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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-
KUMMISSJONI (UE) 2015/2447

tal-24 ta’ Novembru 2015

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ c¢erti
dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni

IT-TITOLU 1
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

KAPITOLU 1

Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-legizlazzjoni doganali, il-missjoni tad-
dwana u d-definizzjonijiet

Artikolu 1

Definizzjonijiet

(1)  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandu japplika I-Artikolu 1
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ().

(2)  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet
li gejjin:

(1) ‘bagalja tal-kabina’ tfisser, fil-kaz tal-ivvjaggar bl-ajru, il-bagalja li
l-persuna fizika tichu maghha fil-kabina tal-ingenju tal-ajru;

(2) ‘ufficcju doganali tal-prezentazzjoni® ifisser l-uffic¢ju doganali
kompetenti ghall-post fejn jigu pprezentati I-prodotti;

(3) ‘bagalja tal-istiva’ tfisser, fil-kaz tal-ivvjaggar bl-ajru, il-bagalja li
tkun giet irregistrata fl-ajruport tat-tlug u li ma tkunx accessibbli
ghall-persuna fizika matul it-titjira u lanqas, fejn rilevanti, waqt
kwalunkwe wagqfa intermedja;

(4) ‘prodotti identi¢i’ tfisser, fil-kuntest tal-valutazzjoni doganali, il-
prodotti manifatturati fl-istess pajjiz 1i jkunu l-istess fl-aspetti
kollha, inkluzi l-karatteristici fizic¢i, il-kwalita u r-reputazzjoni.
Id-differenzi minuri fid-dehra ma ghandhomx jipprekludu I-
prodotti i inkella jkunu konformi mad-definizzjoni milli jitqiesu
bhala identici;

(5) ‘ajruport internazzjonali tal-Unjoni’ ifisser kwalunkwe ajruport tal-
Unjoni li, wara li jkun hekk awtorizzat mill-awtorita doganali, jigi
approvat ghat-traffiku tal-ajru ma’ territorji barra mit-territorju
doganali tal-Unjoni;

(6) ‘titjira intra-UE’ tfisser il-moviment ta’ ingenju tal-ajru bejn zewg
ajruporti tal-Unjoni, minghajr ebda waqfa intermedja, li ma tibdiex
jew ma tispicéax f’ajruport ta’ pajjiz terz;

(7) ‘prodotti pprocessati principali’ tfisser il-prodotti pprocessati li
ghalihom inghatat awtorizzazzjoni ghall-ipprocessar attiv;

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju
2015 i jissupplimenta ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta” Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doga-
nali tal-Unjoni (ara pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali)
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(8) “attivitajiet ta’ kummercjalizzazzjoni’ tfisser, fil-kuntest tal-valutaz-
zjoni doganali, l-attivitajiet kollha relatati mar-reklamar jew mal-
kummerc¢jalizzazzjoni u l-promozzjoni tal-bejgh tal-prodotti
inkwistjoni u l-attivitajiet kollha relatati mal-garanziji fir-rigward
taghhom;

(9) ‘prodotti pprocessati sekondarji’ tfisser il-prodotti pprocessati li
huma prodott sekondarju necessarju tal-operazzjoni tal-ipprocessar
ghajr il-prodotti pprocessati principali;

(10) ‘ingenju tal-ajru tat-turisti jew kummercjali’ ifisser ingenju tal-ajru
privat mahsub ghal vjaggi li l-itinerarju taghhom jiddependi fuq ix-
xewqat tal-utent;

(11) ‘mahzen doganali pubbliku tat-tip III’ ifisser mahzen doganali li
jithaddem mill-awtoritajiet doganali.

(12) ‘installazzjoni fissa tat-trasport’ tfisser il-mezzi teknici li jintuzaw
ghat-trasport kontinwu ta’ prodotti bhall-elettriku, il-gass u z-zejt;

(13) ‘ufficcju doganali ta’ tranzitu’ ifisser wiched minn dawn li gejjin:

(a) l-uffic¢ju doganali kompetenti ghall-punt tal-hrug mit-territorju
doganali tal-Unjoni meta l-prodotti jitilqu minn dak it-territorju
waqt operazzjoni ta’ tranzitu permezz ta’ fruntiera ma’ terri-
torju barra mit-territorju doganali tal-Unjoni ghajr pajjiz ta’
tranzitu komuni,

(b) l-uffic¢ju doganali kompetenti ghall-punt tad-dhul fit-territorju
doganali tal-Unjoni meta l-prodotti jkunu qasmu territorju
barra t-territorju doganali tal-Unjoni waqt operazzjoni ta’ tran-
Zitu;

(14) ‘prodotti simili’ tfisser, fil-kuntest tal-valutazzjoni doganali,
prodotti manifatturati fl-istess pajjiz li, ghalkemm mhux simili fl-
aspetti kollha, ghandhom karatteristi¢i simili u materjali ta” kompo-
nenti simili 1i jaghtuhom i¢-Cans iwettqu I-istess funzjonijiet u
jkunu kummerc¢jalment interkambjabbli; il-kwalita tal-prodotti, ir-
reputazzjoni taghhom u l-ezistenza ta’ trademark huma fost il-
fatturi 1i jridu jigu kkunsidrati fid-determinazzjoni ta’ jekk il-
prodotti humiex simili.

KAPITOLU 2

Drittijiet u obbligi tal-persuni fir-rigward tal-legiilazzjoni doganali

Taqsima 1

Ghoti ta’ informazzjoni

Sottotagqsima 1

Formati u kodic¢ijiet ta’ rekwiziti tad-dejta komuni,
skambju ta’ dejta u hazna

Artikolu 2

(L-Artikolu 6(2) tal-Kodici)

1. Il-formati u l-kodic¢ijiet ghar-rekwiziti tad-dejta komuni msemmija
fl-Artikolu 6(2) tal-Kodi¢i u fl-Artikolu 2 tar-Regolament Delegat (UE)
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2015/2446 ghall-iskambju u 1-hazna ta' informazzjoni mehtiega ghall-
applikazzjonijiet u d-decizjonijiet huma stabbiliti fl-Anness A ta' dan ir-
Regolament.

2. Il-formati u l-kodi¢ijiet ghar-rekwiziti tad-dejta komuni msemmija
fl-Artikolu 6(2) tal-Kodi¢i u fl-Artikolu 2 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 ghall-iskambju u l-hazna ta' informazzjoni mehtiega ghan-
notifiki tad-dikjarazzjonijiet u l-prova tal-istatus doganali huma stabbiliti
fl-Anness B ta' dan ir-Regolament.

3. Permezz ta' deroga mill-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, sad-data tal-
implimentazzjoni tal-ewwel fazi tal-aggornament tas-sistema tal-Infor-
mazzjoni Vinkolanti dwar it-Tariffi (“BTI”) u tas-sistema Sorveljanza
2 msemmijin fl-Anness tad-Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kummiss-
joni (UE) 2016/578 (1), il-formati u I-kodi¢ijiet previsti fl-Anness A ta'
dan ir-Regolament fir-rigward tal-applikazzjonijiet u d-decizjonijiet tal-
BTI ma ghandhomx japplikaw u ghandhom japplikaw il-formati u 1-
kodicijiet stabbiliti fl-Annessi 2 sa 5 tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni (UE) 2016/341 (%).

Permezz ta' deroga mill-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, sad-data tal-
aggornament tas-sistema tal-Operatur Ekonomiku Awtorizzat (AEO)
imsemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta' Implimentazzjoni (UE)
2016/578, il-formati u I-kodicijiet previsti fl-Anness A ta' dan ir-Rego-
lament fir-rigward tal-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet tal-AEO
ma ghandhomx japplikaw u ghandhom japplikaw il-formati u I-kodici-
jiet stabbiliti fl-Annessi 6 u 7 tar-Regolament Delegat (UE) 2016/341.

4. Permezz ta' deroga mill-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu, ghas-sistemi
tat-teknologija tal-informatika elenkati fl-Anness 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2016/341, sad-dati rispettivi tal-implimentazzjoni jew
tal-aggornament tas-sistemi rilevanti tat-teknologija tal-informatika
msemmijin  fl-Anness tad-Dec¢izjoni ta' Implimentazzjoni (UE)
2016/578, il-formati u l-kodi¢ijiet tar-rekwiziti tad-dejta komuni stabbi-
liti fl-Anness B ta' dan ir-Regolament ma ghandhomx japplikaw.

Ghas-sistemi tat-teknologija tal-informatika elenkati fl-Anness 1 tar-
Regolament Delegat (UE) 2016/341, sad-dati rispettivi tal-implimentazz-
joni jew tal-aggornament tas-sistemi rilevanti tat-teknologija tal-informa-
tika msemmijin fl-Anness tad-Decizjoni ta' Implimentazzjoni (UE)
2016/578, l-iskambju u l-hazna tal-informazzjoni mehtiega ghad-dikja-
razzjonijiet, ghan-notifiki u ghall-prova tal-istatus doganali ghandhom
ikunu soggetti ghall-formati u ghall-kodicijiet stabbiliti fl-Anness 9 tar-
Regolament Delegat (UE) 2016/341.

5. Sad-data tal-implimentazzjoni tas-sistema tad-Decizjonijiet Doga-
nali tal-KDU msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta' Implimentazzjoni
(EU) 2016/578, l-awtoritajiet doganali jistghu jiddeciedu li 1-formati u
l-kodic¢ijiet minbarra dawk stabbiliti fl-Anness A ta' dan ir-Regolament
ghandhom japplikaw fir-rigward tal-applikazzjonijiet u tal-awtorizzaz-
zjonijiet li gejjin:

(") 1d-Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/578 tal-
11 ta' April 2016 i tistabbilixxi Programm ta' Hidma relatat mal-izvilupp u
t-tnedija tas-sistemi elettroni¢i previsti fil-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni
(GU L 99, 15.4.2016, p. 6).

(® Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/341 tas-17 ta' Dicembru
2015 i jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta' regoli tranzizzjonali ghal ¢erti dispozizz-
jonijiet tal-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni fejn is-sistemi rilevanti ghadhom ma
sarux operazzjonali u li jemenda r-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
(GU L 69, 15.3.2016, p. 1).
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(a) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet relatati mas-simplifikaz-
zjoni ta' kif jigu stabbiliti l-ammonti 1i jkunu parti mill-valur doga-
nali tal-merkanzija;

(b) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet relatati mal-garanziji
komprensivi;

(c) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghal hlas differit;

(d) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghat-thaddim ta' facilitajiet
ta' hazna temporanja kif imsemmija fl-Artikolu 148 tal-Kodici;

(e) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghas-servizzi regolari tat-
trasport marittimu;

(f) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghal emittent awtorizzat;

(g) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-istatus ta' min huwa
awtorizzat ghall-uzin tal-banana;

(h) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-awtovalutazzjoni;

(i) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-istatus ta' destina-
tarju awtorizzat ghall-operazzjonijiet TIR;

() l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-istatus ta' konsen-
jatur awtorizzat ghat-tranzitu fl-Unjoni;

(k) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-istatus ta' destina-
tarju awtorizzat ghat-tranzitu fl-Unjoni;

() l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu ta' sigilli ta' tip
specjali;

(m) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu ta' dikjarazzjoni
ta' tranzitu b'sett imnaqqas ta' dejta;

(n) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu ta' dokument
elettroniku tat-trasport bhala dikjarazzjoni doganali.

6. Sad-data tal-implimentazzjoni tas-sistema tad-Decizjonijiet Doga-
nali tal-KDU, l-awtoritajiet doganali jistghu jippermettu li jigu uzati 1-
formati u l-kodicijiet tar-rekwiziti tad-dejta tal-applikazzjonijiet u tal-
awtorizzazzjonijiet stabbiliti fl-Anness 12 tar-Regolament Delegat
(UE) 2016/341 minflok ir-rekwiziti tad-dejta stabbiliti fl-Anness A ta'
dan ir-Regolament ghall-applikazzjonijiet u ghall-awtorizzazzjonijiet li
gejjin:

(a) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu ta' dikjarazzjoni

ssimplifikata;

(b) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-ikklerjar ¢entralizzat;

(c) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghad-dhul ta' dejta fir-
rekords tad-dikjarant;

(d) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu tal-procedura tal-
ipprocessar attiv;

(e) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu tal-procedura tal-
ipprocessar passiv;

(f) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu ahhari;

(g) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu tal-ammissjoni
temporanja;

(h) l-applikazzjonijiet u l-awtorizzazzjonijiet ghat-thaddim tal-facilitajiet
ta' hzin ghall-hazna doganali.

7. Minkejja l-paragrafu 6, sad-dati tal-implimentazzjoni tas-Sistema
Awtomatizzata tal-Esportazzjoni (AES) tal-KDU jew tal-aggornament
tas-Sistemi ta' Importazzjoni Nazzjonali msemmija fl-Anness tad-Decizjoni
ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/578, meta applikazzjoni ghal awtorizzazz-
joni tkun ibbazata fuq dikjarazzjoni doganali skont 1-Artikolu 163(1) tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446, il-formati u 1-kodi¢ijiet stabbiliti
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fl-Anness 12 tar-Regolament Delegat (UE) 2016/341 ghandhom japplikaw
fir-rigward ta' elementi tad-dejta addizzjonali mehtiega ghal dik l-appli-
kazzjoni.

Artikolu 3
Sigurta tas-sistemi elettronici

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

1. Meta jizviluppaw, izommu u juzaw is-sistemi elettroni¢i msemmija
fl-Artikolu 16(1) tal-Kodici, 1-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u
jzommu arrangamenti ta’ sigurta adegwati ghall-operazzjoni effettiva,
affidabbli u sigura tas-sistemi differenti. Huma ghandhom jizguraw
ukoll li jkun hemm fis-sehh mizuri ghall-verifika tas-sors tad-dejta u
ghall-protezzjoni tad-dejta kontra r-riskju ta’ ac¢ess mhux awtorizzat,
telf, tibdil jew qerda.

2. Kull input, modifikazzjoni u thassir tad-dejta ghandu jigi rregistrat
flimkien ma’ informazzjoni li taghti r-raguni u l-hin ezatt ta’ tali ppro-
¢essar u li tidentifika I-persuna i wettqitu.

3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lil xulxin, lill-Kummissjoni
u, fejn xieraq, lill-operatur ekonomiku kkoncernat dwar il-ksur kollu
attwali jew issuspettat tas-sigurta tas-sistemi elettronici.

Artikolu 4
Hzin tad-dejta
(1-Artikolu 16(1) tal-Kodici)
Id-dejta kollha wvvalidata mis-sistema elettronika rilevanti ghandha

tinzamm ghal mill-inqas tliet snin mit-tmiem tas-sena li fiha tali dejta
giet ivvalidata, sakemm ma jigix specifikat mod iehor.

Artikolu 5
Disponibbilta tas-sistemi elettronici

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

1. II-Kummissjoni u 1-Istati Membri ghandhom jikkonkludu ftehimiet
operazzjonali li jistabbilixxu r-rekwiziti prattici ghad-disponibbilta u 1-
prestazzjoni tas-sistemi elettroni¢i kif ukoll ghall-kontinwita tan-
negozju.

2. Il-ftehimiet operattivi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom b’mod
partikolari jistabbilixxu I-hin ta’ reazzjoni xierqa ghall-iskambju u 1-
ipprocessar ta’ informazzjoni fis-sistemi elettronic¢i rilevanti.

3. Is-sistemi elettroni¢i ghandhom jinzammu disponibbli b’mod
permanenti. Madankollu, dak 1-obbligu ma ghandux japplika:

(a) f’kazijiet specifi¢i relatati mal-uzu tas-sistemi elettroni¢i stabbiliti
fil-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1 jew fil-livell nazzjonali, fl-
assenza ta’ dawk il-ftehimiet;

(b) fil-kaz ta’ force majeure.
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Sottotagqsima 2

Registrazzjoni ta’ persuni

Artikolu 6
Awtorita doganali kompetenti
(I-Artikolu 9 tal-Kodi¢i)
L-awtoritajiet doganali responsabbli ghar-registrazzjoni ghandhom ikunu
dawk mahtura mill-Istati Membri. L-Istati Membri ghandhom jikkomu-

nikaw l-isem u l-indirizz ta’ dawk l-awtoritajiet lill-Kummissjoni. Il-
Kummissjoni ghandha tippubblika dik I-informazzjoni fuq I-Internet.

Artikolu 7
Sistema elettronika relatata man-numru EORI
(I-Artikolu 16 tal-Kodici)
1. Ghall-iskambju u l-hazna ta’ informazzjoni relatata mal-EORI,

ghandha tintuza sistema elettronika mwaqqfa ghal dan il-ghan skont 1-
Artikolu 16(1) tal-Kodi¢i (“Sistema EORI”).

Permezz ta’ dik is-sistema, ghandha ssir disponibbli informazzjoni mill-
awtorita doganali kompetenti kull meta jigu assenjati numru EORI
godda jew kull meta jsiru tibdiliet fid-dejta mahzuna fir-rigward ta’
registrazzjonijiet diga mahruga.

2. Numru EORI wiehed biss ghandu jigi assenjat ghal kull persuna.

3. Il-format u l-kodic¢ijiet tad-dejta mahzuna fis-sistema EORI huma
stipulati fl-Anness 12-01.

4. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, sad-data
tal-aggornament tas-sistema centrali tal-EORI, il-formati u l-kodicijiet
stabbiliti fl-Anness 12-01 ma ghandhomx japplikaw.

Sad-data tal-aggornament tas-sistema centrali tal-EORI, il-kodic¢ijiet tar-
rekwiziti tad-dejta komuni ghar-registrazzjoni tal-operaturi ekonomici u
ta’ persuni ohra huma stabbiliti fl-Annessi 9 tar-»>M1 Regolament
Delegat (UE) 2016/341 «.

5. Meta I-Istati Membri jigbru dejta elenkata fil-punt 4 tal-Anness 12-
01 ghandhom jizguraw li jintuzaw il-format u I-kodici kif stabbiliti fl-
Anness 12-01.

Taqsima 2

Dec¢izjonijiet relatati mal-applikazzjoni tal-
legizlazzjoni doganali

Sottotaqsima 1

Decizjonijiet mehuda mill-awtoritajiet doganali

Artikolu 8
Proc¢edura generali ghad-dritt li tinstema’

(I-Artikolu 22(6) tal-Kodici)

1. Il-komunikazzjoni msemmija fl-ewwel sottoparagrafu tal-Arti-
kolu 22(6) tal-Kodi¢i ghandha:
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(a) tinkludi referenza ghad-dokumenti u l-informazzjoni li l-awtoritajiet
doganali bihsiebhom jibbazaw id-decizjoni taghhom fughom;

(b) tindika l-perjodu li fih il-persuna kkoncernata ghandha tesprimi I-
fehma taghha mid-data 1i fiha tkun ir¢eviet il-komunikazzjoni jew
titqies li tkun ircevietha;

(c) tinkludi referenza ghad-dritt tal-persuna kkoncernata 1i jkollha
access ghad-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fil-punt (a)
skont id-dispozizzjonijiet applikabbli.

2. Meta I-persuna kkoncernata taghti 1-fehma taghha qabel jiskadi 1-
perjodu msemmi fil-paragrafu 1(b) l-awtoritajiet doganali jistghu jippro-
¢edu bit-tehid tad-decizjoni sakemm il-persuna kkoncernata fl-istess hin
ma tesprimix l-intenzjoni taghha li tkompli tesprimi 1-fehma taghha fil-
perjodu stipulat.

Artikolu 9
Procedura specifika ghad-dritt li tinstema’

(I-Artikolu 22(6) tal-Kodiéi)

1. L-awtoritajiet doganali jistghu jaghmlu l-komunikazzjoni msem-
mija fl-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 22(6) tal-Kodi¢i bhala parti
mill-process ta’ verifika jew ta’ kontroll fejn bihsiebhom jiechdu deciz-
joni abbazi ta’ kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(a) ir-rizultati ta’ verifika wara prezentazzjoni tal-merkanzija;

(b) ir-rizultati ta’ verifika tad-dikjarazzjoni doganali kif imsemmi fl-
Artikolu 191 tal-Kodi¢i;

(c) ir-rizultati tal-kontroll ta’ wara r-rilaxx kif imsemmi fl-Artikolu 48
tal-Kodici, meta l1-merkanzija tkun ghadha taht is-sorveljanza doga-
nali;

(d) ir-rizultati ta’ verifika tal-prova tal-istatus doganali ta’ merkanzija
tal-Unjoni jew, fejn applikabbli, ir-rizultati tal-verifika tal-applikazz-
joni ghar-registrazzjoni ta’ tali prova jew ghall-approvazzjoni
taghha;

(e) il-hrug ta’ prova tal-origini mill-awtoritajiet doganali;

() ir-rizultati ta’ kontroll tal-merkanzija, li ghaliha ma tkun giet ippre-
zentata ebda dikjarazzjoni fil-qosor, dikjarazzjoni ta’ hazna tempo-
ranja, dikjarazzjoni ta’ riesportazzjoni jew dikjarazzjoni doganali.

2. Meta l-komunikazzjoni ssir skont il-paragrafu 1, il-persuna koncer-
nata tista’:

(a) tesprimi fhemtha immedjatament bl-istess mezzi bhal dawk uzati
ghall-komunikazzjoni skont I-Artikolu 9 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446; jew

(b) titlob komunikazzjoni skont 1-Artikolu 8 hlief fil-kazijiet imsemmija
fil-paragrafu 1(f).

Il-persuna kkoncernata ghandha tigi infurmata mill-awtoritajiet doganali
dwar dawk iz-zewg ghazliet.

3.  Meta l-awtoritajiet doganali jichdu dec¢izjoni 1i taffettwa lill-
persuna kkoncernata b’mod negattiv, ghandhom jirregistraw jekk dik
il-persuna esprimietx fhemtha skont il-paragrafu 2(a).
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Sottotagqsima 2

Decizjonijiet mehuda mal-applikazzjoni

Artikolu 10
Sistemi elettroni¢i relatati mad-deéizjonijiet

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

1.  Ghall-iskambju u I-hazna ta’ informazzjoni li tappartjeni ghall-
applikazzjonijiet u d-decizjonijiet li jista’ jkollhom impatt f’iktar minn
Stat Membru wiehed u ghal kwalunkwe avveniment sussegwenti 1i jista’
jaffettwa l-applikazzjoni jew id-decizjoni originali, ghandha tintuza
sistema elettronika stabbilita ghal dawn il-finijiet skont 1-Artikolu 16(1)
tal-Kodici.

Permezz ta’ dik is-sistema, l-awtorita doganali kompetenti ghandha tqie-
ghed ghad-dispozizzjoni l-informazzjoni minghajr dewmien u mhux
aktar tard minn sebat ijiem mid-data 1i fiha I-awtorita saret taf bl-infor-
mazzjoni.

2. Interfacéa armonizzata tan-negozjant tal-UE ddisinjata mill-
Kummissjoni u mill-Istati Membri bi qbil ma’ xulxin ghandha tintuza
ghall-iskambju ta’ informazzjoni relatata ma’ applikazzjonijiet u deciz-
jonijiet li jista’ jkollhom impatt f’iktar minn Stat Membru wiched.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu japplikaw mid-data tat-twettiq
tas-sistema tad-Decizjonijiet Doganali tal-KDU sistema kif imsemmi fl-
Anness tad- Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE.

Artikolu 11
Awtorita doganali mahtura biex tircievi applikazzjonijiet

(It-tielet sottoparagrafu tal-Artikolu 22(1) tal-Kodici)

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni lista tal-
awtoritajiet doganali msemmija fit-tielet sottoparagrafu tal-Artikolu 22(1)
tal-Kodi¢i mahtura biex jir¢ievu applikazzjonijiet. L-Istati Membri
ghandhom jikkomunikaw ukoll lill-Kummissjoni kwalunkwe bidla
sussegwenti f’dik il-lista.

Artikolu 12
Accettazzjoni tal-applikazzjoni

(I-Artikolu 22(2) tal-Kodiéi)

1. Meta l-awtorita doganali ta¢cetta applikazzjoni skont I-Arti-
kolu 11(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, id-data ta’ accet-
tazzjoni ta’ dik l-applikazzjoni ghandha tkun id-data li fiha l-informaz-
zjoni kollha mehtiega skont it-tieni sottoparagrafu P MI tal-
Artikolu 22(2) « tal-Kodi¢i tkun waslet ghand l-awtorita doganali.

2. Meta l-awtorita doganali tistabbilixxi li l-applikazzjoni ma jkunx
fiha I-informazzjoni kollha mehtiega, din ghandha titlob lill-applikant
biex jipprovdi l-informazzjoni rilevanti fi zmien ragonevoli li ma
ghandux jagbez it-30 jum.

Meta l-applikant ma jipprovdix l-informazzjoni mitluba mill-awtoritajiet
doganali matul il-perjodu stabbilit minnhom ghal dak l-iskop, l-appli-
kazzjoni ma ghandhiex tigi accettata u l-applikant ghandu jigi notifikat
dwar dan.
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3. Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe komunikazzjoni lill-applikant rigward
jekk l-applikazzjoni tkunx giet accettata jew le, dik l-applikazzjoni
ghandha titqies li tkun giet accettata. Id-data tal-accettazzjoni ghandha
tkun id-data tas-sottomissjoni tal-applikazzjoni jew, f’dawk il-kazijiet li
fihom tkun giet ipprovduta informazzjoni addizzjonali mill-applikant fuq
talba tal-awtorita doganali kif imsemmi fil-paragrafu 2, id-data ta’ meta
giet ipprovduta l-ahhar bi¢ca informazzjoni.

Artikolu 13
Hazna ta’ informazzjoni relatata ma’ decizjonijiet

(I-Artikolu 23(5) tal-Kodi¢i)

L-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu decizjoni ghandha zZomm
id-dejta u l-informazzjoni kollha ta’ sostenn li ntuzaw biex tittiched id-
decizjoni ghal mill-inqas tliet snin wara d-data tat-tmiem tal-validita
taghha.

Artikolu 14
Konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali

(1-Artikolu 22 tal-Kodici)

1.  Meta awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-dec¢izjoni tehtieg
li tikkonsulta ma’ awtorita doganali ta’ Stat Membru ichor ikkoncernat
dwar it-twettiq tal-kundizzjonijiet u I-kriterji mehtiega ghat-tehid ta’
decizjoni favorevoli, dik il-konsultazzjoni ghandha ssehh fit-terminu
preskritt ghad-decizjoni kkoncernata. L-awtorita doganali kompetenti
sabiex tichu decizjoni ghandha tistabbilixxi limitu ta’ zmien ghall-
konsultazzjoni li jibda mid-data tal-komunikazzjoni minn dik l-awtorita
doganali tal-kundizzjonijiet u 1-kriterji li ghandhom jigu ezaminati mill-
awtorita doganali kkonsultata.

Meta, wara l-ezami msemmi fl-ewwel sottoparagrafu, l-awtorita doga-
nali kkonsultata tistabbilixxi li l-applikant ma jissodisfax wahda mill-
kundizzjonijiet u 1-kriterji jew iktar ghat-tehid ta’ decizjoni favorevoli,
ir-rizultati, iddokumentati u gustifikati kif suppost, ghandhom jintbaghtu
lill-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-dec¢izjoni.

2. Il-limitu ta’ zmien stabbilit ghall-konsultazzjoni skont il-paragrafu
1 jista’ jigi estiz mill-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-deciz-
joni fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin:

(a) meta, minhabba n-natura tal-ezamijiet 1i ghandhom jitwettqu, I-
awtorita kkonsultata tkun titlob aktar zmien;

(b) meta l-applikant jaghmel aggustamenti sabiex jizgura li jigu ssodis-
fati l-kundizzjonijiet u l-kriterji msemmija fil-paragrafu 1 u jikko-
munikahom lill-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-deciz-
joni, li ghandha tinforma lill-awtorita doganali kkonsultata dwar
dan.

3. Meta l-awtorita doganali kkonsultata ma tirrispondix fil-limitu ta’
zmien stabbilit ghall-konsultazzjoni skont il-paragrafi 1 u 2, il-kundizz-
jonijiet u l-kriterji li ghalihom saret il-konsultazzjoni huma meqjusa li
jigu ssodisfati.

4.  Il-procedura ta’ konsultazzjoni stipulata fil-paragrafi 1 u 2 jistghu
jigu applikati wkoll ghall-finijiet ta’ valutazzjoni mill-gdid u monitoragg
ta’ decizjoni.
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Artikolu 15
Revoka ta’ decizjoni favorevoli

(I-Artikolu 28 tal-Kodici)

Decizjoni sospiza skont 1-Artikolu 16(1) tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 ghandha tigi revokata mill-awtorita doganali kompetenti
sabiex tiechu decizjoni fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 16(1)(b) u (c)
ta’ dak ir-Regolament, meta d-detentur tad-dec¢izjoni ma jihux il-mizuri
necessarji, fit-terminu ta’ zmien preskrittiv, biex jissodisfa 1-kundizzjo-
nijiet stabbiliti ghad-decizjoni jew biex jikkonforma mal-obbligi imposti
taht dik id-decizjoni.

Sottotagsima 3

Dec¢izjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti

Artikolu 16
Applikazzjoni ghal de¢izjoni relatata ma’ informazzjoni vinkolanti

(I-Artikolu 22(1) tal-Kodici)

1. Meta tigi pprezentata applikazzjoni ghal dec¢izjoni relatata ma’
informazzjoni vinkolanti skont 1-Artikolu 19(1) tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446 fi Stat Membru differenti minn dak li jkun stabbilit fih
l-applikant, l-awtorita doganali 1i l-applikazzjoni tkun giet pprezentata
lilha ghandha tinnotifika lill-awtorita doganali tal-Istat Membru fejn 1-
applikant ikun stabbilit fi Zmien sebat ijiem mill-a¢¢ettazzjoni tal-appli-
kazzjoni.

Meta l-awtorita doganali li tir¢ievi n-notifika tikkontrolla kwalunkwe
informazzjoni li tikkunsidra rilevanti ghall-ipprocessar tal-applikazzjoni,
din ghandha tibghat it-tali informazzjoni lill-awtorita doganali li ghaliha
giet sottomessal-applikazzjoni mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard
minn 30 jum mid-data tan-notifika.

2. Applikazzjoni ghal dec¢izjoni dwar informazzjoni vinkolanti dwar
it-tariffi (BTI) ghandha tkun relatata biss ma’ merkanzija li jkollha
karatteristici simili u li bejnietha d-differenzi huma irrelevanti ghall-
finijiet tal-klassifikazzjoni tariffarja taghha.

3. Applikazzjoni ghal informazzjoni vinkolanti dwar l-origini (BOI)
ghandha tkun relatata biss ma’ tip wiehed biss ta’ merkanzija u sett
wiched ta’ ¢irkostanzi sabiex jigi ddeterminat 1-origini.

4. Ghall-finijiet tal-izgurar tal-konformita mar-rekwizit stabbilit fil-
punt a tat-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 33(1) tal-Kodici fir-rigward
ta’ applikazzjoni ghal decizjoni BTI, l-awtorita doganali msemmija fl-
Artikolu 19(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ghandha tikkon-
sulta s-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 21 ta’ dan ir-Regola-
ment u zzomm rekord ta’ tali konsultazzjonijiet.

Artikolu 17
Konsistenza mad-decizjonijiet BTI ezistenti
(I-Artikolu 22(3) tal-Kodici)
L-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu decizjoni ghandha, sabiex
tizgura 1i dec¢izjoni BTI 1i tkun bihsiebha tohrog tkun konsistenti ma’

decizjonijiet BTI 1i diga jkunu nhargu, tikkonsulta s-sistema elettronika
msemmija fl-Artikolu 21 u zzomm rekord ta’ tali konsultazzjonijiet.
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Artikolu 18
Notifika tad-decizjonijiet BOI
(I-Artikolu 6(3) tal-Kodi¢i)

1. Meta l-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-dec¢izjoni
tinnotifika lill-applikant bid-dec¢izjoni BOI billi tuza mezzi differenti li
mhumiex tekniki elettroni¢i ghall-ipprocessar tad-dejta, ghandha
taghmel dan permezz tal-formola stabbilita fl-Anness 12-02.

2. Meta l-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-dec¢izjoni
tinnotifika lill-applikant bid-dec¢izjoni BOI permezz ta’ tekniki elettro-
ni¢i ghall-ipprocessar tad-dejta, dik id-decizjoni ghandha tkun tista’ tigi
stampata skont il-format stipulat fl-Anness 12-02.

Artikolu 19
Skambju ta’ dejta relatata ma’ decizjonijiet BOI

(I-Artikolu 23(5) tal-Kodiéi)

1. L-awtoritajiet doganali ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni d-
dettalji relevanti tad-decizjonijiet BOI fuq bazi trimestrali.

2. II-Kummissjoni ghandha taghmel id-dettalji miksuba skont il-para-
grafu 1 disponibbli ghall-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri.

Artikolu 20
Monitoragg ta’ decizjonijiet BTI
(I-Artikolu 23(5) tal-Kodici)

Meta 1-formalitajiet doganali jkunu qed jigu ssodisfati mid-detentur ta’
decizjoni BTI jew minn xi hadd fismu fir-rigward ta’ merkanzija
koperta mid-decizjoni dwar il-BTI, dan ghandu jigi indikat fid-dikjaraz-
zjoni doganali u billi jigi ddikjarat in-numru ta’ referenza tad-decizjoni
dwar il-BTL

Artikolu 21
Sistema elettronika relatata mal-BTI

(I-Artikoli 16(1) u 23(5) tal-Kodiéi)

1. Ghall-iskambju u I-hazna ta’ informazzjoni li tappartjeni ghal
applikazzjonijiet u decizjonijiet relatati ma’ BTI jew kwalunkwe avve-
niment sussegwenti li jista’ jaffettwa l-applikazzjoni jew id-decizjoni
originali, ghandha tintuza sistema elettronika mwaqqfa ghal dan il-
ghan skont 1-Artikolu 16(1) tal-Kodic¢i.

Permezz ta’ dik is-sistema, l-awtorita doganali kompetenti ghandha tqie-
ghed ghad-dispozizzjoni l-informazzjoni minghajr dewmien u mhux
aktar tard minn sebat ijiem mid-data 1i fiha I-awtorita saret taf bl-infor-
mazzjoni.

2. Minbarra l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1:

(a) is-sorveljanza msemmija fl-Artikolu 55 ta’ dan ir-Regolament
ghandha tinkludi dejta 1i hija rilevanti ghall-monitoragg tal-uzu
tad-decizjonijiet BTI;
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(b) l-awtorita doganali 1li rceviet l-applikazzjoni u hadet id-decizjoni
BTI ghandha tinnotifika, permezz tas-sistema msemmija fil-para-
grafu 1, jekk ikun inghata perjodu ta’ uzu estiz tad-decizjoni BTI,
li jindika d-data tat-tmiem tal-perjodu tal-uzu estiz u l-kwantitajiet
tal-merkanzija koperta minn dan il-perjodu.

3. II-Kummissjoni ghandha tikkomunika r-rizultati tal-monitoragg
imsemmi fil-paragrafu 2(a) lill-Istati Membri fuq bazi regolari sabiex
tappogga l-monitoragg mill-awtoritajiet doganali tal-konformita mal-
obbligi li jirrizultaw mill-BTL.

4. Interfacéa armonizzata tan-negozjanti tal-UE ddisinjata mill-
Kummissjoni u mill-Istati Membri bi gbil ma’ xulxin ghandha tintuza
ghall-iskambju ta’ informazzjoni relatata mal-applikazzjonijiet u d-deciz-
jonijiet relatati mal-BTIL.

5. Meta jipprocessaw applikazzjoni ghal decizjoni BTI, l-awtoritajiet
doganali ghandhom jindikaw l-istatus tal-applikazzjoni fis-sistema
msemmija fil-paragrafu 1.

6. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, sad-data
tal-aggornament tas-sistema msemmija fih skont I-Anness tad-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, 1-Istati Membri ghandhom juzaw il-
bazi centrali ta’ dejta tal-Kummissjoni stabbilita bl-Artikolu 8(3) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 1i jistipula d-dispo-
zizzjonijiet ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 i jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komunitarju ().

7.  Sad-data tat-twettiq tal-ewwel fazi tal-aggornament tas-sistema
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu u tas-sistema msemmija
fl-Artikolu 56 ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet doganali ghandhom
iwettqu monitoragg tal-uzu ta’ decizjonijiet dwar il-BTI meta jwettqu
kontrolli doganali jew kontrolli ta’ wara r-rilaxx skont 1-Artikoli 46 u 48
tal-Kodici. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, sad-
data tat-twettiq, il-Kummissjoni ma ghandhiex tkun obbligata tikkomu-
nika r-rizultati tal-monitoragg imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2 ta’
dan 1-Artikolu lill-Istati Membri.

Artikolu 22
Uzu estiz ta’ decizjonijiet relatati ma’ informazzjoni vinkolanti

(I-Artikolu 34(9) tal-Kodici)

1.  Meta l-awtoritajiet doganali jiddeciedu li jaghtu perjodu ta’ uzu
estiz skont it-tielet sottoparagrafu tal-Artikolu 34(9) tal-Kodici,
ghandhom jispecifikaw id-data 1i fiha jiskadi l-perjodu ta’ uzu estiz
tad-decizjoni kkoncernata.

2. Meta l-awtoritajiet doganali jiddeciedu li jaghtu perjodu ta’ uzu
estiz ta’ decizjoni BTI skont it-tielet sottoparagrafu tal-Artikolu 34(9)
tal-Kodici, ghandhom jispecifikaw, flimkien mad-dejta msemmija fil-
paragrafu 1, il-kwantitajiet tal-merkanzija li jistghu jigu rilaxxati matul
il-perjodu ta’ uzu estiz.

L-uzu ta’ decizjoni li ghaliha jkun inghata perjodu ta’ uzu estiz ghandu
jieqaf malli jintlahqu dawk il-kwantitajiet.

(") Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta' Lulju 1993 li
jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2913/92 1i jistabbilixxi il-Kodi¢i Doganali Komunitarju
(GU L 253, 11.10.1993, p. 1).
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Abbazi tas-sorveljanza msemmija fl-Artikolu 55, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Istati Membri malli jintlahqu dawk il-kwantitajiet.

Artikolu 23

Azzjonijiet li jizguraw il-klassifikazzjoni tariffarja korretta u
uniformi jew id-determinazzjoni tal-origini

(I-Artikolu 34(10) tal-Kodi¢i)

1. II-Kummissjoni ghandha tinnotifika, minghajr dewmien, lill-awto-
ritajiet doganali dwar is-sospensjoni tat-tehid ta’ decizjonijiet BTI u BOI
skont 1-Artikolu 34(10)(a) tal-Kodi¢i meta:

(a) il-Kummissjoni tkun identifikat decizjonijiet zbaljati jew mhux
uniformi;

(b) l-awtoritajiet doganali jkunu ssottomettew lill-Kummissjoni kazijiet
meta dawn, f’perjodu massimu ta’ 90 jum, ma jkunux solvew id-
differenzi bejniethom rigward il-klassifikazzjoni korretta u uniformi
jew id-determinazzjoni tal-origini.

Ma ghandha tinhareg ebda decizjoni relatata ma’ informazzjoni vinko-
lanti ghal merkanzija suggetta ghall-punt (a) jew (b) mid-data meta I-
Kummissjoni tkun innotifikat lill-awtoritajiet doganali dwar is-sospens-
joni sakemm ma tkunx zgurata I-klassifikazzjoni korretta u uniformi jew
id-determinazzjoni tal-origini.

2. Il-klassifikazzjoni korretta u uniformi jew id-determinazzjoni tal-
origini ghandhom jkun soggetti ghal konsultazzjoni fil-livell tal-Unjoni
kemm jista’ jkun malajr u mhux aktar tard minn 120 jum min-notifika
Kummissjoni msemmija fil-paragrafu 1.

3.  Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet doganali
immedjatament ladarba s-sospensjoni tigi rtirata.

4. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-paragrafi 1 sa 3, id-decizjonijiet
BOI ghandhom jitqiesu li mhumiex uniformi meta dawn jikkonferixxu
origini differenti fuq merkanzija li:

(a) taga’ taht l-istess intestatura tariffarja u 1i l-origini taghha kienet
determinata skont l-istess regoli ta’ origini; kif ukoll

(b) tkun inkisbet f’kundizzjonijiet identi¢i taht l-istess process ta’ mani-
fattura u materjali ekwivalenti rigward b’mod partikolari l-istatus ta’
origini jew mhux ta’ origini taghhom.

Taqsima 3

Operatur ekonomiku awtorizzat

Artikolu 24
Konformita

(I-Artikolu 39(a) tal-Kodici)

VM5
1. Il-kriterju stabbilit fl-Artikolu 39(a) tal-Kodi¢i ghandu jitqies li
jkun issodisfat jekk,

(a) ma tkun ittiehdet ebda decizjoni minn awtorita amministrattiva jew
gudizzjarja 1i tikkonkludi 1i tul l-ahhar tliet snin wiehed mill-persuni
deskritti fil-punt (b) wettaq ksur serju jew ripetut tal-legizlazzjoni
doganali jew tar-regoli tat-tassazzjoni fir-rigward tal-attivita ekono-
mika tieghu/taghha; kif ukoll
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(b) l-ebda wahda mill-persuni elenkati hawn taht ma ghandha kondotta
ta’ reat kriminali serju fir-rigward tal-attivita ekonomika taghha,
inkluza l-attivita ekonomika tal-applikant fejn japplika:

(1) l-applikant,

(i1) l-impjegat(i) responsabbli mill-kwistjonijiet doganali tal-appli-
kant, u

(iii) il-persuna/i responsabbli ghall-applikant jew li tezercita/jezer-
¢itaw kontroll fuq il-gestjoni tieghu.

2. Madankollu, il-kriterju msemmi fl-Artikolu 39(a) tal-Kodici jista’
jigi kkunsidrat li gie sodisfatt meta l-awtorita doganali kompetenti
sabiex tiehu d-decizjoni tikkunsidra li ksur ma kienx ta’ importanza
serja, fir-rigward tan-numru jew id-daqgs tal-operazzjonijiet relatati, u 1-
awtorita doganali ma jkollha ebda dubju dwar il-bona fede tal-applikant.

3. Meta l-persuna msemmija fil-paragrafu 1(b) (iii), ghajr l-applikant,
tkun stabbilita jew ikollha r-residenza taghha f’pajjiz terz, sabiex tichu
d-decizjoni, l-awtorita doganali kompetenti ghandha tivvaluta l-osser-
vanza tal-kriterju msemmi fl-Artikolu 39(a) tal-Kodici abbazi tar-rekords
u l-informazzjoni li jkollha.

4. Meta l-applikant ikun ilu stabbilit ghal inqas minn tliet snin, 1-
awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni ghandha tivvaluta
l-osservanza tal-kriterju msemmi fl-Artikolu 39(a) tal-Kodi¢i abbazi tar-
registri u l-informazzjoni li huma disponibbli ghaliha.

Artikolu 25

Sistema sodisfacenti ta’ gestjoni ta’ registri kummercjali u tat-
trasport

(I-Artikolu 39(b) tal-Kodici)

1. Tl-kriterju stabbilit fl-Artikolu 39(b) tal-Kodi¢i ghandu jitgies li
jkun sodisfatt jekk jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) l-applikant izomm sistema kontabilistika li tkun konsistenti mal-
prin¢ipji ta’ kontabbiltd generalment accettati applikati fl-Istat
Membru fejn jinzammu l-kontijiet, jippermetti kontroll doganali
bbazat fuq verifika u jzomm rekord storiku ta’ dejta li tipprovdi
rekord ta’ verifika minn meta d-dejta jidhol fil-fajl;

(b) ir-rekords mizmuma mill-applikant ghall-finijiet doganali huma inte-
grati fis-sistema kontabilistika tal-applikant jew jippermettu li jsiru
kontroverifiki ta’ informazzjoni mas-sistema kontabilistika;

(c) l-applikant jaghti access fiziku lill-awtorita doganali ghas-sistemi
kontabilisti¢i tieghu u, fejn applikabbli, ghar-rekords kummercjali
u tat-trasport tieghu

(d) l-applikant jaghti access fiziku lill-awtorita doganali ghas-sistemi
kontabilistici tieghu u, fejn applikabbli, ghar-rekords kummercjali
u tat-trasport tieghu meta dawn is-sistemi jew rekords jinzammu
elettronikament;

(e) l-applikant ikollu sistema logistika li tidentifika merkanzija bhala
merkanzija tal-Unjoni jew mhux tal-Unjoni u, fejn ikun xieraq,
tindika 1-post fejn tinsab;
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(f) l-applikant ikollu organizzazzjoni amministrattiva li tikkorrispondi
ghat-tip u d-dags tan-negozju u li hija adattata ghall-gestjoni tal-
fluss tal-merkanzija, u ghandha kontrolli interni li jkunu kapaci
jimpedixxu, isibu u jikkoregu Il-izbalji u 1i jimpedixxu u jiskopru
tranzazzjonijiet illegali jew irregolari;

(g) fejn applikabbli, l-applikant ikollu proceduri sodisfacenti ghall-gest-
joni ta’ licenzji u awtorizzazzjonijiet moghtija skont il-mizuri ta’
politika kummercjali jew rigward il-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli;

(h) l-applikant ikollu proc¢eduri sodisfacenti ghall-arkivjar tar-registri u
l-informazzjoni tieghu u ghall-protezzjoni kontra t-telf ta’ informaz-
zjoni;

(i) l-applikant jizgura li l-impjegati rilevanti jkunu ordnati jgharrfu lill-
awtoritajiet doganali kull meta jiltaqghu ma’ diffikultajiet ta’
konformita u jistabbilixxi proceduri biex jinformaw lill-awtoritajiet
doganali dwar tali diffikultajiet;

(j) l-applikant ikollu mizuri adegwati ta’ sigurta fis-sehh biex jipprotegi
s-sistema tal-kompjuter tal-applikant minn intruzjoni mhux awtoriz-
zata u jizgura d-dokumentazzjoni tal-applikant;

(k

~

fejn applikabbli, l-applikant ikollu proc¢eduri sodisfacenti ghall-gest-
joni ta’ licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni marbuta ma’
projbizzjonijiet u restrizzjonijiet, inkluzi mizuri biex issir distinzjoni
bejn merkanzija soggetta ghall-projbizzjonijiet jew r-restrizzjonijiet
minn merkanzija ohra u mizuri biex jizguraw konformita ma’ dawk
il-projbizzjonijiet u r-restrizzjonijiet.

2. Meta l-applikant japplika biss ghal awtorizzazzjoni bhala operatur
ekonomiku awtorizzat ghas-sigurta u s-sikurezza kif imsemmi fl-Arti-
kolu 38(2)(b) tal-Kodici (AEOS), ir-rekwizit stabbilit fil-paragrafu 1(e)
ma ghandux japplika.

Artikolu 26
Solvenza finanzjarja

(I-Artikolu 39(c) tal-Kodiéi)

1. TIl-kriterju stabbilit fl-Artikolu 39(c) tal-Kodi¢i ghandu jitqies li gie
sodisfatt meta l-applikant jikkonforma ma’ dawn 1i gejjin:

(a) l-applikant ma jkunx soggett ghal proceduri ta’ falliment;

(b) matul l-ahhar tliet snin qabel ma titressaq l-applikazzjoni, l-appli-
kant ikun issodisfa 1-obbligi finanzjarji tieghu rigward hlasijiet ta’
dazji doganali u dazji, taxxi jew pizijiet l-ohra kollha li jingabru jew
b’rabta mal-importazzjoni jew l-esportazzjoni tal-merkanzija;

(c) abbazi tar-registri u l-informazzjoni disponibbli ghall-ahhar tliet snin
qabel titressaq l-applikazzjoni, l-applikat juri li ghandu qaghda
finanzjarja sufficjenti biex jissodisfa obbligi tieghu u jissodisfa I-
impenji tieghu b’kunsiderazzjoni tat-tip u l-volum tal-attivita tan-
negozju, inkluz 1i ma jkollu l-ebda assi negattivi netti, sakemm
dawn ma jistghux jigu koperti.
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2. Jekk l-applikant ikun ilu stabbilit ghal inqas minn tliet snin, is-
solvenza finanzjarja tieghu kif imsemmi fl-Artikolu 39(c) tal-Kodici
ghandha tigi kkontrollata abbazi ta’ registri u informazzjoni li tkun
disponibbli.

Artikolu 27
Standards prattici ta’ kompetenza jew kwalifiki professjonali

(I-Artikolu 39(d) tal-Kodici)

1. Il-kriterju stabbilit fl-Artikolu 39(d) tal-Kodic¢i ghandu jitqies bhala
sodisfatt jekk tintlahaq kwalunkwe wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-applikant jew, il-persuna responsabbli mill-kwistjonijiet doganali
tal-applikant jikkonformaw ma’ wahda mill-standards pratti¢i ta’
kompetenza 1i gejjin:

(i) esperjenza prattika ppruvata ta’ minimu ta’ tliet snin fi kwistjo-
nijiet doganali;

(i1) standard ta’ kwalita rigward kwistjonijiet doganali adottati minn
Organizzazzjoni Ewropea ghall-Istandardizzazzjoni.

(b) l-applikant jew, il-persuna responsabbli mill-kwistjonijiet doganali
tal-applikant ikunu lestew b’success tahrig li jkopri l-legizlazzjoni
doganali konsistenti u rilevanti fir-rigward tal-involviment taghhom
fattivitajiet relatati mad-dwana, ipprovdut minn wiehed minn dawn
li gejjin:

(1) awtorita doganali ta’ Stat Membru,

(i1) stabbiliment edukattiv rikonoxxut, ghall-finijiet 1i jipprovdi dik
il-kwalifika, mill-awtoritajiet doganali jew korp ta’ Stat
Membru responsabbli ghat-tahrig professjonali;

(iii) assocjazzjoni professjonali jew kummercjali rikonoxxuta mill-
awtoritajiet doganali ta’ Stat Membru jew akkreditata fl-Unjoni,
ghall-finijiet li tipprovdi tali kwalifika.

2. Meta l-persuna inkarigata mill-kwistjonijiet doganali tal-applikant
tkun persuna kkuntrattata, il-kriterju stabbilit fl-Artikolu 39(d) tal-Kodici
ghandu jitqies 1i gie sodisfatt jekk il-persuna kkuntrattata tkun operatur
ekonomiku awtorizzat ghas-simplifikazzjonijiet doganali kif imsemmi fl-
Artikolu 38(2)(a) tal-Kodi¢i (AEOC).

Artikolu 28
Standards ta’ sigurta u ta’ sikurezza
(I-Artikolu 39(e) tal-Kodici)

1. Tl-kriterju stabbilit fl-Artikolu 39(e) tal-Kodi¢i ghandu jitqgies li
jkun sodisfatt jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) bini li ghandu jintuza b’konnessjoni mal-operazzjonijiet relatati mal-
awtorizzazzjoni AEOS jipprovdi protezzjoni kontra intruzjoni ille-
gali u jinbena permezz ta’ materjal 1i jiflah jirrezisti kontra dhul
illegali;
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(b) ikun hemm mizuri xierqa fis-sehh biex jimpedixxu access mhux
awtorizzat ghal uffic¢ji, zoni ta’ tbahhir, xtut tat-taghbija, zoni tal-
merkanzija u postijiet ohra rilevanti;

(c) ikunu ttiehdu mizuri ghall-gestjoni ta’ merkanzija li jinkludu protez-
zjoni kontra l-introduzzjoni mhux awtorizzata jew skambju, 1-abbuz
ta’ merkanzija u kontra t-tbaghbis tal-unitajiet tal-merkanzija;

(d) l-applikant ikun ha mizuri li jippermettu li l-imsiehba tan-negozju
tieghu jigu identifikati b’mod ¢ar u biex jizgura, permezz tal-impli-
mentazzjoni ta’ arrangamenti kuntrattwali xierqa jew mizuri xierqa
ohrajn skont il-mudell tan-negozju tal-applikant, li dawk l-imsiehba
tan-negozju jizguraw is-sigurta tal-parti taghhom tal-katina tal-prov-
vista internazzjonali;

(e) l-applikant iwettaq, safejn tippermetti 1-ligi nazzjonali, skrinjar ta’
sigurta dwar impjegati prospettivi li jahdmu f’pozizzjonijiet sensit-
tivi tas-sigurta u jwettaq verifiki fuq I-isfond tal-impjegati attwali
f’tali pozizzjonijiet perjodikament u fejn iggustifikat skont i¢-cirkus-
tanzi;

(f) l-applikant ikollu proceduri ta’ sigurta adegwati ghal kwalunkwe
fornitur tas-servizz estern kuntrattat;

(g) l-applikant jizgura li l-persunal tieghu li jkollu responsabbiltajict
rilevanti ghal kwistjonijiet ta’ sigurta jippartecipa b’mod regolari
fil-programmi biex titqajjem il-kuxjenza taghhom dwar dawk il-
kwistjonijiet ta’ sigurta;

(h) l-applikant ikun hatar persuna ta’ kuntatt kompetenti ghal domandi
relatati mas-sigurta u s-sikurezza.

2. Meta l-applikant ikun detentur ta’ certifikat tas-sigurta u s-siku-
rezza mahrug abbazi ta’ konvenzjoni internazzjonali jew ta’ Standard
Internazzjonali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Istandardizzaz-
zjoni, jew ta’ Standard Ewropew ta’ Organizzazzjoni Ewropea ghall-
Istandardizzazzjoni, dawn i¢-certifikati ghandhom jittiechdu f’kunsideraz-
zjoni meta tigi vverifikata l-konformitd mal-kriterji stabbiliti fl-Arti-
kolu 39(e) tal-Kodici.

Il-kriterji ghandhom jitgiesu li jkunu gew issodisfati safejn ikun gie
stabbilit li I-kriterji ghall-hrug ta’ dak i¢-certifikat ikunu identi¢i jew
ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fl-Artikolu 39(e) tal-Kodic¢i.

Il-kriterji ghandhom jitgiesu li ntlahqu meta l-applikant ikun id-detentur
ta’ certifikat tas-sigurta u s-sikurezza mahrug minn pajjiz terz li I-Unjoni
tkun ikkonkludiet mieghu ftehim 1i jipprovdi ghar-rikonoxximent ta’ dak
ic-certifikat.

3. Meta l-applikant ikun agent regolat jew kunsinnatur maghruf kif
definit fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () u jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (UE) Nru 185/2010 (%), il-kriterji stabbiliti fil-
paragrafu 1 ghandhom jitqiesu li huma ssodisfati fir-rigward tas-siti u
l-operazzjonijiet li ghalihom l-applikant kiseb l-istatus ta’ agent regolat
jew kunsinnatur maghruf safejn il-kriterji ghall-hrug tal-agent regolat
jew kunsinnatur maghruf ikunu identi¢i jew ekwivalenti ghal dawk
stabbiliti fl-Artikolu 39(e) tal-Kodici.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta’ Marzu 2008 dwar regoli komuni fil-qasam tas-sigurta taf’l-avjazzjoni
¢ivili u i jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002 (GU L 97, 9.4.2008,
p.- 72).

(® Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 185/2010 tal-4 ta’ Marzu 2010 i
jistipula mizuri dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni
dwar is-sigurta tal-avjazzjoni (GU L 55, 5.3.2010, p. 1)
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Artikolu 29
Ezami tal-Kkriterji

(I-Artikolu 22 tal-Kodici)

1. Ghall-finijiet tal-ezami tal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 39(b) u (e)
tal-Kodici, l-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-decizjoni
ghandha tizgura li l-verifiki fuq il-post ghandhom jitwettqu fil-bini
kollu 1i jkun rilevanti ghall-attivitajiet relatati mad-dwana tal-applikant.

Meta l-applikant ikollu numru kbir ta’ bini, u I-limitu ta’ Zmien appli-
kabbli biex tittiched id-dec¢izjoni ma jippermettix li jsir ezami ta’ dak il-
bini kollu, Il-awtoritd doganali tista’ tiddeciedi li tezamina biss
proporzjon rapprezentattiv ta’ dak il-bini jekk tkun sodisfatta li 1-appli-
kant japplika l-istess standards ta’ sigurta u sikurezza fil-livelli kollha
tal-bini taghha u japplika l-istess standards u proceduri komuni biex
izomm ir-rekords tieghu fil-bini kollu tieghu.

2. L-awtoritajiet doganali kompetenti biex jichdu decizjoni jistghu
jiehdu f’kunsiderazzjoni r-rizultati ta’ valutazzjonijiet jew verifiki
mwettqa skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni safejn ikunu rilevanti ghall-
ezami tal-kriterji msemmija fl-Artikolu 39 tal-Kodici.

3. Ghall-finijiet tal-ezami ta’ jekk il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 39(b),
(c) u (e) tal-Kodic¢i jkunux issodisfati, l-awtoritajiet doganali jistghu
jqisu I-konkluzjonijiet esperti pprovduti mill-applikant, meta l-espert 1i
jkun hejja l-konkluzjonijiet ma jkunx relatat mal-applikant, fis-sens tal-
Artikolu 127 ta’ dan ir-Regolament.

4.  L-awtoritajiet doganali ghandhom jikkunsidraw il-karatteristici
specifici tal-operaturi ekonomici, b’mod partikolari tal-imprizi zghar u
ta’ dags medju, meta jezaminaw l-issodisfar tal-kriterji stabbiliti fl-Arti-
kolu 39 tal-Kodiéi.

5. L-ezami tal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 39 tal-Kodic¢i kif ukoll ir-
rizultati tieghu ghandhom jigu ddokumentati mill-awtoritd doganali
kompetenti sabiex tiechu d-decizjoni.

Artikolu 30
Sistema elettronika dwar l-istatus AEO

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodiéi)

1. Ghall-iskambju u I-hazna ta’ informazzjoni relatata ma’ applikaz-
zjonijiet ghal awtorizzazzjoni bhala operatur ekonomiku awtorizzat
(AEO) u awtorizzazzjonijiet AEO moghtija u kwalunkwe avveniment
jew att iehor li sussegwentement jista’ jaffettwa d-decizjoni originali,
inkluz l-annullament, is-sospensjoni, ir-revoka jew I-emenda jew ir-
rizultati ta’ kwalunkwe monitoragg jew valutazzjoni mill-gdid, ghandha
tintuza sistema elettronika mwaqqfa ghal dawk il-finijiet skont I-Arti-
kolu 16(1) tal-Kodic¢i. L-awtorita doganali kompetenti ghandha tqieghed
l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni permezz ta’ din is-sistema minghajr
dewmien u mhux aktar tard minn sebat ijiem.

Interfacca armonizzata tan-negozjanti tal-UE ddisinjata mill-Kummiss-
joni u mill-Istati Membri bi gbil ma’ xulxin ghandha tintuza ghall-
iskambju ta’ informazzjoni relatata mal-applikazzjonijiet u d-decizjoni-
jiet relatati ma’ awtorizzazzjonijiet tal-AEO.
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2. Fejn applikabbli, b’mod partikolari meta l-istatus AEO jkun bazi
ghall-ghoti ta’ approvazzjoni, awtorizzazzjonijiet jew facilitazzjonijiet
skont legizlazzjoni ohra tal-Unjoni, l-awtorita doganali kompetenti
tista’ taghti access ghas-sistema elettronika msemmija fil-paragrafu 1
lill-awtorita nazzjonali xierqa responsabbli ghas-sigurta tal-avjazzjoni
¢ivili. L-access ghandu jkun relatat mal-informazzjoni li gejja:

(a) l-awtorizzazzjonijiet AEOS, inkluz l-isem tad-detentur tal-awtorizz-
azzjoni u, fejn applikabbli, l-emenda jew ir-revoka taghhom jew is-
sospensjoni tal-istatus ta’ operatur ekonomiku awtorizzat u r-ragu-
nijiet ghal dan;

(b) kwalunkwe rivalutazzjoni ta’ awtorizzazzjonijiet AEOS u r-rizultati
taghha.

L-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili li
jittrattaw l-informazzjoni kkoncernata ghandhom juzawha biss ghall-
finijiet tal-programmi relevanti ghall-agent regolat jew kunsinnatur
maghruf u ghandhom jimplimentaw mizuri tekni¢i u organizzattivi
xierqa biex jizguraw is-sigurta ta’ din l-informazzjoni.

3.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, sad-data
tal-aggornament tas-Sistema tal-AEO imsemmija fl-Anness tad-Deciz-
joni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, I-Istati Membri ghandhom
juzaw dik is-sistema stabbilita bl-Artikolu 14x tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 31

Proc¢edura ta’ konsultazzjoni u skambju ta’ informazzjoni bejn I-
awtoritajiet doganali

(I-Artikolu 22 tal-Kodici)

1. L-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-dec¢izjoni tista’
tikkonsulta mal-awtoritajiet doganali ta’ Stati Membri ohra 1i huma
kompetenti ghall-post fejn tinzamm l-informazzjoni mehtiega jew fejn
il-verifiki ghandhom jitwettqu bl-iskop 1i jigi ezaminat wiched mill-
kriterji jew iktar kif stabbilit fl-Artikolu 39 tal-Kodi¢i.

2. Il-konsultazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun obbliga-
torja, meta:

(a) l-applikazzjoni ghall-istatus ta’ AEO tintbaghat skont 1-Arti-
kolu 12(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, lill-awtorita
doganali - tal-post fejn jinzammu jew ikunu accessibbli 1-kontijiet
ewlenin tal-applikant ghall-finijiet doganali;

(b) l-applikazzjoni ghall-istatus ta’ AEO tintbaghat skont I-Artikolu 27
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, lill-awtoritajiet doganali
tal-Istat Membru fejn l-applikant ikollu stabbiliment ta’ negozju
permanenti u fejn tinzamm jew tkun acc¢essibbli I-informazzjoni
dwar l-attivitajiet logisti¢i ta’ gestjoni generali tieghu fl-Unjoni;

(¢) parti mir-rekords u d-dokumentazzjoni ta’ rilevanza ghall-applikazz-
joni ghall-istatus ta” AEO tinzamm fi Stat Membru differenti minn
dak tal-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu decizjoni;
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(d) l-applikant ghall-istatus ta’ AEO jzomm facilita ta’ hazna jew ikollu
attivitajiet ohrajn relatati mad-dwana fi Stat Membru differenti minn
dak tal-awtorita doganali kompetenti.

3.  Permezz ta’ deroga mil-limitu ta’ Zmien stabbilit fit-tieni sentenza
tal-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 14(1) ta’ dan ir-Regolament, I-
awtoritajiet doganali ghandhom ilestu l-process ta’ konsultazzjoni fi
zmien 80 jum mid-data li fiha l-awtoritd doganali kompetenti sabiex
tiehu d-decizjoni tikkomunika l-kundizzjonijiet u I-kriterji mehtiega li
ghandhom jigu ezaminati mill-awtorita doganali kkonsultata.

4. Meta l-awtorita doganali ta’ Stat Membru ichor ikollha informaz-
zjoni ta’ rilevanza ghall-ghoti ta’ status AEO, ghandha tikkomunika dik
l-informazzjoni lill-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu decizjoni
fi zmien 30 jum mid-data tal-komunikazzjoni tal-applikazzjoni permezz
tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 30 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 32
Rifjut ta’ applikazzjoni
(I-Artikolu 22 tal-Kodi¢i)

Ir-rifjut ta’ applikazzjoni AEO m’ghandux jaffettwa d-decizjonijiet favo-
revoli ezistenti mehuda fir-rigward tal-applikant skont il-legizlazzjoni
doganali, sakemm l-ghoti ta’ dawk id-decizjonijiet favorevoli ma
jkunx ibbazat fuq it-twettiq ta’ kwalunkwe mill-kriterji AEO li dwarhom
tkun inghatat prova li ma ntlahqux matul l-ezami tal-applikazzjoni AEO.

Artikolu 33
Kombinazzjoni taz-zewg tipi ta’ awtorizzazzjonijiet

(I-Artikolu 38(3) tal-Kodiéi)

Meta applikant huwa intitolat li jinghata kemm awtorizzazzjoni AEOC
kif ukoll awtorizzazzjoni AEOS, l-awtorita doganali kompetenti 1i tichu
d-decizjoni ghandha tohrog awtorizzazzjoni wahda maghquda

Artikolu 34
Revoka ta’ awtorizzazzjoni

(1-Artikolu 28 tal-Kodici)

1. Ir-revoka ta’ awtorizzazzjoni AEO ma ghandhiex taffettwa xi
decizjoni favorevoli li tkun ittichdet fir-rigward tal-istess persuna
sakemm l-istatus AEO ma kienx kundizzjoni ghal dik id-decizjoni favo-
revoli, jew dik id-decizjoni kienet ibbazata fuq kriterju elenkat fl-Arti-
kolu 39 tal-Kodic¢i li m’ghadux sodisfatt.

2. Ir-revoka jew emenda ta’ decizjoni favorevoli li tkun ittiehdet fir-
rigward tad-detentur tal-awtorizzazzjoni ma ghandhiex awtomatikament
taffettwa l-awtorizzazzjoni AEO ta’ dik il-persuna.

3. Meta l-istess persuna tkun kemm AEOC u AEOS, u I-Artikolu 28
tal-Kodic¢i jew l-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament ikun applikabbli
minhabba n-nuqqas ta’ twettiq tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 39(d) tal-Kodi¢i, 1-awtorizzazzjoni AEOC ghandha tigi revokata
u l-awtorizzazzjoni AEOS ghandha tibqa’ valida.
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Meta l-istess persuna tkun kemm AEOS kif ukoll AEOC, u I-Artikolu 28
tal-Kodic¢i jew l-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament ikun applikabbli
minhabba n-nuqqas ta’ twettiq tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 39(e) tal-Kodici, l-awtorizzazzjoni AEOS ghandha tigi revokata
u l-awtorizzazzjoni AEOS ghandha tibga’ valida.

Artikolu 35
Monitoragg
(I-Artikolu 23(5) tal-Kodici)

1. L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-
awtorita doganali kompetenti minghajr dewmien dwar kwalunkwe fattur
li jirrizulta wara 1-ghoti tal-istatus ta” AEO li jista’ jinfluwenza I-kontin-
wazzjoni jew l-kontenut tieghu.

2. L-awtorita doganali kompetenti ghandha tqieghed l-informazzjoni
disponibbli kollha rilevanti taghha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet
doganali tal-Istati Membri l-ohra fejn 1-AEO iwettaq attivitajiet relatati
mad-dwana.

3.  Meta awtorita doganali tirrevoka decizjoni favorevoli li tkun
ittichdet abbazi tal-istatus ta’ AEO, ghandha tinnotifika lill-awtorita
doganali 1i tkun tat l-istatus.

4. Meta I-AEOS ikun agent regolat jew kunsinnatur maghruf kif
definit fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 300/2008 u jissodisfa r-
rekwiziti stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 185/2010, l-awtorita doga-
nali kompetenti minnufih ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awto-
rita nazzjonali adattata, responsabbli ghas-sigurta fl-avjazzjoni ¢ivili, I-
informazzjoni minima 1i gejja relatata mal-istatus AEO li jkollha ghad-
dispozizzjoni taghha:

(a) l-awtorizzazzjoni AEOS, inkluz I-isem tad-detentur tal-awtorizzazz-
joni u, fejn applikabbli, l-emenda jew ir-revoka taghha jew is-
sospensjoni tal-istatus ta’ operatur ekonomiku awtorizzat u r-ragu-
nijiet ghal dan;

(b) informazzjoni dwar jekk saritx zjara lis-sit specifiku kkoncernat
mill-awtoritajiet doganali, id-data tal-ahhar Zjara, u jekk iz-zjara
saritx bil-ghan tal-process ta’ awtorizzazzjoni, rivalutazzjoni jew
monitoragg;

(¢) kwalunkwe rivalutazzjoni tal-awtorizzazzjoni AEOS u r-rizultati
taghhom.

L-awtoritajiet doganali nazzjonali ghandhom, bi gbil mal-awtorita
nazzjonali xierqa responsabbli ghas-sigurta fl-avjazzjoni ¢ivili, jistabbi-
lixxu modalitajiet dettaljati ghall-iskambju ta’ kwalunkwe informazzjoni
li ma tkunx koperta mis-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 30 ta’
dan ir-Regolament.

L-awtoritajiet nazzjonali responsabbli mis-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili li
jittrattaw l-informazzjoni kkoncernata ghandhom juzawha biss ghall-
finijiet tal-programmi rilevanti ghall-agent regolat jew kunsinnatur
maghruf u ghandhom jimplimentaw mizuri tekni¢i u organizzattivi
xierqa biex jizguraw is-sigurta tal-informazzjoni.
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Taqsima 4

Kontroll tal-merkanzija

Sottotaqsima 1

Kontrolli doganali u gestjoni tar-riskju

Artikolu 36

Sistema elettronika relatata mal-gestjoni tar-riskju u Il-kontrolli
doganali

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

1. Ghall-iskambju u l-hazna ta’ informazzjoni relatata mal-komuni-
kazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri u 1-Kummissjoni
ta’ kwalunkwe informazzjoni relatata mar-riskju, ghandha tintuza
sistema elettronika mwaqqfa ghal dan il-ghan skont l-Artikolu 16(1)
tal-Kodici (“sistema ta’ gestjoni tar-riskju doganali”).

2. Is-sistema msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tintuza wkoll ghal
komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali u bejn l-awtoritajiet doga-
nali u 1-Kummissjoni fl-implimentazzjoni ta’ standards u kriterji ta’
riskju, zoni ta’ kontroll prijoritarji komuni, il-gestjoni ta’ krizi doganali,
l-iskambju ta’ informazzjoni relatata mar-riskju u r-rizultati tal-analizi
tar-riskju kif imsemmi fl-Artikolu 46(5) tal-Kodi¢i kif ukoll ir-rizultati
tal-kontrolli doganali.

Sottotagqsima 2

Bagalji tal-kabina u ta’ stivar trasportati bl-ajru

Artikolu 37
Titjiriet ta’ tranzitu

(1-Artikolu 49 tal-Kodici)

1. Tl-kontrolli doganali u l-formalitajiet applikabbli ghall-bagalji tal-
kabina u ta’ stivar ta’ persuni li jkunu fuq titjira minn ajruport mhux tal-
Unjoni f’ingenju tal-ajru li, wara waqfa f’ajruport tal-Unjoni, tkompli
sejra f’ajruport iehor tal-Unjoni ghandhom isiru fl-ahhar ajruport inter-
nazzjonali tal-Unjoni.

Il-bagalji tal-kabina u ta’ stivar ghandhom ikunu suggetti ghar-regoli
applikabbli ghall-bagalji ta’ persuni li gejjin minn pajjiz terz sakemm
il-persuna li ggorr dawn il- bagalji ma taghtix prova tal-istatus tal-
merkanzija 1i hemm fihom bhala merkanzija tal-Unjoni.

2. Il-kontrolli doganali u l-formalitajiet applikabbli ghall-bagalji tal-
kabina u ta’ stivar ta’ persuni li jkunu fuq titjira minn ajruport tal-
Unjoni f’ingenju tal-ajru li, wara waqfa f’ajruport ichor tal-Unjoni,
tkompli sejra f’ajruport iehor mhux tal-Unjoni ghandhom isiru fl-
ewwel ajruport internazzjonali tal-Unjoni.

Il-bagalji tal-kabina jistghu jkunu soggetti ghal kontroll fl-ahhar ajruport
internazzjonali tal-Unjoni fejn l-ingenju tal-ajru jieqaf sabiex ikun
accertat l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni.
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Artikolu 38
Titjiriet ta’ tranzitu f’ingenji tal-ajru kummerc¢jali u turistici

(I-Artikolu 49 tal-Kodici)

Kontrolli doganali u formalitajiet applikabbli ghall-bagalji ta’ persuni
abbord ingenji tal-ajru kummercjali jew turistici ghandhom jitwettqu
fl-ajruporti li gejjin:

(a) ghal titjiriet li jkunu gejjin minn ajruport mhux tal-Unjoni u fejn 1-
ingenju tal-ajru, wara waqfa f’ajruport tal-Unjoni, ikompli sejjer lejn
ajruport ichor tal-Unjoni, fl-ewwel ajruport internazzjonali tal-
Unjoni,

(b) ghal titjiriet li jkunu gejjin minn ajruport tal-Unjoni u fejn l-ingenju
tal-ajru, wara waqfa f’ajruport tal-Unjoni, ikompli sejjer lejn ajru-
port mhux tal-Unjoni, fl-ahhar ajruport internazzjonali tal-Unjoni.

Artikolu 39
Titjiriet ta’ trasferiment ‘il gewwa

(I-Artikolu 49 tal-Kodi¢i)

1. Meta l-bagalji li jaslu f’ajruport tal-Unjoni abbord ingenju tal-ajru
li jkun gej minn ajruport mhux tal-Unjoni jigu trasferiti, f’dak I-ajruport
tal-Unjoni, lejn ingenju tal-ajru ichor 1i jkompli b’titjira intra-Unjoni,
ghandhom japplikaw il-paragrafi 2 u 3.

2. Il-kontrolli doganali u l-formalitajiet applikabbli ghal bagalji ta’
stivar ghandhom jitwettqu fl-ahhar ajruport internazzjonali tal-Unjoni
tal-wasla tat-titjira intra-Unjoni. Madankollu, kontrolli doganali u forma-
litajiet applikabbli ghal bagalji ta’ stivar 1i jkunu gejjin minn ajruport
mhux tal-Unjoni u ttrasferiti f’ajruport internazzjonali tal-Unjoni lejn
ingenju tal-ajru li jkun sejjer f*ajruport internazzjonali iehor tal-Unjoni
fit-territorju tal-istess Stat Membru jistghu jitwettqu fl-ajruport internaz-
zjonali tal-Unjoni fejn isehh it-trasferiment tal-bagalji ta’ stivar.

Kontrolli doganali u formalitajiet applikabbli ghall-bagalji ta’ stivar
jistghu, f’kazijiet eccezzjonali u minbarra I-kontrolli u I-formalitajiet
imsemmija fl-ewwel sottoparagrafu, jitwettqu fl-ewwel ajruport internaz-
zjonali tal-Unjoni meta jkunu necessarji wara kontrolli fuq il-bagalji tal-
kabina.

3. Il-kontrolli doganali u formalitajiet applikabbli ghall-bagalji tal-
kabina ghandhom jitwettqu fl-ewwel ajruport internazzjonali tal-Unjoni.

Jistghu jsiru kontrolli doganali u formalitajiet addizzjonali applikabbli
ghall-bagalji tal-kabina fl-ajruport tal-wasla tat-titjira intra-Unjoni biss
f’kazijiet eccezzjonali meta jkunu necessarji wara kontrolli fuq il-bagalji
ta’ stivar.

Artikolu 40
Titjiriet ta’ trasferiment ‘il barra
(I-Artikolu 49 tal-Kodici)

1. Meta I-bagalji jitghabbew f’ajruport tal-Unjoni fuq ingenju
tal-ajru sejjer fuq titjira intra-Unjoni u sussegwentement jigu trasferiti,
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lejn ajruport iehor tal-Unjoni, fuq ingenju tal-ajru ichor li d-destinaz-
zjoni tieghu huwa ajruport mhux tal-Unjoni, ghandhom japplikaw il-
paragrafi 2 u 3.

2. Il-kontrolli doganali u 1-formalitajiet applikabbli ghal bagalji ta’
stivar ghandhom isiru fl-ewwel ajruport internazzjonali tal-Unjoni tat-
tlug. Madankollu, il-kontrolli u I-formalitajiet applikabbli ghall-bagalji
doganali li gew mghobbija fuq ingenju tal-ajru fajruport internazzjonali
tal-Unjoni u ttrasferiti f’ajruport internazzjonali ichor tal-Unjoni fit-terri-
torju tal-istess Stat Membru lejn ingenju tal-ajru dirett lejn ajruport
mhux tal-Unjoni jistghu jsiru fl-ajruport internazzjonali tal-Unjoni fejn
isir it-trasferiment tal-bagalji ta’ stivar.

Kontrolli doganali u formalitajiet applikabbli ghall-bagalji ta’ stivar
jistghu, f’kazijiet e¢cezzjonali u minbarra l-kontrolli u I-formalitajiet
imsemmija fl-ewwel sottoparagrafu, jitwettqu fl-ahhar ajruport internaz-
zjonali tal-Unjoni meta dawn ikun necessarju wara kontrolli fuq il-
bagalji tal-kabina.

3. Il-kontrolli doganali u I-formalitajiet applikabbli ghall-bagalji tal-
kabina ghandhom isiru fl-ahhar ajruport internazzjonali tal-Unjoni.

Kontrolli doganali u formalitajiet addizzjonali applikabbli ghall-bagalji
tal-kabina jistghu jsiru fl-ajruport tat-tluq ta’ titjira intra-Unjoni biss
f’kazijiet eccezzjonali meta jkunu necessarji wara kontrolli fuq il-bagalji
ta’ stivar.

Artikolu 41
Trasferiment ghal ingenju tal-ajru turistiku jew kummerc¢jali

(I-Artikolu 49 tal-Kodi¢i)

1. Il-kontrolli doganali u formalitajiet applikabbli ghall-bagalji li jaslu
f’ajruport tal-Unjoni abbord titjira skedata jew charter minn ajruport
mhux tal-Unjoni u jigu ttrasferiti, f°"dak l-ajruport tal-Unjoni, lejn
ingenju tal-ajru turistiku jew kummercjali li jkun sejjer lejn titjira
intra-Unjoni ghandhom isiru fl-ajruport tal-wasla tat-titjira skedata jew
charter.

2. Il-kontrolli doganali u I-formalitajiet applikabbli ghall-bagalji
mghobbija f’ajruport tal-Unjoni fuq ingenju tal-ajru turistiku jew
kummerc¢jali 1i sejjer fuq titjira intra-Unjoni ghal trasferiment, f*ajruport
iehor tal-Unjoni, lejn titjira skedata jew charter li d-destinazzjoni taghha
tkun ajruport mhux tal-Unjoni, ghandhom isiru fl-ajruport tat-tluq tat-
titjira skedata jew charter.

Artikolu 42
Trasferimenti bejn ajruporti fit-territorju tal-istess Stat Membru
(I-Artikolu 49 tal-Kodici)
L-awtoritajiet doganali jistghu jwettqu I-kontrolli, fl-ajruport internaz-

zjonali Unjoni fejn isir it-trasferiment tal-bagalji ta’ stivar, fuq dawn li
gejjin:
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(a) bagalji i jkunu gejjin minn ajruport mhux tal-Unjoni u ttrasferiti
f’ajruport internazzjonali tal-Unjoni fuq ingenju tal-ajru i jkun sejjer
lejn ajruport internazzjonali tal-Unjoni fl-istess territorju nazzjonali,

(b) bagalji li gew mghobbija fuq ingenju tal-ajru f’ajruport internazzjo-
nali tal-Unjoni ghal trasferiment f’ajruport internazzjonali iehor tal-
Unjoni fl-istess territorju nazzjonali fuq ingenju tal-ajru dirett lejn
ajruport mhux tal-Unjoni.

Artikolu 43
Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ trasferiment illegali

(I-Artikolu 49 tal-Kodi¢i)

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) mat-tluq minn ajruport internazzjonali tal-Unjoni fejn ghandhom
isiru kontrolli doganali, kwalunkwe trasferiment ta’ merkanzija li
tkun tinsab fil-bagalji tal-kabina wara li jsiru l-kontrolli fuq dawk
il-bagalji jigi ssorveljat.

(b) mal-wasla f’ajruport internazzjonali tal-Unjoni fejn ghandhom isiru
kontrolli doganali, isiru l-arrangamenti xierqa biex jimpedixxu
kwalunkwe trasferiment ta’ merkanzija li tkun tinsab fil-bagalji ta’
stivar gqabel ma jkunu saru dawn il-kontrolli fuq il-bagalji;

(c) mal-wasla f’ajruport internazzjonali tal-Unjoni li fih iridu jitwettqu
l-kontrolli doganali, isiru l-arrangamenti xierqa biex jimpedixxu
kwalunkwe trasferiment ta’ merkanzija li tkun tinsab fil-bagalji ta’
stivar gabel ikunu saru dawk il-kontrolli fuq dik il-bagalja.

(d) mat-tluq minn ajruport internazzjonali tal-Unjoni 1i fih ghandhom
jitwettqu I-kontrolli doganali, isiru l-arrangamenti xierqa biex jimpe-
dixxu kwalunkwe trasferiment ta’ merkanzija 1i tkun tinsab fil-
bagalji ta’ stivar wara li jkunu saru dawk il-kontrolli fuq il-bagalji
ta’ stivar.

Artikolu 44
Tikketta mal-bagalji
(I-Artikolu 49 tal-Kodi¢i)
Il-bagalji ta’ stivar rregistrati f’ajruport tal-Unjoni ghandhom jigu iden-

tifikati b’tikketta mwahhla fuq il-bagalji. Kampjun u I-karatteristici
teknici tat-tikketta huma stabbiliti fl-Anness 12-03.

Artikolu 45
Lista ta’ ajruporti internazzjonali tal-Unjoni
(I-Artikolu 49 tal-Kodici)
Kull Stat Membru ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni lista tal-ajruporti

internazzjonali tieghu tal-Unjoni u ghandu jinforma lill-Kummissjoni
b’kull bidla f’dik il-lista.
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Sottotaqsima 3

Bagalji ttrasportati bil-bahar

Artikolu 46
Opri tal-bahar ghar-rikreazzjoni

(I-Artikolu 49 tal-Kodi¢i)

Il-kontrolli doganali u formalitajiet applikabbli ghall-bagalji ta’ persuni
abbord opri tal-bahar ghar-rikreazzjoni ghandhom isiru fil-portijiet
kollha ta’ waqfa fl-Unjoni, tkun xi tkun l-origini jew id-destinazzjoni
tal-opra tal-bahar. Opra tal-bahar ghall-gost hija dghajsa illi tintuza ghar-
rikreazzjoni kif definita fid-Direttiva 94/25/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-16 ta’ Gunju 1994 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet,
tar-regolamenti u tad-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri
li ghandhom x’jagsmu mad-dghajjes illi jintuzaw ghar-rikreazzjoni (!)

Artikolu 47
Qsim ta’ trasferiment

(1-Artikolu 49 tal-Kodici)

Il-kontrolli doganali u formalitajiet applikabbli ghall-bagalji ta’ persuni
li juzaw servizz marittimu pprovdut mill-istess bastiment u li jinkludi
vjaggi successivi li jitilqu minn, jaghmlu wagqfa jew jieqfu ghal kollox
f’port mhux tal-Unjoni ghandhom isiru fi kwalunkwe port tal-Unjoni li
fih il-bagalji jitghabbew jew jinhattu.

KAPITOLU 3

Kambju tal-munita

Artikolu 48
Dispozizzjonijiet dwar ir-rata tal-kambju tat-tariffi

(I-Artikolu 53 tal-Kodici)

1. TIl-valur tal-euro, meta dan ikun mehtieg skont 1-Artikolu 53(1)(b)
tal-Kodici, ghandu jigi stabbilit darba f’xahar.

Ir-rata tal-kambju li ghandha tintuza ghandha tkun l-iktar rata ricenti
stabbilita mill-Bank Centrali Ewropew fil-jum ta’ qabel tal-ahhar tax-
xahar u ghandha tapplika matul ix-xahar ta’ wara.

Madankollu, meta r-rata applikabbli fil-bidu tax-xahar tvarja b’aktar
minn 5 % mir-rata stabbilita mill-Bank Centrali Ewropew qabel il-15-
il jum ta’ dak Il-istess xahar, ir-rata tal-ahhar ghandha tapplika mill-15
sal-ahhar tax-xahar in kwistjoni.

2. Meta l-kambju tal-munita jkun mehtieg ghal kwalunkwe wahda
mir-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 53(2) tal-Kodi¢i, il-valur tal-euro
f"muniti nazzjonali li ghandu jigi applikat ghandu jkun bir-rata stabbilita
mill-Bank Centrali Ewropew fl-ewwel jum ta’ hidma ta’ Ottubru. din ir-
rata tapplika b’effett mill-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara.

(") Id-Direttiva 94/25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Gunju

1994 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, tar-regolamenti u tad-dispozizzjoni-
jiet amministrattivi ta’ I-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mad-dghajjes
illi jintuzaw ghar-rikreazzjoni (GU L 164, 30.6.1994, p. 15).
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3. L-Istati Membri jistghu jzommu l-istess valur tal-munita nazzjonali
tas-somma determinata f’euro jekk, fiz-zmien tal-aggustament annwali 1-
kambju ta’ dak l-ammont iwassal ghal bidla ta’ inqas minn 5 % fil-valur
espress bil-munita nazzjonali.

L-Istati Membri jistghu jaggustaw is-somma li tirrizulta wara l-kambju
sal-eqreb punt dec¢imali ‘1 fuq jew ‘il isfel.

IT-TITOLU 1II

FATTURI LI ABBAZI TAGHHOM HUMA APPLIKATI DAZJI FUQ L-
IMPORTAZZJONI JEW FUQ L-ESPORTAZZJONI U MIZURI OHRA
FIR-RIGWARD TA’ KUMMERC TA’> MERKANZIJA

KAPITOLU 1

Tariffa Doganali Komuni u l-klassifikazzjoni tariffarja tal-merkanzija

Taqsima 1

Gestjoni ta’ kwoti tariffarji

Artikolu 49
Regoli generali dwar il-gestjoni uniformi tal-kwoti tariffarji

(I-Artikolu 56(4) tal-Kodici)

1. Il-kwoti tariffarji miftuhin skont il-legislazzjoni tal-Unjoni li tirre-
feri ghall-metodu ta’ amministrazzjoni f"dan I-Artikolu u fl-Artikoli 50
sa 54 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu gestiti b’mod konformi mal-
ordni kronologika tad-dati ta’ a¢cettazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet doganali
ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa.

2. Kull kwota tariffarja hija identifikata fil-legizlazzjoni tal-Unjoni
permezz ta’ numru ta’ ordni li jiffacilita 1-gestjoni taghha.

3. Ghall-finijiet ta’ din it-Taqsima, id-dikjarazzjonijiet ghar-rilaxx
ghal c¢irkolazzjoni hielsa accettati mill-awtoritajiet doganali fl-1, fit-2
jew fit-3 ta’ Jannar ghandhom jigu meqjusa bhala accettati fit-3 ta’
Jannar tal-istess sena. Madankollu, meta wahda minn dawk il-granet
tkun is-Sibt jew il-Hadd, din l-a¢cettazzjoni ghandha titqies bhala li
saret fl-4 ta’ Jannar ta’ dik is-sena.

4. Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima, jiem tax-xoghol ghandha tfisser
jiem li mhumiex festi pubbli¢i ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni fi Brus-
sell.

Artikolu 50

Responsabbiltajiet tal-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghall-
gestjoni uniformi tal-kwoti tariffarji

(I-Artikolu 56(4) tal-Kodici)

1.  L-awtoritajiet doganali ghandhom jezaminaw jekk talba biex jibbe-
nefika minn kwota tariffarja maghmula mid-dikjarant f’dikjarazzjoni
tad-dwana ghar-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni hielsa tkunx valida b’mod
konformi mal-legizlazzjoni tal-Unjoni li tiftah il-kwota tariffarja.
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2. Meta dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa li
jkun fih talba valida mid-dikjarant biex jibbenefika minn kwota tariffarja
tigi accettata u d-dokumenti kollha ta’ sostenn mehtiega ghall-ghoti tal-
kwota tariffarja jkunu gew provduti lill-awtoritajiet doganali, 1-awtorita-
jiet doganali ghandhom jittrazmettu dik it-talba lill-Kummissjoni
minghajr dewmien filwaqt 1i jispecifikaw id-data ta’ accettazzjoni tad-
dikjarazzjoni doganali u l-ammont ezatt li ghalih issir it-talba.

Artikolu 51
Allokazzjoni ta’ kwantitajiet taht kwoti tariffarji

(I-Artikolu 56(4) tal-Kodi¢i)

1. Il-Kummissjoni ghandha taghmel allokazzjonijiet f’jiem tax-
xoghol. Madankollu, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li ma tallokax
kwantitajiet fjum tax-xoghol partikolari sakemm l-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri ma jkunux gew infurmati bil-quddiem.

2. Il-kwantitajiet taht il-kwoti tariffarji ma jistghux jigu allokati aktar
kmieni milli fit-tieni jum tax-xoghol wara d-data ta’ accettazzjoni tad-
dikjarazzjoni doganali fejn id-dikjarant ghamel talba biex jibbenefika
mill-kwota tariffarja.

Kwalunkwe allokazzjoni mill-Kummissjoni ghandha tqis it-talbiet kollha
mhux imwiegba biex jibbenefikaw minn kwoti tariffarji abbazi ta’ dikja-
razzjonijiet doganali accettati sa u inkluz it-tieni jum tax-xoghol ta’
qabel l-allokazzjoni, u li l-awtoritajiet doganali jkunu ttrazmettew lis-
sistema msemmija fl-Artikolu 54 ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghal kull kwota tariffarja, il-Kummissjoni ghandha talloka kwan-
titajiet abbazi ta’ talbiet biex jibbenefikaw minn dik il-kwota tariffarja
ré¢evuta minnha skont l-ordni kronologika tad-dati ta’accettazzjoni tad-
dikjarazzjonijiet doganali rilevanti, u sa fejn jippermetti dan il-bilan¢ tal-
kwota tariffarja.

4.  Meta fjum ta’ allokazzjoni, is-somma ta’ kwantitajiet tat-talbiet
kollha biex jibbenefikaw minn kwota tariffarja li huma relatati ma’
dikjarazzjonijiet accettati fl-istess data jkunu akbar mill-bilan¢ 1i jifdal
tal-kwota tariffarja, il-Kummissjoni ghandha talloka kwantitajiet fir-
rigward ta’ dawk it-talbiet fuq bazi pro rata fir-rigward tal-kwantitajiet
mitluba.

5. Meta tinfetah kwota tariffarja gdida, il-Kummissjoni ma ghandhiex
talloka kwantitajiet taht dik il-kwota tariffarja qabel il-11-il jum tax-
xoghol wara d-data tal-pubblikazzjoni tal-att tal-Unjoni li jiftah dik il-
kwota tariffarja.

Artikolu 52

Kancellazzjoni ta’ talbiet u ritorn ta’ kwantitajiet allokati mhux
uzati taht kwoti tariffarji

(1-Artikolu 56(4) tal-Kodici)

1.  L-awtoritajiet doganali ghandhom immedjatament jirritornaw fis-
sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 54 ta’ dan ir-Regolament,
kwalunkwe kwantita 1i tkun giet allokata bi zball. Madankollu 1-obbligu
ta’ ritorn ma ghandux japplika meta allokazzjoni zbaljata li tirraprezenta
dejn doganali ta’ inqas minn EUR 10 tigi skoperta wara l-ewwel xahar
ta’ wara t-tmiem tal-perjodu ta’ validita tal-kwota tariffarja kkonc¢ernata.
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2. Meta l-awtoritajiet doganali jivvalidaw dikjarazzjoni doganali fir-
rigward ta’ merkanzija 1i tkun is-suggett ta’ talba biex jibbenefikaw
minn kwota tariffarja qabel il-Kummissjoni tkun allokat il-kwantita
mitluba, l-awtoritajiet doganali ghandhom jikkanc¢ellaw it-talba kollha
biex jibbenefikaw mill-kwota tariffarja.

Meta I-Kummissjoni diga tkun allokat il-kwantita mitluba abbazi ta’
dikjarazzjoni doganali invalidata, l-awtorita doganali ghandha minnufih
tirritorna 1-kwantita allokata ghas-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 54 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 53
Status kritiku tal-kwoti tariffarji
(I-Artikolu 56(4) tal-Kodici)

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 153 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, kwota tariffarja ghandha titqies bhala kritika malli jintuza
90 % tal-volum totali tal-kwota tariffarja.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, kwota tariffarja ghandha
titqies kritika mid-data tal-ftuh taghha fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet
li gejjin:

(a) il-kwota tariffa tinfetah ghal inqas minn tliet xhur;

(b) kwoti tariffarji 1i jkollhom l-istess kopertura u origini tal-prodott u
perjodu ta’ kwota ekwivalenti bhall-kwota tariffa inkwistjoni
(“kwoti tariffarji ekwivalenti”) ma jkunux infethu fis-sentejn ta’
qabel;

(c) kwota tariffarja ekwivalenti miftuha fis-sentejn ta’ qabel tkun giet
ezawrita fl-ahhar jum jew fil-jum ta’ qabel tal-ahhar tat-ticlet xahar
tal-perjodu ta’ kwota taghha jew kellha volum inizjali oghla mill-
kwota tariffarja inkwistjoni.

3.  Kwota tariffarja li l-uniku skop taghha huwa l-applikazzjoni ta’
mizura ta’ salvagwardja jew mizura li tirrizulta minn sospensjoni ta’
koncessjonijiet kif previst fir-Regolament (UE) Nru 654/2014 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (') ghandha titqies bhala kritika malli 90 %
tal-volum shih ikun gie uzat irrispettivament minn jekk il-kwoti tariffarji
ekwivalenti jkunux infethu fis-sentejn ta’ qabel jew le.

Artikolu 54
Sistema elettronika relatata mal-gestjoni tal-kwoti tariffarji

(I-Artikolu 16(1), 56(4) tal-Kodiéi)

1. Ghall-gestjoni tal-kwoti tariffarji, sistema elettronika mwaqqfa
ghal dan il-ghan skont 1-Artikolu 16(1) tal-Kodi¢i ghandha tigi uzata
ghal:

(") Regolament (UE) Nru 654/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Mejju 2014 dwar l-ezercizzju tad-drittijiet tal-Unjoni ghall-applikazz-
joni u l-infurzar ta’ regoli kummer¢jali internazzjonali u li jemenda r-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 3286/94 (GU L 189, 27.6.2014, p. 50).
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(a) l-iskambju ta’ informazzjoni bejn Il-awtoritajiet doganali u I-
Kummissjoni relatata ma’ talbiet sabiex jibbenefikaw minn kwoti
tariffarji u ritorn fughom u ghall-istatus ta’ kwoti tariffarji u l-hazna
ta’ dik I-informazzjoni;

(b) il-gestjoni mill-Kummissjoni tat-talbiet biex jibbenefikaw minn u
ritorn fuq il-kwoti tat-tariffi;

(¢) l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali u I-
Kummissjoni dwar 1-allokazzjoni ta’ kwantitajiet taht il-kwoti tarif-
farji u l-hazna ta’ dik l-informazzjoni;

(d) ir-registrazzjoni ta’ kwalunkwe avveniment jew att ichor li jista’
jaffettwa 1-gbid jew ir-ritorn fuq kwoti tariffarji jew l-allokazzjoni
taghhom.

2. Il-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli I-informazzjoni
marbuta mar-rizultati ta’ allokazzjoni permezz ta’ dik is-sistema.

Taqsima 2

Sorveljanza ghar-rilaxx ta’ ¢irkolazzjoni hielsa
jew l-esportazzjoni tal-merkanzija

Artikolu 55

Regoli generali dwar is-sorveljanza tar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni
hielsa jew l-esportazzjoni tal-merkanzija

(I-Artikolu 56(5) tal-Kodici)

1. Meta l-Kummissjoni tistabbilixxi rekwizit 1i certa merkanzija
ghandha tkun soggetta ghas-sorveljanza tal-anqas ghal c¢irkolazzjoni
hielsa jew fl-esportazzjoni, ghandha tinforma lill-awtoritajiet doganali
tal-kodicijiet tan-NM ta’ din il-merkanzija u tad-dejta mehtiega ghall-
finijiet tas-sorveljanza, fi Zzmien xieraq qabel ma jsir applikabbli r-
rekwizit ta’ sorveljanza

Il-lista tad-dejta 1i jaf tkun mehtiega mill-Kummissjoni ghall-finijiet ta’
sorveljanza hija stabbilita fl-Anness 21-01.

2. Meta l-merkanzija kienet soggetta ghal sorveljanza mar-rilaxx ghal
¢irkolazzjoni hielsa jew fl-esportazzjoni, l-awtoritajiet doganali
ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni b’dejta dwar id-dikjarazzjonijiet
doganali ghall-procedura rilevanti tal-anqas darba f’gimgha.

Meta l-merkanzija tigi rilaxxata skont 1-Artikolu 194(1) tal-Kodi¢i, 1-
awtoritajiet doganali ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bid-dejta
minghajr dewmien.

3. II-Kummissjoni ghandha tizvela biss id-data msemmija fil-para-
grafu 1 ipprovduta mill-awtoritajiet doganali fforma aggregata.

3a.  IlI-Kummissjoni ghandha taghti access lil utenti awtorizzati skont
l-Artikolu 56(2) ghal data mhux aggregata pprovduta mill-awtoritajiet
doganali tal-Istat Membru i talab 1-access ghaliha u ghal data aggregata
fil-livell tal-Unjoni.

3b. B'deroga mill-paragrafu 3a, il-Kummissjoni ghandha taghti
access lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghal data mhux
aggregata fejn att tal-Unjoni jipprevedi tali access.
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4.  Meta l-merkanzija titqieghed taht procedura doganali abbazi ta’
dikjarazzjoni simplifikata kif imsemmi fl-Artikolu 166 tal-Kodic¢i jew
permezz ta’ entrata fir-rekords tad-dikjarant kif imsemmi fl-Artikolu 182
tal-Kodici, u d-dejta mehtiega mill-Kummissjoni ma kinitx disponibbli
fil-hin meta l-merkanzija giet rilaxxata skont I-Artikolu 194(1) tal-
Kodi¢i, l-awtoritajiet doganali ghandhom jipprovdu 1-Kummissjoni
b’dik 1-informazzjoni minghajr dewmien wara li jir¢ievu d-dikjarazzjoni
supplimentari pprezentata skont 1-Artikolu 167 tal-Kodi¢i.

5. Meta l-obbligu li tigi pprezentata dikjarazzjoni supplimentari jigi
rrinunzjat skont 1-Artikolu 167(3) tal-Kodic¢i jew id-dikjarazzjoni suppli-
mentari tigi pprezentata jew titqieghed ghad-dispozizzjoni skont 1-Arti-
kolu 225 ta’ dan ir-Regolament, id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu
jibghat lill-awtoritajiet doganali tal-anqas darba f’xahar id-dejta
mehtiega mill-Kummissjoni jew l-awtoritajiet doganali ghandhom jigbru
d-dejta mis-sistema tad-dikjarant.

L-awtoritajiet doganali ghandhom idahhlu d-dejta fis-sistema elettronika
msemmija fl-Artikolu 56 ta’ dan ir-Regolament minghajr dewmien.

6. B'deroga mill-paragrafu 1, sad-data tat-tnedija tat-titjib tas-Sistemi
ta' Importazzjoni Nazzjonali msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta' Im-
plimentazzjoni (UE) 2016/578, il-lista ta' data li tista' tkun mehtiega
mill-Kummissjoni ghall-finijiet tas-sorveljanza mar-rilaxx ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa hija stabbilita fl-Anness 21-02.

B'deroga mill-paragrafu 1, sad-data tat-tnedija tat-titjib tas-Sistemi ta'
Esportazzjoni Nazzjonali msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta' Impli-
mentazzjoni (UE) 2016/578, il-lista ta' data li tista' tkun mehtiega mill-
Kummissjoni ghall-finijiet tas-sorveljanza mal-esportazzjoni hija stabbi-
lita fl-Anness 21-02.

Artikolu 56

Sistema elettronika relatata mas-sorveljanza tar-rilaxx ghal
¢irkolazzjoni hielsa jew l-esportazzjoni tal-merkanzija

(I-Artikolu 16(1), 56(5) tal-Kodi¢i)

1.  Ghas-sorveljanza tar-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni hielsa jew l-espor-
tazzjoni tal-merkanzija, ghandha tintuza sistema elettronika mwaqqfa
skont 1-Artikolu 16(1) tal-Kodi¢i ghat-trazmissjoni u l-hazna tal-infor-
mazzjoni li gejja:

(a) dejta ta’ sorveljanza dwar ir-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa jew I-
esportazzjoni tal-merkanzija;

(b) informazzjoni li tista’ taggorna d-dejta ta’ sorveljanza introdotta u
mahzuna fis-sistema elettronika dwar ir-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni
hielsa jew l-esportazzjoni tal-merkanzija.

2. Il-Kummissjoni tista’ tawtorizza lill-utenti biex jaccessaw is-
sistema elettronika msemmija fil-paragrafu 1 abbazi tat-talbiet tal-Istati
Membri.

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, sad-data
tat-twettiq tal-ewwel fazi tal-aggornament tas-sistema msemmija fl-
Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, ghandha
tintuza s-sistema Sorveljanza 2 tal-Kummissjoni ghat-trazmissjoni u
ghall-hzin tad-dejta msemmija fil-punti (a) u (b) ta’ dak il-paragrafu.
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KAPITOLU 2

Origini tal-merkanzija

Taqsima 1

Prova ta’ origini mhux preferenzjali

Artikolu 57

Certifikat ta’ origini ghal prodotti suggetti ghal arrangamenti ta’
importazzjoni spe¢jali mhux preferenzjali

(I-Artikolu 61(1) u (2) tal-Kodici)

1. Certifikat ta’ origini relatat ma’ prodotti li jkollhom l-origini
taghhom f’pajjiz terz li huma stabbiliti ghalihom arrangamenti specjali
ta’ importazzjoni mhux preferenzjali ghandu, fejn dawk l-arrangamenti
jirreferu ghal dan Artikolu, jinhareg permezz tal-formola stabbilita fl-
Anness 22-14 f’konformita mal-ispecifikazzjonijiet teknici stabbiliti
hemmbhekk.

Referenzi f'arrangamenti ta' importazzjoni spec¢jali mhux preferenzjali
ghal certifikati ta' origini mahruga skont l-Artikoli 55 sa 65 tar-Rego-
lament (KEE) Nru 2454/93 ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghac-
certifikati ta' origini msemmija f'dan I-Artikolu.

2. Ic-certifikati ta’ origini ghandhom jinhargu mill-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjiz terz fejn joriginaw il-prodotti 1li japplikaw
ghalihom l-arrangamenti specjali ta’ importazzjoni mhux preferenzjali,
jew minn agenzija affidabbli debitament awtorizzata minn dawk l-awto-
ritajiet ghal dak il-ghan (awtoritajiet emittenti), sakemm l-origini tal-
prodotti jkun gie determinat skont 1-Artikolu 60 tal-Kodici.

L-awtoritajiet emittenti ghandhom izommu kopja ta’ kull certifikat ta’
origini mahrug.

3. Certifikati ta’ origini ghandhom jinhargu qabel il-prodotti li huma
relatati maghhom jigu ddikjarati ghall-esportazzjoni fil-pajjiz terz ta’
origini.

4.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 3, certifikati ta’ origini jistghu
jinhargu ec¢¢ezzjonalment wara l-esportazzjoni tal-prodotti li jkunu rela-
tati maghhom meta n-nuqqas ta’ hrug taghhom fil-mument tal-espor-
tazzjoni kien ir-rizultat ta’ zball, ommissjoni involontarja jew ¢irkostanzi
specjali.

L-awtoritajiet emittenti ma jistghux johorgu retrospettivament certifikat
ta’ origini previst fil-paragrafu 1 sakemm ma jkunux issodisfati li d-
dettalji fl-applikazzjoni tal-esportatur jikkorrispondu ma’ dawk fil-fajl
rilevanti ta’ esportazzjoni.

Artikolu 58

Ghoti ta’ informazzjoni dwar kooperazzjoni amministrattiva
relatata ma’ arrangamenti specjali ta’ importazzjoni mhux
preferenzjali

(1-Artikolu 61 tal-Kodici)

1. Meta l-arrangamenti spec¢jali ta’ importazzjoni mhux preferenzjali
ghal certi prodotti jipprovdu ghall-uzu tac-certifikat ta’ origini stabbilit
fl-Artikolu 57 ta’ dan ir-Regolament, 1-uzu ta’ tali arrangamenti ghandu
jkun suggett ghall-kundizzjoni li titwaqqaf proc¢edura ta’ kooperazzjoni
amministrattiva sakemm ma jkunx specifikat mod ichor fl-arrangamenti
kkonéernati.
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Ghall-finijiet tat-twaqqif ta’ dik il-pro¢edura ta’ kooperazzjoni amminis-
trattiva, il-pajjizi terzi kkoncernati ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet emittenti flimkien ma’ kamp-
juni tat-timbri uzati minn dawk l-awtoritajiet;

(b) l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet governattivi li ghandhom jint-
baghtu lilhom talbiet ghal verifika sussegwenti ta’ certifikati ta’
origini previsti fl-Artikolu 59 ta’ dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni ghandha tittrazmetti l-informazzjoni ta’ hawn fuq lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

2. Meta pajjiz terz ma jibghatx l-informazzjoni specifikata fil-para-
grafu 1 lill-Kummissjoni, l-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni ghandhom
jirrifjutaw l-uzu tal-arrangament specjali ta’ importazzjoni mhux prefe-
renzjali.

Artikolu 59

Verifika sussegwenti tac-Certifikati ta’ origini ghal prodotti suggetti
ghal arrangamenti spe¢jali ta’ importazzjoni mhux preferenzjali

(I-Artikolu 61 tal-Kodi¢i)

1. TIl-verifika tac-certifikati ta’ origini msemmija fl-Artikolu 57 ta’
dan ir-Regolament ghandha ssir skont dan l-Artikolu wara l-accettaz-
zjoni tad-dikjarazzjoni doganali (verifika sussegwenti).

2. Meta l-awtoritajiet doganali jkollhom dubji ragonevoli dwar I-
awtenticita ta’ certifikat ta’ origini jew l-ezattezza tal-informazzjoni li
jkun fih u meta jwettqu verifiki sussegwenti kazwali, ghandhom jitolbu
lill-awtorita msemmija fl-Artikolu 58(1)(b) ta’ dan ir-Regolament biex
jivverifikaw jekk dak ic-certifikat ta’ origini huwiex awtentiku jew 1-
origini ddikjarata kinitx stabbilita b’mod korrett u b’mod konformi mal-
Artikolu 60 tal-Kodici jew it-tnejn li huma.

Ghal dawk il-finijiet, l-awtoritajiet doganali ghandhom jirritornaw ic-
certifikat ta’ origini jew kopja tieghu lill-awtorita msemmija fl-Arti-
kolu 58(1)(b) ta’ dan ir-Regolament. Jekk fattura tkun akkumpanjat
id-dikjarazzjoni, il-fattura originali jew kopja taghha ghandha tkun
mehmuza mac-certifikat ta’ origini ritornat.

L-awtoritajiet doganali ghandhom jaghtu, fejn ikun xieraq, ir-ragunijiet
ghall-verifika sussegwenti u jipprovdu kwalunkwe informazzjoni fil-
pussess taghhom 1i tissuggerixxi li d-dettalji moghtija fuq ic-certifikat
ta’ origini mhumiex ezatti jew li ¢-Certifikat ta’ origini mhuwiex awten-
tiku.

3.  L-awtorita msemmija fl-Artikolu 58(1)(b) ta’ dan ir-Regolament
ghandha tikkomunika r-rizultati tal-verifiki lill-awtoritajiet doganali
malajr kemm jista’ jkun.

Meta ma jkun hemm ebda risposta fi zmien sitt xhur wara li tintbaghat
talba skont il-paragrafu 2, l-awtoritajiet doganali ghandhom jirrifjutaw li
juzaw l-arrangament specjali ta’ importazzjoni mhux preferenzjali ghall-
prodotti inkwistjoni.

Taqsima 2
Origini preferenzjali
Artikolu 60

Ghall-finijiet ta’ din it-Taqsima, ghandhom jigu applikati d-definizzjo-
nijiet stipulati fl-Artikolu 37 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.
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Sottotagqsima 1

PROCEDURI LI JIFFACILITAW IL-HRUG JEW IT-
TFASSIL TAL-PROVI TAL-ORIGINI

Artikolu 61
Dikjarazzjonijiet tal-fornitur u l-uzu taghhom

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1. Meta fornitur jipprovdi lill-esportatur jew lill-kummercjant bl-
informazzjoni mehtiega sabiex jistabbilixxi I-istatus ta’ origini tal-
prodotti ghall-finijiet tad-dispozizzjonijiet li jirregolaw il-kummer¢
preferenzjali bejn 1-Unjoni u certi pajjizi jew territorji (status ta’ origini
preferenzjali), il-fornitur ghandu jaghmel dan permezz ta’ dikjarazzjoni
tal-fornitur.

Ghandha tigi stabbilita dikjarazzjoni separata tal-fornitur ghal kull
kunsinna ta’ prodotti, hlief fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 62 ta’ dan
ir-Regolament.

2. Il-fornitur ghandu jinkludi d-dikjarazzjoni fuq il-fattura kummerc-
jali relatata ma’ dik il-kunsinna, fuq nota ta’ kunsinna jew fuq
kwalunkwe dokument kummer¢jali ichor li jiddeskrivi l-prodotti kkon-
¢ernati fid-dettall bizzejjed sabiex ikunu jistghu jigu identifikati.

3. Il-fornitur jista’ jipprovdi d-dikjarazzjoni fi kwalunkwe hin, anki
wara li l-prodotti jkunu gew ikkonsenjati.

Artikolu 62
Dikjarazzjoni tal-fornitur ghal perjodu fit-tul
(L-Artikolu 64(1) tal-Kodic¢i)

1. Meta fornitur jipprovdi regolarment lil esportatur jew kummerc¢jant
b'konsenji ta' prodotti, u jkun mistenni 1i dawk il-prodotti kollha
jkollhom I-istess status tal-origini, il-fornitur jista' jipprovdi dikjaraz-
zjoni wahda 1i tkun tkopri diversi kunsinni ta' dawk il-prodotti (dikja-
razzjoni tal-fornitur fit-tul).

2. Dikjarazzjoni tal-fornitur ghal perjodu ta' Zmien twil tista' tinhareg
ghal kunsinni mibghuta matul perjodu ta' zmien u ghandha tiddikjara
tliet dati:

(a) id-data 1i fiha ssir id-dikjarazzjoni (data tal-hrug);

(b) id-data tal-bidu tal-perjodu (data tal-bidu), li ma tistax tkun iktar
minn 12-il xahar gabel jew iktar minn 6 xhur wara d-data tal-hrug;

(c) id-data tat-tmiem tal-perjodu (data tat-tmiem), li ma tistax tkun iktar
minn 24 xahar wara d-data tal-bidu.

3. Il-fornitur ghandu jgharraf lill-esportatur jew lill-kummerc¢jant
ikkon¢ernat minnufih meta d-dikjarazzjoni tal-fornitur ghal perjodu ta'
zmien twil ma tkunx valida fir-rigward ta' whud mill-kunsinni jew tal-
kunsinni kollha tal-prodotti fornuti u 1i jridu jigu fornuti.

Artikolu 63
Tfassil tad-dikjarazzjonijiet tal-fornitur
(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1. Ghall-prodotti li jkunu kisbu status ta’ origini preferenzjali, id-
dikjarazzjonijiet tal-fornituri ghandhom jinhargu kif stipulat fl-Anness

22-15. Madankollu, id-dikjarazzjonijiet tal-fornituri ghal perjodu ta’
zmien twil ghandhom jitfasslu kif stipulat fl-Anness 22-16.
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2. Ghall-prodotti li ghaddew minn xoghol jew ipprocessar fl-Unjoni
minghajr ma jkunu kisbu status ta’ origini preferenzjali, id-dikjarazzjo-
nijiet tal-fornituri ghandhom jinhargu kif stipulat fl-Anness 22-17.
Madankollu, ghad-dikjarazzjonijiet tal-fornituri ghal perjodu ta’ zmien
twil, id-dikjarazzjonijiet tal-fornituri ghandhom jinhargu kif stipulat fl-
Anness 22-18.

3. Id-dikjarazzjoni tal-fornitur ghandha tigi ffirmata bl-idejn mill-
fornitur. Madankollu, meta kemm id-dikjarazzjoni tal-fornitur kif ukoll
il-fattura jithejjew b’mezzi elettronici, dawn jistghu jigu awtenticizzati
b’mod elettroniku jew inkella I-fornitur jista’ jaghti impenn bil-miktub
lill-esportatur jew lill-kummer¢jant, 1i permezz tieghu jaccetta r-respon-
sabbilta shiha ghad-dikjarazzjoni ta’ kull fornitur 1i tidentifikah bhalli-
kieku din kienet iffirmata bil-miktub minnu.

Artikolu 64
Hrug taé-Certifikati ta’ Informazzjoni INF 4
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1.  L-awtoritajiet doganali jistghu jitolbu lill-esportatur jew lill-
kummercjant sabiex jikseb minghand il-fornitur Certifikat ta’ Informaz-
zjoni INF 4 1i jiccertifika I-pre¢izjoni u l-awtenticita tad-dikjarazzjoni
tal-fornitur.

2. Fuq applikazzjoni mill-fornitur, i¢-Certifikat ta’ Informazzjoni INF
4 ghandu jinhareg mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru fejn id-
dikjarazzjoni tal-fornitur tkun tfasslet bl-uzu tal-formola stabbilita fl-
Anness 22-02 f’konformita mal-ispecifikazzjonijiet tekni¢i stipulati fih.
L-awtoritajiet jistghu jitolbu kwalunkwe prova u jwettqu spezzjonijiet
tal-kontijiet tal-fornitur jew verifiki ohrajn li huma jqisu bhala xierqa.

3. L-awtoritajiet doganali ghandhom johorgu é-Certifikat ta’ Infor-
mazzjoni INF 4 lill-fornitur fi Zzmien 90 jum mill-wasla tal-applikazzjoni
tieghu, fejn jindikaw jekk id-dikjarazzjoni tal-fornitur hijiex prec¢iza u
awtentika.

4. Awtorita doganali li lilha tkun saret applikazzjoni ghall-hrug ta’
certifikat ta’ informazzjoni INF 4 ghandha zzomm il-formola tal-appli-
kazzjoni ghal mill-inqas tliet snin jew ghal perjodu ta’ zmien itwal jekk
ikun hemm bzonn sabiex tigi zgurata I-konformita mad-dispozizzjonijiet
li jirregolaw il-kummer¢ preferenzjali bejn 1-Unjoni u Certi pajjizi jew
territorji.

Artikolu 65
Kooperazzjoni amministrattiva bejn 1-Istati Membri
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

L-awtoritajiet doganali ghandhom jassistu lil xulxin fil-verifika tal-
precizjoni tal-informazzjoni moghtija fid-dikjarazzjonijiet tal-fornituri.

Artikolu 66
Verifika tad-dikjarazzjonijiet tal-fornituri
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1. Meta esportatur ma jkunx jista’ jipprezenta Certifikat ta’ Informaz-
zjoni INF 4 fi Zmien 120 jum mit-talba tal-awtoritajiet doganali, I-awto-

ritajiet doganali tal-Istat Membru tal-esportazzjoni jistghu jitolbu lill-
awtoritajiet doganali tal-Istat Membru fejn tkun saret id-dikjarazzjoni
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tal-fornitur sabiex jikkonfermaw l-origini tal-prodotti kkoncernati ghall-
finijiet tad-dispozizzjonijiet li jirregolaw il-kummer¢ preferenzjali bejn 1-
Unjoni u certi pajjizi.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet doganali tal-Istat
Membru tal-esportazzjoni ghandhom jibaghtu lill-awtoritajiet doganali
tal-Istat Membru fejn tkun saret id-dikjarazzjoni tal-fornitur l-informaz-
zjoni u d-dokumenti kollha disponibbli u jaghtu r-ragunijiet ghall-inves-
tigazzjoni taghhom.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet doganali tal-Istat
Membru fejn tkun saret id-dikjarazzjoni tal-fornitur jistghu jitolbu
prova mill-fornitur jew iwettqu verifiki xierqa ta’ dik id-dikjarazzjoni.

4. L-awtoritajiet doganali li jitolbu l-verifika ghandhom jigu mgharrfa
bir-rizultati mill-aktar fis possibbli permezz ta’ Certifikat ta’ Informaz-
zjoni INF 4.

5. Meta ma tinghata ebda twegiba fi zmien 150 jum mid-data tat-
talba ghall-verifika jew meta t-twegiba ma jkunx fiha bizzejjed infor-
mazzjoni sabiex tigi stabbilita l-origini tal-prodotti kkoncernati, l-awto-
ritajiet doganali tal-pajjiz tal-esportazzjoni ghandhom jiddikjaraw bhala
invalida l-prova tal-origini stabbilita abbazi tad-dikjarazzjoni tal-fornitur.

Artikolu 67
Awtorizzazzjoni approvata tal-esportatur

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Meta l-Unjoni jkollha arrangament preferenzjali ma’ pajjiz terz li
jistabbilixxi 1i prova tal-origini ghandha tiehu I-forma ta’ dikjarazzjoni
ta’ fattura jew dikjarazzjoni ta’ origini mhejjija mill-esportatur approvat,
» M1 l-esportaturi u r-rikonsenjaturi stabbiliti fit-territorju doganali tal-
Unjoni « jistghu japplikaw ghal awtorizzazzjoni bhala l-esportaturi
approvati ghall-finijiet tat-thejjija u s-sostituzzjoni ta’ dawk id-dikjaraz-
zjonijiet.

2. L-Artikoli 11(1)(d), 16, 17 u 18 tar-[Regolament Delegat (UE)
2015/2446 1i jissupplimenta r-Regolament (UE) dwar il-kundizzjonijiet
ghall-acc¢ettazzjoni tal-applikazzjonijiet u s-sospensjoni tad-decizjonijiet
u l-Artikoli 10 u 15 ta’ dan ir-Regolament dwar l-uzu ta’ mezzi elettro-
ni¢i ghall-iskambju u 1-hazna ta’ informazzjoni u r-revoka ta’ decizjo-
nijiet favorevoli li jappartjenu ghall-applikazzjonijiet u d-decizjonijiet
ma ghandhomx japplikaw ghad-decizjonijiet relatati mal-awtorizzazzjo-
nijiet approvati tal-esportaturi.

3.  L-awtorizzazzjonijiet approvati tal-esportaturi ghandhom jinghataw
biss lill-persuni li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizz-
jonijiet tal-origini tal-ftehimiet 1i kkonkludiet 1-Unjoni ma’ certi pajjizi
jew territorji barra mit-territorju doganali tal-Unjoni jew tal-mizuri adot-
tati b’mod unilaterali mill-Unjoni fir-rigward ta’ tali pajjizi jew territorji.

4.  L-awtoritajiet doganali ghandhom jaghtu lill-esportatur approvat
numru tal-awtorizzazzjoni doganali li ghandu jkun jidher fuq il-provi
tal-origini preferenzjali. In-numru tal-awtorizzazzjoni doganali ghandu
» M1 jibda bil- € kodi¢i tal-pajjiz ISO 3166-1-alpha- 2 tal-Istat
Membru li johrog l-awtorizzazzjoni.

5. Tl-Kummissjoni ghandha tipprovdi lill-pajjizi terzi kkoncernati bl-
indirizzi tal-awtoritajiet doganali responsabbli ghall-kontroll tal-provi
tal-origini preferenzjali mhejjija mill-esportaturi approvati.
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6. Meta l-arrangament preferenzjali applikabbli ma jispecifikax il-
forma 1i ghandhom jiehdu d-dikjarazzjonijiet ta’ fattura jew id-dikjaraz-
zjonijiet ta’ origini, dawk id-dikjarazzjonijiet ghandhom jitfasslu skont
il-formola stabbilita ™M1 fl-Anness 22-13 «.

7.  Meta l-arrangament preferenzjali applikabbli ma jispecifikax il-
limitu tal-valur safejn esportatur 1i mhuwiex esportatur approvat jista’
johrog dikjarazzjoni ta’ fattura jew dikjarazzjoni ta’ origini, il-limitu tal-
valur ghandu jkun ta’ EUR 6 000 ghal kull kunsinna.

Artikolu 68

Registrazzjoni tal-esportaturi barra mill-qafas tal-iskema SGP tal-
Unjoni

(L-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1. Meta I-Unjoni jkollha arrangament preferenzjali li jehtieg li espor-
tatur jimla dokument dwar l-origini skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni
rilevanti, tali dokument jista' jimtela biss minn esportatur 1li jkun irre-
gistrat ghal dak l-iskop mill-awtoritajiet doganali ta' Stat Membru. L-
identita ta' tali esportaturi ghandha tigi rregistrata fis-Sistema tal-Espor-
taturi Rregistrati (REX) imsemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta' Impli-
mentazzjoni (UE) 2016/578. »M2 L-Artikoli 80, 82, 83, 84, 86, 87,
89u 91 ta' dan ir-Regolament ghandhom japplikaw mutatis mutan-
dis. <

2. Ghall-finijiet ta' dan I-Artikolu, 1-Artikoli 11(1)(d), 16, 17 u 18 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446 dwar il-kundizzjonijiet ghall-
accettazzjoni ta' applikazzjonijiet u s-sospensjoni ta' decizjonijiet u I-
» M2 Artikoli 10(1) u 15 « ta' dan ir-Regolament ma ghandhomx
japplikaw. L-applikazzjonijiet u d-decizjonijiet relatati ma' dan l-Arti-
kolu ma ghandhomx jigu skambjati u mahzuna f'sistema elettronika ta'
informazzjoni u ta' komunikazzjoni kif stipulat fl-Artikolu 10 ta' dan ir-
Regolament.

4.  Minkejja l-paragrafu 1, meta l-arrangament preferenzjali appli-
kabbli ma jispecifikax il-limitu tal-valur sa fejn esportatur li mhuwiex
esportatur irregistrat jista' jimla dokument dwar l-origini, il-limitu tal-
valur ghandu jkun ta’' EUR 6 000 ghal kull kunsinna.

6. Meta arrangament preferenzjali jippermetti lill-Unjoni teZenta
prodotti originarji mir-rekwizit 1i jipprovdu dokument tal-origini, dik
l-ezenzjoni ghandha tapplika skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Arti-
kolu 103, sa fejn dawk il-kundizzjonijiet ma jkunux previsti fl-arranga-
ment preferenzjali kkoncernat.

7.  Meta arrangament preferenzjali jippermetti i 1-Unjoni tirrinunzja r-
rekwizit li d-dokument tal-origini jkollu Il-firma tal-esportatur, din il-
firma ma ghandhiex tintalab.
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Artikolu 69

Is-sostituzzjoni tad-dokumenti tal-origini mahruga jew maghmula
barra mill-qafas tal-iskema tal-GSP tal-Unjoni

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1.  Meta l-prodotti originarji koperti b'dokument tal-origini mahrug
jew maghmul precedentement ghall-finijiet ta' mizura ta' tariffa prefe-
renzjali kif imsemmi fl-Artikolu 56(2)(d) jew (e) tal-Kodi¢i, ghajr 1-
iskema tal-GSP tal-Unjoni, ikunu ghadhom ma gewx rilaxxati fi¢-¢irko-
lazzjoni libera u jitqieghdu fil-kontroll ta' uffic¢ju doganali fl-Unjoni, id-
dokument inizjali tal-origini jista' jinbidel b'dokument wiehed jew aktar
ta' sostituzzjoni tal-origini ghall-finijiet biex dawk il-prodotti kollha jew
uhud minnhom jintbaghtu band'ohra fl-Unjoni.

2. Id-dokument ta' sostituzzjoni tal-origini msemmi fil-paragrafu 1
jista' jinhareg jew isir b'xi wahda minn dawn 1i gejjin, bl-istess ghamla
tad-dokument inizjali tal-origini jew bl-ghamla ta' dokument ta' sostituz-
zjoni tal-origini, imfassal mutatis mutandis skont 1-Artikolu 101 u 1-
Anness 22-20:

(a) esportatur approvat jew irregistrat fl-Unjoni u li jikkonsenja I-
prodotti mill-gdid;

(b) rikonsenjatur tal-merkanzija fl-Unjoni meta l-valur totali tal-prodotti
originarji fil-kunsinna inizjali 1i trid tinqasam ma jkunx jaqbez il-
limitu tal-valur applikabbli,

(c¢) rikonsenjatur tal-merkanzija fl-Unjoni meta l-valur totali tal-prodotti
originarji fil-kunsinna inizjali li trid tinqasam ikun jaqbez il-limitu
tal-valur applikabbli u rikonsenjatur jehmez kopja tad-dikjarazzjoni
inizjali tal-origini mad-dokument ta' sostituzzjoni tal-origini.

Meta s-sostituzzjoni tad-dokument inizjali tal-origini ma tkunx tista' ssir
skont l-ewwel subparagrafu, id-dokument ta' sostituzzjoni tal-origini
msemmi fil-paragrafu 1 jista' jinhareg jew isir bil-ghamla ta' certifikat
tal-moviment EUR.1 mill-ufficéju doganali 1i fil-kontroll tieghu
jitgieghdu l-oggetti.

3. Meta d-dokument ta' sostituzzjoni tal-origini jkun certifikat tal-
moviment EUR.1, l-approvazzjoni tal-uffic¢ju doganali li johrog ic-
certifikat tal-moviment ta' sostituzzjoni EUR.1 ghandha titqieghed fil-
kaxxa 11 ta¢-certifikat. Id-dettalji fil-kaxxa 4 tac-certifikat dwar il-pajjiz
tal-origini ghandhom ikunu l-istess bhad-dettalji fid-dokument inizjali
tal-origini. Il-kaxxa 12 ghandha tigi ffirmata mir-rikonsenjatur. Ir-rikon-
senjatur 1i jiffirma l-kaxxa 12 b'bona fede ma ghandux ikun respon-
sabbli ghall-precizjoni tad-dettalji mnizzla fid-dokument inizjali tal-
origini.

L-uffic¢ju doganali 1i jintalab johrog i¢-certifikat tal-moviment ta' sosti-
tuzzjoni EUR.1 ghandu jnizzel fid-dokument inizjali tal-origini jew fuq
dokument mehmuz mieghu, il-pizijiet, l-ghadd, in-natura tal-prodotti
kkonsenjati u l-pajjiz tad-destinazzjoni taghhom u jindika fughom in-
numri tas-serje tac-certifikat jew certifikati ta' sostituzzjoni korrispon-
denti. Dan ghandu jzomm id-dokument inizjali tal-origini ghal mill-
ingas 3 snin.
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Artikolu 69a

L-origini preferenzjali ta' prodotti pprocessati miksuba minn
oggetti bi status ta' origini preferenzjali

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1.  Meta merkanzija li mhix tal-Unjoni u li jkollha status ta' origini
preferenzjali fil-qafas ta' arrangament preferenzjali bejn 1-Unjoni u
pajjizi terzi, titqieghed fil-procedura ta' processar attiv, il-prodotti ppro-
¢essati miksuba minnha ghandhom jitqiesu, meta jigu rilaxxati ghaé-
¢irkolazzjoni libera, 1i ghandhom l-istess status ta' origini preferenzjali
bhal dawk l-oggetti.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika fi kwalunkwe wiehed minn
dawn il-kazijiet 1i gejjin:

(a) l-operazzjoni ta' processar tinvolvi wkoll il-merkanzija li mhix tal-
Unjoni ghajr dik imsemmija fil-paragrafu 1, inkluz l-oggetti bi
status ta' origini preferenzjali skont arrangament preferenzjali diffe-
renti;

(b) il-prodotti processati jkunu nkisbu minn oggetti ekwivalenti kif
imsemmi fl-Artikolu 223 tal-Kodici;

(c) l-awtoritajiet doganali jkunu awtorizzaw esportazzjoni mill-gdid
temporanja tal-oggetti ghal aktar processar skont I-Artikolu 258
tal-Kodici.

3. Meta jkun japplika l-paragrafu 1, id-dokument tal-origini mahrug
jew maghmul ghal merkanzija mqieghda fil-procedura ta' processar attiv
ghandu jitgies bhala dokument tal-origini mahrug jew maghmul ghall-
prodotti processati.

Sottotagqsima 2

Obbligi tal-Pajjizi Benefi¢jarji fil-qafas tal-Iskema
SGP tal-Unjoni

Artikolu 70

Obbligu li tigi pprovduta kooperazzjoni amministrattiva fil-qafas
tas-sistema REX

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Sabiex jizguraw l-applikazzjoni xierqa tal-iskema SGP, il-pajjizi
beneficjarji ghandhom jimpenjaw ruhhom:

(a) 1i jdahhlu fis-sehh u jzommu l-istrutturi amministrattivi necessarji u
s-sistemi mehtiega ghall-implimentazzjoni u I-gestjoni f’dak il-pajjiz
tar-regoli u l-proceduri stipulati f’din is-Sottotagsima u fis-Sottotaq-
simiet 3 sa 9 ta’ din it-Taqsima u tas-Sottotagsimiet 2 u 3 tat-Titolu
II tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, inkluzi, meta dan ikun xieraq, l-arrangamenti necessarji
ghall-applikazzjoni ta’ kumulazzjoni;

(b) 1i l-awtoritajiet kompetenti taghhom jikkooperaw mal-Kummissjoni
u mal-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri.

2. Il-kooperazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandha
tikkonsisti minn:

» M1 (a) € I-ghoti tal-appogg kollu necessarju f'kaz ta’ talba mill-
Kummissjoni  ghall-monitoragg minnha tal-gestjoni
xierqa tal-iskema SGP fil-pajjiz ikkoncernat, inkluzi
zjarat ta’ verifika fuq il-post mill-Kummissjoni jew
mill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri;
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» M1 (b) € minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 108 u 109 ta’ dan ir-
Regolament, il-verifika tal-istatus ta’ origini tal-prodotti u
tal-konformita mal-kundizzjonijiet l-ohrajn stipulati f’din
is-Sottotagsima, fis-Sottotagsimiet 3 sa 9 ta’ din it-
Tagsima u fis-Sottotagsimiet 2u 3 tat-Titolu II tat-
Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, inkluzi zjarat fuq il-post, fejn mitluba mill-
Kummissjoni jew mill-awtoritajiet doganali tal-Istati
Membri fil-kuntest tal-investigazzjonijiet tal-origini.

3. Sabiex ikunu intitolati li japplikaw is-sistema tal-esportaturi rregis-
trati, il-pajjizi benefi¢jarji ghandhom jissottomettu l-impenn imsemmi
fil-paragrafu 1 lill-Kummissjoni mill-inqas tliet xhur qabel id-data li
fiha ghandhom il-hsieb li jibdew ir-registrazzjoni tal-esportaturi.

4. Meta pajjiz jew territorju jkun tnehha mill-Anness II tar-Regola-
ment (UE) Nru 978/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), ir-
regoli u l-proceduri stabbiliti fl-Artikolu 55 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446 u l-obbligi stabbiliti fl-Artikoli 72, 80 u 108 ta' dan
ir-Regolament ghandhom ikomplu japplikaw ghal dak il-pajjiz jew
ghal dak it-territorju ghal perjodu ta' 3 snin mid-data tat-tnehhija tieghu
minn dak l-Anness.

Artikolu 71

Proc¢eduri u metodi ta’ kooperazzjoni amministrattiva applikabbli
fir-rigward tal-esportazzjonijiet bl-uzu tal-Formola A u tad-
dikjarazzjonijiet tal-fattura

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Kull pajjiz benefi¢jarju ghandu jikkonforma jew jizgura I-konfor-
mita ma’:

(a) ir-regoli dwar l-origini tal-prodotti li jigu esportati, stipulati fis-
Sottotagsima 2 tat-Titolu II tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Rego-
lament Delegat (UE) 2015/2446;

(b) ir-regoli ghat-tlestija u I-hrug tal-Formola A tac-certifikati ta’
origini;

(c) id-dispozizzjonijiet ghall-uzu tad-dikjarazzjonijiet ta’ fattura, li
ghandhom jitfasslu f’konformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness
22-09;

(d) id-dispozizzjonijiet li jikkonc¢ernaw l-obbligi ta’ notifiki msemmija
fl-Artikolu 73 ta’ dan ir-Regolament;

(e) id-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw l-ghoti tad-derogi msemmija flI-
Artikolu 64(6) tal-Kodi¢i.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi benefi¢jarji ghandhom jikkoo-
peraw mal-Kummissjoni jew mal-Istati Membri billi, b’'mod partikolari:

(a) l-ghoti tal-appogg kollu necessarju f’kaz ta’ talba mill-Kummissjoni
ghall-monitoragg minnha tal-gestjoni xierqa tal-iskema SGP fil-
pajjiz ikkonc¢ernat, inkluzi Zjarat ta’ verifika fuq il-post mill-
Kummissjoni jew mill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri;

(") Ir-Regolament (UE) Nru 978/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta' Ottubru 2012 1i japplika skema ta' preferenzi tariffarji generalizzati u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008 (GU L 303, 31.10.2012,
p- ).
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(b) minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 73 u 110 ta’ dan ir-Regolament,
il-verifika tal-istatus ta’ origini tal-prodotti u tal-konformita mal-
kundizzjonijiet l-ohrajn stipulati f’din is-Sottotaqsima, fis-Sottotaq-
simiet 3 sa 9 ta’ din it-Tagsima u fis-Sottotagsimiet 2 u 3 tat-Titolu
I tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, inkluzi zjarat fuq il-post, fejn mitluba mill-Kummissjoni
jew mill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri fil-kuntest tal-inves-
tigazzjonijiet tal-origini.

3. Meta, f’pajjiz benefi¢jarju, tigi nnominata awtorita kompetenti
ghall-hrug tal-Formola A tac-certifikati tal-origini, jigu vverifikati 1-
provi dokumentarji tal-origini u tinhareg il-Formola A tac-certifikati
tal-origini, dak il-pajjiz benefi¢jarju ghandu jitqies bhala li accetta 1-
kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1.

4. Meta pajjiz jigi ammess jew riammess bhala pajjiz beneficjarju fir-
rigward tal-prodotti msemmija fir-Regolament (UE) Nru 978/2012, il-
prodotti li joriginaw f’dak il-pajjiz ghandhom jibbenifikaw mis-sistema
generalizzata ta’ preferenzi bil-kundizzjoni 1i dawn ikunu gew esportati
mill-pajjiz beneficjarju fid-data jew wara d-data msemmija fl-Arti-
kolu 73(2) ta’ dan ir-Regolament.

5. Meta pajjiz jew territorju jkun tnehha mill-Anness II ghar-Rego-
lament (UE) Nru 978/2012, I-obbligu li tigi pprovduta kooperazzjoni
amministrattiva kif stipulat fl-Artikolu 55 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 u 1-Artikoli 110 u 111 ta’ dan ir-Regolament ghandu jkompli
japplika ghal dak il-pajjiz jew it-territorju ghal perjodu ta’ tliet snin mid-
data tat-tnehhija tieghu minn dak l-anness.

6. L-obbligi msemmija fil-paragrafu 5 ghandhom japplikaw ghal
Singapore ghal perjodu ta’ tliet snin li jibdew mill-1 ta’ Jannar 2014.

Artikolu 72

Obbligi ta’ notifika applikabbli wara d-data tal-applikazzjoni tas-
sistema tal-esportaturi rregistrati (REX)

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Il-pajjizi beneficjarji ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
dwar l-ismijiet u l-indirizzi u d-dettalji ta’ kuntatt tal-awtoritajiet li
jinsabu fit-territorju taghhom 1i huma:

(a) parti mill-awtoritajiet governattivi tal-pajjiz ikkoncernat, jew li
jagixxu taht l-awtorita tal-gvern taghhom u li huma kompetenti
sabiex jirregistraw lill-esportaturi fis-sistema REX, jimmodifikaw
u jaggornaw id-dejta tar-registrazzjoni u jirrevokaw ir-registrazzjo-
nijiet;

(b) parti mill-awtoritajiet governattivi tal-pajjiz ikkoncernat u li huma
responsabbli sabiex jizguraw il-kooperazzjoni amministrattiva mal-
Kummissjoni u mal-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri kif
previst f’din is-Sottotaqsima, fis-Sottotagsimiet 3 sa 9 ta’ din it-
Tagsima u fis-Sottotagsimiet 2 u 3 tat-Titolu II tat-Tagsima 2 tal-
Kapitolu 1 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

2. In-notifika ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard
minn tliet xhur gabel id-data li fiha 1-pajjizi benefi¢jarji ghandhom il-
hsieb 1i jibdew ir-registrazzjoni tal-esportaturi.

3.  Il-pajjizi  benefi¢jarji ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni
minnufih dwar kwalunkwe bidla fl-informazzjoni nnotifikata taht I-
ewwel paragrafu.
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Artikolu 73

Obbligi ta’ notifika applikabbli wara d-data tal-applikazzjoni tas-
sistema tal-esportaturi rregistrati (REX)

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1. Il-pajjizi benefi¢jarji ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bl-ismi-
jiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet governattivi li jinsabu fit-territorju
taghhom u li ghandhom is-setgha li johorgu I-Formola A tac-certifikati
tal-origini, flimkien ma’ kampjuni tal-marka li jhallu t-timbri uzati minn
dawk l-awtoritajiet, kif ukoll bl-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet
governattivi rilevanti responsabbli ghall-kontroll tal-Formola A tac¢-certi-
fikati tal-origini u tad-dikjarazzjonijiet tal-fattura.

II-Kummissjoni ser tibghat din l-informazzjoni lill-awtoritajiet doganali
tal-Istati Membri. Meta din l-informazzjoni tigi kkomunikata fil-qafas
ta’ emenda tal-komunikazzjonijiet precedenti, il-Kummissjoni tindika d-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dawk it-timbri godda skont Il-istruzzjonijiet
moghtija mill-awtoritajiet governattivi kompetenti tal-pajjizi beneficjarji.
Din l-informazzjoni hija ghall-uzu uffi¢jali; madankollu, meta I-prodotti
jkunu jridu jigu rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni hielsa, l-awtoritajiet doganali
inkwistjoni jistghu jippermettu lill-importatur jikkonsulta 1-kampjuni tal-
marka 1i jhallu t-timbri.

[l-pajjizi benefi¢jarji li diga pprovdew l-informazzjoni mehtiega taht 1-
ewwel sottoparagrafu ma ghandhomx ikunu obbligati 1i jergghu jipprov-
duha, sakemm ma kienx hemm bidla.

2. Ghall-fini tal-Artikolu 71(4) ta’ dan ir-Regolament, il-Kummiss-
joni ser tippubblika, fuq is-sit elettroniku taghha, id-data li fiha pajjiz
ammess jew riammess bhala pajjiz benefi¢jarju fir-rigward tal-prodotti
msemmija fir-Regolament (UE) Nru 978/2012 issodisfa 1-obbligi stab-
biliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

3.  Fuq talba ta' pajjiz benefi¢jarju, [I-Kummissjoni ghandha tibghat
lil dak il-pajjiz benefi¢jarju I-kampjuni tal-marka tat-timbri uzati mill-
awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghall-hrug ta¢-certifikati ta' movi-
ment EUR.1.

Sottotagqsima 3

Proc¢eduri fl-Esportazzjoni fil-Pajjizi Benefi¢jarji u

fl-Unjoni Applikabbli fil-Qafas tal-Iskema SGP tal-

Unjoni sal-Applikazzjoni tas-Sistema tal-Esportaturi
Rregistrati

Artikolu 74
Procedura ghall-hrug ta’ Formola A ta¢-¢ertifikat tal-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Il-Formola A ta¢-certifikat tal-origini ghandha tinhareg bl-uzu tal-
formola stabbilita fl-Anness 22-08. L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi
benefi¢jarji ghandhom jaghmlu disponibbli 1-Formola A tac-certifikat
tal-origini ghall-esportatur hekk kif tkun saret jew giet zgurata l-espor-
tazzjoni.
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2. L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi benefi¢jarji ghandhom jaghmlu
disponibbli 1-Formola A tac-certifikat tal-origini ghall-esportatur hekk
kif tkun saret jew giet zgurata l-esportazzjoni. Madankollu, l-awtoritajiet
kompetenti tal-pajjizi benefi¢jarji jistghu johorgu wkoll Formola A ta¢-
certifikat tal-origini wara l-esportazzjoni tal-prodotti 1i maghhom tkun
relatata, jekk:

(a) hija ma tkunx inharget fil-hin tal-esportazzjoni minhabba Zbalji jew
ommissjonijiet involontarji jew ¢irkostanzi spe¢jali; jew

(b) jintwera ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet kompetenti 1i nharget
Formola A tac¢-certifikat tal-origini izda din ma kinitx accettata
mal-importazzjoni ghal ragunijiet teknici; jew

(¢) id-destinazzjoni finali tal-prodotti kkoncernati kienet stabbilita matul
it-trasportazzjoni jew il-hazna taghhom u wara l-qsim possibbli ta’
kunsinna, f’konformita mal-Artikolu 43 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446.

3.  L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi benefi¢jarji jistghu johorgu
certifikat retrospettivament biss wara li jivverifikaw li l-informazzjoni
fornuta fl-applikazzjoni tal-esportatur ghal Formola A tac¢-certifikat tal-
origini mahruga retrospettivament hija konformi ma’ dik fil-fajl tal-es-
portazzjoni korrispondenti u li ma nhargitx Formola A ta¢-certifikat tal-
origini meta gew esportati l-prodotti inkwistjoni ghajr meta 1-Formula A
tac-Certifikat tal-origini ma gietx accettata minhabba ragunijiet teknici.
Il-kelmiet ‘Issued retrospectively’, ‘Délivré a posteriori’ jew ‘emitido a
posteriori’ ghandhom ikunu indikati fil-kaxxa 4 tal-Formola A tac-certi-
fikat tal-origini mahruga retrospettivament.

4.  Fkaz ta’ serq, telf jew qerda ta’ Formola A tac-certifikat tal-
origini, l-esportatur jista’ japplika mal-awtoritajiet kompetenti 1i harguha
sabiex johorgu kopja duplikata abbazi tad-dokumenti tal-esportazzjoni
fil-pussess taghhom. Il-kelmiet ‘Duplicate’, ‘Duplicata’ jew ‘Duplicado’,
flimkien mad-data tal-hrug u n-numru tas-serje tac-certifikat originali,
ghandhom jigu indikati fil-kaxxa 4 tal-Formola A duplikata ta¢-certifikat
tal-origini. Il-kopja duplikata tidhol fis-sehh mid-data tal-originali.

5. Ghall-finijiet tal-verifika ta’ jekk il-prodott 1i ghalih tintalab
Formola A tac-certifikat tal-origini huwiex konformi mar-regoli tal-
origini rilevanti, l-awtoritajiet governattivi kompetenti ghandhom
ikunu intitolati sabiex jitolbu ghal kwalunkwe prova dokumentarja
jew sabiex iwettqu kwalunkwe kontroll 1i huma jqisu bhala xieraq.

6. L-ikkompletar tal-kaxxi 2u 10 tal-Formola A tac¢-certifikat tal-
origini ghandu jkun fakultattiv. Il-kaxxa 12 ghandu jkollha r-referenza
‘Unjoni’ jew l-isem ta’ wiched mill-Istati Membri. Id-data tal-hrug tal-
Formola A tac-certifikat tal-origini ghandha tigi indikata fil-kaxxa 11. II-
firma li trid tiddahhal f’dik il-kaxxa, li hija riservata ghall-awtoritajiet
governattivi kompetenti li johorgu ¢-certifikat, kif ukoll il-firma tal-
firmatarju awtorizzat tal-esportatur li trid tiddahhal fil-kaxxa 12,
ghandhom isiru bil-miktub.

Artikolu 75
Kundizzjonijiet ghall-hrug ta’ dikjarazzjoni ta’ fattura

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Id-dikjarazzjoni tal-fattura tista’ tinhareg minn kwalunkwe espor-
tatur 1i jopera f’pajjiz benefic¢jarju ghal kwalunkwe kunsinna li tikkon-
sisti. minn pakkett wiched jew aktar 1i jkun fih jew fihom prodotti
originarji li l-valur totali taghhom ma jaqbizx l-ammont ta’ EUR
6 000 u diment li tapplika l-kooperazzjoni amministrattiva msemmija
> M1 fl-Artikolu 71(2) « ghal din il-procedura.
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2. L-esportatur li jaghmel dikjarazzjoni ta’ fattura ghandu jkun lest li
jissottometti fi kwalunkwe hin, fuq talba tal-awtoritajiet doganali jew ta’
awtoritajiet governattivi kompetenti ohrajn tal-pajjiz tal-esportazzjoni,
id-dokumenti kollha xierga li juru l-istatus tal-origini tal-prodotti kkon-
cernati.

3.  Dikjarazzjoni tal-fattura ghandha ssir mill-esportatur bil-Franciz,
bl-Ingliz jew bl-Ispanjol b’ittajpjar, stampar jew ipprintjar fuq il-fattura,
in-nota tal-kunsinna jew kwalunkwe dokument kummercjali iehor, id-
dikjarazzjoni, li t-test taghha jidher fl-Anness 22-09. Jekk id-dikjaraz-
zjoni tkun miktuba bl-idejn, hija ghandha tinkiteb bil-linka f’karattri
stampati. Id-dikjarazzjonijiet tal-fatturi ghandu jkollhom il-firma origi-
nali tal-esportatur miktuba bl-idejn.

4. L-uzu ta’ dikjarazzjoni ta’ fattura ghandu jkun soggett ghall-kun-
dizzjonijiet li gejjin:

(a) ghandha tinhareg dikjarazzjoni ta’ fattura wahda ghal kull kunsinna;

(b) jekk il-prodotti inkluzi fil-kunsinna diga jkunu gew soggetti ghal
verifika fil-pajjiz tal-esportazzjoni b’referenza ghad-definizzjoni ta’
‘prodotti originarji’, l-esportatur jista’ jirreferi ghal dik il-verifika
fid-dikjarazzjoni tal-fattura.

Artikolu 76

Kundizzjonijiet ghall-hrug ta’ Formola A ta¢-Certifikat tal-origini
f’kaz ta’ kumulazzjoni

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

Meta tapplika I-kumulazzjoni skont 1-Artikoli 53, 54, 55 jew 56 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446, l-awtoritajiet governattivi kompe-
tenti tal-pajjiz benefi¢jarju, mitluba sabiex johorgu Formola A tac¢-certi-
fikat tal-origini ghall-prodotti li fil-manifattura taghhom jintuzaw mater-
jali i joriginaw minn parti li maghha hija permessal-kumulazzjoni,
ghandhom jiddependu fuq dawn 1i gejjin:

(a) fil-kaz ta’ kumulazzjoni bilaterali, fuq il-prova tal-origini pprovduta
mill-fornitur tal-esportatur u mahruga skont id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 77 ta’ dan ir-Regolament;

(b) fil-kaz ta’ kumulazzjoni man-Norvegja, mal-Izvizzera jew mat-
Turkija, fuq il-prova tal-origini pprovduta mill-fornitur tal-esportatur
u mahruga skont ir-regoli tal-origini rilevanti tan-Norvegja, tal-
Izvizzera jew tat-Turkija, kif jista’ jkun il-kaz;

(c) fil-kaz ta’ akkumulazzjoni regjonali, fuq tal-prova tal-origini pprov-
duta mill-fornitur tal-esportatur, jigifieri 1-Formola A ta¢-certifikat
tal-origini, li nharget billi ntuzat il-formula stabbilita fl-Anness 22-
08 jew, skont kif ikun il-kaz, dikjarazzjoni tal-fattura, li t-test taghha
jidher fl-Anness 22-09;

(d) fil-kaz ta’ kumulazzjoni estiza, fuq il-prova tal-origini pprovduta
mill-fornitur tal-esportatur u mahruga skont id-dispozizzjonijiet tal-
ftehim rilevanti dwar il-kummer¢ hieles bejn 1-Unjoni u l-pajjiz
ikkoncernat.

Fil-kazijiet imsemmija fil-punti (a), (b), (c) u (d) tal-ewwel sottopara-
grafu, il-Kaxxa 4 tal-Formola A tac-certifikat tal-origini ghandha, kif
jista’ jkun il-kaz, tinkludi I-indikazzjoni:
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— ‘Kumulazzjoni tal-UE’, ‘kumulazzjoni tan-Norvegja’, ‘kumulazzjoni
tal-Izvizzera’, ‘kumulazzjoni tat-Turkija’, ‘kumulazzjoni regjonali’,
‘kumulazzjoni estiza mal-pajjiz X’ jew

— ‘Cumul UE’, ‘Cumul Norvége’, ‘Cumul Suisse’, ‘Cumul Turquie’,
‘cumul régional’, ‘cumul étendu avec le pays x’ jew

— ‘Acumulacion UE’, ‘Acumulacion Noruega’, ‘Acumulacion Suiza’,
‘Acumulacion  Turquia’, ‘Acumulacién regional’, ‘Acumulacién
ampliada con el pais x’.

Artikolu 77

Prova tal-istatus ta’ origini tal-Unjoni ghall-fini ta’ kumulazzjoni
bilaterali u esportatur approvat

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1. Il-prova tal-istatus ta’ origini tal-prodotti tal-Unjoni ghandha tigi
fornuta b’wahda minn dawn 1i gejjin:

(a) il-produzzjoni ta’ certifikat tal-moviment EUR.1, mahrug bl-uzu tal-
formola stabbilita fl-Anness 22-10 jew

(b) il-produzzjoni ta’ dikjarazzjoni tal-fattura, li t-test taghha huwa stab-
bilit fl-Anness 22-09 »M1 —— <. Dikjarazzjoni tal-
fattura tista’ tinhareg minn kwalunkwe esportatur ghall-konsenji li
jkun fihom prodotti originarji li I-valur totali taghhom ma jaqbizx 1-
ammont ta’ EUR 6 000 jew minn esportatur tal-Unjoni approvat.

2. L-esportatur jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jdahhal ‘pajjizi
benefi¢jarji ta” SGP’ u ‘UE’, jew ‘Pays bénéficiaires du SPG’ u ‘UE’,
fil-kaxxa 2 tac¢-certifikat tal-moviment EUR.1.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ din is-Sottotaqsima, is-Sottotaqsimiet 3 sa 9
ta’ din it-Tagsima u s-Sottotagsimiet 2 u 3 tat-Titolu II tat-Tagsima 2
tal-Kapitolu 1 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 dwar il-hrug, 1-
uzu u l-verifika sussegwenti tal-Formola A tac-certifikati tal-origini
ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghac-certifikati tal-moviment
EUR.1 u, bl-et¢ezzjoni tad-dispozizzjonijiet 1i jikkon¢ernaw il-hrug
taghhom, ghad-dikjarazzjonijiet tal-fatturi.

4.  L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lil
kwalunkwe esportatur stabbilit fit-territorju doganali tal-Unjoni, li
minn hawn ‘il quddiem issir referenza ghalih bhala ‘esportatur
approvat’, li jaghmel vjeggi frekwenti ta’ prodotti li joriginaw fl-Unjoni
fil-qafas ta’ kumulazzjoni bilaterali ghall-hrug ta’ dikjarazzjonijiet tal-
fatturi, irrispettivament mill-valur tal-prodotti kkoncernati, meta dak 1-
esportatur joffri, ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali, il-garanziji
kollha necessarji ghall-verifika ta’ dawn 1li gejjin:

(a) l-istatus tal-origini tal-prodotti;
(b) l-issodisfar ta’ rekwiziti ohrajn applikabbli f’dak 1-Istat Membru.

5. L-awtoritajiet doganali jistghu jaghtu Il-istatus ta’ esportatur
approvat soggett ghal kwalunkwe kundizzjoni li jqisu li tkun xierqa.
L-awtoritajiet doganali ghandhom jaghtu lill-esportatur approvat numru
tal-awtorizzazzjoni doganali li ghandu jkun jidher fuq id-dikjarazzjoni
tal-fattura.
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6. L-awtoritajiet doganali ghandhom jimmonitorjaw l-uzu tal-awto-
rizzazzjoni mill-esportatur approvat. L-awtoritajiet doganali jistghu
jirtiraw l-awtorizzazzjoni fi kwalunkwe wagqt.

Huma ghandhom jirtiraw l-awtorizzazzjoni f’kull wiehed mill-kazijiet li
gejjin:

(a) jekk l-esportatur approvat ma jibqax joffri 1-garanziji msemmija fil-
paragrafu 4;

(b) jekk l-esportatur approvat ma jissodisfax il-kundizzjonijiet imsem-
mija fil-paragrafu 5;

(c) jekk l-esportatur approvat jaghmel uzu mhux xieraq mill-awtorizz-
azzjoni.

7.  Esportatur approvat ma ghandux jintalab jiffirma d-dikjarazzjoni-
jiet tal-fatturi sakemm l-esportatur approvat jaghti lill-awtoritajiet doga-
nali impenn bil-miktub li huwa jaccetta r-responsabbilta shiha ghal
kwalunkwe dikjarazzjoni tal-fattura li tidentifika l-esportatur approvat
bhallikieku I-esportatur approvat kien iffirma dawn bil-miktub.

Sottotaqsima 4

fl-Unjoni Applikabbli fil-Qafas tal-Iskema SGP tal-
Unjoni mid-Data tal-Applikazzjoni tas-Sistema tal-
Esportaturi Rregistrati

Artikolu 78

Obbligu ghall-esportaturi li jkunu rregistrati u r-rinunzja ta’ dan I-
obbligu

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1. L-iskema SGP ghandha tapplika fil-kazijiet li gejjin:

(a) f'kazijiet ta’ prodotti li jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ din is-Sottotaq-
sima, is-Sottotagsimiet 3 sa 9 ta’ din it-Tagsima u s-Sottotagsimiet
2u 3 tat-Titolu II tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 esportati minn esportatur irregistrat;

(b) f’kazijiet ta’ kwalunkwe kunsinna ta’ pakkett wiehed jew aktar bi
prodotti originarji esportati minn kwalunkwe esportatur, meta l-valur
totali tal-prodotti originarji kkonsenjati ma jaqbizx l-ammont ta’
EUR 6 000.

2. Il-valur tal-prodotti originarji f’kunsinna huwa I-valur tal-prodotti
originarji kollha f’kunsinna wahda koperti minn dikjarazzjoni dwar I-
origini mahruga fil-pajjiz tal-esportazzjoni.

Artikolu 79

esportazzjoni applikabbli matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni ghall-
applikazzjoni tas-sistema tal-esportaturi rregistrati

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. TIl-pajjizi benefi¢jarji ghandhom jibdew ir-registrazzjoni tal-espor-
taturi fl-1 ta’ Jannar 2017.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 48

Madankollu, meta 1-pajjiz benefi¢jarju ma jkunx f’pozizzjoni li jibda r-
registrazzjoni f’dik id-data, huwa ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni
bil-miktub sal-1 ta’ Lulju 2016 illi huwa ser jipposponi r-registrazzjoni
tal-esportaturi sal-1 ta’ Jannar 2018 jew 1-1 ta’ Jannar 2019.

2. Matul perjodu ta’ tnax-il xahar wara d-data 1i fiha 1-pajjiz bene-
fi¢jarju jibda r-registrazzjoni tal-esportaturi, l-awtoritajiet kompetenti ta’
dak il-pajjiz benefi¢jarju ghandhom ikomplu johorgu 1-Formola A tac-
certifikati tal-origini fuq it-talba tal-esportaturi li jkunu ghadhom ma
gewx irregistrati fiz-zmien li jintalab i¢-certifikat.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 94(2) ta’ dan ir-Regolament, il-
Formola A tac¢-certifikati tal-origini mahruga skont l-ewwel sottopara-
grafu ta’ dan il-paragrafu ghandha tkun ammissibbli fl-Unjoni bhala
prova tal-origini jekk hija tinhareg qabel id-data tar-registrazzjoni tal-
esportatur ikkoncernat.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz beneficjarju li jesperjenzaw diffikul-
tajiet sabiex ilestu l-process tar-registrazzjoni matul il-perjodu ta’ tnax-il
xahar imsemmi fuq jistghu jitolbu ghall-estensjoni tieghu lill-Kummiss-
joni. Tali estensjonijiet ma ghandhomx jagbzu s-sitt xhur.

3. L-esportaturi f’pajjiz benefi¢jarju, registrati jew le, ghandhom
jaghmlu dikjarazzjonijiet dwar l-origini ghal prodotti originarji kkonsen-
jati, meta l-valur totali taghhom ma jagbizx is-EUR 6 000, mid-data
minn meta l-pajjiz benefi¢jarju ikun behsiebu jibda r-registrazzjoni tal-
esportaturi.

Ladarba jigu rregistrati, I-esportaturi ghandhom johorgu dikjarazzjonijiet
dwar l-origini ghall-prodotti originarji kkonsenjati, meta l-valur totali
taghhom jagbez l-ammont ta’ EUR 6 000, mid-data li minnha r-regis-
trazzjoni taghhom titqies bhala valida f’konformita mal-Artikolu 86(4)
ta’ dan ir-Regolament.

4. Il-pajjizi beneficjarji kollha ghandhom japplikaw is-sistema tal-
esportaturi rregistrati sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju 2020.

Sottotaqsima 5

Artikolu 80
Bazi ta’ dejta tal-esportaturi rregistrati: l-obbligi tal-awtoritajiet

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi sistema ghar-registrazzjoni
tal-esportaturi awtorizzati sabiex jiccertifikaw l-origini tal-prodotti (is-
sistema REX) u taghmilha disponibbli sal-1 ta’ Jannar 2017.

2. Mal-wasla tal-formola tal-applikazzjoni mimlija 1i tissemma fl-
Anness 22-06, l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi benefic¢jarji ghandhom
jassenjaw minghajr dewmien in-numru tal-esportatur registrat lill-espor-
tatur, u fis-sistema REX inizzlu n-numru tal-esportatur registrat, id-dejta
tar-registrazzjoni u d-data minn meta r-registrazzjoni tkun valida skont 1-
Artikolu 86(4).

Mal-wasla tal-formola tal-applikazzjoni mimlija li tissemma fl-
Anness 22-06 A, l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghandhom
jassenjaw minghajr dewmien in-numru tal-esportatur registrat lill-espor-
tatur jew, meta xieraq, lir-rikonsenjatur tal-merkanzija, u fis-sistema
REX inizzlu n-numru tal-esportatur registrat, id-dejta tar-registrazzjoni
u d-data minn meta r-registrazzjoni tkun valida skont 1-Artikolu 86(4).
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L-awtoritajiet kompetenti ta' pajjiz beneficjarju jew l-awtoritajiet doga-
nali ta' Stat Membru ghandhom jgharrfu lill-esportatur jew, meta xieraq,
lir-rikonsenjatur tal-merkanzija dwar in-numru tal-esportatur registrat
assenjat lil dak l-esportatur jew ir-rikunsinnant tal-merkanzija u dwar
id-data minn meta r-registrazzjoni tkun valida.

3. Meta l-awtoritajiet kompetenti jqisu l-informazzjoni pprovduta fl-
applikazzjoni bhala inkompleta, huma ghandhom jgharrfu b’dan lill-
esportatur minghajr dewmien.

4.  L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi benefi¢jarji u l-awtoritajiet
doganali tal-Istati Membri ghandhom izommu d-dejta rregistrata
minnhom aggornata. Huma ghandhom jimmodifikaw dik id-dejta
immedjatament wara li jkunu gew mgharrfa mill-esportatur irregistrat
f’konformita mal-Artikolu 89 ta’ dan ir-Regolament. » M1 L-awtorita-
jiet kompetenti ta' pajjiz beneficjarju jew l-awtoritajiet doganali ta' Stat
Membru ghandhom jinfurmaw l-esportatur irregistrat bil-modifiki tad-
dejta tar-registrazzjoni tieghu. <

Artikolu 81
Data tal-applikazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1. L-Artikoli 70, 72, 78 sa 80, 82 sa 93, 99 sa 107, 108, 109 u 112
ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu applikati fir-rigward tal-esportazz-
joni tal-prodotti mill-esportaturi rregistrati taht is-sistema REX f’pajjiz
benefi¢jarju mid-data li fiha 1-pajjiz benefi¢jarju jibda jirregistra l-espor-
taturi taht dik is-sistema. Safejn huma kkoncernati l-esportaturi fl-
Unjoni, dawn l-Artikoli ghandhom jibdew japplikaw mill-1 ta’ Jannar
2017.

2. L-Artikoli 71, 73, 74 sa 77, 94 sa 98 u 110 sa 112 ta’ dan ir-
Regolament ghandhom jigu applikati fir-rigward tal-esportazzjoni tal-
prodotti minn esportaturi li mhumiex irregistrati bis-sistema REX
f’pajjiz benefi¢jarju. Safejn huma kkoncernati l-esportaturi fl-Unjoni,
dawn 1-Artikoli ghandhom japplikaw sal-31 ta’ Dicembru 2017.

Artikolu 82

Bazi ta’ dejta tal-esportaturi rregistrati: drittijiet ta’ ac¢c¢ess ghall-
bazi ta’ dejta

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. II-Kummissjoni ghandha tizgura li l-access ghas-sistema REX
jinghata f’konformita ma’ dan 1-Artikolu.

2. Il-Kummissjoni ghandu jkollha access sabiex tikkonsulta d-dejta
kollha.

3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz benefi¢jarju ghandu jkollhom
access sabiex jikkonsultaw id-dejta dwar l-esportaturi rregistrati
minnhom.

4.  L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghandu jkollhom access
sabiex jikkonsultaw id-dejta rregistrata minnhom, mill-awtoritajiet doga-
nali ta’ Stati Membri ohrajn u mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi
benefi¢jarji, kif ukoll min-Norvegja, mill-Izvizzera jew mit-Turkija.
Dan l-access ghad-dejta ghandu jsehh ghall-fini tat-twettiq ta’ verifiki
tad-dikjarazzjonijiet doganali skont 1-Artikolu 188 tal-Kodi¢i jew ta’
kontroll wara r-rilaxx skont 1-Artikolu 48 tal-Kodici.

5. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi access sigur ghas-sistema REX
lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi beneficjarji.
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6. Meta pajjiz jew territorju jkun tnehha mill-Anness II ghar-Rego-
lament (UE) Nru 978/2012, l-awtoritajiet kompetenti tieghu ghandhom
izommu l-acCess ghas-sistema REX sakemm ikun mehtieg sabiex
b’hekk huma jkunu jistghu jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont
1-Artikolu 70 ta’ dan ir-Regolament.

7. Il-Kummissjoni ghandha taghmel din id-dejta 1i gejja disponibbli
ghall-pubbliku bil-kundizzjoni li l-esportatur ikun ta I-kunsens bil-firma
fil-kaxxa 6 tal-formola stabbilita fl-Anness 22-06 jew fl-Anness 22-
06 A, kif applikabbli:

(a) isem l-esportatur registrat kif specifikat fil-kaxxa 1 tal-formola stab-
bilita fl-Anness 22-06 jew tal-Anness 22-06 A, kif xieraq;

(b) l-indirizz ta' fejn hu stabbilit I-esportatur registrat kif specifikat fil-
kaxxa 1 tal-formola stabbilita fl-Anness 22-06 jew fl-Anness 22-
06 A, kif xieraq;

(c) id-dettalji tal-kuntatt kif specifikat fil-kaxxa 1 u fil-kaxxa 2 tal-
formola stabbilita fl-Anness 22-06 jew fl-Anness 22-06 A, kif
xierag;

(d) deskrizzjoni indikattiva tal-oggetti i jikkwalifikaw ghal trattament
preferenzjali, inkluz lista indikattiva ta' intestaturi jew kapitoli tas-
Sistema Armonizzata, kif specifikat fil-kaxxa 4 tal-formola stabbilita
fl-Anness 22-06 jew fl-Anness 22-06 A, kif xieraq;

(e) in-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifikazzjoni tal-Operaturi
Ekonomic¢i (EORI) tal-esportatur registrat kif specifikat fil-kaxxa 1
tal-formola stabbilita fl-Anness 22-06 A, jew in-numru ta' identifi-
kazzjoni tal-kummercjant (TIN) tal-esportatur registrat kif specifikat
fil-kaxxa 1 tal-formola stabbilita fl-Anness 22-06;

() jekk l-esportatur registrat hux kummercjant jew produttur kif speci-
fikat fil-kaxxa 3 tal-formola stabbilita fl-Anness 22-06 jew fl-
Anness 22-06 A, kif xieraq.

Ir-rifjut tal-iffirmar tal-kaxxa 6 ma ghandux jikkostitwixxi raguni ghal
rifjut tar-registrazzjoni tal-esportatur.

8. IlI-Kummissjoni ghandha dejjem taghmel id-dejta li gejja dispo-
nibbli ghall-pubbliku:

(a) in-numru tal-esportatur irregistrat;
(b) id-data tar-registrazzjoni tal-esportatur registrat;

»M2 (c) € id-data minn meta r-registrazzjoni tkun valida;
»M2 (d) « id-data tar-revoka tar-registrazzjoni, fejn applikabbli;

»M2 (e) € informazzjoni dwar jekk ir-registrazzjoni tapplikax ukoll
ghall-esportazzjonijiet lejn in-Norvegja, 1-Izvizzera jew it-
Turkija;

» M2 (f) € id-data tal-ahhar sinkronizzazzjoni bejn is-sistema REX u
s-sit elettroniku pubbliku.

Artikolu 83
Bazi ta’ dejta tal-esportaturi rregistrati: Protezzjoni tad-dejta
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1. Id-dejta rregistrata fis-sistema REX ghandha tigi pprocessata biss

ghall-fini tal-applikazzjoni tal-iskema SGP kif stabbilit fdin is-Sottotaqg-
sima.
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2. L-esportaturi ghandhom jinghataw l-informazzjoni stabbilita
fl-Artikolu 11(1)(a) sa (e) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (') jew fl-Artikolu 10 tad-Direttiva
95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?). Barra minn hekk,
huma ghandhom jigu pprovduti wkoll bl-informazzjoni li gejja:

(a) informazzjoni dwar il-bazi legali tal-operazzjonijiet tal-ipprocessar li
ghalihom hija mahsuba d-dejta;

(b) il-perjodu ghaz-zamma tad-dejta.

L-esportaturi rregistrati ghandhom jigu pprovduti b’dik l-informazzjoni
permezz ta’ avviz mehmuz mal-applikazzjoni sabiex issir esportatur
irregistrat kif stabbilit fl-Anness 22-06 M2 jew fl-Anness 22-
06 A «.

3. Kull awtorita kompetenti f’pajjiz benefi¢jarju u kull awtorita doga-
nali fi Stat Membru li tkun introduciet dejta fis-sistema REX ghandha
titqies bhala l-kontrollur fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dik id-dejta.

[I-Kummissjoni ghandha titqgies bhala kontrollur kongunt fir-rigward tal-
ipprocessar tad-dejta kollha bil-ghan li tiggarantixxi li l-esportatur irre-
gistrat jikseb id-drittijiet tieghu.

4. Id-drittijiet tal-esportaturi rregistrati fir-rigward tal-ipprocessar tad-
dejta li hija mahzuna fis-sistema REX, elenkata fl-Anness 22-06
»M2 jew fl-Anness 22-06 A <« u pprocessata f’sistemi nazzjonali
ghandhom jigu ezercitati skont il-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-
dejta li timplimenta d-Direttiva 95/46/KE tal-Istat Membru 1i gieghed
jahzen id-dejta taghhom.

5. L-Istati Membri li jirreplikaw fis-sistemi nazzjonali taghhom id-
dejta tas-sistema REX li ghandhom access ghaliha ghandhom izommu
d-dejta rreplikata aggornata.

6.  Id-drittijiet tal-esportaturi rregistrati fir-rigward tal-ipprocessar tad-
dejta tar-registrazzjoni taghhom mill-Kummissjoni ghandhom jigu ezer-
¢citati skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001.

7. Kwalunkwe talba minn esportatur irregistrat sabiex jezercita d-dritt
tal-access, tar-rettifika, tat-thassir jew tal-imblukkar tad-dejta skont ir-
Regolament (KE) Nru 45/2001 ghandha tigi sottomessa lill-kontrollur
tad-dejta u tkun ipprocessata minnu.

Meta esportatur irregistrat ikun issottometta tali talba lill-Kummissjoni
minghajr ma prova jikseb id-drittijiet tieghu minghand il-kontrollur tad-
dejta, il-Kummissjoni ghandha tibghat dik it-talba lill-kontrollur tad-
dejta tal-esportatur irregistrat.

Jekk l-esportatur irregistrat jonqos milli jikseb id-drittijiet tieghu
minghand il-kontrollur tad-dejta, 1-esportatur irregistrat ghandu jissotto-
metti tali talba lill-Kummissjoni billi jagixxi bhala kontrollur. II-
Kummissjoni ghandu jkollha d-dritt li tirrettifika, thassar jew timblokka
d-dejta.

8. L-awtoritajiet supervizorji nazzjonali tal-protezzjoni tad-dejta u I-
Kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Dejta, li jagixxu fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-kompetenza rispettiva taghhom, ghandhom jikkoo-
peraw u jizguraw is-supervizjoni kkoordinata tad-dejta tar-registrazzjoni.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
18 ta' Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward ta' l-ippro-
Cessar ta' data personali mill-istituzzjonijiet u 1-korpi tal-Komunita u dwar il-
movement liberu ta' dak id-data (GU L 8, 12.1.2001, p. 1).

(®) Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE ta’ 1-24 ta’
Ottubru, 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipproc¢essar
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281,
23.11.1995, p. 31).
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Huma ghandhom, billi jagixxu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-kompetenzi
rispettivi taghhom, jiskambjaw informazzjoni rilevanti, jassistu lil xulxin
fit-twettiq ta’ verifiki u spezzjonijiet, jezaminaw id-diffikultajiet tal-
interpretazzjoni jew tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jistudjaw
il-problemi fit-twettiq ta’ supervizjoni indipendenti jew fl-eZercitar tad-
drittijiet tas-suggetti tad-dejta, ifasslu proposti armonizzati ghal soluz-
zjonijiet kongunti ghal kwalunkwe problema u jippromwovu 1-gharfien
dwar id-drittijiet tal-protezzjoni tad-dejta, skont kif ikun mehtieg.

Artikolu 84

Obbligi ta’ notifika applikabbli ghall-Istati Membri fir-rigward tal-
implimentazzjoni tas-sistema tal-esportaturi rregistrati (REX)

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-ismijiet, 1-
indirizzi u d-dettalji ta’ kuntatt tal-awtoritajiet doganali taghhom li
huma:

(a) kompetenti sabiex jirregistraw lill-esportaturi u lir-rikunsinnanti ta’
prodotti fis-sistema REX, jimmodifikaw u jaggornaw id-dejta tar-
registrazzjoni u jirrevokaw ir-registrazzjoni;

(b) responsabbli sabiex jizguraw il-kooperazzjoni amministrattiva mal-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi beneficjarji kif previst f'din is-
Sottotagsima, fis-Sottotagsimiet 3 sa 9 ta’ din it-Tagsima u fis-
Sottotagsimiet 2 u 3 tat-Titolu II tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

In-notifika ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni sat-30 ta’ Settembru
2016.

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni minnufih dwar
kwalunkwe bidla fl-informazzjoni nnotifikata taht l-ewwel sottopara-
grafu.

Artikolu 85

Procedura tar-registrazzjoni fl-Istati Membri u l-proc¢eduri tal-
esportazzjoni applikabbli matul il-perjodu ta’ tranzizzjoni ghall-
applikazzjoni tas-sistema tal-esportaturi rregistrati

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Fl-1 ta’ Jannar 2017, l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri
ghandhom jibdew ir-registrazzjoni tal-esportaturi stabbiliti fit-territorji
taghhom.

2. Mill-1 ta' Jannar 2018, l-awtoritajiet doganali fl-Istati Membri
kollha ghandhom jieqfu johorgu ¢-certifikati ta' moviment EUR.1 u I-
esportaturi approvati ghandhom jieqfu johorgu d-dikjarazzjonijiet tal-
fatturi ghall-fini ta'" kumulazzjoni tal-Artikolu 53 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446.

3. Sal-31 ta’ Dicembru 2017, l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri
ghandhom johorgu ¢-certifikati tal-moviment EUR.1 jew il-Formola A
tac-certifikati tal-origini ta’ sostituzzjoni fuq talba tal-esportaturi jew tar-
rikunsinnanti ta’ prodotti li ghadhom mhumiex irregistrati. Dan ghandu
japplika wkoll jekk il-prodotti originarji mibghuta lejn 1-Unjoni jkunu
akkumpanjati minn dikjarazzjonijiet dwar l-origini maghmula minn
esportatur irregistrat f’pajjiz benefi¢jarju.
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Sal-31 ta' Dicembru 2017, esportaturi approvati fi Stati Membri li jkunu
ghadhom ma gewx irregistrati jistghu johorgu dikjarazzjonijiet ta' fattura
ghall-fini ta' kumulazzjoni tal-Artikolu 53 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446.

4.  L-esportaturi fl-Unjoni, kemm jekk irregistrati kif ukoll jekk le,
ghandhom johorgu dikjarazzjonijiet dwar l-origini ghall-prodotti origi-
narji kkonsenjati, meta l-valur totali taghhom ma jagbizx l-ammont ta’
EUR 6 000, mill-1 ta’ Jannar 2017.

Ladarba jigu rregistrati, I-esportaturi ghandhom johorgu dikjarazzjonijiet
dwar l-origini ghall-prodotti originarji kkonsenjati, meta l-valur totali
taghhom jagbez l-ammont ta’ EUR 6 000, mid-data 1i minnha r-regis-
trazzjoni taghhom titqies bhala valida f’konformita mal-Artikolu 86(4)
ta’ dan ir-Regolament.

5. Ir-rikunsinnanti ta’ prodotti li huma rregistrati jistghu jaghmlu
dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini mid-data 1i minnha r-
registrazzjoni taghhom titqies bhala valida fkonformita mal-Arti-
kolu 86(4) ta’ dan ir-Regolament. Dan ghandu japplika irrispettivament
minn jekk il-prodotti jkunux akkumpanjati minn Formola A ta¢-Certi-
fikat tal-origini mahruga fil-pajjiz benefi¢jarju jew minn dikjarazzjoni
ta’ fattura jew dikjarazzjoni dwar l-origini maghmula mill-esportatur.

Artikolu 86
Applikazzjoni biex issir esportatur irregistrat

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Sabiex isir esportatur irregistrat, esportatur ghandu jipprezenta
applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju fejn
huwa ghandu s-sede tieghu jew fejn huwa stabbilit b’mod permanenti.

L-applikazzjoni ghandha ssir bl-uzu tal-formola stabbilita fl-Anness
22-06.

2. Sabiex isir esportatur irregistrat, esportatur jew rikunsinnant ta’
prodotti stabbilit fit-territorju doganali tal-Unjoni ghandu jipprezenta
applikazzjoni lill-awtoritajiet doganali ta’ dak I-Istat Membru. L-appli-
kazzjoni ghandha ssir bl-uzu tal-formola stabbilita »M2 fl-Anness
22-06 A «.

3. Ghall-finijiet tal-esportazzjonijiet taht l-iskema SGP tal-Unjoni,
tan-Norvegja jew tal-Izvizzera, l-esportaturi se jkunu mehtiega li jigu
rregistrati darba biss.

Ghandu jigi assenjat numru ta' esportatur irregistrat lill-esportatur mill-
awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju bil-ghan li jkun jista'
jesporta taht l-iskemi SGP tal-Unjoni, tan-Norvegja u tal-Izvizzera,
sakemm dawk il-pajjizi jkunu rrikonoxxew il-pajjiz fejn saret ir-regis-
trazzjoni bhala pajjiz benefi¢jarju.

L-ewwel u t-tieni sottoparagrafu ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghall-finijiet ta' esportazzjonijiet taht l-iskema SGP tat-Turkija, ladarba
dak il-pajjiz jibda japplika s-sistema REX. Il-Kummissjoni ghandha
tippubblika fil-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea (Serje C) id-data
li fiha t-Turkija tibda tapplika dik is-sistema.
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4. Ir-registrazzjoni ghandha tkun valida mid-data li fiha l-awtoritajiet
kompetenti ta’ pajjiz beneficjarju jew l-awtoritajiet doganali ta’ Stat
Membru jir¢ievu applikazzjoni kompleta ghar-registrazzjoni skont il-
paragrafi 1u 2.

5. Meta l-esportatur ikun irrapprezentat bl-iskop li jwettaq formalita-
jiet tal-esportazzjoni u r-rapprezentant tal-esportatur ikun ukoll espor-
tatur irregistrat, dan ir-rapprezentant ma ghandux juza n-numru tieghu
ta’ esportatur irregistrat.

Artikolu 87
Sistema tal-Esportaturi Rregistrati: Rekwizit tal-pubblikazzjoni

(L-Artikolu 64(1) tal-Kodic¢i)

[1-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq is-sit elettroniku taghha d-data
li fiha Il-pajjizi benefi¢jarji jibdew japplikaw is-sistema REX. II-
Kummissjoni se zzomm l-informazzjoni aggornata.

Artikolu 88

Registrazzjoni awtomatika tal-esportaturi ghal pajjiz li jsir pajjiz
benefi¢jarju tal-iskema SGP tal-Unjoni

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

Meta jizdied pajjiz mal-lista tal-pajjizi beneficjarji fl-Anness II ghar-
Regolament (UE) Nru 978/2012, il-Kummissjoni ghandha tattiva awto-
matikament ghall-iskema SGP taghha r-registrazzjonijiet tal-esportaturi
kollha rregistrati f’dak il-pajjiz, diment li d-dejta tar-registrazzjoni tal-
esportaturi tkun disponibbli fis-sistema REX u tkun valida mill-ingas
ghall-iskema SGP tan-Norvegja, tal-Izvizzera jew tat-Turkija.

F’dan il-kaz, esportatur li jkun diga rregistrat mill-inqas ghall-iskema
SGP tan-Norvegja, tal-lzvizzera jew tat-Turkija ma ghandux bzonn
jipprezenta applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tieghu sabiex jigi
rregistrat ghall-iskema SGP tal-Unjoni.

Artikolu 89
Revoka tar-registrazzjoni

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. L-esportaturi rregistrati ghandhom jgharrfu minnufih lill-awtorita-
jiet kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju jew lill-awtoritajiet doganali tal-
Istat Membru dwar il-bidliet fl-informazzjoni li pprovdew ghall-finijiet
tar-registrazzjoni taghhom.

2. L-esportaturi rregistrati 1i ma jibqghux jissodisfaw il-kundizzjoni-
jiet ghall-esportazzjoni tal-prodotti taht l-iskema SGP jew li ma ghadx
ghandhom il-hsieb li jesportaw prodotti taht l-iskema SGP ghandhom
jgharrfu lill-awtoritajiet kompetenti fil-pajjiz benefi¢jarju jew lill-awto-
ritajiet doganali fl-Istat Membru kif xieraq.

3. L-awtoritajiet kompetenti f’pajjiz benefic¢jarju jew Il-awtoritajiet
doganali fi Stat Membru ghandhom jirrevokaw ir-registrazzjoni jekk 1-

esportatur irregistrat:

(a) ma jibgax jezisti,
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(b) ma jibqax jissodisfa I-kundizzjonijiet ghall-esportazzjoni tal-prodotti
taht 1-iskema SGP;

(c) gharraf lill-awtorita kompetenti tal-pajjiz benefic¢jarju jew lill-awto-
ritajiet doganali tal-Istat Membru li huwa ma ghadx ghandu I-hsieb
li jesporta prodotti taht l-iskema SGP;

(d) b’mod intenzjonali jew negligenti jfassal, jew jikkawza biex
titfassal, dikjarazzjoni dwar l-origini 1i jkun fiha informazzjoni skor-
retta u li twassal sabiex jinkiseb b’mod Zbaljat il-benefic¢ju ta’
trattament ta’ tariffa preferenzjali.

4.  L-awtorita kompetenti ta’ pajjiz beneficjarju jew l-awtoritajiet
doganali ta’ Stat Membru jistghu jirrevokaw ir-registrazzjoni jekk 1-
esportatur irregistrat jonqos milli jzomm id-dejta dwar ir-registrazzjoni
tieghu aggornata.

5. Ir-revoka tar-registrazzjonijiet ghandha tidhol fis-sehh ghall-
gejjieni, jigifieri fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini magh-
mula wara d-data tar-revoka. Ir-revoka tar-registrazzjoni ma ghandu
jkollha ebda effett fuq il-validita tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini
maghmula gabel ma l-esportatur irregistrat jigi mgharraf bir-revoka.

6. L-awtorita kompetenti ta’ pajjiz benefi¢jarju jew Il-awtoritajiet
doganali ta’ Stat Membru ghandhom jgharrfu lill-esportatur irregistrat
dwar ir-revoka tar-registrazzjoni tieghu u dwar id-data minn meta tidhol
fis-sehh ir-revoka.

7.  L-esportatur jew ir-rikunsinnant tal-prodotti ghandu jkollu acé¢ess
ghal rimedju gudizzjarju f’kaz ta’ revoka tar-registrazzjoni tieghu.

8. Ir-revoka ta’ esportatur irregistrat ghandha tithassar f'kaz ta’
revoka skorretta. L-esportatur jew ir-rikunsinnant tal-prodotti ghandu
jkun intitolat sabiex juza n-numru ta’ esportatur irregistrat assenjat lilu
fil-hin tar-registrazzjoni.

9.  L-esportaturi jew ir-rikunsinnanti tal-prodotti 1li r-registrazzjoni
taghhom giet irrevokata jistghu jressqu applikazzjoni gdida biex isiru
esportaturi rregistrati skont l-Artikolu 86 ta’ dan ir-Regolament. L-
esportaturi jew ir-rikunsinnanti tal-prodotti li r-registrazzjoni taghhom
giet irrevokata skont il-paragrafi 3(d) u 4 jistghu jergghu jigu rregistrati
biss jekk juru lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz beneficjarju jew lill-
awtoritajiet doganali tal-Istat Membru 1i kienu rregistrawhom illi huma
rrimedjaw  is-sitwazzjoni 1i wasslet ghar-revoka tar-registrazzjoni
taghhom.

10.  Id-dejta relatata ma’ registrazzjoni rrevokata ghandha tinzamm
fis-sistema REX mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju jew
mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru, li introducewhom f’dik is-
sistema, ghal massimu ta’ ghaxar snin kalendarji wara s-sena kalendarja
li fiha sehhet ir-revoka. Wara dawk l-ghaxar snin kalendarji, l-awtorita
kompetenti ta’ pajjiz benefi¢jarju jew l-awtoritajiet doganali tal-Istat
Membru ghandhom ihassru d-dejta.

Artikolu 90

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. II-Kummissjoni ghandha tirrevoka r-registrazzjonijiet kollha tal-
esportaturi rregistrati f’pajjiz benefi¢jarju jekk il-pajjiz benefi¢jarju
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jitnehha mil-lista tal-pajjizi benefi¢jarji fl-Anness II ghar-Regolament
(UE) Nru 978/2012 jew jekk il-preferenzi tariffarji moghtija lill-pajjiz
benefi¢jarju jkunu gew irtirati temporanjament skont ir-Regolament
(UE) Nru 978/2012.

2. Meta l-pajjiz jigi introdott mill-gdid f’dik il-lista jew meta I-irtirar
temporanju tal-preferenzi tariffarji moghtija lill-pajjiz beneficjarju jigi fi
tmiemu, il-Kummissjoni ghandha tattiva mill-gdid ir-registrazzjonijiet
tal-esportaturi rregistrati kollha f’dak il-pajjiz, diment li d-dejta tar-regis-
trazzjoni tal-esportaturi tkun disponibbli fis-sistema u tkun baqghet
valida mill-inqas ghall-iskema SGP tan-Norvegja, tal-Izvizzera jew tat-
Turkija. Inkella, I-esportaturi ghandhom jergghu jigu rregistrati skont 1-
Artikolu 86 ta’ dan ir-Regolament.

3. Fil-kaz ta’ revoka tar-registrazzjonijiet tal-esportaturi rregistrati
kollha f’pajjiz beneficjarju skont l-ewwel paragrafu, id-dejta tar-regis-
trazzjonijiet irrevokati tinzamm fis-sistema REX ghal mill-inqas ghaxar
snin kalendarji wara s-sena kalendarja li fiha tkun saret ir-revoka. Wara
dak il-perjodu ta’ ghaxar snin, u meta 1-pajjiz benefi¢jarju ma jkunx ilu
pajjiz benefi¢jarju tal-iskema SGP tan-Norvegja, tal-Izvizzera jew tat-
Turkija ghal aktar minn ghaxar snin, il-Kummissjoni thassar id-dejta tar-
registrazzjonijiet irrevokati mis-sistema REX.

Artikolu 91
Obbligi tal-esportaturi
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. L-esportaturi u Il-esportaturi rregistrati ghandhom jikkonformaw
mal-obbligi li gejjin:

(a) huma ghandhom izommu registri tal-kontabbilta kummer¢jali xierqa
rigward il-produzzjoni u l-provvista tal-prodotti li jikkwalifikaw
ghal trattament preferenzjali,

(b) huma ghandhom izommu disponibbli l-evidenza kollha relatata mal-
materjali uzati fil-manifattura;

(¢) huma ghandhom izommu d-dokumentazzjoni doganali kollha rela-
tata mal-materjali uzati fil-manifattura;

(d) huma ghandhom izommu, ghal minn tal-inqas tliet snin minn tmiem
is-sena kalendarja li fiha saret id-dikjarazzjoni dwar l-origini, jew
ghal aktar zmien jekk jintalbu jaghmlu dan mil-ligi nazzjonali,
rekords ta’:

(1) id-dikjarazzjonijiet dwar l-origini li ghamlu;

(i) il-materjali originarji u mhux originarji, il-produzzjoni u l-konti-
jiet tal-istokk taghhom.

Dawk ir-rekords u d-dikjarazzjonijiet dwar l-origini jistghu jinzammu
f’format elettroniku, izda ghandhom jippermettu li I-materjali uzati fil-
manifattura tal-prodotti esportati jigu rintraccati u li jigi kkonfermat 1-
istatus tal-origini taghhom.

2. L-obbligi previsti fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw ukoll ghall-
fornituri 1i jipprovdu lill-esportaturi b’dikjarazzjonijiet tal-fornituri li
jiccertifikaw l-istatus tal-origini tal-prodotti 1i jfornu.

3. Ir-rikunsinnanti tal-prodotti, kemm jekk irregistrati kif ukoll jekk
le, 1i jaghmlu dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini, ghandhom
izommu d-dikjarazzjonijiet inizjali dwar l-origini li ssostitwew ghal mill-
ingas tliet snin minn tmiem is-sena kalendarja 1i fiha saret id-dikjaraz-
zjoni ta’ sostituzzjoni dwar l-origini, jew ghal aktar Zmien jekk jintalbu
jaghmlu dan mil-ligi nazzjonali.
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Artikolu 92
Dispozizzjonijiet generali fuq id-dikjarazzjoni dwar l-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1.  Dikjarazzjoni dwar l-origini tista’ ssir fil-mument tal-esportazzjoni
lejn 1-Unjoni jew meta tigi zgurata l-esportazzjoni lejn Unjoni.

Meta I-prodotti kkonc¢ernati jitqiesu bhala li joriginaw fil-pajjiz benefic-
jarju tal-esportazzjoni jew f’pajjiz benefi¢jarju ichor skont it-tieni sotto-
paragrafu tal-Artikolu 55(4) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
jew skont it-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 55(6) ta’ dak ir-Regola-
ment, id-dikjarazzjoni dwar l-origini ghandha ssir mill-esportatur fil-
pajjiz benefi¢jarju tal-esportazzjoni.

2. Dikjarazzjoni dwar l-origini tista’ ssir ukoll wara l-esportazzjoni
(“dikjarazzjoni retrospettiva’) tal-prodotti kkonc¢ernati. Tali dikjarazzjoni
dwar l-origini retrospettiva ghandha tkun ammissibbli jekk tigi pprezen-
tata lill-awtoritajiet doganali fl-Istat Membru tal-prezentazzjoni tad-
dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa sa mhux
aktar tard minn sentejn wara l-importazzjoni.

Meta 1-gsim ta’ kunsinna jsehh skont 1-Artikolu 43 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 u sakemm tigi rrispettata l-iskadenza ta’
sentejn imsemmija fl-ewwel sottoparagrafu, id-dikjarazzjoni dwar I-
origini tista’ ssir b’mod retrospettiv mill-esportatur tal-pajjiz tal-espor-
tazzjoni tal-prodotti. Dan japplika mutatis mutandis jekk il-gsim ta’
kunsinna jsehh f’pajjiz benefi¢jarju iehor jew fin-Norvegja, fl-Izvizzera
jew fit-Turkija.

3. Id-dikjarazzjoni dwar l-origini ghandha tigi pprovduta mill-espor-
tatur lill-klijent tieghu fl-Unjoni u ghandu jkun fiha d-dettalji specifikati
fl-Anness 22-07. Hija ghandha tinhareg bl-Ingliz, bil-Fran¢iz jew bl-
Ispanjol.

Hija tista’ ssir fuq kwalunkwe dokument kummer¢jali 1i jippermetti 1-
identifikazzjoni tal-esportatur ikkonc¢ernat u tal-prodotti involuti.

L-esportatur ma ghandux jintalab jiffirma d-dikjarazzjoni tal-origini.

4.  ll-paragrafi 1, 2u 3 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal
dan li gej:

(a) id-dikjarazzjonijiet tal-origini maghmula fl-Unjoni ghall-finijiet tal-
akkumulazzjoni bilaterali kif imsemmi fl-Artikolu 53 tar-Regola-
ment Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446;

(b) id-dikjarazzjonijiet tal-origini tal-merkanzija esportata lejn pajjiz
benefi¢jarju tal-iskemi tal-GSP tan-Norvegja, tal-Izvizzera jew tat-
Turkija ghall-finijiet tal-akkumulazzjoni ma' materjali li joriginaw fl-
Unjoni.

Artikolu 93
Dikjarazzjoni dwar l-origini fil-kaz ta’ kumulazzjoni

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Bil-ghan li tigi stabbilita l-origini tal-materjali uzati taht kumulaz-
zjoni bilaterali jew regjonali, I-esportatur ta’ prodott manifatturat bl-uzu
ta’ materjali i joriginaw f’pajjiz li mieghu hija permessal-kumulazzjoni
ghandu jistriech fuq id-dikjarazzjoni dwar l-origini pprovduta mill-
fornitur ta’ dawk il-materjali. F’dawn il-kazijiet, id-dikjarazzjoni dwar
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l-origini maghmula mill-esportatur ghandha, kif jista’ jkun il-kaz, tink-
ludi l-indikazzjoni ‘kumulazzjoni tal-UE’, ‘kumulazzjoni regjonali’,
‘Cumul UE’, ‘Cumul regional’ jew ‘Acumulacion UE’, ‘Acumulacion
regional’.

2. Bil-ghan 1i tigi stabbilita l-origini tal-materjali uzati fil-qafas ta’
kumulazzjoni skont I-Artikolu 54 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, l-esportatur ta’ prodott manifatturat bl-uzu ta’ materjali li
joriginaw fir-Norvegja, fl-Izvizzera jew fit-Turkija ghandu jistrieh fuq il-
prova tal-origini pprovduta mill-fornitur ta’ dawk il-materjali bil-kundiz-
zjoni li l-prova tkun inharget skont id-dispozizzjonijiet tar-regoli tal-
origini tal-iskema SGP tan-Norvegja, tal-Izvizzera jew tat-Turkija, kif
jista’ jkun il-kaz. F’dan il-kaz, id-dikjarazzjoni dwar l-origini maghmula
mill-esportatur ghandha tinkludi l-indikazzjoni ‘kumulazzjoni tan-
Norvegja’, ‘kumulazzjoni tal-Izvizzera’, ‘kumulazzjoni tat-Turkija’,
‘Cumul Norvege’, ‘Cumul Suisse’, ‘Cumul Turquie’ jew ‘Acumulacion
Noruega’, ‘Acumulacion Suiza’, ‘Acumulacion Turquia’.

3. Bil-ghan i tigi stabbilita l-origini tal-materjali uzati fil-qafas ta’
kumulazzjoni estiza skont l-Artikolu 56 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, l-esportatur ta’ prodott manifatturat bl-uzu ta’ materjali li
joriginaw f’parti 1i maghha hija permessa kumulazzjoni estiza ghandu
jistrieh fuq il-prova tal-origini pprovduta mill-fornitur ta’ dawk il-mater-
jali bil-kundizzjoni li I-prova tkun inharget skont id-dispozizzjonijiet tal-
ftehim rilevanti dwar il-kummer¢ hieles bejn 1-Unjoni u l-parti kkoncer-
nata.

F’dan il-kaz, id-dikjarazzjoni dwar l-origini mahruga mill-esportatur
ghandha tinkludi Il-indikazzjoni ‘kumulazzjoni estiza mal-pajjiz x’,
‘cumul étendu avec le pays x’ jew ‘Acumulacion ampliada con el
pais x’.

Sottotaqsima 6

Pro¢eduri tar-Rilaxx ghal Cirkolazzjoni Hielsa fl-

Unjoni applikabbli fil-qafas tal-iskema SGP tal-

Unjoni sad-Data tal-Applikazzjoni tas-Sistema tal-
Esportaturi Rregistrati

Artikolu 94

Prezentazzjoni u validita tal-Formula A taé-certifikati tal-origini
jew tad-dikjarazzjoni fuq fattura l-prezentazzjoni tardiva taghhom

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Il-Formola A ta¢-certifikati tal-origini jew id-dikjarazzjonijiet tal-
fatturi ghandhom jigu sottomessi lill-awtoritajiet doganali tal-Istati
Membri tal-importazzjoni skont il-proceduri li jikkon¢ernaw id-dikjaraz-
zjoni doganali.

2. Prova tal-origini ghandha tkun valida ghal ghaxar xhur mid-data
tal-hrug fil-pajjiz tal-esportazzjoni u ghandha tigi sottomessa fl-imsemmi
perjodu lill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz tal-importazzjoni.

Il-provi tal-origini sottomessi lill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz tal-
importazzjoni wara li jghaddi l-perjodu ta’ validita taghhom jistghu
jigu accettati ghall-fini tal-applikazzjoni tal-preferenzi tariffarji, meta
n-nuqgqas ta’ sottomissjoni ta’ dawn id-dokumenti sad-data finali stabbi-
lita jkun dovut ghal c¢irkostanzi ec¢ezzjonali.
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F’kazijiet ohrajn ta’ prezentazzjoni tardiva, l-awtoritajiet doganali tal-
pajjiz tal-importazzjoni jistghu jaccettaw il-provi tal-origini meta 1-
prodotti jkunu gew ipprezentati qabel id-data finali msemmija.

Artikolu 95

Sostituzzjoni tal-Formola A taé-Certifikati tal-origini u tad-
dikjarazzjonijiet tal-fatturi

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Meta l-prodotti originarji li jkunu ghadhom ma gewx rilaxxati ghal
¢irkolazzjoni hielsa jitpoggew taht il-kontroll ta’ uffic¢ju doganali ta’
Stat Membru, dak l-uffic¢ju doganali ghandu, fuq talba bil-miktub mir-
rikunsinnant, jissostitwixxi l-Formola A ta¢-certifikat tal-origini inizjali
jew id-dikjarazzjoni tal-fattura minn Formola A ta’ certifikat tal-origini
(certifikat ta’ sostituzzjoni) wiehed jew aktar ghall-finijiet tal-kunsinna
ta” whud minn dawk il-prodotti jew ta’ dawk il-prodotti kollha lejn xi
mkien iehor fl-Unjoni jew lejn in-Norvegja jew l-Izvizzera. Ir-rikunsin-
nant ghandu jindika fit-talba tieghu jekk ghandhiex tigi annessa foto-
kopja tal-prova tal-origini inizjali mac-certifikat ta’ sostituzzjoni.

2. Ic-certifikat ta’ sostituzzjoni ghandu jitfassal f’konformitda mal-
Anness 22-19.

L-uffie¢ju doganali ghandu jivverifika 1i ¢-certifikat ta’ sostituzzjoni
huwa konformi mal-prova tal-origini inizjali.

3. Meta t-talba ghal certifikat ta’ sostituzzjoni ssir minn rikunsinnant
li jagixxi f’bona fede, huwa ma ghandux ikun responsabbli ghall-preciz-
joni tad-dettalji mdahhlin fil-prova tal-origini inizjali.

4.  L-ufficcju doganali li jintalab johrog ic-certifikat ta’ sostituzzjoni
ghandu jiehu nota, fuq il-prova tal-origini inizjali jew fuq dokument
mehmuz maghha, tal-pizijiet, tan-numri, tan-natura tal-prodotti kkonsen-
jati u tal-pajjiz tad-destinazzjoni taghhom u jindika fughom in-numri
tas-serje tac-certifikat jew certifikati ta’ sostituzzjoni korrispondenti.
Huwa ghandu jzomm il-prova tal-origini inizjali ghal mill-inqas tliet
snin.

5. Fil-kaz ta’ prodotti 1i jibbenifikaw mill-preferenzi tariffarji skont
deroga moghtija f’konformita mal-Artikolu 64(6) tal-Kodi¢i, il-proce-
dura stipulata f’dan I-Artikolu ghandha tapplika biss meta dawn il-
prodotti jkunu intenzjonati ghall-Unjoni.

Artikolu 96

Importazzjoni gradwali bl-uzu tal-Formola A tacé-certifikati tal-
origini jew tad-dikjarazzjonijiet tal-fatturi

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1.  Meta, fuq talba tal-importatur u skont il-kundizzjonijiet stipulati
mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-importazzjoni, prodotti
zarmati jew mhux armati skont it-tifsira tar-regola interpretattiva gene-
rali 2(a) tas-Sistema Armonizzata 1i jaqghu taht it-Taqsimiet XVI u
XVII jew l-intestaturi 7308 u 9406 tas-Sistema Armonizzata jigu impor-
tati gradwalment, ghandha tigi pprezentata prova wahda tal-origini ghal
dawn il-prodotti lill-awtoritajiet doganali hekk kif issir l-importazzjoni
tal-ewwel kunsinna.
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2. Fuq talba tal-importatur u wara li jigu kkunsidrati 1-kundizzjonijiet
stipulati mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-importazzjoni,
tista’ tigi pprezentata prova tal-origini wahda lill-awtoritajiet doganali
hekk kif issir I-importazzjoni tal-ewwel kunsinna meta 1-prodotti:

(a) jigu importati fil-qafas ta’ flussi tal-kummer¢ frekwenti u kontinwi
ta’ valur kummer¢jali sinifikanti;

(b) ikunu soggetti ghall-istess kuntratt ta’ bejgh, bil-partijiet ta’ dan il-
kuntratt ikunu stabbiliti fil-pajjiz tal-esportazzjoni jew fl-Istat/i
Membru/i;

(c) ikunu kklassifikati fl-istess kodi¢i (bi tmien ¢ifri) tan-Nomenklatura
Maghquda;

(d) jigu eskluzivament minghand l-istess esportatur, ikunu destinati
ghall-istess importatur u jkunu soggetti ghal formalitajiet tad-dhul
fl-istess uffic¢ju doganali tal-istess Stat Membru.

Din il-pro¢edura tkun applikabbli ghal perjodu stabbilit mill-awtoritajiet
doganali kompetenti.

Artikolu 97

Ezenzjonijiet mill-obbligu li tigi pprovduta Formola A taé¢-certifikat
tal-origini jew dikjarazzjoni fuq fattura

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Il-prodotti mibghuta bhala pakketti Zghar minn persuni privati lil
persuni privati jew li jifformaw parti mill-bagalja personali tal-vjaggaturi
ghandhom jigu ammessi bhala prodotti originarji li jibbenifikaw mill-
preferenzi tariffarji tal-iskema SGP minghajr il-htiega tal-prezentazzjoni
ta’ Formola A tac-certifikat tal-origini jew dikjarazzjoni ta’ fattura,
sakemm:

(a) dawn il-prodotti:
(1) ma jigux importati permezz tal-kummerc;

(i) ikunu gew iddikjarati bhala li jissodisfaw il-kundizzjonijiet
mehtiega sabiex jibbenifikaw mill-iskema SGP;

(b) ma jkun hemm ebda dubju dwar il-veracita tad-dikjarazzjoni msem-
mija fil-punt (a)(ii).

2. L-importazzjonijiet ma ghandhomx jitqiesu bhala importazzjonijiet

permezz ta’ kummerc jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li

gejjin:

(a) l-importazzjonijiet ikunu okkazjonali;

(b) l-importazzjonijiet ikunu jikkonsistu biss minn prodotti mahsuba
ghall-uzu personali tal-benefi¢jarji jew tal-vjaggaturi jew tal-familji
taghhom;

(c) ikun evidenti min-natura u mill-kwantita tal-prodotti li ma hemm
ebda skop kummer¢jali.

3. Il-valur totali tal-prodotti msemmija fil-paragrafu 2 ma ghandux
ikun ta’ aktar minn EUR 500 fil-kaz ta’ pakketti zghar jew EUR 1200
fil-kaz ta’ prodotti li jifformaw parti mill-bagalja personali tal-vjaggatur.

Artikolu 98

Diskrepanzi u zbalji formali fil-Formola A taé¢-¢ertifikati tal-origini
jew fid-dikjarazzjonijiet tal-fatturi

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1.  L-iskoperta ta’ diskrepanzi zghar bejn id-dikjarazzjonijiet magh-

mula fil-Formola A tac¢-certifikati tal-origini jew f’dikjarazzjoni ta’
fattura u dawk maghmula fid-dokumenti sottomessi lill-uffic¢ju doganali
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ghall-fini tat-twettiq tal-formalitajiet ghall-importazzjoni tal-prodotti ma
ghandhiex, ipso facto, trendi ¢-certifikat jew id-dikjarazzjoni f"wiched/-
wahda null/a u bla effett jekk ikun debitament stabbilit li d-dokument
jikkorrispondi ghall-prodotti sottomessi.

2. Zbalji formali ovvji fuq Formola A ta¢-¢ertifikat tal-origini, ¢erti-
fikat ta” moviment EUR.1 jew dikjarazzjoni ta’ fattura ma ghandhomx
iwasslu biex dan id-dokument jigi rrifjutat jekk dawn l-izbalji ma
jkunux tali li joholqu dubji dwar il-korrettezza tad-dikjarazzjonijiet
maghmula f’dak id-dokument.

Sottotagqsima 7

Proé¢eduri tar-Rilaxx ghal Cirkolazzjoni Hielsa fl-

Unjoni applikabbli fil-Qafas tal-Iskema SGP tal-

Unjoni mid-Data tal-Applikazzjoni tas-Sistema tal-
Esportaturi Rregistrati

Artikolu 99
Validita ta’ dikjarazzjoni dwar l-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1.  Ghandha tinhareg dikjarazzjoni dwar l-origini ghal kull kunsinna.

2. Dikjarazzjoni dwar l-origini ghandha tkun valida ghal tnax-il xahar
mid-data li fiha tinhareg.

3.  Dikjarazzjoni dwar l-origini wahda tista’ tkopri bosta konsenji jekk
il-prodotti jissodisfaw il-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) jigu pprezentati zarmati jew mhux armati skont it-tifsira tar-regola
Interpretattiva Generali 2(a) tas-Sistema Armonizzata,

(b) ikunu jaqghu taht it-Tagsimiet XVI jew XVII jew l-intestaturi 7308
jew 9406 tas-Sistema Armonizzata, u

(¢) ikunu intizi biex jigu importati gradwalment.

Artikolu 100
Ammissibbilta ta’ dikjarazzjoni dwar l-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

Sabiex l-importaturi jigu intitolati li jibbenifikaw mill-iskema SGP mad-
dikjarazzjoni ta’ stqarrija dwar l-origini, il-prodotti ghandhom ikunu
gew esportati fi jew wara d-data minn meta 1-pajjiz beneficjarju li
minnu jigu esportati I-prodotti jkun beda r-registrazzjoni tal-esportaturi
skont 1-Artikolu 79 ta’ dan ir-Regolament.

Meta pajjiz jigi ammess jew riammess bhala pajjiz benefi¢jarju fir-
rigward tal-prodotti msemmija fir-Regolament (UE) Nru 978/2012, il-
prodotti li joriginaw f’dak il-pajjiz ghandhom jibbenifikaw mill-iskema
generalizzata ta’ preferenzi bil-kundizzjoni li dawn ikunu gew esportati
mill-pajjiz benefi¢jarju fid-data jew wara d-data li fiha dan il-pajjizi
benefi¢jarju beda japplika s-sistema tal-esportaturi rregistrati msemmija
fl-Artikolu 70(3) ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 101
Sostituzzjoni tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Meta l-prodotti originarji li jkunu ghadhom ma gewx rilaxxati ghal
¢irkolazzjoni hielsa jitpoggew taht il-kontroll ta’ uffic¢ju doganali ta’
Stat Membru, ir-rikunsinnant jista’ jissostitwixxi d-dikjarazzjoni dwar I-
origini inizjali b’dikjarazzjoni ta’ sostituzzjoni dwar l-origini (dikjaraz-
zjonijiet ta’ sostituzzjoni) wahda jew aktar ghall-finijiet tal-kunsinna ta’
whud minn dawk il-prodotti jew ta’ dawk il-prodotti kollha lejn xi
mkien iehor fit-territorju doganali tal-Unjoni jew lejn in-Norvegja jew
l-1zvizzera.

Id-dikjarazzjoni ta’ sostituzzjoni ghandha titfassal f’konformitad mar-
rekwiziti specifikati fl-Anness 22-20.

Dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini jistghu jsiru biss jekk 1-
ewwel tkun saret id-dikjarazzjoni dwar l-origini skont 1-Artikoli 92, 93,
99 u 100 ta’ dan ir-Regolament u I-Anness 22-07.

2. Ir-rikunsinnanti ghandhom jigu rregistrati sabiex ikunu jistghu
johorgu dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini fir-rigward tal-
prodotti originarji li jridu jintbaghtu lejn xi mkien ichor fit-territorju tal-
Unjoni meta 1-valur totali tal-prodotti originarji tal-kunsinna inizjali li
trid tinqasam ikun ta’ aktar minn EUR 6 000.

Madankollu, ir-rikunsinnanti li mhumiex irregistrati jistghu johorgu
dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini meta l-valur totali tal-
prodotti originarji tal-kunsinna inizjali li trid tinqasam ikun ta’ aktar
minn EUR 6 000, jekk huma jehmzu kopja tad-dikjarazzjoni dwar 1-
origini inizjali mahruga fil-pajjiz benefi¢jarju.

3. Huma biss ir-rikunsinnanti rregistrati fis-sistema REX 1i jistghu
jaghmlu dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini fir-rigward tal-
prodotti 1i jridu jintbaghtu lejn in-Norvegja jew l-1zvizzera.

4. Dikjarazzjoni ta’ sostituzzjoni dwar l-origini tkun valida ghal tnax-
il xahar mid-data tal-hrug tad-dikjarazzjoni dwar l-origini inizjali.

5. Il-paragrafi 1 sa 4 ghandhom japplikaw ukoll ghad-dikjarazzjoni-
jiet li jissostitwixxu d-dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar Il-origini.

6.  Meta l-prodotti jibbenifikaw minn preferenzi tariffarji skont deroga
moghtija f’konformita mal-Artikolu 64(6) tal-Kodici, is-sostituzzjoni
prevista f°dan l-Artikolu tista’ ssir biss jekk tali prodotti jkunu intenz-
jonati ghall-Unjoni.

Artikolu 102
Prin¢ipji generali u prekawzjonijiet li jridu jittiechdu mid-dikjarant

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1.  Meta dikjarant jitlob ghal trattament preferenzjali taht l-iskema
SGP, huwa ghandu jaghmel referenza ghad-dikjarazzjoni dwar I-origini
fid-dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx ghal cirkolazzjoni hielsa. Ir-refe-
renza ghad-dikjarazzjoni dwar l-origini ser tkun id-data tal-hrug taghha
bil-format ssssxxjj, fejn ssss hija s-sena, xx huwa x-xahar u jj huwa I-
jum. Meta l-valur totali tal-prodotti originarji li gew ikkonsenjati jagbez
is-EUR 6 000, id-dikjarant ghandu jindika wkoll in-numru tal-esportatur
irregistrat.
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2. Meta d-dikjarant ikun talab l-applikazzjoni tal-iskema SGP f’kon-
formita mal-paragrafu 1, minghajr ma jkun fil-pussess ta’ dikjarazzjoni
dwar l-origini fil-mument li tigi accettata d-dikjarazzjoni doganali ghar-
rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa, dik id-dikjarazzjoni ghandha titqies
bhala »M1 ssimplifikata <« skont it-tifsira tal-Artikolu 166 tal-Kodici
u trid tigi ttrattata kif xieraq.

3. Qabel jiddikjara l-prodotti ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa, id-
dikjarant ghandu jaghti attenzjoni xierqa sabiex jizgura li l-prodotti
jkunu konformi mar-regoli f’din is-Sottotagsima, fis-Sottotagsimiet 3
sa 9 ta’ din it-Taqsima u fis-Sottotagsimiet 2 u 3 tat-Titolu II tal-Kapi-
tolu 1 tat-Taqsima 2 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, b’mod
partikolari, billi jivverifika:

(a) fuq is-sit web pubbliku 1i l-esportatur huwa rregistrat fis-sistema
REX, meta l-valur totali tal-prodotti originarji ikkunsinnati jkun
ta’ aktar minn EUR 6 000, u

(b) 1i d-dikjarazzjoni dwar l-origini ssir f’konformita mal-Anness 22-07
>PMl ——— «.

Artikolu 103

Ezenzjonijiet mill-obbligu li tigi pprovduta dikjarazzjoni dwar I-
origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. TIl-prodotti li gejjin ghandhom jigu ezentati mill-obbligu 1i tigi
prodotta u tinhareg dikjarazzjoni dwar l-origini:
(a) prodotti mibghuta bhala pakketti zghar minn persuni privati lil

persuni privati, 1i l-valur totali taghhom ma jkunx ta’ aktar minn
EUR 500;

(b) prodotti li jifformaw parti mill-bagalja personali tal-vjaggaturi, 1i 1-
valur totali taghhom ma jkunx ta’ aktar minn EUR 1 200.

2. Il-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 iridu jissodisfaw il-kundizz-

jonijiet li gejjin:

(a) jigu importati permezz tal-kummerc;

(b) ikunu gew iddikjarati bhala li jissodisfaw il-kundizzjonijiet sabiex
jibbenifikaw mill-iskema SGP;

(c) ma jkun hemm ebda dubju dwar il-veracita tad-dikjarazzjoni msem-
mija fil-punt (b).

3. Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-paragrafu 2, l-importazzjonijiet ma

ghandhomx jitqiesu bhala importazzjonijiet permezz tal-kummer¢ jekk

jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet kollha 1i gejjin:

(a) l-importazzjonijiet ikunu okkazjonali;

(b) l-importazzjonijiet ikunu jikkonsistu biss minn prodotti mahsuba
ghall-uzu personali tal-beneficjarji jew tal-vjaggaturi jew tal-familji
taghhom;

(¢) ikun evidenti min-natura u mill-kwantita tal-prodotti li ma hemm
ebda skop kummer¢jali.

Artikolu 104

Diskrepanzi u zbalji formali fid-dikjarazzjonijiet dwar l-origini;
Prezentazzjoni tardiva tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1.  L-iskoperta ta’ diskrepanzi zghar bejn id-dettalji inkluzi f’dikjaraz-
zjoni dwar l-origini u dawk imsemmija fid-dokumenti sottomessi lill-
awtoritajiet doganali ghall-fini tat-twettiq tal-formalitajiet ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti ma ghandhiex, ipso facto, trendi d-dikjarazzjoni
dwar l-origini f"wahda nulla u bla effett jekk ikun debitament stabbilit
li d-dokument jikkorrispondi ghall-prodotti kkoncernati.
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2. Zbalji formali ovvji, bhalma huma zbalji tal-ittajpjar fuq dikjaraz-
zjoni dwar l-origini, ma ghandhomx iwasslu biex dan id-dokument jigi
rrifjutat jekk dawn l-izbalji ma jkunux tali li joholqu dubji dwar il-
korrettezza tad-dikjarazzjonijiet maghmula f’dak id-dokument.

3. Dikjarazzjonijiet dwar l-origini li huma sottomessi lill-awtoritajiet
doganali tal-pajjiz tal-importazzjoni wara I-perjodu tal-validita msem-
mija fl-Artikolu 99 ta’ dan ir-Regolament jistghu jkunu accettati
ghall-fini ta’ applikazzjoni tat-tariffi preferenzjali, meta n-nuqqas li
jkunu sottomessi dawn id-dokumenti sad-data finali ffissata kien dovut
ghal cirkustanzi ecc¢ezzjonali. F’kazijiet ohrajn ta’ prezentazzjoni
tardiva, l-awtoritajiet doganali tal-pajjiz tal-importazzjoni jistghu
jaccettaw id-dikjarazzjonijiet dwar l-origini meta l-prodotti jkunu gew
ipprezentati lill-awtoritajiet doganali gabel id-data finali msemmija.

Artikolu 105
Importazzjoni gradwali bl-uzu tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Il-procedura msemmija fl-Artikolu 99(3) ta’ dan ir-Regolament
tapplika ghal perjodu ddeterminat mill-awtoritajiet doganali tal-Istati
Membri.

2. L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri tal-importazzjoni 1i jissor-
veljaw ir-rilaxxi successivi ghal ¢irkolazzjoni hielsa ghandhom jivveri-
fikaw li 1-konsenji su¢¢essivi huma parti mill-prodotti zarmati jew mhux
armati li ghalihom tkun inharget id-dikjarazzjoni dwar l-origini.

Artikolu 106
Sospensjoni tal-applikazzjoni tal-preferenza

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. L-awtoritajiet doganali jistghu, meta jkollhom dubji fir-rigward tal-
istatus tal-origini tal-prodotti, jitolbu lid-dikjarant sabiex jipproduci,
f’perjodu ta’ zmien ragonevoli li ghandu jigi specifikat minnhom,
kwalunkwe prova disponibbli ghall-fini tal-verifika tal-precizjoni tal-
indikazzjoni dwar l-origini tad-dikjarazzjoni jew ghall-fini tal-konfor-
mitd mal-kundizzjonijiet stabbiliti taht l-Artikolu 43 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446.

2. L-awtoritajiet doganali jistghu jissospendu l-applikazzjoni tal-
mizura ta’ tariffi preferenzjali ghall-perjodu tal-pro¢edura ta’ verifika
stabbilita fl-Artikolu 109 ta’ dan ir-Regolament meta:

(a) l-informazzjoni pprovduta mid-dikjarant ma tkunx bizzejjed biex
tikkonferma I-istatus tal-origini tal-prodotti jew il-konformita mal-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 42 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 jew l-Artikolu 43 ta’ dak ir-Regolament;

(b) id-dikjarant ma jwegibx fil-perjodu ta’ zmien permess ghall-ghoti
tal-informazzjoni msemmi fil-paragrafu 1.

3. Fl-istennija  ghall-informazzjoni mitluba mid-dikjarant, kif
imsemmi fil-paragrafu 1, jew ghar-rizultati tal-procedura ta’ verifika,
imsemmija fil-paragrafu 2, ir-rilaxx tal-prodotti ghandu jigi offrut lill-
importatur soggett ghal kwalunkwe mizuri ta’ prekawzjoni ggudikati
bhala mehtiega.
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Artikolu 107
Rifjut tal-ghoti ta’ preferenza tariffarja

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. L-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-importazzjoni
ghandhom jirrifjutaw li jaghtu preferenzi tariffarji, minghajr ma jkunu
obbligati 1i jitolbu prova addizzjonali jew jibaghtu talba ghal verifika
lill-pajjiz benefi¢jarju meta:

(a) il-prodotti ma jkunux l-istess bhal dawk imsemmija fid-dikjarazzjoni
dwar l-origini;

(b) id-dikjarant jonqos milli jissottometti dikjarazzjoni dwar l-origini
ghall-prodotti kkonc¢ernati, meta tali dikjarazzjoni tkun mitluba;

(c) minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 78(1)(b) u ghall-Artikolu 79(3)
ta’ dan ir-Regolament, id-dikjarazzjoni dwar l-origini fil-pussess tad-
dikjarant ma tkunx inharget minn esportatur irregistrat fil-pajjiz
benefi¢jarju;

(d) id-dikjarazzjoni dwar l-origini ma ssirx f’konformita mal-Anness
22-07;

(e) il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 43 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 ma jigux issodisfati.

2. L-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-importazzjoni
ghandhom jirrifjutaw li jaghtu preferenzi tariffarji, wara talba ghal veri-
fika skont it-tifsira tal-Artikolu 109 indirizzata lill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-pajjiz benefi¢jarju, meta l-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru
tal-importazzjoni:

(a) ikunu rcevew twegiba li tikkonferma li l-esportatur ma kienx inti-
tolat 1i jaghmel id-dikjarazzjoni dwar l-origini;

(b) ikunu réevew twegiba li tikkonferma li I-prodotti kkoncernati ma
joriginawx f’pajjiz beneficjarju jew li I-kundizzjonijiet tal-Arti-
kolu 42 tar-tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ma gewx isso-
disfati;

(¢) kellhom dubju ragonevoli dwar il-validita tad-dikjarazzjoni dwar I-
origini jew dwar il-pre¢izjoni tal-informazzjoni pprovduta mid-
dikjarant fir-rigward tal-origini vera tal-prodotti inkwistjoni meta
ghamlu t-talba ghal verifika, u meta tigi ssodisfata wahda mill-kun-
dizzjonijiet 1i gejjin:

(i) ma jkunu réevew l-ebda twegiba fil-perjodu ta’ Zzmien permess
skont 1-Artikolu 109 ta’ dan ir-Regolament; jew

(i) ikunu réevew twegiba li ma tipprovdix twegibiet adegwati
ghall-mistogsijiet imqajma fit-talba.

Sottotagsima 8

Kontroll tal-Origini fil-Qafas tal-Iskema SGP tal-
Unjoni

Artikolu 108

Obbligi tal-awtoritajiet kompetenti relatati mal-kontroll tal-origini
wara d-data tal-applikazzjoni tas-sistema tal-esportaturi rregistrati

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1. Ghall-fini tal-izgurar tal-konformita mar-regoli dwar l-istatus tal-

origini tal-prodotti, l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju
ghandhom iwettqu:
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(a) verifiki tal-istatus tal-origini tal-prodotti fuq talba tal-awtoritajiet
doganali tal-Istati Membri;

(b) kontrolli regolari fuq l-esportaturi fuq inizjattiva taghhom stess.

L-ewwel sottoparagrafu ghandu japplika mutatis mutandis ghat-talbiet
mibghuta lill-awtoritajiet tan-Norvegja u tal-1zvizzera ghall-verifika tad-
dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini mahruga fit-territorju
taghhom, bil-ghan li dawn l-awtoritajiet jintalbu jkomplu jikkollaboraw
mal-awtoritajiet kompetenti fil-pajjiz beneficjarju.

Il-kumulazzjoni estiza ghandha tkun permessa biss skont 1-Artikolu 56
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, jekk pajjiz 1i mieghu 1-Unjoni
jkollha ftehim ta’ kummer¢ hieles fis-sehh ikun qabel li jipprovdi lill-
pajjiz benefi¢jarju bis-sostenn tieghu f’materji ta’ kooperazzjoni ammi-
nistrattiva bl-istess mod 1i huwa jipprovdi tali sostenn lill-awtoritajict
doganali tal-Istati Membri f’konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-ftehim dwar il-kummer¢ hieles ikkonc¢ernat.

2. Il-kontrolli msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandhom
jizguraw il-konformita kontinwa tal-esportaturi mal-obbligi taghhom.
Dawn ghandhom jitwettqu f’intervalli stabbiliti abbazi ta’ kriterji xierqa
ta’ analizi tar-riskji. Ghal dak il-ghan, l-awtoritajiet kompetenti tal-
pajjizi benefi¢jarji ghandhom jitolbu lill-esportaturi sabiex jipprovdu
kopji jew lista tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini mahruga minnhom.

3.  L-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi benefi¢jarji ghandu jkollhom
id-dritt 1i jitolbu ghal kwalunkwe prova u li jwettqu kwalunkwe spez-
zjoni tal-kontijiet tal-esportaturi u, fejn xieraq, dawk tal-produtturi li
jfornuhom, inkluz fil-bini taghhom, jew inkella 1i jwettqu kwalunkwe
kontroll ichor meqjus bhala xieraq.

Artikolu 109

Verifika sussegwenti tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini u tad-
dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1. Tl-verifiki sussegwenti tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini jew tad-
dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini ghandhom jitwettqu
b’mod aleatorju jew kull meta l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri
jkollhom dubji ragonevoli dwar l-awtenti¢ita taghhom, l-istatus ta’
origini tal-prodotti kkoncernati jew l-issodisfar tar-rekwiziti l-ohrajn
ta’ din is-Sottotagsima, is-Sottotagsimiet 3 sa 9 ta’ din it-Taqgsima u
s-Sottotagsimiet 2 u 3 tat-Titolu II tat-Tagqsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

Meta l-awtoritajiet doganali ta’ Stat Membru jitolbu I-kooperazzjoni tal-
awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiz benefi¢jarju sabiex iwettqu verifika tal-
validita tad-dikjarazzjonijiet dwar l-origini, tal-istatus tal-origini tal-
prodotti, jew tat-tnejn li huma, dawn ghandhom, fejn xieraq, jindikaw
fuq it-talba taghhom ir-ragunijiet ghaliex ghandhom dubji ragonevoli
dwar il-validita tad-dikjarazzjoni dwar l-origini jew tal-istatus tal-origini
tal-prodotti.

Kopja tad-dikjarazzjoni dwar l-origini jew tad-dikjarazzjoni ta’ sostituz-
zjoni dwar l-origini u kwalunkwe informazzjoni jew dokumenti addizz-
jonali li jissuggerixxu li l-informazzjoni moghtija fuq dik id-dikjaraz-
zjoni jew dik id-dikjarazzjoni ta’ sostituzzjoni mhijiex korretta
ghandhom jintbaghtu bhala sostenn ghat-talba ghal verifika.
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L-Istat Membru rikjedenti ghandu jiffissa skadenza inizjali ta’ sitt xhur
sabiex jigu kkomunikati r-rizultati tal-verifika, li jibdew mid-data tat-
talba ghall-verifika, bl-eccezzjoni tat-talbiet mibghuta lin-Norvegja jew
lill-1zvizzera ghall-fini tal-verifika tad-dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni
dwar l-origini mahruga fit-territorji taghhom abbazi ta’ dikjarazzjoni
dwar l-origini mahruga f’pajjiz benefi¢jarju, 1i ghaliha din l-iskadenza
ghandha tigi estiza ghal tmien xhur.

2. Jekk f’kazijiet ta’ dubju ragonevoli ma tinghata ebda twegiba
matul il-perjodu specifikat fil-paragrafu 1 jew jekk it-twegiba ma
jkunx fiha bizzejjed informazzjoni sabiex tkun tista’ tigi stabbilita I-
origini reali tal-prodotti, ghandha tintbaghat it-tieni komunikazzjoni
lill-awtoritajiet kompetenti. Din il-komunikazzjoni ghandha tiffissa
skadenza ulterjuri ta’ mhux aktar minn sitt xhur. Jekk wara t-tieni
komunikazzjoni r-rizultati tal-verifika ma jigux ikkomunikati lill-awto-
ritajiet rikjedenti fi zmien sitt xhur mid-data 1i fiha tkun intbaghtet it-
tieni komunikazzjoni, jew jekk dawn ir-rizultati ma jippermettux 1i tigi
stabbilita l-awtenticita tad-dokument inkwistjoni jew l-origini reali tal-
prodotti, l-awtoritajiet rikjedenti ghandhom jirrifjutaw l-intitolament
ghall-preferenzi tariffarji.

3. Meta l-verifika prevista fil-paragrafu 1 jew kwalunkwe informaz-
zjoni disponibbli ohra tidher li tindika li r-regoli tal-origini qeghdin
jinkisru, il-pajjiz benefi¢jarju tal-esportazzjoni ghandu, fuq inizjattiva
tieghu stess jew fuq talba tal-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri
jew tal-Kummissjoni, iwettaq inkjesti xierqa jew jaghmel l-arrangamenti
sabiex tali inkjesti jkunu jistghu jitwettqu b’urgenza xierqa bil-ghan li
jigu identifikati u evitati tali kontravenzjonijiet. Ghal dan il-ghan, il-
Kummissjoni jew l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jistghu jippar-
tecipaw f’dawk l-inkjesti.

Artikolu 110

Verifika sussegwenti tal-Formola A ta¢-certifikati tal-origini u tad-
dikjarazzjonijiet tal-fatturi

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Il-verifiki sussegwenti tal-Formola A tac-certifikati tal-origini u
tad-dikjarazzjonijiet tal-fatturi ghandhom jitwettqu b’mod aleatorju jew
kull meta l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jkollhom dubji rago-
nevoli dwar l-awtentic¢ita ta’ dawn id-dokumenti, l-istatus ta’ origini tal-
prodotti kkonc¢ernati jew l-issodisfar tar-rekwiziti l-ohrajn ta’ din is-
Sottotagsima, is-Sottotagsimiet 3 sa 9 ta’ din it-Tagsima u s-Sottotaqsi-
miet 2 u 3 tat-Titolu II tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446.

2. Meta jaghmlu talba ghal verifika sussegwenti, l-awtoritajiet doga-
nali tal-Istati Membri ghandhom jirritornaw il-Formola A ta¢-certifikat
tal-origini u I-fattura, jekk din tkun giet sottomessa, id-dikjarazzjoni tal-
fattura, jew kopja ta’ dawn id-dokumenti, lill-awtoritajiet governattivi
kompetenti fil-pajjiz benefi¢jarju tal-esportazzjoni billi jaghtu, fejn
xieraq, ir-ragunijiet ghall-inkjesta. Kwalunkwe dokumenti u informaz-
zjoni miksuba li jissuggerixxu li l-informazzjoni moghtija fuq il-prova
tal-origini mhijiex korretta ghandhom jintbaghtu bhala sostenn ghat-
talba ghal verifika.

Jekk l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jiddeciedu li jissospendu 1-
ghoti tal-preferenzi tariffarji waqt 1i jkunu ghadhom qeghdin jistennew
ir-rizultati tal-verifika, ghandu jigi offrut ir-rilaxx tal-prodotti lill-impor-
tatur soggett ghal kwalunkwe mizuri ta’ prekawzjoni ggudikati bhala
mehtiega.
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3. Meta tkun saret talba ghal verifika sussegwenti, tali verifika
ghandha titwettaq u r-rizultati taghha ghandhom jigu kkomunikati lill-
awtoritajiet doganali tal-Istati Membri fi Zzmien massimu ta' 6 xhur jew,
fil-kaz ta' talbiet mibghuta lin-Norvegja jew lill-Izvizzera ghall-fini ta'
verifika tal-provi ta' sostituzzjoni dwar l-origini mahruga fit-territorji
taghhom abbazi tal-Formola A ta¢-certifikat tal-origini jew dikjarazzjoni
ta' fattura mahruga f'pajjiz benefi¢jarju, fi Zmien massimu ta' 8 xhur
mid-data 1i fiha tkun intbaghtet it-talba. Ir-rizultati ghandhom ikunu
tali 1i jistabbilixxu jekk il-prova tal-origini inkwistjoni tapplikax ghall-
prodotti effettivament esportati u jekk dawn il-prodotti jistghux jitqiesu
bhala li joriginaw fil-pajjiz benefi¢jarju.

4. Fil-kaz tal-Formola A tac-certifikati tal-origini mahruga wara
kumulazzjoni bilaterali, it-twegiba ghandha tinkludi kopja (kopji) tac-
certifikat(i) tal-moviment EUR.1 jew, fejn mehtieg, tad-dikjarazzjoni(-
jiet) tal-fattura korrispondenti.

5. Jekk, f’kazijiet ta’ dubju ragonevoli, ma tinghata ebda twegiba fi
zmien il-perjodu ta’ sitt xhur specifikat fil-paragrafu 3 jew jekk it-
twegiba ma jkollhiex bizzejjed informazzjoni sabiex tigi stabbilita I-
awtenti¢ita tad-dokument inkwistjoni jew l-origini reali tal-prodotti,
ikun hemm bzonn li tintbaghat it-tieni komunikazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti. Jekk wara t-tieni komunikazzjoni r-rizultati tal-verifika ma
jigux ikkomunikati lill-awtoritajiet rikjedenti fi Zmien erba’ xhur mid-
data li fiha tkun intbaghtet it-tieni komunikazzjoni, jew jekk dawn ir-
rizultati ma jippermettux li tigi stabbilita l-awtenti¢ita tad-dokument
inkwistjoni jew l-origini reali tal-prodotti, l-awtoritajiet rikjedenti
ghandhom, ghajr f’¢irkostanzi ec¢cezzjonali, jirrifjutaw Il-intitolament
ghall-preferenzi tariffarji.

6. Meta l-procedura tal-verifika jew kwalunkwe informazzjoni ohra
disponibbli tidher li tindika 1i r-regoli tal-origini qeghdin jinkisru, il-
pajjiz benefic¢jarju tal-esportazzjoni ghandu, fuq inizjattiva tieghu stess
jew fuq talba tal-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri, iwettaq inkjesti
xierqa jew jaghmel l-arrangamenti sabiex tali inkjesti jkunu jistghu
jitwettqu b’urgenza xierqa bil-ghan li jigu identifikati u evitati tali
kontravenzjonijiet. Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni jew l-awtoritajiet
doganali tal-Istati Membri jistghu jippartecipaw fl-inkjesti.

7. Ghall-finijiet tal-verifika sussegwenti tal-Formola A tac-certifikati
tal-origini, l-esportaturi ghandhom izommu d-dokumenti kollha xierqa li
juru l-istatus tal-origini tal-prodotti kkoncernati u l-awtoritajiet gover-
nattivi kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju tal-esportazzjoni ghandhom
izommu kopji tac-certifikati, kif ukoll kwalunkwe dokumenti tal-espor-
tazzjoni li jirreferu ghalihom. Dawn id-dokumenti ghandhom jinzammu
ghal mill-inqas tliet snin minn tmiem is-sena li fiha tkun inharget il-
Formola A tac-certifikat tal-origini.

Artikolu 111

Verifika sussegwenti tal-provi tal-origini relatati mal-prodotti li
jkunu kisbu l-origini permezz ta’ kumulazzjoni

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

L-Artikoli 73 u 110 ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu applikati
wkoll bejn il-pajjizi tal-istess grupp regjonali ghall-finijiet tal-ghoti ta’
informazzjoni lill-Kummissjoni jew lill-awtoritajiet doganali tal-Istati
Membri u tal-verifika sussegwenti tal-Formola A tac-certifikati ta’
origini jew tad-dikjarazzjonijiet tal-fatturi mahruga skont ir-regoli dwar
il-kumulazzjoni regjonali tal-origini.
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Sottotagqsima 9

Dispozizzjonijiet ohrajn applikabbli fil-Qafas tal-
Iskema SGP tal-Unjoni

Artikolu 112
Ceuta u Melilla
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1.  L-Artikoli 41 sa 58 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
ghandhom japplikaw fid-determinazzjoni ta’ jekk il-prodotti jistghux
jitgiesu bhala li joriginaw f’pajjiz benefi¢jarju meta jigu esportati lejn
Ceuta jew Melilla jew bhala li joriginaw f’Ceuta u Melilla meta jigu
esportati lejn pajjiz benefi¢jarju ghall-finijiet ta’ kumulazzjoni bilaterali.

2. L-Artikoli 74 sa 79 u 1-Artikoli 84 sa 93 ta’ dan ir-Regolament
ghandhom japplikaw ghall-prodotti esportati minn pajjiz benefi¢jarju
lejn Ceuta jew Melilla u ghall-prodotti esportati minn Ceuta u Melilla
lejn pajjiz benefi¢jarju ghall-finijiet ta” kumulazzjoni bilaterali.

3. Ghall-finjjiet imsemmija fil-paragrafi 1u 2, Ceuta u Melilla
ghandhom jitqgiesu bhala territorju wiehed.

Sottotagsima 10

Provi tal-origini applikabbli fil-qafas tar-Regoli tal-
Origini ghall-finijiet tal-mizuri tat-tariffi
preferenzjali adottati b’mod unilaterali mill-Unjoni

Artikolu 113
Rekwiziti generali

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

Il-prodotti li joriginaw fwiehed mill-pajjizi jew mit-territorji benefic¢jarji
ghandhom jibbenifikaw mill-preferenzi tariffarji msemmija fl-Artikolu 59
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 mal-prezentazzjoni ta’ wahda
mill-provi ta’ origini li gejjin:

(a) certifikat tal-moviment EUR.1, mahrug bl-uzu tal-formola stabbilita
fl-Anness 22-10 jew

(b) fil-kazijiet specifikati fl-Artikolu 119(1), dikjarazzjoni, 1i t-test
taghha jidher fl-Anness 22-13, tinghata mill-esportatur fuq fattura,
fuq nota ta’ konsenja jew fuq kwalunkwe dokument kummerc¢jali
iehor li jiddeskrivi l-prodotti kkoncernati f*dettall sufficjenti li dawn
jistghu jkunu identifikati (minn issa ‘I quddiem imsejha ‘id-dikjaraz-
zjoni tal-fattura’).

Il-kaxxa 7 tac¢-certifikati tal-moviment EUR.1 jew tad-dikjarazzjonijiet
tal-fatturi ghandha tinkludi l-indikazzjoni ‘Mizuri kummer¢jali awto-
nomi’ jew ‘Mesures commerciales autonomes’.

Artikolu 114
Procedura ghall-hrug ta’ ¢ertifikat ta’ moviment EUR.1
(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1. TIl-prodotti originarji skont it-tifsira tat-Titolu II tat-Tagsima 2 tal-
Kapitolu 1 tas-Sottotagsima 4 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446

ghandhom ikunu eligibbli, mal-importazzjoni fl-Unjoni, sabiex jibbeni-
fikaw mill-preferenzi tariffarji msemmija fl-Artikolu 59 tar-Regolament
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Delegat (UE) 2015/2446, sakemm dawn ikunu gew ittrasportati diretta-
ment lejn 1-Unjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 69 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, mal-prezentazzjoni ta’ certifikat ta’ moviment
EUR.1 mahrug mill-awtoritajiet doganali jew minn awtoritajiet gover-
nattivi kompetenti ohrajn ta’ pajjiz benefi¢jarju, bil-kundizzjoni 1i I-
pajjiz beneficjarju:

(a) ikun ikkomunika lill-Kummissjoni l-informazzjoni mehtiega mill-
Artikolu 124 ta’ dan ir-Regolament, u

(b) jassisti lill-Unjoni billi jippermetti lill-awtoritajiet doganali tal-Istati
Membri jivverifikaw l-awtenticita tad-dokument jew il-precizjoni
tal-informazzjoni dwar l-origini vera tal-prodotti inkwistjoni.

2. Certifikat ta> moviment EUR.1 jista’ jinhareg biss meta jkun jista’
jservi bhala l-prova dokumentarja mehtiega ghall-finijiet tal-preferenzi
tariffarji msemmija fl-Artikolu 59 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446.

3. Certifikat ta’ moviment EUR.1 ghandu jinhareg biss mal-appli-
kazzjoni bil-miktub mill-esportatur jew mir-rapprezentant tieghu. Tali
applikazzjoni ghandha tigi pprezentata bl-uzu tal-formola stabbilita fl-
Anness 22-10 u ghandha timtela skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
Artikolu u tal-Artikoli 113, 115, 116, 117, 118, 121 u 123 ta’ dan ir-
Regolament.

L-applikazzjonijiet ghac¢-certifikati ta’ moviment EUR.1 ghandhom
jinzammu mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz jew tat-territorju bene-
fi¢jarju tal-esportazzjoni jew tal-Istat Membru ghal mill-inqas tliet snin
minn tmiem is-sena li fiha nhareg ic-certifikat tal-moviment.

4.  L-esportatur jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jipprezenta, flim-
kien mal-applikazzjoni tieghu, kwalunkwe dokumenti ta’ sostenn xierqa
li juru li l-prodotti li jridu jigu esportati jikkwalifikaw ghall-hrug ta’
certifikat ta’ moviment EUR.1.

L-esportatur ghandu jimpenja ruhu li jipprezenta, fuq talba tal-awtorita-
jiet kompetenti, kwalunkwe prova supplimentari li jkunu jehtiegu sabiex
jistabbilixxu 1-korrettezza tal-istatus tal-origini tal-prodotti eligibbli ghal
trattament preferenzjali u ghandu jimpenja ruhu li jagbel ma’
kwalunkwe spezzjoni tal-kontijiet taghhom u ma’ kwalunkwe kontroll
mill-awtoritajiet imsemmija fuq ic¢-Cirkostanzi 1i fihom inkisbu I-
prodotti.

5. Ic-certifikat ta’ moviment EUR.1 ghandu jinhareg mill-awtoritajiet
kompetenti tal-gvern tal-pajjizi jew territorji benefi¢jarji jew mill-awto-
ritajiet doganali tal-Istat Membru li qgieghed jesporta, jekk il-prodotti li
sejrin jigu esportati jistghu jitqiesu bhala prodotti 1i joriginaw skont it-
tifsira tat-Titolu II tat-Taqsima 2 tas-Sottotaqsima 4 tal-Kapitolu 1 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

6. Minhabba li ¢-¢ertifikat tal-moviment EUR.1 jikkostitwixxi I-
prova dokumentarja ghall-applikazzjoni tal-arrangamenti preferenzjali
stabbiliti fl-Artikolu 59 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,
ghandha tkun ir-responsabbilta tal-awtoritajiet governattivi kompetenti
tal-pajjiz jew tat-territorju benefi¢jarju jew tal-awtoritajiet doganali tal-
Istat Membru tal-esportazzjoni 1i jiehdu kwalunkwe passi mehtiega
sabiex jivverifikaw l-origini tal-prodotti u jiccekkjaw id-dikjarazzjonijiet
l-ohrajn fuq ic¢-certifikat.
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7.  Ghall-fini tal-verifika ta’ jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-para-
grafu 5 gewx issodisfati, 1-awtoritajiet governattivi kompetenti tal-pajjiz
beneficjarju jew l-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-esportazzjo-
ni ghandu jkollhom id-dritt 1i jitolbu ghal prova dokumentarja jew li
jwettqu kwalunkwe verifika li huma jqisu bhala xierqa.

8. Hija r-responsabbilta tal-awtoritajiet kompetenti tal-gvern tal-
pajjizi jew territorji benefi¢jarji jew tal-awtoritajiet doganali tal-Istat
Membru esportatur li jizguraw li l-formoli msemmija fil-paragrafu 1
jimtlew kif imiss.

9. Id-data tal-hrug tac¢-certifikat ta” moviment EUR.1 ghandha tigi
indikata f’dik il-parti tac-certifikat riservata ghall-awtoritajiet doganali.

10.  Certifikat ta’ moviment EUR.1 ghandu jinhareg mill-awtoritajiet
governattivi kompetenti tal-pajjiz jew tat-territorju benefi¢jarju jew mill-
awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-esportazzjoni meta jigu espor-
tati l-prodotti 1i jkun jikkonc¢erna. Huwa ghandu jitpogga disponibbli
ghall-esportatur hekk kif tkun saret jew giet zgurata l-esportazzjoni.

Artikolu 115
Importazzjoni ftit ftit

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

Meta, fuq talba tal-importatur u skont il-kundizzjonijiet stipulati mill-
awtoritajiet doganali tal-pajjiz tal-importazzjoni, prodotti Zzarmati jew
mhux armati skont it-tifsira tar-regola interpretattiva generali 2(a) tas-
Sistema Armonizzata i jaqghu taht it-Tagsimiet XVI jew XVII jew I-
intestaturi 7308 jew 9406 tas-Sistema Armonizzata jigu importati grad-
walment, ghandha tigi pprezentata prova wahda tal-origini ghal dawn il-
prodotti lill-awtoritajiet doganali hekk kif issir l-importazzjoni tal-ewwel
kunsinna.

Artikolu 116
Prezentazzjoni ta’ prova tal-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

Il-provi tal-origini ghandhom jigu pprezentati lill-awtoritajiet doganali
tal-Istat Membru tal-importazzjoni skont il-pro¢eduri stipulati fl-Arti-
kolu 163 tal-Kodici. L-awtoritajiet imsemmija jistghu jitolbu traduzzjoni
ta’ prova tal-origini u jistghu jitolbu wkoll 1i d-dikjarazzjoni tal-impor-
tazzjoni tkun akkumpanjata minn dikjarazzjoni minghand l-importatur li
fiha jiddikjara li l-prodotti jissodisfaw il-kundizzjonijiet mehtiega ghall-
applikazzjoni ta’ din is-Sottotagsima.

Artikolu 117
Certifikati tal-moviment EUR.1 mahruga retrospettivament

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodi¢i)

1. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 114(10), certifikat tal-moviment
EUR.1 jista’ jinhareg b’mod eccezzjonali wara l-esportazzjoni tal-
prodotti 1i maghhom ikun relatat jekk tigi ssodisfata wahda mill-kun-
dizzjonijiet 1i gejjin:

(a) dan ic-certifikat ma nharigx fil-hin tal-esportazzjoni minhabba zbalji
jew ommissjonijiet involontarji jew minhabba cirkostanzi specjali,
jew
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(b) jintwera ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet kompetenti 1i nhareg certi-
fikat tal-moviment EUR.1 izda dan ma kienx accettat mal-importaz-
zjoni ghal ragunijiet teknici.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu johorgu certifikat tal-moviment
EUR.1 retrospettivament biss wara li jivverifikaw 1i l-informazzjoni
fornuta fl-applikazzjoni tal-esportatur tagbel ma’ dik fil-fajl tal-espor-
tazzjoni korrispondenti u li ma nharigx certifikat tal-moviment EUR.1 li
jissodisfa d-dispozizzjonijiet ta’ din is-Sottotaqsima meta gew esportati
l-prodotti inkwistjoni.

3. Ic-certifikati tal-moviment EUR.1 mahruga retrospettivament
ghandhom ikunu approvati b’wahda mill-frazijiet 1i gejjin:

BG: “U3JIAJIEH BIIOCJIEJCTBUE”
ES: “EXPEDIDO A POSTERIORI”

HR: “IZDANO NAKNADNO”

CS: “VYSTAVENO DODATECNE”

DA: “UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE: “NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
ET: “VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT”
EL: “EKAO®EN EK TQN YXTEPQN”

EN: “ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR: “DELIVRE A POSTERIORI”

IT: “RILASCIATO A POSTERIORI”

LV: “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT: “RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”
HU: “KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT: “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”
NL: “AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL: “WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT: “EMITIDO A POSTERIORI”

RO: “ELIBERAT ULTERIOR”

SL: “IZDANO NAKNADNO”

SK: “VYDANE DODATOCNE”

FI: “ANNETTU JALKIKATEEN”

SV: “UTFARDAT I EFTERHAND”

4.  L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tiddahhal fil-
kaxxa tar-‘Rimarki’ tac¢-certifikat tal-moviment EUR.1.

Artikolu 118
Hrug ta’ certifikat tal-moviment EUR.1 duplikat
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)
1. F’kaz ta’ serq, telf jew qerda ta’ certifikat tal-moviment EUR.1, 1-
esportatur jista’ japplika mal-awtoritajiet kompetenti li harguh sabiex

johorgu kopja duplikata abbazi tad-dokumenti tal-esportazzjoni fil-
pussess taghhom.
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2. Il-kopja duplikata mahruga b’dan il-mod ghandha tigi approvata
b’wahda mill-kelmiet 1i gejjin:

BG: “IVBJINKAT”
ES: “DUPLICADO”
HR: “DUPLIKAT”
CS: “DUPLIKAT”
DA: “DUPLIKAT”
DE: “DUPLIKAT”
ET: “DUPLIKAAT”
EL: “ANTITPA®O”
EN: “DUPLICATE”
FR: “DUPLICATA”
IT: “DUPLICATO”
LV: “DUBLIKATS”
LT: “DUBLIKATAS”
HU: “MASODLAT”
MT: “DUPLIKAT”
NL: “DUPLICAAT”
PL: “DUPLIKAT”
PT: “SEGUNDA VIA”
RO: “DUPLICAT”
SL: “DVOJNIK”

SK: “DUPLIKAT”
FI: “KAKSOISKAPPALE”
SV: “DUPLIKAT”

3.  L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tiddahhal fil-
kaxxa tar-‘Rimarki’ tac-certifikat tal-moviment EUR.1.

4. Il-kopja duplikata, 1i ghandu jkollha d-data tal-hrug tac-certifikat
tal-moviment EUR.1 originali, ghandu jibda jkollha effett minn dik id-
data.

Artikolu 119
Kundizzjonijiet ghall-hrug ta’ dikjarazzjoni ta’ fattura

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Id-dikjarazzjoni tal-fattura tista’ tinhareg minn wiehed minn dawn
li gejjin:

(a) esportatur tal-Unjoni approvat skont it-tifsira tal-Artikolu 120 ta’
dan ir-Regolament;

(b) kwalunkwe esportatur ghal kwalunkwe kunsinna li tikkonsisti fpak-
kett wiehed jew aktar bi prodotti originarji li 1-valur totali taghhom
ma jagbizx l-ammont ta” EUR 6 000 u bil-kundizzjoni 1i tigi appli-
kata l-assistenza msemmija fl-Artikolu 114(1) ta’ dan ir-Regolament
ghandu japplika ghal din il-proc¢edura.
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2. Tista’ tinhareg dikjarazzjoni tal-fattura jekk il-prodotti kkoncernati
jkunu jistghu jitqiesu bhala 1i joriginaw fl-Unjoni jew f’pajjiz jew f’ter-
ritorju benefi¢jarju u jissodisfaw ir-rekwiziti l-ohra tat-Titolu II tas-
Sottotagsimiet 4u 5 tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446.

3. L-esportatur li johrog dikjarazzjoni tal-fattura ghandu jkun lest li
jissottometti, fi kwalunkwe hin u fuq talba tal-awtoritajiet doganali jew
ta’ awtoritajiet governattivi kompetenti ohrajn tal-pajjiz jew tat-territorju
benefi¢jarju, id-dokumenti xierqa kollha li juru l-istatus ta’ origini tal-
prodotti kkoné¢ernati kif ukoll l-issodisfar tar-rekwiziti 1-ohrajn tat-Titolu
IT tas-Sottotagsima 4 u 5 tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446.

4.  Dikjarazzjoni tal-fattura ghandha tinhareg mill-esportatur billi
jittajpja, jittimbra jew jistampa fuq il-fattura, in-nota tal-kunsinna jew
kwalunkwe dokument kummer¢jali ichor, id-dikjarazzjoni, 1i t-test
taghha jidher fl-Anness 22-13 »M]l ——— «, bl-uzu ta’
wahda mill-verzjonijiet lingwistic¢i stabbiliti f"dak 1-Anness u f’konfor-
mita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi domestika tal-pajjiz tal-esportazzjoni.
Jekk id-dikjarazzjoni tkun miktuba bl-idejn, hija ghandha tinkiteb bil-
linka f’karattri stampati.

5. Id-dikjarazzjonijiet tal-fatturi ghandu jkollhom il-firma originali
tal-esportatur miktuba bl-idejn. Madankollu, esportatur approvat skont
it-tifsira tal-Artikolu 120 ta’ dan ir-Regolament ma ghandux jintalab
jiffirma tali dikjarazzjonijiet diment 1i jaghti impenn bil-miktub lill-
awtoritajiet doganali li huwa jaccetta r-responsabbilta shiha ghal
kwalunkwe dikjarazzjoni ta’ fattura 1i tidentifikah bhallikieku kienet
iffirmata bil-miktub minnu stess.

6.  Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1(b), l-uzu ta’ dikjarazzjoni ta’
fattura ghandu jkun soggett ghall-kundizzjonijiet spec¢jali i gejjin:

(a) ghandha tinhareg dikjarazzjoni ta’ fattura wahda ghal kull kunsinna;

(b) jekk il-prodotti inkluzi fil-kunsinna diga jkunu gew soggetti ghal
verifika fil-pajjiz tal-esportazzjoni b’referenza ghad-definizzjoni ta’
‘prodotti originarji’, l-esportatur jista’ jirreferi ghal dik il-verifika
fid-dikjarazzjoni tal-fattura.

Id-dispozizzjonijiet tal-ewwel sottoparagrafu ma ghandhomx jezentaw
lill-esportaturi milli jikkonformaw ma’ kwalunkwe formalitajiet ohrajn
mehtiega skont ir-regolamenti doganali jew postali.

Artikolu 120
Esportatur approvat

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. L-awtoritajiet doganali fl-Unjoni jistghu jawtorizzaw lil
kwalunkwe esportatur stabbilit fit-territorju  doganali tal-Unjoni, li
minn hawn ‘il quddiem issir referenza ghalih bhala ‘esportatur
approvat’, li jaghmel vjeggi frekwenti ta’ prodotti li joriginaw fl-Unjoni
skont it-tifsira tal-Artikolu 59(2) tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, u li joffri, ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali,
il-garanziji kollha necessarji sabiex jigi vverifikat l-istatus tal-origini
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tal-prodotti, kif ukoll l-issodisfar tar-rekwiziti l-ohra tat-Titolu II tas-
Sottotagsimiet 4 u 5 tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, bil-ghan li jinhargu d-dikjarazzjonijiet tal-
fatturi, irrispettivament mill-valur tal-prodotti kkonc¢ernati.

2. L-awtoritajiet doganali jistghu jaghtu l-istatus ta’ esportatur
approvat soggett ghal kwalunkwe kundizzjoni li jqisu li tkun xierqa.

3. L-awtoritajiet doganali ghandhom jassenjaw lill-esportatur
approvat numru ta’ awtorizzazzjoni doganali li ghandu jkun jidher fuq
id-dikjarazzjoni tal-fattura.

4.  L-awtoritajiet doganali ghandhom jimmonitorjaw l-uzu tal-awto-
rizzazzjoni mill-esportatur approvat.

5. L-awtoritajiet doganali jistghu jirtiraw l-awtorizzazzjoni fi
kwalunkwe waqt. Huma ghandhom jaghmlu dan meta l-esportatur
approvat ma jibqax joffri I-garanziji msemmija fil-paragrafu 1, ma jisso-
disfax il-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 jew jaghmel uzu
hazin b’mod iehor mill-awtorizzazzjoni.

Artikolu 121
Validita tal-prova tal-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Prova tal-origini ghandha tkun valida ghal erba’ xhur mid-data tal-
hrug fil-pajjiz tal-esportazzjoni u ghandha tigi sottomessa fl-imsemmi
perjodu lill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz tal-importazzjoni.

2. Il-provi tal-origini 1i jigu sottomessi lill-awtoritajiet doganali tal-
pajjiz tal-importazzjoni wara d-data finali ghall-prezentazzjoni specifi-
kata fil-paragrafu 1 jistghu jigu accettati ghall-fini tal-applikazzjoni tal-
preferenzi tariffarji msemmija fl-Artikolu 59 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446, meta n-nuqqas ta’ sottomissjoni ta’ dawn id-dokumenti
sad-data finali stabbilita jkun dovut ghal ¢irkostanzi ec¢ezzjonali.

3. F’kazijiet ohrajn ta’ prezentazzjoni tardiva, l-awtoritajiet doganali
tal-pajjiz tal-importazzjoni jistghu jac¢cettaw il-provi tal-origini meta 1-
prodotti jkunu gew ipprezentati qabel id-data finali msemmija.

4. Fuq talba tal-importatur u wara li jigu kkunsidrati 1-kundizzjonijiet
stipulati mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-importazzjoni,
tista’ tigi pprezentata prova tal-origini wahda lill-awtoritajiet doganali
mal-importazzjoni tal-ewwel kunsinna meta l-prodotti jissodisfaw il-
kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) jigu importati fil-qafas ta’ flussi tal-kummer¢ frekwenti u kontinwi
ta’ valur kummercjali sinifikanti;

(b) ikunu soggetti ghall-istess kuntratt ta’ bejgh, bil-partijiet ta’ dan il-
kuntratt ikunu stabbiliti fil-pajjiz tal-esportazzjoni jew fl-Unjoni;

(c) ikunu kklassifikati fl-istess kodici (bi tmien ¢ifri) tan-Nomenklatura
Maghquda;

(d) jigu esklussivament minghand I-istess esportatur, ikunu destinati
ghall-istess importatur u jkunu soggetti ghal formalitajiet tad-dhul
fl-istess uffic¢ju doganali fl-Unjoni.
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Din il-pro¢edura ghandha tkun applikabbli ghall-kwantitajiet u I-perjodu
stabbiliti mill-awtoritajiet doganali kompetenti. Dan il-perjodu f’ebda
¢irkostanza ma jista’ jagbez it-tliet xhur.

5. Il-procedura deskritta fil-paragrafu precedenti ghandha tapplika
wkoll meta tigi sottomessa prova tal-origini wahdanija lill-awtoritajiet
doganali ghal importazzjonijiet permezz ta’ pagamenti akkont skont I-
Artikolu 115 ta’ dan ir-Regolament. Madankollu, f’dan il-kaz, l-awtori-
tajiet doganali kompetenti jistghu jaghtu perjodu ta’ applikazzjoni ta’
aktar minn tliet xhur.

Artikolu 122
Ezenzjonijiet mill-prova tal-origini

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Il-prodotti mibghuta bhala pakketti zghar minn persuna privata lil
persuni privati jew li jifformaw parti mill-bagalja personali tal-vjaggaturi
ghandhom jigu ammessi bhala prodotti originarji 1i jibbenifikaw mill-
preferenzi tariffarji msemmija fl-Artikolu 59 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446 minghajr il-htiega tas-sottomissjoni ta’ certifikat tal-
moviment EUR.1 jew ta’ dikjarazzjoni ta’ fattura, sakemm dawn il-
prodotti ma jigux importati permezz tal-kummer¢ u jkunu gew iddikja-
rati bhala li jissodisfaw il-kundizzjonijiet mehtiega ghall-applikazzjoni
tat-Titolu II tas-Sottotagsima 4 u 5 tat-Taqsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446, kif ukoll meta ma jkun hemm
ebda dubju dwar il-veracita ta’ dikjarazzjoni bhal din.

2. L-importazzjonijiet li huma okkazjonali u li jikkonsistu biss minn
prodotti ghall-uzu personali tal-benefi¢jarji jew tal-vjaggaturi jew tal-
familji taghhom ma ghandhomx jitqiesu bhala importazzjonijiet permezz
tal-kummer¢ jekk ikun evidenti min-natura u mill-kwantita tal-prodotti li
ma hemm ebda skop kummercjali.

Barra minn hekk, il-valur totali tal-prodotti ma ghandux ikun ta’ aktar
minn EUR 500 fil-kaz ta’ pakketti zghar jew EUR 1200 fil-kaz ta’
prodotti li jifformaw parti mill-bagalja personali tal-vjaggatur.

Artikolu 123
Diskrepanzi u zbalji formali

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

L-iskoperta ta’ diskrepanzi zghar bejn id-dikjarazzjonijiet maghmula fil-
prova tal-origini u dawk maghmula fid-dokumenti sottomessi lill-
ufficéju doganali ghall-fini tat-twettiq tal-formalitajiet ghall-importaz-
zjoni tal-prodotti ma ghandhiex, ipso facto, trendi l-prova tal-origini
f"wahda nulla u bla effett jekk ikun debitament stabbilit 1i d-dokument
jikkorrispondi ghall-prodotti sottomessi.

Zbalji formali ovvji, bhalma huma zbalji tal-ittajpjar fuq prova tal-
origini, ma ghandhomx iwasslu biex dan id-dokument jigi rrifjutat
jekk dawn l-izbalji ma jkunux tali 1i joholqu dubji dwar il-korrettezza
tad-dikjarazzjonijiet maghmula f’dak id-dokument.
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Sottotagsima 11

Metodi tal-Kooperazzjoni Amministrattiva ghall-fini
tal-Verifika tal-Origini fil-qafas tal-mizuri tariffarji
preferenzjali adottati b’mod unilaterali mill-Unjoni

Artikolu 124
Kooperazzjoni amministrattiva

(I-Artikolu 64(1) tal-Kodiéi)

1. Il-pajjizi jew it-territorji benefi¢jarji ghandhom jgharrfu lill-
Kummissjoni dwar l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet governattivi li
jinsabu fit-territorju taghhom u li ghandhom is-setgha li johorgu ¢-certi-
fikati tal-moviment EUR.1, flimkien ma’ kampjuni tal-marka li jhallu t-
timbri uzati minn dawk l-awtoritajiet, kif ukoll 1-ismijiet u l-indirizzi tal-
awtoritajiet governattivi rilevanti responsabbli ghall-kontroll tac-certifi-
kati tal-moviment EUR.1 u tad-dikjarazzjonijiet tal-fatturi. It-timbri
ghandhom ikunu validi mid-data tal-wasla tal-kampjuni ghand il-
Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tibghat din I-informazzjoni lill-
awtoritajiet doganali tal-Istati Membri. Meta dawn il-komunikazzjonijiet
isiru fil-qafas ta’ emenda tal-komunikazzjonijiet precedenti, il-Kummiss-
joni ghandha tindika d-data tad-dhul fl-uzu ta’ dawk it-timbri godda
skont l-istruzzjonijiet moghtija mill-awtoritajiet governattivi kompetenti
tal-pajjizi jew tat-territorji benefi¢jarji. Din l-informazzjoni hija ghall-
uzu uffi¢jali; madankollu, meta l-prodotti jkunu jridu jigu rilaxxati ghal
¢irkolazzjoni hielsa, l-awtoritajiet doganali inkwistjoni jistghu jipper-
mettu lill-importatur jikkonsulta 1-kampjuni tal-marka li jhallu t-timbri
msemmija f’dan il-paragrafu.

2. II-Kummissjoni ghandha tibghat lill-pajjizi jew lit-territorji bene-
ficjarji l-kampjuni tal-marka li jhallu t-timbri uzati mill-awtoritajiet
doganali tal-Istati Membri ghall-hrug tac-certifikati tal-moviment
EUR.1.

Artikolu 125
Verifika tal-provi ta’ origini

(1-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. Tl-verifiki sussegwenti tac-certifikati tal-moviment EUR.1 u tad-
dikjarazzjonijiet tal-fatturi ghandhom jitwettqu b’mod aleatorju jew
kull meta l-awtoritajiet doganali fl-Istat Membru tal-importazzjoni jew
l-awtoritajiet governattivi kompetenti tal-pajjizi jew tat-territorji benefic-
jarji jkollhom dubji ragonevoli dwar l-awtentic¢ita ta’ dawn id-doku-
menti, l-istatus originarju tal-prodotti skont it-tifsira tat-Titolu II tas-
Sottotagsima 4 tat-Taqsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446 ikkoncernat jew l-issodisfar tar-rekwiziti 1-ohra tat-
Titolu II tas-Sottotagsima 5 tat-Taqsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446.

2. Ghall-iskopijiet tal-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-para-
grafu 1, l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru 1li jkun qieghed
jimporta jew il-pajjiz jew territorju benefi¢jarju ghandhom jibaghtu
lura ¢-certifikat ta’ moviment EUR.1 u I-fattura, jekk tkun inghatat,
id-dikjarazzjoni b’fattura, jew kopja ta’ dawn id-dokumenti, lill-awtori-
tajiet kompetenti fil-pajjiz jew territorju benefi¢jarju li qieghed jesporta
jew l-Istat Membru, u jaghtu, fejn ikun xieraq, ir-ragunijiet ghat-talba.
Kwalunkwe dokumenti u informazzjoni miksuba li jissuggerixxu li 1-
informazzjoni moghtija fuq il-prova tal-origini mhijiex Kkorretta
ghandhom jintbaghtu bhala sostenn ghat-talba ghal verifika.
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Jekk l-awtoritajiet doganali fl-Istat Membru tal-importazzjoni jiddeciedu
li jissospendu l-ghoti tal-preferenzi tariffarji msemmija fl-Artikolu 59
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 waqt 1li jkunu ghadhom
geghdin jistennew ir-rizultati tal-verifika, ir-rilaxx tal-prodotti ghandu
jigi offrut lill-importatur soggett ghal kwalunkwe mizuri ta’ prekawzjoni
ggudikati bhala mehtiega.

3. Meta xi applikazzjoni ghall-verifika sussegwenti tkun saret b’mod
konformi mal-paragrafu 1, din il-verifika ghandha ssir u r-rizultati
ghandhom jintbaghtu lill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri impor-
taturi jew l-awtoritajiet kompetenti tal-gvern tal-pajjiz jew tat-territorju
benefi¢jarju importatur sa mhux aktar tard minn sitt xhur. Ir-rizultati
ghandhom ikunu tali li jistabbilixxu jekk il-prova tal-origini inkwistjoni
tapplikax ghall-prodotti effettivament esportati u jekk dawn il-prodotti
jistghux jitgiesu bhala li joriginaw fil-pajjiz jew fit-territorju benefi¢jarju
jew fl-Unjoni.

4. Jekk f’kazijiet ta’ dubju ragonevoli ma tinghata ebda twegiba fi
zmien sitt xhur kif specifikat fil-paragrafu 3 jew jekk it-twegiba ma
jkollhiex bizzejjed informazzjoni sabiex tigi stabbilita l-awtenticita
tad-dokument inkwistjoni jew l-origini reali tal-prodotti, ikun hemm
bzonn li tintbaghat it-tieni komunikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti.
Jekk wara t-tieni komunikazzjoni r-rizultati tal-verifika ma jigux ikko-
munikati lill-awtoritajiet rikjedenti fi zmien erba’ xhur, jew jekk dawn
ir-rizultati ma jippermettux li tigi stabbilita l-awtenti¢ita tad-dokument
inkwistjoni jew l-origini reali tal-prodotti, l-awtoritajiet rikjedenti
ghandhom, ghajr f’¢irkostanzi eccezzjonali, jirrifjutaw I-intitolament
ghall-preferenzi tariffarji.

5. Meta l-procedura tal-verifika jew kwalunkwe informazzjoni ohra
disponibbli tidher 1i tindika li d-dispozizzjonijiet tat-Titolu II tas-Sotto-
tagsimiet 4 u 5 tat-Taqsima 2 tal-Kapitolu 1 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446 qeghdin jinkisru, il-pajjiz jew it-territorju benefi¢jarju
tal-esportazzjoni ghandu, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba tal-
Unjoni, iwettaq inkjesti xierqa jew jaghmel l-arrangamenti sabiex tali
inkjesti jkunu jistghu jitwettqu b’urgenza xierqa bil-ghan 1i jigu identi-
fikati u evitati tali kontravenzjonijiet. Ghal dan il-ghan, 1-Unjoni tista’
tippartecipa fl-inkjesti.

6.  Ghall-finijiet tal-verifika sussegwenti tac-Certifikati tal-moviment
EUR.1, il-kopji tac-certifikati kif ukoll kwalunkwe dokumenti tal-espor-
tazzjoni li jirreferu ghalihom ghandhom jinzammu mill-awtoritajiet
governattivi kompetenti tal-pajjiz jew tat-territorju benefic¢jarju tal-espor-
tazzjoni jew mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-esportazzjoni
ghal mill-inqgas tliet snin minn tmiem is-sena li fiha nhargu ¢-certifikati
tal-moviment.

Sottotagsima 12

Dispozizzjonijiet ohrajn applikabbli fil-qafas tar-
Regoli tal-Origini ghall-finijiet tal-mizuri tariffarji
preferenzjali adottati b’>mod unilaterali mill-Unjoni

Artikolu 126
Ceuta u Melilla
(I-Artikolu 64(1) tal-Kodici)

1. M1 Is-Sottotagsimiet 10u 11 € ghandha tapplika mutatis
mutandis fid-determinazzjoni ta’ jekk il-prodotti jistghux jitqiesu bhala
li joriginaw fil-pajjizi jew fit-territorji benefi¢jarji tal-esportazzjoni li
jibbenifikaw mill-preferenzi meta jigu importati f'Ceuta u Melilla jew
bhala li joriginaw f’Ceuta u Melilla.
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2. Ceuta u Melilla ghandhom jitqiesu bhala territorju wiehed.

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ M1 tas-Sottotaqsimiet 10 u 11 <« dwar
il-hrug, l-uzu u l-verifika sussegwenti tac-certifikati tal-moviment
EUR.1 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-prodotti 1i joriginaw
f’Ceuta u Melilla.

4.  L-awtoritajiet doganali Spanjoli ghandhom ikunu responsabbli
ghall-applikazzjoni ta’ din is-Sottotagsima f’Ceuta u Melilla.

KAPITOLU 3

Valur doganali tal-merkanzija

Artikolu 127
Dispozizzjonijiet generali
(I-Artikolu 70(3)(d) tal-Kodici)

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, zewg persuni ghandhom jitqiesu
bhala relatati jekk tigi ssodisfata wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) ikunu uffi¢jali jew diretturi tan-negozju tal-persuna l-ohra;
(b) ikunu msiehba rikonoxxuti legalment fin-negozju;
(¢) ikunu min ihaddem u l-impjegat;

(d) parti terza tippossjedi jew tikkontrolla jew izzomm direttament jew
indirettament 5 % jew aktar tal-azzjoni bid-dritt tal-vot jew l-ishma
pendenti tat-tnejn i huma;

() wahda minnhom tikkontrolla direttament jew indirettament lill-
persuna l-ohra;

(f) it-tnejn li huma jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati
minn persuna terza;

(g) flimkien jikkontrollaw persuna terza direttament jew indirettament;
(h) ikunu membri tal-istess familja.

2. Il-persuni li huma asso¢jati fin-negozju ma’ xulxin, fis-sens li
wahda tkun l-agent wahdieni, id-distributur wahdieni jew il-koncessjo-
narju wahdieni, bi kwalunkwe mod deskritt, tal-persuna I-ohra,
ghandhom jitqiesu bhala relatati biss jekk ikunu jaqghu fi hdan il-kriterji
msemmija fil-paragrafu 1.

3. Ghall-finjjiet tal-paragrafu 1(e),(f) u (g), persuna wahda titqies
bhala 1i tikkontrolla lil persuna ohra meta tal-ewwel tkun legalment
jew operattivament f’pozizzjoni li tezercita direzzjoni fuq tal-ahhar.

Artikolu 128
Valur tat-tranzazzjoni
(1-Artikolu 70(1) tal-Kodi¢i)
1. TIl-valur tat-tranzazzjoni tal-prodotti mibjugha ghall-esportazzjoni
lejn it-territorju doganali tal-Unjoni ghandu jigi stabbilit fil-mument

tal-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali abbazi tal-bejgh 1i jsir
immedjatament qabel ma I-prodotti jiddahhlu f’dak it-territorju doganali.
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2. Meta I-merkanzija tinbiegh ghall-esportazzjoni lejn it-territorju
doganali tal-Unjoni mhux gabel ma tkun ingabet f’dak it-territorju doga-
nali izda wagqt 1i jkunu qeghdin jinzammu fhazna temporanja jew waqt
li jkunu taht procedura specjali ghajr wahda ta’ tranzitu intern, uzu
ahhari jew ipprocessar passiv, il-valur tat-tranzazzjoni jigi stabbilit
abbazi ta’ dak il-bejgh.

Artikolu 129
Prezz imhallas effettivament jew li ghandu jithallas
(I-Artikolu 70(1) u (2) tal-Kodici)
1. Il-prezz imhallas effettivament jew 1li ghandu jithallas skont it-
tifsira tal-Artikolu 70(1) u (2) tal-Kodi¢i ghandu jinkludi 1-pagamenti

kollha maghmula jew li jridu jsiru bhala kundizzjoni tal-bejgh tal-
prodotti importati mix-xerrej lil kwalunkwe wahda mill-persuni li gejjin:

(a) il-bejjiegh;
(b) parti terza ghall-beneficcju tal-bejjiegh;
(c) parti terza relatata mal-bejjiegh;

(d) parti terza meta l-pagament lil dik il-parti jsir sabiex jissodisfa
obbligu tal-bejjiegh.

Il-pagamenti jistghu jsiru permezz ta’ ittri ta’ kreditu jew strumenti
negozjabbli u jistghu jsiru direttament jew indirettament.

2. L-attivitajiet, inkluzi attivitajiet ta’ kummercjalizzazzjoni, imwettqa
mix-xerrej jew minn intrapriza relatata max-xerrej f'ismu jew f’isimha
stess, ghajr dawk 1i ghalihom huwa previst aggustament fl-Artikolu 71
tal-Kodic¢i, ma ghandhomx jitqiesu bhala pagament indirett lill-bejjiegh.

Artikolu 130
Skontijiet
(I-Artikolu 70(1) u (2) tal-Kodici)
1. Ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-valur doganali skont I-Arti-
kolu 70(1) tal-Kodici, 1-iskontijiet ghandhom jittiehdu f’kunsiderazzjoni

jekk, fil-mument tal-ac¢éettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali, il-kuntratt
tal-bejgh jipprevedi l-applikazzjoni taghhom u l-ammont taghhom.

2. L-iskontijiet ghal hlas bikri ghandhom jittichdu f’kunsiderazzjoni
fir-rigward tal-prodotti li 1-prezz ghalihom effettivament ma thallasx fil-
mument tal-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali.

3. L-iskontijiet 1li jirrizultaw mill-emendi fil-kuntratt sussegwenti
ghall-mument tal-ac¢cettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali ma ghand-
homx jittiehdu f’kunsiderazzjoni.

Artikolu 131
Kunsinna parzjali
(I-Artikolu 70(1) tal-Kodici)
1.  Meta l-merkanzija ddikjarata ghal pro¢edura doganali tkun parti

minn kwantita akbar tal-istess merkanzija mixtrija fi tranzazzjoni wahda,
il-prezz imhallas effettivament jew li jrid jithallas ghandu, ghall-finijiet
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tal-Artikolu 70(1) tal-Kodic¢i, jigi kkalkolat pro rata abbazi tal-prezz
ghall-kwantita totali mixtrija.

2. It-tqassim tal-prezz imhallas effettivament jew 1i jrid jithallas
ghandu japplika wkoll fil-kaz tat-telf ta’ parti minn kunsinna jew
meta l-merkanzija tkun sofriet dannu qabel giet rilaxxata ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa.

Artikolu 132
Aggustamenti tal-prezzijiet ghal prodotti difettuzi
(I-Artikolu 70(1) tal-Kodici)
Jista’ jittiched f’kunsiderazzjoni aggustament maghmul mill-bejjiegh,
ghall-benefi¢¢ju tax-xerrej, tal-prezz imhallas effettivament jew li jrid

jithallas ghall-prodotti sabiex jigi stabbilit il-valur doganali skont 1-Arti-
kolu 70(1) tal-Kodi¢i, jekk jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-prodotti kienu difettuzi fil-mument li d-dikjarazzjoni doganali giet
accettata ghal rilaxx ghal c¢irkolazzjoni hielsa;

(b) il-bejjiegh ghamel l-aggustament sabiex jikkumpensa ghad-difett bil-
ghan 1i jissodisfa wiehed minn dawn li gejjin:

(i) obbligu kuntrattwali 1i sar gabel giet accettata d-dikjarazzjoni
doganali;

(ii) obbligu statutorju applikabbli ghall-prodotti.

Artikolu 133
Valutazzjoni tal-kundizzjonijiet u tal-kunsiderazzjonijiet

(1-Artikolu 70(3)(b) tal-Kodici)

Meta l-bejgh jew il-prezz tal-prodotti importati jkun soggett ghal
kundizzjoni jew kunsiderazzjoni li l-valur taghhom jista’ jigi stabbilit
fir-rigward tal-prodotti li geghdin jigu stmati, dan il-valur ghandu jitqies
bhala parti mill-prezz imhallas effettivament jew li jrid jithallas, sakemm
dawn il-kundizzjonijiet jew kunsiderazzjonijiet ma jkunux relatati ma’
wahda minn dawn 1i gejjin:

(a) attivita 1i ghaliha japplika 1-Artikolu 129(2) ta’ dan ir-Regolament;

(b) element tal-valur doganali skont 1-Artikolu 71 tal-Kodici.

Artikolu 134
Tranzazzjonijiet bejn persuni relatati

(I-Artikolu 70(3)(d) tal-Kodici)

1. Meta x-xerrej u l-bejjiegh ikunu relatati, u sabiex jigi stabbilit jekk
tali relazzjoni influwenzatx il-prezz, ghandhom jigu ezaminati, skont kif
jista” jkun mehtieg, i¢-Cirkostanzi madwar il-bejgh u d-dikjarant ghandu
jinghata opportunita sabiex jaghti aktar informazzjoni dettaljata, kif
jista’ jkun mehtieg, dwar dawk i¢-cirkostanzi.
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2. Madankollu, il-prodotti ghandhom jigu stmati skont I-Arti-
kolu 70(1) tal-Kodi¢i meta d-dikjarant juri 1i l-valur tat-tranzazzjoni
ddikjarat japprossima mill-qrib ma’ wiehed mill-valuri tat-test li gejjin,
stabbiliti fl-istess hin jew kwazi:

(a) il-valur tat-tranzazzjoni fil-bejgh, bejn ix-xerrejja u l-bejjiegha li
mhumiex relatati fi kwalunkwe kaz partikolari, ta’ prodotti identic¢i
jew simili ghall-esportazzjoni lejn it-territorju doganali tal-Unjoni;

(b) il-valur doganali ta’ prodotti identi¢i jew simili, stabbilit skont I-
Artikolu 74(2)(c) tal-Kodici;

(c) il-valur doganali ta’ prodotti identi¢i jew simili, stabbilit skont I-
Artikolu 74(2)(d) tal-Kodici.

3. Meta jigi stabbilit il-valur ta’ prodotti identi¢i jew simili msemmi
fil-paragrafu 2, ghandu jittiched kont tal-elementi li gejjin:

(a) id-differenzi murija fil-livelli kummercjali;

(b) il-livelli tal-kwantita;

(c) l-elementi elenkati fl-Artikolu 71(1) tal-Kodici;

(d) l-ispejjez imgarrba mill-bejjiegh f"bejgh 1i fih hu u x-xerrej ma
jkunux relatati u fejn dawn l-ispejjez ma jigux imgarrba mill-
bejjiegh f’bejgh bejn persuni relatati.

4. Il-valuri tat-testijiet elenkati fil-paragrafu 2 ghandhom jintuzaw fuq
talba tad-dikjarant. Huma ma jistghux jiehdu post il-valur tat-tranzaz-
zjoni ddikjarat.

Artikolu 135
Prodotti u servizzi uzati ghall-produzzjoni tal-prodotti importati

(I-Artikolu 71(1)(b) tal-Kodiéi)

1. Meta xerrej iforni kwalunkwe wiehed mill-prodotti jew is-servizzi
elenkati fl-Artikolu 71(1)(b) tal-Kodic¢i lill-bejjiegh, il-valur ta’ dawk il-
prodotti u s-servizzi ghandu jitqies bhala ugwali ghall-prezz tax-xiri
taghhom. Il-prezz tax-xiri ghandu jinkludi 1-hlasijiet kollha li x-xerrej
tal-prodotti jew tas-servizzi elenkati fl-Artikolu 71(1)(b) huwa mitlub illi
jaghmel sabiex jakkwista I-prodotti jew is-servizzi.

Meta dawk il-prodotti jew is-servizzi jkunu prodotti mix-xerrej jew
minn persuna relatata mieghu, il-valur taghhom ghandu jkun l-ispiza
tal-produzzjoni taghhom.

2. Meta l-valur tal-prodotti u s-servizzi elenkati fl-Artikolu 71(1)(b)
tal-Kodi¢i ma jkunx jista’ jigi stabbilit f’konformita mal-paragrafu 1,
huwa ghandu jigi stabbilit abbazi ta’ dejta oggettiva jew kwantifikabbli
ohra.
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3. Meta Il-prodotti elenkati fl-Artikolu 71(1)(b) tal-Kodi¢i jkunu
ntuzaw mix-xerrej qabel gew fornuti, il-valur taghhom ghandu jigi
aggustat sabiex jittieched kont ta’ kwalunkwe deprezzament.

4.  l-valur tas-servizzi msemmija fl-Artikolu 71(1)(b) tal-Kodi¢i
ghandu jinkludi l-ispejjez tal-attivitajiet ta’ zvilupp bla success sakemm
dawn ikunu gew imgarrba fir-rigward tal-progetti jew l-ordnijiet relatati
mal-prodotti importati.

5. Ghall-finijiet tal-Artikolu 71(1)(b)(iv) tal-Kodic¢i, l-ispejjez tar-
ricerka u tal-abbozzi tad-disinn preliminari ma ghandhomx jigu inkluzi
fil-valur doganali.

6.  Il-valur tal-prodotti u tas-servizzi fornuti, kif stabbilit f’konformita
mal-paragrafi 1 sa 5, ghandu jitqassam fuq bazi pro rata fuq il-prodotti
importati.

Artikolu 136
Royalties u tariffi tal-licenzji

(I-Artikolu 71(1)(c) tal-Kodiéi)

1. Ir-royalties u t-tariffi tal-licenzji huma relatati mal-prodotti impor-
tati meta, b’mod partikolari, id-drittijiet ittrasferiti skont il-ftehim dwar
ir-royalties u I-licenzji jkunu inkorporati fil-prodotti. Il-metodu tal-
kalkolazzjoni tal-ammont tar-royalty jew tat-tariffa tal-licenzja mhuwiex
il-fattur deciziv.

2. Meta l-metodu tal-kalkolazzjoni tal-ammont tar-royalties jew tat-
tariffi tal-licenzji jkun gej mill-prezz tal-prodotti importati, ghandu jigi
prezunt, fin-nuqqas ta’ prova li turi l-kuntrarju, 1i l-hlas ta’ dawk ir-
royalties jew it-tariffi tal-licenzji huwa relatat mal-prodotti li jridu jigu
stmati.

3. Jekk ir-royalties jew it-tariffi tal-licenzji jkunu relatati parzjalment
mal-prodotti li qeghdin jigu stmati u parzjalment ma’ ingredjenti jew
partijiet ta’ komponenti ohrajn mizjuda mal-prodotti wara l-importaz-
zjoni taghhom, jew inkella ma’ attivitajiet jew servizzi wara l-importaz-
zjoni, ghandu jsir aggustament xieraq.

4. Ir-royalties u t-tariffi tal-licenzji jitqiesu li thallsu bhala kundiz-
zjoni tal-bejgh ghall-prodotti importati meta tigi ssodisfata kwalunkwe
wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-bejjiegh jew persuna relatata mal-bejjiegh jitolbu lix-xerrej biex
jaghmel dan il-hlas;

(b) il-hlas mix-xerrej isir sabiex jissodisfa obbligu tal-bejjiegh skont I-
obbligi kuntrattwali;

(c¢) il-prodotti ma jistghux jinbieghu lix-xerrej jew jinxtraw minnu
minghajr ma jithallsu r-royalties jew it-tariffi tal-licenzji lil min
jaghti I-licenzja.

5. Il-pajjiz fejn huwa stabbilit il-benefi¢jarju tal-hlas tar-royalties jew
tat-tariffi tal-licenzji mhuwiex kunsiderazzjoni materjali.
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Artikolu 137
Post li fih il-prodotti jiddahhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni
(I-Artikolu 71(1)(e) tal-Kodi¢i)

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 71(1)(e) tal-Kodi¢i, il-post fejn il-
prodotti jiddahhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni ghandu jkun:

(a) ghall-prodotti ttrasportati bil-bahar, il-port fejn il-prodotti jaslu
ghall-ewwel darba fit-territorju doganali tal-Unjoni;

(b) ghall-prodotti ttrasportati bil-bahar f"wiehed mid-dipartimenti Fran-
¢izi extra-Ewropej 1i huma parti mit-territorju doganali tal-Unjoni, u
ttrasportati direttament lejn parti ohra tat-territorju doganali tal-
Unjoni, jew vi¢i versa, il-port fejn il-prodotti jaslu ghall-ewwel
darba fit-territorju doganali tal-Unjoni, diment li dawn ikunu thattew
jew gew ittrazbordati hemmhekk;

(c) ghall-prodotti ttrasportati bil-bahar u mbaghad, minghajr trazbord,
permezz ta’ passagg fuq l-ilma intern, l-ewwel port fejn ikun jista’
jsehh il-hatt;

(d) ghall-prodotti ttrasportati bil-ferrovija, fuq passagg fuq l-ilma intern
jew bit-triq, il-post fejn jinsab l-uffic¢ju doganali tad-dhul;

(e) ghall-prodotti ttrasportati b’mezzi ta’ trasport ohrajn, il-post fejn
tinqasam il-fruntiera tat-territorju doganali tal-Unjoni.

2. Ghall-finijiet tal-Artikolu 71(1)(e) tal-Kodi¢i, meta I-prodotti
jiddahhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni u mbaghad jigu ttrasportati
lejn destinazzjoni f’parti ohra ta’ dak it-territorju mit-territorji barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni, il-post fejn il-prodotti jiddahhlu fit-terri-
torju doganali tal-Unjoni ghandu jkun il-post fejn il-prodotti ddahhlu
ghall-ewwel darba f’dak it-territorju doganali, diment li l-prodotti jigu
ttrasportati direttament minn dawk it-territorji permezz tar-rotta tas-soltu
lejn il-post tad-destinazzjoni.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika wkoll meta l-merkanzija tkun
inhattet, giet ittrazbordata jew temporanjament immobilizzata f’territorji
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni ghal ragunijiet li jikkonc¢ernaw
biss it-trasport taghha.

4. Meta l-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafi 1(b), 2 u 3 ma jigux
issodisfati, il-post fejn il-merkanzija tiddahhal fit-territorju doganali tal-
Unjoni ghandu jkun wiehed minn dawn li gejjin:

(a) ghall-merkanzija ttrasportata bil-bahar, il-port tal-hatt;

(b) ghall-merkanzija ttrasportata » M1 b'modi ohrajn ta' trasport <, il-
post specifikat fil-punti (c), (d) jew (e) tal-paragrafu 1 li jinsab f’dik
il-parti tat-territorju doganali tal-Unjoni fejn tigi kkunsinnata I-
merkanzija.

Artikolu 138
Spejjez tat-trasport
(I-Artikolu 71(1)(e) tal-Kodi¢i)
1. Meta l-prodotti jingarru M1 bl-istess mod ta' trasport < sa punt

lil hinn mill-post fejn ingiebu fit-territorju doganali tal-Unjoni, l-ispejjez
tat-trasport ghandhom jigu vvalutati fi proporzjon ghad-distanza sal-post
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fejn il-prodotti jingiebu fit-territorju doganali tal-Unjoni f’konformita
mal-Artikolu 137 ta’ dan ir-Regolament, sakemm ma tigix prodotta u
pprezentata evidenza lill-awtoritajiet doganali 1i turi l-ispejjez li setghu
jigu mgarrba taht skeda standard tar-rati tal-merkanzija ghat-trasport tal-
prodotti sal-post fejn dawn jingiebu fit-territorju doganali tal-Unjoni.

2. L-ispejjez tat-trasport bl-ajru, inkluzi l-ispejjez tal-kunsinna fil-
pront bl-ajru, 1i jridu jigu inkluzi fil-valur doganali tal-prodotti,
ghandhom jigu stabbiliti f’konformita mal-Anness 23-01.

3. Meta t-trasport ikun minghajr hlas jew jigi pprovdut mix-xerrej, I-
ispejjez tat-trasport 1i jridu jigu inkluzi fil-valur doganali tal-prodotti
ghandhom jigu kkalkolati skont l-iskeda tar-rati tal-merkanzija normal-
ment applikati ghall-istess modi ta’ trasport.

Artikolu 139
Hlasijiet imposti fuq konsenji postali

(I-Artikolu 70(1) tal-Kodiéi)

Il-hlasijiet postali imposti sal-post tad-destinazzjoni fir-rigward tal-
prodotti mibghuta bil-posta ghandhom jigu inkluzi fil-valur doganali
ta’ dawn il-prodotti, bl-ec¢ezzjoni ta’ kwalunkwe hlas postali suppli-
mentari impost fit-territorju doganali tal-Unjoni.

Artikolu 140
Nuqqas ta’ aééettazzjoni tal-valuri tat-tranzazzjoni ddikjarati

(I-Artikolu 70(1) tal-Kodici)

1.  Meta l-awtoritajiet doganali jkollhom dubji ragonevoli dwar jekk
il-valur tat-tranzazzjoni ddikjarat jirrapprezentax l-ammont totali mhallas
jew pagabbli kif imsemmi fl-Artikolu 70(1) tal-Kodici.

2. Jekk id-dubji taghhom ma jigux eliminati, l-awtoritajiet doganali
jistghu jiddeciedu li l-valur tal-prodotti ma jistax jigi stabbilit skont I-
Artikolu 70(1) tal-Kodi¢i u, ghaldagstant, ma jiddeterminawx il-valur
doganali bl-uzu ta’ dak il-metodu.

Artikolu 141
Valur doganali ta’ prodotti simili jew identici

(I-Artikolu 74(2)(a) u (b) tal-Kodici)

1. Meta l-valur doganali tal-prodotti importati jigi stabbilit skont I-
Artikolu 74(2)(a) jew (b) tal-Kodi¢i, ghandu jintuza l-valur tat-tranzaz-
zjoni ta’ prodotti simili jew identic¢i "bejgh fl-istess livell kummer¢jali u
sostanzjalment fl-istess kwantitajiet bhall-prodotti i jigu stmati.

Meta ma jinstab ebda bejgh bhal dan, il-valur doganali ghandu jigi
stabbilit wara li jittiched f’kunsiderazzjoni l-valur tat-tranzazzjoni tal-
prodotti simili jew identi¢i mibjugha f’livell kummercjali differenti jew
fi kwantitajiet differenti. Dan il-valur tat-tranzazzjoni ghandu jigi
aggustat sabiex jiehu f’kunsiderazzjoni d-differenzi attribwibbli ghal-
livell kummer¢jali u/jew ghall-kwantita.
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2. Ghandu jsir aggustament sabiex jittichdu f’kunsiderazzjoni d-diffe-
renzi sinifikanti fl-ispejjez u l-imposti bejn il-prodotti importati u 1-
prodotti simili jew identi¢i inkwistjoni minhabba d-differenzi fid-
distanzi u fil-modi tat-trasport.

3. Meta jinstabu aktar minn valur ta’ tranzazzjoni wiched ta’ prodotti
simili jew identic¢i, ghandu jintuza l-aktar livell baxx minnhom sabiex
jigi stabbilit il-valur doganali tal-prodotti importati.

4. Prodotti identi¢i’ u ‘prodotti simili’, kif jista’ jkun il-kaz, ma
jinkludux prodotti 1i jinkorporaw jew jirriflettu l-inginerija, l-izvilupp,
ix-xoghol artistiku, ix-xoghol ta’ disinn, il-pjanijiet jew l-abbozzi li
ghalihom ma jkun sar ebda aggustament skont 1-Artikolu 71(1)(b)(iv)
tal-Kodi¢i, minhabba li tali xoghol ikun twettaq fl-Unjoni.

5. Valur tat-tranzazzjoni ghall-prodotti manifatturati minn persuna
differenti ghandu jittiehed f’kunsiderazzjoni biss meta ma jinstab ebda
valur tat-tranzazzjoni ghall-prodotti simili jew identi¢i manifatturati mill-
persuna li mmanifatturat il-prodotti li geghdin jigu stmati.

Artikolu 142
Metodu ta’ tnaqqis
(I-Artikolu 74(2)(c) tal-Kodi¢i)

1. Il-prezz unitarju li jintuza sabiex jiddetermina l-valur doganali
skont I-Artikolu 74(2)(c) tal-Kodi¢i ghandu jkun il-prezz li bih il-
prodotti importati jew il-prodotti simili jew identi¢i importati jinbieghu
fl-Unjoni, fil-kundizzjoni kif importati, fiz-zmien jew ghall-habta ta’
zmien l-importazzjoni tal-prodotti 1i geghdin ikunu stmati.

2. Fin-nuqqas ta’ prezz unitarju kif imsemmi fil-paragrafu 1, il-prezz
unitarju li jintuza ghandu jkun il-prezz li bih jinbieghu l-prodotti impor-
tati jew il-prodotti simili jew identi¢i importati fil-kundizzjonijiet kif
importati fit-territorju doganali tal-Unjoni fl-igsar Zmien wara l-impor-
tazzjoni tal-prodotti li jridu jigu stmati u fi kwalunkwe kaz fi zmien
90 jum minn dik l-importazzjoni.

3. Fin-nuqqgas ta’ prezz unitarju kif imsemmi fil-paragrafu 1 jew 2,
fuq talba tad-dikjarant, ghandu jintuza l-prezz unitarju li bih jinbieghu I-
prodotti importati fit-territorju doganali tal-Unjoni wara x-xoghol jew 1-
ipprocessar ulterjuri, filwaqt li jittieched kont xieraq tal-valur mizjud
minn tali xoghol jew ipprocessar.

4. Il-bejgh 1i gej ma ghandux jittiched f’kunsiderazzjoni ghall-finijiet
tad-determinazzjoni tal-valur doganali skont I-Artikolu 74(2)(c) tal-
Kodiei:

(a) il-bejgh tal-prodotti f’livell kummer¢jali ghajr 1-ewwel wara l-impor-
tazzjoni,

(b) il-bejgh 1il persuni relatati;
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(c) il-bejgh lil persuni li direttament jew indirettament ifornu, minghajr
hlas jew bi spiza mnaqgsa, il-prodotti jew is-servizzi elenkati fl-
Artikolu 71(1)(b) tal-Kodi¢i ghall-uzu b’konnessjoni mal-produz-
zjoni u l-bejgh ghall-esportazzjoni tal-prodotti importati;

(d) il-bejgh fi kwantitajiet li mhumiex bizzejjed biex jippermettu li jigi
stabbilit il-prezz unitarju.

5. Meta jigi stabbilit il-valur doganali, dawn li gejjin ghandhom
jitnaqqsu mill-prezz unitarju stabbilit f’konformita mal-paragrafi 1 sa 4:

(a) jew il-kummissjonijiet generalment imhallsin jew magbula 1i
ghandhom jithallsu jew inkella z-zidiet li generalment isiru ghall-
profitt u l-ispejjez generali (inkluzi l-ispejjez diretti u indiretti tal-
kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodotti inkwistjoni) b’konnessjoni mal-
bejgh fit-territorju doganali tal-Unjoni tal-prodotti importati tal-istess
klassi jew tip 1i huma prodotti li jaqghu fi hdan grupp jew firxa ta’
prodotti maghmulin minn settur industrijali partikolari;

(b) l-ispejjez tas-soltu tat-trasport u tal-assigurazzjoni u l-ispejjez assoc-
jati mgarrba fi hdan it-territorju doganali tal-Unjoni;

(c) id-dazji tal-importazzjoni u imposti ohrajn pagabbli fit-territorju
doganali tal-Unjoni minhabba l-importazzjoni jew il-bejgh tal-
prodotti.

6.  Il-valur doganali ta’ certi prodotti deterjorabbli, imsemmija fl-
Anness 23-02 u importati fuq kunsinna, jista’ jigi stabbilit direttament
skont 1-Artikolu 74(2)(c) tal-Kodic¢i. Ghal dan il-ghan, il-prezzijiet
unitarji ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni mill-Istati Membri
u disseminati mill-Kummissjoni permezz ta’ TARIC f’konformita mal-
Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (1).

Tali prezzijiet unitarji jistghu jintuzaw sabiex jistabbilixxu l-valur doga-
nali tal-prodotti importati ghal perjodi ta’ 14-il jum. Kull perjodu
ghandu jibda nhar ta’ Gimgha.

Il-prezzijiet unitarji ghandhom jigu kkalkolati u nnotifikati kif gej:

(a) wara t-tnaqqis previst fil-paragrafu 5, ghandu jigi nnotifikat prezz
unitarju ghal kull 100 kg nett ghal kull kategorija ta’ prodotti mill-
Istati Membri lill-Kummissjoni. L-Istati Membri jistghu jiffissaw
ammonti standard ghall-ispejjez imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu
5, 1i ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni;

(b) il-perjodu ta’ referenza ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet unitarji
ghandu jkun il-perjodu precedenti ta’ 14-il jum li jigi fi tmiemu
nhar il-Hamis ta’ qabel il-gimgha li matulha ghandhom jigu stabbi-
liti prezzijiet unitarji godda;

(c) L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw il-prezzijiet unitarji fil-
munita euro lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard minn nofsinhar
tat-Tnejn tal-gimgha 1i fiha jridu jigu disseminati mill-Kummissjoni.
Meta dak il-jum ma jkunx jum tax-xoghol, in-notifika ghandha ssir
fil-jum tax-xoghol immedjatament qabel dak il-jum. Il-prezzijiet
unitarji ghandhom japplikaw biss jekk din in-notifika tigi dissemi-
nata mill-Kummissjoni.

(") »C2 Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta' Lulju, 1987,
dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali
Komuni ta' Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 120). <
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Artikolu 143
Metodu tal-valur komputat
(I-Artikolu 74(2)(d) tal-Kodici)

1. Fl-applikazzjoni tal-Artikolu 74(2)(d) tal-Kodic¢i, l-awtoritajiet
doganali ma jistghux jitolbu jew jisfurzaw persuna mhux stabbilita fit-
territorju doganali tal-Unjoni sabiex tipproduci, ghall-finijiet ta’ ezami-
nazzjoni, jew li tippermetti l-ac¢ess ghal kwalunkwe kont jew rekord
ichor ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-valur doganali.

2. L-ispiza jew il-valur tal-materjali u I-fabbrikazzjoni msemmija fl-
Artikolu 74(2)(d)(i) tal-Kodi¢i ghandhom jinkludu l-ispiza tal-elementi
specifikati fl-Artikolu 71(1)(a) (ii) u (iii) tal-Kodi¢i. Huma ghandhom
jinkludu wkoll » M1 il-valur imqassam <« ta’ kwalunkwe prodott jew
servizz specifikat fl-Artikolu 71(1)(b) tal-Kodi¢i li kien fornut diretta-
ment jew indirettament mix-xerrej ghall-uzu b’konnessjoni mal-produz-
zjoni tal-merkanzija li tkun qieghda tigi stmata. Il-valur tal-elementi
specifikati fl-Artikolu 71(1)(b)(iv) tal-Kodi¢i, li jitwettqu fl-Unjoni,
ghandu jigi inkluz biss sakemm dawk l-elementi jigu imposti fuq il-
produttur.

3. L-ispiza tal-produzzjoni tinkludi 1-infiq kollu li sar fil-holgien, fiz-
zieda jew fit-titjib b’mod sostanzjali tal-prodotti ekonomici. Hija tink-
ludi wkoll l-ispejjez specifikati fl-Artikolu 71(1)(b)(ii) u (iii) tal-Kodiéi.

4.  L-ispejjez generali msemmija fl-Artikolu 74(2)(d)(ii) tal-Kodici
jkopru l-ispejjez diretti u indiretti tal-produzzjoni u 1-bejgh tal-prodotti
ghall-esportazzjoni 1i mhumiex inkluzi taht 1-Artikolu 74(2)(d)(i) tal-
Kodiéi.

Artikolu 144
Metodu ‘fall-back’
(1-Artikolu 74(3) tal-Kodici)

1. Meta jigi stabbilit il-valur doganali skont I-Artikolu 74(3) tal-
Kodi¢i, tista’ tintuza flessibbilta ragonevoli fl-applikazzjoni tal-metodi
previsti fl-Artikoli 70 u 74(2) tal-Kodi¢i. Il-valur b’hekk stabbilit
ghandu, kemm jista’ jkun possibbli, ikun ibbazat fuq il-valuri doganali
stabbiliti gabel.

2. Meta ma jkun jista’ jigi stabbilit ebda valur doganali skont il-
paragrafu 1, ghandhom jintuzaw metodi xierqa ohrajn. F’dan il-kaz,
il-valur doganali ma ghandux jigi stabbilit abbazi ta’ wahda minn
dawn 1i gejjin:

(a) il-prezz tal-bejgh fit-territorju doganali tal-Unjoni tal-merkanzija
prodotta fit-territorju doganali tal-Unjoni;

(b) sistema li permezz taghha jintuza l-oghla miz-zewg valuri alternat-
tivi ghall-valutazzjoni doganali;
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(c) il-prezz tal-merkanzija fuq is-suq domestiku tal-pajjiz tal-esportazz-
joni;

(d) l-ispiza tal-produzzjoni, minbarra 1-valuri komputati 1i gew stabbiliti
ghal merkanzija identika jew simili skont l-Artikolu 74(2)(d) tal-
Kodici;

(e) il-prezzijiet ghall-esportazzjoni lejn pajjiz terz;
(f) il-valuri doganali minimi;

(g) il-valuri arbitrarji jew fittizji.

Artikolu 145
Dokumenti ta’ sostenn rigward il-valur doganali

(I-Artikolu 163(1) tal-Kodi¢i)

Il-fattura 1i tirrigwarda l-valur tat-tranzazzjoni ddikjarat hija mehtiega
bhala dokument ta’ sostenn.

Artikolu 146
Konverzjoni tal-munita ghall-finijiet ta’ valutazzjoni doganali

(I-Artikolu 53(1)(a) tal-Kodici)

1. Skont I-Artikolu 53(1)(a) tal-Kodi¢i, ghandhom jintuzaw ir-rati tal-
kambju li gejjin ghall-konverzjoni tal-munita ghall-finijiet ta’ valutaz-
zjoni doganali:

(a) ir-rata tal-kambju ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew, ghall-
Istati Membri li I-munita taghhom hija l-euro;

(b) ir-rata tal-kambju ppubblikata mill-awtorita nazzjonali kompetenti
jew, meta l-awtorita nazzjonali tkun innominat bank privat ghall-
finijiet tal-pubblikazzjoni tar-rata tal-kambju, ir-rata ppubblikata
minn dak il-bank privat, ghall-Istati Membri li I-munita taghhom
mhijiex 1-euro.

2. Ir-rata tal-kambju li trid tintuza skont il-paragrafu 1 ghandha tkun
ir-rata tal-kambju ppubblikata nhar ta’ Erbgha ta’ qabel tal-ahhar ta’ kull
xahar.

Meta ma tkun giet ippubblikata ebda rata tal-kambju f’dak il-jum,
ghandha tapplika r-rata li giet ippubblikata l-aktar ricenti.

3. Ir-rata tal-kambju ghandha tapplika ghal perjodu ta’ xahar, 1i jibda
fl-ewwel jum tax-xahar ta’ wara.

4. Meta ma tkun giet ippubblikata ebda rata tal-kambju kif imsemmi
fil-paragrafi 1u 2, ir-rata 1i trid tintuza ghall-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 53(1)(a) tal-Kodici ghandha tigi stabbilita mill-Istat Membru kkon-
¢ernat. Din ir-rata ghandha tirrifletti l-valur tal-munita tal-Istat Membru
kkon¢ernat mill-aktar qrib possibbli
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IT-TITOLU III

DEJN U GARANZIJI DOGANALI

KAPITOLU 1

Garanzija ta’ dejn doganali potenzjali jew eZistenti

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 147
Sistemi elettroni¢i relatati mal-garanziji

(1-Artikolu 16 tal-Kodici)

Ghall-iskambju u 1-hazna ta’ informazzjoni relatata ma’ garanziji li
jistghu jintuzaw fi Stat Membru wiehed jew aktar, ghandha tintuza
sistema elettronika mwaqqfa ghal dan il-ghan skont 1-Artikolu 16(1)
tal-Kodici.

L-ewwel paragrafu ta’ dan 1-Artikolu japplika mid-data tat-twettiq tas-
sistema GUM tal-KDU sistema kif imsemmi fl-Anness tad-De¢izjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/255/UE.

Artikolu 148
Garanzija individwali ghal dejn doganali potenzjali

(I-Artikolu 90(1) sottoparagrafu 2 tal-Kodici)

1.  Meta jkun obbligatorju li tigi pprovduta garanzija, garanzija li
tkopri operazzjoni unika (garanzija individwali) ghal dejn doganali
potenzjali ghandha tkopri l-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni li jikkorrispondi ghad-dejn doganali li jista’ jinholoq,
ikkalkulat fuq il- bazi tal-oghla rati ta’ dazju applikabbli ghal merkan-
zija tal-istess tip.

2. Meta l-pizijiet I-ohra dovuti in konnessjoni mal-importazzjoni jew
l-esportazzjoni ta’ merkanzija jkollhom jigu koperti mill-garanzija indi-
vidwali, il-kalkolu taghhom ghandu jkun ibbazat fuq l-oghla rati appli-
kabbli ghal merkanzija tal-istess tip fl-Istat Membru fejn il-merkanzija
kkonc¢ernata hija mqieghda taht il-procedura doganali jew tkun fhazna
temporanja.

Artikolu 149
Garanzija fakultattiva
(I-Artikolu 91 tal-Kodi¢i)
Meta l-awtoritajiet doganali jiddec¢iedu li jehtiegu garanzija li tkun

fakultattiva, ghandhom japplikaw l-Artikoli 150 sa 158 ta’ dan ir-Rego-
lament.

Artikolu 150
Garanzija fil-forma ta’ depozitu ta’ flus kontanti
(I-Artikolu 92(1)(a) tal-Kodi¢i)

Meta garanzija tkun mehtiega ghal proceduri specjali jew hazna tempo-
ranja u tigi pprovduta bhala garanzija individwali fil-forma ta’ depozitu
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fi flus kontanti, dik il-garanzija ghandha tigi pprovduta lill-awtoritajiet
doganali tal-Istat Membru fejn il-merkanzija titqieghed taht il-procedura
jew tkun f’hazna temporanja.

Meta procedura spec¢jali minbarra l-proc¢edura ta’ uzu finali tkun giet
rilaxxata jew is-sorveljanza ta’ merkanzija b’uzu finali jew il-hazna
temporanja tkun intemmet korrettament, il-garanzija ghandha tithallas
lura mill-awtorita doganali tal-Istat Membru fejn tkun giet ipprovduta.

Artikolu 151
Garanzija fil-forma ta’ impenn minn garanti

(I-Artikoli 92(1)(b) u 94 tal-Kodiéi)

1. L-impenn moghti minn garanti ghandu jkun approvat mill-ufficé¢ju
doganali meta l-garanzija tinghata (l-uffic¢ju doganali tal-garanzija) li
ghandu jinnotifika l-approvazzjoni lill-persuna 1i tkun mehtiega li
tipprovdi l-garanzija.

2. L-uffic¢ju doganali ta’ garanzija jista’ jirrevoka l-approvazzjoni
tal-impenn minn garanti fi kwalunkwe hin. L-uffic¢ju doganali ta’
garanzija ghandu jinnotifika r-revoka lill-garanti u l-persuna li tkun
mehtiega li tipprovdi l-garanzija.

3. Garanti jista’ jhassar I-impenn tieghu meta jrid. Il-garanti ghandu
jinnotifika 1-kancellazzjoni lill-uffic¢ju doganali ta’ garanzija.

4. Il-kancellazzjoni tal-impenn tal-garanti m’ghandhiex taffettwa
merkanzija li, fil-mument fejn issir effettiva l-kancellazzjoni, diga
tqieghdet u xorta ghadha taht procedura doganali jew f’hazna tempo-
ranja bis-sahha tal-impenn ikkancellat.

5. Garanzija individwali pprovduta fil-forma ta’ impenn ghandha
tinghata billi tintuza 1-formola stabbilita fl-Anness 32-01.

6. Garanzija komprensiva pprovduta fil-forma ta’ impenn ghandha
tinghata billi tintuza 1-formola stabbilita fl-Anness 32-03.

7.  Minkejja l-paragrafi Su 6u l-Artikolu 160, kull Stat Membru
jista’, skont il-ligi nazzjonali, jippermetti li impenn moghti minn garanti
jiehu forma differenti minn dawk stipulati fl-Annessi 32-01, 32-02 u 32-
03 sakemm ikollu Il-istess effett legali.

Artikolu 152
Garanzija individwali pprovduta fil-forma ta’ impenn minn garanti
(I-Artikoli 89 u 92(1)(b) tal-Kodici)
1. Meta garanzija individwali tigi pprovduta fil-forma ta’ impenn

minn garanti, il-prova ta’ dak l-impenn ghandha tinzamm mill-uffic¢ju
doganali ta’ garanzija ghall-perjodu ta’ validita tal-garanzija.

2. Meta garanzija individwali tigi pprovduta fil-forma ta’ impenn
minn garanti, id-detentur tal-pro¢edura m’ghandux jibdel il-kodi¢i ta’
access asso¢jat man-numru ta’ referenza tal-garanzija.
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Artikolu 153
Assistenza reciproka bejn l-awtoritajiet doganali

(I-Artikolu 92(1)(c) tal-Kodici)

Meta jiggarrab dejn doganali fi Stat Membru li ma jkunx I-Istat Membru
li jkun accetta garanzija f'wahda mill-formoli msemmija fl-Arti-
kolu 83(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, li jista’ jintuza
f’aktar minn Stat Membru wiched, 1-Istat Membru li jkun accetta 1-
garanzija ghandu jittrasferixxi lill-Istat Membru fejn iggarrab id-dejn
doganali, fuq talba maghmula minn dan tal-ahhar wara l-iskadenza
tal-limitu ta’ Zmien ghall-hlas, 1-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni
jew l-esportazzjoni fil-limiti tal-garanzija accettata u tad-dazju mhux
imhallas.

Dan it-trasferiment ghandu jsir fi zmien xahar mir-ricevuta tat-talba.

Artikolu 154
Numru ta’ referenza u kodi¢i ta’ access tal-garanzija
(I-Artikolu 89(2) tal-Kodici)
1. Meta garanzija individwali tista’ tintuza fi Stat Membru wiehed
jew aktar minn wiehed, l-uffic¢ju doganali ta’ garanzija ghandu jikko-

munika lill-persuna 1i tkun ipprovdiet il-garanzija jew, fil-kaz ta’ garan-
zija fil-forma ta’ vawcers, lill-garanti l-informazzjoni li gejja:

(a) numru ta’ referenza tal-garanzija;
(b) kodi¢i ta’ access assoc¢jat man-numru ta’ referenza tal-garanzija.

2. Meta garanzija komprensiva tista’ tintuza fi Stat Membru wiched
jew aktar minn wiehed, l-uffi¢¢ju doganali ta’ garanzija ghandu jikko-
munika lill-persuna li tkun ipprovdiet 1-garanzija l-informazzjoni li gejja:

(a) numru ta’ referenza ta’ garanzija ghal kull parti tal-ammont ta’
referenza li ghandu jigi ssorveljat skont I-Artikolu 157 ta’ dan ir-
Regolament;

(b) kodic¢i ta’ access assoc¢jat man-numru ta’ referenza tal-garanzija.

Fuq talba tal-persuna li tkun ipprovdiet il-garanzija, 1-uffic¢ju doganali
tal-garanzija ghandu jassenja kodi¢i ta’ access addizzjonali wiehed jew
iktar minn wiehed lil din il-garanzija sabiex jintuza minn dik il-persuna
jew ir-rapprezentanti taghha.

3. Awtorita doganali ghandha tivverifika l-ezistenza u l-validita tal-
garanzija kull darba li persuna tikkomunikalha numru ta’ referenza ta’
garanzija.

Taqsima 2

Garanzija komprensiva

Artikolu 155
Ammont ta’ referenza
(I-Artikolu 90 tal-Kodici)
1.  Sakemm ma jkunx previst mod iehor fl-Artikolu 158 ta’ dan ir-
Regolament, 1-ammont tal-garanzija komprensiva ghandu jkun ekwiva-

lenti ghal ammont ta’ referenza stabbilit mill-uffic¢ju doganali ta’ garan-
zija skont l-Artikolu 90 tal-Kodici.
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2. Meta garanzija komprensiva ghandha tigi pprovduta ghal dazju fuq
l-importazzjoni jew l-esportazzjoni u hlasijiet ohra li l-ammont taghhom
jista’ jigi stabbilit b’certezza fil-mument meta hija mehtiega 1-garanzija,
il-parti mill-ammont ta’ referenza li jkopru dawk id-dazji u I-hlasijiet
ghandha tikkorrispondi ghall-ammont tad-dazju fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni u tal-imposti I-ohra pagabbli.

3. Meta garanzija komprensiva ghandha tigi pprovduta ghad-dazju
fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni u hlasijiet ohra li l-ammont
taghhom ma jistax jigi stabbilit b’certezza fil-mument meta hija
mehtiega l-garanzija jew 1i jvarjaw fl-ammont maz-zmien, il-parti
mill-ammont ta’ referenza 1i jkopri dawk id-dazji u I-hlasijiet ghandha
tigi stabbilita kif gej:

(a) ghall-parti li ghandha tkopri dazju fuq l-importazzjoni jew l-espor-
tazzjoni u hlasijiet ohra li jkunu ggarrbu, l-ammont ta’ referenza
ghandu jikkorrispondi ghall-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni
jew l-esportazzjoni u hlasijiet ohra pagabbli,

(b) ghall-parti li ghandha tkopri dazju fuq l-importazzjoni jew I-espor-
tazzjoni u hlasijiet ohra li jistghu jiggarrbu, l-ammont ta’ referenza
ghandu jikkorrispondi ghall-ammont tad-dazju fuq l-importazzjoni
jew l-esportazzjoni u hlasijiet ohra 1i jistghu jsiru pagabbli b’kon-
nessjoni ma’ kull dikjarazzjoni doganali jew dikjarazzjoni ta’ hazna
temporanja li l-garanzija tkun ipprovduta ghaliha, fil-perjodu bejn it-
tqeghid tal-merkanzija taht il-procedura doganali rilevanti jew
fhazna temporanja u l-mument meta dik il-procedura tigi rilaxxata
jew tintemm is-supervizjoni ta’ merkanzija b’uzu finali jew hazna
temporanja.

Ghall-finijiet tal-punt (b), ghandhom jigu kkunsidrati l-oghla rati ta’
dazju fuq l-importazzjoni jew esportazzjoni applikabbli ghal merkanzija
tal-istess tip u tal-oghla rati ta’ hlasijiet ohra dovuti in konnessjoni mal-
importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ merkanzija tal-istess tip fl-Istat
Membru tal-ufficéju doganali ta’ garanzija.

Meta l-informazzjoni necessarja biex tigi ddeterminata l-parti tal-
ammont ta’ referenza skont I-ewwel sottoparagrafu ma tkunx disponibbli
ghall-uffic¢ju doganali ta’ garanzija, dak l-ammont ghandu jkun iffissat
ghal EUR 10 000 ghal kull dikjarazzjoni.

4.  L-uffic¢ju doganali ta’ garanzija ghandu jistabbilixxi l-ammont ta’
referenza f’kooperazzjoni mal-persuna mehtiega biex tipprovdi 1-garan-
zija. Meta jistipula l-parti tal-ammont ta’ referenza skont il-paragrafu 3,
l-uffic¢ju doganali ta’ garanzija ghandu jistabbilixxi dak I-ammont
abbazi tal-informazzjoni dwar merkanzija mqieghda taht il-proceduri
doganali rilevanti jew fhazna temporanja fit-12-il xahar ta’ qgabel u
fuq stima tal-volum tal-operazzjonijiet ippjanati kif muri, fost l-affarijiet
l-ohra, mid-dokumenti kummerc¢jali u l-kontijiet tal-persuna mehtiega li
tipprovdi 1-garanzija.

5. L-uffic¢ju doganali ta’ garanzija ghandu jirrevedi l-ammont ta’
referenza fuq l-inizjattiva tieghu stess jew wara talba mill-persuna li
tkun mehtiega li tipprovdi l-garanzija, u ghandu jaggustaha sabiex
tikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta’ dan Artikolu u 1-Artikolu 90 tal-
Kodici.

Artikolu 156

Monitoragg tal-ammont ta’ referenza mill-persuna mehtiega li
tipprovdi garanzija

(I-Artikolu 89 tal-Kodici)

Il-persuna mehtiega 1i tipprovdi garanzija ghandha tizgura li l-ammont
tad-dazju fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni, u ta’ hlasijiet ohra
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dovuti in konnessjoni mal-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ merkan-
zija meta din tigi koperta mill-garanzija, li tkun pagabbli jew tista’ ssir
pagabbli ma jagbizx l-ammont ta’ referenza.

Dik il-persuna ghandha tinforma lill-uffic¢ju doganali ta’ garanzija meta
l-ammont ta’ referenza ma jibqgax f’livell suffi¢jenti biex ikopri l-operaz-
zjonijiet tieghu.

Artikolu 157
Monitoragg tal-ammont ta’ referenza mill-awtoritajiet doganali

(I-Artikolu 89(6) tal-Kodiéi)

1. Il-monitoragg tal-parti tal-ammont ta’ referenza li tkopri 1-ammont
ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni, u ta’ hlasijiet ohra
dovuti in konnessjoni mal-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ merkan-
zija, 1i se jsir pagabbli fir-rigward ta’ merkanzija mqieghda taht rilaxx
ghal ¢irkolazzjoni hielsa ghandu jigi zgurat ghal kull dikjarazzjoni doga-
nali fil-mument tat-tqeghid tal-merkanzija taht il-procedura. Meta d-
dikjarazzjonijiet doganali ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa jigu ppre-
zentati skont awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikoli 166(2) jew 182 tal-
Kodié¢i, il-monitoragg tal-parti rilevanti tal-ammont ta’ referenza ghandu
jigi zgurat abbazi tad-dikjarazzjonijiet supplimentari jew, fejn appli-
kabbli, abbazi tad-dettalji mdahhla fir-registri.

2. Il-monitoragg tal-parti tal-ammont ta’ referenza li jkopri l-ammont
ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew esportazzjoni, u hlasijiet ohra dovuti in
konnessjoni mal-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta’ merkanzija, li
jistghu jsiru pagabbli fir-rigward ta’ merkanzija mqieghda taht il-proce-
dura ta’ tranzitu tal-Unjoni ghandu jigi zgurat, permezz tas-sistema
elettronika msemmija fl-Artikolu 273(1) ta’ dan ir-Regolament, ghal
kull dikjarazzjoni doganali fiz-zmien tat-tqeghid ta’ merkanzija taht il-
procedura. Dak il-monitoragg ma ghandux japplika ghal merkanzija li
titgieghed skont il-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni permezz tas-simpli-
fikazzjoni msemmija fl-Artikolu 233(4)(e) tal-Kodi¢i meta d-dikjaraz-
zjoni doganali ma tigix ipprocessata mis-sistema elettronika msemmija
fl-Artikolu 273(1).

3. Il-monitorag¢ tal-parti tal-ammont ta’ referenza li jkopri l-ammont
ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew esportazzjoni, u hlasijiet ohra dovuti in
konnessjoni mal-importazzjoni jew esportazzjoni ta’ merkanzija meta
dawn ikollhom jigu koperti mill-garanzija, li se jiggarrab jew jista’
jiggarrab f’kazijiet differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandu jigi zgurat permezz ta’ verifika regolari u xierqa.

Artikolu 158
Livell ta' garanzija komprensiva

(I-Artikolu 95(2) u (3) tal-Kodici)

1. Taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 84 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, l-ammont tal-garanzija komprensiva msemmi
fl-Artikolu 95(2) tal-Kodi¢i ghandu jitnagqas ghal 50 %, 30 % jew 0 %
tal-parti tal-ammont ta' referenza determinat skont I-Artikolu 155(3)(b)
ta' dan ir-Regolament.
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2. L-ammont tal-garanzija komprensiva msemmi fl-Artikolu 95(3)
tal-Kodi¢i ghandu jitnaqqas ghal 30 % tal-parti tal-ammont ta' referenza
determinat skont 1-Artikolu 155(2) u I-Artikolu 155(3)(a) ta' dan ir-
Regolament.

Taqsima 3

Dispozizzjonijiet ghall-Proc¢edura ta’ tranzitu
tal-unjoni u l-procedura taht il-konvenzjonijiet
TIR u ATA

Sottotagqsima 1

Tranzitu tal-Unjoni

Artikolu 159
Kalkolu tal-iskop tat-tranzitu komuni
(1-Artikolu 89(2) tal-Kodici)
Ghall-fini tal-kalkolu msemmi fl-Artikolu 148 u fit-tieni sottoparagrafu
tal-Artikolu 155(3)(b) ta’ dan ir-Regolament, il-merkanzija tal-Unjoni li

tingarr skont il-Konvenzjoni dwar pro¢edura komuni ta’ tranzitu (1)
ghandha tigi ttrattata bhala merkanzija mhux tal-Unjoni.

Artikolu 160
Garanzija individwali fil-forma ta’ vawéers

(I-Artikolu 92(1)(b) tal-Kodici)
1. Fil-kuntest ta’ pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni, garanzija individ-
wali fil-forma ta’ impenn minn garanti tista’ tigi pprovduta wkoll mill-
garanti billi johrog vawcers lill-persuni li jkollhom il-hsieb li jkunu d-

detenturi tal-procedura.

Il-prova ta’ dak l-impenn ghandha ssir permezz tal-formola stabbilita fl-
Anness 32-02 u l-vawcers ghandhom jimtlew permezz tal-formola stab-
bilita fl-Anness 32-06.

Kull vawcer ghandu jkopri ammont ta’ EUR 10 000 1i l-garanti ghandu
jkun responsabbli ghalihom.

Il-perjodu ta’ validita ta’ vawcer ghandu jkun ta’ sena mid-data tal-hrug.

2. Il-garanti ghandu jipprovdi lill-ufficcju doganali ta’ garanzija
kwalunkwe dettall mitlub dwar il-vawcers ta’ garanzija individwali li
jkun hareg.

3. Ghal kull vaw¢er, il-garanti ghandu jikkomunika l-informazzjoni 1i
gejja lill-persuna 1i tkun bihsiebha tkun id-detentur tal-procedura:

(a) numru ta’ referenza tal-garanzija;
.. .. U , i Jiia,
b) kodici ta’ ac¢cess asso¢jat man-numru ta’ referenza tal-garanzija

Il-persuna li tkun bihsiebha tkun id-detentur tal-pro¢edura m’ghandux
jibdel il-kodi¢i ta’ access.

() GU L 226, 13.8.1987, p. 2.
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4. Il-persuna li tkun bihsiebha tkun id-detentur tal-proc¢edura ghandu
jissottometti fl-ufficcju doganali tat-tlug numru ta’ vawcers li jikkorris-
pondu ghall-multiplu ta’ EUR 10 000 mehtiega biex ikopru s-somma
tal-ammonti msemmija fil-Artikolu 148 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 161

Revoka u kancellazzjoni ta’ impenn li jigi pprovdut f’kaz ta’
garanzija individwali fil-forma ta’ vawcers

(I-Artikoli 92(1)(b) u 94 tal-Kodici)

L-awtorita doganali responsabbli ghall-uffic¢ju doganali rilevanti ta’
garanzija ghandha ddahhal fis-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 273(1) ta’ dan ir-Regolament informazzjoni dwar kwalunkwe
revoka jew kancellazzjoni ta” impenn i jigi pprovdut f’kaz ta’ garanzija
individwali fil-forma ta’ vawcers u d-data ta’ meta din issir effettiva.

Mid-data 1i fiha r-revoka jew il-kanc¢ellazzjoni jsiru effettivi, ebda
vawcer tal-garanzija individwali mahrug iktar kmieni ma jista' jintuza
biex titqieghed il-merkanzija taht il-procedura ta' tranzitu tal-Komunita.

Artikolu 162
Garanzija komprensiva
(I-Artikoli 89(5) u 95 tal-Kodici)

1. Fil-kuntest ta’ proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni, il-garanzija
komprensiva tista’ tigi pprovduta biss fil-forma ta’ impenn minn garanti.

2. Il-prova ta’ dak l-impenn ghandha tinzamm mill-uffi¢¢ju doganali
ta’ garanzija ghall-perjodu ta’ validita tal-garanzija.

3. Id-detentur tal-pro¢edura m’ghandux jibdel il-kodi¢i ta’ access
asso¢jat man-numru ta’ referenza ta’ garanzija.

Sottotagqsima 2

Proc¢eduri taht il-Konvenzjonijiet TIR u ATA

Artikolu 163

Responsabbilta tal-asso¢jazzjonijiet ta' garanzija ghal
operazzjonijiet TIR

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodiéi)

Ghall-finijiet tal-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Doganali
dwar it-Trasport Internazzjonali ta' Merkanzija taht il-kopertura ta'
carnets TIR, inkluzi kwalunkwe emenda sussegwenti taghha (il-
Konvenzjoni TIR), fejn operazzjoni TIR tigi mwettqa fit-territorju doga-
nali tal-Unjoni, kwalunkwe assoc¢jazzjoni ta' garanzija stabbilita fit-terri-
torju doganali tal-Unjoni tista' ssir responsabbli ghall-hlas tal-ammont
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garantit relatat mal-merkanzija kkoncernata fl-operazzjoni TIR sa limitu,
ghal kull carnet TIR, ta" EUR 100 000 jew l-ekwivalenti tal-munita
nazzjonali ta' dan l-ammont.

Artikolu 164

Notifika ta’ nuqqas ta’ rilaxx ta’ procedura ghal asso¢jazzjonijiet
ta’ garanzija

(I-Artikoli 226(3)(b) u (c) u 227(2)(b) u (c) tal-Kodiéi)

Notifika valida ta' nuqqas ta' rilaxx ta' pro¢edura skont il-Konvenzjoni
TIR jew il-Konvenzjoni Doganali dwar il-Carnet ATA ghad-Dhul
Temporanju ta' Merkanzija maghmula fi Brussell fis-6 ta' Dicembru
1961, inkluza kwalunkwe emenda sussegwenti taghha, (il-Konvenzjoni
ATA) jew mal-Konvenzjoni dwar Dhul Temporanju, inkluzi kwalunkwe
emenda sussegwenti taghha, (il-Konvenzjoni ta' Istanbul), maghmula
mill-awtoritajiet doganali ta' Stat Membru wiehed lil assoc¢jazzjoni ta'
garanzija, ghandha tikkostitwixxi notifika lil kwalunkwe assocjazzjoni
ohra ta' garanzija ta' Stat Membru ichor identifikat bhala responsabbli
ghall-hlas ta' ammont ta' dazju fuq l-importazzjoni jew esportazzjoni jew
hlasijiet ohra.

KAPITOLU 2

Irkupru, hlas, ripagament u remissjoni tal-ammont ta’ dazju fuq I-
importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni

Taqsima 1

Determinazzjoni tal-ammont ta’ dazju fuq 1-
importazzjoni u fuq l-esportazzjoni, notifika
tad-dejn doganali u dhul fil-kontijiet

Sottotagqsima 1

Artikolu 165
Assistenza re¢iproka bejn l-awtoritajiet doganali

(I-Artikoli 101(1) u 102(1) tal-Kodiéi)

1.  Meta jiggarrab dejn doganali, l-awtoritajiet doganali kompetenti
ghall-irkupru tal-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew l-esportazz-
joni li jikkorrispondi ghad-dejn doganali ghandu jinforma lill-awtorita-
jiet doganali l-ohrajn involuti dwar dawn li gejjin:

(a) il-fatt 1i ggarrab dejn doganali;

(b) l-azzjoni mehuda kontra d-debitur biex jirkupra s-somom ikkoncer-
nati.

2. L-Istati Membri ghandhom jghinu lil xulxin fl-irkupru tal-ammont
ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew esportazzjoni li jikkorrispondi ghad-
dejn doganali.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 87(4) tal-Kodi¢i, meta l-awto-
rita doganali tal-Istat Membru li fih il-merkanzija tqieghdet taht proce-
dura specjali li mhix ta’ tranzitu, jew kienet ged tinhazen b’mod tempo-
ranju jikseb, qabel l-iskadenza tal-limitu ta’ Zmien imsemmi fl-Arti-
kolu 80 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, evidenza li l-avveni-
menti li minnhom johrog jew hu meqjus li johrog id-dejn doganali
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sehhew fi Stat Membru ichor, dik l-awtorita doganali ghandha immed-
jatament u fi kwalunkwe kaz f’dak il-limitu ta’ Zmien tibghat l-infor-
mazzjoni kollha disponibbli lill-awtorita doganali responsabbli ghal dak
il-post. L-awtorita doganali tal-ahhar ghandha tirrikonoxxi r-ricevuta tal-
komunikazzjoni u tindika jekk hix responsabbli ghall-irkupru. Jekk ma
tasal ebda risposta fi zmien 90 jum, l-awtorita doganali emittenti
ghandha immedjatament tipprocedi bl-irkupru.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 87(4) tal-Kodici, meta I-awto-
rita doganali tal-Istat Membru li fih instab li d-dejn doganali jkun
ggarrab fir-rigward ta’ merkanzija li la kienet tqieghdet taht procedura
doganali u lanqas taht hazna temporanja, jikseb, qabel in-notifika tad-
dejn doganali, evidenza li l-avvenimenti li minnhom johrog jew ikun
meqjus li johrog id-dejn doganali sehhew fi Stat Membru iehor, dik 1-
awtorita doganali ghandha minnufih u f’kull kaz gabel dik in-notifika,
tibghat l-informazzjoni disponibbli lill-awtorita doganali responsabbli
ghal dak il-post. L-awtorita doganali tal-ahhar ghandha tirrikonoxxi r-
ricevuta tal-komunikazzjoni u tindika jekk hix responsabbli ghall-
irkupru. Jekk ma tasal ebda risposta fi zmien 90 jum, l-awtorita doganali
emittenti ghandha immedjatament tipprocedi bl-irkupru.

Artikolu 166

Uffi¢¢ju doganali ta’ koordinazzjoni relatat ma’ carnets ATA jew
carnets CPD

(I-Artikolu 226(3)(c) tal-Kodiéi)

1.  L-awtoritajiet doganali ghandhom jahtru uffi¢ju doganali ta’ koor-
dinazzjoni responsabbli ghal kwalunkwe azzjoni li tikkonc¢erna djun
doganali 1i jsiru minhabba nuqqas ta’ konformita ma’ obbligi jew kun-
dizzjonijiet relatati ma’ carnets ATA jew carnets CPD taht I-Artikolu 79
tal-Kodici.

2. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni l-uffi¢cé¢ju
doganali ta’ koordinazzjoni flimkien ma’ numru ta’ referenza tieghu. Il-
Kummissjoni ghandha taghmel din l-informazzjoni disponibbli fuq il-
websajt taghha.

Artikolu 167

Irkupru ta’ hlasijiet ohra taht il-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni u
tranzitu skont il-Konvenzjoni TIR

(1-Artikolu 226(3)(a) u (b) tal-Kodici)

1. Meta l-awtoritajiet doganali li jkunu nnotifikaw id-dejn doganali u
l-obbligu li jithallsu hlasijiet ohra dovuti in konnessjoni mal-importaz-
zjoni jew l-esportazzjoni ta’ merkanzija mqieghda taht procedura ta’
tranzitu tal-Unjoni jew taht il-procedura ta’ tranzitu skont il-Konvenz-
joni TIR jiksbu evidenza dwar il-post fejn sehhew l-avvenimenti li
wasslu ghad-dejn doganali u 1-obbligu li jithallsu hlasijiet ohra, dawk
l-awtoritajiet doganali ghandhom jissospendu l-pro¢edura ta’ rkupru u
immedjatament jibghatu d-dokumenti kollha mehtiega, inkluza kopja
awtentikata tal-evidenza, lill-awtoritajiet responsabbli ghal dak il-post.
L-awtoritajiet emittenti ghandhom simultanjament jitolbu konferma tar-
responsabbilta tal-awtoritajiet riceventi ghall-irkupru tal-hlasijiet 1-ohra.
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2. L-awtoritajiet riceventi ghandhom jirrikonoxxu r-ricevuta tal-ko-
munikazzjoni u ghandhom jindikaw jekk humiex kompetenti ghall-
irkupru tal-hlasijiet 1-ohra. Jekk fi Zmien 28 jum ma tasal ebda twegiba,
l-awtoritajiet emittenti li jaghmlu t-talba ghandhom minnufih ikomplu
bil-procedimenti tal-irkupru li jkun bdew.

3.  Kwalunkwe pro¢ediment pendenti ghall-irkupru ta’ hlasijiet ohra
mibdi mill-awtoritajiet emittenti ghandu jigi sospiz malli l-awtoritajiet
riceventi jirrikonoxxu r-ricevuta ta’ komunikazzjoni u jindikaw li huma
kompetenti li jirkupraw l-hlasijiet lI-ohra.

Malli l-awtoritajiet riceventi jipprovdu prova li rkupraw is-somom in
kwistjoni, l-awtoritajiet emittenti ghandhom ihallsu lura kwalunkwe
hlas ichor diga rkuprat jew jikkancellaw il-proc¢edimenti ta’ rkupru.

Artikolu 168

Notifika ta’ rkupru tad-dazji u hlasijiet ohra taht il-pro¢edura ta’
tranzitu tal-Unjoni u t-tranzitu skont il-Konvenzjoni TIR

(I-Artikolu 226(3)(a) u (b) tal-Kodiéi)

Meta jiggarrab dejn doganali fir-rigward ta’ merkanzija mqieghda taht
il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni jew taht il-procedura ta’ tranzitu
skont il-Konvenzjoni TIR, l-awtoritajiet doganali kompetenti ghall-
irkupru ghandhom jinformaw lill-uffi¢c¢ju doganali tat-tluq dwar 1-
irkupru tad-dazji u hlasijiet ohra.

Artikolu 169

Irkupru ta’ hlasijiet ohra ghal merkanzija mqieghda taht tranzitu
skont il-Konvenzjoni ATA jew il-Konvenzjoni ta’ Istanbul

(I-Artikolu 226(3)(c) tal-Kodici)

1. Meta l-awtoritajiet doganali li jkunu nnotifikaw id-dejn doganali u
l-obbligu li jithallsu hlasijiet ohra ghal merkanzija mqieghda taht tran-
zitu skont il-Konvenzjoni ATA/jew il-Konvenzjoni ta’ Istanbul jiksbu
evidenza dwar il-post fejn sehhew l-avvenimenti li wasslu ghad-dejn
doganali u l-obbligu li jithallsu hlasijiet ohra, dawk l-awtoritajiet doga-
nali ghandhom immedjatament jibaghtu d-dokumenti kollha mehtiega,
inkluza kopja awtentikata tal-evidenza, lill-awtoritajiet responsabbli ghal
dak il-post. L-awtoritajiet emittenti ghandhom simultanjament jitolbu
konferma tar-responsabbilta tal-awtoritajiet riceventi ghall-irkupru tal-
hlasijiet 1-ohra.

2. L-awtoritajiet riceventi ghandhom jirrikonoxxu r-ricevuta tal-ko-
munikazzjoni u ghandhom jindikaw jekk humiex kompetenti ghall-
irkupru tal-hlasijiet 1-ohra. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet riceventi
ghandhom juzaw il-mudell ta’ rilaxx stabbilit fl-Anness 33-05 billi
jigi indikat 1i l-proceduri tat-talba inbdew fir-rigward tal-assocjazzjoni
garanti fl-Istat Membru riceventi. Jekk fi zmien 90 jum ma tasal ebda
twegiba, l-awtoritajiet emittenti li jaghmlu t-talba ghandhom minnufih
ikomplu bil-pro¢edimenti tal-irkupru li jkun bdew.
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3. Meta l-awtoritajiet riceventi jkunu kompetenti, ghandhom jibdew
procedimenti godda ghall-irkupru ta’ hlasijiet ohra, fejn xieraq wara 1-
perjodu msemmi fil-paragrafu 2, u ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet
emittenti immedjatament.

L-awtoritajiet riceventi ghandhom, fejn mehtieg, jigbru mill-assocjaz-
zjoni garanti li jkunu marbutin maghha, l-ammont ta’ dazji u hlasijiet
ohrajn dovuti bir-rati applikabbli fl-Istat Membru fejn jinsabu dawk I-
awtoritajiet.

4. Malli l-awtoritajiet riceventi jindikaw 1i jkunu kompetenti ghall-
irkupru ta’ hlasijiet ohra, l-awtoritajiet emittenti ghandhom jirrimborsaw
lill-asso¢jazzjoni garanti li jkunu marbutin maghha kwalunkwe somom
li l-asso¢jazzjoni setghet iddepozitat jew hallset provvizorjament.

5. Il-proc¢eduri ghandhom jigu trasferiti f’perjodu ta’ sena mid-data
ta’ skadenza tal-validita tal-carnet sakemm dak il-hlas ma jkunx sar
definittiv skont I-Artikolu 7(2) jew (3) tal-Konvenzjoni ATA jew I-
Artikolu 9(1)(b) u (c) tal-Anness A ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul.

Artikolu 170

Irkupru ta’ hlasijiet ohrajn ghal merkanzija mqieghda taht dhul
temporanju skont il-Konvenzjoni ATA jew il-Konvenzjoni ta’
Istanbul

(I-Artikolu 226(3)(c) tal-Kodici)

Fil-kaz ta’ rkupru ta’ hlasijiet ohra ghal merkanzija mqieghda taht dhul
temporanju skont il-Konvenzjoni ATA jew il-Konvenzjoni ta’ Istanbul,
1-Artikolu 169 ghandu japplika mutatis mutandis.

Sottotaqsima 2

Notifika tad-dejn doganali u talba ghal hlas minn
assocjazzjoni ta’ garanzija

Artikolu 171

Talba ghal hlas minn asso¢jazzjoni ta’ garanzija taht il-procedura
tal-Konvenzjoni ATA u tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul

(I-Artikolu 98 tal-Kodici)

1. Meta l-awtoritajiet doganali jistabbilixxu li d-dejn doganali jkun
sar ghal merkanzija koperta minn carnet ATA, ghandhom jaghmlu talba
kontra l-assocjazzjoni ta’ garanzija minghajr dewmien. L-uffi¢¢ju doga-
nali ta’ koordinazzjoni li jaghmel it-talba msemmija fl-Artikolu 86 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ghandu fl-istess hin jibghat lill-
ufficéju doganali ta’ koordinazzjoni, li l-uffic¢ju doganali ta’ tqeghid
taht dhul temporanju jkun jinsab fil-gurisdizzjoni tieghu, memorandum
ta’ informazzjoni dwar it-talba ghal hlas mibghuta lill-asso¢jazzjoni ta’
garanzija. Dan ghandu juza 1-formola stabbilita fl-Anness 33-03.

2. Il-memorandum ta’ informazzjoni ghandu jkun akkumpanjat minn
kopja tal-vawc¢er mhux rilaxxata, jekk tkun fil-pussess tal-uffic¢ju doga-
nali ta’ koordinazzjoni. Il-memorandum ta’ informazzjoni jista’ jintuza
kull meta dan jitqies necessarju.
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3. Il-formola tat-tassazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 86 tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446 tista’ tintbaghat wara li ssir it-talba lill-
assoc¢jazzjoni ta’ garanzija, ghalkemm mhux aktar tard minn tliet xhur
mit-talba u fi kwalunkwe kaz mhux aktar minn sitt xhur mid-data 1i fiha
l-awtoritajiet doganali jibdew il-procedimenti ta’ rkupru. Il-formola tat-
tassazzjoni hija stabbilita fl-Anness 33-04.

Taqsima 2

Ripagament u remissjoni

Artikolu 172
Applikazzjoni ghal hlas lura jew remissjoni

(I-Artikolu 22(1) tal-Kodi¢i)

Applikazzjonijiet ghal hlas lura jew remissjoni ghandhom jigu pprezen-
tati mill-persuna 1i tkun hallset jew li tkun responsabbli biex thallas 1-
ammont tad-dazju fuq l-importazzjoni jew esportazzjoni, jew minn kull
persuna li ghandu d-drittijiet u l-obbligi tieghu.

Artikolu 173

Prezentazzjoni ta’ merkanzija bhala kundizzjoni ghal hlas lura jew
remissjoni

(I-Artikolu 116(1) tal-Kodiéi)

Il-hlas lura jew remissjoni ghandha tkun suggetta ghall-prezentazzjoni
tal-merkanzija. Meta 1-merkanzija ma tistax tkun ipprezentata lill-awto-
ritajiet doganali, l-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni
ghandha taghti hlas lura jew remissjoni biss fejn ikollha evidenza li turi
li I-merkanzija in kwistjoni hija l1-merkanzija li rigward taghha ntalab il-
hlas lura jew ir-remissjoni.

Artikolu 174
Restrizzjoni fuq it-trasferiment tal-merkanzija

(I-Artikolu 116(1) tal-Kodi¢i)

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 176(4) ta’ dan ir-Regolament u
sakemm tkun ittichdet dec¢izjoni dwar applikazzjoni ghal hlas lura jew
remissjoni, il-merkanzija 1i jkun intalab hlas lura jew remissjoni fir-
rigward taghha m’ghandhiex tigi trasferita ghal post differenti minn
dak specifikat fl-applikazzjoni sakemm l-applikant ma jinnotifikax bil-
quddiem lill-awtoritd doganali msemmija fl-Artikolu 92(1) tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446, 1i ghandha tinforma lill-awtorita doganali
kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni.

Artikolu 175
Assistenza reciproka bejn l-awtoritajiet doganali
(I-Artikoli 22 u 116(1) tal-Kodi¢i)
1. Meta ghall-finijiet ta’ hlas lura jew remissjoni, ghandha tigi

miksuba informazzjoni supplimentari mill-awtorita doganali ta’ Stat
Membru li ma jkunx dak li fih id-dejn doganali jkun gie notifikat jew
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meta l-merkanzija ghandha tigi ezaminata minn dik l-awtorita sabiex jigi
zgurat li I-kundizzjonijiet ghall-hlas lura jew remissjoni huma ssodisfati,
l-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-de¢izjoni ghandha titlob I-
assistenza tal-awtorita doganali tal-Istat Membru fejn tinsab il-merkan-
zija, li tispecifika n-natura tal-informazzjoni li ghandha tinkiseb jew il-
verifiki li ghandhom jitwettqu.

It-talba ghall-informazzjoni ghandha tinkludi d-dettalji tal-applikazzjoni
u d-dokumenti kollha mehtiega biex tippermetti lill-awtoritd doganali
tal-Istat Membru fejn tinsab il-merkanzija tikseb l-informazzjoni jew
twettaq il-kontrolli mitluba.

2. Meta l-awtoritda doganali kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni
tibghat it-talba msemmija fil-paragrafu 1 b’mezzi differenti mit-tekniki
elettronici ghall-ipprocessar tad-dejta skont I-Artikolu 93 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, ghandha tibghat lill-awtorita doganali tal-Istat
Membru fejn tinsab il-merkanzija, zewg kopji tat-talba maghmula bil-
miktub permezz tal-formola stabbilita fl-Anness 33-06.

3. L-awtorita doganali tal-Istat Membru fejn tinsab il-merkanzija
ghandha tikkonforma minnufih mat-talba msemmija fil-paragrafu 1.

L-awtorita doganali tal-Istat Membru fejn tinsab il-merkanzija ghandha
tikseb l-informazzjoni jew twettaq il-verifiki mitluba mill-awtorita doga-
nali kompetenti sabiex tichu d-decizjoni fi Zmien 30 jum mid-data tal-
wasla tat-talba. Hija ghandha ddahhal ir-rizultati miksuba fil-parti rile-
vanti tat-talba originali msemmija fil-paragrafu 1 u ghandha tirritorna d-
dokument lill-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-decizjoni
flimkien mad-dokumenti kollha msemmija fit-tieni sottoparagrafu tal-
paragrafu 1.

Meta l-awtorita doganali tal-Istat Membru fejn tinsab il-merkanzija ma
tkunx tista’ tikseb l-informazzjoni jew taghmel il-verifiki mitluba fil-
perjodu stipulat fit-tieni sottoparagrafu, ghandha taghti lura t-talba, debi-
tament annotata, fi Zmien 30 jum mid-data tal-wasla tat-talba.

Artikolu 176
Tlestija tal-formalitajiet doganali

(I-Artikolu 116(1) tal-Kodici)

1. Meta ripagament jew remissjoni tkun suggetta ghat-twettiq ta’
formalitajiet doganali, id-detentur tad-decizjoni ghal hlas lura jew
remissjoni ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali ta’ monitoragg li
huwa wettaq dawk il-formalitajiet. Meta d-dec¢izjoni tispecifika 1i 1-
merkanzija tista’ tigi esportata jew imqieghda taht procedura specjali,
u d-debitur juza dik l-opportunita, I-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza
ghandu jkun l-uffic¢ju doganali fejn il-merkanzija titqieghed taht dik
il-procedura.

2. L-uffi¢c¢ju doganali ta’ monitoragg ghandha tinnotifika lill-awtorita
doganali kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni dwar it-twettiq tal-forma-
litajiet doganali li 1-hlas lura jew ir-remissjoni jkunu suggetti ghalihom
permezz ta’ risposta msemmija fl Artikolu 95 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446 permezz tal-formola stabbilita fl-Anness 33-07 ta’ dan
ir-Regolament.
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3. Meta l-awtorita doganali kompetenti sabiex tiechu d-decizjoni tkun
iddecidiet 1i hlas lura jew remissjoni hija ggustifikata, l-ammont tad-
dazju ghandu jithallas lura jew jitnaqqas biss wara li dik l-awtorita
doganali tkun ir¢eviet 1-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.

4.  L-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu d-decizjoni tista’
tawtorizza t-twettiq tal-formalitajiet doganali li kull hlas lura jew remiss-
joni jistghu jkunu suggetti ghalihom, qabel ma tiehu decizjoni. Dik I-
awtorizzazzjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal dik id-deciz-
joni. F’dawn il-kazijiet, il-paragrafi 1 sa 3 ghandhom ikunu applikabbli
mutatis mutandis.

5. Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Artikolu, 1-uffic¢ju doganali tal-monito-
ragg ghandu jfisser l-uffic¢ju doganali li jizgura, fejn xieraq, i 1-forma-
litajiet jew ir-rekwiziti 1i lilhom, il-hlas lura jew ir-remissjoni tal-
ammont tad-dazju ta’ importazzjoni u esportazzjoni huwa soggett, jigu
ssodisfati.

Artikolu 177
Formalitajiet relatati mad-de¢izjoni dwar hlas lura jew remissjoni

(I-Artikolu 116(2) tal-Kodi¢i)

1. Meta tichu decizjoni dwar hlas lura jew remissjoni tad-dazji fuq 1-
importazzjoni jew l-esportazzjoni li jkunu suggetti ghat-tlestija minn
qabel ta’ certi formalitajiet doganali, 1-awtorita doganali ghandha tistab-
bilixxi limitu ta’ Zzmien, li ma ghandux jagbez 60 jum mid-data tan-
notifika ta’ dik id-decizjoni, ghat-tlestija ta’ dawk il-formalitajiet doga-
nali.

2.  In-nuqqas ta’ osservanza tat-terminu msemmi fil-paragrafu 1
ghandu jirrizulta f’telf tad-dritt ghal hlas lura jew remissjoni hlief
meta l-persuna kkoncernata turi li giet ostakolata milli tilhaq dak il-
limitu ta’ zmien minhabba ¢irkostanzi imprevedibbli jew force majeure.

Artikolu 178
Partijiet jew komponenti ta’ oggett uniku

(I-Artikolu 116(1) tal-Kodi¢i)

Meta ripagament jew remissjoni jkunu soggetti ghal qerda, abbandun
lill-Istat jew tqeghid taht procedura specjali jew il-procedura ta’ espor-
tazzjoni tal-merkanzija, izda l-formalitajiet korrispondenti jkunu tlestew
biss ghal parti jew komponent wiched jew aktar minn wiehed ta’ dik il-
merkanzija, l-ammont li ghandu jithallas lura jew jitnaqqas ghandu jkun
id-differenza bejn l-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew esportazz-
joni fuq il-prodotti u l-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew espor-
tazzjoni 1li kien ikun applikabbli fuq il-bqija tal-merkanzija 1i kieku
tqieghdet fi stat mhux mibdul taht pro¢edura doganali li twassal biex
jiggarrab dejn doganali, fid-data li fiha l-merkanzija tkun tqieghdet
hekk.

Artikolu 179
Skart u fdalijiet
(1-Artikolu 116(1) tal-Kodici)
Fejn il-gerda ta ‘oggetti awtorizzati mill-awtorita doganali kompetenti
sabiex tichu d-decizjoni tipproduci skart jew skrapp, tali zibel jew skart

ghandu jitqies bhala merkanzija mhux tal-Unjoni la darba tkun ittiehdet
decizjoni 1i taghti hlas lura jew ir-remissjoni.
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Artikolu 180
Esportazzjoni jew distruzzjoni minghajr supervizjoni doganali

(I-Artikolu 116(1) tal-Kodiéi)

1. Fil-kazijiet koperti mit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 116(1), 1-
Artikolu 118 jew fl Artikolu 120 tal-Kodici, meta I-esportazzjoni jew id-
distruzzjoni saret minghajr sorveljanza doganali, hlas lura jew remissjoni
abbazi tal-Artikolu 120 tal-Kodi¢i ghandu jkun kundizzjonali fuq dan li

ge)-

(a) l-applikant li jissottometti, lill-awtorita doganali kompetenti sabiex
tiehu decizjoni, evidenza mehtiega biex jigi stabbilit jekk il-merkan-
zija, 1i fir-rigward taghha hlas lura jew remissjoni tkun mitluba,
tissodisfax wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-merkanzija giet esportata mit-territorju doganali tal-Unjoni;

(b) il-merkanzija giet meqruda taht is-sorveljanza tal-awtoritajiet
jew persuni awtorizzati mill-awtoritajiet biex jiccertifikaw tali
gerda;

(b) l-applikant jirritorna, lill-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu
d-decizjoni, kwalunkwe dokument li jiccertifika jew li fih informaz-
zjoni li tikkonferma l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni in
kwistjoni, li permezz taghha l-merkanzija msemmija setghet telget
mit-territorju  doganali  tal-Unjoni, jew il-prezentazzjoni ta’
kwalunkwe evidenza li I-istess awtorita tikkunsidra mehtiega sabiex
tizgura 1i d-dokument in kwistjoni ma jistax jintuza sussegwente-
ment b’konnessjoni ma’ merkanzija mdahhla fit-territorju doganali
tal-Unjoni.

2. L-evidenza li tistabbilixxi li l-merkanzija 1i fir-rigward taghha
jintalab hlas lura jew remissjoni giet esportata mit-territorju doganali
tal-Unjoni ghandha tikkonsisti fid-dokumenti 1i gejjin:

(a) ic-certifikazzjoni tal-hrug imsemmija fl-Artikolu 334 ta’ dan ir-
Regolament;

(b) l-original jew kopja certifikata tad-dikjarazzjoni doganali ghall-
procedura li tinvolvi li jiggarrab dejn doganali;

(c) fejn ikun mehtieg, dokumenti kummercjali jew amministrattivi li
jkun fihom deskrizzjoni shiha tal-merkanzija li giet ipprezentata
mad-dikjarazzjoni doganali ghall-procedura msemmija jew mad-
dikjarazzjoni doganali ghall-esportazzjoni mit-territorju doganali
tal-Unjoni jew mad-dikjarazzjoni doganali maghmula ghall-merkan-
zija fil-pajjiz terz tad-destinazzjoni.

3.  L-evidenza li tistabbilixxi li l-merkanzija 1i jintalab hlas lura jew
remissjoni fir-rigward taghha, giet meqruda taht is-sorveljanza tal-awto-
ritajiet jew persuni awtorizzati biex jiccertifikaw ufficjalment din il-
gerda ghandha tinkludi wiehed mid-dokumenti li gejjin:

(a) rapport jew dikjarazzjoni ta’ qerda mfassal mill-awtoritajiet li taht
is-sorveljanza taghhom giet meqruda l-merkanzija, jew kopja certi-
fikata ta’ dan;

(b) certifikat maghmul mill-persuna awtorizzata biex ticcertifika qerda,
akkumpanjat minn evidenza tal-awtorita tieghu.
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Dawk id-dokumenti ghandu jkun fihom deskrizzjoni shiha tal-merkan-
zija meqruda sabiex jistabbilixxu, permezz ta’ paragun mad-dettalji
moghtija fid-dikjarazzjoni doganali ghal procedura doganali li tinvolvi
li jiggarrab id-dejn doganali u d-dokumenti ta’ sostenn, li l-merkanzija
meqruda hija dik 1i giet imqgieghda taht il-pro¢edura msemmija.

4. Meta l-evidenza msemmija fil-paragrafi 2 u 3 ma tkunx bizzejjed
ghall-awtorita doganali biex tiehu decizjoni dwar il-kaz sottomess lilha,
jew meta Certa evidenza ma tkunx disponibbli, tali evidenza tista’ tigi
supplimentata jew mibdula minn kwalunkwe dokument iechor meqjus
necessarju mill-istess awtorita.

Artikolu 181
Informazzjoni li ghandha tinghata lill-Kummissjoni

(I-Artikolu 121(4) tal-Kodi¢i)

1. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni lista ta’
kazijiet meta I-hlas lura jew ir-remissjoni ikunu gew moghtija abbazi tal-
Artikolu 119 jew tal-Artikolu 120 tal-Kodi¢i u meta l-ammont imhallas
lura jew imnaqqas lil ¢ertu debitur fir-rigward operazzjoni ta’ importaz-
zjoni jew ta’ esportazzjoni wahda jew iktar, izda minhabba zball wiched
jew sitwazzjoni specjali, ikun aktar minn EUR 50 000, hlief fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 116(3) tal-Kodici

2. Il-komunikazzjoni ghandha ssir matul l-ewwel u t-tielet kwarti ta’
kull sena ghall-kazijiet kollha fejn gie de¢iz li d-dazji jithallsu lura jew
jitnaqqsu matul nofs is-sena precedenti.

3. Meta Stat Membru ma jkunx ha decizjoni fuq kazijiet imsemmija
fil-paragrafu 1 matul in-nofs sena in kwistjoni, huwa ghandu jibghat lill-
Kummissjoni komunikazzjoni bl-entrata “Mhux applikabbli”.

4.  Kull Stat Membru ghandu jzomm ghad-dispozizzjoni tal-
Kummissjoni lista tal-kazijiet meta 1-hlas lura jew ir-remissjoni jkunu
gew moghtija abbazi tal-Artikolu 119 jew tal-Artikolu 120 tal-Kodi¢i u
meta l-ammont imhallas lura jew imnaqqas ikun ekwivalenti ghal EUR
50 000 jew ingas.

5. Ghal kull wiched mill-kazijiet imsemmija f’dan Artikolu, ghandha
tigi pprovduta l-informazzjoni li gejja:

(a) in-numru ta’ referenza tad-dikjarazzjoni doganali jew tad-dokument
li jinnotifika d-dejn;

(b) id-data tad-dikjarazzjoni doganali jew tad-dokument li jinnotifika d-
dejn;

(c) it-tip tad-decizjoni;

(d) il-bazi legali tad-decizjoni;

(e) l-ammont u l-munita;

(f) id-dettalji tal-kaz (inkluza spjegazzjoni fil-qosor ghaliex l-awtorita-
jiet doganali jikkunsidraw 1i l-kundizzjonijiet ghar-remissjoni/hlas
lura tal-bazi legali rilevanti gew issodisfati).
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IT-TITOLU IV

MERKANZIJA MDAHHLA FIT-TERRITORJU DOGANALI TAL-
UNJONI

KAPITOLU 1

Dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul

Artikolu 182

Sistema elettronika relatata mad-dikjarazzjonijiet sommarji tad-
dhul

(I-Artikolu 16 tal-Kodici)

1. Sistema elettronika stabbilita skont I-Artikolu 16(1) tal-Kodi¢i
ghandha tintuza ghal:

(a) is-sottomissjoni, l-ipprocessar u l-hzin tad-dettalji tad-dikjarazzjoni-
jiet fil-qosor tad-dhul u informazzjoni ohra relatata ma’ dawk id-
dikjarazzjonijiet, b’rabta mal-analizi tar-riskju doganali ghall-finijiet
ta’ sigurta u sikurezza, inkluz l-appogg ghas-sigurta tal-avjazzjoni, u
b’rabta mal-mizuri 1i ghandhom jittichdu abbazi tar-rizultati ta’ dik
l-analizi;

(b) l-iskambju ta’ informazzjoni dwar id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul u r-rizultati tal-analizi tar-riskju tad-dikjarazzjonijiet
fil-qosor tad-dhul, dwar informazzjoni ohra mehtiega biex issir dik
l-analizi tar-riskju, u dwar mizuri mehuda abbazi tal-analizi tar-
riskju, inkluzi rakkomandazzjonijiet dwar il-postijiet ta’ kontroll u
r-rizultati ta’ dawk il-kontrolli,

(¢) l-iskambju ta’ informazzjoni ghall-monitoragg u l-evalwazzjoni tal-
implimentazzjoni tal-kriterji u l-istandards komuni tar-riskju ghas-
sikurezza u s-sigurta u tal-mizuri ta’ kontroll u l-ogsma prijoritarji
ta’ kontroll imsemmija fl-Artikolu 46(3) tal-Kodici.

Id-dati tal-izvilupp u tal-hrug tat-tnedija sekwenzjali tas-sistema huma
stabbiliti fil-progett tas-Sistema ta’ Kontroll tal-Importazzjoni 2 (ICS2)
tal-KDU fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2019/2151 (%).

la.  L-operaturi ekonomic¢i ghandhom juzaw interfac¢a armonizzata
tan-negozjanti tal-UE, imfassla mill-Kummissjoni u 1-Istati Membri bi
gbil ma’ xulxin, ghas-sottomissjonijiet, it-talbiet ghal emendar, it-talbiet
ghal invalidazzjoni, l-ipprocessar u 1-hzin tad-dettalji tad-dikjarazzjoni-
jiet fil-qosor tad-dhul u ghall-iskambju ta’ informazzjoni relatata mal-
awtoritajiet doganali.

2. B’deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, sad-dati tat-tnedija
tas-sistema elettronika msemmija hemmhekk f’konformita mal-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2151, is-sistema elettro-
nika ghall-prezentazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni relatata mad-
dikjarazzjonijiet fil-qosor tad-dhul stabbilita fir-Regolament (KEE)
Nru 2454/93 ghandha tintuza f’konformita mal-Artikoli 185(1), 187 u
188(3) ta’ dan ir-Regolament.

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2151 tat-13 ta’
Dicembru 2019 i tistabbilixxi I-programm ta’ hidma relatat mal-izvilupp u t-
tnedija tas-sistemi elettroni¢i previsti fil-Kodi¢ci Doganali tal-Unjoni
(GU L 325, 16.12.2019, p. 168).
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Artikolu 183
Prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul

(I-Artikoli 127(4), (5) u (6) tal-Kodici)

1. Meta ma tapplika l-ebda wahda mill-ezenzjonijiet mill-obbligu li
tigi pprezentata dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul fl-Artikolu 104 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446, id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul ghandhom jinghataw kif gej ghall-merkanzija ttrasportata
bl-ajru:

(a) it-trasportaturi tal-ajru ghandhom jipprezentaw dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul shiha permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-
Artikolu 182(2) sad-data stipulata f’konformita mal-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghall-harga 2 tas-
sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regola-
ment;

(b) it-trasportaturi express ghandhom jipprezentaw dan li gej:

— meta l-valur intrinsiku tal-kunsinni jkun jagbez it-EUR 22,
dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul shiha permezz tas-sistema elet-
tronika msemmija fl-Artikolu 182(2) sad-data stipulata fl-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 bhala d-data
tal-bidu tal-perjodu tat-tnedija tal-harga 2 tas-sistema elettronika
msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament;

— ghall-kunsinni kollha, is-sett minimu ta’ data msemmi fl-Arti-
kolu 106(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 permezz
tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-
Regolament, mid-data stipulata f’konformita mal-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghall-harga 1
ta’ dik is-sistema;

(¢) l-operaturi postali ghandhom jipprezentaw is-sett minimu ta’ data
msemmi fl-Artikolu 106(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
ghall-kunsinni 1i jkollhom Stat Membru bhala destinazzjoni finali,
permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan
ir-Regolament, mid-data stipulata f’konformitda mal-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghall-harga 1 ta’
dik is-sistema;

(d) bil-prezentazzjoni ta’ sett ta’ data wiehed jew aktar permezz tas-
sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regola-
ment, mid-data stipulata f’konformita mal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 2 ta’ dik is-
sistema;

la.  Meta ma tkun tapplika l-ebda ezenzjoni mill-obbligu li tigi ppre-
zentata dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul fl-Artikolu 104 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, ghall-merkanzija ttrasportata bil-bahar, fuq
passaggi tal-ilma interni, bit-triq jew bil-ferrovija, id-dettalji tad-dikja-
razzjoni fil-qosor tad-dhul ghandhom jigu pprovduti kif gej:

(a) bil-prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul shiha permezz
tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(2), sad-data stipu-
lata f’konformita mal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 3 tas-sistema elettronika
msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament;
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(b) bil-prezentazzjoni ta’ sett ta’ data wiehed jew aktar permezz tas-
sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regola-
ment, mid-data stipulata f’konformita mal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 3 ta’ dik is-
sistema.

2. Meta d-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul tigi pprezentata bis-sotto-
missjoni ta’ aktar minn sett wiched ta’ data, jew bis-sottomissjoni tas-
sett minimu ta’ data msemmi fl-Artikolu 106(2) u (2a) tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, il-persuna li tissottometti s-sett parzjali jew
minimu ta’ data ghandha taghmel dan lill-uffi¢¢ju doganali li, skont 1-
gharfien taghha, jenhtieg 1i jkun l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul. Jekk
dik il-persuna ma tkunx taf il-post fit-territorju doganali tal-Unjoni li fih
il-mezz tat-trasport li jkun qged igorr il-merkanzija huwa mistenni li jasal
l-ewwel, l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul jista’ jigi determinat abbazi
tal-post li fih il-merkanzija tigi kkonsenjata.

Artikolu 184

Obbligi biex tinghata informazzjoni relatata mal-ghoti ta’ dettalji
tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul minn persuni li mhumiex it-
trasportatur

(I-Artikolu 127(6) tal-Kodi¢i)

1.  Mid-data stipulata f’konformita mal-Anness tad-Decizjoni ta’ Im-
plimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 3 tas-sistema elet-
tronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament, fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 112(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,
it-trasportatur u kwalunkwe persuna li tohrog polza ta’ kargu ghandhom
jipprovdu, fid-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul, l-identita ta’
kwalunkwe persuna li tkun ikkonkludiet kuntratt ta’ trasport maghhom u
li ma tkunx tathom id-dettalji mehtiega ghad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-
dhul.

Meta I-konsenjatarju fil-polza ta’ kargu indikat bhala 1i ma ghandu I-
ebda poloz ta’ kargu sottostanti ma jaghmilx id-dettalji mehtiega dispo-
nibbli ghall-persuna li tohrog il-polza ta’ kargu, dik il-persuna ghandha
tipprovdi l-identita tal-konsenjatarju fid-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul.

2. Mid-data stipulata f’konformitd mal-Anness tad-De¢izjoni ta’ Im-
plimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 3 tas-sistema elet-
tronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament, fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 112(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,
il-persuna li tohrog il-polza ta’ kargu ghandha tinforma lill-persuna li
tkun ikkonkludiet kuntratt ta’ trasport maghha dwar il-hrug ta’ dik il-
polza ta’ kargu.

Fil-kaz ta’ arrangament ta’ kotaghbija ta’ merkanzija, il-persuna li
tohrog il-polza ta’ kargu ghandha tinforma lill-persuna li maghha tkun
ikkonkludiet dak l-arrangament dwar il-hrug ta’ dik il-polza ta’ kargu.

3. Mis-sett ta’ data stipulat f’konformita mal-Anness tad-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 2 tas-
sistema msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament, fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 113(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,
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it-trasportatur u kwalunkwe wahda mill-persuni li johorgu polza tal-
vjegg bl-ajru ghandhom jipprovdu, fid-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul, l-identita ta’ kwalunkwe persuna li tkun ikkonkludiet
kuntratt tat-trasport maghhom, jew li tkun harget polza tal-vjegg bl-ajru
fir-rigward tal-istess merkanzija u li ma tkunx ghamlet id-dettalji
mehtiega ghad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul disponibbli ghalihom.

4.  Mid-data stipulata f’konformita mal-Anness tad-Decizjoni ta’ Im-
plimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 2 tas-sistema elet-
tronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament, fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 113(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,
il-persuna li tohrog polza tal-vjegg bl-ajru ghandha tinforma lill-persuna
li tkun ikkonkludiet kuntratt ta’ trasport maghha dwar il-hrug ta’ dik il-
polza tal-vjegg bl-ajru.

Fil-kaz ta’ arrangament ta’ kotaghbija ta’ merkanzija, il-persuna li
tohrog il-polza tal-vjegg bl-ajru ghandha tinforma lill-persuna li maghha
tkun dahlet f’dak l-arrangament dwar il-hrug ta’ dik il-polza tal-vjegg
bl-ajru.

5. Mid-data stipulata f’konformita mal-Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Im-
plimentazzjoni (UE) 2019/2151 ghat-tnedija tal-harga 2 tas-sistema elet-
tronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament, fil-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 113a(2) u (3) tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, it-trasportatur ghandu jipprovdi, fid-dettalji tad-dikjarazzjoni
fil-qosor tad-dhul, I-identita tal-operatur postali jew tat-trasportatur
express li ma jaghmilx disponibbli ghalih id-dettalji mehtiega ghad-
dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul.

Artikolu 185
Registrazzjoni tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul

(I-Artikolu 127(1) tal-Kodi¢i)

1.  L-awtoritajiet doganali ghandhom jirregistraw id-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul mal-wasla taghha u ghandhom jinnotifikaw immedjata-
ment lid-dikjarant jew lir-rapprezentant tieghu/taghha dwar ir-registraz-
zjoni taghha u ghandhom jikkomunikaw MRN tad-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul u d-data tar-registrazzjoni lil dik il-persuna.

2. Mid-data stipulata fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2019/2151 bhala d-data tal-bidu tal-perjodu tat-tnedija tal-harga
1 tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Rego-
lament, meta d-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul jinghataw
mis-sottomissjoni ta’ mill-inqas is-sett minimu ta’ data msemmi fl-Arti-
kolu 106(2) u (2a) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 jew mis-
sottomissjoni ta’ aktar minn sett wiehed ta’ data, l-awtoritajiet doganali
ghandhom:

(a) jirregistraw kull wahda minn dawk is-sottomissjonijiet ta’ dettalji
tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul malli tasal;

(b) jinnotifikaw immedjatament lill-persuna li tkun issottomettiet is-sett
ta’ data dwar ir-registrazzjoni;

(¢) jikkomunikaw I-MRN ta’ kull sottomissjoni u d-data tar-registraz-
zjoni ta’ kull sottomissjoni lil dik il-persuna.

3. L-awtoritajiet doganali ghandhom jinnotifikaw immedjatament lit-
trasportatur dwar ir-registrazzjoni, sakemm it-trasportatur ikun talab li
jigi nnotifikat u jkollu access ghas-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 182 ta’ dan ir-Regolament fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li

gejjin:
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(a) meta d-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul tigi pprezentata minn persuna
msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 127(4) tal-Kodici;

(b) meta d-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul jigu pprovduti
f’konformita mal-Artikolu 127(6) tal-Kodici.

4. L-obbligu li t-trasportatur jigi infurmat fil-kazijiet imsemmija fil-
paragrafu 3(b) ghandu japplika mid-data stipulata fl-Anness tad-Deciz-
joni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2151 bhala d-data tal-bidu tal-
perjodu tat-tnedija tal-harga 2 tas-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament, sakemm it-trasportatur ikollu access
ghal dik is-sistema.

Artikolu 186

L-analizi tar-riskju u l-kontrolli relatati mad-dikjarazzjonijiet fil-
qosor tad-dhul

(I-Artikoli 46(3) u (5), 47(2) u 128 tal-Kodiéi)

1. Qabel il-wasla tal-merkanzija fl-ufficcju doganali tal-ewwel dhul
ghandha titlesta analizi tar-riskju, dment li d-dikjarazzjoni fil-qosor tad-
dhul tkun giet ipprezentata fil-limiti ta’ zmien stipulati fl-Artikoli 105 sa
109 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, sakemm ma jigix identi-
fikat riskju jew ma jkunx hemm bzonn li ssir analizi addizzjonali tar-
riskju.

Minghajr pregudizzju ghall-ewwel subparagrafu, l-ewwel analizi tar-
riskju dwar il-merkanzija 1i ghandha tiddahhal fit-territorju doganali
tal-Unjoni bl-ajru ghandha ssir malajr kemm jista’ jkun malli jasal is-
sett minimu ta’ data tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul imsemmija fl-
Artikolu 106(2) u (2a) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

2. L-uffi¢¢ju doganali tal-ewwel dhul ghandu jlesti l-analizi tar-riskju
primarjament ghall-finijiet ta’ sigurta u sikurezza wara l-iskambju ta’
informazzjoni li gej permezz tas-sistema msemmija fl-Artikolu 182(1):

(a) Immedjatament wara r-registrazzjoni, l-uffic¢ju doganali tal-ewwel
dhul ghandu jaghmel id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul
disponibbli ghall-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri indikati
f’dawk id-dettalji u ghall-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri 1-
ohra 1i jkunu rregistraw fis-sistema ta’ informazzjoni relatata mar-
riskji ghas-sigurta u s-sikurezza li tkun tagbel mad-dettalji ta’ dik id-
dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul.

(b) Fil-limiti ta’ zmien stipulati fl-Artikoli 105 sa 109 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri
msemmija fil-punt (a) ta’ dan il-paragrafu ghandhom iwettqu analizi
tar-riskju primarjament ghall-finijiet ta’ sigurta u sikurezza u, jekk
jidentifikaw riskju, ghandhom jaghmlu r-rizultati disponibbli ghall-
ufficéju doganali tal-ewwel dhul.

(c) L-ufficcju doganali tal-ewwel dhul ghandu jqis 1-informazzjoni dwar
ir-rizultati tal-analizi tar-riskju pprovduti mill-awtoritajiet doganali
tal-Istati Membri msemmija fil-punt (a) biex ilesti l-analizi tar-
riskju.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 111

(d) L-ufficcju doganali tal-ewwel dhul ghandu jaghmel ir-rizultati tal-
analizi tar-riskju kompluta disponibbli ghall-awtoritajiet doganali
tal-Istati Membri 1i jkunu kkontribwew ghall-analizi tar-riskju u
ghal dawk 1i huma potenzjalment ikkoncernati mill-moviment tal-
merkanzija.

(e) L-ufficcju doganali tal-ewwel dhul ghandu jinnotifika t-tlestija tal-
analizi tar-riskju lill-persuni li gejjin, sakemm dawn ikunu talbu li
jigu nnotifikati u jkollhom access ghas-sistema elettronika msem-
mija fl-Artikolu 182(1):

(1) id-dikjarant jew ir-rapprezentant tieghu/taghha;

(i) it-trasportatur, jekk ikun differenti mid-dikjarant u r-rapprezen-
tant tieghu/taghha.

3. Meta l-ufficcju doganali tal-ewwel dhul ikun jirrikjedi aktar infor-
mazzjoni dwar id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul ghat-tlestija
tal-analizi tar-riskju, dik l-analizi ghandha titlesta wara li tkun inghatat
dik l-informazzjoni.

Ghal dawk il-finijiet, l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul ghandu jitlob
dik l-informazzjoni mill-persuna li tkun ipprezentat id-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul jew, fejn ikun applikabbli, il-persuna li tkun issottomet-
tiet id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul. Meta dik il-persuna
tkun differenti mit-trasportatur, l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul
ghandu jinforma lit-trasportatur, sakemm it-trasportatur ikun talab li
jigi nnotifikat u jkollu access ghas-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 182(1).

4. Meta l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul ikollu ragunijiet ragone-
voli biex jissuspetta li I-merkanzija li tingarr bl-ajru tista’ tkun ta’
theddida serja ghas-sigurta tal-avjazzjoni, dan ghandu jirrikjedi 1i 1-
kunsinna, qabel ma titghabba fuq ingenju tal-ajru li jkun sejjer lejn it-
territorju doganali tal-Unjoni, tigi skrinjata bhala Merkanzija u Posta
b’Riskju Gholi f’konformita mal-punt 6.7 tal-Anness tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 (') u Il-punt
6.7.3 tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
C(2015)8005 final tas-16 ta’ Novembru 2015 i tistipula mizuri ddettal-
jati ghall-implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta
tal-avjazzjoni li jkun fihom informazzjoni, kif imsemmi fil-punt (a) tal-
Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 300/2008.

L-ufficéju doganali tal-ewwel dhul ghandu jinnotifika lill-persuni li
gejjin, sakemm ikollhom access ghas-sistema elettronika msemmija fl-
Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament:

(a) id-dikjarant jew ir-rapprezentant tieghu/taghha;

(b) it-trasportatur, jekk ikun differenti mid-dikjarant u r-rapprezentant
tieghu/taghha.

Wara dik in-notifika, il-persuna li tkun ipprezentat id-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul, jew fejn ikun applikabbli, il-persuna li tkun issottomet-
tiet id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul ghandha tipprovdi lill-
ufficéju doganali tal-ewwel dhul ir-rizultati ta’ dak l-iskrinjar u l-infor-
mazzjoni l-ohra kollha rilevanti relatata. L-analizi tar-riskju ghandha
titlesta biss wara li tinghata dik I-informazzjoni.

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1998 tal-
5 ta’ Novembru 2015 li jistipula mizuri dettaljati ghall-implimentazzjoni
tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurtd tal-avjazzjoni (GU L 299,
14.11.2015, p. 1).
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5. Meta l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul ikollu ragunijiet ragone-
voli biex iqis li I-merkanzija 1i tingarr bl-ajru jew merkanzija f’kontej-
ners li tingarr bil-bahar, kif imsemmi fl-Artikolu 105(a) tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, tkun ta’ theddida tant serja ghas-sigurta u s-
sikurezza li tkun mehtiega azzjoni immedjata, dan ghandu jaghti struz-
zjonijiet biex il-merkanzija ma titghabbiex fuq il-mezz ta’ trasport rile-
vanti.

L-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul ghandu jinnotifika lill-persuni li
gejjin, sakemm ikollhom access ghas-sistema elettronika msemmija fl-
Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament:

(a) id-dikjarant jew ir-rapprezentant tieghu/taghha;

(b) it-trasportatur, jekk ikun differenti mid-dikjarant u r-rapprezentant
tieghu/taghha.

Dik in-notifika ghandha ssir immedjatament wara l-identifikazzjoni tar-
riskju rilevanti u, fil-kaz ta’ merkanzija f’kontejners li tingarr bil-bahar
kif imsemmi fl-Artikolu 105(a) tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, mhux aktar tard minn 24 siegha mill-wasla tad-dikjarazzjoni
fil-qosor tad-dhul jew, fejn applikabbli, tad-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul mit-trasportatur.

L-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul ghandu jinforma wkoll immedjata-
ment lill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri kollha dwar dik in-noti-
fika u jaghmel disponibbli ghalihom id-dettalji rilevanti tad-dikjarazzjoni
fil-qosor tad-dhul.

6. Meta kunsinna tkun giet identifikata bhala li tohloq theddida ta’
tali natura li tkun mehtiega azzjoni immedjata mal-wasla tal-mezz tat-
trasport, l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul ghandu jiehu dik l-azzjoni
mal-wasla tal-merkanzija.

7.  Wara li titlesta l-analizi tar-riskju, l-uffic¢ju doganali tal-ewwel
dhul jista’ jirrakkomanda, permezz tas-sistema elettronika msemmija
fl-Artikolu 182(1), l-aktar post u mizuri xierqa biex jitwettaq kontroll.

L-uffic¢ju doganali kompetenti ghall-post li jkun gie rrakkomandat
bhala l-aktar xieraq ghall-kontroll ghandu jiddeciedi dwar il-kontroll u
ghandu jaghmel, permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 182(1), ir-rizultati ta’ dik id-dec¢izjoni disponibbli ghall-uffi¢cji
doganali kollha potenzjalment ikkoncernati mill-moviment tal-merkan-
zija, sa mhux aktar tard mill-mument tal-prezentazzjoni tal-merkanzija
fl-ufficéju doganali tal-ewwel dhul.

7a.  Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 46(5) u 1-Artikolu 47(2) tal-
Kodi¢i, l-uffie¢ji doganali ghandhom jaghmlu r-rizultati tal-kontrolli
doganali taghhom disponibbli ghal awtoritajiet doganali ohra tal-Istati
Membri permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’
dan ir-Regolament, u ghandhom jiskambjaw informazzjoni rilevanti
ghar-riskju permezz tas-sistema msemmija fl-Artikolu 36 ta’ dan ir-
Regolament.

8. Meta l-merkanzija li ghaliha 1-obbligu li tigi pprezentata dikjaraz-
zjoni fil-qosor tad-dhul jigi rrinunzjat fkonformitd mal-Arti-
kolu 104(1)(c) sa (k), (m) u (n) u l-Artikolu 104(2) sa (4) tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446 tiddahhal fit-territorju doganali tal-
Unjoni, l-analizi tar-riskju ghandha ssir mal-prezentazzjoni tal-merkan-
zija.
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9.  Merkanzija pprezentata lid-dwana tista’ tigi rilaxxata ghal proce-
dura doganali jew tigi riesportata malli ssir l-analizi tar-riskju u r-rizul-
tati tal-analizi tar-riskju u, fejn ikun mehtieg, il-mizuri mehuda, jipper-
mettu tali rilaxx.

10.  Analizi tar-riskju ghandha ssir ukoll jekk id-dettalji tad-dikjaraz-
zjoni fil-qosor tad-dhul jigu emendati f’konformita mal-Artikolu 129 tal-
Kodi¢i. F’dak il-kaz, minghajr pregudizzju ghal-limitu ta’ Zmien stipulat
fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu ghal merkanzija
f’kontejners 1i tingarr bil-bahar, l-analizi tar-riskju ghandha titlesta
immedjatament malli jaslu d-dettalji sakemm ma jkunx identifikat riskju
jew ikun mehtieg li titwettaq analizi tar-riskju addizzjonali.

Artikolu 187
Regoli tranzizzjonali ghall-analizi tar-riskju

(1-Artikolu 128 tal-Kodici)

1.  B’deroga mill-Artikolu 186 ta’ dan ir-Regolament, sad-dati stab-
biliti f’konformita mal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)
2019/2151 ghat-tnedija tas-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 182(1) ta’ dan ir-Regolament, l-analizi tar-riskju ghandha tkun
ibbazata fuq l-informazzjoni fid-dikjarazzjonijiet fil-qosor tad-dhul
ipprezentati u skambjati fis-sistema elettronika msemmija fl-Arti-
kolu 182(2) ta’ dan ir-Regolament, f’konformita mar-regoli f’dan 1-Arti-
kolu..

2. Analizi tar-riskju ghandha titwettaq qabel il-wasla tal-merkanzija
fl-ufficcju doganali tal-ewwel dhul sakemm id-dikjarazzjoni fil-qosor
tad-dhul tkun giet ipprezentata fil-limiti ta’ zmien stabbiliti fl-Artikoli
105 sa 109 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, sakemm ma jigix
identifikat riskju.

3. F’kaz ta’ merkanzija fil-kontejners li tiddahhal fit-territorju doga-
nali tal-Unjoni bil-bahar kif imsemmi fl-Artikolu 105(a) tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446, l-awtoritajiet doganali ghandhom ilestu I-
analizi tar-riskju fi hdan 24 siegha mill-wasla tad-dikjarazzjoni fil-
qosor tad-dhul. Meta dik l-analiZi tipprovdi bazi ragonevoli sabiex I-
awtoritajiet doganali jqisu li d-dhul tal-merkanzija fit-territorju doganali
tal-Unjoni jkun ta’ theddida ghas-sigurta u ghas-sikurezza li tkun
mehtiega azzjoni immedjata, l-awtoritajiet tad-dwana ghandhom jinno-
tifikaw lill-persuna li pprezentat id-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul u,
meta dik il-persuna ma tkunx it-trasportatur, jinformaw lit-trasportatur
diment li t-trasportatur ikollu access ghas-sistema elettronika msemmija
fl-Artikolu 182 ta’ dan ir-Regolament, li l-merkanzija ma ghandhiex
titghabba. Dik in-notifika ghandha ssir u dik l-informazzjoni ghandha
tigi pprovduta immedjatament wara li jigi identifikat riskju rilevanti u fi
zmien 24 siegha mill-wasla tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul.

4. Meta bastiment jew ingenju tal-ajru ghandu jieqaf f’aktar minn
port jew ajruport wiehed fit-territorju doganali tal-Unjoni, sakemm
jiccaqlaq bejn dawn il-portijiet minghajr ma jieqaf fi kwalunkwe port
jew ajruport barra mit-territorju doganali tal-Unjoni japplika dan li gej:

VM1
(a) ghall-merkanzija kollha 1i tingarr mill-bastiment jew mill-ingenju
tal-ajru kkoncernat, ghandha tigi pprezentata dikjarazzjoni fil-qosor
tad-dhul fl-ewwel port jew ajruport tal-Unjoni. L-awtoritajiet doga-
nali ta' dak il-port jew ajruport tad-dhul ghandhom iwettqu I-analizi
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tar-riskju ghal ragunijiet ta' sigurta u ta' sikurezza ghall-merkanzija
kollha ttrasportata mill-bastiment jew mill-ingenju tal-ajru kkon-
¢ernat. Jistghu jsiru analizijiet addizzjonali tar-riskju ghal dik il-
merkanzija fil-port jew fl-ajruport 1i fihom ikunu rilaxxati.

(b) fil-kaz ta’ kunsinni identifikati ta’ theddida ta’ natura tant serja li
jkun mehtieg intervent immedjat, l-ufficéju doganali tal-ewwel port
jew ajruport ta’ dhul fl-Unjoni ghandu jiehu azzjoni projbittiva, u fi
kwalunkwe kaz, jghaddi r-rizultati tal-analizi tar-riskju lill-portijiet
jew lill-ajruporti sussegwenti; kif ukoll

(c) fportijiet jew f ajruporti sussegwenti fit-territorju doganali tal-
Unjoni, 1-Artikolu 145 tal-Kodi¢i ghandu japplika ghall-merkanzija
pprezentata lid-dwana f’dak il-port jew ajruport.

5. Meta l-merkanzija 1i ghaliha l-obbligu li tigi pprezentata dikjaraz-
zjoni fil-qosor tad-dhul jigi rrinunzjat f’konformita mal-Arti-
kolu 104(1)(c) sa (k), (m) u (n) u l-Artikolu 104(2) sa (4) tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446 tiddahhal fit-territorju doganali tal-
Unjoni, l-analizi tar-riskju ghandha ssir mal-prezentazzjoni tal-merkan-
zija, meta tkun disponibbli, abbazi tad-dikjarazzjoni tal-hazna tempo-
ranja jew dikjarazzjoni doganali li tkopri dik il-merkanzija.

6. Merkanzija pprezentata lid-dwana tista’ tigi rilaxxata ghal proce-
dura doganali jew riesportata malli ssir l-analizi tar-riskju u r-rizultati
tal-analizi tar-riskju u, fejn ikun mehtieg, il-mizuri mehuda, jippermettu
dan ir-rilaxx.

7.  Analizi tar-riskju ghandha ssir ukoll jekk id-dettalji tad-dikjaraz-
zjoni fil-qosor tad-dhul jigu emendati f’konformita mal-Artikolu 129 tal-
Kodi¢i. F’dak il-kaz, minghajr pregudizzju ghal-limitu ta’ Zmien stab-
bilit fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu ghal merkanzija f’kontejners li
tingarr bil-bahar, l-analizi tar-riskju ghandha titlesta immedjatament
malli jaslu d-dettalji sakemm ma jigix identifikat riskju jew ikun
mehtieg 1i ssir analizi tar-riskju addizzjonali.

Artikolu 188
Emendar u invalidazzjoni ta’ dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul

(I-Artikolu 129(1) tal-Kodi¢i)

1. Is-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ghandha
tintuza biex titressaq talba biex tigi emendata jew invalidata dikjaraz-
zjoni fil-qosor tad-dhul jew tad-dettalji inkluzi fiha.

Meta persuni differenti jitolbu biex jigu emendati jew invalidati d-
dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul, kull wahda minn dawk il-
persuni ghandha tkun permessa biss li titlob li jigu emendati jew inva-
lidati d-dettalji li hija tkun issottomettiet.

2. L-awtoritajiet doganali ghandhom jinnotifikaw immedjatament lill-
persuna li tkun ipprezentat it-talba ghall-emenda jew l-invalidazzjoni
dwar id-decizjoni taghhom li jirregistrawha jew jirrifjutawha.

Meta l-emendi jew l-invalidazzjoni tad-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor
tad-dhul jigu pprezentati minn persuna differenti mit-trasportatur, I-
awtoritajiet doganali ghandhom jinnotifikaw ukoll lit-trasportatur,
sakemm it-trasportatur ikun talab 1i jigi nnotifikat u jkollu access
ghas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1).
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3.  B’deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, I-Istati Membri
jistghu jippermettu 1i talbiet ghall-emenda jew l-invalidazzjoni tad-
dettalji ta’ dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul 1li tkun giet ipprezentata
permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(2) isiru
permezz ta’ mezzi ohra minbarra t-tekniki elettroni¢i ghall-ipprocessar
tad-data msemmija fl-Artikolu 6(1) tal-Kodi¢i.

KAPITOLU 2

Wasla tal-merkanzija

Taqsima 1

Dhul tal-merkanzija fit-territorju doganali tal-
Unjoni

Artikolu 189

Devjazzjoni ta’ bastiment tal-bahar jew ingenju tal-ajru li jidhol fit-
territorju doganali tal-Unjoni

(1-Artikolu 133 tal-Kodici)

1. Meta, wara li jkun ipprezenta d-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul
permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(2), bastiment
tal-bahar jew ingenju tal-ajru jigi ddevjat u huwa mistenni li jasal I-
ewwel f’uffic¢ju doganali li jinsab fi Stat Membru li ma kienx indikat
bhala pajjiz minn fejn jghaddi t-trasport fid-dikjarazzjoni fil-qosor tad-
dhul, l-operatur ta’ dak il-mezz ta’ trasport ghandu jinforma lill-uffic¢ju
doganali indikat bhala l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul fid-dikjaraz-
zjoni fil-qosor tad-dhul dwar dik id-devjazzjoni u ghandu jipprezenta n-
notifika tal-wasla lill-uffic¢ju doganali attwali tal-ewwel dhul.

L-ewwel subparagrafu ta’ dan 1-Artikolu ma ghandux japplika meta I-
merkanzija tkun iddahhlet fit-territorju doganali tal-Unjoni taht proce-
dura ta’ tranzitu f’konformita mal-Artikolu 141 tal-Kodici.

2. L-ufficcju doganali indikat fid-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul
bhala l-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul ghandu, immedjatament wara
li jigi infurmat f’konformitd mal-paragrafu 1, jinnotifika lill-uffi¢¢ju
doganali li skont dik Il-informazzjoni jkun I-uffic¢ju doganali tal-
ewwel dhul tad-devjazzjoni. Dan ghandu jizgura d-disponibbilta tad-
dettalji rilevanti tad-dikjarazzjoni sommarja tad-dhul u tar-rizultati tal-
analizi tar-riskju lill-uffic¢ju doganali tal-ewwel dhul.

3.  Mid-data stipulata fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2019/2151 bhala d-data tal-bidu tal-perjodu tat-tnedija tal-harga
2 tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Rego-
lament, meta ingenju tal-ajru jigi ddevjat u jkun wasal l-ewwel f’ufficcju
doganali li jinsab fi Stat Membru li ma kienx indikat bhala pajjiz minn
fejn jghaddi t-trasport fid-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul, l-uffic¢ju
doganali attwali tal-ewwel dhul ghandu, permezz ta’ dik is-sistema,
jikseb id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul, ir-rizultati tal-
analizi tar-riskju u r-rakkomandazzjonijiet ta’ kontroll maghmula mill-
uffic¢ju doganali mistenni tal-ewwel dhul.

4. Mid-data stipulata fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2019/2151 bhala d-data tal-bidu tal-perjodu tat-tnedija tal-harga
3 tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 182(1) ta’ dan ir-Rego-
lament, meta bastiment tal-bahar jigi ddevjat u jkun wasal l-ewwel
fufficcju doganali 1i jinsab fi Stat Membru li ma kienx indikat bhala
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pajjiz minn fejn jghaddi t-trasport fid-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul, 1-
ufficéju doganali attwali tal-ewwel dhul ghandu, permezz ta’ dik is-
sistema, jikseb id-dettalji tad-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul, ir-rizultati
tal-analizi tar-riskju u r-rakkomandazzjonijiet ta’ kontroll maghmula
mill-uffic¢ju doganali mistenni tal-ewwel dhul..

Taqsima 2

Prezentazzjoni, hatt wu eZaminazzjoni tal-
merkanzija

Artikolu 190
Prezentazzjoni tal-merkanzija lid-dwana

(I-Artikolu 139 tal-Kodici)

L-awtoritajiet doganali jistghu jaccettaw li juzaw sistemi ta’ port jew
ajruport jew metodi ohra ta’ informazzjoni disponibbli ghall-prezentaz-
zjoni ta’ merkanzija lid-dwana.

Taqsima 3

Hazna temporanja tal-merkanzija

Artikolu 191

Proc¢edura ta’ konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali gqabel I-
awtorizzazzjoni ta’ facilitajiet ta’ hazna temporanja

(1-Artikolu 22 tal-Kodici)

1. TIl-proc¢edura ta’ konsultazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 ta’ dan ir-
Regolament ghandha tigi segwita skont il-paragrafi 2u 3 ta’ dan Arti-
kolu qabel ma tittiched decizjoni li tawtorizza l-operazzjoni ta’ facilita-
jiet ta’ hazna temporanja li tinvolvi aktar minn Stat Membru wiched,
sakemm l-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni ma
tkunx tal-fehma li 1-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjoni bhal
din ma jkunux issodisfati.

Qabel ma tohrog awtorizzazzjoni, l-awtorita doganali kompetenti sabiex
tichu d-decizjoni ghandha tikseb l-approvazzjoni tal-awtoritajiet doga-
nali kkonsultati.

2. L-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni ghandha
tikkomunika I-applikazzjoni u l-abbozz tal-awtorizzazzjoni lill-awtorita-
jiet doganali kkonsultati mhux aktar tard minn 30 jum wara d-data ta’
accettazzjoni tal-applikazzjoni.

3. L-awtoritajiet doganali kkonsultati ghandhom jikkomunikaw 1-
oggezzjonijiet jew il-gbil taghhom fi Zmien 30 jum wara d-data li fiha
l-abbozz ta’ awtorizzazzjoni gie kkomunikat lilhom. L-oggezzjonijiet
ghandhom ikunu debitament gustifikati.

Meta l-oggezzjonijiet huma kkomunikati f’dak il-perjodu u ma jintlahaq
ebda ftehim bejn l-awtoritajiet ta’ konsulenza u kkonsultati fi zmien
60 jum wara d-data li fiha gie kkomunikat l-abbozz tal-awtorizzazzjoni,
l-awtorizzazzjoni ghandha tinghata biss ghall-parti tal-applikazzjoni li
ma wasslitx ghal oggezzjonijiet.

Jekk l-awtoritajiet doganali kkonsultati ma jikkomunikawx oggezzjoni-
jiet fil-limitu ta’ zmien, ghandu jitqies 1i nghata I-ftehim taghhom.
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Artikolu 192

Dikjarazzjoni ghall-hazna temporanja

(I-Artikolu 145 tal-Kodici)

Meta dikjarazzjoni doganali tigi pprezentata qabel il-prezentazzjoni
mistennija tal-merkanzija lid-dwana skont 1-Artikolu 171 tal-Kodi¢i, 1-
awtoritajiet doganali jistghu jikkunsidraw din id-dikjarazzjoni bhala
dikjarazzjoni ta’ hazna temporanja.

Artikolu 193
Moviment ta’ merkanzija f’hazna temporanja

(1-Artikolu 148(5) tal-Kodici)

1.  Meta l-moviment isir bejn facilitajiet ta’ hazna temporanja taht ir-
responsabbilta ta’ awtoritajiet doganali differenti, id-detentur tal-awto-
rizzazzjoni ghall-operazzjoni tal-facilitajiet ta’ hazna temporanja minn
fejn il-merkanzija tkun tressqet ghandu jinforma:

(a) lill-awtorita doganali responsabbli ghas-supervizjoni tal-facilita ta’
hazna temporanja minn fejn tkun tressqet il-merkanzija, dwar il-
moviment ippjanat bil-mod stipulat fl-awtorizzazzjoni u, mal-wasla
tal-merkanzija fil-facilitajiet ta’ hazna temporanja tad-destinazzjoni,
dwar l-ikkompletar tal-moviment bil-mod stipulat fl-awtorizzazzjoni;

(b) lid-detentur tal-awtorizzazzjoni ghall-facilitajiet li fihom tkun
tressqet il-merkanzija, 1i I-merkanzija ntbaghtet.

2. Meta l-moviment isir bejn faéilitajiet ta’ hazna temporanja taht ir-
responsabbilta ta’ awtoritajiet doganali differenti, id-detentur tal-awto-
rizzazzjoni ghall-facilitajiet li fihom tkun tressqet il-merkanzija ghandu:

(a) jinnotifika lill-awtoritajiet doganali responsabbli ghal dawk il-fa¢ili-
tajiet, dwar il-wasla tal-merkanzija, u

(b) mal-wasla tal-merkanzija fil-facilitajiet ta’ hazna temporanja tad-
destinazzjoni, jinforma lid-detentur tal-awtorizzazzjoni tal-facilitajiet
ta’ hazna temporanja tat-tluq.

3.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jinkludu
referenza ghad-dikjarazzjoni ta’ hzin temporanju u sad-data ta’ gheluq
tal-hzin temporanju.

4. Meta jsir moviment ta’ merkanzija f’hazna temporanja, il-merkan-
zija ghandha tibqa’ taht ir-responsabbilta tad-detentur tal-awtorizzazzjo-
ni ghall-operazzjoni ta’ facilitajiet ta’ hazna temporanja li l-merkanzija
tigi ttrasportata minnhom sakemm il-merkanzija tiddahhal fir-rekords
tad-detentur tal-awtorizzazzjoni ghall-facilitajiet ta’ hazna temporanja li
l-merkanzija tigi ttrasportata fihom sakemm ma jigix pprovdut mod
ichor fl-awtorizzazzjoni.
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IT-TITOLU V

REGOLI GENERALI DWAR STATUS DOGANALI, TQEGHID TA’
MERKANZIJA TAHT PROCEDURA DOGANALI, VERIFIKA, RILAXX
U TNEHHIJA TAL-MERKANZIJA

KAPITOLU 1

Status doganali tal-merkanzija

Artikolu 194

Sistema elettronika relatata mal-prova tal-istatus doganali tal-
merkanzija tal-Unjoni

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

Ghall-iskambju u 1-hazna ta’ informazzjoni relatata mal-prova tal-istatus
doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni, prevista fl-Artikolu 199(1)(b) u (c)
ta’ dan ir-Regolament, ghandha tintuza sistema elettronika stabbilita
skont 1-Artikolu 16(1) tal-Kodici. Interfacéa armonizzata tan-negozjanti
tal-UE ddisinjata mill-Kummissjoni u mill-Istati Membri bi gbil ma’
xulxin ghandha tintuza ghall-iskambju ta’ informazzjoni relatata mal-
prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni.

L-ewwel paragrafu ta’ dan 1-Artikolu japplika mid-data tat-twettiq tas-
sistema tal-KDU dwar il-Prova tal-Istatus tal-Unjoni msemmija fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE.

Taqsima 1

Servizz regolari tat-trasport marittimu

Artikolu 195

Konsultazzjoni mal-Istati Membri kkonéernati mis-servizz regolari
tat-trasport marittimu

(I-Artikolu 22 tal-Kodi¢i)

Qabel ma taghti awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 120 tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446, wara 1i tkun ezaminat jekk ikunux
intlahqu 1-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 120(2) ta’ dak ir-Regola-
ment Delegat ghall-awtorizzazzjoni, l-awtorita doganali kompetenti
sabiex tichu d-decizjoni ghandha tikkonsulta mal-awtoritajiet doganali
tal-Istati Membri kkoncernati mis-servizz regolari tat-trasport marittimu
ghall-finijiet tal-Artikolu 119(2)(b) ta’ dak ir-Regolament Delegat kif
ukoll mal-awtoritajiet doganali ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor li I-
applikant jiddikjara li ghandu pjanijiet ghalih ghal servizzi futuri rego-
lari tat-trasport marittimu, dwar l-issodisfar tal-kundizzjoni tal-Arti-
kolu 120(2)(b) ta’ dak ir-Regolament Delegat.

[l-limitu ta’ zmien ghall-konsultazzjoni ghandu jkun 15-il gurnata mid-
data tal-komunikazzjoni mill-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu
d-dec¢izjoni tal-kundizzjonijiet u I-kriterji 1i ghandhom jigu ezaminati
mill-awtoritajiet doganali kkonsultati.
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Artikolu 196
Registrazzjoni tal-bastimenti u l-portijiet

(I-Artikolu 22 tal-Kodici)

Permezz ta’ deroga mit-terminu ta’ preskrizzjoni stabbilit fl-ewwel para-
grafu tal-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament, awtorita doganali ghandha
taghmel l-informazzjoni kkomunikata lilha skont I-Artikolu 121(1) tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446 disponibbli permezz tas-sistema
msemmija fl-Artikolu 10 fi zmien jum tax-xoghol mill-komunikazzjoni
ta’ dik l-informazzjoni.

Sad-data tat-twettiq tas-sistema tad-Decizjonijiet Doganali tal-KDU
msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE,
l-informazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu trid tkun disponibbli
permezz tas-sistema elettronika ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni
tas-servizzi regolari tat-trasport marittimu regolari.

Dik Il-informazzjoni ghandha tkun accessibbli lill-awtoritajiet doganali
kkonc¢ernati mis-servizz awtorizzat regolari tat-trasport marittimu.

Artikolu 197

Cirkostanzi mhux previsti matul it-trasport permezz ta’ servizzi
regolari tat-trasport marittimu

(I-Artikolu 155(2) tal-Kodici)

Meta bastiment irregistrat ghal servizz regolari tat-trasport marittimu,
bhala rizultat ta’ ¢irkostanzi mhux previsti, jittrazborda merkanzija fuq
il-bahar, jieqaf, jghabbi jew ihott merkanzija f’port barra mit-territorju
doganali tal-Unjoni, f’port 1i ma jkunx parti mis-servizz regolari tat-
trasport marittimu jew f’zona hielsa ta’ port tal-Unjoni, il-kumpanija
tat-tbahhir ghandha tinforma lill-awtoritajiet doganali tal-portijiet ta’
waqfa tal-Unjoni sussegwenti, inkluzi dawk matul ir-rotta skedata ta’
dak il-bastiment, minghajr dewmien.

Id-data li fiha 1-bastiment jerga’ jibda s-servizz regolari tieghu tat-tras-
port marittimu ghandha tigi kkomunikata lill dawk l-awtoritajiet doga-
nali bil-quddiem.

Artikolu 198

Verifika tal-kundizzjonijiet ghal servizzi regolari tat-trasport
marittimu

(I-Artikolu 153 tal-Kodiéi)

1. L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jistghu jehtiegu evidenza
mill-kumpanija tat-trasport marittimu 1li d-dispozizzjonijiet tal-Artikoli
1202)(c) u (d) u (3) u 121(1) u (3) tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 u tal-Artikolu 197 ta’ dan ir-Regolament ikunu gew osser-
vatl.

2. Meta awtorita doganali tistabbilixxi li d-dispozizzjonijiet imsem-
mija fil-paragrafu 1 ma jkunux gew osservati mill-kumpanija tat-trasport
marittimu, l-awtorita ghandha tinforma immedjatament lill-awtoritajict
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doganali tal-Istati Membri l-ohra fejn is-servizz regolari tat-trasport
marittimu jigi mwettaq, permezz tas-sistema msemmija fl-Artikolu 10
ta’ dan ir-Regolament. Dawk l-awtoritajiet ghandhom jiehdu l-mizuri
mehtiega.

Sakemm titwettaq is-sistema tad-Decizjonijiet Doganali tal-KDU msem-
mija fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, is-
sistema elettronika ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni dwar is-
servizzi regolari tat-trasport marittimu ghandha tintuza minflok is-
sistema msemmija fl-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament.

Taqsima 2

Prova tal-Istatus doganali tal-merkanzija tal-
Unjoni

Sottotagqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 199
Mezz ta’ prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni

(1-Artikolu 153(2) tal-Kodici)

1.  Kwalunkwe wiched mill-mezzi li gejjin, kif applikabbli, ghandu
jintuza biex jaghti prova li l-merkanzija ghandha l-istatus doganali ta’
merkanzija tal-Unjoni:

(a) id-dejta tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu ta’ merkanzija mqieghda taht
tranzitu intern. F’dak il-kaz 1-Artikolu 119(3) tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 ma japplikax;

(b) dejta T2L jew T2LF imsemmija fl-Artikolu 205 ta’ dan ir-Regola-
ment;

(¢) il-manifest doganali tal-merkanzija msemmi fl-Artikolu 206 ta’ dan
ir-Regolament;

(d) il-fattura jew id-dokument tat-trasport imsemmi fl-Artikolu 211 ta’
dan ir-Regolament;

(e) il-gurnal ta’ abbord tas-sajd, id-dikjarazzjoni tal-hatt, id-dikjaraz-
zjoni tat-trazbord u d-dejta tas-sistema ta’ monitoragg tal-bastiment,
kif ikun xieraq, imsemmija fl-Artikolu 213 ta’ dan ir-Regolament;

(f) mezz ta’ prova msemmi fl-Artikoli 207 sa 210 ta’ dan ir-Regola-
ment;

(g) id-dejta tad-dikjarazzjoni tas-sisa msemmija fl-Artikoli 21, 26 u 34
tad-Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE (!);

(") Id-Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE tas-16 ta' Dicembru 2008 dwar l-arran-
gamenti generali ghad-dazju tas-sisa u li jhassar id-Direttiva 92/12/KEE
(GU L 9, 14.1.2009, p. 12).
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(h) it-tikketta msemmija fl-Artikolu 290 ta’ dan ir-Regolament;

2. Permezz ta’deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, sad-data tat-
twettiq tas-sistema tal-Prova tal-Istatus tal-Unjoni tal-KDU msemmija fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, il-prova tal-
istatus doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni tista’ tinghata f’forma ta’
manifest tal-kumpanija marittima 1i tirreferi ghal dik il-merkanzija.

3. Permezz ta’deroga mill-paragrafu 1(d) ta’ dan 1-Artikolu, sad-data
tat-twettiq tas-sistema tal-Prova tal-Istatus tal-Unjoni tal-KDU msem-
mija fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, il-
prova tal-istatus doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni tista’ tinghata
f’forma ta’ fattura jew ta’ dokument tat-trasport li jkunu relatati ma’
merkanzija 1i 1-valur taghha jisboq EUR 15 000,

4 il.Meta I-mezz ta’ prova msemmi fil-paragrafu 1 jintuza ghal
merkanzija bl-istatus doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni b’imballagg li
ma jkollux l-istatus doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni, dak il-mezz ta’
prova ghandu jinkludi 1-indikazzjoni li gejja:

“Imballagg N — [kodici 98200]”

5. Meta l-mezz ta’ prova msemmi fil-paragrafu 1(b), (c) u (d)
jinhareg retrospettivament, ghandu jinkludi l-indikazzjoni li gejja:

“Mahrug retrospettivament — [kodi¢i 98201]”

6. Il-mezz ta’ prova msemmi fil-paragrafu 1 m’ghandux jintuza fir-
rigward ta’ oggetti li ghalihom ikunu tlestew il-formalitajiet tal-espor-
tazzjoni jew li jkunu gew imgqieghda taht il-procedura ta’ pprocessar
attiv.

Artikolu 200

Approvazzjoni, registrazzjoni u uzu ta’ ¢erti mezzi ta’ prova tal-
istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodi¢i)

1.  L-ufficéju doganali kompetenti ghandu japprova u jirregistra 1-
mezz ta’ prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni msemmi
fl-Artikolu 199(1)(b) u (c) ta’ dan ir-Regolament, hlief ghall-kazijiet
imsemmija fl-Artikolu 128(1) ta’ [ir-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013], u jikko-
munika -MRN ta’ dawk il-mezzi ta’ prova lill-persuna kkonc¢ernata.

2. Dokument li jikkonferma r-registrazzjoni tal-mezzi ta’ prova
msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun disponibbli fuq talba tal-persuna
kkon¢ernata mill-uffic¢ju doganali kompetenti. Dan ghandu jinghata
permezz tal-formola stabbilita fl-Anness 51-01.

3. Il-mezz ta’ prova msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi pprezentat
lill-ufficéju doganali kompetenti meta l-merkanzija tkun ipprezentata
wara d-dhul mill-gdid fit-territorju doganali tal-Unjoni, billi jigi indikat
I-MRN taghha.
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4. Dak l-ufficcju doganali kompetenti ghandu jissorvelja l-uzu tal-
mezz ta’ prova msemmi fil-paragrafu 1 bil-hsieb li jizgura b’mod parti-
kolari li I-mezz ta’ prova ma jintuzax ghal merkanzija ohra minbarra dik
li jkun inhareg ghaliha.

Artikolu 201
Approvazzjoni ta’ fattura

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodi¢i)

Sad-data tat-twettiq tas-sistema tal-Prova tal-Istatus tal-Unjoni tal-KDU
msemmija fl-Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE,
meta l-valur totali tal-merkanzija tal-Unjoni jisboq EUR 15 000-il, il-
fattura jew id-dokument tat-trasport imsemmija fl-Artikolu 199(3) ta’
dan ir-Regolament, mimlija kif xieraq u ffirmati mill-persuna kkoncer-
nata, ghandhom ikunu approvati mill-uffic¢ju doganali kompetenti.

Artikolu 202
Approvazzjoni ta’ dokumenti T2L jew T2LF
(I-Artikolu 153(2) tal-Kodici)

Sad-data tat-twettiq tas-sistema tal-Prova tal-Istatus tal-Unjoni tal-KDU
msemmija fl-Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE,
meta I-Istati Membri jkunu stipulaw 1i jistghu jintuzaw mezzi ghajr
tekniki tal-ipprocessar elettroniku tad-dejta, I-uffic¢ju doganali kompe-
tenti ghandu japprova d-dokumenti T2L jew T2LF u, meta jkun
mehtieg, kwalunkwe pagni ta’ kontinwazzjoni jew listi ta’ taghbija li
jkunu ntuzaw.

Artikolu 203
Approvazzjoni tal-manifest tal-kumpanija tat-trasport marittimu

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodi¢i)

Sad-data tat-twettiq tas-sistema tal-Prova tal-Istatus tal-Unjoni tal-KDU
msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE,
fuq talba tal-kumpanija tat-trasport marittimu, il-manifest li jkun imtela
u gie ffirmat kif jixraq ghandu jigi approvat mill-uffic¢ju doganali
kompetenti.

Artikolu 204
Awtorizzazzjoni tal-manifest “tal-jum ta’ wara”

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodiéi)

Sad-data tat-twettiq tas-sistema tal-Prova tal-Istatus tal-Unjoni tal-KDU
msemmija fl-Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE,
l-awtoritajiet doganali jistghu jawtorizzaw il-manifest imsemmi fl-Arti-
kolu 199(2) li jservi biex juri l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni
li jrid jitfassal mhux izjed tard mill-jum ta’ wara t-tluq tal-bastiment.
Madankollu, il-manifest ghandu dejjem jitfassal qabel il-wasla tal-basti-
ment fil-port tad-destinazzjoni.
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Artikolu 205

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni fil-forma ta’
dejta T2L jew T2LF

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodi¢i)

1.  Meta I-MRN ikun indikat bhala prova tal-istatus doganali tal-
merkanzija tal-Unjoni, id-dejta T2L jew T2LF li sservi bhala l-bazi
ghall-MRN jistghu jintuzaw biss ghall-ewwel prezentazzjoni tal-merkan-
zija.

Meta d-dejta T2L jew T2LF tintuza biss ghal parti mill-merkanzija mal-
ewwel prezentazzjoni taghhom, ghandha tigi stabbilita prova gdida
ghall-parti 1i jifdal skont 1-Artikolu 200 ta’ dan ir-Regolament u 1-Arti-
kolu 123 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

2. Il-vjaggaturi, minbarra l-operaturi ekonomici, ghandhom jippre-
zentaw it-talbiet taghhom ghall-approvazzjoni ta’ T2L jew T2LF
permezz tal-formola stabbilita fl-Anness 51-01.

Artikolu 206

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni fil-forma ta’
manifest tal-merkanzija doganali

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodi¢i)

1. Kull manifest tal-merkanzija doganali ghandu jigi attribwit MRN
wiehed.

Manifest bhal dan jista’ jigi attribwit biss MRN meta jkopri merkanzija
li jkollha l-istatus doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni mghobbija fuq il-
bastiment f’port tal-Unjoni.

2. L-awtoritajiet doganali jistghu jaccettaw li sistemi ta’ informaz-
zjoni kummercjali, portwali jew tat-trasport jintuzaw ghat-tressiq tat-
talba ghall-approvazzjoni u ghar-registrazzjoni tal-manifest tal-merkan-
zija doganali u ghall-prezentazzjoni tieghu fl-uffic¢ju doganali kompe-
tenti, sakemm tali sistemi jkun fihom l-informazzjoni kollha mehtiega
ghal dan il-manifest.

Artikolu 207

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni f’carnets TIR
jew ATA jew formoli 302

(I-Artikolu 6(3) u 153(2) tal-Kodici)

1.  F’konformita mal-Artikolu 127 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, il-merkanzija tal-Unjoni ghandha tigi identifikata fil-carnet
TIR jew ATA jew fil-formola 302 tan-NATO jew fil-formola 302 tal-
UE permezz tal-kodi¢i “T2L” jew “T2LF”. Id-detentur tal-procedura
jista” jinkludi wiehed minn dawk il-kodic¢ijiet, kif xieraq, bil-firma
tieghu fid-dokumenti rilevanti fl-ispazju rizervat ghad-deskrizzjoni tal-
merkanzija qabel ma jipprezentah lill-uffic¢ju doganali tat-tluq ghall-
awtentikazzjoni. Il-kodi¢i xieraq “T2L” jew “T2LF” ghandu jigi awten-
tikat bit-timbru tal-uffic¢ju doganali tat-tlug flimkien mal-firma tal-
uffi¢jal kompetenti.
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Fil-kaz ta’ formola 302 elettronika tan-NATO jew formola 302 elettro-
nika tal-UE, id-detentur tal-procedura jista’ jinkludi wkoll wiehed minn
dawn il-kodicijiet fid-data tal-formola 302. F’dak il-kaz, l-awtentikaz-
zjoni mill-uffic¢ju tat-tluq ghandha ssir f’forma elettronika.

2. Meta l-carnet TIR, il-carnet ATA jew il-formola 302 tan-NATO
jew il-formola 302 tal-UE jkunu jkopru kemm merkanzija tal-Unjoni kif
ukoll merkanzija mhux tal-Unjoni, dawn ghandhom jigu elenkati sepa-
ratament u I-kodi¢i “T2L” jew “T2LF”, kif xieraq, ghandu jiddahhal
b’tali mod i jirrigwarda biss, b’'mod ¢ar, il-merkanzija tal-Unjoni.

Artikolu 208

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghall-vetturi
tat-triq bil-mutur

(1-Artikolu 153(2) tal-Kodici)

1. Fil-kaz ta’ vetturi bil-mutur irregistrati fi Stat Membru 1i jkunu
telqu temporanjament u regghu dahlu fit-territorju doganali tal-Unjoni,
l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghandu jitqies 1li nghatat
prova tieghu meta jkunu akkumpanjati mill-pjan¢i tar-registrazzjoni d-
dokumenti ta’ registrazzjoni taghhom u d-dettalji tar-registrazzjoni
murija fuq dawk il-pjan¢i u d-dokumenti jindikaw dik ir-registrazzjoni
b’mod car.

2. Meta ma jistax jitqies li nghatat prova tal-istatus doganali tal-
merkanzija tal-Unjoni skont il-paragrafu 1, il-prova tal-istatus doganali
tal-merkanzija tal-Unjoni ghandha tigi pprovduta minn wiched mill-
mezzi l-ohra elenkati fl-Artikolu 199 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 209
Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghall-imballagg

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodiéi)

1. F’kaz ta’ imballagg, palits u taghmir iehor simili, bl-eskluzjoni ta’
kontejners, li jappartjenu lil persuna stabbilita fit-territorju doganali tal-
Unjoni li jintuzaw ghat-trasport ta’ merkanzija 1i tkun temporanjament
telget u regghet dahlet fit-territorju doganali tal-Unjoni, ghandu jitqies li
nghatat prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni meta I-
imballagg, il-palits u taghmir simili iehor jistghu jigu identifikati
bhala li jappartjenu ghal dik il-persuna, jigu ddikjarati bhala li
ghandhom l-istatus doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni u ma jkun
hemm ebda dubju dwar il-veracita tad-dikjarazzjoni.

2. Meta ma jistax jitqies li nghatat prova tal-istatus doganali tal-
merkanzija tal-Unjoni skont il-paragrafu 1, il-prova tal-istatus doganali
tal-merkanzija tal-Unjoni ghandha tigi pprovduta minn wiehed mill-
mezzi l-ohra elenkati fl-Artikolu 199 ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 210

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghal
merkanzija f’bagalji li jingarru minn passiggier

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodi¢i)

Fil-kaz ta’ merkanzija f’bagalji 1i jingarru minn passiggier li ma jkunux
mahsuba ghall-uzu kummer¢jali u 1i jkunu temporanjament telqu u
regghu dahlu fit-territorju doganali tal-Unjoni, ghandu jitqies li nghatat
prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni meta l-passiggier
jiddikjara li dawn ghandhom I-istatus doganali ta’ merkanzija tal-Unjoni
u ma jkun hemm ebda dubju dwar il-veracita tad-dikjarazzjoni.

Artikolu 211

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghal
merkanzija li I-valur taghha ma jaqgbizx EUR 15 000-il

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodici)

Fil-kaz ta’ merkanzija li ghandha l-istatus doganali tal-merkanzija tal-
Unjoni li I-valur taghha ma jagbizx EUR 15 000-il, tista’ tinghata prova
tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni billi tigi prodotta 1-fattura
jew id-dokument tat-trasport relatat ma’ dik il-merkanzija sakemm dan
jirreferi biss ghal merkanzija li jkollha l-istatus doganali ta’ merkanzija
tal-Unjoni.

Artikolu 212
Verifika tal-mezzi ta’ prova u ghajnuna amministrattiva

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodi¢i)

L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghandhom jghinu lil xulxin
biex jiccekkjaw l-awtenticita u l-ezattezza tal-mezzi ta’ prova msemmija
fl-Artikolu 199 ta’ dan ir-Regolament u biex jivverifikaw li l-informaz-
zjoni u d-dokumenti pprovduti skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-
Titolu u 1-Artikoli 123 sa 133 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 huma korretti u li l-proceduri uzati sabiex tinghata prova
tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni gew applikati b’mod
korrett.

Sottotagsima 2

Dispozizzjonijiet specifi¢ci li jirrigwardaw prodotti
tas-sajd tal-bahar u merkanzija miksuba minn dawn
il-prodotti

Artikolu 213

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghal prodotti
tas-sajd tal-bahar u merkanzija miksuba minn dawn il-prodotti

(I-Artikolu 153(2) tal-Kodici)

Meta l-prodotti u I-merkanzija msemmija fl-Artikolu 119(1)(d) u (e) tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446 jiddahhlu fit-territorju doganali
tal-Unjoni skont 1-Artikolu 129 ta’ dak ir-Regolament Delegat, ghandha
tinghata prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni billi jigi
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prodott il-gurnal ta’ abbord tas-sajd, dikjarazzjoni tal-izbark, dikjaraz-
zjoni tat-trazbord u dejta tas-sistema ta’ monitoragg tal-bastiment, kif
xieraq, kif mehtieg skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1224/2009 (1).

Madankollu, l-awtorita doganali li tkun responsabbli ghall-port tal-hatt
Unjoni li dawk il-prodotti u I-merkanzija jigu ttrasportati direttament fih
mill-bastiment tas-sajd tal-Unjoni li gabad il-prodotti u, fejn applikabbli
ipprocessahom, tista’ tikkunsidra li nghatat prova tal-istatus doganali tal-
merkanzija tal-Unjoni f"wiehed mill-kazijiet 1i gejjin:

(a) ma jkun hemm Il-ebda dubju dwar I-istatus ta’ dawk il-prodotti u/jew
merkanzija;

(b) il-bastiment tas-sajd ikollu tul totali ta’ inqas minn 10 metri.

Artikolu 214

Prodotti tas-sajd fil-bahar u merkanzija miksuba minn prodotti
bhal dawn trazbordati u trasportati minn pajjiz jew territorju li
ma jkunx parti mit-territorju doganali tal-Unjoni

(L-Artikolu 153(2) tal-Kodici)

1.  Meta, qabel jaslu fit-territorju doganali tal-Unjoni, il-prodotti jew
il-merkanzija msemmija fil-punti (d) u (e) tal-Artikolu 119(1) tar-Rego-
lament Delegat (UE) 2015/2446 gew trazbordati u trasportati minn
pajjiz jew territorju li ma jkunx parti mit-territorju doganali tal-Unjoni,
ghandha tigi pprezentata Certifikazzjoni mill-awtorita doganali ta' dak il-
pajjiz jew territorju li I-prodotti jew merkanzija kienu taht sorveljanza
doganali waqt li kienu f'dak il-pajjiz jew territorju u li ma sar ebda
maniggjar taghhom apparti dak mehtieg ghall-prezervazzjoni taghhom
ghal dawk il-prodotti u I-merkanzija mad-dhul taghhom fit-territorju
doganali tal-Unjoni.

2. Ic-certifikazzjoni mehtiega skont il-paragrafu 1 ghandha ssir fuq
kopja stampata tal-gurnal ta' abbord tas-sajd imsemmi fl-Artikolu 133
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, akkumpanjata minn kopja
stampata tad-dikjarazzjoni tal-izbark, kif xieraq.

3. Ic-certifikazzjoni mehtiega skont il-paragrafu 1 tista' tigi pprovduta
minn kwalunkwe formola jew dokument rilevanti minbarra l-verzjoni
stampata tal-gurnal ta' abbord tas-sajd 1i jinkludu referenza ghal dak il-
gurnal tas-sajd.

(") 21 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009
li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita
mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, 1i jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE) Nru 811/2004, (KE)
Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE)
Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE)
Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-
Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006
(GU L 343, 22.12.2009, p. 1).
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Artikolu 215

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghal prodotti

tas-sajd fil-bahar u prodotti ohrajn mehudin jew magbudin minn

bastiment li jtajru l-bandiera ta’ pajjiz terz fi hdan it-territorju
doganali tal-Unjoni

(1-Artikolu 153(2) tal-Kodici)
Il-prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghal prodotti tas-
sajd fil-bahar u prodotti ohrajn mehudin jew magbudin minn bastiment li
jtajru l-bandiera ta’ pajjiz terz fi hdan it-territorju doganali tal-Unjoni

ghandu jigi pprovdut permezz tar-registru tas-sajd jew kwalunkwe
mezz msemmi fl-Artikolu 199 ta’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU 2

Tqeghid ta’ merkanzija skont procedura doganali

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 216

Sistema elettronika relatata mat-tqeghid tal-merkanzija skont
proc¢edura doganali

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)
Ghall-ipprocessar u ghall-iskambju ta’ informazzjoni relatata mat-

tqeghid ta’ merkanzija skont pro¢edura doganali, ghandhom jintuzaw
sistemi elettroni¢i mwaqqfa skont I-Artikolu 16(1) tal-Kodi¢i.

L-ewwel paragrafu ta’ dan I-Artikolu ghandu japplika mid-dati rispettivi
tal-aggornament tas-Sistemi nazzjonali tal-importazzjoni, tat-twettiq tal-
Proceduri Spe¢jali tal-KDU u tal-AES tal-KDU msemmija fl-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE.

Artikolu 217
Hrug ta’ réevuta ghal dikjarazzjonijiet verbali

(I-Artikolu 158(2) tal-Kodi¢i)

Meta ssir dikjarazzjoni doganali bil-fomm skont 1-Artikoli 135 jew 137a
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ghal merkanzija 1i tkun
suggetta ghal dazju fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni jew
imposti ohra, l-awtoritajiet doganali ghandhom johorgu rc¢evuta lill-
persuna kkoncernata bi hlas tal-ammont dovut ghal dak id-dazju jew
dawk l-imposti.

L-ir¢evuta ghandha tinkludi mill-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a) deskrizzjoni tal-merkanzija li tkun bizzejjed preciza biex tippermetti
li tigi identifikata;

(b) il-valur tal-fattura jew, meta ma tkunx disponibbli, il-kwantita tal-
merkanzija;

(c) l-ammonti tad-dazju u imposti ohra migbura;
(d) id-data li fiha nharget;

(e) l-isem tal-awtorita 1i hargitha.
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Artikolu 218

Formalitajiet doganali li huma meqjusa li twettqu permezz ta’ att
imsemmi fl-Artikolu 141(1), (2), (4), (4a), (5) u (6) sa (8) tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446

(I-Artikoli 6(3)(a), 139, 158(2), 172, 194 u 267 tal-Kodici)

Ghall-finijiet tal-Artikoli 138, 139 u 140 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, il-formalitajiet doganali li gejjin, kif applikabbli, ghandhom
jitgiesu li jkunu twettqu minn att imsemmi fl-Artikolu 141(1), (2), (4),
(4a), (5), u (6) sa (8) ta’ dak ir-Regolament Delegat:

(a) il-garr tal-merkanzija skont 1-Artikolu 135 tal-Kodi¢i u I-prezentaz-
zjoni tal-merkanzija lid-dwana skont 1-Artikolu 139 tal-Kodi¢i;

(b) il-prezentazzjoni tal-merkanzija lid-dwana skont 1-Artikolu 267 tal-
Kodiéi;

(c) l-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali mill-awtoritajiet doganali
skont 1-Artikolu 172 tal-Kodici;

(d) ir-rilaxx tal-merkanzija mill-awtoritajiet doganali skont I-Arti-
kolu 194 tal-Kodici.

Artikolu 219

Kazijiet meta dikjarazzjoni doganali ma tkunx meqjusa li tkun giet
ipprezentata b’att imsemmi fl-Artikolu 141 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446

(I-Artikoli 6(3)(a) u 158(2) tal-Kodici)

Meta kontroll juri li att imsemmi fl-Artikolu 141 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 ikun gie mwettaq imma il-merkanzija mdahhla
jew mahruga ma tkunx merkanzija kif imsemmija fl-Artikoli 138, 139 u
140 ta’ dak ir-Regolament Delegat, id-dikjarazzjoni doganali ghal dik il-
merkanzija ghandha titqies li ma tkunx giet ipprezentata.

Artikolu 220
Regoli tranzitorji ghall-merkanzija f’kunsinni postali

(I-Artikoli 158(2), 172 u 194 tal-Kodiéi)

1.  Ghall-finijiet tal-Artikolu 138 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, id-dikjarazzjoni doganali ghall-merkanzija msemmija fl-Arti-
kolu 141(3) ta’ dak ir-Regolament Delegat ghandha titqies li giet accet-
tata u l-merkanzija rilaxxata meta l-merkanzija titwassal lill-konsenja-
tarju.

2. Meta ma jkunx possibbli li I-merkanzija titwassal lill-konsenja-
tarju, id-dikjarazzjoni doganali ghandha titqies li ma gietx ipprezentata.

Il-merkanzija li ma tkunx giet ikkonsenjata lill-konsenjatarju ghandha
titgies 1i tkun f"hazna temporanja sakemm tigi meqruda, riesportata jew
ittrasferita b’mod iehor f’konformita mal-Artikolu 198 tal-Kodi¢i.
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Artikolu 220a

Regoli procedurali li japplikaw ghall-uzu tal-formola 302 tan-
NATO ghal proceduri doganali li mhumiex ta’ tranzitu

(I-Artikoli 6(3) u 158(2) tal-Kodiéi)

1.  L-ufficéju doganali nnominat mill-Istat Membru fejn tibda l-atti-
vita militari fit-territorju doganali tal-Unjoni ghandu jipprovdi lill-forzi
tan-NATO stazzjonati fit-territorju tieghu formoli 302 tan-NATO li:

(a) ikunu awtentikati minn qabel bit-timbru u I-firma ta’ uffic¢jal ta’
dak l-ufficcju;

(b) ikunu nn umerati f’sensicla;

(¢) ikollhom l-indirizz shih ta’ dik 1-uffi¢c¢ju doganali nnominat ghall-
kopja ta’ ritorn tal-formola 302 tan-NATO.

2. Fil-hin tad-dispa¢¢ tal-merkanzija, il-forzi tan-NATO ghandhom
jaghmlu wahda minn dawn 1i gejjin:

(a) jipprezentaw id-data tal-formola 302 tan-NATO elettronikament flI-
uffic¢ju doganali maghzul;

(b) jikkompletaw il-formola 302 tan-NATO b’dikjarazzjoni li I-merkan-
zija qieghda tigi ttrasportata taht il-kontroll taghhom u jawtentikaw
din id-dikjarazzjoni bil-firma taghhom, timbru u d-data.

3.  Meta I-forzi tan-NATO jipprocedu f’konformita mal-paragrafu
2(b), dawn ghandhom jipprovdu, minghajr dewmien, kopja tal-formola
302 tan-NATO lill-uffi¢¢ju doganali nnominat bhala responsabbli ghall-
formalitajiet u l-kontrolli doganali 1i ghandhom x’jagsmu mal-forzi tan-
NATO li jibaghtu I-merkanzija jew li I-merkanzija tintbaghat f’isimhom.

Il-kopji 1-ohra tal-formola 302 tan-NATO ghandhom jakkumpanjaw il-
kunsinna lill-forzi tad-destinazzjoni tan-NATO, li ghandhom jittim-
brawhom u jiffirmawhom mal-wasla tal-merkanzija.

Fil-hin tal-wasla tal-merkanzija ghandhom jinghataw zewg kopji tal-
formola lill-ufficcju doganali nnominat bhala responsabbli ghall-forma-
litajiet u l-kontrolli doganali 1i ghandhom x’jagsmu mal-forzi tan-NATO
tad-destinazzjoni.

L-uffic¢ju doganali nnominat ghandu jzomm kopja wahda u ghandu
jirritorna t-tieni kopja lill-uffic¢ju doganali responsabbli ghall-formalita-
jiet u l-kontrolli doganali 1i ghandhom x’jagsmu mal-forzi tan-NATO li
jibaghtu I-merkanzija jew 1i I-merkanzija tintbaghat f’isimhom.

Artikolu 220b

Regoli procedurali li japplikaw ghall-uzu tal-formola 302 tal-UE
ghal proceduri doganali li mhumiex ta’ tranzitu

(I-Artikoli 6(3) u 158(2) tal-Kodici)

1.  L-ufficcju doganali nnominat mill-Istat Membru fejn tibda l-atti-
vita militari fit-territorju doganali tal-Unjoni ghandu jipprovdi lill-forzi
militari ta’ Stat Membru stazzjonat fit-territorju tieghu formoli 302 tal-
UE li:
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(a) ikunu awtentikati minn gabel bit-timbru u I-firma ta’ uffic¢jal ta’
dak l-ufficcju;

(b) ikunu nnumerati f’sensiela;

(c) ikollhom l-indirizz shih ta’ dik uffi¢¢ju doganali nnominat ghall-
kopja ta’ ritorn tal-formola 302 tal-UE.

2. Fil-hin tad-dispac¢ tal-merkanzija, il-forzi militari tal-Istat Membru
ghandhom jaghmlu wahda minn dawn li gejjin:

(a) jipprezentaw id-data tal-formola 302 tal-UE elettronikament fl-
uffic¢ju doganali nnominat;

(b) jikkompletaw il-formola 302 tal-UE b’dikjarazzjoni li 1-merkanzija
qieghda tigi ttrasportata taht il-kontroll taghhom u jawtentikaw din
id-dikjarazzjoni bil-firma taghhom, timbru u d-data.

3. Meta l-forzi militari tal-Istat Membru jipproc¢edu f’konformita mal-
paragrafu 2(b), dawn ghandhom jipprovdu, minghajr dewmien, kopja
tal-formola 302 tal-UE, lill-uffic¢ju doganali nnominat bhala respon-
sabbli ghall-formalitajiet u l-kontrolli doganali li ghandhom x’jagsmu
mal-forzi militari tal-Istat Membru li jibghat il-merkanzija jew 1i fismu
tkun ged tintbaghat il-merkanzija.

Il-kopji l-ohra tal-formola 302 tal-UE ghandhom jakkumpanjaw il-
kunsinna lill-forzi militari tal-Istat Membru tad-destinazzjoni, li
ghandhom jittimbrawhom u jiffirmawhom mal-wasla tal-merkanzija.

Fil-hin tal-wasla tal-merkanzija ghandhom jinghataw zewg kopji tal-
formola lill-uffic¢ju doganali nnominat bhala responsabbli ghall-forma-
litajiet u 1-kontrolli doganali li ghandhom x’jagsmu mal-forzi militari
tal-Istat Membru tad-destinazzjoni.

Dak 1-uffic¢ju doganali nnominat ghandu jzomm kopja wahda u ghandu
jirritorna t-tieni kopja lill-uffic¢ju doganali responsabbli ghall-formalita-
jiet u l-kontrolli doganali li ghandhom x’jagsmu mal-forzi militari tal-
Istat Membru 1i jibghat il-merkanzija jew 1i l-merkanzija tintbaghat
fismu.

Artikolu 221

Uffic¢ju doganali kompetenti ghat-tqeghid tal-merkanzija taht
proc¢edura doganali

(I-Artikolu 159 tal-Kodiéi)

1. Ghall-finijiet tar-rinunzja tal-obbligu ghall-merkanzija 1i ghandha
tigi pprezentata skont 1-Artikolu 182(3) tal-Kodic¢i, 1-ufficéju doganali
ta’ sorveljanza msemmi fit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 182(3)(c)
tal-Kodi¢i ghandu jkun l-uffic¢ju doganali kompetenti ghat-tqeghid ta’
merkanzija taht procedura doganali msemmija fl-Artikolu 159(3) tal-
Kodi¢i.

2. L-uffic¢ji doganali 1i gejjin ghandhom ikunu kompetenti ghat-

tqeghid tal-merkanzija taht il-procedura ta’ esportazzjoni:

(a) l-ufficéju doganali responsabbli ghall-post fejn huwa stabbilit 1-
esportatur;

(b) l-uffic¢ju doganali kompetenti ghall-post fejn il-merkanzija giet
ippakkjata jew mghobbija ghall-esportazzjoni permezz ta’ garr fuq
bastiment;
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(c) ufficcju doganali differenti fl-Istat Membru kkoncernat li huwa
kompetenti ghal ragunijiet amministrattivi ghall-operazzjoni in
kwistjoni;

Meta l-merkanzija ma tagbizx il-valur ta” EUR 3 000 ghal kull kunsinna
u ghal kull dikjarant u li ma tkunx suggetta ghal projbizzjonijiet jew
restrizzjonijiet, l-uffic¢ju doganali kompetenti ghall-post tal-hrug tal-
merkanzija mit-territorju doganali tal-Unjoni ghandu jkun kompetenti
wkoll ghat-tqeghid tal-merkanzija taht il-procedura tal-esportazzjoni
minbarra 1-uffic¢ji doganali identifikati fl-ewwel sottoparagrafu.

Meta jkun involut sottokuntrattar, I-ufficc¢ju doganali responsabbli ghall-
post fejn is-sottokuntrattur huwa stabbilit ghandu jkun kompetenti wkoll
ghat-tqeghid tal-merkanzija taht il-procedura tal-esportazzjoni minbarra
l-uffi¢¢ji doganali identifikati fl-ewwel u fit-tieni sottoparagrafi.

Fejn ikun gustifikat mic-cirkostanzi ta’ kaz individwali, uffic¢ju doga-
nali iehor li jkollu pozizzjoni ahjar ghall-prezentazzjoni tal-merkanzija
lid-dwana ghandu jkun kompetenti wkoll ghat-tqeghid tal-merkanzija
taht il-procedura ta’ esportazzjoni.

3. Dikjarazzjonijiet doganali bil-fomm ghall-esportazzjoni u ghar-
riesportazzjoni ghandhom isiru fl-uffic¢ju doganali kompetenti ghall-
post tal-hrug tal-merkanzija.

4. L-uffic¢ju doganali kompetenti biex jiddikjara r-rilaxx ghal ¢irko-
lazzjoni libera ta’ merkanzija f’kunsinna 1i tibbenefika minn ezenzjoni
mid-dazju tal-importazzjoni f’konformita mal-Artikolu 23(1) jew l-Arti-
kolu 25(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 ('), taht
skema tal-VAT minbarra l-iskema specjali ghall-bejgh mill-boghod ta’
merkanzija importata minn territorji terzi jew pajjizi terzi stabbilita fit-
Titolu XII, Kapitolu 6, Tagsima 4 tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/112/KE (%), ghandu jkun uffic¢ju doganali li jkun jinsab fl-Istat
Membru fejn jintemm id-dispac¢ jew it-trasport tal-merkanzija.

5. L-awtorita doganali f’kull Stat Membru li jkunu stazzjonati fih il-
forzi tan-NATO eligibbli biex juzaw il-formola 302 tan-NATO
ghandhom jinnominaw l-uffic¢ju jew Il-uffic¢ji doganali responsabbli
ghall-formalitajiet u l-kontrolli doganali li jikkonc¢ernaw il-merkanzija
li ghandha tigi ttrasportata jew uzata fil-kuntest ta’ attivitajiet militari.

6. L-awtorita doganali f’kull Stat Membru ghandha tinnomina I-
ufficéju jew l-uffic¢ji doganali responsabbli ghall-formalitajiet u I-
kontrolli doganali 1i jikkon¢ernaw merkanzija 1i ghandha tigi ttrasportata
jew uzata fil-kuntest ta’ attivitajiet militari mwettqa taht il-kopertura tal-
formola 302 tal-UE.

Artikolu 222
Oggetti ta’ merkanzija

(1-Artikolu 162 tal-Kodici)

1. Meta dikjarazzjoni doganali tkopri zewg oggetti jew aktar ta’
merkanzija, id-dettalji msemmija fdik id-dikjarazzjoni li ghandha
x’tagsam ma’ kull oggett ghandhom jitqiesu bhala li jikkostitwixxu
dikjarazzjoni doganali separata.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 tas-16 ta’ Novembru 2009 li
jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ ezenzjonijiet mid-dazju doganali
(GU L 324, 10.12.2009, p. 23).

(?) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-
sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, 11.12.2006, p. 1).
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2. Hlief fejn il-merkanzija specifika li tinsab f’kunsinna tkun soggetta
ghal mizuri differenti, il-merkanzija 1i tinsab f’kunsinna ghandha titqies
bhala li tikkostitwixxi oggett wiehed ghall-finijiet tal-paragrafu 1 fejn
wahda mill-kundizzjonijiet 1i gejjin tkun sodisfatta:

(a) din ghandha tigi kklassifikata taht sottointestatura ta’ tariffa wahda;

(b) din tkun is-suggett ta’ applikazzjoni ghas-simplifikazzjoni skont I-
Artikolu 177 tal-Kodici.

Taqsima 2

Dikjarazzjonijiet doganali simplifikati

Artikolu 223
Gestjoni tal-kwota tariffarja fdikjarazzjonijiet doganali simplifikati

(I-Artikolu 166 tal-Kodici)

1.  Meta tigi pprezentata dikjarazzjoni simplifikata ghar-rilaxx ghal
¢irkolazzjoni hielsa tal-merkanzija suggetta ghal kwota tariffarja ammi-
nistrata skont l-ordni kronologika tad-dati ta’ ac¢cettazzjoni tad-dikjaraz-
zjonijiet doganali, id-dikjarant jista’ jitlob li tinghata l-kwota tariffarja
biss meta d-dettalji mehtiega jkunu disponibbli fid-dikjarazzjoni simpli-
fikata jew f’dikjarazzjoni supplimentari.

2. Meta t-talba ghall-ghoti ta’ kwota tariffarja amministrata skont 1-
ordni kronologika tad-dati ta’ ac¢ettazzjoni tad-dikjarazzjonijiet doganali
ssir f’dikjarazzjoni supplimentari, it-talba ma tistax tigi pprocessata
qabel tigi pprezentata d-dikjarazzjoni supplimentari.

3. Ghall-finijiet tal-allokazzjoni tal-kwota tariffarja, ghandha titqies
id-data ta’ accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ssimplifikata.

Artikolu 224
Dokumenti ta’ appogg ghal dikjarazzjonijiet simplifikati
(I-Artikolu 166 tal-Kodici)

Meta I-merkanzija tkun tqieghdet taht procedura doganali abbazi ta’
dikjarazzjoni simplifikata, id-dokumenti ta’ sostenn imsemmija fl-Arti-
kolu 163(2) tal-Kodic¢i ghandhom jigu pprovduti lill-awtoritajiet doga-
nali gabel ir-rilaxx tal-merkanzija.

Artikolu 225
Dikjarazzjoni supplimentari

(I-Artikolu 167(4) tal-Kodi¢i)

Fil-kaz ta’ dhul fir-rekords tad-dikjarant skont 1-Artikolu 182 tal-Kodié¢i,
meta d-dikjarazzjoni supplimentari tkun ta’ natura generali, perjodika
jew rikapitulattiva u l-operatur ekonomiku jkun awtorizzat taht awtova-
lutazzjoni biex jikkalkula l-ammont tad-dazju ta’ importazzjoni u espor-
tazzjoni pagabbli, dak id-detentur tal-awtorizzazzjoni jista’ jipprezenta
d-dikjarazzjoni supplimentari jew l-awtoritajiet doganali jistghu jipper-
mettu li d-dikjarazzjonijiet supplimentari jkunu disponibbli permezz ta’
access elettroniku dirett fis-sistema tad-detentur ta’ awtorizzazzjoni.
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Taqsima 3

Dispozizzjonijiet li japplikaw ghad-
dikjarazzjonijiet doganali kollha

Artikolu 226
Numru ta’ Referenza tad-Detentur

(I-Artikolu 172 tal-Kodiéi)

Ghajr ghall-kazijiet meta tigi pprezentata dikjarazzjoni doganali bil-
fomm jew b’att li jitgies li jkun dikjarazzjoni doganali, jew meta d-
dikjarazzjoni doganali tiehu l-forma ta’ dhul fir-rekords tad-dikjarant
skont 1-Artikolu 182 tal-Kodi¢i, I-awtoritajiet doganali ghandhom jinno-
tifikaw lid-dikjarant dwar l-a¢cettazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali u
ghandu jipprovdih b’MRN ghal dik id-dikjarazzjoni u bid-data tal-accet-
tazzjoni tieghu.

Dan I-Artikolu ma ghandux japplika qabel id-dati rispettivi tat-twettiq
tal-AES, tal-NCTS u tal-aggornament tas-sistemi nazzjonali tal-impor-
tazzjoni msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/255/UE jkunu operazzjonali.

Artikolu 227

Dikjarazzjoni doganali pprezentata qabel il-prezentazzjoni tal-
merkanzija

Meta d-dikjarazzjoni doganali tigi pprezentata skont 1-Artikolu 171 tal-
Kodié¢i, l-awtoritajiet doganali ghandhom jipprocessaw id-dettalji mogh-
tija qabel il-prezentazzjoni tal-merkanzija, b’mod partikolari ghall-fini-
jiet ta’ analizi tar-riskju.

Taqsima 4

Simplifikazzjonijiet ohra

Sottotagqsima 1

Merkanzija li taqa’ taht sottointestaturi tariffarji
differenti

Artikolu 228

Merkanzija li taqa’ taht sottointestaturi tariffarji differenti
ddikjarati taht sottointestatura wahda

(1-Artikolu 177(1) tal-Kodici)

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 177 tal-Kodi¢i, meta 1-merkanzija f’kun-
sinna taqa’ taht sottointestaturi tariffarji suggetti ghal dazju specifiku
mfisser b’referenza ghall-istess unita ta’ mizura, id-dazju li ghandu
jithallas fuq il-kunsinna kollha ghandu jkun ibbazat fuq is-sottointesta-
tura tariffarja suggetta ghall-oghla dazju specifiku.

2. Ghall-finijiet tal-Artikolu 177 tal-Kodi¢i, meta l-merkanzija f’kun-
sinna taqa’ taht sottointestaturi tariffarji suggetti ghal dazju specifiku
mfisser b’referenza ghall-unitajiet differenti ta’ kejl, 1-oghla dazju speci-
fiku ghal kull unita ta’ mizura ghandu jigi applikat ghall-merkanzija
kollha fil-kunsinna li ghaliha d-dazju specifiku huwa espress b’referenza
ghal dik I-unita, u kkonvertit f"dazju ad valorem ghal kull tip ta’ dik il-
merkanzija.
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Id-dazju 1i ghandu jithallas fuq il-kunsinna kollha ghandu jkun ibbazat
fuq is-sottointestatura tariffarja suggetta ghall-oghla rata ta’ dazju ad
valorem li jirrizulta mill-konverzjoni skont l-ewwel sottoparagrafu.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 177 tal-Kodi¢i, meta I-merkanzija f’kun-
sinna taqa’ taht sottointestaturi tariffarji suggetti ghal dazju ad valorem u
dazju specifiku, l-oghla dazju specifiku kif iddeterminat skont il-para-
grafi 1 u 2 ghandu jinbidel f"dazju ad valorem ghal kull tip ta’ merkan-
zija li ghaliha d-dazju specifiku huwa espress b’referenza ghall-istess
unita.

Id-dazju 1i ghandu jithallas fuq il-kunsinna kollha ghandu jkun ibbazat
fuq is-sottointestatura tariffarja suggetta ghall-oghla rata ta’ dazju ad
valorem, inkluz id-dazju ad valorem li jirrizulta mill-konverzjoni skont
l-ewwel sottoparagrafu.

Sottotagsima 2

Rilaxx ¢entralizzat

Artikolu 229

Proc¢edura ta’ konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali fil-kaz ta’
awtorizzazzjonijiet ghal rilaxx ¢entralizzat

(I-Artikolu 22 tal-Kodici)

1. Il-pro¢edura ta’ konsultazzjoni msemmija P M1 fl-Artikolu 14 «
ghandha tigi segwita meta awtorita doganali tir¢ievi applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni ghar-rilaxx c¢entralizzat imsemmi fl-Artikolu 179 tal-
Kodic¢i li jinvolvi iktar minn awtorita doganali wahda, sakemm l-awto-
rita tad-dwana kompetenti biex tiehu decizjoni ma tkunx tal-fehma li 1-
kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjoni bhal din ma jkunux isso-
disfati.

2. Mhux iktar tard minn 45 jum wara d-data ta’ accettazzjoni tal-
applikazzjoni, l-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu dec¢izjoni
ghandha tikkomunika dan 1i gej lill-awtoritajiet doganali 1-ohra involuti:

(a) l-applikazzjoni u l-abbozz tal-awtorizzazzjoni, inkluzi t-termini
preskrittivi msemmija fl-Artikolu 231(5) u (6) ta’ dan ir-Regola-
ment;

(b) fejn xieraq, pjan ta’ kontroll, 1i jelabora l-kontrolli specifici li
ghandhom jitwettqu mill-awtoritajiet doganali differenti involuti
ladarba tinghata l-awtorizzazzjoni;

(c) informazzjoni rilevanti ohra meqjusa mehtiega mill-awtoritajiet
doganali involuti.

3.  L-awtoritajiet doganali kkonsultati ghandhom jikkomunikaw il-
qbil jew l-oggezzjonijiet taghhom kif ukoll kwalunkwe bidliet fl-abbozz
tal-awtorizzazzjoni jew ghall-pjan ta’ kontroll propost fi zmien 45 jum
mid-data li fiha gie kkomunikat I-abbozz tal-awtorizzazzjoni. L-oggez-
zjonijiet ghandhom ikunu debitament gustifikati.

Meta l-oggezzjonijiet jigu kkomunikati, u ma jintlahaq ebda ftehim fi
zmien 90 jum mid-data 1i fiha gie kkomunikat l-abbozz tal-awtorizzazz-
joni, l-awtorizzazzjoni ma ghandhiex tinghata ghall-partijiet 1i fughom
gew imgajma oggezzjonijiet. Meta l-awtoritajiet doganali kkonsultati ma
jikkomunikawx oggezzjonijiet fit-terminu preskrittiv preskritt, ghandu
jitqies li urew qbil.
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4. Sad-dati rispettivi tat-twettiq tas-CCI u tal-AES imsemmija fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, permezz ta’
deroga mill-paragrafi 2 u mill-ewwel sottoparagrafu tal-paragrafu 3 ta’
dan I-Artikolu, il-perjodi msemmija fihom jistghu jigu estizi bi 15-il jum
mill-awtorita doganali kompetenti li tiechu din id-de¢izjoni.

Permezz ta’ deroga mit-tieni sottoparagrafu tal-paragrafu 3 ta’ dan 1-
Artikolu, il-perjodu msemmi fih jista’ jigi estiz bi 30 jum mill-awtorita
doganali kompetenti 1i tichu din id-decizjoni.

5. Sad-data tat-twettiq tas-sistema tad-Decizjonijiet Doganali tal-KDU
msemmija fl-Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE,
permezz ta’ deroga mill-punt b tal-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, il-pjan
ta’ kontroll imsemmi fih ghandu dejjem jigi kkomunikat.

Artikolu 230
Monitoragg tal-awtorizzazzjoni

(I-Artikolu 23(5) tal-Kodiéi)

1.  L-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-
awtorita doganali kompetenti sabiex tichu decizjoni minghajr dewmien
dwar kwalunkwe fatturi 1i nqalghu wara 1-ghoti tal-awtorizzazzjoni
ghall-ikklerjar centralizzat 1i jistghu jinfluwenzaw il-kontinwazzjoni
jew il-kontenut taghha.

2. L-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu dec¢izjoni ghandha
taghmel disponibbli l-informazzjoni rilevanti kollha ghad-dispozizzjoni
taghha lill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri l-ohra dwar l-attivita-
jiet relatati mad-dwana tad-detentur tal-awtorizzazzjoni ghall-ikklerjar
centralizzat.

Artikolu 231
Formalitajiet u kontrolli doganali fir-rigward ta’ rilaxx ¢entralizzat

(I-Artikolu 179(4) tal-Kodi¢i)

1. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghar-rilaxx centralizzat ghandu
jkollu 1-merkanzija pprezentata fuffic¢ju doganali kompetenti kif stab-
bilit f’dik l-awtorizzazzjoni u billi jipprezenta fl-uffic¢ju doganali ta’
sorveljanza kwalunkwe wahda minn dawn 1i gejjin:

(a) dikjarazzjoni doganali standard kif imsemmija fl-Artikolu 162 tal-
Kodic¢i;

(b) dikjarazzjoni doganali simplifikata kif imsemmija fl-Artikolu 166
tal-Kodici;

(c) notifika ta’ prezentazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 234(1)(a) ta’
dan ir-Regolament.

2. Meta d-dikjarazzjoni doganali tichu I-forma ta’ dhul fir-rekords
tad-dikjarant, ghandhom japplikaw 1-Artikoli 234, 235u 236 ta’ dan
ir-Regolament.
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3. Ir-rinunzja ta’ prezentazzjoni moghtija skont 1-Artikolu 182(3) tal-
Kodi¢i ghandha tapplika ghal rilaxx ¢entralizzat sakemm id-detentur tal-
awtorizzazzjoni li jipprezenta dikjarazzjoni doganali fil-forma ta’ dhul
fir-rekords tad-dikjarant ikun issodisfa l-obbligu stipulat fl-Arti-
kolu 234(1)(f) ta’ dan ir-Regolament.

4. Meta l-ufficéju doganali ta’ sorveljanza jkun accetta d-dikjaraz-
zjoni doganali jew ir¢ieva n-notifika msemmija fil-paragrafu 1(c),
huwa ghandu:

(a) iwettaq il-kontrolli xierqa ghall-verifika tad-dikjarazzjoni doganali
jew tan-notifika ta’ prezentazzjoni;

(b) jittrasmetti immedjatament lill-uffic¢ju doganali tal-prezentazzjoni,
id-dikjarazzjoni jew in-notifika doganali u r-rizultati tal-analizi tar-
riskju relatata;

(c) »C2 jinforma lill-ufficéju doganali tal-prezentazzjoni dwar xi
wiehed minn dawn li gejjin: <

(1) li l-merkanzija tista’ tigi rilaxxata ghall-pro¢edura doganali
kkoncernata;

(i) 1i huma mehtiega kontrolli doganali skont 1-Artikolu 179(3)(c)
tal-Kodici.

5. Meta l-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza jinforma lill-uffic¢ju doga-
nali ta’ prezentazzjoni li I-merkanzija tista’ tigi rilaxxata ghall-procedura
doganali kkoncernata, 1-uffic¢ju doganali ta’ prezentazzjoni ghandu, fit-
terminu preskrittiv stabbilit fl-awtorizzazzjoni ghar-rilaxx centralizzat,
jinforma lill-ufficéju doganali ta’ sorveljanza jekk il-kontrolli tieghu
stess ta’ dik il-merkanzija, inkluzi kontrolli relatati ma’ projbizzjonijiet
u restrizzjonijiet nazzjonali, jaffettwawx dak ir-rilaxx.

6.  Meta l-uffic¢ju doganali ta ‘sorveljanza jinforma lill-ufficcju doga-
nali ta’ prezentazzjoni li huma mehtiega kontrolli doganali skont 1-Arti-
kolu 179(3)(c) tal-Kodici, 1-ufficcju doganali ta’ prezentazzjoni ghandu,
fit-terminu preskrittiv stabbilit fl-awtorizzazzjoni ghar-rilaxx ¢entralizzat,
jirrikonoxxi 1i r¢ieva t-talba tal-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza biex
iwettaq il-kontrolli mehtiega u, meta jkun xieraq, jinforma lill-ufficcju
doganali ta’ sorveljanza dwar il-kontrolli tieghu stess tal-merkanzija,
inkluzi kontrolli relatati ma’ projbizzjonijiet u restrizzjonijiet nazzjonali.

7. L-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza ghandu jinforma lill-uffic¢ju
doganali ta’ prezentazzjoni dwar ir-rilaxx tal-merkanzija.

8. Fl-esportazzjoni, l-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza ghandu, mar-
rilaxx tal-merkanzija, jaghmel id-dettalji tad-dikjarazzjoni ta’ esportazz-
joni, supplimentati fejn xieraq skont 1-Artikolu 330 ta’ dan ir-Regola-
ment, disponibbli lill-uffic¢ju doganali tal-hrug iddikjarat. L-ufficcju
doganali tal-hrug ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza
dwar il-hrug tal-merkanzija skont 1-Artikolu 333 ta’ dan ir-Regolament.
L-uffic¢ju doganali tas-sorveljanza ghandu jiccertifika 1-hrug lid-dikja-
rant skont l-Artikolu 334 ta’ dan ir-Regolament.

9.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, sad-dati
rispettivi tat-twettiq tas-CCI u tal-AES imsemmija fl-Anness tad-Deciz-
joni 2014/255/UE, ghall-merkanzija koperta b’awtorizzazzjoni ta’
kklerjar centralizzat, id-detentur tal-awtorizzazzjoni jew id-dikjarant
ghandhom:
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(a) jipprezentaw il-merkanzija fil-postijiet stabbiliti fl-awtorizzazzjoni u
indikati jew approvati mill-awtoritajiet doganali skont I-Artikolu 139
tal-Kodic¢i, ghajr meta jitnehha l-obbligu li l-merkanzija tigi ppre-
zentata, f’konformita mal-Artikolu 182(3) tal-Kodi¢i; kif ukoll

(b) jipprezentaw dikjarazzjoni doganali jew idahhlu l-merkanzija fir-
rekords taghhom fl-uffic¢ju doganali specifikat fl-awtorizzazzjoni.

10.  Sad-dati rispettivi tat-twettiq tas-CCI u tal-AES imsemmija fl-
Anness tad-Decizjoni 2014/255/UE, l-awtoritajiet doganali kompetenti
ghandhom japplikaw il-pjan ta’ kontroll li ghandu jispecifika livell
minimu ta’ kontrolli.

11.  Sad-dati rispettivi tal-implimentazzjoni tal-AES u tal-Izdoganar
Centralizzat ghall-Importazzjoni (CCI) tal-KDU msemmija fl-Anness
tad-Decizjoni ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/578, il-paragrafi 5u 6
ta' dan 1-Artikolu ma ghandhomx japplikaw.

Artikolu 232
Rilaxx ¢entralizzat li jinvolvi iktar minn awtorita doganali wahda

(I-Artikolu 179 tal-Kodici)

1.  L-ufficcju doganali ta ‘sorveljanza ghandu jittrazmetti dan 1i gej
lill-uffic¢ju doganali ta’ prezentazzjoni:

(a) kwalunkwe emenda jew invalidazzjoni tad-dikjarazzjoni doganali
standard 1i tkun sechhet wara r-rilaxx tal-merkanzija;

(b) meta tkun giet ipprezentata dikjarazzjoni supplimentari, dik id-dikja-
razzjoni u kwalunkwe emenda jew invalidazzjoni taghha.

2. Meta d-dikjarazzjoni supplimentari tkun accessibbli ghad-dwana
fis-Sistema tal-IT tal-kummer¢jant skont I-Artikolu 225 ta’ dan ir-Rego-
lament, l-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza ghandu jittrazmetti d-dettalji
mhux aktar tard minn 10 ijiem minn tmiem il-perjodu ta’ Zmien kopert
mid-dikjarazzjoni supplimentari, u kwalunkwe emenda jew invalidaz-
zjoni ta’ dik id-dikjarazzjoni supplimentari estratta.

Sottotagqsima 3

Dhul fir-rekords tad-dikjarant

Artikolu 233
Pjan ta’ kontroll
(I-Artikolu 23(5) tal-Kodici)

1. L-awtoritajiet doganali ghandhom jistabbilixxu pjan ta’ kontroll
specifiku ghall-operatur ekonomiku meta jaghtu awtorizzazzjoni biex
tigi pprezentata dikjarazzjoni doganali fil-forma ta’ dhul fir-rekords
tad-dikjarant skont 1-Artikolu 182(1) tal-Kodi¢i, 1i jipprovdi ghas-super-
vizjoni tal-proceduri doganali mhaddma bl-awtorizzazzjoni, filwaqt
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li tigi stabbilita I-frekwenza tal-kontrolli doganali u, fost l-affarijiet 1-
ohra, jigi zgurat li jistghu jitwettqu kontrolli doganali effettivi fl-istadji
kollha tal-pro¢edura tad-dhul fir-rekords tad-dikjarant.

2. Meta jkun applikabbli l-pjan ta’ kontroll ghandu jqis il-perjodu ta’
limitazzjoni ghan-notifika tad-dejn doganali msemmi fl-Artikolu 103(1)
tal-Kodici.

3. Il-pjan ta’ kontroll ghandu jipprovdi li l-kontroll jigi mwettaq fil-
kaz li tinghata rinunzja ta’ prezentazzjoni skont l-Artikolu 182(3) tal-
Kodiéi.

4.  Fil-kaz ta’ rilaxx centralizzat, il-pjan ta’ kontroll, 1i jispecifika t-
tqassim tal-kompiti bejn l-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza u l-ufficcju
doganali ta’ prezentazzjoni, ghandu jqis il-projbizzjonijiet u r-restrizzjo-
nijiet applikabbli fil-post fejn ikun allokat l-uffic¢ju doganali ta’ prezen-
tazzjoni.

Artikolu 234

Obbligi tad-detentur tal-awtorizzazzjoni li jipprezenta dikjarazzjoni
doganali fil-forma ta’ dhul fir-rekords tad-dikjarant

(I-Artikolu 182(1) tal-Kodici)

1. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni li jipprezenta dikjarazzjoni doganali
fil-forma ta’ dhul fir-rekords tad-dikjarant ghandu:

(a) jipprezenta l-merkanzija lid-dwana, hlief fejn japplika 1-Arti-
kolu 182(3) tal-Kodic¢i, u jdahhal id-data tan-notifika tal-prezentaz-
zjoni fir-rekords;

(b) idahhal mill-ingas id-dettalji tad-dikjarazzjoni doganali simplifikata
u kwalunkwe dokumenti ta’ sostenn fir-rekords;

(c) fuq talba tal-uffic¢ju doganali tas-sorveljanza, jaghmel disponibbli
d-dettalji  tad-dikjarazzjoni doganali mdahhla fir-rekords u
kwalunkwe dokument ta’ sostenn, ghajr meta l-awtoritajiet doganali
jippermettu li d-dikjarant jipprovdi access kompjuterizzat dirett ghal
dik l-informazzjoni fir-rekords tieghu;

(d) jaghmel disponibbli lill-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza informaz-
zjoni dwar merkanzija li tkun suggetta ghal restrizzjonijiet u proj-
bizzjonijiet;

(e) jipprovdi d-dokumenti ta’ sostenn lill-uffic¢ju doganali tas-sorvel-
janza kif imsemmi fl-Artikolu 163(2) tal-Kodi¢i qabel ma I-merkan-
zija ddikjarata tkun tista’ tigi rilaxxata;

(f) meta tapplika r-rinunzja msemmija fl-Artikolu 182(3) tal-Kodici,
jizgura li d-detentur tal-awtorizzazzjoni ghall-operazzjoni ta’ facili-
tajiet ta’ hazna temporanja jkollu l-informazzjoni necessarja bhala
prova li ntemmet il-hazna temporanja;
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(g) hlief meta jigi rinunzjat l-obbligu 1i tigi pprezentata dikjarazzjoni
supplimentari skont 1-Artikolu 167(2) tal-Kodic¢i, jipprezenta dikja-
razzjoni supplimentari lill-uffi¢c¢ju doganali ta’ sorveljanza bil-mod
u fit-terminu preskrittiv stabbilit fl-awtorizzazzjoni.

2. L-awtorizzazzjoni li tigi pprezentata dikjarazzjoni doganali fil-
forma ta’ dhul fir-rekords tad-dikjarant ma ghandhiex tapplika ghad-
dikjarazzjonijiet 1i gejjin:

(a) dikjarazzjonijiet doganali li jikkostitwixxu applikazzjoni ghal awto-
rizzazzjoni ghal pro¢edura specjali skont 1-Artikolu 163 tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446;

(b) dikjarazzjonijiet doganali pprezentati minflok ta’ dikjarazzjoni fil-
qosor ta’ dhul skont 1-Artikolu 130(1) tal-Kodic¢i.

3. Meta l-uffic¢ju doganali li jaghmel supervizjoni jitlob, skont it-
tielet subparagrafu tal-Artikolu 182(3) tal-Kodi¢i, li l-merkanzija tigi
pprezentata lid-dwana ghax l-awtoritajiet doganali identifikaw riskju
finanzjarju serju gdid jew sitwazzjoni specifika ohra fir-rigward ta' aw-
torizzazzjoni ghall-prezentazzjoni ta' dikjarazzjoni doganali fil-forma ta'
entrata fir-rekords ta' min ghamel id-dikjarazzjoni bir-rinunzja tal-
obbligu li tigi pprezentata l-merkanzija, 1-ufficcju doganali li jaghmel
supervizjoni ghandu jindika lid-detentur ta' tali awtorizzazzjoni:

(a) il-perjodu specifiku ta' zmien li matulu trid tigi pprezentata lid-
dwana l-merkanzija koperta minn dawk is-sitwazzjonijiet,

(b) l-obbligu li tiddahhal id-data ta' notifika tal-prezentazzjoni fir-
rekords, u

(¢) l-obbligu li jkun hemm konformita mal-punti (b) sa (e) u (g) tal-
paragrafu 1.

F'dawn is-sitwazzjonijiet, ir-rilaxx tal-merkanzija ghandu jsir skont I-
Artikolu 194 tal-Kodici.

Artikolu 235

Rilaxx tal-merkanzija meta dikjarazzjoni doganali tigi pprezentata
fil-forma ta’ dhul fir-rekords tad-dikjarant

(I-Artikolu 182 tal-Kodiéi)

1. Meta l-awtorizzazzjoni biex tigi pprezentata dikjarazzjoni doganali
fil-forma ta’ dhul fir-rekords tad-dikjarant tistabbilixxi terminu presk-
rittiv biex id-detentur ta’ dik l-awtorizzazzjoni jigi infurmat dwar
kwalunkwe kontrolli li ghandhom jigu mwettqa, il-merkanzija ghandha
titgies 1i giet rilaxxata fl-iskadenza ta’ dak it-terminu preskrittiv,
sakemm l-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza ma jkunx indika f’dak il-
limitu ta’ zmien l-intenzjoni tieghu li jwettaq kontroll.

2. Meta l-awtorizzazzjoni ma tistabbilix terminu preskrittiv kif
imsemmi fil-paragrafu 1, l-uffi¢¢ju doganali ta’ sorveljanza ghandu jirri-
laxxa l-merkanzija skont 1-Artikolu 194 tal-Kodié¢i.
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Artikolu 236
Kwota tariffarja

(I-Artikolu 182 tal-Kodici)

1.  Meta tigi pprezentata dikjarazzjoni doganali fil-forma ta’ dhul fir-
rekords tad-dikjarant ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa tal-merkanzija
suggetta ghal kwota tariffarja amministrata b’mod konformi mal-ordni
kronologika tad-dati ta’ accettazzjoni tad-dikjarazzjonijiet doganali, id-
detentur tal-awtorizzazzjoni biex jipprezenta dikjarazzjoni doganali f’dik
il-forma ghandu jitlob 1-ghoti tal-kwota tariffarja f’dikjarazzjoni suppli-
mentari.

2. Fejn it-talba ghall-ghoti ta’ kwota tariffarja amministrata b’mod
konformi mal-ordni kronologika tad-dati ta’ accettazzjoni tad-dikjaraz-
zjonijiet doganali ssir fid-dikjarazzjoni supplimentari, it-talba tista’ tigi
pprocessata biss wara l-prezentazzjoni ta’ dik id-dikjarazzjoni. Madan-
kollu, id-data 1i fiha l-merkanzija tiddahhal fir-rekords tad-dikjarant
ghandha titqies ghall-finijiet tal-allokazzjoni tal-kwota tariffarja.

3.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, sad-dati
tal-aggornament tas-sistemi nazzjonali tad-dikjarazzjonijiet fuq l-impor-
tazzjoni msemmija fl-Anness tad-Decizjoni 2014/255/UE, I-Istati
Membri jistghu jistipulaw i t-talba biex jibbenefikaw minn kwota tarif-
farja gestita skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 49 sa 54 ta’ dan ir-
Regolament li tkun saret f’forma ghajr dawk imsemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu, diment li d-dettalji kollha necessarji jkunu disponibbli
ghall-Istati Membri biex jiggudikaw il-validita tat-talba.

Sottotaqsima 4

Awtovalutazzjoni

Artikolu 237

Determinazzjoni tal-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni u I-
esportazzjoni pagabbli

(I-Artikolu 185(1) tal-Kodiéi)

1. Meta operatur ekonomiku jkun awtorizzat li jiddetermina I-
ammont tad-dazju fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni pagabbli skont
l-Artikolu 185(1) tal-Kodici, dak Il-operatur ghandu, fit-tmiem tal-
perjodu stabbilit mill-awtoritajiet doganali fl-awtorizzazzjoni, jiddeter-
mina l-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni pagabbli
ghal dak il-perjodu skont ir-regoli stabbiliti fl-awtorizzazzjoni.

2. Fi zmien 10 ijiem mit-tmiem tal-perjodu stabbilit mill-awtoritajiet
doganali fl-awtorizzazzjoni, id-detentur ta’ dik l-awtorizzazzjoni ghandu
jibghat lill-ufficcju doganali ta’ sorveljanza dettalji tal-ammont stabbilit
skont il-paragrafu 1. Id-dejn doganali ghandu jitqies li jkun notifikat fil-
hin ta’ dik is-sottomissjoni.

3. Id-detentur tal-awtorizzazzjoni ghandu jhallas l-ammont imsemmi
fil-paragrafu 2 fil-perjodu previst fl-awtorizzazzjoni u mhux aktar tard
mill-iskadenza stipulata fl-Artikolu 108(1) tal-Kodici.
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KAPITOLU 3

Verifika u rilaxx tal-merkanzija

Taqsima 1

Verifika

Artikolu 238
Post u hin tal-ezaminazzjoni tal-merkanzija

(I-Artikolu 189 tal-Kodici)

Meta l-uffic¢ju doganali kompetenti jkun iddecieda 1li jezamina I-
merkanzija skont I-Artikolu 188(c) tal-Kodi¢i jew 1i jichu kampjuni
skont 1-Artikolu 188(d) tal-Kodi¢i, dan ghandu jinnomina l-hin u I-
post ghal dak l-iskop u ghandu jinforma lid-dikjarant b’dan.

Fuq it-talba tad-dikjarant, l-uffic¢ju doganali kompetenti jista’ jinnomina
post 1i ma jkunx il-post tad-dwana jew hin li jkun barra mis-sighat tal-
ftuh uffi¢jali ta’ dak l-ufficcju doganali.

Artikolu 239
Ezaminazzjoni tal-merkanzija

(1-Artikoli 189 u 190 tal-Kodici)

1.  Meta l-ufficcju doganali jiddeciedi li jezamina biss parti mill-
merkanzija, huwa ghandu jinforma lid-dikjarant dwar I-oggetti li jixtieq
jezamina.

2. Meta d-dikjarant jirrifjuta li jkun prezenti waqt l-ezaminazzjoni tal-
merkanzija jew jonqos milli jipprovdi l-ghajnuna mehtiega kif mitlub
mill-awtoritajiet doganali, dawn ghandhom jistabbilixxu terminu presk-
ritt ghall-prezenza jew l-assistenza tieghu.

Meta d-dikjarant ma jkunx ikkonforma mar-rekwiziti tal-awtoritajiet tad-
dwana meta jiskadi t-terminu preskrittiv, l-awtoritajiet doganali
ghandhom jippro¢edu bl-ezaminazzjoni tal-merkanzija, ghar-riskju u I-
ispejjez tad-dikjarant. Fejn ikun mehtieg, l-awtoritajiet doganali jistghu
juzaw is-servizzi ta’ espert innominat skont il-ligi tal-Istat Membru
kkon¢ernat sakemm ma jkunx hemm dispozizzjonijiet fil-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 240
Tehid ta’ kampjuni
(1-Artikoli 189 u 190 tal-Kodici)

1. Meta l-uffic¢ju doganali jiddeciedi li jiehu kampjuni tal-merkan-
zija, huwa ghandu jinforma lid-dikjarant b’dan.

2. Meta d-dikjarant jirrifjuta li jkun prezenti meta jittichdu I-kampjuni
jew jonqos milli jipprovdi l-ghajnuna mehtiega kif mehtieg mill-awto-
ritajiet doganali, dawn ghandhom jistabbilixxu terminu preskrittiv ghall-
prezenza jew l-assistenza tieghu.

Meta d-dikjarant ma jkunx ikkonforma mar-rekwiziti tal-awtoritajiet tad-
dwana fl-iskadenza tat-terminu preskrittiv, l-awtoritajiet doganali
ghandhom jipproc¢edu bit-tehid tal-kampjuni, ghar-riskju u l-ispejjez
tad-dikjarant.
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3. Il-kampjuni ghandhom jittichdu mill-awtoritajiet doganali stess.
Madankollu, huma jistghu jehtiegu li I-kampjuni jittichdu mid-dikjarant
jew iqabbdu espert biex jiehu l-kampjuni, taht is-supervizjoni taghhom.
L-espert ghandu jkun innominat skont il-ligi tal-Istat Membru kkon-
¢ernat sakemm ma jkunx hemm dispozizzjonijiet fil-ligi tal-Unjoni.

4. Il-kwantitajiet mehuda bhala kampjuni m’ghandhomx jec¢cedu
dawk mehtiega ghal analizi jew ghal ezami aktar iddettaljat, inkluza
il-possibbilta ta’ analizi ta’ verifika.

5. Il-kwantitajiet mehudin bhala kampjuni m’ghandhomx jitnaqqsu
mill-kwantita ddikjarata.

6. Fil-kaz ta’ dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew ta’ pprocessar attiv,
id-dikjarant jista’ jissostitwixxi l-kwantitajiet tal-merkanzija mehuda
bhala kampjuni b’merkanzija identika, sabiex issir il-kunsinna.

Artikolu 241
Ezaminazzjoni tal-kampjuni
(I-Artikoli 189 u 190 tal-Kodi¢i)
1. Meta l-ezaminazzjoni tal-kampjuni tal-istess merkanzija twassal

ghal rizultati differenti li jehtiegu trattament doganali differenti,
ghandhom jittiehdu iktar kampjuni, fejn ikun possibbli.

2. Meta r-rizultati tal-ezaminazzjoni tal-kampjuni ulterjuri jikkon-
fermaw ir-rizultati differenti, il-merkanzija ghandha titqies 1i tikkonsisti
f’'merkanzija differenti fi kwantitajiet 1i jikkorrispondu mar-rizultati tal-
ezami. L-istess ghandu japplika meta ma jkunx possibbli li jittichdu
aktar kampjuni.

Artikolu 242
Ritorn jew rimi tal-kampjuni mehuda
(1-Artikoli 189 u 190 tal-Kodici)
1. Il-kampjuni mehuda ghandhom jinghataw lura lid-dikjarant fuq
talba tieghu, hlief fil-kazijiet 1i gejjin:
(a) meta I-kampjuni jkunu gew meqruda bl-analizi jew l-ezaminazzjoni;

(b) meta jkun mehtieg i I-kampjuni jinzammu mill-awtoritajiet doganali
ghall-finijiet ta’ kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:

(1) ezaminazzjoni ulterjuri;
(i1) appell jew proceduri tal-qorti.

2. Meta d-dikjarant ma jaghmilx talba biex il-kampjuni jigu rritornati,
l-awtoritajiet doganali jistghu jitolbu lid-dikjarant biex inehhi
kwalunkwe kampjuni 1i jifdal jew biex jarmihom skont 1-Arti-
kolu 198(1)(c) tal-Kodici.

Artikolu 243

Rizultati tal-verifika tad-dikjarazzjoni doganali u tal-ezaminazzjoni
tal-merkanzija

(I-Artikolu 191 tal-Kodici)
1.  Meta l-awtoritajiet doganali jivverifikaw l-ezattezza tad-dettalji li

jkunu jinsabu f’dikjarazzjoni doganali, ghandhom jirregistraw il-fatt li
saret verifika u r-rizultati ta’ dik il-verifika.
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Meta tkun giet ezaminata parti biss mill-merkanzija, il-prodotti ezami-
nati ghandhom jigu rregistrati.

Meta d-dikjarant ma kienx prezenti, l-assenza tieghu ghandha tigi rregis-
trata.

2. L-awtoritajiet doganali ghandhom jinfurmaw lid-dikjarant dwar ir-
rizultati tal-verifika.

3. Meta r-rizultati tal-verifika tad-dikjarazzjoni doganali ma jkunux
skont id-dettalji moghtija fid-dikjarazzjoni, l-awtoritajiet doganali
ghandhom jistabbilixxu u jirregistraw liema dettalji ghandhom jigu
kkunsidrati ghall-finijiet ta’ dawn 1i gejjin:

(a) kalkolu tal-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni
u imposti ohra fuq il-merkanzija;

(b) kalkolu ta’ kwalunkwe rifuzjonijiet jew ammonti ohra jew vantaggi
finanzjarji previsti fuq l-esportazzjoni taht il-politika agrikola
komuni;

(c) applikazzjoni ta’ kwalunkwe dispozizzjonijiet ohra li jirregolaw il-
proc¢edura doganali 1i tahtha tpoggiet il-merkanzija.

4.  Meta l-origini mhux preferenzjali ddikjarata tinstab li mhix
korretta, l-origini li ghandha tittiched in kunsiderazzjoni ghall-finijiet
tal-paragrafu 3(a) ghandha tigi stabbilita abbazi tal-evidenza pprezentata
mid-dikjarant jew, fejn dan ma jkunx bizzejjed jew sodisfacenti, abbazi
ta’ kwalunkwe informazzjoni disponibbli.

Artikolu 244
Ghoti ta’ garanzija

(I-Artikolu 191 tal-Kodici)

Meta l-awtoritajiet doganali jikkunsidraw li I-verifika tad-dikjarazzjoni
doganali tista’ tirrizulta f’ammont aktar ta’ dazju tal-importazzjoni jew 1-
esportazzjoni jew tariffi ohrajn li jridu jithallsu minn dak 1i jirrizulta
mid-dettalji tad-dikjarazzjoni doganali, ir-rilaxx tal-merkanzija ghandu
jkun soggett ghall-ghoti ta’ garanzija li tkun suffi¢jenti biex tkopri d-
differenza bejn l-ammont skont id-dettalji tad-dikjarazzjoni doganali u 1-
ammont li finalment ikun irid jithallas.

Madankollu, id-dikjarant jista’ jitlob notifika immedjata tad-dejn doga-
nali li finalment tkun trid tithallas fuq il-merkanzija minflok jipprezenta
din il-garanzija.

Artikolu 245
Rilaxx tal-merkanzija wara verifika

(I-Artikolu 191 u 194(1) tal-Kodiéi)

1.  Meta, abbazi tal-verifika tad-dikjarazzjoni doganali, l-awtoritajiet
doganali jiddeterminaw ammont ta’ dazju tal-importazzjoni jew l-espor-
tazzjoni differenti mill-ammont 1i jirrizulta mid-dettalji fid-dikjarazzjoni,
l-Artikolu 195(1) tal-Kodi¢i ghandu japplika fir-rigward tal-ammont
hekk stmat.

2. Meta l-awtoritajiet doganali jkollhom dubji dwar jekk tapplikax
projbizzjoni jew restrizzjoni u dan ma jistax jigi solvut sakemm ma
jkunu disponibbli r-rizultati tal-verifiki mwettqa mill-awtoritajiet doga-
nali, il-merkanzija inkwistjoni ma ghandhiex tigi rilaxxata.
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Taqsima 2

Rilaxx

Artikolu 246
Registrazzjoni u n-notifika tar-rilaxx tal-merkanzija

(I-Artikolu 22(3) tal-Kodici)

L-awtoritajiet doganali ghandhom jinnotifikaw ir-rilaxx tal-merkanzija
lid-dikjarant u ghandhom jirregistraw il-merkanzija ghall-procedura
doganali kkoncernata billi jindikaw mill-inqas ir-referenza tad-dikjaraz-
zjoni doganali jew in-notifika u d-data tar-rilaxx tal-merkanzija.

Artikolu 247
Merkanzija rilaxxata

(I-Artikolu 22(3) tal-Kodiéi)

1. Meta, ghal kwalunkwe wahda mir-ragunijiet elenkati fl-Arti-
kolu 198(1)(b) tal-Kodi¢i, il-merkanzija ma tkunx tista’ tigi rilaxxata
jew meta, wara r-rilaxx taghha, jinstab 1i l-merkanzija ma ssodisfatx
il-kundizzjonijiet ghal dak ir-rilaxx l-awtoritajiet doganali ghandhom
jaghtu terminu preskrittiv ragonevoli lid-dikjarant biex jirrimedja s-
sitwazzjoni tal-merkanzija.

2. L-awtoritajiet doganali jistghu, ghar-riskju u l-ispejjez tal-dikja-
rant, jittrasferixxu l-merkanzija msemmija fil-paragrafu 1 f’postijiet
specjali taht is-sorveljanza tal-awtoritajiet doganali.

Kapitolu 4

Rimi tal-merkanzija

Artikolu 248
Qerda tal-merkanzija

(I-Artikolu 197 tal-Kodiéi)

L-awtoritajiet doganali ghandhom jistabbilixxu t-tip u I-kwantita ta’
kwalunkwe skart jew fdal li jirrizulta mill-qerda tal-merkanzija sabiex
jigi ddeterminat kwalunkwe dazju doganali u imposti ohrajn applikabbli
ghal dak l-iskart jew fdal meta jitqieghed taht procedura doganali jew
jigi riesportat.

Artikolu 249
Abbandun tal-merkanzija
(I-Artikolu 199 tal-Kodici)
1.  L-awtoritajiet doganali jistghu jirrifjutaw talba ghal permess biex

tigi abbandunata l-merkanzija lill-Istat skont l-Artikolu 199 tal-Kodici
meta tigi milhuga kwalunkwe wahda mill-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-merkanzija ma tistax tinbiegh fit-territorju doganali tal-Unjoni jew
l-ispiza ta’ dak il-bejgh tkun sproporzjonata mal-valur tal-merkan-

zija;

(b) il-merkanzija ghandha tigi meqruda.
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2. Talba ghal abbandun lill-Istat ghandha titqgies li saret skont I-Arti-
kolu 199 tal-Kodi¢i meta l-awtoritajiet doganali jkunu ghamlu appell
pubbliku biex il-Proprjetarju tal-merkanzija jipprezenta ruhu u jkunu
ghaddew 90 jum minghajr tfacca 1-Proprjetarju.

Artikolu 250

Bejgh tal-merkanzija u mizuri ohra mehuda mill-awtoritajiet
doganali

(1-Artikolu 198(1) tal-Kodici)

1.  L-awtoritajiet doganali jistghu jbieghu I-merkanzija abbandunata
lill-Istat jew ikkonfiskata biss fuq il-kondizzjoni li x-xerrej minnufih
iwettaq il-formalitajiet biex igieghed il-merkanzija taht procedura doga-
nali jew jerga’ jesportaha.

2. Meta l-merkanzija tinbiegh bi prezz li jinkludi l-ammont tad-dazju
fuq l-importazzjoni u imposti ohra, il-merkanzija ghandha titqies i giet
rilaxxata ghal ¢irkolazzjoni hielsa. L-awtoritajiet doganali ghandhom
jikkalkulaw l-ammont tad-dazju u jdahhluh fil-kontijiet. Dak il-bejgh
ghandu jsir skont il-proceduri applikabbli fl-Istat Membru kkonc¢ernat.

IT-TITOLU VI

RILAXX GHAL CIRKOLAZZJONI HIELSA

KAPITOLU 1

Rilaxx ghal cirkolazzjoni hielsa

Artikolu 251
Certifikati tal-uzin tal-banana

(I-Artikolu 163(1) tal-Kodiéi)

1. L-operatur ekonomiku awtorizzat biex ifassal certifikati skont I-
Artikolu 155 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 (certifikati tal-
uzin tal-banana) ghandu jaghti lill-awtoritajiet doganali avviz bil-
quddiem tal-uzin ta’ kunsinna ta’ banana friska ghall-finijiet tat-tfassil
ta’ dak i¢-certifikat, billi jaghti dettalji dwar it-tip ta’ imballagg, l-origini
u l-hin u l-post tal-uzin.

2. I¢-certifikat tal-uzin tal-banana ghandu jkun fil-pussess tad-dikja-
rant u ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet doganali fil-mument tal-prezen-
tazzjoni ta’ dikjarazzjoni ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa ta’ banana
friska li jaqghu taht il-Kodici NM 0803 90 10 suggetti ghal dazju fuq 1-
importazzjoni.

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 2, fuq talba tad-dikjarant ghal
awtorizzazzjoni kif stabbilit »M1 fl-Artikolu 166 tal-Kodi¢i <, I-
awtoritajiet doganali jistghu jiddec¢iedu li jilliberaw kunsinni ta’ banana
friska f’¢irkolazzjoni hielsa abbazi ta’ dikjarazzjoni provvizorja tal-piz
bil-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) L-awtorizzazzjoni tobbliga lill-importatur jittrasporta I-banana kif
inhi mill-istess kunsinna ghal pizijiet awtorizzati maghzulin imsem-
mijin fid-dikjarazzjoni simplifikata fejn il-piz korrett u I-valur ser
ikun determinat;
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(b) Id-dikjarant ikun responsabbli biex jibghat i¢-certifikat tal-uzin lill-
uffic¢ju doganali tac-cirkolazzjoni hielsa fi zmien 10 ijiem tal-kalen-
darju wara li d-dikjarazzjoni simplifikata tkun giet accettata;

(c) Id-dikjarant ghandu jipprezenta garanzija kif stipulat fl-Arti-
kolu 195(1) tal-Kodici.

[l-piz provizorju jista’ jkun derivat minn certifikat ta’ uzin precedenti
ghall-banana mill-istess tip u origini.

4.  I¢-certifikat tal-uzin tal-banana ghandu jigi mfassal permezz tal-
formola stabbilita fl-Anness 61-02.

Artikolu 252
Kontroll tal-uzin ta’ banana friska

(1-Artikolu 188 tal-Kodici)

L-uffi¢¢ji doganali ghandhom jikkontrollaw mill-inqas 5 % tan-numru
totali ta’ certifikati tal-uzin tal-banana pprezentati kull sena, jew billi
jkunu prezenti waqt l-uzin tal-kampjuni rapprezentattivi tal-banana mill-
operatur ekonomiku awtorizzat biex ifassal certifikati tal-uzin tal-banana
jew inkella billi jiznu dawk il-kampjuni huma stess, skont il-procedura
stabbilita fil-punti 1, 2 u 3 tal-Anness 61-03.

KAPITOLU 2

EZenzjoni mid-dazju tal-importazzjoni

Taqsima 1

Merkanzija ritornata

Artikolu 253
Informazzjoni mehtiega:

(1-Artikolu 203(6) tal-Kodici)

1. Id-dikjarant ghandu jaghmel l-informazzjoni 1i tistabbilixxi li
jkunu intlahqu I-kundizzjonijiet ghall-ezenzjoni mid-dazju fuq l-impor-
tazzjoni disponibbli lill-uffic¢ju doganali fejn tkun giet ipprezentata d-
dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tigi pprovduta
minn xi wieched mill-mezzi li gejjin:

(a) access ghad-dettalji rilevanti tad-dikjarazzjoni doganali jew tar-ries-
portazzjoni li abbazi taghha l-oggetti ritornati gew originarjament
esportati jew riesportati mit-territorju doganali tal-Unjoni;

(b) kopja stampata, awtentikata mill-uffic¢ju doganali kompetenti, tad-
dikjarazzjoni doganali jew ta’ riesportazzjoni li abbazi taghha I-
merkanzija ritornata kienet originarjament esportata jew riesportata
mit-territorju doganali tal-Unjoni;

(c) dokument mahrug mill-ufficéju doganali kompetenti, bid-dettalji
rilevanti ta’ dik id-dikjarazzjoni doganali jew dikjarazzjoni ta’ ries-
portazzjoni;

(d) dokument mahrug mill-awtoritajiet tad-dwana 1i jiccertifika 1i 1-kun-
dizzjonijiet ghall-ezenzjoni mid-dazju tal-importazzjoni jkunu gew
milhuqa (folja ta’ informazzjoni INF3).
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3. Meta l-informazzjoni disponibbli ghall-awtoritajiet doganali
kompetenti tistabbilixxi li 1-merkanzija ddikjarata ghar-rilaxx ghal ¢irko-
lazzjoni hielsa kienet originarjament esportata mit-territorju doganali tal-
Unjoni u f’dak iz-zmien kienet issodisfat il-kundizzjonijiet biex tinghata
ezenzjoni mid-dazju fuq l-importazzjoni bhala merkanzija ritornata, 1-
informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 m’ghandhiex tkun mehtiega.

4. Il-paragrafu 2 m’ghandux japplika fil-kazijiet fejn il-merkanzija
tista’ tigi ddikjarata verbalment jew b’xi att ichor ghar-rilaxx ghal ¢irko-
lazzjoni hielsa. Lanqas m’ghandu japplika ghall-moviment internazzjo-
nali tal-materjali ta’ imballagg, mezzi tat-trasport jew certa merkanzija
mdahhla taht arrangamenti doganali specifi¢i sakemm ma jkunx
ipprovdut mod iehor.

Artikolu 254

Merkanzija li fl-esportazzjoni bbenefikat minn mizuri stabbiliti taht
il-politika agrikola komuni

(I-Artikolu 203(6) tal-Kodici)

Dikjarazzjoni ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa relatata ma’ merkan-
zija ritornata li l-esportazzjoni taghha tista’ twassal ghat-twettiq ta’
formalitajiet bl-iskop ta’ kisba ta’ rifuzjonijiet jew ammonti ohra previsti
skont il-politika agrikola komuni, ghandha tigi appoggata bid-dokumenti
msemmija fl-Artikolu 253 ta’ dan ir-Regolament u b’certifikat mahrug
mill-awtoritajiet responsabbli ghall-ghoti ta’ tali rifuzjonijiet jew
ammonti fl-Istat Membru tal-esportazzjoni.

Meta l-awtoritajiet doganali fl-uffic¢ju doganali fejn il-merkanzija tkun
iddikjarata ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa jkollhom informazzjoni
li tistabbilixxi li ma tkun inghatat ebda rifuzjoni jew ammont ichor
ipprovdut fl-esportazzjoni skont il-politika agrikola komuni, u ma tistax
tinghata b’mod sussegwenti, i¢-Certifikat m’ghandux ikun mehtieg.

Artikolu 255
Folja ta’ informazzjoni INF 3 ta’ hrug

(I-Artikoli 6(3)(a) u 203(6) tal-Kodiéi)

1. L-esportatur jista’ jitlob folja ta’ informazzjoni INF 3 mill-uffic¢ju
doganali ta’ esportazzjoni.

2. Meta l-esportatur jitlob il-folja ta’ informazzjoni INF 3 fiz-zmien
tal-esportazzjoni, il-folja ta’ informazzjoni INF 3 ghandha tinhareg mill-
ufficéju doganali ta’ esportazzjoni meta jigu mwettqa I-formalitajiet ta’
esportazzjoni ghall-merkanzija.

Meta jkun possibbli li l-merkanzija esportata tigi ritornata lit-territorju
doganali tal-Unjoni permezz ta’ diversi uffic¢ji doganali, l-esportatur
jista’ jitlob diversi folji ta’ informazzjoni INF 3, fejn kull wahda
minnhom tkopri parti mill-kwantita totali tal-merkanzija esportata.

3. Meta l-esportatur jitlob folja ta’ informazzjoni INF 3 wara t-tlestija
tal-formalitajiet ta’ esportazzjoni ghall-merkanzija, il-folja ta’ informaz-
zjoni INF 3 tista’ tinhareg mill-ufficcju doganali tal-esportazzjoni
jekk l-informazzjoni dwar il-merkanzija ddikjarati fit-talba tal-esportatur
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tikkorrispondi ghall-informazzjoni dwar il-merkanzija esportata ghad-
dispozizzjoni tal-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni u ma tkun inghatat
ebda rifuzjoni jew ammont ichor ipprovdut fuq l-esportazzjoni taht il-
politika agrikola komuni, u ma tistax tinghata b’'mod sussegwenti, fir-
rigward tal-merkanzija.

4. Meta tkun inharget folja ta’ informazzjoni INF 3, l-esportatur jista’
jitlob i l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni jibdilha b’diversi folji ta’
informazzjoni INF 3 1i kull wahda minnhom tkopri parti mill-kwantita
totali tal-merkanzija inkluza fil-folja ta’ informazzjoni INF 3 mahruga
inizjalment.

5. L-esportatur jista’ jitlob li folja ta’ informazzjoni INF 3 tinhareg
biss fir-rigward ta’ parti wahda mill-merkanzija esportata.

6. Meta folja ta’ informazzjoni INF 3 tinhareg fuq karta, ghandha
tinzamm kopja mill-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni li tkun hargitha.

7. Meta 1-folja ta’ informazzjoni INF 3 originali tkun inharget fuq
karta u tinsteraq, tintilef jew tigi meqruda l-uffic¢ju doganali tal-espor-
tazzjoni li jkun harigha jista’ johrog kopja duplikata fuq talba tal-espor-
tatur.

L-awtoritajiet doganali tal-esportazzjoni ghandhom jirregistraw fuq il-
kopja tal-folja ta’ informazzjoni INF 3 fil-pussess taghhom li kopja
duplikata 1i tkun giet mahruga.

8. Meta folja ta’ informazzjoni INF 3 tinhareg fuq karta, dan ghandu
jitfassal permezz tal-formola stabbilita fl-Anness 62-02.

Artikolu 256
Komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet
(I-Artikolu 203(6) tal-Kodici)
Fuq talba tal-uffic¢ju doganali fejn il-merkanzija ritornata tigi ddikjarata
ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa, 1-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni
ghandu jikkomunika kwalunkwe informazzjoni ghad-dispozizzjoni

tieghu li tistabbilixxi 1i jkunu gew milhuga I-kundizzjonijiet ghall-ezenz-
joni mid-dazju fuq l-importazzjoni fir-rigward ta’ dik il-merkanzija.

Taqsima 2

Il-prodotti tas-sajd fil-bahar u prodotti ohra
mehuda mill-bahar

Artikolu 257
Ezenzjoni mid-dazju tal-importazzjoni
(I-Artikolu 208(2) tal-Kodici)
Evidenza 1i jkunu ntlahqu l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 208(1)
tal-Kodici tista’ tigi pprovduta skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli

213, 214 u 215 ta’ dan ir-Regolament u I-Artikoli 130, 131, 132 u
133 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, kif xieraq.
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IT-TITOLU VII
PROCEDURI SPECJALI

KAPITOLU 1

Dispozizzjonijiet generali

Taqsima 1

Applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni

Artikolu 258

Dokument ta’ sostenn ghal dikjarazzjoni doganali verbali ghal dhul
temporanju

(I-Artikolu 22(2) tal-Kodiéi)

Meta applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghal dhul temporanju tkun
ibbazata fuq dikjarazzjoni doganali verbali, id-dikjarant ghandu jippre-
zenta d-dokument ta’ sostenn imsemmi fl-Artikolu 165 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 f’zewg kopji, u kopja wahda ghandha tkun
iffirmata mill-awtoritajiet doganali u tinghata lid-detentur tal-awtorizz-
azzjoni.

Taqsima 2

Tehid ta’ dec¢izjoni dwar l-applikazzjoni

Artikolu 259
Ezaminazzjoni tal-kundizzjonijiet ekonomici

(I-Artikoli 28(1)(a) u 211(6) tal-Kodici)

1. Meta wara applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni kif imsemmi fl-Arti-
kolu 211(1)(a) tal-Kodici, ikun mehtieg li jigu ezaminati I-kundizzjoni-
jiet ekonomic¢i skont l-Artikolu 211(6) tal-Kodi¢i, l-amministrazzjoni
doganali tal-awtorita doganali kompetenti sabiex tichu dec¢izjoni dwar
l-applikazzjoni ghandha tittrazmetti 1-fajl lill-Kummissjoni minghajr
dewmien biex titlob tali ezaminazzjoni.

2. Meta, wara l-hrug ta’ awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ procedura ta’
pprocessar, issir disponibbli evidenza ghall-amministrazzjoni doganali
ta’ Stat Membru i l-interessi essenzjali ta” produtturi tal-Unjoni x’aktarx
li jigu affettwati b’mod negattiv bl-uzu ta’ dik l-awtorizzazzjoni, dik I-
amministrazzjoni doganali ghandha tittrazmetti 1-fajl lill-Kummissjoni li
titlob ezaminazzjoni tal-kundizzjonijiet ekonomiéi.

3.  Ezaminazzjoni tal-kundizzjonijiet ekonomici fil-livell tal-Unjoni
tista’ ssehh ukoll fuq Il-inizjattiva tal-Kummissjoni fejn ikun hemm
evidenza li l-interessi essenzjali tal-produtturi tal-Unjoni x’aktarx li
jigu affettwati b’mod negattiv bl-uzu ta’ awtorizzazzjoni.

4. IlI-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi grupp ta’ esperti, maghmul
minn rapprezentanti tal-Istati Membri, i jaghti pariri lill-Kummissjoni
dwar jekk il-kundizzjonijiet ekonomic¢i jkunux gew sodisfati jew le.

5. TIl-konkluzjoni 1i ntlahget dwar il-kundizzjonijiet ekonomici
ghandha titqies mill-awtorita doganali kkoncernata u minn kwalunkwe
awtorita doganali ohra li titratta applikazzjonijiet jew awtorizzazzjonijiet
simili.
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Fil-konkluzjonijiet li saru, jistghu jkunu specifikati l-kundizzjonijiet
ekonomi¢i li 1-kaz ezaminat huwa uniku u ghalhekk ma jistax iservi
bhala precedent ghal applikazzjonijiet jew awtorizzazzjonijiet ohra.

6. Meta jkun gie konkluz li l-kundizzjonijiet ekonomi¢i mhumiex
aktar issodisfati, l-awtorita doganali kompetenti ghandha tirrevoka l-aw-
torizzazzjoni rilevanti. Ir-revoka ghandu jkollha effett mhux aktar tard
minn sena wara l-jum ta’ wara d-data li fiha tasal id-decizjoni dwar ir-
revoka ghand id-detentur tal-awtorizzazzjoni.

Artikolu 260
Procedura ta’ konsultazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali

(I-Artikolu 22 tal-Kodici)

1.  Meta tkun giet sottomessa applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni
msemmija fl-Artikolu 211(1) tal-Kodi¢i u tinvolvi iktar minn Stat
Membru wiehed, 1-Artikoli 10 u 14 ta’ dan ir-Regolament u l-paragrafi
2 sa 5 ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw, sakemm l-awtorita doga-
nali kompetenti sabiex tichu d-decizjoni ma tkunx tal-fehma 1i 1-kun-
dizzjonijiet ghall-ghoti ta’ awtorizzazzjoni bhal din ma jkunux issodis-
fati.

2. L-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-decizjoni ghandha
tikkomunika lill-awtoritajiet doganali ohrajn ikkoncernati l-applikazzjoni
u l-abbozz tal-awtorizzazzjoni mhux aktar tard minn 30 jum wara d-data
ta’ accettazzjoni tal-applikazzjoni.

3. Ebda awtorizzazzjoni li tinvolvi iktar minn Stat Membru wiehed
ma ghandha tinhareg minghajr il-ftehim minn qabel tal-awtoritajiet
doganali kkonc¢ernati dwar l-abbozz tal-awtorizzazzjoni.

4.  L-awtoritajiet doganali l-ohra kkoncernati ghandhom jikkomu-
nikaw oggezzjonijiet, jekk ikun hemm, jew il-qbil taghhom fi Zmien
30 jum wara d-data 1i fiha jkun gie kkomunikat l-abbozz tal-awtorizz-
azzjoni. L-oggezzjonijiet ghandhom ikunu debitament gustifikati.

Meta l-oggezzjonijiet jigu kkomunikati f’dak it-terminu preskritt u ma
jintlahaq ebda ftehim fi Zmien 60 jum mid-data 1i fiha gie kkomunikat 1-

abbozz tal-awtorizzazzjoni, l-awtorizzazzjoni ma ghandhiex tinghata
safejn ikunu gew imqajma oggezzjonijiet.

5. Jekk l-awtoritajiet doganali l-ohrajn ikkoncernati ma kkomuni-
kawx oggezzjonijiet fi zmien 30 jum mid-data li fiha gie kkomunikat
l-abbozz tal-awtorizzazzjoni, ghandu jitqies li nghata 1-qbil taghhom.

Artikolu 261
Kazijiet fejn il-procedura ta’ konsultazzjoni mhix mehtiega

(I-Artikolu 22 tal-Kodici)

1. L-awtorita doganali kompetenti ghandha tiehu de¢izjoni dwar app-
likazzjoni minghajr ma tikkonsulta mal-awtoritajiet doganali 1-ohrajn
ikkon¢ernati kif stipulat fl-Artikolu 260 ta’ dan ir-Regolament fi
kwalunkwe wiehed mill-kazijiet 1i gejjin:

(a) awtorizzazzjoni li tinvolvi iktar minn Stat Membru wiehed hija:
(i) imgedda;
(i1) suggetta ghal emendi minuri;
(iii) annullata;
(iv) sospiza;

(v) revokata;
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(b) tnejn jew aktar mill-Istati Membri involuti qablu dwar dan;

(c) l-unika attivita li tinvolvi Stati Membri differenti hija operazzjoni
fejn l-ufficéju doganali ta’ tqeghid u l-ufficcju doganali tar-rilaxx
mhumiex l-istess;

(d) applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghal dhul temporanju 1i tinvolvi
aktar minn Stat Membru wiehed hija maghmula abbazi ta’ dikjaraz-
zjoni doganali fil-formola standard.

F’kazijiet bhal dawn, l-awtorita doganali li tkun hadet id-dec¢izjoni

ghandha taghmel disponibbli lill-awtoritajiet doganali 1-ohrajn ikkoncer-

nati d-dettalji tal-awtorizzazzjoni.

2. L-awtorita doganali kompetenti ghandha tiehu dec¢izjoni dwar app-
likazzjoni minghajr ma tikkonsulta mal-awtoritajiet doganali l-ohrajn
ikkon¢ernati kif stipulat fl-Artikolu 260 ta’ dan ir-Regolament u
minghajr ma taghmel disponibbli d-dettalji tal-awtorizzazzjoni lill-awto-
ritajiet doganali 1-ohrajn ikkonc¢ernati skont il-paragrafu 1, fi kwalunkwe
mill-kazijiet 1i gejjin:

(a) fejn jintuzaw carnets tal-ATA jew CPD;

(b) fejn tinghata awtorizzazzjoni ghal dhul temporanju permezz tar-
rilaxx ta’ merkanzija ghall-procedura doganali rilevanti skont 1-Arti-
kolu 262 ta’ dan ir-Regolament;

(c) meta tnejn jew aktar mill-Istati Membri involuti jkunu gablu dwar
dan;

(d) meta l-unika attivita 1i tinvolvi Stati Membri differenti tikkonsisti
fil-moviment tal-merkanzija.

Artikolu 262
Awtorizzazzjoni fil-forma ta’ rilaxx tal-merkanzija
(1-Artikolu 22(1) tal-Kodi¢i)
Meta applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tkun saret abbazi ta’ dikjaraz-
zjoni doganali skont I-Artikolu 163(1) jew (5) tar-Regolament Delegat

(UE) 2015/2446, l-awtorizzazzjoni ghandha tinghata permezz tar-rilaxx
tal-merkanzija ghall-pro¢edura doganali rilevanti.

Taqsima 3

Regoli ta’ pro¢edura ohrajn;

Artikolu 263
Dikjarazzjoni doganali pprezentata fuffi¢¢ju doganali iehor
(I-Artikolu 159(3) tal-Kodici)
L-awtorita doganali kompetenti f’kazijiet ec¢ezzjonali tista’ tippermetti
li d-dikjarazzjoni doganali tkun ipprezentata fuffic¢ju doganali li
mhuwiex specifikat fl-awtorizzazzjoni. F’dak il-kaz, l-awtorita doganali

kompetenti ghandha tinforma lill-uffi¢¢ju doganali ta’ sorveljanza
minghajr dewmien.

Artikolu 264
Ir-rilaxx ta’ proc¢edura specjali
(I-Artikolu 215 tal-Kodici)
1.  Meta lI-merkanzija tkun tqieghdet taht procedura spe¢jali permezz

ta’ zewg dikjarazzjonijiet doganali jew iktar bis-sahha ta’ awtorizzazz-
joni wahda, it-tqeghid ta’ din il-merkanzija jew tal-prodotti miksuba
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minnhom taht procedura doganali sussegwenti, jew l-allokazzjoni
taghhom ghall-uzu finali preskritt taghhom, ghandu jkun kkunsidrat li
jaghlaq il-pro¢edura ghall-merkanzija in kwistjoni mqieghda taht id-
dikjarazzjoni doganali li saret l-ewwel.

2. Meta lI-merkanzija tkun tqieghdet taht procedura specjali permezz
ta’ zewg dikjarazzjonijiet doganali jew iktar bis-sahha ta’ awtorizzazz-
joni wahda u l-proc¢edura specjali tinghalaq billi 1-merkanzija tittiched
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni jew permezz tal-qerda tal-
merkanzija minghajr ma jifdal ebda skart, it-tehid ‘il barra tal-merkan-
zija jew il-qerda minghajr ma jifdal skart ghandhom jitqiesu li jaghlqu 1-
procedura ghall-merkanzija in kwistjoni mqieghda taht id-dikjarazzjoni
doganali 1i saret l-ewwel.

3.  Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 1 u 2, id-detentur tal-awtorizz-
azzjoni jew id-detentur tal-procedura jista’ jitlob li l-gheluq isir fir-
rigward ta’ merkanzija specifika mqieghda taht il-proc¢edura.

4.  L-applikazzjoni tal-paragrafi 1 u 2 ma ghandhiex twassal ghal
vantaggi mhux gustifikati fid-dazju fuq l-importazzjoni.

5. Meta l-merkanzija taht il-procedura specjali titqieghed flimkien
ma’ merkanzija ohra, u jkun hemm gqerda totali jew telf ghal kollox,
l-awtoritajiet doganali jistghu jaccettaw evidenza prodotta mid-detentur
tal-procedura li tindika I-kwantita attwali ta’ merkanzija taht il-proce-
dura 1i giet meqruda jew intilfet.

Meta d-detentur tal-proc¢edura ma jistax jipproduci evidenza accettabbli
ghall-awtoritajiet doganali, l-ammont ta’ merkanzija li tkun giet
meqruda jew mitlufa ghandha tigi stabbilita b’referenza ghall-proporzjon
ta’ merkanzija tal-istess tip taht il-procedura fiz-zmien meta sehhet il-
gerda jew it-telf.

Artikolu 265
Dokument ta’ rilaxx

(I-Artikolu 215 tal-Kodiéi)

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 46 u 48 tal-Kodi¢i, l-uffic¢ju
doganali ta’ sorveljanza ghandu jikkontrolla d-dikjarazzjoni tar-rilaxx kif
imsemmi fl-Artikolu 175(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
minghajr dewmien.

L-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza jista’ jaccetta 1-ammont ta’ dazju fuq
l-importazzjoni 1i ghandu jithallas kif iddeterminat mid-detentur tal-aw-
torizzazzjoni.

2. L-ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni li ghandu jithallas ghandu
jiddahhal fil-kontijiet kif imsemmi fl-Artikolu 104 tal-Kodi¢i fi Zmien
14-il jum mid-data li fiha d-dikjarazzjoni tar-rilaxx giet ikkomunikata
lill-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza.

Artikolu 266
Trasferiment ta’ drittijiet u obbligazzjonijiet

(I-Artikolu 218 tal-Kodiéi)

L-awtorita doganali kompetenti ghandha tiddeciedi jekk trasferiment
tad-drittijiet u I-obbligazzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 218 tal-Kodi¢i
jistax isir jew le. Jekk tali trasferiment jista’ jsir, l-awtorita doganali
kompetenti ghandha tistabbilixxi l-kundizzjonijiet li tahthom huwa
permess it-trasferiment.
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Artikolu 267
Moviment tal-merkanzija taht procedura specjali

(I-Artikolu 219 tal-Kodici)

1. Il-moviment tal-merkanzija lejn l-uffic¢ju doganali tal-hrug bil-
ghan li tinghalaq proc¢edura specjali li mhux l-uzu finali u I-ipprocessar
attiv billi I-merkanzija tittiched barra mit-territorju doganali tal-Unjoni
ghandu jsir taht il-kopertura tad-dikjarazzjoni ta’ riesportazzjoni.

2. Meta l-merkanzija tigi ttrasportata taht ipprocessar passiv mill-
ufficéju doganali tat-tqeghid lejn I-ufficcju doganali tal-hrug, il-merkan-
zija ghandha tkun soggetta ghad-dispozizzjonijiet i kienu jkunu appli-
kabbli 1i kieku 1-merkanzija tqieghdet taht il-procedura ta’ esportazzjoni.

3. Meta l-merkanzija tigi ttrasportata skont l-uzu finali lejn l-uffic¢ju
doganali tal-hrug, il-merkanzija ghandha tkun suggetta ghad-dispozizz-
jonijiet 1i kienu jkunu applikabbli li kieku l-merkanzija tqieghdet taht il-
procedura ta’ esportazzjoni.

4.  Il-formalitajiet doganali minbarra z-zamma ta’ rekords kif
imsemmi fl-Artikolu 214 tal-Kodi¢i ma jkunux mehtiega ghal kull
moviment li ma jkunx kopert mill-paragrafi 1 sa 3.

5. Meta moviment tal-merkanzija jsehh skont il-paragrafi 1 jew 3, il-
merkanzija ghandha tibqa’ taht il-procedura specjali sakemm tittiched
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni.

Artikolu 268
Formalitajiet ghall-uzu ta’ merkanzija ekwivalenti

(I-Artikolu 223 tal-Kodiéi)

1. L-uzu ta’ merkanzija ekwivalenti m’ghandux ikun suggett ghall-
formalitajiet ghat-tqeghid ta’ merkanzija taht procedura specjali.

2. Merkanzija ekwivalenti tista’ tigi mahzuna flimkien ma’ merkan-
zija ohra tal-Unjoni jew merkanzija mhux tal-Unjoni. F’kazijiet bhal
dawn, l-awtoritajiet doganali jistghu jistabbilixxu metodi specifici
ghall-identifikazzjoni tal-merkanzija ekwivalenti bil-ghan li tingharaf
minn merkanzija ohra tal-Unjoni jew merkanzija mhux tal-Unjoni.

Meta jkun impossibbli jew ikun possibbli biss bi spejjez sproporzjonati
li jigi identifikat dejjem kull tip ta’ merkanzija, ghandha ssir segregaz-
zjoni tal-kontabbilta fir-rigward ta’ kull tip ta’ merkanzija, l-istatus
doganali u, fejn xieraq, l-origini tal-merkanzija.

3. Fil-kaz tal-uzu finali, il-merkanzija 1i hija sostitwita b’merkanzija
ekwivalenti m’ghandhiex tibqa’ taht is-sorveljanza doganali fi
kwalunkwe mill-kazijiet 1i gejjin:

(a) meta I-merkanzija ekwivalenti ntuzat ghall-iskopijiet stabbiliti ghall-
applikazzjoni tal-ezenzjoni mid-dazju jew tar-rata mnaqqsa ta’
dazju;

(b) meta I-merkanzija ekwivalenti tkun esportata, meqruda jew abban-
dunata ghall-Istat;

(c) meta I-merkanzija ekwivalenti ntuzat ghal skopijiet ohra barra dawk
stabbiliti ghall-applikazzjoni tal-ezenzjoni mid-dazju jew tar-rata ta’
dazju mnaqqsa u d-dazju fuq l-importazzjoni applikabbli jkun gie
mbhallas.
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Artikolu 269
Status tal-merkanzija ekwivalenti

(I-Artikolu 223 tal-Kodici)

1. Fil-kaz ta’ hazna doganali u I-dhul temporanju, il-merkanzija
ekwivalenti ghandha ssir merkanzija mhux tal-Unjoni u l-merkanzija li
tkun qed tissostitwixxi ghandha ssir merkanzija tal-Unjoni meta tigi
rilaxxata ghall-procedura doganali sussegwenti li taghlaq il-procedura
jew fil-hin meta l-merkanzija ekwivalenti tkun telget mit-territorju doga-
nali tal-Unjoni.

2. Fil-kaz ta’ pprocessar attiv, il-merkanzija ekwivalenti u l-prodotti
pprocessati miksuba minnha ghandhom isiru oggetti mhux tal-Unjoni u
l-merkanzija li tkun qed tissostitwixxi ghandha ssir merkanzija tal-
Unjoni meta tigi rilaxxata ghall-procedura doganali sussegwenti li
taghlaq il-procedura jew meta l-prodotti pprocessati jkunu telqu mit-
territorju doganali tal-Unjoni.

Madankollu, meta l-merkanzija mqieghda taht il-procedura ta’ ppro-
cessar attiv tigi mqieghda fis-suq qabel tinghalaq il-procedura, l-istatus
taghha ghandu jinbidel meta titqieghed fis-suq. F’kazijiet ecc¢ezzjonali,
meta l-merkanzija ekwivalenti hija mistennija 1i ma tkunx disponibbli
fil-mument meta l-merkanzija titqieghed fis-suq, l-awtoritajiet doganali
jistghu jippermettu, fuq talba tad-detentur tal-procedura, li I-merkanzija
ekwivalenti tkun disponibbli iktar tard f'perjodu ragonevoli 1i ghandu
jigi ddeterminat minnhom.

3. Fil-kaz ta’ esportazzjoni minn gabel ta’ prodotti pprocessati taht
ipprocessar attiv, il-merkanzija ekwivalenti u I-prodotti pprocessati
miksuba minnha ghandha ssir merkanzija mhux tal-Unjoni b’effett
retroattiv fil-hin tar-rilaxx taghha ghall-procedura ta’ esportazzjoni
jekk il-merkanzija li ghandha tigi importata titqieghed taht dik proce-
dura.

Meta I-merkanzija 1i ghandha tigi mportata titqieghed taht ipprocessar
attiv, fl-istess hin issir merkanzija tal-Unjoni.

Artikolu 270
Sistema elettronika relatata mal-carnets ATA elettronici

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

Sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni elettronika (Sistema ta’
Carnet ATA Elettronika) stabbilita skont l-Artikolu 16(1) tal-Kodici
ghandha tintuza ghall-ipprocessar, l-iskambju u I-hazna ta’ informaz-
zjoni li tappartieni ghall-carnets ATA elettroni¢i mahruga abbazi tal-
Artikolu 21la tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul. L-informazzjoni ghandha
ssir disponibbli permezz ta’ din is-sistema mill-awtoritajiet doganali
kompetenti minghajr dewmien.

Artikolu 271

Sistema elettronika relatata mal-Iskambju standardizzat ta’

informazzjoni

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

1. Sistema elettronika ta’ informazzjoni u komunikazzjoni stabbilita
skont 1-Artikolu 16(1) tal-Kodi¢i ghandha tintuza ghall-iskambju stan-
dardizzat ta’ informazzjoni (INF) li jappartjeni ghal kwalunkwe wahda
mill-pro¢eduri 1i gejjin:
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(a) ipprocessar attiv EX/IM jew ipprocessar passiv EX/IM;

(b) ipprocessar attiv IM/EX jew ipprocessar passiv IM/EX, fejn iktar
minn Stat Membru wiehed huwa involut;

(c) ipprocessar attiv IM/EX fejn Stat Membru wiehed huwa involut u I-
awtorita doganali responsabbli kif imsemmija fl-Artikolu 101(1) tal-
Kodic¢i tkun talbet INF.

Din is-sistema ghandha tintuza wkoll ghall-ippro¢essar u 1-hazna tal-
informazzjoni rilevanti. Fejn ikun mehtieg INF, 1-informazzjoni ghandha
ssir disponibbli permezz ta’ din is-sistema mill-uffic¢ju doganali ta’
sorveljanza minghajr dewmien. Meta dikjarazzjoni doganali, dikjaraz-
zjoni ta’ riesportazzjoni jew notifika ta’ riesportazzjoni tirreferi ghal
INF, l-awtoritajiet doganali kompetenti ghandhom jaggornaw I1-INF
minghajr dewmien.

Barra minn hekk, is-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni elet-
tronika ghandha tintuza ghall-iskambju standardizzat ta’ informazzjoni li
jappartjeni ghal mizuri ta’ politika kummercjali.

la.  L-operaturi ekonomic¢i ghandhom juzaw interfacta armonizzata
tan-negozjanti tal-UE mfassla mill-Kummissjoni u mill-Istati Membri
bi gbil ma’ xulxin ghall-iskambju standardizzat ta’ informazzjoni
(INF) 1i ghandha x’tagsam mal-proc¢eduri msemmija fil-paragrafu 1.

2. Il-paragrafi 1 u la ta’ dan 1-Artikolu ghandhom japplikaw mid-
data tat-tnedija tal-Formoli ta’ Informazzjoni (INF) tal-KDU ghal Proce-
duri Specjali stabbiliti fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2019/2151.

KAPITOLU 2

TranZitu

Taqsima 1

Proc¢edura ta’ tranzitu estern u intern

Sottotagqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 272

Kontrolli u formalitajiet ghal merkanzija li titlaq u li terga’ tidhol
fit-territorju doganali tal-Unjoni

(I-Artikolu 226(3)(b), (c), (e), (f) u 227(2) (b), (c), (e), (f) tal-Kodici)

Meta, waqt il-moviment ta’ merkanzija minn punt ghall-iehor fit-terri-
torju doganali tal-Unjoni, il-merkanzija titlaq u terga’ tidhol fit-territorju
doganali tal-Unjoni, il-kontrolli doganali u I-formalitajiet applikabbli
skont il-Konvenzjoni TIR, il-Konvenzjoni ATA, il-Konvenzjoni ta’
Istanbul, il-Ftehim bejn il-Partijiet ghat-Trattat tal-Atlantiku tat-Tramun-
tana dwar I-Istatus tal-Forzi taghhom, iffirmat f"Londra fid-19 ta’ Gunju
1951 jew bi qbil mal-atti tal-Unjoni Postali Universali ghandhom
jitwettqu fil-punti fejn il-merkanzija titlaq temporanjament mit-territorju
doganali tal-Unjoni u fejn terga’ tidhol f’dak it-territorju.
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Artikolu 273
Sistema elettronika relatata mat-tranzitu

(I-Artikolu 16(1) tal-Kodici)

1. Ghall-iskambju tad-dejta tal-carnet TIR ghal operazzjonijiet TIR u
ghat-tlestija tal-formalitajiet doganali tal-proceduri ta’ tranzitu tal-
Unjoni, ghandha tintuza sistema elettronika stabbilita skont I-Arti-
kolu 16(1) tal-Kodi¢i (sistema ta’ tranzitu elettronika).

2. Fil-kaz ta’ diskrepanzi bejn id-dettalji fil-carnet TIR u d-dettalji
fis-sistema ta’ tranzitu elettronika, il-carnet TIR ghandu jipprevali.

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, sad-data
tal-aggornament tas-sistema msemmija fih skont I-Anness tad-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, l-Istati Membri ghandhom juzaw
Sistema Kompjuterizzata Gdida ta’ Tranzitu stabbilita bir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 1192/2008 (!).

Sottotaqsima 2

Moviment tal-merkanzija taht l-operazzjonijiet TIR

Artikolu 274
Operazzjoni TIR f’¢irkostanzi partikolari

(I-Artikoli 6(3)(b), 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodici)

L-awtorita doganali ghandha taccetta carnet TIR minghajr skambju ta’
dejta tal-carnet TIR ghall-operazzjoni TIR fil-kaz ta’ hsara temporanja

s

ta’:
(a) is-sistema elettronika tat-tranzitu,

(b) is-sistema kompjuterizzata uzata mid-detenturi tal-carnet TIR ghall-
prezentazzjoni tad-dejta fil-carnet TIR permezz ta’ tekniki elettronic¢i
ghall-ipprocessar tad-dejta;

(c) il-konnessjoni elettronika bejn is-sistema kompjuterizzata uzata mid-
detenturi tal-carnet TIR ghall-prezentazzjoni tad-dejta fil-carnet TIR
permezz ta’ tekniki elettronic¢i ghall-ipprocessar tad-dejta u s-sistema
ta’ tranzitu elettronika.

L-accettazzjoni ta’ carnets TIR minghajr skambju ta’ dejta tal-carnet
TIR fil-kaz ta’ hsara temporanja kif imsemmi fil-punti (b) jew (c)
ghandha tkun suggetta ghal approvazzjoni mill-awtoritajiet doganali.

Artikolu 275
Itinerarju ghall-movimenti tal-merkanzija taht operazzjoni TIR
(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodici)
1. Merkanzija li giet ittrasportata taht operazzjoni TIR ghandha tigi

ttrasportata lejn l-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni u/jew tal-hrug tul
itinerarju ekonomikament gustifikat.

(") Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1192/2008 tas-17 ta’ Novembru 2008

li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 2454/93 i jistipula d-dispozizzjonijiet
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li
jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komunitarju(GU L 329, 6.12.2008, p. 1).
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2. Meta l-ufficcju doganali tat-tluq jew tad-dhul tqis li huwa neces-
sarju, ghandu jippreskrivi itinerarju ghall-operazzjoni TIR b’kunsideraz-
zjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni rilevanti kkomunikata mid-detentur
tal-carnet TIR.

Meta jigi preskritt itinerarju, l-uffic¢ju doganali ghandu jdahhal fis-
sistema tat-tranzitu elettronika u fuq il-carnet TIR mill-inqas I-indikaz-
zjoni tal-Istati Membri li permezz taghhom ghandha ssehh 1-operazzjoni
TIR.

Artikolu 276

Formalitajiet li ghandhom jitlestew fl-uffi¢¢ju doganali tat-tluq jew
tad-dhul ghal movimenti tal-merkanzija taht operazzjoni TIR

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodiéi)

1. Id-detentur tal-carnet TIR ghandu jissottometti d-dejta tal-carnet
TIR ghall-operazzjoni TIR fl-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul.

2. L-ufficcju doganali li d-dejta tal-carnet TIR tkun giet sottomessa
lilu ghandu jistabbilixxi limitu ta’ zmien li fih il-merkanzija ghandha
tigi pprezentata fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug,
filwaqt li jqis dan li gej:

(a) l-itinerarju;

(b) il-mezz tat-trasport;

(¢) legizlazzjoni tat-trasport jew legizlazzjoni ohra li jista’ jkollha
impatt fuq it-twaqqif ta’ terminu preskritt;

(d) kwalunkwe informazzjoni rilevanti kkomunikata mid-detentur tal-
carnet TIR.

3. Meta t-terminu preskritt ikun stipulat mill-uffic¢ju doganali tat-tluq
jew tad-dhul, ghandu jkun vinkolanti fuq l-awtoritajiet doganali tal-Istati
Membri li I-merkanzija tidhol fit-territorju taghhom matul 1-operazzjoni
TIR, u dak it-terminu preskritt ma ghandux jigi mibdul minn dawk I-
awtoritajiet.

4. Meta l-merkanzija tigi rilaxxata ghall-operazzjoni TIR, l-uffic¢ju
doganali tat-tluq jew tad-dhul ghandu jirregistra I-MRN tal-operazzjoni
TIR fil-carnet TIR. L-uffi¢c¢ju doganali li jirrilaxxa dik il-merkanzija
ghandu jinnotifika lid-detentur tal-carnet TIR dwar ir-rilaxx tal-merkan-
zija ghall-operazzjoni TIR.

Fuq talba tad-detentur tal-carnet TIR 1-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-
dhul ghandu jipprovdi dokument ta’ tranzitu jew, fejn xieraq, dokument
ta’ tranzitu/sigurta lid-detentur tal-carnet TIR.

Id-dokument ta’ tranzitu ghandu jigi pprovdut permezz tal-formola stab-
bilita fl-Anness B-02 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 u, jekk
ikun mehtieg, jigi ssupplimentat bil-Lista ta’ oggetti fil-formola stabbi-
lita fl-Anness B-03 tal-istess Regolament Delegat. Id-dokument ta’
sostenn tat-tranzitu/tas-sigurta ghandu jigi pprovdut permezz tal-formola
stabbilita fl-Anness B-04 tal-istess Regolament Delegat u ssupplimentat
bil-lista ta’ oggetti tat-Tranzitu/tas-Sigurta fil-formola stabbilita fl-
Anness B-05 tal-istess Regolament Delegat.
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5. L-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul ghandu jittrazmetti d-
dettalji tal-operazzjoni TIR lill-uffic¢ju doganali ddikjarat tad-destinaz-
zjoni jew tal-hrug.

Artikolu 277
Inc¢identi waqt il-moviment tal-merkanzija taht operazzjoni TIR

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodiéi)

1. It-trasportatur ghandu jipprezenta minghajr dewmien zejjed wara 1-
in¢ident il-merkanzija flimkien mal-vettura tat-triq, il-kombinament ta’
vetturi jew il-kontejner, il-carnet TIR u I-MRN tal-operazzjoni TIR lill-
eqreb awtoritda doganali tal-Istat Membru li l-mezz tat-trasport ikun
jinsab fit-territorju tieghu meta:

(a) it-trasportatur ikun obbligat 1i jiddevja mill-itinerarju preskritt skont
» M1 I-Artikolu 275 <« minhabba ¢irkostanzi lil hinn mill-kontroll
tieghu;

(b) ikun hemm in¢ident jew ac¢ident skont it-tifsira tal-Artikolu 25 tal-
Konvenzjoni TIR.

2. Meta l-awtorita doganali li I-mezz tat-trasport jinsab fit-territorju
taghha tqis li l-operazzjoni TIR kkoncernata tista’ tkompli, hija ghandha
tiechu kwalunkwe passi li tqis mehtiega.

Informazzjoni rilevanti dwar l-in¢identi msemmija fil-paragrafu 1
ghandha tigi rregistrata fis-sistema ta’ tranzitu elettronika minn dik 1-
awtorita doganali.

3. Sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija fl-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, informazzjoni
rilevanti dwar Il-in¢identi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu
rregistrati fis-sistema elettronika tat-tranzitu mill-uffic¢ju doganali tad-
destinazzjoni jew tal-hrug.

4.  Sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija fl-
Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, ma ghandux
japplika l-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 278

Prezentazzjoni tal-merkanzija ttrasportata permezz ta’ operazzjoni
TIR fl-uffi¢cé¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodici)

1.  Meta l-merkanzija ttrasportata permezz ta’ operazzjoni TIR tasal
fl-ufficéju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug, dawn 1i gejjin
ghandhom jigu pprezentat fl-uffic¢ju doganali:

(a) il-merkanzija flimkien mal-vettura tat-trig, il-kombinament ta’
vetturi jew il-kontejner;

(b) il-carnet TIR;
(¢) I-MRN tal-operazzjoni TIR;

(d) kwalunkwe informazzjoni mehtiega mill-uffic¢ju doganali tad-desti-
nazzjoni jew tal-hrug.
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Il-prezentazzjoni ghandha ssehh matul il-hinijiet ufficjali tal-ftuh.
Madankollu, 1-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug, fuq it-
talba tal-persuna kkoncernata, jista’ jippermetti li l-prezentazzjoni ssehh
barra l-hinijiet uffi¢jali tal-ftuh jew f’post ichor.

2. Meta l-prezentazzjoni tkun saret fl-uffic¢ju doganali tad-destinaz-
zjoni jew tal-hrug wara li jiskadi t-terminu preskritt stabbilit mill-
ufficéju doganali tat-tluq jew tad-dhul skont 1-Artikolu 276(2) ta’ dan
ir-Regolament, id-detentur tal-carnet TIR ghandu jitqies li kkonforma
mat-terminu preskritt fejn hu jew it-trasportatur jaghti prova ghas-sodis-
fazzjon tal-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug li d-dewmien
ma jkunx attribwibbli ghalih.

3. Operazzjoni TIR tista’ tigi tterminata fuffic¢ju doganali Iu
mhuwiex dak iddikjarat fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu. Dak Il-ufficc¢ju
doganali ghandu mbaghad jitqies bhala l-uffic¢ju doganali tad-destinaz-
zjoni jew tal-hrug.

Artikolu 279

Formalitajiet fl-uffi¢c¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug ghal
merkanzija trasportata taht operazzjoni TIR

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodiéi)

1. L-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug ghandu jinnoti-
fika lill-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul dwar il-wasla tal-merkan-
zija fil-jum 1i fih tigi pprezentata I-merkanzija flimkien mal-vettura tat-
triq, il-kombinament ta’ vetturi jew il-kontejner, il-carnet TIR, il-MRN
tal-operazzjoni TIR skont 1-Artikolu 278(1) ta’ dan ir-Regolament.

2. Meta l-operazzjoni TIR tigi tterminata f’uffic¢ju doganali li ma
jkunx dak iddikjarat fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu, l-uffic¢ju doganali
meqjus li jkun l-ufficcju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug skont
1-Artikolu 278(3) ta’ dan ir-Regolament ghandu jinnotifika l-wasla lill-
uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul fil-jum 1i fih tigi pprezentata 1-
merkanzija skont 1-Artikolu 278(1).

L-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul ghandu jinnotifika 1-wasla lill-
uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug iddikjarat fid-dikjaraz-
zjoni ta’ tranzitu.

3. L-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug ghandu jinnoti-
fika r-rizultati tal-kontroll lill-uffi¢¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul
bhala l-iktar tard fit-tielet jum wara l-jum li fih il-merkanzija tigi ppre-
zentata fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug jew f’post
iehor skont I-Artikolu 278(1) ta’ dan ir-Regolament. F’kazijiet eccez-
zjonali dak it-terminu preskrittiv jista’ jigi estiz sa sitt ijiem.

Madankollu, meta I-merkanzija tasal ghand destinatarju awtorizzat
imsemmi fl-Artikolu 230 tal-Kodici, l-uffic¢ju doganali tat-tluq jew
tad-dhul ghandu jigi notifikat mhux aktar tard mis-sitt jum wara l-jum
li fih il-merkanzija tigi pprovduta lid-destinatarju awtorizzat.

4. L-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug ghandu jitter-
mina l-operazzjoni TIR skont I-Artikoli 1(d) u 28(1) tal-Konvenzjoni
TIR. Huwa ghandu jimla l-mamma Nru 2 tal-carnet TIR u jzomm il-
Fattura Nru 2 tal-carnet TIR. Il-carnet TIR ghandu jinghata lura lill-
Proprjetarju tal-carnet TIR jew lill-persuna 1i tagixxi ghan-nom tieghu.
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5. Meta japplika 1-Artikolu 274 ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet
doganali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni jew tal-hrug ghandhom
jaghtu lura l-parti xierqa tal-Fattura Nru 2 tal-carnet TIR lill-awtoritajiet
doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul minghajr dewmien u sa
mhux iktar tard minn tmint ijiem mid-data li fiha tkun giet itterminata I-
operazzjoni TIR.

Artikolu 280

Procedura ta’ inkjesta ghal movimenti ta’ merkanzija taht
operazzjoni TIR

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodici)

1. Meta l-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul ma jkunx ir¢ieva r-
rizultati tal-kontroll fi Zmien sitt ijiem wara li jir¢ievi n-notifika tal-
wasla tal-merkanzija, dak l-uffic¢ju doganali ghandu minnufih jitlob
ir-rizultati tal-kontroll mill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-
hrug li jkun baghat in-notifika tal-wasla tal-merkanzija.

L-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug ghandu jibghat ir-
rizultati tal-kontroll immedjatament wara li jir¢ievi t-talba mill-uffic¢ju
doganali tat-tluq jew tad-dhul.

2. Meta l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul ma
tkunx ghadha réeviet informazzjoni 1i tippermetti ghat-twettiq tal-
operazzjoni TIR jew ghall-irkupru tad-dejn doganali, ghandha titlob 1-
informazzjoni rilevanti mid-detentur tal-carnet TIR jew, meta jkunu
disponibbli dettalji suffi¢jenti fil-post tad-destinazzjoni jew hrug, mill-
uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jew tal-hrug, fil-kazijiet 1i gejjin:

(a) l-ufficcju doganali tat-tluq jew tad-dhul ma jkunx ir¢ieva n-notifika
tal-wasla tal-merkanzija sa meta jiskadi t-terminu preskritt ghall-
prezentazzjoni tal-merkanzija stabbilit skont 1-Artikolu 276(2) ta’
dan ir-Regolament;

(b) l-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul ma jkunx ir¢ieva r-rizultati
tal-kontroll mitluba skont il-paragrafu 1;

(c¢) l-ufficcju doganali tat-tluq jew tad-dhul isir jaf li n-notifika tal-wasla
tal-merkanzija jew ir-rizultati tal-kontroll intbaghtu bi zball.

3. L-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew hrug ghandha
tibghat talbiet ghal informazzjoni skont il-paragrafu 2(a) fi Zzmien
sebat ijiem wara l-iskadenza tal-limitu ta’ Zmien li hemm referenza
ghalih fih u talbiet ghal informazzjoni skont il-paragrafu 2(b) fi hdan
perjodu ta’ sebat ijiem wara l-iskadenza tal-limitu ta’ Zmien applikabbli
li hemm referenza ghalih fil-paragrafu 1.

Madankollu, jekk, qgabel l-iskadenza ta’ dawn it-termini preskritti, 1-
awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul tir¢ievi infor-
mazzjoni li l-operazzjoni TIR ma gietx itterminata b’mod korrett, jew
tissuspetta li dan ikun il-kaz, ghandha tibghat it-talba minghajr
dewmien.

4.  Twegibiet ghal talbiet maghmula skont il-paragrafu 2 ghandhom
jintbaghtu fi Zmien 28 jum mid-data 1i fiha tkun intbaghtet it-talba.

5. Meta, wara talba skont il-paragrafu 2, 1-uffic¢ju doganali tad-desti-
nazzjoni jew tal-hrug ma jkunx ipprovda informazzjoni sufficjenti biex
tintemm l-operazzjoni TIR, l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq
jew tad-dhul ghandha titlob lid-detentur tal-carnet TIR biex jipprovdi
dik l-informazzjoni, mhux aktar tard minn 35 jum wara l-bidu tal-proce-
dura ta’ inkjesta.
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Madankollu, sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija
fl-Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, dik l-awto-
rita doganali ghandha titlob lid-detentur tal-carnet TIR biex jipprovdi
din l-informazzjoni, sa mhux aktar tard minn 28 jum wara li tkun bdiet
il-pro¢edura ta’ inkjesta.

Id-detentur tal-carnet TIR ghandu jwiegeb ghal din it-talba fi Zzmien
28 jum mid-data li fiha giet mibghuta. Fuq talba tad-detentur tal-carnet
TIR, dan il-perjodu jista’ jigi mtawwal bi 28 jum ichor.

6. Meta carnet TIR ikun gie accettat minghajr skambju ta’ dejta tal-
carnet TIR ghall-operazzjoni TIR skont »M1 Il-Artikolu 274 «, I-
awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul ghandha tibda
procedura ta’ inkjesta sabiex tinkiseb l-informazzjoni mehtiega biex
tintemm l-operazzjoni TIR jekk, wara xahrejn mid-data tal-accettazzjoni
tal-carnet TIR, ma tkunx irCeviet evidenza 1i l-operazzjoni TIR tkun
intemmet. Din l-awtorita tibghat it-talba ghall-informazzjoni rilevanti
lill-awtorita doganali tal-Istat Membru tad-destinazzjoni jew tal-hrug.
Dik l-awtorita doganali ghandha twiegeb ghal dik it-talba fi Zmien
28 jum mid-data 1i fiha giet mibghuta.

Madankollu, jekk, qabel jiskadi dak il-perjodu, l-awtorita doganali tal-
Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul tir¢ievi informazzjoni li I-operazzjoni
TIR ma gietx itterminata b’mod korrett, jew ikollha suspett li dan ikun
il-kaz, ghandha tibda l-proc¢edura ta’ inkjesta minghajr dewmien.

Il-procedura ta’ inkjesta ghandha tinbeda wkoll mill-awtorita doganali
tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul jekk issir disponibbli informaz-
zjoni li l-prova tat-terminazzjoni tal-operazzjoni TIR kienet iffalsifikata
u l-procedura ta’ inkjesta tkun mehtiega biex jinkisbu l-ghanijiet tal-
paragrafu 9.

7.  L-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul ghandha
tinforma lill-asso¢jazzjoni garanti kkoncernata 1i ma kienx possibbli li
tintemm l-operazzjoni TIR, u tistedinha sabiex tipprovdi evidenza li 1-
operazzjoni TIR tkun giet itterminata. Dik l-informazzjoni m’ghandhiex
tigi kkunsidrata bhala notifika fis-sens tal-Artikolu 11(1) tal-Konvenz-
joni TIR.

8. Meta waqt il-procedura ta’ inkjesta stabbilita fil-paragrafi 1 u 7 jigi
stabbilit li l-operazzjoni TIR giet itterminata b’mod korrett, 1-awtoritajiet
doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul ghandhom itemmu I-
operazzjoni TIR u ghandhom jinformaw minnufih lill-asso¢jazzjoni
garanti u lid-detentur tal-carnet TIR u, fejn xieraq, lil kwalunkwe awto-
rita doganali 1i setghet bdiet procedura ta’ rkupru.

9.  Meta matul il-passi ta’ pro¢edura ta’ inkjesta stipulata fil-paragrafi
1 sa 7, jigi stabbilit li l-operazzjoni TIR ma tkunx tista’ tintemm, I-
awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq jew tad-dhul ghandha tistab-
bilixxi jekk inhologx dejn doganali.

Jekk iggarrab dejn doganali, l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-
tluq jew tad-dhul ghandha tiehu l-mizuri 1i gejjin:

(a) tidentifika d-debitur;

(b) tiddetermina l-awtorita doganali responsabbli ghan-notifika tad-dejn
doganali skont 1-Artikolu 102(1) tal-Kodici.
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Artikolu 281
Prova alternattiva tat-terminazzjoni ta’ operazzjoni TIR

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodici)

1. L-operazzjoni TIR ghandha titqies bhala li ntemmet b’mod korrett
fit-terminu preskritt stabbilit skont 1-Artikolu 276(2) ta’ dan ir-Regolament
meta d-detentur tal-carnet TIR jew l-asso¢jazzjoni garanti jipprezenta,
ghas-sodisfazzjon tal-awtorita doganali ta’ Stat Membru tat-tluq jew tad-
dhul, wiehed mid-dokumenti li gejjin li jidentifika l-merkanzija:

(a) dokument iccertifikat mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni jew tal-hrug li jidentifika 1-merkanzija u jistabbi-
lixxi 1i l-merkanzija tkun giet ipprezentata fl-uffic¢ju doganali tad-
destinazzjoni jew tal-hrug, jew li giet imwassla lil destinatarju awto-
rizzat kif imsemmi fl-Artikolu 230 tal-Kodici;

(b) dokument jew rekord doganali, i¢certifikat mill-awtorita doganali ta’
Stat Membru, 1i jistabbilixxi li 1-merkanzija tkun fizikament telqet
mit-territorju doganali tal-Unjoni;

(¢) dokument doganali mahrug f’pajjiz terz fejn l-oggetti jitqieghdu taht
proc¢edura doganali;

(d) dokument mahrug f’pajjiz terz, ittimbrat jew ic¢certifikat mod iehor
mill-awtorita doganali ta’ dak il-pajjiz u li jistabbilixxi li I-merkan-
zija hija meqjusa li tista’ tic¢irkola liberament f’dak il-pajjiz.

2. Minflok id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1, kopji taghhom li
huma certifikati bhala kopji veri mill-korp li ¢certifika d-dokumenti
originali, mill-awtorita tal-pajjiz terz ikkoncernat jew minn awtorita ta’
Stat Membru jistghu jigu pprovduti bhala prova.

3. In-notifika tal-wasla tal-merkanzija msemmija fl-Artikolu 279(1) u
(2) ta’ dan ir-Regolament ma ghandhiex titqies bhala prova li l-operaz-
zjoni TIR giet mitmuma b’mod korrett.

Artikolu 282

Formalitajiet ghal merkanzija trasportata taht l-operazzjoni TIR
réevuta minn destinatarju awtorizzat

(I-Artikoli 226(3)(b) u 227(2)(b) tal-Kodiéi)

1. Meta l-merkanzija tasal f’post specifikat fl-awtorizzazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 230 tal-Kodic¢i, id-destinatarju awtorizzat ghandu:

(a) immedjatament jinnotifika lill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni
dwar il-wasla tal-merkanzija u jinfurmah dwar kwalunkwe irregola-
ritajiet jew inc¢identi 1i sehhu matul it-trasport;

(b) ihott il-merkanzija biss wara 1i jkun kiseb il-permess mill-uffic¢ju
doganali tad-destinazzjoni;

(c) wara I-hatt, idahhal ir-rizultati tal-ispezzjoni u kwalunkwe informaz-
zjoni ohra rilevanti relatata mal-hatt fir-registri tieghu minghajr
dewmien;
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(d) jinnotifika lill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni dwar ir-rizultati
tal-ispezzjoni tal-merkanzija u jinfurmaha dwar kwalunkwe irrego-
larita fit-tielet jum wara l-jum li fih ikun ir¢ieva l-permess li jhott il-
merkanzija, bhala l-aktar tard.

2. Meta l-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jkun ir¢ieva n-notifika
tal-wasla tal-merkanzija fil-post tad-destinatarju awtorizzat, huwa
ghandu jinnotifika lill-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul dwar il-
wasla tal-merkanzija.

3. Meta l-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jkun ir¢ieva r-rizultati
tal-ispezzjoni tal-merkanzija msemmija fil-paragrafu 1(d) ghandu jibghat
ir-rizultati ta’ kontroll lill-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul fis-sitt
jum wara I-jum li fih il-merkanzija tkun giet ipprovduta lid-destinatarju
awtorizzat, bhala l-aktar tard.

4. Fuq it-talba tad-detentur tal-carnet TIR, id-destinatarju awtorizzat
ghandu johrog irc¢evuta li ticCertifika 1-wasla tal-merkanzija f'post speci-
fikat fl-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 230 tal-Kodi¢i u 1i jkun
fiha referenza ghall-MRN tal-operazzjoni TIR u l-carnet TIR. L-ir¢evuta
ma ghandhiex titqies bhala prova li l-operazzjoni TIR tkun giet ittermi-
nata fis-sens tal-Artikolu 279(4) ta’ dan ir-Regolament.

5. Id-destinatarju awtorizzat ghandu jizgura li 1-carnet TIR flimkien
mal-MRN tal-operazzjoni TIR ikunu pprezentati fit-terminu preskritt
stabbilit fl-awtorizzazzjoni, fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni ghall-
finijiet tat-tmiem tal-operazzjoni TIR skont I-Artikolu 279(4) ta’ dan ir-
Regolament.

6. Id-detentur tal-carnet tat-TIR ghandu jitqies li jkun issodisfa I-
obbligi tieghu skont I-Artikolu 1(o) tal-Konvenzjoni fejn il-carnet TIR
flimkien mal-vettura tat-triq, il-kombinament tal-vetturi jew il-kontejner
u l-merkanzija jkunu gew ipprezentati shah lid-destinatarju awtorizzat
fpost specifikat fl-awtorizzazzjoni.

Sottotagqsima 3

Moviment tal-merkanzija skont il-Konvenzjoni ATA u
I-Konvenzjoni ta’ Istanbul

Artikolu 283
Notifika ta’ kontravenzjonijiet u irregolaritajiet

(I-Artikoli 226(3)(c) u 227(2)(c) tal-Kodiéi)

L-uffi¢¢ju doganali ta’ koordinazzjoni, imsemmi fl-Artikolu 166, tal-
Istat Membru meta kontravvenzjoni jew irregolarita tkun giet imwettqa
matul jew in konnessjoni ma’ moviment ta’ tranzitu ATA ghandu jinno-
tifika lid-detentur tal-carnet ATA u lill-asso¢jazzjoni garanti dwar il-
kontravvenzjoni jew l-irregolarita fi Zzmien sena mid-data ta’ skadenza
tal-validita tal-carnet.

Artikolu 284

Prova alternattiva tat-terminazzjoni tal-operazzjoni ta’ tranzitu
ATA

(I-Artikoli 226(3)(c) u 227(2)(c) tal-Kodici)
1.  L-operazzjoni ta’ tranzitu ATA ghandha titqies bhala li giet itter-

minata b’'mod korrett fejn id-detentur tal-carnet ATA jipprezenta, fit-
termini preskritti stipulati fl-Artikolu 7(1) u (2) tal-Konvenzjoni ATA
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fejn il-carnet jinhareg skont il-Konvenzjoni ATA jew fl-Artikolu 9(1)(a)
u (b) tal-Anness A ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul fejn il-carnet jinhareg
taht il-Konvenzjoni ta’ Istanbul u ghas-sodisfazzjon tal-awtorita doga-
nali, wiched mid-dokumenti li gejjin li jidentifika I-merkanzija:

(a) id-dokumenti msemmija fl-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni ATA fejn il-
carnet jinhareg skont il-Konvenzjoni ATA jew fl-Artikolu 10 tal-
Anness A ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul fejn il-carnet jinhareg
skont il-Konvenzjoni ta’ Istanbul;

(b) dokument iccertifikat mill-awtorita doganali 1i jistabilixxi 1li I-
merkanzija tkun giet ipprezentata fl-uffic¢ju doganali tad-destinaz-
zjoni jew tal-hrug;

(c) dokument mahrug mill-awtoritajiet doganali f’pajjiz terz fejn il-
merkanzija titqieghed taht procedura doganali.

2. Minflok id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1, kopji taghhom li
huma c¢certifikati bhala kopji veri mill-korp 1i ccertifika d-dokumenti
originali jistghu jigu pprovduti bhala prova.

Subtagsima 4

Moviment ta’ merkanzija koperta mill-formola 302
tan-NATO jew mill-formola 302 tal-UE

Artikolu 286
Provvista ta’ formoli 302 tan-NATO lil forzi tan-NATO
(I-Artikoli 226(3)(e) u 227(2)(e) tal-Kodici)
L-uffic¢ju doganali nnominat tal-Istat Membru tat-tluq ghandu jipprovdi

lill-forzi tan-NATO stazzjonati fit-territorju tieghu formoli 302 tan-
NATO li:

(a) ikunu awtentikati minn gabel bit-timbru u I-firma ta’ uffic¢jal ta’
dak 1-ufficcju;

(b) ikunu nnumerati f’sensiela;

(¢) ikollhom I-indirizz shih ta’ dik uffic¢ju doganali nnominat ghall-
kopja ta’ ritorn tal-formola 302 tan-NATO.

Artikolu 286a
Provvista tal-formoli 302 tal-UE lill-forzi militari tal-Istati Membri

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

L-uffic¢ju doganali nnominat tal-Istat Membru tat-tluq ghandu jipprovdi
I-forzi tan-NATO stazzjonati fiz-zona tieghu bil-formoli 302 li:

(a) ikunu awtentikati minn gabel bit-timbru u I-firma ta’ uffic¢jal ta’
dak l-ufficcju;

(b) ikunu nnumerati f’sensiela;



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 165

(c) ikollhom l-indirizz shih ta’ dak uffic¢ju doganali nnominat ghall-
kopja ta’ ritorn tal-formola 302 tal-UE.

Artikolu 287

Regoli procedurali li japplikaw ghall-uzu tal-formola 302 tan-
NATO

(I-Artikoli 226(3)(e) u 227(2)(e) tal-Kodici)

1. Fil-hin tad-dispa¢¢ tal-merkanzija, il-forzi tan-NATO ghandhom
jaghmlu wahda minn dawn li gejjin:

(a) jipprezentaw elettronikament id-data tal-formola 302 tan-NATO fl-
uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul;

(b) jikkompletaw il-formola 302 tan-NATO b’dikjarazzjoni li I-merkan-
zija qieghda tigi ttrasportata taht il-kontroll taghhom u jawtentikaw
din id-dikjarazzjoni bil-firma taghhom, timbru u d-data;

2. Meta l-forzi tan-NATO jipprezentaw id-data tal-formola 302 elet-
tronikament f’konformita mal-paragrafu 1(a) ta’ dan l-Artikolu, 1-Arti-
koli 294, 296, 304, 306 u 314 sa 316 ta’ dan ir-Regolament ghandhom
japplikaw mutatis mutandis.

3. Meta l-forzi tan-NATO jipprocedu f’konformita mal-paragrafu
1(b), dawn ghandhom jaghtu, minghajr dewmien, kopja tal-formola
302 tan-NATO lill-uffic¢ju doganali nnominat 1i jkun responsabbli
ghall-formalitajiet u Il-kontrolli doganali 1i ghandhom x’jagsmu mal-
forzi tan-NATO li jibaghtu l-merkanzija jew li I-merkanzija tintbaghat
f’isimhom.

Il-kopji l-ohra tal-formola 302 tan-NATO ghandhom jakkumpanjaw il-
kunsinna lill-forzi tad-destinazzjoni tan-NATO, li ghandhom jittim-
brawhom u jiffirmawhom mal-wasla tal-merkanzija.

Fil-hin tal-wasla tal-merkanzija ghandhom jinghataw zewg kopji tal-
formola 302 tan-NATO lill-uffic¢ju doganali nnominat bhala respon-
sabbli ghall-formalitajiet u l-kontrolli doganali li ghandhom x’jagsmu
mal-forzi tan-NATO tad-destinazzjoni.

Dak l-uffic¢ju doganali nnominat ghandu jzomm kopja wahda tal-
formola 302 tan-NATO u ghandu jirritorna t-tieni kopja lill-ufficcju
doganali responsabbli ghall-formalitajiet u I-kontrolli doganali li
ghandhom x’jagsmu mal-forzi tan-NATO li jibaghtu l-merkanzija jew
li I-merkanzija tintbaghat f’isimhom.

Artikolu 287a
Regoli procedurali li japplikaw ghall-uzu tal-formola 302 tal-UE
(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1. Fil-hin tad-dispac¢ tal-merkanzija, il-forzi militari tal-Istat Membru
ghandhom jaghmlu wahda minn dawn li gejjin:

(a) jipprezentaw id-data tal-formola 302 tal-UE elettronikament fl-
uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-dhul;

(b) jikkompletaw il-formola 302 tal-UE b’dikjarazzjoni li I-merkanzija
qieghda tigi ttrasportata taht il-kontroll taghhom u jawtentikaw din
id-dikjarazzjoni bil-firma taghhom, timbru u d-data.
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2. Meta I-forzi militari tal-Istat Membru jipprezentaw elettronikament
il-formola 302 tal-UE f’konformita mal-paragrafu 1(a) ta’ dan 1-Arti-
kolu, 1-Artikoli 294, 296, 304, 306 u 314 sa 316 ghandhom japplikaw
mutatis mutandis.

3. Meta l-forzi militari tal-Istat Membru jipprocedu f’konformita mal-
paragrafu 1(b), dawn ghandhom, minghajr dewmien, jaghtu kopja tal-
formola 302 tal-UE lill-uffi¢¢ju doganali nnominat responsabbli ghall-
formalitajiet u I-kontrolli doganali li ghandhom x’jagsmu mal-forzi mili-
tari tal-Istat Membru 1i jibghat il-merkanzija jew li fismu tkun qed
tintbaghat il-merkanzija.

Il-kopji 1-ohra tal-formola 302 tal-UE ghandhom jakkumpanjaw il-
kunsinna lill-forzi militari tal-Istat Membru tad-destinazzjoni, li
ghandhom jittimbrawhom u jiffirmawhom mal-wasla tal-merkanzija.

Fil-hin tal-wasla tal-merkanzija ghandhom jinghataw zewg kopji tal-
formola 302 tal-UE lill-uffic¢ju doganali nnominat bhala responsabbli
ghall-formalitajiet u I-kontrolli doganali li ghandhom x’jagsmu mal-forzi
militari tal-Istat Membru tad-destinazzjoni.

Dak Il-uffic¢ju doganali nnominat ghandu jzomm kopja wahda tal-
formola 302 tal-UE u ghandu jirritorna t-tieni kopja lill-uffic¢ju doganali
responsabbli ghall-formalitajiet u l-kontrolli doganali li ghandhom
x’jagsmu mal-forzi militari tal-Istat Membru 1i jibghat il-merkanzija
jew li l-merkanzija tintbaghat f’ismu.

Sottotaqsima 5

Tranzitu tal-merkanzija ttrasportata taht is-sistema
postali

Artikolu 288

Moviment ta’ merkanzija mhux tal-Unjoni fil-konsenji postali taht
il-proc¢edura ta’ tranzitu estern

(I-Artikolu 226(3)(f) tal-Kodii)

Meta I-merkanzija mhux tal-Unjoni tigi ttrasportata taht il-procedura ta’
tranzitu estern skont 1-Artikolu 226(3)(f) tal-Kodic¢i, il-kunsinna postali
u kull dokument ta’ sostenn ghandu jkollhom tikketta kif stipulat fl-
Anness 72-01.

Artikolu 289

Moviment ta’ konsenji postali li jkun fihom kemm merkanzija tal-
Unjoni kif ukoll merkanzija mhux tal-Unjoni

(I-Artikoli 226(3)(f) u 227(2)(f) tal-Kodiéi)

1. Meta kunsinna postali jkun fiha kemm merkanzija tal-Unjoni kif
ukoll merkanzija mhux tal-Unjoni, dik il-kunsinna u kwalunkwe doku-
menti ta’ sostenn ghandu jkollhom tikketta kif stipulat fl-Anness 72-01.

2. Ghall-merkanzija tal-Unjoni li tinstab f’kunsinna kif imsemmi fil-
paragrafu 1, prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni jew
referenza ghall-MRN ta’ dak il-mezz ta ‘prova ghandha tintbaghat sepa-
ratament lill-operatur postali ta’ destinazzjoni jew tkun inkluza mal-
kunsinna.
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Meta l-prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni tintbaghat
separatament lill-operatur postali ta’ destinazzjoni, dak I-operatur postali
ghandu jipprezenta l-prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni
lill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni flimkien mal-kunsinna.

Meta l-prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni jew 1-MRN
taghha jkun inkluz mal-kunsinna, ghandu jkun indikat b’mod ¢ar fuq
barra tal-pakkett.

Artikolu 290

Moviment tal-konsenji postali taht il-procedura ta’ tranzitu intern
f’sitwazzjonijiet spe¢jali

(I-Artikolu 227(2)(f) tal-Kodi¢i)

1.  Meta I-merkanzija tal-Unjoni tigi ttrasportata lejn, minn jew bejn
territorji fiskali spe¢jali taht il-procedura ta’ tranzitu intern f’konformita
mal-Artikolu 227(2)(f) tal-Kodi¢i, il-kunsinna postali u kwalunkwe
dokumenti ta’ sostenn ghandu jkollhom tikketta kif stipulat fl-Anness
72- 02.

2. Meta l-merkanzija tal-Unjoni tigi ttrasportata taht il-procedura ta’
tranzitu intern f’konformita mal-Artikolu 227(2)(f) tal-Kodi¢i mit-terri-
torju doganali tal-Unjoni lejn pajjiz ta’ tranzitu komuni ghat-trazmiss-
joni ‘1 quddiem lejn it-territorju doganali tal-Unjoni, dik il-merkanzija
ghandha tkun akkumpanjata minn prova tal-istatus doganali ta’ merkan-
zija tal-Unjoni stabbilita b’wiehed mill-mezzi msemmija fl-Artikolu 199
ta’ dan ir-Regolament.

Il-prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni ghandha tigi ppre-
zentata lill-ufficcju doganali mad-dhul mill-gdid fit-territorju doganali
tal-Unjoni.

Taqsima 2

Proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni estern u intern

Sottotagqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 291

Operazzjoni ta’ tranzitu f’¢irkostanzi partikolari

(I-Artikoli 6(3)(b), 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. L-awtorita doganali ghandha taccetta dikjarazzjoni ta’ tranzitu fuq
il-karta fil-kaz ta’ hsara temporanja:

(a) is-sistema elettronika tat-tranzitu;

(b) is-sistema kompjuterizzata uzata mid-detenturi tal-procedura ghall-
prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu tal-Unjoni permezz ta’
tekniki elettronic¢i ghall-ipprocessar tad-dejta;

(c) il-konnessjoni elettronika bejn is-sistema kompjuterizzata uzata mid-
detenturi tal-procedura ghall-prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’
tranzitu tal-Unjoni permezz ta’ tekniki elettroni¢i ghall-ipproc¢essar
tad-dejta u s-sistema ta’ tranzitu elettronika.
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Ir-regoli dwar l-uzu ta’ dikjarazzjoni ta’ tranzitu fuq il-karta ghandhom
ikunu stabbiliti fl-Anness 72-04.

2. L-accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu fuq il-karta fil-kaz ta’
hsara temporanja kif imsemmi fil-punti (b) jew (c) ghandhom ikunu
suggetti ghall-approvazzjoni tal-awtoritajiet doganali.

Artikolu 292
Verifika u ghajnuna amministrattiva

(I-Artikolu 48 tal-Kodici)

1.  L-awtorita doganali kompetenti tista ‘twettaq kontrolli ta’ wara r-
rilaxx tal-informazzjoni pprovduta u ta’ kwalunkwe dokumenti, forom,
awtorizzazzjonijiet jew dejta relatata ma’ operazzjoni ta’ tranzitu sabiex
tivverifika 1i l-entrati, l-informazzjoni skambjata u t-timbri jkunu awten-
ti¢ci. Dawn il-kontrolli ghandhom isiru fejn iqumu dubji dwar 1-ezattezza
u l-awtenticita tal-informazzjoni pprovduta jew fejn ikun hemm suspett
ta’ frodi. Jistghu ukoll isiru abbazi ta’ analizi tar-riskju inkella b’ghazla
aleatorja.

2. Awtorita doganali kompetenti li tir¢ievi talba ghal kontroll wara 1-
rilaxx ghandha tindirizzaha minghajr dewmien.

3. Meta l-awtoritd doganali kompetenti tal-Istat Membru tat-tluq
taghmel talba lill-awtorita doganali kompetenti ghal kontroll ta’ wara
r-rilaxx ta’ informazzjoni relatata mal-operazzjoni ta’ tranzitu tal-Unjoni,
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 215(2) tal-Kodi¢i ghall-gheluq tal-
proc¢edura tat-tranzitu ghandhom jitqiesu li kinux gew issodisfati qabel
ma tigi kkonfermata l-awtenti¢ita u l-ezattezza tad-dejta.

Artikolu 293
II-Konvenzjoni dwar proc¢edura komuni ta’ tranzitu

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. »C2 Meta d-detentur tal-merkanzija juza l-procedura ta' tranzitu
komuni, ghandhom japplikaw il-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu u 1-Arti-
kolu 189 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446. Madankollu,
merkanzija 1i ticcirkola fit-territorju doganali tal-Unjoni ghandha titqies
li tqieghdet taht il-procedura ta' tranzitu tal-Unjoni skont 1-Artikolu 1(2)
tal-Konvenzjoni dwar proc¢edura komuni ta' tranzitu. <

2. Meta japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni dwar proce-
dura komuni ta’ tranzitu u merkanzija tal-Unjoni tghaddi minn pajjiz
jew minn pajjizi komuni ta’ tranzitu, il-merkanzija ghandha titqieghed
taht il-procedura ta’ tranzitu interna tal-Unjoni kif imsemmi fl-Arti-
kolu 227(2)(a) tal-Kodi¢i, hlief ghal merkanzija tal-Unjoni li tingarr
kompletament bil-bahar jew bl-ajru.

Artikolu 294
Konsenji mhallta
(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)
Kunsinna tista’ tinkludi kemm merkanzija li ghandha titqieghed taht il-

procedura ta’ tranzitu estern tal-Unjoni skont I-Artikolu 226 tal-Kodici
kif ukoll merkanzija li ghandha titqieghed taht il-proc¢edura ta’ tranzitu
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intern tal-Unjoni skont 1-Artikolu 227 tal-Kodici, sakemm kull oggett

tal-merkanzija jkun immarkat kif xieraq fid-dikjarazzjoni ta’ tranzitu.

Artikolu 295
Kamp ta’ applikazzjoni
VM1
(I-Artikolu 226(3)(a) tal-Kodici)

VB

Il-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni ghandha tkun obbligatorja fil-kazijiet
li gejjin:

(a) meta l-merkanzija mhux tal-Unjoni li tingarr bl-ajru tigi mghobbija
jew mghobbija mill-gdid f’ajruport tal-Unjoni;

(b) meta l-merkanzija mhux tal-Unjoni li tingarr bil-bahar tingarr
permezz ta’ servizz regolari tat-trasport marittimu skont I-Arti-
kolu 120 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

Sottotagsima 2

Formalitajiet fl-uffi¢¢ju doganali tat-tluq

Artikolu 296
Dikjarazzjoni ta’ tranzitu u l-mezzi ta’ trasport

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. Kull dikjarazzjoni ta’ tranzitu ghandha tinkludi biss merkanzija
mgqieghda taht il-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni li hija ttrasportata
jew li ghandha tigi ttrasportata minn uffic¢ju doganali tat-tluq ghal
ufficcju doganali tad-destinazzjoni fuq mezz ta’ trasport uniku, f’kon-
tejner jew f’pakkett.

Madankollu, dikjarazzjoni ta’ tranzitu wahda tista’ tinkludi merkanzija
trasportata jew li ghandha tigi ttrasportata minn uffi¢¢ju doganali tat-tluq
lejn ufficéju doganali tad-destinazzjoni f’iktar minn kontejner wiched
jew flaktar minn pakkett wiehed fejn il-kontejners jew il-pakketti
jkunu mghobbija permezz ta’ mezz uniku tat-trasport.

2. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, kwalunkwe minn dawn li gejjin
ghandhom jitqiesu wkoll bhala 1i jikkostitwixxu mezz ta’ trasport uniku,
sakemm il-merkanzija ttrasportata tintbaghat f’daqqa:

(a) vettura tat-triq flimkien mat-trejler/s jew is-semitrejler/s taghha;

(b) sett ta’ vaguni doppji tal-ferrovija;

(c) bastimenti li flimkien jaghmlu unita wahda.

3. Meta, ghall-iskop tal-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni, mezz uniku
ta’ trasport jintuza ghat-taghbija tal-merkanzija f’iktar minn uffic¢ju
doganali wiched tat-tluq u ghall-hatt f’iktar minn uffic¢ju doganali
wiehed tad-destinazzjoni, ghandhom jigu pprezentati dikjarazzjonijiet
ta’ tranzitu separati ghal kull wahda mill-konsenji.
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Artikolu 297
Limitu ta’ Zmien ghall-prezentazzjoni tal-merkanzija

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. L-ufficcju doganali tat-tluq ghandu jistabbilixxi terminu preskritt li
fih il-merkanzija ghandha tigi pprezentata fl-uffic¢ju doganali tad-desti-
nazzjoni, filwaqt li jitqies dan 1i gej:

(a) l-itinerarju;
(b) il-mezz tat-trasport;

(c) legizlazzjoni tat-trasport jew legizlazzjoni ohra li jista’ jkollha
impatt fuq it-twaqqif ta’ terminu preskritt;

(d) kwalunkwe informazzjoni rilevanti kkomunikata mid-detentur tal-
proc¢edura.

2. Meta t-terminu preskritt jigi stabbilit mill-uffic¢ju doganali tat-tlug,
ghandu jkun vinkolanti fuq I-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri 1i 1-
merkanzija tidhol fit-territorju taghhom matul operazzjoni ta’ tranzitu
tal-Unjoni, u dak it-terminu preskritt ma ghandux jigi emendat minn
dawk l-awtoritajiet.

Artikolu 298

Itinerarju ghal movimenti ta’ merkanzija taht il-pro¢edura ta’
tranzitu tal-Unjoni

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1. Merkanzija mqieghda taht il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni
ghandha titressaq fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni flimkien ma’
itinerarju ekonomikament gustifikat.

2. Meta l-uffic¢ju doganali tat-tluq jew id-detentur tal-procedura jqis
li huwa necessarju, dak I-uffic¢ju doganali ghandu jippreskrivi itinerarju
ghall-movimenti tal-merkanzija matul il-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni
filwaqt li titqies kull informazzjoni rilevanti kkomunikata mid-detentur
tal-procedura.

Meta jippreskrivi itinerarju, l-uffic¢ju doganali ghandu jdahhal fis-
sistema ta’ tranzitu elettronika mill-inqas l-indikazzjoni tal-Istati Membri
li t-tranzitu ghandu jghaddi minnhom.

Artikolu 299
Issigillar bhala mizura ta’ identifikazzjoni

(I-Artikoli 192, 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1.  Meta l-merkanzija jkollha titqieghed taht il-proc¢edura ta’ tranzitu
tal-Unjoni, l-uffic¢ju doganali tat-tluq ghandu jissigilla dawn li gejjin:

(a) l-ispazju 1i jkun fih il-merkanzija, fejn il-mezz tat-trasport jew il-
kontejner ikun gie approvat mill-ufficéju doganali tat-tluq bhala
adattat ghall-issigillar;

(b) kull pakkett individwali, f’kazijiet ohra.

2. L-ufficcju doganali tat-tlug ghandu jirregistra n-numru tas-sigilli u
l-identifikaturi individwali tas-sigilli, fis-sistema ta’ tranzitu elettronika.
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Artikolu 300
Adattabbilta ghall-issigillar
(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1.  L-ufficcju doganali tat-tluq ghandu jikkunsidra mezz tat-trasport
jew kontejners li jkunu adattati ghall-issigillar bil-kundizzjonijiet li

gejjin:

(a) sigilli jistghu jitwahhlu semplicement u effettivament mal-mezz tat-
trasport jew il-kontejner;

(b) il-mezz tat-trasport jew il-kontejner ikun mibni b’tali mod li meta
titnehha jew tiddahhal merkanzija, it-tnehhija jew Il-introduzzjoni
jhallu tra¢ei vizibbli, is-sigilli jigu miksura jew juru sinjali ta’
tbaghbis, jew sistema ta’ monitoragg elettronika tirregistra t-tnehhija
jew l-introduzzjoni;

(c) il-mezz tat-trasport jew il-kontejner ma jkollhiex spazji mohbija fejn
tista’ tinheba merkanzija;

(d) l-ispazji rizervati ghall-merkanzija jkunu accessibbli facilment ghall-
ispezzjoni mill-awtorita doganali.

2. Kull vettura tat-triq, trejler, semi-trejler jew kontejner approvat
ghall-garr tal-merkanzija taht is-sigill doganali skont ftehim internazzjo-
nali li I-Unjoni tkun parti minnu ghandu jitqies ukoll bhala adattat ghall-
issigillar.

Artikolu 301
Karatteristi¢i ta’ sigilli doganali
(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)
1. Is-sigilli doganali ghandu jkollhom mill-inqas il-karatteristici
essenzjali li gejjin u jikkonformaw mal-ispecifikazzjonijiet teknici li
gejjin:
(a) karatteristi¢i essenzjali tas-sigilli:

(1) 1i jibgghu intatti u jissakkru tajjeb fl-uzu normali;

(i1) li jippermettu li dak li jkun jivverifikahom u jaghrathom facil-
ment;

(iii) 1i jkunu maghmula b’tali mod li kwalunkwe ksur, tbaghbis jew
tnehhija jhalli tracci vizibbli ghall-ghajn;

(iv) li jkunu ddisinjati ghal uzu wiehed biss jew, jekk mahsuba ghal
aktar minn uzu wiehed, ikunu ddisinjati b’tali mod 1i jistghu
jinghataw marka cara, individwali ghall-identifikazzjoni kull
darba 1i jergghu jintuzaw;

(v) i jkollhom ta’ identifikaturi ta’ sigill individwali li jkunu
permanenti, jistghu jinqraw facilment u numerati unikament;

(b) specifikazzjonijiet teknici:

(1) il-forma u d-dimensjonijiet tas-sigilli jistghu jvarjaw skont il-
metodu tal-issigillar uzat imma d-dimensjonijiet ghandhom
ikunu tali li jizguraw li l-marki tal-identifikazzjoni jkunu
jistghu jingraw fa¢ilment;

(i1) il-marki tal-identifikazzjoni tas-sigilli ghandhom ikunu impos-
sibbli li tiffalsifikhom u difficli li tirriprodu¢ihom;
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(i) il-materjal uzat ghandu jkun rezistenti ghal ksur ac¢¢identali u
tali li jevita falsifikazzjoni 1i ma tistax tkun mikxufa jew li tkun
tista’ terga’ tintuza.

2. Meta s-sigilli jkunu gew iccertifikati minn korp kompetenti skont
1-ISO Standard Internazzjonali Nru 17712: 2013 “Kontejners tat-taghbija
- Sigilli Mekkani¢i”, dawk is sigilli ghandhom jitqiesu li jissodisfaw ir-
rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 1.

Ghat-trasport fil-kontejners, ghandhom jintuzaw kemm jista’ jkun sigilli
b’karatteristici ta’ sigurta gholja.

3. Is-sigill doganali ghandu jkollu l-indikazzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-kelma “Dwana” f’wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni jew
abbrevjazzjoni korrispondenti;

(b) kodic¢i tal-pajjiz, fil-forma tal-kodici tal-pajjiz ISO alpha-2, 1i jiden-
tifika 1-Istat Membru li fih jitwahhal is-sigill.

(c) L-Istati Membri jistghu jzidu s-simbolu tal-bandiera Ewropea.

L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu, bi gbil ma’ xulxin, i juzaw karatte-
risti¢i u teknologija komuni ta’ sigurta.

4. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar it-tipi
tas-sigill doganali li juza. I1-Kummissjoni ghandha taghmel din Il-infor-
mazzjoni disponibbli ghall-Istati Membri kollha.

5. Kull meta sigill jehtieg jitnehha biex tkun tista’ ssir spezzjoni
doganali, l-awtoritd doganali ghandha taghmel hilitha biex tissigilla
mill-gdid kif mehtieg, b’sigill doganali 1i minn tal-inqas ikollu karatte-
risti¢i ekwivalenti ta’ sigurta u tikteb id-dettalji tal-azzjoni, inkluzi n-
numru tas-sigill il-gdid, fuq id-dokumentazzjoni tal-merkanzija.

Artikolu 302
Mizuri ta’ identifikazzjoni alternattivi ghall-issigillar

(I-Artikoli 192, 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1.  Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 299 ta’ dan ir-Regolament, I-
uffic¢ju doganali tat-tluq jista’ jiddeciedi li ma jissigillax il-merkanzija
mgqieghda taht il-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni u minflok jiddependi
fuq id-deskrizzjoni tal-merkanzija fid-dikjarazzjoni ta’ tranzitu jew fid-
dokumenti supplimentari sakemm id-deskrizzjoni tkun preciza bizzejjed
biex tippermetti identifikazzjoni facli tal-merkanzija u tiddikjara 1-kwan-
tita u n-natura u kwalunkwe fatturi specjali taghha bhal numri tas-serje
tal-merkanzija.

2.  Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 299 ta’ dan ir-Regolament,
sakemm l-uffic¢ju doganali tat-tlug ma jiddecidix mod iehor, la I-
mezzi tat-trasport u lanqgas il-pakketti individwali 1i jkun fihom il-
merkanzija ma ghandhom jigu ssigillati meta:

(a) il-merkanzija tingarr bl-ajru, u jew jitwahhlu tikketti ma’ kull
kunsinna li jkollha n-numru tal-polza tal-ajru li jakkumpanjaha,
jew il-kunsinna tikkostitwixxi unita ta’ taghbija li fugha jkun indikat
in-numru tal-polza tal-ajru li jakkumpanjaha;
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(b) il-merkanzija tingarr bil-ferrovija, u mizuri ta’ identifikazzjoni jigu
applikati mill-kumpaniji ferrovjarji;

YM3
" (c) il-merkanzija li tingarr bil-bahar u referenza ghall-polza ta' kargu ta’
mad-dokument tissemma' fdokument ta' trasport elettroniku uzat
bhala dikjarazzjoni doganali biex il-merkanzija titpogga taht il-
proc¢edura ta' tranzitu tal-Unjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 233(4)(e)
tal-Kodici.

Artikolu 303
Rilaxx tal-merkanzija ghall-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. Il-merkanzija li tkun giet issigillata skont I-Artikolu 299 ta’ dan ir-
Regolament biss jew li fir-rigward taghha jkunu ttichdu mizuri ta’ iden-
tifikazzjoni alternattivi skont l-Artikolu 302 ta’ dan ir-Regolament
ghandha tigi rilaxxata ghall-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni.

2. Mar-rilaxx tal-merkanzija, l-ufficcju doganali tat-tlug ghandu
jittrazmetti d-dettalji tal-operazzjoni tat-tranzitu tal-Unjoni:

(a) lill-ufficcju doganali tad-destinazzjoni ddikjarat;
(b) 1il kull ufficcju doganali ta’ tranzitu ddikjarat.

Dawk id-dettalji ghandhom ikunu bbazati fuq dejta derivata mid-dikja-
razzjoni ta’ tranzitu, emendata fejn xieraq.

3.  L-uffic¢ju doganali tat-tlug ghandu jinnotifika lid-detentur tal-
procedura tar-rilaxx tal-merkanzija ghall-proc¢edura ta’ tranzitu tal-
Unjoni.

4. Fugq it-talba tad-detentur tal-procedura, l-uffic¢ju doganali tat-tluq
ghandu jipprovdi dokument ta’ akkumpanjament ta’ tranzitu jew, fejn
xieraq, dokument ta’ akkumpanjament ta’ tranzitu/sigurta lid-detentur
tal-procedura.

Id-dokument ta’ tranzitu ghandu jigi pprovdut permezz tal-formola stab-
bilita fl-Anness B-02 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 u, jekk
ikun mehtieg, jigi ssupplimentat bil-Lista ta’ oggetti fil-formola stabbi-
lita fl-Anness B-03 tal-istess Regolament Delegat. Id-dokument ta’
sostenn tat-tranzitu/tas-sigurta ghandu jigi pprovdut permezz tal-formola
stabbilita fl-Anness B-04 tal-istess Regolament Delegat u ssupplimentat
bil-lista ta’ oggetti tat-Tranzitu/tas-Sigurta fil-formola stabbilita fl-
Anness B-05 tal-istess Regolament Delegat.

Sottotaqsima 3

9

Formalitajiet matul il-pro¢edura ta’ tranzitu tal-

Unjoni

Artikolu 304

Prezentazzjoni ta’ merkanzija trasportata taht il-pro¢edura ta’
tranzitu tal-Unjoni fl-uffi¢c¢ju doganali ta’ tranzitu

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. Il-merkanzija flimkien mal-MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu
ghandha tigi pprezentata f’kull uffic¢ju doganali ta’ tranzitu.
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2. Firrigward tal-prezentazzjoni tal-MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tran-
zitu f'kull ufficcju doganali ta’ tranzitu, ghandu japplika t-tieni para-
grafu tal-Artikolu 184 tar-Regolament Delegat (UE) Nru 2015/2446.

3. L-uffic¢ji doganali ta’ tranzitu ghandu jirregistra l-passagg bejn il-
fruntieri tal-merkanzija abbazi tad-dettalji tal-operazzjoni ta’ tranzitu tal-
Unjoni ré¢evut mill-uffic¢ju doganali tat-tluq. Dak il-passagg ghandu jigi
notifikat mill-uffic¢ji doganali ta’ tranzitu lill-uffic¢ju doganali tat-tluq.

4. Meta l-merkanzija tingarr permezz ta’ uffic¢ju doganali ta’ tranzitu
li ma jkunx dak iddikjarat, 1-uffic¢ju doganali attwali ta’ tranzitu ghandu
jitlob id-dettalji tal-operazzjoni ta’ tranzitu tal-Unjoni mill-uffi¢¢ju doga-
nali tat-tluq u jinnotifika I-passagg bejn il-fruntieri tal-merkanzija lill-
uffic¢ju doganali tat-tluq.

5. L-uffi¢¢ji doganali ta’ tranzitu jista’ jispezzjona l-merkanzija.
Kwalunkwe spezzjoni tal-merkanzija ghandha titwettaq prin¢ipalment
abbazi tad-dettalji tal-operazzjoni ta’ tranzitu tal-Unjoni réevuta mill-
ufficcju doganali tat-tluq.

6. Il-paragrafi 1 sa 4 ma ghandhomx japplikaw ghat-trasport tal-
merkanzija bil-ferrovija sakemm l-uffic¢ju tad-dwana ta’ tranzitu ma
jkunx jista’ jivverifika l-passagg bejn il-fruntieri tal-merkanzija permezz
ta’ mezzi ohra. Din il-verifika ghandha ssehh biss f’kaz ta’ bzonn. II-
verifika tista’ ssir b’mod retrospettiv.

Artikolu 305

Inc¢identi waqt moviment ta’ merkanzija taht operazzjoni ta’
tranzitu tal-Unjoni

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. It-trasportatur ghandu jipprezenta l-merkanzija minghajr dewmien
zejjed wara l-in¢ident flimkien mal-MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu
lill-eqreb awtorita doganali tal-Istat Membru 1i I-mezz tat-trasport ikun
jinsab fit-territorju tieghu meta:

(a) it-trasportatur ikun obbligat 1i jiddevja mill-itinerarju preskritt skont
1-Artikolu 298 ta’ dan ir-Regolament minhabba ¢irkostanzi lil hinn
mill-kontroll tieghu;

(b) is-sigilli jinfethu jew jigu mbaghbsa waqt it-trasport, minhabba
kawzi 1i m’ghandux kontroll fughom it-trasportatur;

(c) taht is-supervizjoni tal-awtorita doganali, il-merkanzija tigi trasferita
minn mezz ta’ trasport ghal ichor;

(d) minhabba periklu imminenti ikun mehtieg li jinhatt parzjalment jew
totalment b’mod immedjat il-mezz tat-trasport issigillat;

(e) ikun hemm in¢ident 1i jista’ jaffettwa l-hila tad-detentur tal-proce-
dura jew li t-trasportatur ikun jista’ jikkonforma mal-obbligi tieghu;

() jinbidel kwalunkwe wiehed mill-elementi 1i jikkostitwixxi mezz
uniku ta’ trasport kif imsemmi fl-Artikolu 296(2) ta’ dan ir-Rego-
lament.

2. Meta l-awtorita doganali 1i 1-mezz tat-trasport jinsab fit-territorju
taghha tqis li l-operazzjoni ta’ tranzitu tal-Unjoni kkoncernata tista’
tkompli, ghandha tiehu kwalunkwe passi li hi tqis mehtiega.
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Informazzjoni rilevanti dwar l-in¢identi msemmija fil-paragrafu 1
ghandha tigi rregistrata fis-sistema ta’ tranzitu elettronika minn dik 1-
awtorita doganali.

3. Fil-kaz ta’ inc¢ident kif imsemmi fil-paragrafu 1(c), l-awtoritajiet
doganali ma ghandhomx jehtiegu l-prezentazzjoni tal-merkanzija flim-
kien mal-MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu jekk il-kundizzjonijiet
kollha 1i gejjin ikunu ssodisfati:

(a) il-merkanzija tigi trasferita minn mezz tat-trasport li ma jkunx issi-
gillat;

(b) id-detentur tal-procedura jew it-trasportatur f’isem id-detentur tal-
procedura jipprovdi informazzjoni rilevanti li tikkoncerna t-trasferi-
ment lill-awtorita doganali tal-Istat Membru li l-mezz tat-trasport
jinsab fit-territorju tieghu;

(¢) l-informazzjoni rilevanti tigi rregistrata fis-sistema ta’ tranzitu elet-
tronika minn dik l-awtorita.

4.  Fil-kaz ta’ in¢ident kif imsemmi fil-paragrafu 1(f), it-trasportatur
jista” jkompli l-operazzjoni ta’ tranzitu tal-Unjoni meta karru wiehed
jew aktar jew vagun wiehed jew aktar jigu rtirati minn sett ta’ karrijiet
jew vaguni doppji ferrovjarji marbutin flimkien minhabba problemi
teknici.

5. Fil-kaz ta’ in¢ident kif imsemmi fil-paragrafu 1(f), meta l-unita tat-
trattur ta’ vettura tat-triq tkun mibdula minghajr ma jinbidlu t-trejlers
jew is-semi-trejlers, l-awtorita doganali m’ghandhiex tehtieg il-prezen-
tazzjoni tal-merkanzija flimkien mal-MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu
jekk il kundizzjonijiet kollha Ii gejjin ikunu ssodisfati:

(a) id-detentur tal-procedura jew it-trasportatur f’isem id-detentur tal-
proc¢edura jipprovdi informazzjoni rilevanti dwar il-kompozizzjoni
tal-vettura tat-triq lill-awtorita doganali tal-Istat Membru 1i dik il-
vettura tat-triq tkun tinsab fih;

(b) l-informazzjoni rilevanti tigi rregistrata fis-sistema ta’ tranzitu elet-
tronika minn dik l-awtorita.

6. Sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija flI-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, fil-kazijiet
imsemmija fil-paragrafu 1, it-trasportatur ghandu jdahhal l-entrati
mehtiega fid-dokument ta’ sostenn tat-tranzitu jew fid-dokument ta’
sostenn tat-tranzitu/tas-sigurta u minghajr dewmien zejjed, wara l-inc¢i-
dent, jipprezenta l-merkanzija flimkien mad-dokument ta’ sostenn tat-
tranzitu jew tad-dokument ta’ sostenn tat-tranzitu/tas-sigurta lill-eqreb
awtorita doganali tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jinsab il-mezz
ta’ trasport.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 3(a) u (b), 4 u 5(a), it-trasportatur ma
jkollux ghalfejn jipprezenta l-merkanzija u I-MRN tad-dikjarazzjoni ta’
tranzitu lil din l-awtorita doganali.

Informazzjoni rilevanti dwar in¢identi waqt operazzjoni ta’ tranzitu
ghandha tigi rregistrata fis-sistema elettronika tat-tranzitu mill-uffi¢¢ju
doganali tat-tranzitu jew mill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni.

7.  Sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija fl-
Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, ma ghandux
japplika l-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.
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Sottotaqsima 4

Formalitajiet fl-uffi¢¢ju doganali tad-destinazzjoni

Artikolu 306

Prezentazzjoni ta’ merkanzija mgqieghda taht il-pro¢edura ta’
tranzitu tal-Unjoni fl-uffi¢c¢ju doganali tad-destinazzjoni

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1. Meta l-merkanzija mqieghda taht pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni
tasal fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni, dawn li gejjin ghandhom jigu
pprezentati fl-ufficéju doganali:

(a) il-merkanzija;
(b) I-MRN tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu;

(¢) kwalunkwe informazzjoni mehtiega mill-uffic¢ju doganali tad-desti-
nazzjoni.

Il-prezentazzjoni ghandha ssehh matul il-hinijiet uffi¢jali tal-ftuh.
Madankollu, l-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni, fuq talba tal-persuna
kkonc¢ernata, jista’ jippermetti li l-prezentazzjoni ssehh barra I-hinijiet
ufficjali tal-ftuh jew fi kwalunkwe post iehor.

2. Firrigward tal-prezentazzjoni tal-MRN tad-dikjarazzjoni ta' tran-
zitu fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni, ghandu japplika t-tieni para-
grafu tal-Artikolu 184 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

3. Meta l-prezentazzjoni tkun sehhet wara l-iskadenza tat-terminu
preskritt stabbilit mill-uffic¢ju doganali tat-tluq skont 1-Artikolu 297(1)
ta’ dan ir-Regolament, id-detentur tal-proc¢edura ghandu jkun meqjus li
kkonforma mat-terminu preskritt fejn hu jew it-trasportatur jaghti prova
ghas-sodisfazzjon tal-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni li d-dewmien
ma jkunx attribwibbli ghalih.

4. Il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni tista’ tintemm f’uffic¢ju doga-
nali differenti minn dak iddikjarat fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu. Dak 1-
uffic¢ju doganali ghandu mbaghad jitgies bhala l-uffic¢ju doganali tad-
destinazzjoni.

5. Fuq talba tal-persuna li tipprezenta l-merkanzija fl-uffic¢ju doga-
nali tad-destinazzjoni, li l-uffic¢ju doganali ghandu japprova ircevuta li
ticcertifika 1-prezentazzjoni tal-merkanzija f’dak Il-uffic¢ju doganali u
jkun fiha referenza ghall-MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu.

L-ir¢evuta ghandha tkun ipprovduta permezz tal-formola stabbilita fl-
Anness 72-03 u timtela minn gabel mill-persuna kkoncernata.

L-ircevuta ma ghandhiex tintuza bhala prova alternattiva tat-tmiem tal-
procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 312 ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 307

Notifika tal-wasla tal-merkanzija taht il-pro¢edura ta’ tranzitu tal-
Unjoni

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodiéi)

1.  L-ufficcju doganali tad-destinazzjoni ghandu jinnotifika lill-
ufficéju doganali tat-tluq dwar il-wasla tal-merkanzija fil-jum 1i 1-
merkanzija u 1-MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu tigi pprezentata
skont 1-Artikolu 306(1) ta’ dan ir-Regolament.
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2. Meta l-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni tintemm f’uffic¢ju doga-
nali i ma jkunx dak iddikjarat fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu, l-ufficcju
doganali meqjus li jkun l-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni skont I-
Artikolu 306(4) ta’ dan ir-Regolament ghandu jinnotifika 1-wasla lill-
ufficéju doganali tat-tluq fil-jum tal-prezentazzjoni tal-merkanzija u I-
MRN tad-dikjarazzjoni ta’ tranzitu skont l-Artikolu 306(1) ta’ dan ir-
Regolament.

L-uffi¢¢ju doganali tat-tluq ghandu jinnotifika 1-wasla lill-uffic¢ju doga-
nali tad-destinazzjoni ddikjarat fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

Artikolu 308
Kontrolli u hrug ta’ prova alternattiva

(1-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1.  Meta tintemm il-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni, l-uffic¢ju doga-
nali tad-destinazzjoni ghandu jwettaq kontrolli doganali abbazi tad-
dettalji tal-operazzjoni ta’ tranzitu fl-Unjoni réevuti mill-uffic¢ju doga-
nali tat-tluqg.

2. Meta l-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni tintemm, ma tkun instabet
ebda irregolarita mill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni, u d-detentur
tal-procedura jipprezenta d-dokument ta’ akkumpanjament tat-tranzitu
jew id-dokument ta’ akkumpanjament tat-tranzitu/ta’ sigurta, dak I-
uffic¢ju doganali ghandu jiffirma dak id-dokument fuq talba tad-detentur
tal-procedura  ghall-iskop li jipprovdi prova alternattiva skont
> M1 fl-Artikolu 312 «. L-approvazzjoni ghandha tikkonsisti mit-
timbru ta’ dak l-uffic¢ju doganali, il-firma tal-uffi¢jal, id-data u t-tismija
li gejja:

“Prova alternattiva — 99202,

Artikolu 309
Kif jintbaghtu r-rizultati tal-kontroll
(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1.  L-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni ghandu jinnotifika r-rizultati
tal-kontroll lill-uffic¢ju doganali tat-tluq l-iktar tard fit-tielet jum wara 1-
jum 1i fih jigi pprezentata 1-merkanzija fl-uffic¢ju doganali tad-destinaz-
zjoni jew f’post iehor skont 1-Artikolu 306(1) ta’ dan ir-Regolament.
F’kazijiet ec¢ezzjonali, dak it-terminu preskrittiv jista’ jigi estiz sa sitt
ijiem.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, meta l-merkanzija tasal
ghand destinatarju awtorizzat kif imsemmi fl-Artikolu 233(4)(b) tal-
Kodic¢i, l-ufficéju doganali tat-tluq ghandu jigi notifikat mhux aktar
tard mis-sitt jum wara I-jum 1i fih il-merkanzija tigi kkunsinnata lid-
destinatarju awtorizzat.

Meta l-merkanzija tingarr bil-ferrovija u karru jew vagun wiched jew
aktar minn wiched jigi mnehhi minn sett ta’ karrijiet jew vaguni ferrov-
jarji marbutin flimkien minhabba problemi teknici, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 305(4) ta’ dan ir-Regolament, I-ufficcju doganali tat-tluq ghandu
jigi nnotifikat mhux aktar tard mit-12-il jum wara l-jum 1i fih giet
ipprezentata l-ewwel parti tal-merkanzija.

3. Sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija fl-
Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, ma ghandux
japplika 1-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.
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Sottotagqsima 5

Proc¢edura ta’ inkjesta u rkupru tad-dejn doganali

Artikolu 310

Proc¢edura ta’ inkjesta ghal merkanzija trasportata taht il-
proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1. Meta l-uffic¢ju doganali tat-tluq ma jkunx ghadu r¢ieva r-rizultati
tal-kontroll f’sitt ijiem skont 1-Artikolu 309(1) ta’ dan ir-Regolament
jew l-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 309(2) ta’ dan ir-Regolament
jew tnax-il jum skont it-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 309(2) ta’
dan ir-Regolament wara li jir¢ievi n-notifika tal-wasla tal-merkanzija,
dak l-ufficcju doganali ghandu minnufih jitlob ir-rizultati tal-kontroll
mill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni li baghat in-notifika tal-wasla
tal-merkanzija.

L-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni ghandu jibghat ir-rizultati tal-
kontroll immedjatament wara 1i jirc¢ievi t-talba mill-uffic¢ju doganali
tat-tluq.

2. Meta l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tlug ma tkunx
ghadha rceviet informazzjoni li tippermetti 1-gheluq tal-procedura ta’
tranzitu tal-Unjoni jew l-irkupru tad-dejn doganali, ghandha titlob 1-
informazzjoni rilevanti mid-detentur tal-procedura jew, meta jkunu
disponibbli dettalji suffi¢jenti fil-post tad-destinazzjoni, mill-uffic¢ju
doganali tad-destinazzjoni, fil-kazijiet li gejjin:

(a) l-uffic¢ju doganali tat-tluqg ma jkunx ir¢ieva n-notifika tal-wasla tal-
merkanzija sa meta jiskadi t-terminu preskritt ghall-prezentazzjoni
tal-merkanzija stabbilit skont 1-Artikolu 297 ta’ dan ir-Regolament;

(b) l-uffic¢ju doganali tat-tluqg ma jkunx ir¢ieva r-rizultati tal-kontroll
mitluba skont il-paragrafu 1;

(c) l-ufficcju doganali tat-tluq jara li n-notifika tal-wasla tal-merkanzija
jew ir-rizultati tal-kontroll kienu mibghuta bi Zball.

3. L-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq ghandha tibghat
talbiet ghal informazzjoni skont il-paragrafu 2(a) fi zmien perjodu ta’
sebat ijiem wara l-limitu ta’ Zzmien li hemm referenza ghalih u talbiet
ghal informazzjoni ghandhom jintbaghtu skont il-paragrafu 2(b) f’per-
jodu ta’ sebat ijiem wara l-iskadenza tal-limitu ta’ Zmien applikabbli li
hemm referenza ghalih fil-paragrafu 1.

Madankollu, jekk, gabel l-iskadenza ta’ dawk it-termini preskritti, 1-
awtoritd doganali tal-Istat Membru tat-tluq tir¢ievi informazzjoni li 1-
procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni ma tkunx giet itterminata b’mod
korrett, jew tissuspetta li dan ikun il-kaz, ghandha tibghat it-talba
minghajr dewmien.

4.  Twegibiet ghal talbiet maghmula skont il-paragrafu 2 ghandhom
jintbaghtu fi Zmien 28 jum mid-data 1i fiha tkun intbaghtet it-talba.

5. Meta, wara talba skont il-paragrafu 2, 1-uffic¢ju doganali tad-desti-
nazzjoni ma pprovdietx informazzjoni sufficjenti biex il-procedura ta’
tranzitu Unjoni tigi maghluqa, l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-
tluq ghandha titlob lid-detentur tal-pro¢edura jipprovdi dik I-informaz-
zjoni, mhux aktar tard minn 35 jum minn meta tinbeda I-proc¢edura ta’
inkjesta.
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Madankollu, sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija
fl-Anness tad-Dec¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, dik l-awto-
rita doganali ghandha titlob lid-detentur tal-proc¢edura biex jipprovdi din
l-informazzjoni, sa mhux aktar tard minn 28 jum wara li tkun bdiet il-
proc¢edura ta’ inkjesta.

Id-detentur tal-procedura ghandu jwiegeb ghal dik it-talba fi zmien
28 jum mid-data li ntbaghtet fiha.

6. Jekk l-informazzjoni pprovduta f’risposta mid-detentur tal-proce-
dura skont il-paragrafu 5 ma tkunx bizzejjed biex tinghalaq il-procedura
ta’ tranzitu tal-Unjoni, imma l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-
tluq tqis li hija bizzejjed sabiex titkompla I-procedura ta’ inkjesta, dik I-
awtorita ghandha immedjatament tibghat talba ghal informazzjoni
supplimentari lill-ufficéju doganali involut.

Dak l-uffic¢ju doganali ghandu jwiegeb ghat-talba fi Zmien 40 jum mid-
data li giet mibghuta fiha.

7. Meta matul proc¢edura ta’ inkjesta stabbilita fil-paragrafi 1 u 6 jigi
stabbilit 1li l-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni tkun intemmet korretta-
ment, l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq ghandha taghlaq il-
procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni u ghandha tinforma lid-detentur tal-
procedura immedjatament u, fejn xieraq, lil kwalunkwe awtorita doga-
nali 1i setghet bdiet proc¢edura ta’ rkupru.

8. Meta matul procedura ta’ inkjesta stipulata fil-paragrafi 1 sa 6 jigi
stabbilit 1i I-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni ma tistax tigi maghluqa, 1-
awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq ghandha tistabbilixxi jekk
ikunx iggarrab dejn doganali.

Jekk ikun iggarrab dejn doganali, l-awtorita doganali tal-Istat Membru
tat-tlug ghandha tiehu 1-mizuri 1i gejjin:

(a) tidentifika d-debitur;

(b) tiddetermina l-awtorita doganali responsabbli ghan-notifika tad-dejn
doganali skont 1-Artikolu 102(1) tal-Kodici.

Artikolu 311
Talba ghall-irkupru tat-trasferiment tad-dejn doganali
(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1.  Meta l-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq, waqt il-proce-
dura ta’ inkjesta, u qabel jiskadi t-terminu preskritt imsemmi fl-Arti-
kolu 77(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, tikseb evidenza li 1-
post fejn graw l-avvenimenti li minnhom johrog id-dejn doganali huwa
fi Stat Membru iehor, din l-awtorita ghandha tibghat immedjatament u fi
kwalunkwe kaz f’dak it-terminu preskritt l-informazzjoni kollha dispo-
nibbli lill-awtorita doganali kompetenti f’dak il-post.

2. L-awtorita doganali kompetenti f’dak il-post ghandha tirrikonoxxi
l-ircevuta tal-informazzjoni u tinforma lill-awtorita doganali tal-Istat
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Membru tat-tluq jekk hix responsabbli ghall-irkupru jew le. Jekk I-awto-
rita doganali tal-Istat Membru tat-tluq ma tkunx ir¢eviet din I-informaz-
zjoni fi zmien 28 jum, ghandha minnufih tkompli Il-procedura ta’
inkjesta jew tibda l-irkupru.

3. Meta l-awtorita doganali ta' Stat Membru involut f'operazzjoni ta'
tranzitu tikseb evidenza, qabel jiskadi I-limitu ta' zmien msemmi fl-
Artikolu 77(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, 1i 1-post fejn
l-avvenimenti li minnhom irrizulta d-dejn doganali sehhew fit-territorju
taghha, dik l-awtorita ghandha immedjatament u fi kwalunkwe kaz f'dak
il-limitu ta' Zmien tibghat talba ggustifikata kif xieraq lill-awtorita doga-
nali tal-Istat Membru tat-tluq biex tittrasferixxi r-responsabbilta biex
jinbeda l-irkupru lill-awtorita doganali 1i taghmel it-talba.

4.  L-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq ghandha tirrikonoxxi
l-wasla tat-talba maghmula skont il-paragrafu 3 u ghandha tinforma lill-
awtorita doganali 1i taghmel it-talba, fi zmien 28 jum mid-data ta' meta
ntbaghtet it-talba, jekk tagbilx 1i tilga' t-talba u tittrasferixxi r-respon-
sabbilta biex jinbeda l-irkupru lill-awtorita li taghmel it-talba.

Artikolu 312
Prova alternattiva tat-tmiem tal-proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni

(I-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1. Il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni ghandha titqies bhala li
ntemmet korrettament meta d-detentur tal-proc¢edura jipprezenta, ghas-
sodisfazzjon tal-awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq, wiched mid-
dokumenti 1i gejjin 1i jidentifika 1-merkanzija:

(a) dokument iccertifikat mill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru
tad-destinazzjoni 1i jidentifika I-merkanzija u jistabbilixxi li 1-
merkanzija tkun giet ipprezentata fl-ufficéju doganali tad-destinaz-
zjoni, jew li giet ikkunsinnata lil destinatarju awtorizzat kif
imsemmi fl-Artikolu 233(4)(b) tal-Kodici;

(b) dokument jew rekord doganali, i¢certifikat mill-awtorita doganali ta’
Stat Membru 1i jistabbilixxi li l-merkanzija tkun fizikament telqet
mit-territorju doganali tal-Unjoni;

(c) dokument doganali mahrug f’pajjiz terz fejn l-oggetti jitqieghdu taht
pro¢edura doganali;

(d) dokument mahrug f’pajjiz terz, ittimbrat jew ic¢certifikat mod iehor
mill-awtorita doganali ta’ dak il-pajjiz u li jistabbilixxi li I-merkan-
zija hija meqjusa li tista’ tic¢irkola liberament f’dak il-pajjiz.

2. Minflok id-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1, kopji taghhom li
huma certifikati bhala kopji veri mill-korp li ¢certifika d-dokumenti
originali, mill-awtorita tal-pajjiz terz ikkoncernat jew minn awtorita ta’
Stat Membru jistghu jigu pprovduti bhala prova.
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3. In-notifika tal-wasla tal-merkanzija ~msemmija P M1 fl-
Artikolu 307 € m’ghandhiex tkun meqjusa bhala prova li l-procedura
ta’ tranzitu tal-Unjoni tkun intemmet b’mod korrett.

Sottotagsima 6

Simplifikazzjonijiet uzati ghall-proé¢edura ta’ tranzitu
tal-Unjoni

Artikolu 313

Ambitu territorjali ta’ simplifikazzjonijiet

(I-Artikolu 233(4)(a), (b), (c) u (e) tal-Kodici)

1. Is-simplifikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 233(4)(a) u (c) tal-
Kodi¢i ghandhom japplikaw biss ghal operazzjonijiet ta’ tranzitu tal-
Unjoni 1li jibdew fl-Istat Membru fejn tinghata l-awtorizzazzjoni tas-
simplifikazzjonijiet.

2. Is-simplifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 233(4)(b) tal-Kodici
ghandha tapplika biss ghal operazzjonijiet ta’ tranzitu tal-Unjoni li
jintemmu fl-Istat Membru fejn tinghata l-awtorizzazzjoni tas-simplifi-
kazzjoni.

3. Is-simplifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 233(4)(e) tal-Kodici
ghandha tapplika fl-Istati Membri specifikati fl-awtorizzazzjoni tas-
simplifikazzjoni.

Artikolu 314

Tqeghid ta’ merkanzija taht il-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni
minn kunsinnatur awtorizzat

(I-Artikolu 233(4)(a) tal-Kodici)

1. Meta kunsinnatur awtorizzat ikollu l-hsieb li jqieghed merkanzija
taht il-procedura ta’ tal-Unjoni, ghandu jipprezenta dikjarazzjoni ta’
tranzitu fl-uffic¢ju doganali tat-tluq. Il-kunsinnatur awtorizzat ma jistax
jibda l-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni sal-iskadenza tal-limitu ta’
zmien specifikat fl-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 233(4)(a) tal-
Kodic¢i.

2. Il-kunsinnatur awtorizzat ghandu jdahhal l-informazzjoni 1i gejja
fis-sistema tat-tranzitu elettronika:

(a) l-itinerarju fejn ikun gie preskritt itinerarju skont »M1 I-Arti-
kolu 298 «;

(b) il-limitu ta’ zmien stabbilit skont 1-Artikolu 297 ta’ dan ir-Regola-
ment li fih il-merkanzija ghandha tigi pprezentata fl-uffic¢ju doga-
nali tad-destinazzjoni;

(¢) in-numru u l-identifikaturi tas-sigill individwali tas-sigilli, fejn
xieraq.

3. Il-kunsinnatur awtorizzat jista’ jipprintja dokument ta’ akkumpan-
jament tat-tranzitu jew dokument ta’ akkumpanjament tat-tranzitu/si-
gurta biss wara l-ircevuta tan-notifika tar-rilaxx tal-merkanzija
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ghall-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni mill-uffic¢ju doganali tat-tlug.
Madankollu, sad-dati tat-twettiq tal-aggornament tal-NCTS imsemmija
fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/255/UE, il-konsen-
jatur awtorizzat ghandu jistampa dawk id-dokumenti.

Artikolu 315

Formalitajiet ghal merkanzija trasportata taht il-procedura ta’
tranzitu tal-Unjoni réevuta minn destinatarju awtorizzat

(I-Artikolu 233(4)(b) tal-Kodici)

1. Meta l-merkanzija tasal fpost specifikat fl-awtorizzazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 233(4)(b) tal-Kodic¢i, id-destinatarju awtorizzat ghandu:

(a) immedjatament jinnotifika lill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni
dwar il-wasla tal-merkanzija u jinfurmah dwar kwalunkwe irregola-
ritajiet jew inc¢identi li sehhu matul it-trasport;

(b) ihott il-merkanzija biss wara li jkun kiseb il-permess mill-uffic¢ju
doganali tad-destinazzjoni;

(c) wara I-hatt, idahhal ir-rizultati tal-ispezzjoni u kwalunkwe informaz-
zjoni ohra rilevanti relatata mal-hatt fir-registri tieghu minghajr
dewmien;

(d) jinnotifika lill-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni dwar ir-rizultati
tal-ispezzjoni tal-merkanzija u jinfurmaha dwar kwalunkwe irrego-
larita fit-tielet jum wara 1-jum i fih ikun ir¢ieva l-permess li jhott il-
merkanzija, bhala l-aktar tard.

2. Meta l-ufficcju doganali tad-destinazzjoni jkun ir¢ieva n-notifika
tal-wasla tal-merkanzija fil-post tad-destinatarju awtorizzat, huwa
ghandu jinnotifika lill-uffic¢ju doganali tat-tluq dwar il-wasla tal-
merkanzija.

3. Meta l-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni jkun ir¢ieva r-rizultati
tal-ispezzjoni tal-merkanzija msemmija fil-paragrafu 1(d), ghandu
jibghat ir-rizultati tal-kontroll lill-uffic¢ju doganali tat-tluq jew tad-
dhul fis-sitt jum wara l-jum 1i fih il-merkanzija tkun giet ikkunsinnata
lid-destinatarju awtorizzat, bhala l-aktar tard.

Artikolu 316

Tmiem tal-pro¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni ghal merkanzija
réevuta minn kunsinnatarju awtorizzat

(I-Artikolu 233(4)(b) tal-Kodiéi)

1. Id-detentur tal-procedura ghandu jigi kkunsidrat li jkun wettaq 1-
obbligazzjonijiet tieghu u l-procedura ta’ tranzitu ghandha titqies li
tintemm skont I-Artikolu 233(2) tal-Kodi¢i, meta l-merkanzija tkun
giet ipprezentata intatta lid-destinatarju awtorizzat kif previst fl-Arti-
kolu 233(4)(b) tal-Kodi¢i fil-post specifikat fl-awtorizzazzjoni fit-
terminu preskritt stabbilit skont 1-Artikolu 297(1) ta’ dan ir-Regolament.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 183

2. Fuq talba tat-trasportatur, il-kunsinnant awtorizzat ghandu johrog
l-ircevuta 1i ticcertifika I-wasla tal-merkanzija f’post specifikat fl-awto-
rizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 233(4)(b) tal-Kodi¢i u jkun fiha refe-
renza ghall-MRN tal-operazzjoni tat-tranzitu tal-Unjoni. L-ircevuta
ghandha tigi pprovduta permezz tal-formola stabbilita fl-Anness 72-03.

Artikolu 317
Formalitajiet ghall-uzu ta’ sigilli spe¢jali

(I-Artikolu 233(4)(c) tal-Kodi¢i)

1. Is-sigilli specjali ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 301(1) ta’ dan ir-Regolament.

Meta s-sigilli jkunu gew iccertifikati minn korp kompetenti skont 1-ISO
Standard Internazzjonali Nru 17712: 2013 “Kontejners tat-taghbija -
Sigilli Mekkanic¢i”, dawk is sigilli ghandhom jitqiesu li jissodisfaw
dawk ir-rekwiziti.

Ghat-trasport fil-kontejners, ghandhom jintuzaw kemm jista’ jkun sigilli
b’karatteristi¢i ta’ sigurta gholja.

2. Is-sigill specjali ghandu jkollu wahda mill-indikazzjonijiet li gejjin:

(a) l-isem tal-persuna awtorizzata biex tuzah skont I-Artikolu 233(4)(c)
tal-Kodici;

(b) abbrevjazzjoni jew kodic¢i korrispondenti li abbazi taghha l-awtorita
doganali tal-Istat Membru tat-tluq tkun tista’ tidentifika l-persuna
kkoncernata.

3. Id-detentur tal-pro¢edura ghandu jdahhal in-numru u l-identifika-
turi tas-sigill individwali tas-sigilli specjali fid-dikjarazzjoni ta’ tranzitu
u ghandu jwahhal is-sigilli mhux iktar tard minn meta l-merkanzija tigi
rilaxxata ghall-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni.

Artikolu 318
Supervizjoni doganali ghall-uzu ta’ sigilli ta’ tip spe¢jali

(I-Artikolu 233(4)(c) tal-Kodiéi)

L-awtorita doganali ghandha taghmel dan 1i ge;j:

(a) tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet doganali tal-Istati
Membri l-ohra dwar sigilli specjali 1i jkunu qed jintuzaw u dwar
sigilli specjali li tkun iddecidiet li ma tapprovax minhabba irrego-
laritajiet jew hsarat teknici.

(b) tirrevedi s-sigilli spe¢jali approvati minnha u 1i jkunu ged jintuzaw,
meta tir¢ievi informazzjoni li awtoritd ohra tkun iddec¢idiet li ma
tapprovax sigill partikolari ta’ tip specjali;



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 184

(c) twettaq konsultazzjoni recCiproka sabiex tintlahaq valutazzjoni
komuni;

(d) tissorvelja l-uzu tas-sigilli spe¢jali minn persuni awtorizzati skont 1-
Artikolu 197 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446. (e)

Fejn mehtieg, il-Kummissjoni u I-Istati Membri bi gbil ma’ xulxin
jistghu jistabbilixxu sistema komuni ta’ numerazzjoni, jiddefinixxu 1-
uzu ta’ karatteristici komuni tas-sigurta u t-teknologija.

Artikolu 319

Konsultazzjoni qabel l-awtorizzazzjonijiet ghall-uzu ta’ dokument
ta’ trasport elettroniku bhala dikjarazzjoni ta’ tranzitu ghat-
trasport bl-ajru jew it-trasport marittimu

(I-Artikolu 22 tal-Kodici)

Wara li tkun ezaminat jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 191
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 u I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 199 ta’ dak ir-Regolament Delegat ghat-trasport bl-ajru jew fl-
Artikolu 200 ta’ dak ir-Regolament Delegat ghat-trasport marittimu,
rispettivament, ghall-awtorizzazzjoni humiex sodisfatti, 1-awtorita doga-
nali kompetenti sabiex tiehu dec¢izjoni ghandha tikkonsulta mal-awtorita
doganali fl-ajruporti tat-tluq u tad-destinazzjoni fil-kaz ta’ trasport bl-
ajru jew mal-awtorita doganali fil-portijiet tat-tluq u tad-destinazzjoni
fil-kaz ta’ trasport marittimu.

It-terminu preskritt ghall-konsultazzjoni ghandu jkun 45 jum mill-komu-
nikazzjoni msemmija M1 fl-Artikolu 14 <« mill-awtorita doganali
kompetenti sabiex tichu dec¢izjoni tal-kundizzjonijiet u I-kriterji li
ghandhom jigu ezaminati mill-awtorita doganali kkonsultata.

Artikolu 320

Formalitajiet ghall-uzu ta’ dokument ta’ trasport elettroniku bhala
dikjarazzjoni ta’ tranzitu ghat-trasport bl-ajru jew trasport
marittimu

(1-Artikolu 233(4)(e) tal-Kodici)

1. Il-merkanzija ghandha tigi rilaxxata ghall-procedura ta’ tranzitu
tal-Unjoni meta d-dettalji tad-dokument tat-trasport elettroniku jkunu
saru disponibbli lill-uffic¢ju doganali tat-tluq fl-ajruport fil-kaz ta’ tras-
port bl-ajru jew lill-uffic¢ju doganali tat-tluq fil-port fil-kaz ta’ trasport
marittimu skont il-mezzi definiti fl-awtorizzazzjoni.

2. Meta l-merkanzija jkollha tigi mqieghda taht il-procedura ta’ tran-
zitu tal-Unjoni, id-detentur tal-proc¢edura ghandu jdahhal il-kodic¢ijiet
xierqa hdejn l-oggetti kollha fid-dokument tat-trasport elettroniku.

3. Il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni ghandha tintemm meta I-
merkanzija tigi pprezentata fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni fl-ajru-
port fil-kaz ta’ trasport bl-ajru jew fl-uffic¢ju doganali tad-destinazzjoni
fil-port fil-kaz ta’ trasport marittimu, u d-dettalji tad-dokument tat-tras-
port elettroniku jkunu saru disponibbli ghal dak Il-uffic¢ju doganali
skont il-mezzi definiti fl-awtorizzazzjoni.
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4.  Id-detentur tal-pro¢edura ghandu jinnotifika lill-uffic¢ji doganali
tat-tluq u tad-destinazzjoni immedjatament dwar il-kontravenzjonijiet u
l-irregolaritajiet kollha.

5. Il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni hija meqjusa li giet maghluqa
sakemm l-awtoritajiet doganali ma jkunux ir¢evew informazzjoni jew
ikunu stabbilixxew li l-proc¢edura ma tkunx inghalget b’mod korrett.

Sottotagqsima 7

Merkanzija trasportata permezz ta’ installazzjoni
fissa tat-trasport;

Artikolu 321

Trasport permezz ta’ installazzjoni fissa tat-trasport u operat tal-
proc¢edura ta’ tranzitu tal-Unjoni

(1-Artikoli 226(3)(a) u 227(2)(a) tal-Kodici)

1. Meta I-merkanzija ttrasportata permezz ta’ installazzjoni fissa tat-
trasport tidhol fit-territorju doganali tal-Unjoni permezz ta’ dik l-istallaz-
zjoni, dik il-merkanzija ghandha titqies li titqieghed taht il-procedura ta’
tranzitu tal-Unjoni meta tidhol f’dak it-territorju.

2. Meta l-merkanzija tkun diga fit-territorju doganali tal-Unjoni u tigi
ttrasportata permezz ta’ installazzjoni fissa tat-trasport, dik il-merkanzija
ghandha titqies li tqieghdet taht procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni meta
jitqieghed fis-istallazzjoni fissa trasport.

3. Ghall-finijiet tal-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni meta l-merkan-
zija tigi ttrasportata minn installazzjonijiet fissi tat-trasport, id-detentur
tal-procedura ghandu jkun Il-operatur tal-installazzjoni fissa tat-trasport
stabbilit fl-Istat Membru li l-merkanzija tidhol permezz tat-territorju
tieghu fit-territorju doganali tal-Unjoni fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1
jew l-operatur tal-installazzjoni fissa tat-trasport fl-Istat Membru li I-
moviment jibda fih fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 2.

Id-detentur tal-pro¢edura u l-awtorita doganali ghandhom jagblu dwar il-
metodi ta’ sorveljanza doganali fuq il-merkanzija ttrasportata.

4.  Ghall-finijiet tal-Artikolu 233(3) tal-Kodi¢i, 1-operatur ta’ installaz-
zjoni fissa tat-trasport stabbilit fi Stat Membru li I-merkanzija tigi ttras-
portata mit-territorju tieghu permezz ta’ installazzjoni fissa tat-trasport
ghandu jitqies bhala t-trasportatur.

5. Il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni ghandha titqies 1li tkun
intemmet meta:

(a) id-dhul xieraq isir fir-rekords kummercjali tal-konsenjatarju, jew

(b) l-operatur tal-installazzjoni fissa tat-trasport ikun iccertifika 1i I-
merkanzija ttrasportata permezz ta’ installazzjoni fissa tat-trasport:

(1) tkun waslet fl-impjant tal-konsenjatarju;
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(i) tigi accettata fin-netwerk tad-distribuzzjoni tal-konsenjatarju;
jew

(iii) tkun telget mit-territorju doganali tal-Unjoni.

6. Merkanzija mhux tal-Unjoni ghandha titqies li tkun f’hazna
temporanja mill-mument li l-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni tkun
intemmet f’konformita mal-paragrafu 5(a) jew (b)(i) jew (ii).

KAPITOLU 4

Uzu specifiku

Taqsima 1

Ammissjoni temporanja

Artikolu 322

Rilaxx tal-pro¢edura ta’ dhul temporanju fil-kazijiet li
jikkonéernaw mezzi ta’ trasport bil-ferrovija, palits u kontejners

(I-Artikolu 215 tal-Kodi¢i)

1.  Ghal mezzi ta’ trasport bil-ferrovija uzati konguntament skont
ftehim bejn trasportaturi tal-Unjoni u mhux tal-Unjoni li jipprovdu
servizzi tat-trasport bil-ferrovija, il-procedura tad-dhul temporanju
tista’ tinghalaq meta mezzi tat-trasport bil-ferrovija tal-istess tip jew 1-
istess valur bhal dawk 1i tqieghdu ghad-dispozizzjoni ta’ persuna stab-
bilita fit-territorju doganali tal-Unjoni huma esportati jew riesportati.

2. Ghall palits, il-pro¢edura tad-dhul temporanju tista’ tinghalaq meta
palits tal-istess tip jew valur bhal dawk li tqieghdu taht il-procedura
huma esportati jew riesportati.

3. Ghal kontejners, skont il-Konvenzjoni dwar it-Trattament Doganali
ta’ Kontenituri Pool uzati fit-Trasport Internazzjonali ('), il-procedura ta’
dhul temporanja ghandha tigi rilaxxata meta kontenituri tal-istess tip jew
valur bhal dawk 1i tqieghdu taht il-procedura huma esportati jew ries-
portati.

Artikolu 323
Gheluq speéjali ghal merkanzija ghal avvenimenti jew ghall-bejgh

(I-Artikolu 215 tal-Kodiéi)

Ghall-finijiet tal-gheluq tal-procedura ta’ dhul temporanju fir-rigward ta’
merkanzija msemmija fl-Artikolu 234(1) tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 bl-eccezzjoni ta’ merkanzija msemmija fl-Artikolu 1(1) tad-
Direttiva 2008/118/KE, il-konsum, qerda jew distribuzzjoni taghha
minghajr hlas lill-pubbliku fl-avveniment ghandu jkun ikkunsidrat
bhala riesportazzjoni sakemm il-kwantita taghhom tkun tikkorrispondi
ghan-natura tal-avveniment, in-numru ta’ vizitaturi u l-grad tal-parteci-
pazzjoni tad-detentur tal-procedura fiha.

() GU L 91, 22.4.1995, p. 46.
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Artikolu 323a

Rilaxx spec¢jali ghall-merkanzija li ghandha tigi ttrasportata jew
uzata fil-kuntest ta’ attivitajiet militari

(I-Artikolu 215 tal-Kodici)

Ghall-finijiet tat-twettiq tal-procedura ta’ dhul temporanju fir-rigward
tal-merkanzija msemmija fl-Artikolu 235a tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446, il-konsum jew il-qerda taghha ghandhom jitqiesu
bhala riesportazzjoni dment li l-kwantita kkunsmata jew meqruda tkun
tikkorrispondi man-natura tal-attivita militari.

KAPITOLU 5
Processar

Processar attiv

Artikolu 324
Kazijiet specjali ta’ gheluq tal-procedura IM/EX ta’ processar attiv
(I-Artikolu 215 tal-Kodici)

1. Ghall-finijiet tar-rilaxx tal-ipprocessar attiv tal-procedura IM/EX,
dan 1i gej ghandu jitqies bhala esportazzjoni mill-gdid:

(a) il-prodotti pprocessati huma kkunsinnati lil persuni li huma eligibbli
ghal ezenzjoni mid-dazju fuq l-importazzjoni skont il-Konvenzjoni
ta’ Vjenna tat-18 ta’ April 1961 dwar ir-Relazzjonijiet Diplomati¢i,
jew skont il-Konvenzjoni ta’ Vjenna tal-24 ta’ April 1963 dwar ir-
Relazzjonijiet Konsulari, jew il-Konvenzjoni ta’ New York tas-
16 ta’ Dicembru 1969 dwar Missjonijiet Spe¢jali kif imsemmi fl-
Artikolu 128(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1186/2009 (1);

(b

~

il-prodotti pprocessati huma kkunsinnati lill-forzi armati ta’ pajjizi
ohrajn li jinsabu fit-territorju ta’ Stat Membru, fejn dak I-Istat
Membru jaghti ezenzjoni spec¢jali mid-dazju fuq l-importazzjoni
skont 1-Artikolu 131(1) tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009;

(c) il-kunsinna ta’ ingenji tal-ajru;

(d) il-kunsinna ta’ ingenji spazjali u ta’ taghmir relatat;

(e) it-twassil ta' prodotti pprocessati ewlenin li r-rata erga omnes tad-
dazju fuq l-importazzjoni ghalihom hija “minghajr hlas” jew li
ghalihom ikun inhareg certifikat tar-rilaxx awtorizzat tal-Formola
1 tal-EASA jew certifikat ekwivalenti kif imsemmi fl-Artikolu 2
tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 2018/581 (?);

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 tas-16 ta’ Novembru 2009 li
jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ ezenzjonijiet mid-dazju doganali
(GU L 324, 10.12.2009, p. 23).

(® Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/581 tas-16 ta' April 2018 li temporan-
jament jissospendi d-dazji awtonomi tat-Tariffa Doganali Komuni fuq certu
tip ta' prodotti mahsuba 1i jigu inkorporati jew uzati fingenji tal-ajru, u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1147/2002 (GU L 98, 18.4.2018, p.1).
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() ir-rimi, skont id-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ prodotti pprocessati
sekondarji 1i d-distruzzjoni taghhom taht sorveljanza doganali hija
pprojbita ghal ragunijiet ambjentali;

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika:

(a) meta merkanzija mhux tal-Unjoni mgqieghda taht il-procedura
IM/EX ta’ processar attiv tkun suggetta ghal mizura ta’ politika
agrikola, jew kummerc¢jali, dazju provizorji jew definittiv antidum-
ping, dazju kompensatorju, mizura ta’ salvagwardja jew dazju ad-
dizzjonali 1i jirrizulta minn sospensjoni ta’ koncessjonijiet jekk
dawn kienu ddikjarati ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa;

Madankollu, il-paragrafu 1 ghandu japplika f’kazijiet fejn merkan-
zija mhux tal-Unjoni mqieghda taht il-procedura ta’ pprocessar attiv
IM/EX tkun soggetta ghal sorveljanza minn qabel tal-Unjoni, jekk
tkun giet iddikjarata ghar-rilaxx ghal cirkolazzjoni libera, soggetta
ghall-kundizzjoni li d-detentur tal-awtorizzazzjoni ghall-ipproc¢essar
attiv IM/EX jipprovdi l-elementi tad-data f’konformita mal-mizura
ta’ sorveljanza rilevanti;

(b) meta jkun se jiggarrab dejn doganali skont 1-Artikolu 78(1) tal-
Kodi¢i ghal merkanzija mhux originarja mqieghda skont il-proce-
dura IM/EX ta’ processar attiv, jekk id-detentur tal-awtorizzazzjoni
jkun bihsiebu jesporta mill-gdid il-prodotti ipprocessati.

3. Fil-kaz tal-paragrafu 1(c), l-ufficcju doganali ta’ sorveljanza
ghandu jippermetti li 1-procedura IM/EX ta’ pprocessar tinghalaq wara
li I-merkanzija mqieghda taht il-procedura tkun giet uzata ghall-ewwel
darba ghall-manifattura, tiswija inkluza manutenzjoni, modifika jew
konverzjoni ta’ ingenji tal-ajru jew partijiet minnhom, bil-kundizzjoni
li r-rekords tad-detentur tal-procedura jkunu tali li jaghmluha possibbli li
jigi vverifikat li I-proc¢edura tkun qed tigi applikata u mhaddma b’mod
korrett.

4.  Fil-kaz tal-paragrafu 1(c), l-uffic¢ju doganali ta’ sorveljanza
ghandu jippermetti li l-procedura IM/EX ta’ pprocessar tinghalaq wara
li I-merkanzija mqieghda taht il-pro¢edura tkun giet uzata ghall-ewwel
darba ghall-manifattura, tiswija inkluza manutenzjoni, modifika jew
konverzjoni ta’ satelliti, il-vetturi tal-illon¢jar u taghmir tal-istazzjon
tal-art taghhom u partijiet minnhom li jkunu parti integrali mis-sistemi,
bil-kundizzjoni li r-rekords tad-detentur tal-procedura jkunu tali li
jaghmluha possibbli 1i jigi vverifikat 1i 1-procedura tkun qed tigi appli-
kata u mhaddma b’mod korrett.

5. Fil-kaz tal-paragrafu 1(e), l-ufficcju doganali ta’ sorveljanza
ghandu jippermetti li 1-procedura IM/EX ta’ pprocessar tinghalaq wara
li I-merkanzija mqieghda taht il-procedura tkun giet uzata ghall-ewwel
darba fl-operazzjonijiet tal-ipprocessar relatati mal-prodotti pprocessati
kkunsinnati jew partijiet minnhom, bil-kundizzjoni li r-rekords tad-
detentur tal-pro¢edura jkunu tali li jaghmluha possibbli 1i jigi vverifikat
li l-procedura tkun qed tigi applikata u mhaddma b’mod korrett.

6.  Fil-kaz tal-paragrafu 1(f), id-detentur tal-procedura ta’ pprocessar
attiv ghandha jaghti prova li l-gheluq tal-procedura IM/EX ta’ ppro-
¢essar attiv skont ir-regoli normali hija impossibbli jew mhux ekono-
mika.
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Artikolu 325

Prodotti pprocessati jew merkanzija meqjusa li giet rilaxxata ghal
¢irkolazzjoni hielsa

(I-Artikolu 215 tal-Kodici)

1.  Meta l-awtorizzazzjoni ghall-ipprocessar attiv IM/EX tkun speci-
fikat 1i I-prodotti pprocessati jew merkanzija oggetti mqieghda taht il-
proc¢edura jkunu meqjusa li gew rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni hielsa jekk
ma jkunux tqieghdu taht procedura doganali sussegwenti jew riesportati
meta jiskadi l-perjodu ghall-gheluq, id-dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx
ghal c¢irkolazzjoni hielsa ghandha titqies li giet ipprezentata u accettata u
li nghata rilaxx fid-data tal-iskadenza tal-perjodu ghall-ghelugq.

2. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-prodotti jew il-merkanzija
mgqieghda taht il-procedura IM/EX ta’ pprocessar attiv ghandhom isiru
merkanzija tal-Unjoni meta jitqieghdu fis-suq.

IT-TITOLU VIII

MERKANZIJA MAHRUGA ‘L BARRA MIT-TERRITORJU DOGANALI
TAL-UNJONI

KAPITOLU 1

Formalitajiet qabel il-hrug ta’ merkanzija

Artikolu 326
Sistema elettronika relatata mal-hrug
(1-Artikolu 16(1) tal-Kodici)
Ghall-ipprocessar u l-iskambju ta’ informazzjoni relatata mal-hrug ta’
merkanzija barra mit-territorju doganali tal-Unjoni, ghandha tintuza

sistema elettronika mwaqqfa ghal dawn il-finijiet skont 1-Artikolu 16(1)
tal-Kodici.

L-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu japplika mid-dati tat-twettiq tal-
AES tal-KDU msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/255/UE.

Artikolu 327
Prodotti mhux koperti minn dikjarazzjoni ta’ qabel it-tluq
(I-Artikolu 267 tal-Kodici)
Fejn jinstab 1i I-merkanzija mahsuba i tittiched barra mit-territorju
doganali tal-Unjoni ma tkunx koperta minn dikjarazzjoni ta’ qabel it-
tluq, u hlief meta l-obbligu li ssir tali dikjarazzjoni jkun irrinunzjat, il-

hrug tal-merkanzija ghandu jkun soggett ghall-prezentazzjoni ta’ dik id-
dikjarazzjoni.

Artikolu 328
Analizi tar-riskju

(I-Artikolu 264 tal-Kodici)

1. Ghandu jsir analizi tar-riskju qabel ir-rilaxx tal-merkanzija f’ter-
minu preskritt 1i jikkorrispondi ghall-perjodu bejn it-tmiem tat-terminu
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preskritt ghall-prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ qabel it-tluq kif stab-
bilit fl-Artikolu 244 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 u t-tagh-
bija jew il-hrug tal-merkanzija, kif xieraq.

2. Meta tkun tapplika rinunzja mill-obbligu li tigi pprezentata dikja-
razzjoni ta’ qabel it-tluq skont 1-Artikolu 245 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446, l-analizi tar-riskju ghandha ssir mal-prezentazzjoni tal-
merkanzija abbazi tad-dikjarazzjoni doganali, id-dikjarazzjoni doganali
jew id-dikjarazzjoni tar-riesportazzjoni li tkopri dik il-merkanzija jew,
meta ma jkunux disponibbli, abbazi ta’ kwalunkwe informazzjoni dispo-
nibbli ohra dwar il-merkanzija.

KAPITOLU 2

Formalitajiet mal-hrug ta’ merkanzija

Artikolu 329
Determinazzjoni tal-uffic¢ju doganali tal-hrug

(I-Artikolu 159(3) tal-Kodi¢i)

1. Hlief fejn japplikaw il-paragrafi 2 sa 7, l-uffic¢ju doganali tal-hrug
ghandu jkun l-uffi¢¢ju doganali kompetenti ghall-post minn fejn il-
merkanzija titlaq mit-territorju doganali tal-Unjoni ghal destinazzjoni
barra dak it-territorju.

2. Fil-kaz ta’ merkanzija li tigi ttrasportata mit-territorju doganali tal-
Unjoni permezz ta’ installazzjoni fissa tat-trasport, l-uffic¢ju doganali
tal-hrug ghandu jkun l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni.

3. Meta l-merkanzija titghabba fuq bastiment li mhuwiex assenjat
ghal servizz regolari ta' trasport marittimu kif imsemmi fl-Artikolu 120
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ghal garr lejn destinazzjoni
barra t-territorju doganali tal-Unjoni, 1-uffic¢ju doganali tal-hrug ghandu
jkun l-ufficéju doganali kompetenti ghall-post fejn il-merkanzija
titghabba fuq dak il-bastiment.

4. Meta l-paragrafu 3 ma japplikax u l-merkanzija titghabba fuq
bastiment jew ingenju tal-ajru minghajr kwalunkwe trasbord susse-
gwenti ghal garr lejn destinazzjoni barra t-territorju doganali tal-Unjoni
bil-bahar jew bl-ajru, l-uffic¢ju doganali tal-hrug ghandu jkun I-uffic¢ju
doganali kompetenti ghall-post fejn il-merkanzija titghabba fuq dak il-
bastiment jew l-ingenju tal-ajru.

5. Meta, wara li tkun giet rilaxxata ghall-esportazzjoni, il-merkanzija
titqieghed taht procedura ta’ tranzitu passiv, l-uffic¢ju doganali tal-hrug
ghandu jkun l-ufficéju doganali tat-tluq tal-operazzjoni ta’ tranzitu.

6. Meta, wara li tkun giet rilaxxata ghall-esportazzjoni, il-merkanzija
titqgieghed taht proc¢edura ta’ tranzitu differenti mill-pro¢edura ta’ tran-
zitu passiv, l-uffic¢ju doganali tal-hrug ghandu jkun l-uffic¢ju doganali
tat-tluq tal-operazzjoni ta’ tranzitu sakemm jigu tintlahaq xi wahda minn
dawn il-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-ufficcju doganali tad-destinazzjoni tal-operazzjoni ta’ tranzitu
jinsab f’pajjiz ta’ tranzitu komuni;

(b) l-ufficcju doganali tad-destinazzjoni tal-operazzjoni ta’ tranzitu
jinsab fuq il-fruntiera tat-territorju doganali tal-Unjoni u l-merkan-
zija tittiched barra minn dak it-territorju doganali, wara li tkun
ghaddiet minn pajjiz jew territorju barra t-territorju doganali tal-
Unjoni.
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7.  Fuq talba tal-ufficcju doganali tal-hrug ghandu jkun l-uffic¢ju
doganali kompetenti ghall-post fejn il-merkanzija tittiched taht kuntratt
ta’ trasport uniku ghat-trasport tal-merkanzija barra mit-territorju doga-
nali tal-Unjoni mill-kumpaniji ferrovjarji, l-operaturi postali, il-linji tal-
ajru jew il-kumpaniji tat-tbahhir sakemm il-merkanzija thalli t-territorju
doganali tal-Unjoni bil-ferrovija, bil-posta, bl-ajru jew bil-bahar

7 a.  Mhux aktar tard mid-data tat-tnedija tas-Sistema Awtomatizzata
tal-Esportazzjoni (AES) imsemmija fl-Anness ghad-Dec¢izjoni ta' Impli-
mentazzjoni (UE) 2016/578, il-paragrafi 6 u 7 m'ghandhomx japplikaw
fkazijiet fejn merkanzija tal-Unjoni li taqa' taht kategorija mnizzla fl-
Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2008/118/KE tigi esportata.

Mhux aktar tard mid-data tat-tnedija tas-Sistema Awtomatizzata tal-Es-
portazzjoni (AES) imsemmija fl-Anness ghad-Decizjoni ta' Impliment-
azzjoni (UE) 2016/578, il-paragrafu 7 m'ghandux japplika f'kazijiet fejn
merkanzija mhux tal-Unjoni tigi esportata mill-gdid.

9. Meta notifika ta’ riesportazzjoni jkollha tigi depozitata skont I-
Artikolu 274(1) tal-Kodié¢i, l-ufficéju doganali tal-hrug ghandu jkun 1-
ufficéju doganali kompetenti ghall-post fejn il-merkanzija tkun fiz-zona
hielsa jew f"hazna temporanja.

Artikolu 330
Komunikazzjoni bejn l-uffi¢¢ji doganali tal-esportazzjoni u tal-hrug

(I-Artikolu 267(1) tal-Kodici)

Hlief meta d-dikjarazzjoni doganali tichu 1-forma ta’ entrata fir-rekords
tad-dikjarant skont 1-Artikolu 182 tal-Kodi¢i, mar-rilaxx tal-merkanzija,
l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni ghandu jibghat id-dettalji tad-dikja-
razzjoni ta’ esportazzjoni lill-uffic¢ju doganali tal-hrug iddikjarat. Dawk
id-dettalji ghandhom ikunu bbazati fuq dejta derivata mid-dikjarazzjoni
ta’ esportazzjoni, emendata fejn xieraq.

Artikolu 331
Prezentazzjoni tal-merkanzija fl-uffic¢ju doganali tal-hrug

(I-Artikolu 267 tal-Kodiéi)

1. TIl-persuna li tipprezenta l-merkanzija mal-hrug ghandha, fil-
mument tal-prezentazzjoni tal-merkanzija fl-uffic¢ju doganali tal-hrug:

(a) tindika 1-MRN tad-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni jew tar-riesportaz-
zjoni;

(b) tindika kwalunkwe diskrepanzi bejn il-merkanzija ddikjarata u
rilaxxat ghall-esportazzjoni u dik ipprezentata, inkluzi kazijiet fejn
il-merkanzija tkun giet ippakkjata mill-gdid jew imqieghda f’kontej-
ners qabel il-prezentazzjoni taghha fl-uffic¢ju doganali tal-hrug.

(c) meta parti biss mill-merkanzija koperta minn dikjarazzjoni ta’ es-
portazzjoni jew ta’ riesportazzjoni tkun ipprezentata, il-persuna li
tipprezenta l-merkanzija ghandha tindika wkoll il-kwantita tal-
merkanzija attwalment ipprezentata.
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Madankollu, meta dik il-merkanzija tkun ipprezentata f’pakketti jew
f’kontejners, dik il-persuna ghandha tinnotifika n-numru ta’ pakketti
u, jekk ikunu f’kontejner, ghandha tinnotifika n-numri ta’ identifi-
kazzjoni tal-kontejners.

»>M1 2. 4  Merkanzija ddikjarata ghal esportazzjoni jew riesportaz-
zjoni tista’ tigi pprezentata f'uffic¢ju doganali ta’ hrug li ma jkunx dak
iddikjarat fid-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew ta’ riesportazzjoni.
Meta l-uffic¢ju doganali attwali ta’ hrug ikun jinsab fi Stat Membru
differenti minn dak iddikjarat originarjament, dak l-uffic¢ju doganali
ghandu jitlob id-dettalji tad-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni jew tar-ries-
portazzjoni mill-uffic¢ju doganali ta’ esportazzjoni.

3. Meta l-merkanzija ttrasportata permezz ta’ installazzjoni fissa tat-
trasport tinhareg mit-territorju doganali tal-Unjoni permezz ta’ dik 1-
istallazzjoni, dik il-merkanzija ghandha titqies 1i ghandha tigi pprezen-
tata lid-dwana meta titqieghed fl-installazzjoni fissa tat-trasport.

Artikolu 332
Formalitajiet mal-hrug ta’ merkanzija

(1-Artikolu 267 tal-Kodici)

1.  Meta l-merkanzija li jkollha tittiched barra mit-territorju doganali
tal-Unjoni tkun suggetta ghal kontrolli doganali, l-uffic¢ju doganali tal-
hrug ghandu jezamina l-merkanzija abbazi tal-informazzjoni réevuta
mill-uffic¢ju doganali ta’ esportazzjoni.

2. Meta l-persuna li tipprezenta l-merkanzija tindika, jew l-uffic¢ju
doganali tal-hrug jiskopri, li ftit mill-merkanzija ddikjarata ghall-espor-
tazzjoni, riesportazzjoni jew ipprocessar passiv tkun nieqsa meta tigi
pprezentata lill-uffic¢ju doganali tal-hrug, dak I-ufficcju doganali
ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni dwar il-merkan-
zija nieqsa.

3. Meta l-persuna li tipprezenta l-merkanzija tindika, jew l-uffic¢ju
doganali tal-hrug jiskopri, 1i ftit mill-merkanzija pprezentata lill-uffic¢ju
doganali tal-hrug tkun izjed minn dik iddikjarata ghall-esportazzjoni, ir-
riesportazzjoni jew l-ipprocessar passiv, dak l-uffic¢ju doganali ghandu
jirrifjuta I-hrug tal-merkanzija Zejda sakemm ma tigix ipprezentata dikja-
razzjoni ta’ esportazzjoni jew riesportazzjoni ghal dik il-merkanzija. Dik
id-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew riesportazzjoni tista’ tigi pprezen-
tata fl-uffic¢ju doganali tal-hrug.

4. Meta l-persuna li tipprezenta l-merkanzija tindika, jew l-ufficcju
doganali tal-hrug jiskopri, 1i hemm diskrepanza fin-natura tal-merkanzija
ddikjarata ghall-esportazzjoni, ir-riesportazzjoni jew l-ipprocessar passiv
meta mqabbla ma’ dik ipprezentata lill-ufficéju doganali tal-hrug, I-
uffic¢ju doganali tal-hrug ghandu jirrifjuta 1-hrug ta’ dik il-merkanzija
sakemm ma tigix ipprezentata dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew ries-
portazzjoni ghalihom u ghandha tinforma lill-uffic¢ju doganali tal-espor-
tazzjoni. Dik id-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew riesportazzjoni tista’
tigi pprezentata fl-uffic¢ju doganali tal-hrug.

5. It-trasportatur ghandu jinnotifika l-hrug tal-merkanzija lill-uffic¢ju
doganali tal-hrug billi jipprovdi 1-informazzjoni kollha 1i gejja:

(a) in-numru ta’ referenza uniku tal-kunsinna jew in-numru ta’ refe-
renza tad-dokument tat-trasport;

(b) meta l-merkanzija tkun ipprezentata f’pakketti jew f’kontejners, in-
numru ta’ pakketti u, jekk ikunu f’kontejner, in-numri ta’ identifi-
kazzjoni tal-kontejners;
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(c) I-MRN tad-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni jew tar-riesportazzjoni
fejn applikabbli.

L-obbligu stabbilit fl-ewwel subparagrafu m'ghandux japplika sa fejn
dik l-informazzjoni hija disponibbli ghall-awtoritajiet doganali permezz
ta' sistemi kummercjali, tal-port jew tat-trasport ezistenti, jew fis-sitwaz-
zjoni koperta mill-Artikolu 329(7).

6.  Ghall-finijiet tal-paragrafu 5, il-persuna li taghti l-merkanzija lit-
trasportatur ghandha tipprovdilu d-dettalji msemmija f’dak il-paragrafu.

It-trasportatur jista’ jghabbi I-prodotti ghall-garr barra mit-territorju
doganali tal-Unjoni fejn l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 5 tkun
disponibbli ghalih.

Artikolu 333

Sorveljanza ta’ merkanzija rilaxxata ghall-hrug u skambju ta’
informazzjoni bejn l-uffi¢¢ji doganali

(I-Artikolu 267 tal-Kodici)

1. Ladarba l-merkanzija tkun giet rilaxxata ghall-hrug, l-uffic¢ju
doganali tal-hrug ghandu jissorveljaha sakemm tittiched barra mit-terri-
torju doganali tal-Unjoni.

2. Meta l-ufficeji doganali ta’ hrug u ta’ esportazzjoni tkun differenti,
l-uffic¢ju doganali tal-hrug ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali tal-
esportazzjoni dwar il-hrug tal-merkanzija mhux aktar tard mill-jum
tax-xoghol ta’ wara l-jum li fih il-merkanzija tkun telget mit-territorju
doganali tal-Unjoni.

Madankollu, fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 3 sa 7 tal-Artikolu 329
ta’ dan ir-Regolament, it-terminu preskritt biex l-ufficéju doganali ta’
hrug jinforma lill-ufficéju doganali tal-esportazzjoni dwar il-hrug tal-
merkanzija ghandu jkun dan li gej:

(a) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 329(3) u (4), mhux aktar tard mill-
jum tax-xoghol ta’ wara I-jum li fih il-bastiment jew l-ingenju tal-
ajru i tkun giet mghobbija fuqu l-merkanzija jitlaq mill-port jew
mill-ajruport tat-taghbija;

(b) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 329(5), mhux aktar tard mill-jum
tax-xoghol ta’ wara l-jum 1i fih il-merkanzija tkun giet imqgieghda
taht il-procedura ta’ tranzitu estern;

(c¢) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 329(6), mhux aktar tard mill-jum
tax-xoghol ta’ wara I-jum 1i fih il-procedura ta’ tranzitu tkun
inghalget;

(d) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 329(7), mhux aktar tard mill-jum
tax-xoghol ta’ wara l-jum 1i fih il-merkanzija tkun giet imqgieghda
taht il-kopertura ta’ kuntratt ta’ trasport uniku;

3. Meta l-uffic¢ji doganali ta’ hrug u tal-esportazzjoni jkunu diffe-
renti u l-hrug tal-merkanzija tigi rrifjutata, l-ufficéju doganali ta’ hrug
ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali ta’ esportazzjoni mhux aktar tard
mill-jum tax-xoghol wara l-jum li fih ikun gie rrifjutat il-hrug tal-
merkanzija.

4. Meta l-merkanzija koperta minn dikjarazzjoni wahda ta' esportazz-
joni jew ta' riesportazzjoni tigi ttrasportata lejn uffic¢ju doganali ta' hrug
u sussegwentement titlaq mit-territorju doganali tal-Unjoni bhala iktar
minn konsenja wahda minhabba ¢irkostanzi mhux previsti, l-uffic¢ju
doganali tal-hrug ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni
dwar il-hrug tal-merkanzija ladarba l-merkanzija kollha tkun harget mit-
territorju tal-Unjoni biss.
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5. F'¢irkostanzi mhux previsti, meta lI-merkanzija koperta minn dikja-
razzjoni wahda ta' esportazzjoni jew riesportazzjoni tigi ttrasportata lejn
uffic¢ju doganali tal-hrug u sussegwentement tohrog mit-territorju doga-
nali tal-Unjoni permezz ta' iktar minn uffic¢ju doganali ta' hrug wiched,
kwalunkwe wahda mill-persuni msemmija fl-Artikolu 267(2) tista' titlob
lill-uffi¢¢ju doganali ta' hrug fejn il-merkanzija tkun giet ipprezentata 1-
ewwel tinforma lill-uffic¢ju/i doganali ta' hrug l-ohra minn fejn parti
mill-merkanzija se tittiched barra mit-territorju doganali tal-Unjoni. Kull
ufficéju doganali ta' hrug ghandu jissorvelja I-hrug fiziku tal-merkanzija
li tinhareg mit-territorju doganali tal-Unjoni minn dak l-uffic¢ju. L-
ufficéju/i doganali ta' hrug sussegwenti ghandhom jinformaw lill-
ewwel uffic¢ju doganali ta' hrug dwar dik il-merkanzija li tittiched
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni minn dawk l-uffi¢¢ji. L-ewwel
ufficéju doganali ta' hrug u l-ufficcju/i doganali ta' hrug sussegwenti
ghandhom jiskambjaw dik l-informazzjoni bi ftehim ma' xulxin, u
barra mis-Sistema Awtomatizzata tal-Esportazzjoni msemmija fl-Anness
ghad-Decizjoni ta' Implimentazzjoni (UE) 2016/578. L-ewwel uffi¢¢ju
doganali ta' hrug ghandu jinforma lill-uffi¢¢ju doganali ta' esportazzjoni
meta l-merkanzija kollha tkun inharget mit-territorju doganali tal-
Unjoni.

6. Meta l-merkanzija jkollha titlaq mit-territorju doganali tal-Unjoni
fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 329(7) ta’ dan ir-Regolament, it-trasportatur
ghandu, fuq talba mill-awtoritajiet doganali kompetenti fil-punt tal-hrug,
jipprovdi informazzjoni dwar din il-merkanzija. Dik l-informazzjoni
ghandha tikkonsisti f’'wiched minn dawn 1i gejjin:

(a) I-MRN tad-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni,
(b) kopja tal-kuntratt ta’ trasport uniku ghall-merkanzija kkonc¢ernata;

(¢) in-numru uniku ta’ referenza tal-kunsinna jew in-numru ta’ refe-
renza tad-dokument tat-trasport u meta I-merkanzija tigi pprezentata
fpakketti jew f’kontejners, in-numru ta’ pakketti u, jekk ikunu
f’kontejners, in-numru ta’ identifikazzjoni tal-kontejners.

7.  Permezz ta' deroga mill-punti (b) u (c) tat-tieni subparagrafu ta'
paragrafu 2 dan l-Artikolu, sad-dati tat-tnedija tas-Sistema Awtomatiz-
zata tal-Esportazzjoni msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta' Impliment-
azzjoni (UE) 2016/578, fil-kazijiet imsemmija fl- Artikolu 329(5) u
329(6) ta' dan ir-Regolament, il-limitu ta' Zmien ghall-uffic¢ju doganali
ta' hrug li jgharraf lill-ufficcju doganali tal-esportazzjoni dwar il-hrug
tal-merkanzija ghandu jkun l-ewwel jum ta' hidma wara I-jum meta I-
merkanzija titqieghed skont dik il-pro¢edura ta' tranzitu jew il-merkan-
zija tigi ttrasportata 'l barra mit-territorju doganali tal-unjoni jew tigi
rilaxxata I-procedura ta' tranzitu.

Artikolu 334
Certifikazzjoni tal-hrug tal-merkanzija

(I-Artikolu 267 tal-Kodi¢i)

1. L-ufficcju doganali tal-esportazzjoni ghandu jiccertifika 1-hrug tal-
merkanzija lid-dikjarant jew lill-esportatur fil-kazijiet 1i gejjin:

(a) meta dak l-uffic¢ju jkun gie infurmat dwar il-hrug tal-merkanzija
mill-uffic¢ju doganali tal-hrug;
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(b) meta dak I-ufficcju jkun I-istess bhall-uffic¢ju doganali tal-hrug u 1-
merkanzija tkun harget;

(c) meta dak l-ufficcju jqis li l-evidenza pprovduta skont I-Arti-
kolu 335(4) ta’ dan ir-Regolament hija bizzejjed.

2. Meta l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni jkun iccertifika 1-hrug
tal-merkanzija skont il-paragrafu 1(c), ghandu jinforma lill-uffic¢ju
doganali dwar il-hrug taghha.

Artikolu 335
Proc¢edura ta’ inkjesta

(I-Artikolu 267 tal-Kodici)

1. Meta, wara 90 jum mir-rilaxx tal-merkanzija ghall-esportazzjoni, 1-
ufficéju doganali tal-esportazzjoni ma jkunx gie infurmat dwar il-hrug
tal-merkanzija, jista’ jitlob lid-dikjarant biex jinfurmah bid-data li fiha I-
merkanzija telget mit-territorju doganali tal-Unjoni u l-uffic¢ju doganali
li harget minnu.

2. Id-dikjarant jista’, fuq inizjattiva tieghu stess, jinforma lill-uffi¢¢ju
doganali tal-esportazzjoni dwar id-data li fiha l-merkanzija telget mit-
territorju doganali tal-Unjoni u l-uffic¢ju doganali 1i harget minnu.

3. Meta d-dikjarant jipprovdi informazzjoni lill-uffi¢c¢ju doganali ta’
esportazzjoni skont il-paragrafu 1 jew 2, huwa jista’ jitlob lill-uffic¢ju
doganali tal-esportazzjoni biex jiccertifika I-hrug. Ghal dak il-ghan, 1-
ufficéju doganali tal-esportazzjoni ghandu jitlob informazzjoni dwar il-
hrug tal-merkanzija mill-uffic¢ju doganali tal-hrug, 1i ghandu jwiegeb fi
zmien 10 ijiem.

Meta l-uffic¢ju doganali tal-hrug ma jirrispondix f’dak it-terminu presk-
ritt, l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni ghandu jinforma lid-dikjarant
b’dan.

4.  Meta l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni jinforma lid-dikjarant li
l-ufficéju doganali tal-hrug ma jkunx wiegeb fit-terminu preskritt
imsemmi fil-paragrafu 3, id-dikjarant jista’ jipprovdi evidenza lill-
uffic¢ju doganali ta’ esportazzjoni li l-oggetti jkunu telqu mit-territorju
doganali tal-Unjoni.

Dik l-evidenza tista’ tigi pprovduta, b’mod partikolari, permezz ta’
wiehed mill-mezzi li gejjin jew tahlita taghhom:

(a) kopja tan-nota ta’ kunsinna ffirmata jew awtentikata mid-destina-
tarju barra t-territorju doganali tal-Unjoni,

(b) il-prova ta’ hlas;
(c) il-fattura;
(d) in-nota tal-kunsinna;

(e) dokument iffirmat jew awtentikat mill-operatur ekonomiku li ha I-
merkanzija barra mit-territorju doganali tal-Unjoni;

(f) dokument ipprocessat mill-awtorita doganali ta’ Stat Membru jew
pajjiz terz f’konformita mar-regoli u l-pro¢eduri applikabbli f’dak 1-
Istat jew il-pajjiz;
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(g) rekords tal-operaturi ekonomici dwar il-merkanzija pprovduta lil
bastimenti, ingenji tal-ajru jew installazzjonijiet offshore.

KAPITOLU 3

Esportazzjoni u riesportazzjoni

Artikolu 336

Dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew riesportazzjoni ghal merkanzija
fnumru ta’ konsenji

(I-Artikolu 162 tal-Kodiéi)

Meta l-merkanzija tkun mahsuba biex tittieched barra mit-territorju doga-
nali tal-Unjoni bhala aktar minn kunsinna wahda, kull kunsinna indi-
vidwali ghandha tkun koperta minn dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew
ta’ riesportazzjoni separata.

Artikolu 337

Prezentazzjoni retrospettiva ta’ dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew
ta’ riesportazzjoni

(I-Artikoli 162 u 267 tal-Kodi¢i)

1. Meta tkun mehtiega dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew ta’ riespor-
tazzjoni imma l-merkanzija tkun inharget mit-territorju doganali tal-
Unjoni minghajr din id-dikjarazzjoni, l-esportatur ghandu jipprezenta
dikjarazzjoni retrospettiva ta’ esportazzjoni jew ta’ riesportazzjoni. Dik
id-dikjarazzjoni ghandha tigi pprezentata ghand l-uffic¢ju doganali
kompetenti ghall-post fejn huwa stabbilit l-esportatur; Dak l-uffic¢ju
doganali ghandu jiccertifika 1-hrug tal-merkanzija lill-esportatur sakemm
ir-rilaxx kien jinghata kieku d-dikjarazzjoni kienet giet ipprezentata
qabel il-hrug tal-merkanzija mit-territorju doganali tal-Unjoni u jkollu
evidenza ghad-dispozizzjoni tieghu li I-merkanzija tkun telqet mit-terri-
torju doganali tal-Unjoni.

2. Meta merkanzija tal-Unjoni li kienet intiza ghall-importazzjoni
mill-gdid tkun telget mit-territorju doganali tal-Unjoni imma ma tibgax
intiza biex tigi importata mill-gdid, u kien jintuza tip differenti ta’
dikjarazzjoni doganali kieku ma kienx hemm il-hsieb ta’ importazzjoni
mill-gdid, l-esportatur jista’ jipprezenta dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni
retrospettiva, li tissostitwixxi d-dikjarazzjoni originali, fl-uffic¢ju doga-
nali ta’ esportazzjoni. Dak I-uffic¢ju doganali ghandu jiccertifika 1-hrug
tal-merkanzija lill-esportatur.

Madankollu, meta l-merkanzija tal-Unjoni tkun telget mit-territorju
doganali tal-Unjoni taht il-kopertura ta’ carnet ATA u CPD, l-uffic¢ju
doganali tal-esportazzjoni ghandu jiccertifika 1-hrug tal-merkanzija lill-
esportatur sakemm il-fattura tal-importazzjoni mill-gdid u l-mamma tal-
carnet ATA u CPD ikunu invalidati.

Artikolu 338

Prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni ta’ riesportazzjoni ghal merkanzija
koperta minn carnet ATA u CPD

(I-Artikolu 159(3) tal-Kodici)

L-uffic¢ju doganali kompetenti ghar-riesportazzjoni ta’ merkanzija
koperta minn carnet ATA u CPD ghandu, minbarra l-uffi¢¢ji doganali
msemmija fl-Artikolu 221(2) ta’ dan ir-Regolament, ikun I-ufficc¢ju
doganali ta’ hrug.
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Artikolu 339
Uzu ta’ carnet ATA u CPD bhala dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni

(I-Artikolu 162 tal-Kodici)

1.  Carnet ATA u CPD ghandu jitqies bhala dikjarazzjoni ta’ espor-
tazzjoni meta Il-carnet jkun inhareg fi Stat Membru li jkun parti
kontraenti ghall-Konvenzjoni ATA jew il-Konvenzjoni ta’ Istanbul u
approvat u garantit minn assocjazzjoni stabbilita fl-Unjoni u 1i jifforma
parti minn katina ta’ garanzija kif definit fl-Artikolu 1(d) tal-Anness A
ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul.

2. Il-carnet tal-ATA u CPD ma ghandux jintuza bhala dikjarazzjoni
ta’ esportazzjoni fir-rigward ta’ merkanzija tal-Unjoni meta:

(a) dik il-merkanzija tkun suggetta ghal formalitajiet ta’ esportazzjoni
minhabba 1-ghoti ta’ rifuzjonijiet fuq esportazzjoni taht il-politika
agrikola komuni;

(b) dik il-merkanzija 1i kienet parti minn hazniet ta’ intervent, tkun
suggetta ghal mizuri ta’ kontroll dwar uzu jew destinazzjoni, u
tkun ghaddiet minn formalitajiet doganali dwar esportazzjoni lejn
territorji barra mit-territorju doganali tal-Unjoni taht il-politika agri-
kola komuni;

(¢) dik il-merkanzija tkun eligibbli ghal hlas mill-gdid jew remissjoni
ta’ dazji fuq l-importazzjoni bil-kundizzjoni li tigi esportata mit-
territorju doganali tal-Unjoni,

(d) dik il-merkanzija tigi ttrasportata skont arrangament ta’ sospensjoni
tad-dazju fit-territorju tal-Unjoni skont id-Direttiva 2008/118/KE,
hlief fejn japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 30 ta’ dik id-
Direttiva.

3. Meta carnet ATA tintuza bhala dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni, 1-
ufficcju doganali tal-esportazzjoni ghandu jwettaq il-formalitajiet li
gejjin:

(a) jivverifika l-informazzjoni li tidher fil-kaxex A sa G tal-fattura tal-
esportazzjoni kontra 1-merkanzija koperta bil-carnet;

(b) jimla, meta jkun il-kaz, il-kaxxa “Certifikat mill-awtoritajict doga-
nali” 1i tinsab fuq il-pagna ta’ barra tal-carnet;

(c) jimla I-mamma u l-kaxxa H tal-fattura tal-esportazzjoni;

(d) jidentifika l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni fil-kaxxa H(b) tal-
vawcer tal-importazzjoni mill-gdid;

(e) izomm il-fattura tal-esportazzjoni.

4. Jekk l-ufficcju doganali tal-esportazzjoni jkun differenti mill-
uffic¢ju doganali tal-hrug, l-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni ghandu
jwettaq il-formalitajiet imsemmija fil-paragrafu 3, imma ma ghandux
jimla I-kaxxa 7 tal-mamma, liema kaxxa ghandha timtela mill-ufficcju
doganali tal-hrug.

5. It-termini preskritti ghall-importazzjoni mill-gdid tal-merkanzija
stabbilit mill-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni fil-kaxxa H(b) tal-fattura
tal-esportazzjoni ma jistax jagbez il-perjodu tal-validita tal-carnet.
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Artikolu 340

Merkanzija rilaxxata ghall-esportazzjoni jew riesportazzjoni li ma
titlagx mit-territorju doganali tal-Unjoni

(I-Artikolu 267 tal-Kodici)

1. Meta l-merkanzija rilaxxata ghall-esportazzjoni jew riesportazzjoni
ma tkunx ghadha mahsuba biex tittiched barra mit-territorju doganali
tal-Unjoni, id-dikjarant ghandu immedjatament jinforma lill-ufficc¢ju
doganali tal-esportazzjoni.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, meta l-merkanzija tkun
diga giet ipprezentata lill-uffic¢ju doganali tal-hrug, il-persuna li tnehhi
l-merkanzija mill-uffic¢ju doganali tal-hrug ghal garr lejn post fit-terri-
torju doganali tal-Unjoni ghandha tinforma lill-uffi¢¢ju doganali ta’ hrug
li I-merkanzija mhux se tittiched barra mit-territorju doganali tal-Unjoni
u tispecifika I-MRN tad-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni jew riesportaz-
Zjoni.

3. Meta, fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 329(5), (6) u (7), modifika
fil-kuntratt tat-trasport ikollha I-effett li ttemm operazzjoni tat-trasport
fit-territorju doganali tal-Unjoni 1i suppost kellha tintemm barra minn
dan it-territorju, il-kumpaniji jew l-awtoritajiet inkwistjoni ghandhom
jinformaw lill-uffic¢ju doganali tal-hrug b'dik il-modifika u jistghu
jwettqu dan il-kuntratt modifikat biss permezz tal-ftehim minn qabel
ta' dak l-ufficcju doganali tal-hrug.

3a.  Mhux aktar tard mid-data tat-tnedija tas-Sistema Awtomatizzata
tal-Esportazzjoni (AES) msemmija fl-Anness ghad-Decizjoni ta' Impli-
mentazzjoni (UE) 2016/578, fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3, 1-
ufficéju doganali tal-hrug ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali tal-es-
portazzjoni li l-merkanzija ma nhargitx mit-territorju doganali tal-
Unjoni.

4. Fil-kaz ta’ invalidazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni jew
riesportazzjoni skont 1-Artikolu 248 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446, l-ufficcju doganali ta’ esportazzjoni ghandu jinforma lid-
dikjarant u lill-uffic¢ju doganali tal-hrug iddikjarat dwar dik l-invalidaz-
Zjoni.

KAPITOLU 4

Dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug

Artikolu 341

Mizuri li ghandhom jittiehdu mal-ircevuta ta’ dikjarazzjoni fil-
qosor ta’ hrug

(I-Artikolu 271 tal-Kodiéi)

L-uffic¢ju doganali fejn tigi pprezentata d-dikjarazzjoni fil-qosor ta’
hrug skont 1-Artikolu 271(1) tal-Kodi¢i ghandu:

(a) jirregistra d-dikjarazzjoni fil-qosor ta’ hrug immedjatament mal-
wasla tieghu,

(b) jipprovdi MRN lid-dikjarant;

(c) fejn ikun xieraq, jirrilaxxa l-merkanzija ghall-hrug mit-territorju
doganali tal-Unjoni.
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Artikolu 342

Merkanzija li ghaliha tkun giet ipprezentata dikjarazzjoni fil-qosor
ta’ hrug li ma titlagx mit-territorju doganali tal-Unjoni

(I-Artikolu 174 tal-Kodici)

Meta l-merkanzija 1i ghaliha tkun giet ipprezentata dikjarazzjoni fil-
qosor ta’ hrug ma tibgax mahsuba li tittiched barra mit-territorju doga-
nali tal-Unjoni, il-persuna li tnehhi l-merkanzija mill-uffic¢ju doganali
ta’ hrug ghal garr lejn post f’dak it-territorju ghandha tinforma lill-
uffic¢ju doganali ta’ hrug li -merkanzija mhux se tittiched barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni u tispec¢ifika I-MRN tad-dikjarazzjoni fil-
qosor ta’ hrug.

KAPITOLU 5

Notifika ta’ riesportazzjoni

Artikolu 343

Mizuri li ghandhom jittiehdu mal-iréevuta ta’ notifika ta’
riesportazzjoni

(I-Artikolu 274 tal-Kodici)

L-uffic¢ju doganali tal-hrug ghandu:

(a) jirregistra n-notifika ta’ riesportazzjoni immedjatament mal-wasla
taghha;

(b) jipprovdi MRN lid-dikjarant;

(c) fejn ikun xieraq, jirrilaxxa l-merkanzija ghall-hrug mit-territorju
doganali tal-Unjoni.

Artikolu 344

Merkanzija li ghaliha tkun giet ipprezentata notifika ta’
riesportazzjoni li ma titlagx mit-territorju doganali tal-Unjoni

(I-Artikolu 174 tal-Kodiéi)

Meta l-merkanzija 1i ghaliha tkun giet ipprezentata notifika ta’ riespor-
tazzjoni ma tibgax mahsuba li tittiched barra mit-territorju doganali tal-
Unjoni, il-persuna li tnehhi 1-merkanzija mill-uffi¢¢ju doganali ta’ hrug
ghal garr lejn post f°dak it-territorju ghandha tinforma lill-uffic¢ju doga-
nali ta’ hrug 1i 1-merkanzija mhux se tittiched barra mit-territorju doga-
nali tal-Unjoni u tispecifika I-MRN tan-notifika tar-riesportazzjoni.

IT-TITOLU IX
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 345

Regoli procedurali ghall-valutazzjoni mill-gdid ta’

awtorizzazzjonijiet diga fis-sehh fl-1 ta’ Mejju 2016

1. Decizjonijiet wara valutazzjoni mill-gdid ta’ awtorizzazzjoni skont
l-Artikolu 250(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ghandhom
jittiehdu qabel 1-1 ta’ Mejju 2019.

Dawk id-decizjonijiet ghandhom jirrevokaw l-awtorizzazzjonijiet ivva-
lutati mill-gdid u, fejn xieraq, jaghtu awtorizzazzjonijiet godda. Id-deciz-
jonijiet ghandhom jigu nnotifikati lid-detenturi tal-awtorizzazzjoni
minghajr dewmien.
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2. Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 253(b) tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446, jekk tinghata awtorizzazzjoni gdida biex tintuza garan-
zija komprensiva bhala rizultat ta’ valutazzjoni mill-gdid ta’ awtorizz-
azzjoni biex tintuza garanzija komprensiva marbuta ma’ decizjoni ghall-
ghoti ta’ differiment tal-hlas billi tintuza wahda mill-pro¢eduri msem-
mija fl-Artikolu 226(b) jew (c) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 (1), differiment gdid ta’ awtorizzazzjoni ghal hlas ghandu
jinhareg awtomatikament fl-istess hin skont 1-Artikolu 110 tal-Kodi¢i.

3. Meta l-awtorizzazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 251 tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446 jinkludi referenzi ghar-Regolament
(KEE) Nru 2913/92 jew ir-Regolament (KEE) Nru 2454/93, dawk ir-
referenzi ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrispondenza stabbilita
fl-Anness 90 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

4.  Permezz ta' deroga mill-ewwel paragrafu, Awtorizzazzjonijiet
Unic¢i ghal Proc¢eduri Simplifikati (SASP) mahruga skont ir-Regolament
(KEE) Nru 2454/93 u 1i jkunu ghadhom validi fl-1 ta'" Mejju 2016
ghandhom jibqghu validi sad-dati rispettivi tal-implimentazzjoni tas-
CCI u tal-AES msemmija fl-Anness tad-Decizjoni ta' implimentazzjoni
tal-Kummissjoni 2016/578/UE.

Artikolu 346

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar applikazzjonijiet ghal
awtorizzazzjonijiet sottomessi qabel 1-1 ta’ Mejju 2016

L-awtoritajiet doganali jistghu jaccettaw applikazzjonijiet ghall-ghoti ta’
awtorizzazzjonijiet skont il-Kodi¢i u dan ir-Regolament sottomessi qabel
I-1 ta’ Mejju 2016. L-awtorita doganali kompetenti sabiex tiehu d-dec¢iz-
joni tista’ taghti awtorizzazzjonijiet skont il-Kodi¢i u dan ir-Regolament
qabel 1-1 ta’ Mejju 2016. Madankollu, dawk l-awtorizzazzjonijiet ma
ghandhomx ikunu validi qabel 1-1 ta’ Mejju 2016.

Artikolu 347

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar il-valur tat-tranzazzjoni

1. »C2 Il-valur tat-tranzazzjoni tal-merkanzija jista' jigi ddeterminat
abbazi ta' bejgh li jsehh qabel il-bejgh imsemmi fl-Artikolu 128(1) ta'
dan ir-Regolament meta I-persuna li ghan-nom taghha tigi pprezentata
d-dikjarazzjoni huwa marbut minn kuntratt konkluz qabel it-18 ta'
Jannar 2016. <«

2. Dan l-Artikolu japplika sal-31 ta’ Dicembru 2017.

Artikolu 348

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar ir-rilaxx tal-merkanzija

Meta merkanzija tkun giet iddikjarata ghar-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni
hielsa, ghall-ipprocessar attiv, ghall-ipprocessar bil-kontrolli doganali,
ghad-dhul temporanju jew ghall-ipprocessar passiv skont ir-Regolament
(KEE) Nru 2913/92 qabel 1-1 ta’ Mejju 2016 u ma gietx rilaxxata sa dik

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta' Ottubru 1992 li
jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302, 19.10.1992, p. 1).
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id-data, ghandha tigi rilaxxata ghall-proc¢edura iddikjarata fid-dikjaraz-
zjoni skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kodi¢i, [Ir-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 i jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 952/2013] u dan ir-Regolament.

Artikolu 349

Dispozizzjonijiet tranzizzjoni ghal merkanzija mqieghda taht certi
proc¢eduri doganali li ma gietx rilaxxata qabel 1 ta’ Mejju 2016

1.  Meta merkanzija tkun giet mqgieghda taht il-proc¢eduri doganali li
gejjin qabel 1-1 ta’ Mejju 2016, u I-procedura ma tkunx giet rilaxxata
qabel dik id-data, il-pro¢edura ghandha tigi rilaxxata skont id-dispozizz-
jonijiet rilevanti tal-Kodi¢i, [Ir-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 li
jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013] u dan ir-Regolament:

(a) rilaxx ta’ merkanzija ghal ¢irkolazzjoni hielsa bi trattament tariffarju
favorevoli jew b’rata mnaqqsa jew zero ta’ dazju minhabba l-uzu
finali taghha;

(b) hazna doganali tat-tipi A, B, C, E u F;

(c) ipprocessar attiv fil-forma tas-sistema ta’ sospensjoni;

(d) ipprocessar bil-kontrolli doganali.

2. Meta l-merkanzija tkun tqieghdet taht il-proceduri doganali li
gejjin qabel 1-1 ta’ Mejju 2016, u l-pro¢edura ma tkunx giet rilaxxata
qabel dik id-data, il-pro¢edura ghandha tigi rilaxxata skont id-dispozizz-
jonijiet rilevanti tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 u r-Regolament
2454/93:

(a) hazna doganali tat-tip D;

(b) importazzjoni temporanja;

(c) ipprocessar attiv bir-rifuzjoni;

(d) ipprocessar passiv.

Madankollu, mill-1 ta’ Jannar 2019 il-pro¢edura ghall-hazna doganali
tat-Tip D ghandha tigi rilaxxata skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-
Kodi¢i, [Ir-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 1i jissupplimenta r-
Regolament (UE) Nru 952/2013] u dan ir-Regolament.

3. Merkanzija mqieghda f’Zona hielsa tat-tip ta’ kontroll II kif
imsemmi fl-Artikolu 799 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93 jew
f’mahzen liberu 1i ghadha ma gietx assenjata ghal trattament approvat
mid-dwana jew uzu skont ir-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghandha,
mill-1 ta> Mejju 2016, titqies li titqieghed taht proc¢edura ta’ hazna
doganali skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Kodici, [Ir-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 1i jissupplimenta r-Regolament (UE)
Nru 952/2013] u dan ir-Regolament.

4. Meta I-merkanzija tkun giet rilaxxata ghal operazzjoni ta’ tranzitu
gabel 1-1 ta’ Mejju 2016 u li 1-operazzjoni ma tkunx giet rilaxxata sa dik
id-data, ghandha tigi rilaxxata skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-
Regolament (KEE) Nru 2913/92 u r-Regolament (EEC) Nru 2454/93.
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Artikolu 350

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f’II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Japplika mill-1 ta” Mejju 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati
Membri kollha.
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ANNESS A:

Anness B:

Anness 12-01:

Anness 12-02:

Anness 12-03:

IL-FATTURI LI ABBAZI TAGHHOM JIGU APPLIKATI DAZJI FUQ L-
IMPORTAZZJONI JEW FUQ L-ESPORTAZZJONI U MIZURI OHRA

WERRE]J

IT-TITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Il-formati u l-kodicijiet tar-rekwiziti komuni tad-dejta
tal-applikazzjonijiet u tad-decizjonijiet

Il-formati u l-kodicijiet tar-rekwiziti komuni tad-dejta
tad-dikjarazzjonijiet, tan-notifiki u tal-prova tal-istatus
doganali tal-merkanzija tal-Unjoni

Il-formati u 1-kodicijiet tar-rekwiziti komuni tad-dejta
ghar-registrazzjoni tal-operaturi ekonomi¢i u ta’
persuni ohra

Id-decizjonijiet dwar l-informazzjoni vinkolanti dwar 1-
origini

It-tikketta 1i ghandha tigi mwahhla fuq il-bagalji tal-
istiva f'ajruport tal-unjoni (artikolu 44)

IT-TITOLU 11

DWAR IL-KUMMERC TAL-MERKANZIJA

ANNESS 21-01:

ANNESS 21-02:

ANNESS 22-02:

ANNESS 22-06:

ANNESS 22-06A:

Anness 22-07:

ANNESS 22-08:
ANNESS 22-09:
ANNESS 22-10:

Anness 22-13 — TA:

ANNESS 22-14:

ANNESS 22-15:

ANNESS 22-16:

ANNESS 22-17:

ANNESS 22-18:

ANNESS 22-19:

ANNESS 22-20:

Il-lista ta’” elementi ta’ dejta dwar is-sorveljanza msem-
mijin fl-Artikolu 55(1)

Il-lista ta’ elementi ta’ dejta dwar is-sorveljanza msem-
mijin fl-artikolu 55(6) u l-korrelazzjoni mad-dikjaraz-
zjoni u/jew il-format tal-kaxxa

Ie-certifikat tat-taghrif INF4 u l-applikazzjoni ghal
certifikat tat-taghrif INF4

Applikazzjoni biex wiehed isir esportatur registrat
ghall-fini tal-iskemi tas-Sistema Generalizzata ta'
Preferenzi (GSP) tal-Unjoni Ewropea, tan-Norvegja,
tal-1zvizzera u tat-Turkija

Applikazzjoni biex wiched isir esportatur registrat
ghall-finijiet tar-registrazzjoni ta' esportaturi tal-istati
membri

Id-dikjarazzjoni dwar l-origini
Il-formola A tac-certifikat ta’ origini
Id-dikjarazzjoni fuq fattura

I¢-certifikat ta” moviment EUR. 1 u l-applikazzjonijiet
rilevanti

Id-dikjarazzjoni fuq fattura

Ie-certifikat ta’ origini ghal certi prodotti i jkunu
soggetti ghal arrangamenti specjali mhux preferenzjali
ta’ importazzjoni

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur ghal prodotti li ghandhom
l-istatus ta’ origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur fit-tul ghal prodotti li
ghandhom l-istatus ta’ origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur ghal prodotti 1i ma ghand-
homx l-istatus ta’ origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur fit-tul ghal prodotti 1i ma
ghandhomx l-istatus ta’ origini preferenzjali

Ir-rekwiziti ghat-tfassil tal-formola a tac-certifikati ta’
origini ta’ sostituzzjoni

Ir-rekwiziti ghat-tfassil ta’ dikjarazzjonijiet ta’ sostituz-
zjoni dwar l-origini



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 204

ANNESS 23-01: I-kostijiet tat-trasport bl-ajru li jridu jigu inkluzi fil-
valur doganali

ANNESS 23-02: Il-lista ta’ merkanzija msemmija fl-Artikolu 142(6)

IT-TITOLU 11l
ID-DEJN DOGANALI U L-GARANZIJI
Anness 32-01: L-impenn tal-garanti — Il-garanzija individwali

Anness 32-02: L-impenn tal-garanti — Il-garanzija individwali fil-
forma ta' vawcers

Anness 32-03: L-impenn tal-garanti — [l-garanzija komprensiva
Anness 32-06: Il-vawcer ta’ garanzija individwali
ANNESS 33-03: Il-mudell tal-memo ta’ informazzjoni dwar il-pretens-

joni ghall-hlas tad-dejn fil-pro¢edura ta’ tranzitu lill-
assocjazzjoni garanti skont il-permess tad-dwana tal-
ammissjoni temporanja (ATA)/tal-ammissjoni tempo-
ranja elettronika (e-ATA)

ANNESS 33-04: Il-formola tat-tassazzjoni ghall-kalkolu tad-dazji u tat-
taxxi li jirrizultaw minn pretensjoni ghall-hlas tad-dejn
fil-procedura ta’ tranzitu lill-asso¢jazzjoni garanti skont
il-permess tad-dwana tal-ATA/tal-e-ATA

ANNESS 33-05: II-mudell tar-rilaxx 1i jindika 1li l-procedimenti tal-
pretensjoni inbdew fir-rigward tal-asso¢jazzjoni garanti
fl-istat membru fejn iggarrab id-dejn doganali fil-
procedura ta’ tranzitu skont il-permess tad-dwana tal-
ATA/tal-e-ATA

ANNESS 33-06: Talba ghal informazzjoni supplimentari meta I-merkan-
zija tkun tinsab fi Stat Membru ichor

ANNESS 33-07: Il-hlas lura jew il-mahfra tad-dazju tal-Unjoni Ewropea

IT-TITOLU 1V

IL-MERKANZIJA MIGJUBA FIT-TERRITORJU DOGANALI TAL-
UNJONI

L-ebda anness

IT-TITOLU V

IR-REGOLI GENERALI DWAR L-ISTATUS DOGANALL, IT-TQEGHID
TAL-MERKANZIJA SKONT PROCEDURA DOGANALI, IL-VERIFIKA,
IR-RILAXX U D-DISPONIMENT TAL-MERKANZIJA

ANNESS 51-01: Id-dokument ta’ registrazzjoni tal-istatus

IT-TITOLU VI

IR-RILAXX GHAC-CIRKOLAZZJONI HIELSA U L-AGEVOLAZZJONI
MID-DAZJI FUQ L-IMPORTAZZJONI

ANNESS 61-02: I¢-certifikati tal-uzin tal-banana — ezempju
ANNESS 61-03: I¢-certifikat tal-uzin tal-banana — il-procedura
ANNESS 62-02: INF 3 — Il-folja tat-taghrif dwar il-merkanzija ritor-

nata
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ANNESS 72-01:

ANNESS 72-02:

ANNESS 72-03:

Anness 72-04:

IT-TITOLU VII
IL-PROCEDURI SPECJALI

It-tikketta safra
It-tikketta safra
TC11 — l-ir¢evuta

Il-procedura tal-kontinwita tal-operat tat-tranzitu tal-
Unjoni

IT-TITOLU VI

IL-MERKANZIJA MAHRUGA °L BARRA MIT-TERRITORJU

L-ebda anness

DOGANALI TAL-UNJONI
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ANNESS A

IL-FORMATI U L-KODICIJIET TAR-REKWlilTl. KOMUNI TAD-
DEJTA TAL-APPLIKAZZJONIJIET U TAD-DECIZJONIJIET

ID-DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
1. Id-dispozizzjonijiet inkluzi f’dawn in-noti huma applikabbli ghat-Titoli
kollha ta’ dan l-Anness.

2. Il-formati, il-kodi¢ijiet u, jekk applikabbli, l-istruttura tar-rekwiziti tad-dejta
inkluzi f’dan 1-Anness huma applikabbli b’rabta mar-rekwiziti tad-dejta
ghall-applikazzjonijiet u ghad-decizjonijiet kif previst fl-Anness A tar-Rego-
lament Delegat (UE) 2015/2446.

3. Il-formati u l-kodicijiet kif definiti f°"dan l-Anness ghandhom japplikaw
ghall-applikazzjonijiet maghmula u d-dec¢izjonijiet mehuda permezz ta’
teknika elettronika tal-ipprocessar tad-dejta kif ukoll ghall-applikazzjonijiet
u ghad-decizjonijiet fuq il-karta.

4. It-Titolu I jinkludi 1-formati tal-elementi ta’ dejta.

5. Kull meta t-taghrif f’applikazzjoni jew f’decizjoni msemmijin fl-Anness A
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 ikollu l-ghamla ta’ kodicijiet,
ghandha tigi applikata 1-lista ta’ kodicijiet prevista fit-Titolu II.

6. Id-dags ta’ element ta’ dejta m’ghandux izomm lill-applikant milli jaghti
bizzejjed taghrif. Fejn id-dettalji mehtiega ma jkunux jistghu joqoghdu
f’format partikolari ta’ element ta’ dejta, ghandhom jintuzaw id-dokumenti
mehmuzin.

7. It-terminu ‘it-tip/it-tul’ fl-ispjegazzjoni ta’ attribut jindika r-rekwiziti ghat-tip
ta’ dejta u ghat-tul ta’ dejta. Il-kodi¢ijiet ghat-tipi ta” dejta huma kif gej:

a alfabetic¢i
n numeriéi
an alfanumerici

In-numru ta’ wara l-kodi¢i jindika t-tul ammissibbli ta’ dejta. Japplika dan li
gej.

1z-zewg tikek fakultattivi qabel l-indikatur tat-tul ifissru li d-dejta m’ghand-
hiex tul fiss, izda jista’ jkollha ghadd ta’ cifri, kif specifikat mill-indikatur
tat-tul. Virgola fit-tul ta’ dejta tfisser li l-attribut jista’ jkollu dec¢imali, ic-
cifra qabel il-virgola tindika t-tul totali tal-attribut, ic-¢ifra wara l-virgola
tindika n-numru massimu ta’ ¢ifri wara l-punt decimali.

EzZempji ta’ tulijiet u ta’ formati tal-ogsma:
al karattru alfabetiku wiehed, tul fiss
n2 zewg karattri numerici, tul fiss

an3  tliet karattri alfanumerici, tul fiss
a.4  sa erba’ karattri alfabetici

n..5 sa hames karattri numeri¢i

an..6 sa sitt karattri alfanumerici

n..7,2 sa seba’ karattri numeri¢i inkluz massimu ta’ zewg dec¢imali, b’limi-
tatur li jithalla jidher fil-wicc.
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8. It-tagsiriet u l-akronimi uzati f"dan I-Anness ghandhom jigu interpretati kif

£€)-

It-tagsira/l-akronimu

Tt-tifsira

E.D.

Element ta’ dejta

Mhux applikabbli

9. Il-kardinalita tirreferi ghall-oghla numru possibbli ta’ rikorrenzi ta’ element
partikolari ta’ dejta fi hdan l-applikazzjoni jew id-dec¢izjoni kkoncernata.



IT-TITOLU 1

Il-formati u l-kodi¢ijiet tar-rekwiziti komuni tad-dejta tal-applikazzjonijiet u tad-decizjonijiet

Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. H_f(;:[?at/,iatl_%u Tl-kardinalita ,i,«; d1101JI1]e t(lﬁ t_/ In-noti
Delegat (UE) 2015/  E.D. (Ietip/it-tu “’“L) va
2446 ¢
Titolu 1 1/1 It-tip ta” kodici tal-Applikazzjoni/ | an..4 Ix Iva
tad-Decizjoni
Titolu I 12 1l-firma/l-awtentikazzjoni an..256 1x Le
Titolu I 1/3 It-tip ta’ applikazzjoni 1l-kodici: nl + (jekk applikabbli) Ix Iva
In-numru ta’ referenza tad-decizjoni:
— il-kodi¢i tal-pajjiz: a2 +
— il-kodi¢i tad-decizjoni it-tip: an..4 +
— in-numru ta’ referenza: an..29
Titolu I 1/4 Il-validita geografika — L-Unjoni | /l-kodici: nl1 + (jekk applikabbli) Il-kodic¢i tal-vali- Iva Dwar il-kodi¢i tal-pajjiz, ghandu jintuza
Il-kodici tal-pajjiz: a2 dita: 1x l-kodi¢i  definit fir-Regolament tal-
I-kodi¢i tal-pajjiz: Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 (')
99x
Titolu I 1/5 Il-validita geografika — Il-pajjizi | Il-kodici tal-pajjiz: a2 99x Le Dwar il-kodi¢i tal-pajjiz, ghandhom
komuni ta’ tranzitu jintuzaw il-kodici alfa 2 tal-ISO 3166.
Titolu I 1/6 In-numru  ta’ referenza tad- | [l-kodici tal-pajjiz: a2 + 1x Iva L-istruttura hija definita fit-Titolu II.
decizjoni It-tip ta’ kodici tad-decizjoni: an..4 +
In-numru ta’ referenza: an..29
Titolu I 1/7 L-awtorita doganali li tiehu d- | Ikkowdjat: an8 1x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-

decizjoni

Jew

L-isem: an..70 +

It-trig u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +

1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35

Titolu II.
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Ir-referenza tat-
Titolu fl-Anness A
tar-tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/

2446

In-numru
tal-ordni tal-
E.D.

Isem 1-E.D.

Il-format tal-E.D.
(It-tip/it-tul)

I1-kardinalita

Il-lista ta’
kodicijiet fit-
Titolu II (Iva/

Le)

In-noti

Titolu I

2/1

Applikazzjonijiet u decizjonijiet
ohra marbutin mal-informazzjoni
vinkolanti mizmuma

Kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl +

1l-pajjiz tal-applikazzjoni: a2 +

1l-post tal-applikazzjoni: an..35 +

Id-data tal-applikazzjoni: n8 (ssssxxjj) +
In-numru ta’ referenza tad-decizjoni: a2 (il-
kodici tal-pajjiz) + an.4 (it-tip ta’ kodici
tad-decizjoni) + an..29 (in-numru ta’ refe-
renza) +

Id-data tal-bidu tad-decizjoni: n8 (ssssxxjj)
+

1l-kodici tal-prodott baziku: an..22

Kaxxa b’lista ta’
ghazliet: 1x
Inkella: 99x

Le

Titolu I

2/2

Id-decizjonijiet marbuta mal-infor-
mazzjoni vinkolanti mahruga ghal
Detenturi ohra

Kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl +

In-numru ta’ referenza tad-decizjoni: a2 (il-
kodici tal-pajjiz) + an..4 (it-tip ta’ kodici
tad-dec¢izjoni) + an..29 (in-numru ta’ refe-
renza) +

Id-data tal-bidu tad-decizjoni: n8 (ssssxxjj)
+

1l-kodici tal-prodott baziku: an..22

Kaxxa b’lista ta’
ghazliet: 1x
Inkella: 99x

Le

Titolu I

2/3

Il-proceduri legali jew amminis-
trattivi pendenti jew moghtija

ll-kodici tal-pajjiz: a2 +
Isem il-qorti: an..70 +
L-indirizz tal-qorti:

It-triq u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +

1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +

Ir-referenza ghal proceduri legali u/jew
amministrattivi: an..512

99x

Le

Titolu I

2/4

Dokumenti mehmuzin

» M1 Ghadd totali ta' dokumenti: n..3 +
It-tip ta' dokument: an..70 +
L-identifikatur tad-dokument: an..35 +
ld-data tad-dokument: n8 (ssssxxjj)

1x
999x «
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru ~ ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t(lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 e)
Titolu I 2/5 In-numru tal-identifikazzjoni tal- | an..35 999x Le
facilita tal-hazna
Titolu I 3/1 L-Applikant/id-Detentur tal-awto- | L-isem: an..70 + Ix Le
rizzazzjoni jew tad-decizjoni It-trig u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +
Il-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35
Titolu I 3/2 L-identifikazzjoni  tal-Applikant/ | an..17 Ix Le
tad-Detentur  tal-awtorizzazzjoni
jew tad-decizjoni
Titolu I 3/3 Ir-rapprezentant L-isem: an..70 + Ix Le
It-trig u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35
Titolu I 3/4 L-identifikazzjoni tar- | an..17 1x Le
rapprezentant
Titolu I 3/5 L-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal- | L-isem: an..70 + Ix Le
persuna respopsabbli ghal kwistjo- | fn-pumru tat-telefon: an..50 +
nijiet doganali Numru tal-faks: an..50 +
L-indirizz tal-posta elettronika: an..50
Titolu 1 3/6 Il-persuna ta’ kuntatt responsabbli | L-isem: an..70 + Ix Le

ghall-applikazzjoni

In-numru tat-telefon: an..50 +
Numru tal-faks: an..50 +
L-indirizz tal-posta elettronika: an..50
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru ~ ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t(lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 e)
Titolu I 3/7 Il-persuna  responsabbli  ghall- | L-isem: an..70 + 99x Le
kumpanija  applikanti ) j?W ) l? It-trig u n-numru: an..70 +
twettaq kontroll fuq il-gestjoni T-pajjiz: a2 +
taghha - )
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +
In-numru  nazzjonali  tal-identifikazzjoni:
an..35 +
Id-data tat-twelid: n8 (ssssxxjj)
Titolu I 3/8 Sid il-merkanzija L-isem: an..70 + 99x Le
It-trig u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35
Titolu I 4/1 Il-post m.a. Le L-element ta’ dejta li ntuza biss ghal
applikazzjonijiet u decizjonijiet fuq il-
karta.
Titolu I 4/2 Id-data n8 (ssssxxjj) Ix Le
Titolu 1 4/3 Il-post fejn jinzammu jew huma | [t-trig u n-numru: an..70 + 1x Le Jekk il-kodi¢i LOCODE tan-NU jintuza
accessibbli  I-kontijiet —ewlenin | 7_pgjjiz: a2 + biex jiddefinixxi I-post ikkoncernat, 1-
ghall-finijiet doganali S istruttura ghandha issegwi d-deskrizzjoni
1l-kodici postali: an..9 + . L
prevista fir-Rakkomandazzjoni 16 tal-
1l-belt: an..35 Kummissjoni Ekonomika ghall-Ewropa
JEW tan-Nazzjonijiet Uniti (NU/KEE) dwar
ll-kodi¢i LOCODE tan-NU: an..17 il-kodi¢ci LOCODE tan-NU — Il-kodi¢i
tal-portijiet u ta’ postijiet ohra.
Titolu 1 4/4 Il-post fejn jinzammu r-registri It-trig u n-numru: an..70 + 99x Le Jekk il-kodi¢ci LOCODE tan-NU jintuza

1l-pajjiz: a2 +

Il-kodici postali: an..9 +

Il-belt: an..35

JEW

1l-kodi¢i LOCODE tan-NU: an..17

biex jiddefinixxi l-post koncernat, I-
istruttura ghandha issegwi d-deskrizzjoni
prevista fir-Rakkomandazzjoni 16 tal-
Kummissjoni Ekonomika ghall-Ewropa
tan-Nazzjonijiet Uniti (NU/KEE) dwar
il-kodi¢i LOCODE tan-NU — Il-kodi¢i
ghall-portijiet u ghall-postijiet ohra.
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru ~ ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t(lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 °)
Titolu I 4/5 L-ewwel post tal-uzu jew tal- | ll-pajjiz: a2 + Ix Le L-istruttura u I-kodic¢ijiet kif definiti fl-
ipprocessar It-tip ta’ kodici tal-post: al + Anness B ghall-E‘]?. 5/23 Il-pO?t fejn
1l-kwalifikatur tal-identifikazzjoni: al + q;eﬁﬁ?s d“:;l;rok;ntzéjlfl Osgthandu Jintuza
Ikkowdjat: £ ! post
L-identifikazzjoni tal-post: an..35 +
L-identifikatur addizzjonali: n..3
JEW
Id-deskrizzjoni tat-test liberu:
It-triq u n-numru: an..70 +
ll-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35
Titolu I 4/6 [Mitluba] Id-data tal-bidu tad- | n8 (ssssxxjj) Ix Le
decizjoni JEW
Test liberu: an..512
Titolu I 4/7 Id-data tal-iskadenza tad-decizjoni | n8 (ssssxxjj) Ix Le
Titolu I 4/8 Il-post fejn qieghda l-merkanzija | /[-pajjiz: a2 + 9999x Le L-istruttura u l-kodicijiet kif definiti fl-

It-tip ta’ kodici tal-post: al +
1l-kwalifikatur tal-identifikazzjoni: al +
Ikkowdjat:

L-identifikazzjoni tal-post: an..35 +
L-identifikatur addizzjonali: n..3
JEW

Id-deskrizzjoni tat-test liberu:
L-isem: an..70 +

It-trig u n-numru: an..70 +
1l-kodici postali: an..9 +

1l-belt: an..35

Anness B ghall-E.D. 5/23 Il-post fejn
qieghda I-merkanzija ghandu jintuza
ghall-indikazzjoni tal-post.
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru ~ ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t(lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 °)
Titolu I 4/9 Il-post(ijiet) tal-ipprocessar jew | ll-pajjiz: a2 + 999x Le L-istruttura u 1-kodicijiet kif definiti fl-
tal-uzu It-tip ta’ kodici tal-post: al + Anness B ghall—E.]?. 5/23 Il—po§.t feJ:n
1l-kwalifikatur tal-identifikazzjoni: al + q;iﬁ??g dili;?ze'roknaintzeijl? Ofthandu Jintuza
Ikkowdjat: & ! post
L-identifikazzjoni tal-post: an..35 +
L-identifikatur addizzjonali: n..3
JEW
Id-deskrizzjoni tat-test liberu:
L-isem: an..70 +
It-triq u n-numru: an..70 +
1l-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35

Titolu I 4/10 L-ufficcju(i) doganali tat-tqeghid | an8 999x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
nali li tiehu d-decizjoni.

Titolu I 4/11 L-ufficcju(i) doganali tal-verifika | an8 999x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
Titolu II. 1/7 L-awtorita doganali li
tiehu d-decizjoni.

Titolu I 4/12 L-ufficcju doganali tal-garanzija an8 Ix Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
nali li tiehu d-decizjoni.

Titolu I 4/13 L-ufficcju doganali tas- | an8 1x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-

supervizjoni Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
nali 1i tiehu d-decizjoni.

Titolu I 4/14 L-uffic¢ju(i) doganali destinatarju | an8 999x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-

Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
nali li tiehu d-decizjoni.
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Titolu I 4/15 L-uffic¢ju(i) doganali tat-tluq an8 999x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
nali i tiehu d-decizjoni.

Titolu I 4/16 Il-limitu ta’ Zmien n..4 1x Le

Titolu I 4/17 Il-perjodu ghall-verifika Perjodu: n..2 + Ix Le

1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl +
Test liberu: an..512
Titolu I 4/18 Id-dokument tar-rilaxx 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
L-iskadenza: n2 +
Test liberu: an..512
Titolu I 5/1 Kodic¢i tal-prodott baziku L-ewwel  sottodivizjoni  (il-kodici  tan- 999x Le
Nomenklatura Maghquda): an..8 + Dwar id-de¢izjoni-
It-tieni sottodivizjoni (is-sottointestatura tat- | jiet marbuta mal-
Tariffa  Integrata tal-Komunita Ewropea informazzjoni
(TARIC)): an2 + vinkolanti
It-tielet sottodivizjoni (il-kodici(jiet) addizz- Ix
Jjonali tat-TARIC): an4 +
Ir-raba’ sottodivizjoni (il-kodici(jiet) addizz-
Jjonali nazzjonali): an..4
Titolu I 5/2 Id-deskrizzjoni tal-merkanzija Test liberu: an..512 999x Le
Dwar l-applikazzjoni ghal u decizjoni dwar |Dwar id-decizjoni-
I-Informazzjoni Vinkolanti dwar it-Tariffi | jiet marbuta mal-
(BTI), il-format ghandu jkun an..2560 informazzjoni
vinkolanti
Ix
Titolu I 5/3 Il-kwantita tal-merkanzija L-unita ta’ kejl: an.4 + » M1 999x Le

Il-kwantita: n..16,6

Dwar id-decizjoni-
jiet marbuta mal-
informazzjoni
vinkolanti: 1x <
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Titolu I 5/4 [l-valur tal-merkanzija 1l-munita: a3 + 999x Le Il-kodic¢ijiet ISO alfa 3 tal-muniti (ISO
L-ammont: 1..16,2 4217) ghandhom jintuzaw ghall-munita.

It-Titolu 1 5/5 Ir-rata ta’ rendiment Test liberu: an..512 999x Le

Titolu I 5/6 Il-merkanzija ekwivalenti 1l-kodici tal-prodott baziku: an8 + 999x Le Il-kodicijiet moghtija ghall-E.D. 5/8
Il-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Tista’ tintuza l-identifikazzjoni tal-
Il-kodici- nl + merkanzija fit-Titolu II.
ll-kwalita  kummercjali u  [-karatteristici
teknici tal-merkanzija: an..512

It-Titolu I 517 Il-prodotti pprocessati ll-kodici tal-prodott baziku: an8 + 999x Le
Id-deskrizzjoni tal-merkanzija: an..512

Titolu I 5/8 L-identifikazzjoni tal-merkanzija: | ll-kodici: nl + 999x Iva
Test liberu: an..512

Titolu I 5/9 Il-kategoriji jew  il-movimenti | an6 999x Le

eskluzi tal-merkanzija
Titolu I 6/1 Il-projbizzjonijiet u r- | Test liberu: an..512 Ix Le
restrizzjonijiet

Titolu 1 6/2 I1-kundizzjonijiet ekonomici n.2 + 999x Iva
Test liberu: an..512

Titolu I 6/3 Il-kummenti generali Test liberu: an..512 1x Le

Titolu I 71 It-tip ta’ tranzazzjoni 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + 99x Le

It-tip ta’ procedura specjali a..70
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Titolu I 72 It-tip ta’ proceduri doganali 1l-kodici tal-procedura an2 + 99x Le Il-kodicijiet previsti fl-Anness B 1i
In-numru ta’ referenza tad-decizjoni (II- Jlkkon(':erne.l 1—'E.D. 1/ .10. Il—p.roéf:dura
kodici tal-pajjiz: a2 + It-tip ta’ kodici tad- ghandha tlnt}lza ghall—lndlquzpm tat-
decizjoni: an.4 + In-numru ta’ referenza: tip ta propgdura doganali. Ghandu
an..29) jintuza l-kodi¢i “80” meta l-awtorizzazz-

joni hija intiza sabiex tintuza fil-kuntest

tal-procedura tat-tranzitu.

Meta l-awtorizzazzjoni hija mahsuba

ghat-thaddim ta’ facilita ta’ hazna

temporanja, ghandu jintuza I-kodici

X,

»M1 Meta l-awtorizzazzjoni tkun

mahsuba biex tintuza ghall-operat ta'

mhazen doganali, ghandhom jintuzaw

il-kodicijiet 1i gejjin:

— il-kodi¢i “XR” ghal mahzen doga-
nali pubbliku tat-tip I,

— il-kodi¢i “XS” ghal mahzen doganali
pubbliku tat-tip II,

— il-kodi¢i “XU” ghal mahzen doga-
nali privat. €

Titolu I 7/3 It-tip ta’ dikjarazzjoni It-tip ta’ dikjarazzjoni: nl + 9x Iva
In-numru ta’ referenza tad-decizjoni (II-
kodici tal-pajjiz: a2 + It-tip ta’ kodici tad-
decizjoni: an.4 + In-numru ta’ referenza:
an..29)

Titolu I 7/4 In-numru ta’ operazzjonijiet n..7 Ix Le

Titolu I 7/5 Id-dettalji ~ dwar  l-attivitajiet | Test liberu: an..512 Ix Le

ippjanati

Titolu I 8/1 It-tip ta’ kontijiet ewlenin ghal | Test liberu: an..512 1x Le

finijiet doganali

Titolu I 8/2 It-tip ta’ registri Test liberu: an..512 99x Le
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Titolu I 8/3 L-access ghad-dejta Test liberu: an..512 Ix Le
Titolu I 8/4 Il-kampjuni, ecc. ll-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl 1x Le
Titolu I 8/5 Taghrif addizzjonali Test liberu: an..512 Ix Le
Titolu 1 8/6 Il-garanzija 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Iva
In-Numru  ta’ Referenza  tal-Garanzija
(GRN): an..24
Titolu I 8/7 L-ammont tal-garanzija 1l-munita: a3 + Ix Le I1-kodi¢ijiet ISO alfa 3 tal-muniti (ISO
L-ammont: n..16,2 4217) ghandhom jintuzaw ghall-munita.
Titolu 1 8/8 It-trasferiment tad-drittijiet u tal- | /l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
obbligi Test liberu: an..512
Titolu I 8/9 Il-kliem ewlieni Test liberu: an..70 99x Le
Titolu I 8/10 Id-dettalji dwar il-facilitajiet tal- | Test liberu: an..512 999x Le
hazna
Titolu I 8/11 Il-hazna tal-merkanzija tal-Unjoni | /l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
Test liberu: an..512
Titolu I 8/12 Il-kunsens ~ ghall-pubblikazzjoni | /l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl 1x Le
fil-lista tad-detenturi tal-
awtorizzazzjoni
It-Titolu I 8/13 Il-kalkolu tal-ammont tad-dazju | ll-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl Ix Le
tal-importazzjoni  skont  1-Arti-
kolu 86(3) tal-Kodi¢i
It-Titolu II /1 Hrug mill-gdid tad-decizjoni dwar | ll-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le

il-BTI

In-numru ta’ referenza tad-decizjoni dwar
il-BTI: a2 (il-kodi¢i tal-pajjiz) + an.4 (it-
tip ta’ kodic¢i tad-dec¢izjoni) + an..29 (in-

numru ta’ referenza) +

ll-validita tad-decizjoni dwar il-BTI: n8

(ssssxxjj) +
ll-kodici tal-prodott baziku: an..22
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It-Titolu II 11/2 In-nomenklatura doganali 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
an..70
It-Titolu II 11/3 Id-denominazzjoni kummercjali u | Zest liberu: an..2560 Ix Le
t-taghrif addizzjonali
It-Titolu II 11/4 Il-gustifikazzjoni  tal-klassifikaz- | Test liberu: an..2560 Ix Le
zjoni tal-merkanzija
It-Titolu II /5 Il-materjal moghti mill-applikant | /l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl 99x Le
li abbazi tieghu nharget id-deciz-
joni dwar il-BTI
It-Titolu II 11/6 Stampi: 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl Ix Le
It-Titolu II 11/7 Id-data tal-applikazzjoni n8 (ssssxXjj) Ix Le
It-Titolu II 11/8 Id-data tat-tmiem tal-uzu estiz n8 (ssssxXjj) 1x Le
It-Titolu II 11/9 Ir-raguni tal-invalidazzjoni n2 Ix Iva
It-Titolu II /10 In-numru tar-registrazzjoni tal- | [l-kodici tal-pajjiz: a2 + Le L-istruttura  kif definita fit-Titolu II
applikazzjoni It-tip ta’ kodici tad-decizjoni: an..4 + ghall-E.D. 1/6 Gha1.1.d.1.1 jiptuia n-numru
In-numru ta’ referenza: an..29 ta’ referenza tad-de¢izjoni.
It-Titolu III /1 I1-bazi guridika m.a Le
It-Titolu III 112 Il-kompozizzjoni tal-merkanzija m.a Le
It-Titolu III 11/3 It-taghrif 1i jippermetti d-determi- | m.a Le
nazzjoni tal-origini
It-Titolu I1I 111/4 Indika liema dejta ghandha tigi | m.a Le
ttrattata bhala kunfidenzjali
It-Titolu 11T 11/5 Il-pajjiz ta’ origini u l-qafas legali | m.a Le
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It-Titolu III 111/6 I1-gustifikazzjoni tal-valutazzjoni | m.a Le
tal-origini
It-Titolu III 17 I1-prezz mill-fabbrika m.a Le
It-Titolu III 111/8 Il-materjali li ntuzaw, il-pajjiz ta’ | m.a Le
origini, il-kodi¢i tan-Nomenkla-
tura Maghquda u I-valur
It-Titolu 111 111/9 Id-deskrizzjoni tal-ipprocessar | m.a Le
mehtieg sabiex jinkiseb l-origini
It-Titolu 11 111/10 Il-lingwa a2 Le Il-kodicijiet ISO alfa 2 kif specifikat fl-
ISO — 639-1 tal-2002 ghandhom
jintuzaw ghal-lingwa.
It-Titolu IV v/1 L-istatus guridiku tal-applikant an.. 50 Ix Le
It-Titolu IV v2 Id-data tal-istabbiliment n8 (ssssxXjj) Ix Le
It-Titolu IV 1v/3 Ir-rwol(i) tal-applikant fil-katina | an..3 99x Iva
internazzjonali tal-provvista
It-Titolu IV 1v/4 L-Istati Membri fejn jitwettqu 1- | /l-pajjiz: a2 + 99x Le
attivitajiet marbuta mad-dwana Ii-trig u n-numru: an..70 +
1l-kodici postali: an..9 +
I-belt: an..35 +
It-tip ta’ facilita: an..70 (test liberu)
It-Titolu IV 1v/s It-taghrif dwar il-gsim tal- | an8 99x Le L-istruttura tal-kodic¢ijiet hija definita fit-

fruntieri:

Titolu II. 1/7 L-awtorita doganali li
tiehu d-decizjoni.
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It-Titolu IV Iv/6 » M3 Simplifikazzjonijiet u faci- | It-tip ta’ simplifikazzjoni/facilitazzjoni 99x Le Il-kodicijiet previsti fl-Anness B li
litazzjonijiet li diga nghataw, | an..70 + jikkoncerna I-E.D. 1/10 Il-proc¢edura
certifikati tas-sigurtd u tas-siku- | 1y pumry tal-identifikazzjoni  tac-certifikat: ghandha tintuza ghall-indikazzjoni tat-
rezza mahruga abbazi ta' konvenz- | gn 35 + ' ' ' tip ta’ procedura doganali.
jonijiet internazzjonali, ta' Stan- | , , ... . ... .
dard Internazzjonali tal-Organiz- n kOdl'(’?l. tal-pajj l.Z' a2 N
zazzjoni Internazzjonali ghall- 1l-kodici tal-procedura doganali: an2
Istandardizzazzjoni, jew ta' Stan-
dard Ewropew ta' korp Ewropew
ghall-Istandardizzazzjoni jew
certifikati li jaghtu status ekwiva-
lenti ghal dak ta' AEO mahrugin
fipajjizi terzi u rikonoxxuti fi
ftehim <

It-Titolu IV v Il-kunsens  ghall-iskambju  tat- | [l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
taghrif fl-awtorizzazzjoni tal-AEO | [ _isem traslitterat: an..70 +
sablgx Jrzguraw 1t-t.hadd1m xieraq It-trig u n-numru traslitterati: an..70 +
tas-sistemi stipulati fi ftehimiet/ . . )
arrangamenti internazzjonali ma’ 1l-kodici postali traslitterat: an..9 +
pajjizi terzi marbuta mar-rikonox- | I/-belt traslitterata: an..35
ximent reciproku tal-istatus ta’
operatur ekonomiku awtorizzat u
l-mizuri marbuta mas-sigurta.

It-Titolu IV 1v/8 L-istabbiliment Permanenti tan- | L-isem an..70 + 99x Le
Negozju (PBE) It-trig u n-numru: an..70 +

1l-pajjiz: a2 +
ll-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35 +
In-numru tal-VAT: an..17
It-Titolu IV 1v/9 L-ufficcju(i) fejn tinzamm u fejn | L-isem an..70 + 99x Le

hija accessibbli d-dokumentazzjo-
ni doganali

It-triq u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +

ll-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35
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It-Titolu IV Iv/10 Il-post fejn isehhu l-attivitajiet | L-isem an..70 + Ix Le
logistici generali It-trig u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +
1l-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35
It-Titolu IV v/11 L-attivitajiet kummercjali an..4 99x Le Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet previsti
fir-Regolament (KE) Nru 1893/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?).
It-Titolu V V/1 Is-suggett u  n-natura  tas- | Test liberu: an..512 Ix Le
simplifikazzjoni
It-Titolu VI VI/1 L-ammont ta’ dazju u ta’ tariffi | //-munita: a3 + 99x Le Il-kodicijiet ISO alfa 3 tal-muniti (ISO
ohra L-ammont: 1..16,2 4217) ghandhom jintuzaw ghall-munita.
It-Titolu VI V12 Il-perjodu medju bejn it-tqeghid | Test liberu: an...35 99x Le
tal-merkanzija skont il-procedura
u l-gheluq tal-procedura
It-Titolu VI V1/3 Il-livell ta’ garanzija 1l-kodici tal-livell ta’ garanzija: a2 99x Iva
Test liberu: an..512
It-Titolu VI VI/4 Il-forma tal-garanzija 1l-forma tal-garanzija: n.2 + Ix Iva

L-isem an..70 +

It-trig u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +

1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +

Test liberu: an..512
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It-Titolu VI VI/5 L-ammont ta’ referenza 1l-munita: a3 + Ix Le Il-kodicijiet ISO alfa 3 tal-muniti (ISO
L-ammont: n..16,2 4217) ghandhom jintuzaw ghall-munita.
Test liberu: an..512

It-Titolu VI VI/6 Il-limitu ta’ zmien ghall-hlas nl Ix Iva

It-Titolu VII VII/1 It-tip ta’ diferiment tal-hlas nl Ix Iva

It-Titolu VIII VIII/1 It-Titolu ghall-irkupru an..35 999x Le

It-Titolu VIII VIII/2 L-ufficéju doganali fejn id-dejn | an8 Ix Le L-istruttura tal-kodic¢ijiet hija definita fit-
doganali gie nnotifikat Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-

nali li tiechu d-decizjoni.

It-Titolu VIII VIII/3 L-ufficéju doganali responsabbli | an8 1x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
ghall-post ~ fejn  tinsab  il- Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
merkanzija nali li tiehu d-decizjoni.

It-Titolu VIII VII/4 Il-kummenti tal-ufficcju doganali | Test liberu: an..512 1x Le
responsabbli ghall-post fejn tinsab
il-merkanzija

It-Titolu VIII VIII/5 Il-procedura doganali (talba biex | /l-kodici tal-procedura an2 + Ix Le Il-kodicijiet previsti fl-Anness B li
il-formalitajiet ~ jitlestew — minn | 7 kqxxq blista ta’ ghazliet: nl + jikkonéerna 1-E.D. 1/10 Ghandha tintuza
qabel) In-numru ta’ referenza tad-decizjoni (II- il-proedura.

kodici tal-pajjiz: a2 + It-tip ta’ kodici tad-
decizjoni: an.4 + In-numru ta’ referenza:
an..29)
It-Titolu VIII VII/6 Il-valur doganali: Il-munita: a3 + 1x Le Il-kodic¢ijiet ISO alfa 3 tal-muniti (ISO
L-ammont: 1..16,2 4217) ghandhom jintuzaw ghall-munita.
It-Titolu VIII VII/7 L-ammont ta’ dazju fuq l-impor- | /l-munita: a3 + Ix Le Il-kodicijiet ISO alfa 3 tal-muniti (ISO

tazzjoni jew fuq l-esportazzjoni li
jrid jithallas lura jew jinhafer ta’

L-ammont: 1n..16,2

4217) ghandhom jintuzaw ghall-munita.
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It-Titolu VIII VIII/8 It-tip ta’ dazju fuq l-importazzjoni | [/l-kodicijiet tal-Unjoni: al+n2 99x Le II-kodi¢ijiet previsti fl-Anness B i
jew fuq l-esportazzjoni Il-kodicijiet nazzjonali: nl+an2 jikkon¢erna 1-E.D. 4/3 Il-kalkolu tat-
' ! taxxi — ghandu jintuza t-tip ta’ taxxa.
It-Titolu VIII VIII/9 Il-bazi guridika al Ix Iva
It-Titolu VIII VIII/10 L-uzu jew id-destinazzjoni tal- | Test liberu: an..512 1x Le
merkanzija
It-Titolu VIII VII/11 II-limitu ta’ Zzmien ghat-tlestija tal- | n..3 Ix Le
formalitajiet
It-Titolu VIII VIII/12 Id-dikjarazzjoni tal-awtorita doga- | Test liberu: an..512 Ix Le
nali li tiehu d-decizjonijiet
It-Titolu VIII VIII/13 Id-deskrizzjoni tar-ragunijiet 1i | Test liberu: an..512 Ix Le
wasslu ghall-hlas lura jew ghall-
mahfra
It-Titolu VIII VII/14 Id-dettalji tal-bank u tal-kont Test liberu: an..512 Ix Le
It-Titolu IX IX/1 Il-moviment tal-merkanzija 1l-kodici tal-bazi guridika: anl + 999x Iva L-istruttura u l-kodicijiet kif definiti fl-

In-numru tar-Registrazzjoni u tal-Identifi-
kazzjoni tal-Operaturi Ekonomici (EORI):

an..17 +

1l-pajjiz: a2 +

It-tip ta’ kodici tal-post: al +
1l-kwalifikatur tal-identifikazzjoni: al +
Ikkowdjat:

L-identifikazzjoni tal-post: an..35 +
L-identifikatur addizzjonali: n..3
JEW

Id-deskrizzjoni tat-test liberu:
L-isem: an..70 +

It-triq u n-numru: an..70 +

ll-pajjiz: a2 +
ll-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35

Anness B ghall-E.D. 5/23 Il-post fejn
qieghda I-merkanzija ghandu jintuza
ghall-indikazzjoni tal-indirizz tal-facilita
ta’ hazna temporanja.
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru R ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) e (Iva
2446 e)
It-Titolu X X/1 L-Istat(i) Membru(i) kkonc¢ernat(i) | /l-kwalifikatur: nl + 99x Iva Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet tal-
mis-servizz  regolari tat-trasport | ji_kodici tal-pajjiz: a2 pajjizi  previsti  fir-Regolament  tal-
marittimu h Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 (3).
It-Titolu X X/2 Isem il-bastimenti Isem il-bastiment an..35 + 99x Le
In-numru  tal-Organizzazzjoni  Marittima
Internazzjonali (OMI) tal-bastiment: OMI
+ n7
It-Titolu X X/3 Il-portijiet tal-waqfa an8 99x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
Titolu II. 1/7 L-awtorita doganali li
tiehu d-decizjoni.
It-Titolu X X/4 L-impriza 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl Ix Le
It-Titolu XI X1 L-ufficcju(i) doganali responsabbli | an8 999x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
ghar-registrazzjoni tal-prova tal- Titolu II. 1/7 L-awtorita doganali li
istatus  doganali tal-merkanzija tiehu d-decizjoni.
tal-Unjoni
It-Titolu XII XII/1 Il-limitu ta’ Zmien ghat-tressiq ta’ | n..2 Ix Le
dikjarazzjoni supplimentari
It-Titolu XII XI1172 Is-sottokuntrattur L-isem: an..70 + Ix Le
It-triq u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35
It-Titolu XII X173 L-identifikazzjoni tas- an..17 Ix Le
sottokuntrattur
It-Titolu XIII XII/1 [l-kumpaniji involuti fl-awtorizz- | L-isem an..70 + 999x Le

azzjoni fi Stati Membri ohra

It-triq u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +

Il-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru R ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t(lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 e)
It-Titolu XIII XI111/2 [l-kumpaniji involuti fl-awtorizz- | an..17 999x Le
azzjoni, fl-identifikazzjoni ta’
Stati Membri ohra
It-Titolu XIII XI11/3 L-ufficcju(i) doganali tal- | an8 999x Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
prezentazzjoni Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
nali li tiehu d-decizjoni.
It-Titolu XIII XI1/4 L-identifikazzjoni tal-awtoritajiet | L-isem an..70 + 999x Le
tal-VAT, tas-sisa u tal-istatistika | jrsrig u n-numru: an..70 +
ll-pajjiz: a2 +
ll-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35
It-Titolu XIII XII/5 Il-metodu ta’ hlas tal-VAT al Ix Le Il-kodi¢ijiet previsti fl-Anness B li
jikkoncerna 1-E.D. 4/8 Il-kalkolu tat-
taxxi — Ghandu jintuza l-metodu ta’
hlas.
It-Titolu XIII XI11/6 Ir-rapprezentant tat-taxxa L-isem an..70 + 99x Le
It-triq u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35
It-Titolu XIII XI11/7 L-identifikazzjoni  tar-rapprezen- | an..17 99x Le Ghandu jintuza n-numru tal-VAT
tant tat-taxxa
It-Titolu XIII XII/8 Il-kodi¢i tal-istatus tar-rapprezen- | nl 1x (ghal kull Iva
tant tat-taxxa rapprezentant)
It-Titolu XIII XII1/9 Il-persuna  responsabbli  ghall- | L-isem an..70 + 99x Le

formalitajiet tas-sisa

It-trig u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +

1l-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru R ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t(lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 e)
It-Titolu XIII XII1/10 L-identifikazzjoni tal-persuna | an..17 99x Le
responsabbli ghall-formalitajiet
tas-sisa
It-Titolu XIV XIV/1 It-tnehhija tan-notifika ta’ | ll-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + 1x Le
prezentazzjoni Test liberu: an..512
It-Titolu XIV XIV/2 It-tnehhija tad-dikjarazzjoni ta’ | Test liberu: an..512 Ix Le
qabel it-tlug
It-Titolu XIV XIV/3 L-ufficcju doganali responsabbli | an8 Ix Le L-istruttura tal-kodicijiet hija definita fit-
ghall-post fejn il-merkanzija hija Titolu II ghall-E.D. 1/7 L-awtorita doga-
disponibbli ghal kontrolli nali li tiehu d-decizjoni.
It-Titolu XIV XIV/4 »M3 L-iskadenza ghas-sotto- | n..2 Ix Le
missjoni tad-dikjarazzjoni suppli-
mentari <«
It-Titolu XV XV/1 L-identifikazzjoni ta’ formalitajiet | Test liberu: an..512 Ix Le
u kontrolli 1i ghandhom jigu dele-
gati lill-operatur ekonomiku
It-Titolu XVI XVI/1 L-attivita ekonomika nl Ix Iva
It-Titolu XVI XVI/2 It-taghmir tal-uzin Test liberu: an..512 Ix Le
It-Titolu XVI XVI/3 Garanziji addizzjonali Test liberu: an..512 Ix Le
It-Titolu XVI XV1/4 Notifika bil-quddiem lill-awtorita- | Test liberu: an..512 Ix Le

jiet doganali
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Ir-referenza tat-

Il-lista ta’

Titolu fl-Anness A | In-numru ~ ~
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. & fo@at 'tal ED. Il-kardinalita F}('(:d;cullle t(lﬁ t-/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 ©)
It-Titolu XVII XVII/1 L-esportazzjoni minn qabel (IP | ll-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
EX/IM) 1l-limitu ta’ Zmien: n..2
It-Titolu XVII XVII/2 Ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa | /l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl Ix Le
permezz ta’ dokument tar-rilaxx
It-Titolu XVIII XVIII/1 Is-sistema ta’ skambju standard 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Iva
It-tip ta’ sistema ta’ skambju standard: nl +
Test liberu: an..512
It-Titolu XVIII XVIII/2 Il-prodotti sostituti 1l-kodici tal-prodott baziku: an..8 + 999x Iva
Id-deskrizzjoni: an..512 +
1l-kodici: nl
It-Titolu XVIII XVIII/3 L-importazzjoni minn qabel ta’ | [l-kaxxa b'lista ta’ ghazliet: nl + 1x Le
prodotti sostituti 1l-limitu ta’ Zmien: n..2
It-Titolu XVIII XVIII/4 L-importazzjoni minn qabel ta’ | ll-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
prodotti pprocessati (OP IM/EX) | 11imitu ta’ zmien: n..2
It-Titolu XIX XIX/1 It-tnehhija temporanja 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le
Test liberu: an..512
It-Titolu XIX XIX/2 Ir-rata ta’ telf Test liberu: an..512 Ix Le
It-Titolu XX XX/1 II-mizuri ta’ identifikazzjoni Test liberu: an..512 Ix Le L-istruttura tal-awtorizzazzjonijiet ghall-

In-numru ta’ referenza tad-decizjoni (II-
kodici tal-pajjiz: a2 +

It-tip ta’ kodici tad-decizjoni: an..4 +
In-numru ta’ referenza: an..29)

uzu ta’ sigilli specjali ghandha ssegwi 1-
istruttura kif definita fit-Titolu II b’rabta
mal-E.D. 1/6 In-numru ta’ referenza tad-
decizjoni.
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Ir-referenza tat-

. Il-lista ta’
Titolu fl-Anness A In—nun}ru I-format tal-E.D. o Kodicijict fit- '
tar-tar-Regolament | tal-ordni tal- Isem 1-E.D. s Il-kardinalita Titolu 1T (Iva/ In-noti
Delegat (UE) 2015/|  E.D. (It-tip/it-tul) o
2446 ©)
It-Titolu XX XX/2 Il-garanzija komprensiva 1l-kaxxa b’lista ta’ ghazliet: nl + Ix Le L-istruttura tal-awtorizzazzjonijiet ghall-
In-numru ta’ referenza tad-decizjoni (Il- ghoti ta” garanzija komprensiva jew ta’
kodici tal-pajjiz: a2 + tnehhija tal-garanzija ghandha ssegwi 1-
Ii-tin ta’ kodici tad-decizioni- an..4 + istruttura kif definita fit-Titolu II b’rabta
P ) Jont: At mal-E.D. 1/6 In-numru ta’ referenza tad-
In-numru ta’ referenza: an..29) decizjoni.
It-Titolu XXI XXI/1 It-tip ta’ sigill Test liberu: an..512 Ix Le

(') Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-
kummer¢ estern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012, p. 7).
(*) Regolament (KE) Nru 1893/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi n-nomenklatura statistika tal-attivitajiet eckonomi¢i NACE Revizjoni 2 u li jemenda r-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 3037/90, kif ukoll ¢erti Regolamenti KE dwar ogsma statistici spe¢ifici (GU L 393, 30.12.2006, p. 1).
(®) Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc
estern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012, p. 7).

02072160 — LN — LyPTdS1020

100°L00

8CC



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 229

IT-TITOLU 11

tad-decizjonijiet

1. L-INTRODUZZJONI

Dan it-Titolu fih il-kodicijiet li jridu jintuzaw ghall-applikazzjonijiet u ghad-

decizjonijiet.

2. IL-KODICUIJIET

1/1. It-tip ta’ kodi¢i tal-Applikazzjoni/tad-De¢izjoni

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin:

L-intestatura tal-
kolonna tat-tabella fI-

Il-kodi¢i It-tip ta’ Applikazzjoni/Decizjoni Anness A tar-tar-
Regolament Delegat
(UE) 2015/2446

BTI L-applikazzjoni jew id-dec¢izjoni marbuta mal-Informaz- la
zjoni Vinkolanti dwar it-Tariffi

BOI L-applikazzjoni jew id-dec¢izjoni dwar I-Informazzjoni 1b
Vinkolanti dwar 1-Origini

AEOC L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-istatus ta’ 2
Operatur Ekonomiku Awtorizzat — Is-simplifikazzjonijiet
doganali

AEOS L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-istatus ta’ 2
Operatur Ekonomiku Awtorizzat — Is-sigurta u s-
sikurezza

AEOF L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-istatus ta’ 2
Operatur Ekonomiku Awtorizzat — Is-simplifikazzjonijiet
doganali/Is-sigurta u s-sikurezza

CVA L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghas-simplifikaz- 3
zjoni ta’ kif jigu stabbiliti l-ammonti li jkunu parti mill-
valur doganali tal-merkanzija

CGU L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-ghoti ta’ 4a
garanzija komprensiva, inkluz it-tnaqqis possibbli jew it-
tnehhija

DPO L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghal differiment tal- 4b
hlas

REP L-applikazzjoni jew id-decizjoni ghall-hlas lura tal- 4c
ammonti ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew fuq I-
esportazzjoni

REM L-applikazzjoni jew id-decizjoni ghall-mahfra tal-ammonti 4c
ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni

TST L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghat-thaddim ta’ 5
facilitajiet tal-hazna ghall-hazna temporanja tal-merkanzija

RSS L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ta’ servizz regolari 6a
tat-trasport marittimu

ACP L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-istatus ta’ 6b
emittent awtorizzat sabiex tigi stabbilita l-prova tal-istatus
doganali tal-merkanzija tal-Unjoni

SDE L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni sabiex tintuza dikja- Ta
razzjoni simplifikata

CCL L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-ikklerjar 7b
¢entralizzat

EIR L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni biex wiehed Tc
jaghmel dikjarazzjoni doganali permezz ta’ dhul ta’ dejta
fir-registri  tad-dikjarant, inkluz ghall-procedura tal-
esportazzjoni

SAS L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall- 7d

awtovalutazzjoni
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L-intestatura tal-
kolonna tat-tabella fI-

Il-kodici It-tip ta’ Applikazzjoni/Decizjoni Anness A tar-tar-
Regolament Delegat
(UE) 2015/2446

AWB L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghal l-istatus ta’ Te
min huwa awtorizzat ghall-uzin tal-banana

1PO L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-uzu tal-proce- 8a
dura tal- ipprocessar attiv

OPO L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-uzu tal-proce- 8b
dura tal-ipprocessar passiv

EUS L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-uzu tal-uzu 8c
ahhari

TEA L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-uzu tal- 8d
ammissjoni temporanja

CWP L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghat-thaddim ta’ 8e
facilitajiet tal-hazna ghall-hazna doganali tal-merkanzija
f’'mahzen doganali privat.

CW1 L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghat-thaddim ta’ 8e
facilitajiet tal-hazna ghall-hazna doganali tal-merkanzija
f"'mahzen doganali pubbliku tat-tip I

CwW2 L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghat-thaddim ta’ 8e
facilitajiet tal-hazna ghall-procedura tal-hazna doganali
tal-merkanzija f'mahzen doganali pubbliku tat-tip II.

ACT L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-istatus ta’ 9a
destinatarju awtorizzat ghall-procedura tat-Trasport Inter-
nazzjonali bit-Triq (TIR)

ACR L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-istatus ta’ min 9b
huwa awtorizzat li jibghat ghat-tranzitu fl-Unjoni

ACE L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-istatus ta’ 9¢
destinatarju awtorizzat ghat-tranzitu fl-Unjoni

SSE L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ sigilli 9d
ta’ tip specjali

TRD L-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni ghall-uzu tad-dikja- 9e
razzjoni tat-tranzitu b’sett imnaqqas ta’ dejta

ETD L-awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ dokument elettroniku tat- 9of

trasport bhala dikjarazzjoni doganali

1/3. It-tip ta’ applikazzjoni

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin:

1. l-ewwel applikazzjoni

2. l-applikazzjoni ghall-emenda tad-dec¢izjoni

3. l-applikazzjoni ghat-tigdid tal-awtorizzazzjoni

4. l-applikazzjoni ghar-revoka tad-decizjoni

1/4 Il-validita geografika — L-Unjoni

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin:

1. l-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni li hija valida fl-Istati Membri kollha

2. l-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni li hija limitata ghal certi Stati

Membri

3. l-applikazzjoni jew l-awtorizzazzjoni li hija limitata ghal Stati Membru

wiehed
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1/6. In-numru ta’ referenza tad-decizjoni

In-numru ta’ referenza tad-decizjoni huwa strutturat kif gej:

Il-qasam Il-kontenut I1-format EZempji
1 L-identifikatur  tal-Istat | a2 PT
Membru fejn ittichdet
id-decizjoni (il-kodici

alfa 2 tal-pajjiz)

2 It-tip ta’ kodi¢i tad- | an..4 SSE
decizjoni
3 L-identifikatur uniku tad- | an..29 1234XYZ12345678909876543210AB

decizjoni ghal kull pajjiz

Il-qasam 1 kif spjegat hawn fugq.

Il-qasam 2 ghandu jimtela’ bil-kodici tad-decizjoni kif definit ghall-E.D. 1/1
It-tip ta’ kodici tad-decizjoni f’dan it-Titolu.

Il-qasam 3 ghandu jimtela’ b’identifikatur tad-decizjoni kkoncernata. Il-mod
kif jintuza dak il-qasam huwa responsabbilta tal-amministrazzjonijiet nazzjo-
nali izda kull decizjoni mehuda fi hdan il-pajjiz partikolari jrid ikollu numru
uniku b’rabta mat-tip ta’ dec¢izjoni kkoncernata.

1/7. L-awtorita doganali li tiehu d-decizjoni

L-istruttura tal-kodic¢ijiet hija din:

— l-ewwel Zewg karattri (a2) jidentifikaw il-pajjiz permezz tal-kodi¢i tal-
pajjizi  kif  definit  fir-Regolament  tal-Kummissjoni  (UE)
Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimplimenta r-Regolament
(KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika
Komunitarja relatata mal-kummer¢ estern ma’ pajjizi i mhumiex
membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-
territorji (1),

— is-sitt karattri (an6) li jmiss jirrapprezentaw l-ufficcju kkoncernat f°dak il-
pajjiz. Huwa suggerit li tigi adottata l-istruttura li gejja:

L-ewwel tliet karattri (an3) jkunu mehuda mill-kodici LOCODE tan-
NU (%) ta’ isem il-post u l-ahhar tliet karattri jkunu mehuda minn sotto-
divizjoni alfanumerika nazzjonali (an3). Jekk din is-sottodivizjoni ma
tintuzax, ghandhom jiddahhlu I-karattri “000”.

Ezempju: BEBRUO000: BE = ISO 3166 ghall-Belgju, BRU = il-kodici
LOCODE tan-NU ta’ isem il-post ghall-belt ta’ Brussel, “000” ghas-sotto-
divizjoni li ma ntuzatx.

5/8. L-identifikazzjoni tal-merkanzija

Il-kodi¢ijiet 1i jridu jintuzaw ghall-identifikazzjoni tal-merkanzija huma dawn
li gejjin:

1. in-numru tas-serje jew tal-manifattur

2. it-twahhil ta’ comb, ta’ sigilli, ta’ marki tal-klipps jew ta’ marki distintivi
ohra

4. it-tehid ta” kampjuni, ta’ illustrazzjonijiet jew ta’ deskrizzjonijiet teknici

(") GU L 328, 28.11.2012, p. 7.
(?) Ir-Rakkomandazzjoni 16 dwar il-kodi¢ci LOCODE tan-NU - IL-KODICT GHALL-
PORTUIET U GHAL POSTHUIET OHRA
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5. it-twettiq tal-analizi

6. id-dokument ta’ informazzjoni sabiex jiffacilita l-esportazzjoni tempo-
ranja tal-merkanzija mibghuta minn pajjiz ghall-ichor ghall-manifattura,
l-ipprocessar u t-tiswija (xieraq biss ghall-ipprocessar passiv)

7. il-mezzi l-ohra ta’ identifikazzjoni (aghti spjegazzjoni dwar il-mezzi ta’
identifikazzjoni li se jintuzaw)

8. minghajr il-mizuri ta’ identifikazzjoni skont 1-Artikolu 250(2)(b) tal-
Kodic¢i (xieraq biss ghall-ammissjoni temporanja)

6/2. Il-kundizzjonijiet ekonomici

Il-kodi¢ijiet li jridu jintuzaw ghall-kazijiet i fihom il-kundizzjonijiet ekono-
mici jitqiesu li gew issodisfati ghall-ipprocessar attiv:

Il-kodi¢i 1 l-ipprocessar tal-merkanzija 1i mhijiex imnizzla fl-Anness 71-
02 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446,

Il-kodici 2 it-tiswija,

Il-kodi¢i 3 l-ipprocessar ta’ merkanzija li tkun direttament jew indiretta-
ment ghad-dispozizzjoni tad-detentur tal-awtorizzazzjoni, u li
twettaq skont specifikazzjonijiet f'isem persuna stabbilita ‘I
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni, generalment bi hlas
tal-ispejjez tal-ipprocessar biss,

Il-kodi¢i 4  l-ipprocessar tal-qamh durum f’ghagin,

Il-kodi¢i 5  it-tqeghid tal-merkanzija skont l-ipprocessar attiv fil-limiti tal-
kwantita stabbilita abbazi ta’ bilan¢ f’konformita mal-Arti-
kolu 18 tar-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 i jistabbilixxi
l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal certi oggetti li
jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli, u li jhassar
ir-Regolamenti  tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE)
Nru 614/2009 ('),

Il-kodi¢i 6  l-ipprocessar tal-merkanzija li hija mnizzla fl-Anness 71-02
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, fil-kaz li ma tkunx
disponibbli I-merkanzija prodotta fl-Unjoni u li jkollha I-istess
kodi¢i bi tmien cifri tan-Nomenklatura Maghquda, I-istess
kwalita kummerc¢jali u Kkaratteristi¢i tekni¢i bhall-merkanzija
mahsuba ghall-importazzjoni ghall-operazzjonijiet tal-ippro-
¢essar previsti,

Il-kodi¢i 7  l-ipprocessar tal-merkanzija li hija mnizzla fl-Anness 71-02
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, diment li jkun
hemm differenzi fil-prezz bejn il-merkanzija li tkun prodotta
fl-Unjoni u dik mahsuba ghall-importazzjoni, meta l-merkan-
zija komparabbli ma tkunx tista’ tintuza peress li l-prezz
taghhom iwassal biex l-operat kummer¢jali propost ma jkunx
ekonomikament vijabbli

Il-kodi¢i 8  l-ipprocessar tal-merkanzija li hija mnizzla fl-Anness 71-02
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 skont Il-ipprocessar
attiv, diment li jkun hemm obbligu kuntrattwali, meta I-
merkanzija komparabbli ma tikkonformax mar-rekwiziti
kuntrattwali tax-xerrej minn pajjiz terz, li jkun xtara l-prodotti
pprocessati, jew meta, f'konformita mal-kuntratt, il-prodotti
pprocessati jridu jinkisbu mill-merkanzija mahsuba ghat-
tqeghid skont I-ipprocessar attiv sabiex jikkonformaw mad-
dispozizzjonijiet li jikkonc¢ernaw il-protezzjoni tad-drittijiet
tal-proprjeta industrijali jew kummerc¢jali

(") GU L 150 tal-20.5.2014, p. 1.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 233

I1-kodic¢i 9

I1-kodic¢i 10

Il-kodi¢i 11

Il-kodi¢i 12

I1-kodi¢i 13

I1-kodi¢i 14

I1-kodi¢i

—

5

I1-kodi¢i

—

6

I1-kodi¢i

—_—

7

I1-kodi¢i

—

8

I1-kodi¢i

—

9

I1-kodic¢i 20

I1-kodi¢i 21

I1-kodic¢i 22

l-ipprocessar tal-merkanzija li hija mnizzla fl-Anness 71-02
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446, diment li l-valur
aggregat tal-merkanzija li trid titqieghed skont il-procedura
tal-ipprocessar attiv ghal kull applikant u ghal kull sena kalen-
darja ghal kull kodi¢i bi tmien cifri tan-Nomenklatura Magh-
quda ma jizbogx EUR 150 000,

l-ipprocessar tal-merkanzija sabiex tigi zgurata l-konformita
tal-merkanzija mar-rekwiziti teknic¢i ghar-rilaxx ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa,

I-ipprocessar tal-merkanzija li mhijiex ta’ natura kummercjali,

I-ipprocessar tal-merkanzija li nkisbet b’awtorizzazzjoni prece-
denti, fejn il-hrug tal-awtorizzazzjoni kien soggett ghal ezami
tal-kundizzjonijiet ekonomi¢i,

I-ipprocessar tal-frazzjonijiet solidi u fluwidi taz-zejt tal-palm,
taz-zejt tal-gewz tal-Indi, tal-frazzjonijiet fluwidi taz-zejt tal-
gewz tal-Indi, taz-zejt taz-zerriegha tal-palm, tal-frazzjonijiet
fluwidi taz-zejt taz-zerriegha tal-palm, taz-zejt babassu jew
taz-zejt tar-rignu fi prodotti li mhumiex mahsuba ghas-settur
tal-ikel,

» M3 l-ipprocessar fi prodotti li ghandhom ikunu inkorporati
fl-ingenji tal-ajru jew uzati fihom u li ghalihom ikun inhareg
certifikat tar-rilaxx awtorizzat tal-Formola 1 tal-EASA jew
certifikat ekwivalenti, <

l-ipprocessar fi prodotti li jibbenefikaw mis-sospensjoni awto-
noma tad-dazju fuq l-importazzjoni ta’ certi armi u taghmir
militari  f’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 150/2003 ('),

l-ipprocessar tal-merkanzija f’kampjuni,

l-ipprocessar ta’ kwalunkwe tip elettroniku ta’ komponenti,
partijiet, assemblaggi jew kull materjal ichor fi prodotti tat-
teknologija tal-informatika,

l-ipprocessar tal-merkanzija li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-
Nomenklatura Maqghuda 2707 jew 2710 fi prodotti li jagghu
fi hdan il-kodicijiet tan-Nomenklatura Maqghuda 2707, 2710
jew 2902,

il-merkanzija li tispi¢ca tinghadda ghall-iskart u ghall-iskrapp,
ghall-qerda, ghall-irkupru tal-partijiet jew tal-komponenti,

id-denaturazzjoni,

il-forom tas-soltu ta’ immaniggar imsemmija fl-Artikolu 220
tal-Kodici,

il-valur aggregat tal-merkanzija li trid titqieghed skont il-proce-
dura tal-ipprocessar attiv ghal kull applikant u ghal kull sena
kalendarja ghal kull kodi¢i bi tmien cifri tan-Nomenklatura
Maghquda ma jizbogx EUR 150 000 fir-rigward tal-merkanzija
koperta mill-Anness 71-02 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 u EUR 300 000 fir-rigward ta’ merkanzija ohra,
ghajr meta l-merkanzija mahsuba ghat-tqeghid skont il-proce-
dura tal-ipprocessar attiv tkun soggetta ghal dazju definittiv
jew provizorji tal-antidumping, ghal dazju kumpensatorju,
ghal mizura ta’ salvagwardja jew ghal dazju addizzjonali li
jkun jirrizulta minn sospensjoni ta’ koncessjonijiet jekk il-
merkanzija tkun giet iddikjarata ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni
hielsa

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 150/2003 tal-21 ta' Jannar 2003 li jissospendi d-dazji

fuq l-importazzjoni fuq ¢erti armamenti u apparat militari (GU L 25, 30.1.2003, p. 1).
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7/3. It-tip ta’ dikjarazzjoni

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin ghat-tipi ta’ dikjarazzjonijiet:
1. Id-dikjarazzjoni standard (skont 1-Artikolu 162 tal-Kodic¢i)

2. Id-dikjarazzjoni simplifikata (skont 1-Artikolu 166 tal-Kodici)
3. Dhul fir-registri tad-dikjarant (skont 1-Artikolu 182 tal-Kodici)
8/6. Il-garanzija

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet i gejjin:

0. Il-garanzija mhux mehtiega

1. Il-garanzija mehtiega

11/9. Ir-raguni tal-invalidazzjoni

Dahhal wiehed mill-kodi¢ijiet li gejjin:

55.Annullata

61 Invalidata minhabba tibdil fil-kodi¢i tan-nomenklatura doganali
62 Invalidata minhabba mizura tal-Unjoni

63 Invalidata minhabba mizura legali nazzjonali

64 Revoka minhabba klassifikazzjoni zbaljata

65 Revoka ghal ragunijiet ghajr il-klassifikazzjoni

66.Invalidata minhabba validita limitata tal-kodic¢i tan-nomenklatura fil-waqt
tal-hrug

IV/3. Ir-rwol(i) tal-applikant fil-katina internazzjonali tal-provvista

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin:

I1-kodi¢i Ir-rwol 1d-deskrizzjoni
MF Il-manifattur tal- Il-parti li timmanifattura l-merkanzija.
merkanzija

Dan il-kodi¢i ghandha jintuza biss jekk I-
operatur ekonomiku jimmanifattura I-merkan-
zija. Ma jkoprix kazijiet fejn l-operatur ekono-
miku huwa involut biss fil-kummer¢ tal-

merkanzija (ez. l-esportazzjoni, 1-
importazzjoni).
M L-importatur Il-parti i taghmel dikjarazzjoni fuq l-importaz-

zjoni, jew li jaghmilha f’isimha xi agent doga-
nali ghall-ikklerjar jew xi hadd iehor awtorizzat.
Dan jista’ jinkludi xi hadd li ghandu l-pussess
tal-merkanzija jew 1i saritlu I-kunsinna tal-
merkanzija.

EX L-esportatur » C2 Il-parti li taghmel dikjarazzjoni fuq l-es-
portazzjoni, jew li jaghmilha fiisimha xi hadd, u
li hija sid il-merkanzija jew li ghandha drittijiet
simili ta' disponiment fughom fil-waqt meta d-
dikjarazzjoni tigi accettata. <«

CB Is-sensar doganali Agent jew rapprezentant jew professjonist
doganali tal-ikklirjar agent li jittratta direttament
mad-Dwana f’isem I-importatur jew l-espor-
tatur.

Il-kodi¢i jista® jintuza wkoll ghall-operaturi
ekonomi¢i li jaghmluha ta’ agenti/rapprezen-
tanti anke ghal ghanijiet ohra (ez. l-agent tat-
trasportatur).
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Il-kodici Ir-rwol 1d-deskrizzjoni
CA It-trasportatur Il-parti li twettaq jew li taghmel l-arrangamenti
ghat-trasport tal-merkanzija bejn zewg punti
msemmijin.
FW Il-kuntrattur tat- Il-parti li taghmel l-arrangamenti ghat-trasport
trasportaturi tal-merkanzija.
CS Il-konsolidatur Il-parti li tikkonsolida diversi kunsinni, hlasijiet,
ecc.
TR L-operatur tat-terminal | Il-parti li tiechu hsieb it-taghbija u l-hatt tal-
bastimenti tal-bahar.
WH Id-detentur tal-mahzen | Il-parti li tiehu r-responsabbilta ghall-merkan-
zija li tiddahhal f* mahzen.
Dan il-kodi¢i ghandu jintuza wkoll mill-opera-
turi ekonomic¢i li ghandhom operat f’tipi ohra
ta’ facilitajiet tal-hazna (ez. il-hazna temporanja,
iz-zona hielsa, ecc.).
CF L-operatur tal- Il-parti 1i tinghata l-pussess ta’ proprjeta speci-
kontejners fikata (ez. kontejner) ghal perjodu ta’ zmien
ghal korrispettiv ta’ hlasijiet tal-kera.
DEP Il-burdnar Il-parti 1i tichu hsieb it-taghbija u l-hatt tal-
bastimenti tal-bahar minn diversi terminals.
HR Is-servizz ta’ linja tat- | Jidentifika l-organizzazzjoni tas-servizz ta’ linja
trasport marittimu tat-trasport marittimu.
999 Ohrajn

VI/3. Il-livell ta’ garanzija

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin ghal-livell tal-garanzija:

Sabiex ikunu koperti djun doganali eZistenti u, fejn applikabbli, tariffi ohra:

AA 100 % tal-parti rilevanti tal-ammont ta’ referenza

AB 30 % tal-parti rilevanti tal-ammont ta’ referenza

Sabiex ikunu koperti djun doganali potenzjali u, fejn applikabbli, tariffi

ohra:

BA 100 % tal-parti rilevanti tal-ammont ta’ referenza

BB 50 % tal-parti rilevanti tal-ammont ta’ referenza

BC 30 % tal-parti rilevanti tal-ammont ta’ referenza

BD 0 % tal-parti rilevanti tal-ammont ta’ referenza

VI/4. Il-forma tal-garanzija

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin ghall-forma tal-garanzija:

1. Id-depozitu fi flus kontanti

2. B’impenn minn garanti li jaghmel tajjeb

3*. Forom ohra kif specifikat fl-Artikolu 83 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
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31. il-holgien ta’ ipoteka, ta’ imposta fuq il-proprjeta immobbli, ta’
antikresi jew ta’ dritt iehor meqjus bhala ekwivalenti ghal dritt
marbut mal-proprjeta immobbli;

32. ic¢-Cessjoni ta’ pretensjoni, ir-rahan, bic-cediment tal-pussess jew
minghajr i¢-cediment tal-pussess, tal-merkanzija, tat-titoli jew tal-
pretensjonijiet jew ta’ ktieb ta’ bank tat-tfaddil jew ta’ dhul fir-
registru nazzjonali tad-dejn;

33. l-acCettazzjoni tar-responsabbilta kontrattwali kongunta ghall-
ammont shih tad-dejn minn parti terza approvata ghal dak l-iskop
mill-awtoritijiet doganali, jew il-prezentazzjoni ta’ kambjala li 1-hlas
taghha jkun garantit minn dik il-parti terza;

34. depozitu fi flus kontanti jew mezzi ta’ hlas li jkunu meqjusa bhala
ekwivalenti ghalihom, hlief bl-euro jew bil-munita tal-Istat Membru
li fih hija mehtiega l-garanzija;

35. il-partecipazzjoni, permezz tal-hlas ta’ kontribuzzjoni, fi skema
generali ta’ garanzija amministrata mill-awtoritajiet doganali.
VI/6. Il-limitu ta’ Zmien ghall-hlas
Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin ghal-limitu ta’ zmien:
1. Il-perjodu normali qabel il-hlas, jigifieri sa massimu ta’ ghaxart ijiem

wara n-notifika lid-debitur tad-dejn doganali skont 1-Artikolu 108 tal-
Kodici

2. Il-pagament differit (I-Artikolu 110 tal-Kodici)

VII/L. It-tip ta’ diferiment tal-hlas

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin ghad-diferiment tal-hlas:

1. L-Artikolu 110(b) tal-Kodici, jigifieri ghalkollox fir-rigward ta’ kull
ammont ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni mdahhal

fil-kontijiet f’konformita mal-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 105(1)
matul perjodu fiss li ma jizbogx 31 jum.

2. L-Artikolu 110(c) tal-Kodié¢i, jigifieri ghalkollox fir-rigward tal-ammonti
kollha ta’ dazju fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni li jiffurmaw
entrata wahda f’konformita mat-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 105(1)

VIII/9. Il-bazi guridika

Il-kodicijiet li gejjin ghandhom jintuzaw bhala bazi guridika:

Tl-kodici Id-deskrizzjoni Il-bazi guridika
A L-ammonti Zejda ta’ dazju fuq l-importaz- | L-Artikolu 117 tal-Kodici
zjoni jew fuq l-esportazzjoni li gew
imposti
B Il-merkanzija difettuza jew il-merkanzija | L-Artikolu 118 tal-Kodi¢i
li ma tikkonformax mat-termini tal-
kuntratt
C Zball mill-awtoritajiet kompetenti L-Artikolu 119 tal-Kodici
D L-ekwita L-Artikolu 120 tal-Kodici
E L-ammont ta’ dazju mhallas fuq l-impor- | L-Artikolu 116(1) tal-Kodici
tazzjoni jew fuq l-esportazzjoni b’rabta
ma’ dikjarazzjoni doganali invalidata
skont 1-Artikolu 174 tal-Kodici
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IX/1. Il-moviment tal-merkanzija

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet 1i gejjin ghall-bazi guridika tal-moviment:
Ghall-merkanzija f"hazna temporanja:

A L-Artikolu 148(5)(a) tal-Kodici

B L-Artikolu 148(5)(b) tal-Kodici

C L-Artikolu 148(5)(c) tal-Kodici

X/1. L-Istat(i) Membru(i) kkon¢ernat(i) mis-servizz regolari tat-trasport
marittimu

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin bhala kwalifikatur:
0. I-Istati Membri involuti;

1. I-Istati Membri potenzjalment involuti.

XII1/8. Il-kodi¢i tal-istatus tar-rapprezentant tat-taxxa
Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet 1i gejjin:

1. l-applikant gieghed jagixxi f’ismu stess u ghalih innifsu;
2. rapprezentant tat-taxxa qieghed jagixxi ghan-nom tal-applikant.
XVI/1. L-attivita ekonomika

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin ghall-attivita:

1. L-importazzjoni

2. Il-garr

3. Il-hazna

4. L-immaniggar

XVIII/1. Is-sistema ta’ skambju standard

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin:

1. Is-sistema ta’ skambju standard minghajr I-importazzjoni minn qabel ta’
prodotti sostituti

2. Is-sistema ta’ skambju standard bl-importazzjoni minn qabel ta’ prodotti
sostituti

XVIII/2. 1l-prodotti sostituti

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet li gejjin:

4. It-tehid ta’ kampjuni, ta’ illustrazzjonijiet jew ta’ deskrizzjonijiet teknici
5. It-twettiq tal-analizi

7. Mezzi ohra ta’ identifikazzjoni
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ANNESS B

IL-FORMATI U L-KODICIJIET TAR-REKWIZITI KOMUNI TAD-
DEJTA TAD-DIKJARAZZJONIJIET, TAN-NOTIFIKI U TAL-PROVA
TAL-ISTATUS DOGANALI TAL-MERKANZIJA TAL-UNJONI
IN-NOTI INTRODUTTORIJI

1. Il-formati, il-kodicijiet u jekk applikabbli, l-istruttura tal-elementi ta’ dejta
inkluzi f’dan 1-Anness huma applikabbli b’rabta mar-rekwiziti tad-dejta
ghad-dikjarazzjonijiet, ghan-notifiki u ghall-prova tal-istatus doganali tal-
merkanzija tal-Unjoni kif previst fl-Anness B tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446.

2. ll-formati, il-kodic¢ijiet u, jekk applikabbli, l-istruttura tal-elementi ta’ dejta
definiti f’dan 1-Anness ghandhom japplikaw ghad-dikjarazzjonijiet, ghan-
notifiki u ghall-prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni, kemm
dawk elettronici imwettqa permezz ta’ teknika elettronika tal-ipprocessar tad-
dejta kif ukoll dawk fuq il-karta.

3. It-Titolu I jinkludi il-formati tal-elementi ta’ dejta.

4. Ghandha tigi applikata I-lista ta’ kodicijiet prevista fit-Titolu II kull meta t-
taghrif f’dikjarazzjoni, f'notifika jew f’prova tal-istatus doganali tal-merkan-
zija tal-Unjoni msemmijin fl-Anness A tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 ikollu l-ghamla ta’ kodicijiet.

5. It-terminu “it-tip/it-tul” fl-ispjegazzjoni ta’ attribut jindika r-rekwiziti ghat-tip
ta’ dejta u ghat-tul ta’ dejta. Il-kodicijiet ghat-tipi ta’ dejta huma kif gej:

a alfabetic¢i

n numerici

an alfanumerici

£¢).

1z-zew§ tikek fakultattivi qabel l-indikatur tat-tul ifissru li d-dejta m’ghand-
hiex tul fiss, izda jista’ jkollha ghadd ta’ c¢ifri, kif specifikat mill-indikatur
tat-tul. Virgola fit-tul ta’ dejta tfisser li l-attribut jista’ jkollu decimali, ic-
¢ifra qgabel il-virgola tindika it-tul totali tal-attribut, i¢c-cifra wara l-virgola
tindika n-numru massimu ta’ ¢ifri wara l-punt dec¢imali.

Ezempji ta’ tulijiet u ta’ formati tal-ogsma:

al karattru alfabetiku wiehed, tul fiss

n2 zewg karattri numerici, tul fiss

an3  tliet karattri alfanumerici, tul fiss

a.4  sa erba’ karattri alfabetici

n..5  sa hames karattri numeri¢i

an..6 sa sitt karattri alfanumeri¢i

n..7,2 sa seba’ karattri numeri¢i inkluz massimu ta’ zewg dec¢imali, b’limi-
tatur li jithalla jidher fil-wicc.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 239

vB
6. Il-kardinalita fil-livell tal-intestatura inkluza fit-tabella fit-Titolu I ta’ dan I-
Anness tindika in-numru ta’ drabi li l-element tad-dejta jista’ jintuza fil-livell
tal-intestatura fi hdan dikjarazzjoni, notifika jew prova tal-istatus doganali
tal-merkanzija tal-Unjoni.
7. Il-kardinalita fil-livell tal-oggett inkluza fit-tabella fit-Titolu I ta’ dan I-
Anness tindika in-numru ta’ drabi li l-element tad-dejta jista’ jigi ripetut
b’rabta mal-oggett tad-dikjarazzjoni kkoncernat.
8. Il-kodicijiet nazzjonali jistghu jintuzaw mill-Istati Membri ghal elementi ta’
dejta 1/11 Procedura addizzjonali, 2/2 Taghrif addizzjonali, 2/3 Id-dokumenti
prodotti, i¢-Certifikati u l-awtorizzazzjonijiet, ir-referenzi addizzjonali, 4/3 1I-
kalkolu tat-taxxi (it-tip ta’ taxxa), 4/4 Il-kalkolu tat-taxxi (il-bazi tat-taxxa),
6/17 1l-kodici tal-prodott baziku (il-kodic¢ijiet nazzjonali addizzjonali) u 8/7
It-thassir. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-
lista ta’ kodi¢jiet nazzjonali uzati ghal dawn I-elementi ta’ dejta. Il-
Kummissjoni ghandha tippubblika il-lista ta’ dawk il-kodicijiet.
IT-TITOLU 1
II-formati u l-kardinalita tar-rekwiziti komuni tad-dejta tad-dikjarazzjonijiet u tan-notifiki
Il-lista Il-kardi-
In-numru I-format tal-E.D. ta’ kodi- Il-kardinalita fil- | nalita '
tal-ordni Isem 1-E.D. L ¢ijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu I intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
1/1 It-tip ta’ dikjarazzjoni a2 Iva 1x
12 It-tip ta’ dikjarazzjoni al Iva 1x
addizzjonali
1/3 It-tip ta’ Dikjarazzjoni an..5 Iva 1x 1x
tat-tranzitu/It-tip ta’
Prova tal-istatus doganali
1/4 I1-formoli n.4 Le Ix
1/5 I1-listi tat-taghbija n..5 Le Ix
1/6 In-numru tal-oggett indi- | n..5 Le 1x
vidwali tal-merkanzija
1/7 L-indikatur ta’ ¢irkos- an3 Iva Ix
tanza specifika
1/8 I1-firma/l-awtentikazzjoni | an..35 Le Ix
1/9 In-numru totali ta’ oggetti | n..5 Le Ix
1/10 Il-proc¢edura ll-kodici mitlub tal-proce- | lva 1x
dura: an2 +
1l-kodici  precedenti tal-
procedura: an2
/11 Il-pro¢edura addizzjonali | [l-kodicijiet tal-Unjoni: al Iva 99x Il-kodicijiet tal-Unjoni huma
+ an2 specifikati iktar fit-Titolu II
JEW
1l-kodicijiet nazzjonali: nl
+ an2
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Il-lista I-kardi-
In-numru I-format tal-E.D. ta’ kodi- Il-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem I-E.D. . ¢ijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 11 intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
2/1 Id-dikjarazzjoni simplifi- | »M3 Tip tad-dokument | Iva 9999x 99x »M3 Ghandhom jintuzaw
kata/Id-dokumenti precedenti: an..3 + l-unitajiet ta' kejl u l-kwalifi-
precedenti Referenza tad-dokument katuri  ddefiniti fTARIC.
precedenti: an..35 + F'kaz bhal dan, il-format
. s ) tal-unitajiet ta' kejl u tal-
Idemlﬁk?m,r tal-oggett tal kwalifikaturi ghandu jkun
merkanzija: n..5 + .. .
o . an.4, izda qatt ma jkunu
Tip ta' pakketti: an..2 formati n..4, 1i huma rrizer-
In-numru ta' imballaggi: vati ghall-unitajiet ta' kejl u
n.8 ghall-kwalifikaturi ~ nazzjo-
L-unita ta' kejl u I-kwalifi- nali.
katur, jekk applikabbli: Jekk l-ebda minn dawn I-
an..4 + unitajiet ta' kejl u l-kwalifi-
Kwantita: n..16,6 < katuri ma jkunu disponibbli
fit-TARIC, jistghu jintuzaw
l-unitajiet ta' kejl u l-kwalifi-
katuri nazzjonali. Il-format
taghhom ghandu  jkun
n.4. <
2/2 Taghrif addizzjonali 1l-verzjoni kkowdjata Iva »>M3 99x « | 99x Il-kodicijiet tal-Unjoni huma
(Il-kodicijiet  tal-Unjoni): specifikati iktar fit-Titolu II
nl + an4
JEW
(il-kodicijiet  nazzjonali):
al +an4
JEW
ld-deskrizzjoni tat-test
liberu: an..512
2/3 Id-dokumenti prodotti, i¢- | M3 Tip ta' dokument | Iva »>M3 99x « | 99x »M3 Ghandhom jintuzaw
certifikati u l-awtorizzaz- | (il-kodicijiet  tal-Unjoni): l-unitajiet ta' kejl u 1-kwalifi-
zjonijiet, ir-referenzi al+ an3 + (jekk appli- katuri ddefiniti {fit-TARIC.
addizzjonali kabbli) F'kaz bhal dan, il-format
L-identifikatur  tad-doku- tal-unitajiet ta' kejl u tal-
ment: an..35 kwalifikaturi ghandu jkun
JEW an..4, izda qatt ma jkunu
] , ) ) formati n..4, li huma rrizer-
Tip ta’ dokument (il-kodi- vati ghall-unitajiet ta' kejl u
cy l?t nazzlor?all) : r.11+ an3 ghall-kwalifikaturi  nazzjo-
+ (jekk applikabbli) nali.
L-identifikatur  tad-doku- Jekk l-ebda minn dawn I-
ment: an..35 unitajiet ta' kejl u I-kwalifi-
+ (jekk applikabbli) Isem katuri ma jkunu disponibbli
l-awtorita emittenti: fit-TARIC, jistghu jintuzaw
an..70 + l-unitajiet ta' kejl u 1-kwalifi-
Data ta' validita: n8 katuri nazzjonali. Il-format
(ssssxxjj) + taghhom ghandu jkun n..4.
L-unita ta’ kejl u l-kwalifi- Il-kodi¢ijiet ISO alfa 3 tal-
katur, jekk applikabbli: muniti (ISO 4217)
an..4 + ghandhom jintuzaw ghall-
Kwantita: n..16,6 + munita. <
Kodici tal-munita: a3 +
Ammont: n..16,2
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In-numru
tal-ordni
tal-E.D.

Isem 1-E.D.

[l-format tal-E.D.
(It-tip/it-tul)

Il-lista
ta’ kodi-
cijiet fit-
Titolu 1T
(Iva/Le)

Il-kardinalita fil-

livell tal-
intestatura

Il-kardi-
nalita
fil-livell
tal-
oggett

In-noti

2/4

In-numru ta’ referenza/in-
numru ta’ referenza uniku
tal-kusinna (UCR)

an..35

Le

1x

Dan l-element ta’ dejta jista’
jiehu I-forma ta’ kodi¢ijiet
(ISO 15459) tal-Organizzaz-
zjoni  Dinjija  Doganali
(WCO) jew l-ekwivalenti.

2/5

In-numru lokali ta’ refe-
renza (LRN)

an..22

Le

2/6

Il-pagament differit

an..35

Le

2/7

L-identifikazzjoni tal-
mahzen

It-tip ta’ mahzen: al +
L-identifikatur tal-mahzen:
an..35

Iva

3/1

L-esportatur

L-isem: an..70 +

It-triqg u n-numru: an..70 +
1l-pajjiz: a2 +

1l-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35

Le

[l-kodi¢i tal-pajjiz:
Il-kodicijiet alfabetici tal-
Unjoni ghall-pajjizi u ghat-
territorji huma bbazati fuq
il-kodicijiet ISO alfa 2 (a2)
fis-sehh sa fejn  huma
konformi mar-rekwiziti tar-
Regolament tal-Kummissjoni
(UE) Nru 1106/2012 tas-
27 ta’ Novembru 2012 li
jimplimenta  r-Regolament
(KE) Nru 471/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ~ dwar  statistika
Komunitarja relatata mal-
kummer¢ estern ma’ pajjizi
li mhumiex membri, fir-
rigward tal-aggornament
tan-nomenklatura  tal-pajjizi
u t-territorji (*). TI-Kummiss-
joni regolarment tippubblika
r-regolamenti li jaggornaw
il-lista tal-kodici tal-pajjizi.
F’kaz ta’ kunsinni f’lottijiet,
meta jintuzaw dikjarazzjoni-
jiet fuq il-karta, il-kodi¢i
“00200” jista® jintuza flim-
kien ma’ lista ta’ esportaturi
skont in-noti deskritti ghall-
E.D. 3/1 L-esportatur fit-
Titolu II tal-Anness B tar-
tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446.

32

In-numru tal-identifikaz-
zjoni tal-esportatur

an..17

Le

1x

L-istruttura tan-numru tal-
EORI  hija definita fit-
Titolu II.

L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz rikonoxxut mill-Unjoni
huwa definit fit-Titolu II.
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Il-lista Il-kardi-
In-numru Il-format tal-E.D ta’ kodi- | l-kardinalita fil- | nalita
tal-ordni Isem 1-E.D. . o cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 11 intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
3/3 Min jikkonsenja — L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
Kuntratt tat-trasport tal- | 7 rig y p-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
eqqel livell I-pajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
[l-kodici postali: an..9 +
ll-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
3/4 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni ta’ min jikkonsenja jsegwi l-istruttura kif definita
— Kuntratt tat-trasport fl- fit-Titolu 1I ghall-E.D. 3/2
oghla livell In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz rikonoxxut mill-Unjoni
hija definita fit-Titolu 1I
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/5 Min jikkonsenja — L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
Kuntratt tat-trasport fil- It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
livell domestiku 3/1 L-esportatur.
1l-pajjiz: a2 +
1l-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
3/6 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni ta’ min jikkonsenja jsegwi l-istruttura kif definita
— Kuntratt tat-trasport fil- fit-Titolu 1I ghall-E.D. 3/2
livell domestiku In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/7 Min jikkonsenja L-isem: an..70 + Le Ix 1x Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
Ipajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
ll-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35
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Il-lista I-kardi-
In-numru I-format tal-E.D. ta’ kodi-| Tl-kardinalita fil- | nalita

tal-ordni Isem 1-E.D. L cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-

(Iva/Le) oggett

3/8 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix 1x In-numru tal-EORI ghandu
zjoni ta’ min jikkonsenja jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur

L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni  tal-esporta-
tur.

3/9 Id-destinatarju L-isem: an..70 + Le Ix Ix Ghandu jintuza l-kodici tal-
It-trig u n-numru. an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
ll-pajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35

F’kaz ta’ kunsinni f’lottijiet,
meta jintuzaw dikjarazzjoni-
jiet fuq il-karta, il-kodici
“00200” jista’ jintuza flim-
kien ma’ lista ta’ destinatarji
skont in-noti deskritti ghall-
E.D. 3/9 Id-destinatarju fit-
Titolu II tal-Anness B tar-
tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/244e.

3/10 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix 1x In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tad-destinatarju jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur

L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz rikonoxxut mill-Unjoni
huwa definit fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni  tal-esporta-
tur.

3/11 Id-destinatarju — Kuntratt | L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodici tal-
tat-trasport fl-oghla livell | 71 srig y p-pumru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
Il-pajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.

1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35+

In-numru tat-telefon: an..50

3/12 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tad-destinatarju — jsegwi l-istruttura kif definita
Kuntratt tat-trasport fl- fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
oghla livell In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur

L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni  tal-esporta-
tur.
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I1-lista Il-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D ta’ kodi- | [l-kardinalita fil- | nalita
tal-ordni Isem 1-E.D. o cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
3/13 Id-destinatarju — Kuntratt | L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
tat-trasport fil-livell It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
domestiku 3/1 L-esportatur.
ll-pajjiz: a2 +
ll-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
3/14 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tad-destinatarju — jsegwi l-istruttura kif definita
Kuntratt tat-trasport fil- fit-Titolu 1I ghall-E.D. 3/2
livell domestiku In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni  tal-esporta-
tur.
3/15 L-importatur L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
Ipajjiz- a2 + 3/1 L-esportatur.
ll-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35
3/16 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le 1x In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-esportatur jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esporta-
tur
3/17 Id-dikjarant L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodi¢i tal-
It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
Ipajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
ll-belt: an..35
3/18 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tad-dikjarant jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
3/19 Ir-rapprezentant L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
I-pajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +
3/20 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tar-rapprezentant jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu 1I ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur




02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 245

vB
Il-lista I-kardi-
In-numru I-format tal-E.D. t'?}"‘kOdi- Il-ka}'dinalité fil- na!ité ‘
tal-ordni Isem I-E.D. . cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 11 intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
3/21 Il-kodi¢i tal-istatus tar- nl Iva Ix
rapprezentant
3/22 Id-detentur tal-procedura | L-isem: an..70 + Le 1x Ghandu jintuza l-kodici tal-
tat-tranzitu It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
I-pajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35
3/23 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tad-detentur tal- jsegwi l-istruttura kif definita
procedura tat-tranzitu fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
3/24 Il-bejjiegh L-isem: an..70 + Le Ix Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
Ipajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
Il-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
3/25 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-bejjiegh jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/26 Ix-xerrej L-isem: an..70 + Le Ix Ix Ghandu jintuza l-kodi¢i tal-
It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
Ipajji: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
3/27 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix 1x In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tax-xerrej jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/28 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li tinno- jsegwi l-istruttura kif definita
tifika il-wasla fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur




02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 246

vB
Il-lista I-kardi-
In-numru Il-format tal-E.D ta’ kodi- | l-kardinalita fil- | nalita
tal-ordni Isem 1-E.D. . o cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 11 intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
3/29 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li tinno- jsegwi l-istruttura kif definita
tifika il-bidla fid- fit-Titolu 1T ghall-E.D. 3/2
destinazzjoni In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
3/30 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li jsegwi l-istruttura kif definita
tipprezenta l-merkanzija fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
lid-dwana In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
3/31 It-trasportatur L-isem: an..70 + Le Ix Ghandu jintuza l-kodici tal-
It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
I-pajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
ll-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
3/32 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tat-trasportatur jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu 1I ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/33 [l-parti nnotifikata — L-isem: an..70 + Le Ix 1x Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
Kuntratt tat-trasport fl- It-trig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
oghla livell I-pajjiz: a2 + 3/1 L-esportatur.
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
3/34 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-parti nnotifikata jsegwi l-istruttura kif definita
— Kuntratt tat-trasport fl- fit-Titolu 1I ghall-E.D. 3/2
oghla livell In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/35 Il-parti nnotifikata — L-isem: an..70 + Le Ix 1x Ghandu jintuza l-kodi¢i tal-
Kuntratt tat-trasport fil- | 7 rig u n-numru: an..70 + pajjiz kif definit ghall-E.D.
livell domestiku 3/1 L-esportatur.
1l-pajjiz: a2 +
ll-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35 +
In-numru tat-telefon: an..50
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Il-lista I-kardi-
In-numru I-format tal-E.D. ta’ kodi-| Tl-kardinalita fil- | nalita
tal-ordni Isem I-E.D. . ¢ijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 11 intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
3/36 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-parti nnotifikata jsegwi l-istruttura kif definita
— Kuntratt tat-trasport fil- fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
livell domestiku In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/37 In-numru tal-identifikaz- | /l-kodici tar-rwol: a..3 + Iva | 99x 99x Il-kodi¢ijiet tar-rwoli ghall-
zjoni tal-attur(i) addizzjo- | _identifikatur: an..17 atturi addizzjonali fil-katina
nali fil-katina tal- tal-provvista huma definiti
provvista fit-Titolu II.
In-numru tal-EORI ghandu
jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
L-istruttura tan-numru uniku
ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz
terz ghandha ssegwi l-istrut-
tura kif definita fit-Titolu II
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur
3/38 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix 1x In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li jsegwi l-istruttura kif definita
tressaq id-dettalji addizz- fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
jonali tad-dikjarazzjoni In-numru tal-identifikazzjoni
fil-qosor tad-dhul (ENS) tal-esportatur
3/39 In-numru tal-identifikaz- | /l-kodici tat-tip ta’ awto- Le 99x Il-kodicijiet kif definiti fl-
zjoni tad-detentur tal- rizzazzjoni: an..4 + Anness A ghall-E.D. 1/1 It-
awtorizzazzjoni L-identifikatur: an..17 tip ta’ kodi¢i tal-Applikazz-
joni/tad-Dec¢izjoni  ghandu
jintuza ghall-kodi¢i tat-tip
ta’ awtorizzazzjoni.
In-numru tal-EORI ghandu
jsegwi l-istruttura kif definita
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
3/40 In-numru tal-identifikaz- | /l-kodici tar-rwol: an3 + Iva | 99x 99x II-kodicijiet tar-rwoli ghar-
zjoni tar-referenzi fiskali | 7,_numru tal-identifikaz- referenzi fiskali addizzjonali
addizzjonali zjoni tal-VAT: an..17 huma definiti fit-Titolu II.
3/41 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li jsegwi l-istruttura kif definita
tipprezenta l-merkanzija fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
lid-dwana f’kaz ta’ dhul In-numru tal-identifikazzjoni
fir-registri tad-dikjarant tal-esportatur
jew f’kaz ta’ dikjarazzjo-
nijiet doganali pprezentati
minn qabel
3/42 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li jsegwi l-istruttura kif definita
tipprezenta il-manifest fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
doganali tal-merkanzija In-numru tal-identifikazzjoni
tal-esportatur
3/43 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li titlob jsegwi l-istruttura kif definita
ghal prova tal-istatus fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
doganali tal-merkanzija In-numru tal-identifikazzjoni
tal-Unjoni tal-esportatur
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Il-lista 11-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta” kodi-| [l-kardinalita fil- | nalita
tal-ordni Isem I-E.D. L cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
3/44 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li tinno- jsegwi l-istruttura kif definita
tifika il-wasla tal- fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
merkanzija wara movi- In-numru tal-identifikazzjoni
ment f"hazna temporanja tal-esportatur
VM3
3/45 Numru ta' identifikaz- an..17 N Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li jsegwi l-istruttura kif definita
tipprovdi garanzija fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
Nru ta' identifikazzjoni tal-
esportatur
3/46 Numru ta' identifikaz- an..17 N Ix In-numru tal-EORI ghandu
zjoni tal-persuna li thallas jsegwi l-istruttura kif definita
id-dazju doganali fit-Titolu II ghall-E.D. 3/2
Nru ta' identifikazzjoni tal-
esportatur
vB
4/1 It-termini tal-kunsinna ll-verzjoni kkowdjata: 1I- | Iva Ix Il-kodi¢ijiet u l-intestaturi li
kodici tat-Termini jiddeskrivu I-kuntratt
Kummercjali  Internazzjo- kummercjali huma definiti
nali (INCOTERM): a3 + fit-Titoli II. Il-kodici previst
ll-kodi¢ci LOCODE tan- ghad-deskrizzjoni tal-post
NU: an..17 ghandu jzomm max-xejra
JEW tal-kodicijiet LOCODE tan-
S NU. Jekk ma hemmx kodici
Jabdeskrizzjont - tattest LOCODE tan-NU ghall-post,
iberu: N e
uza il-kodi¢i tal-pajjiz kif
[l-kodici tal—‘I.I.VCOTER{\‘J.: previst ghall-E.D. 3/1 L-
a3 + Il'k‘)dlc.l“ tal-pajjiz: esportatur segwit  bl-isem
a2 + [l-kodici tal-post: tal-post.
an..35
4/2 Il-metodu ta’ hlas ghat- al Iva Ix Ix
tariffi tat-trasport
4/3 Il-kalkolu tat-taxxi — It- | ll-kodicijiet tal-Unjoni: al Iva 99x Il-kodi¢ijiet tal-Unjoni huma
tip ta’ taxxa + n2 specifikati iktar fit-Titolu II
JEW
1l-kodicijiet nazzjonali: nl
+ an2
4/4 Il-kalkolu tat-taxxi — Il- | L-unita ta’ kejl u l-kwali- Le 99x Ghandhom jintuzaw I-unita-
bazi tat-taxxa fikatur, jekk applikabbli: jiet u l-kwalifikaturi ta’ kejl
an..6 + kif definiti fit-TARIC. F’kaz
Ill-kwantita: 1..16,6 bhal dan, il-format tal-unita-
> M1 JEW jiet u tal-kwalifikaturi ta’
— kejl ikunu an..6, izda qatt
L-ammont: 1..16,2 4 ma jkollhom formati n..6, li
huma rrizervati ghall-unita-
jiet u  ghall-kwalifikaturi
nazzjonali ta’ kejl.
Jekk l-ebda minn dawn I-
unitajiet u I-kwalifikaturi ta’
kejl ma jkunu disponibbli fit-
TARIC, jistghu jintuzaw I-
unitajiet u  l-kwalifikaturi
nazzjonali ta’ kejl. Il-format
taghhom ikun n..6.
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Il-lista Il-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta’ kodi- ll-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem I-E.D. o cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett

4/5 Il-kalkolu tat-taxxi — Ir- | n..17,3 Le 99x
rata tat-taxxa

4/6 Il-kalkolu tat-taxxi — L- n..16,2 Le 99x
ammont ta’ taxxa li trid
tithallas

4/7 Il-kalkolu tat-taxxi — It- n..16,2 Le 1x
total

4/8 Il-kalkolu tat-taxxi — II- al Iva 99x
metodu ta’ hlas

4/9 [z-zidiet u t-tnaqqisiet 1l-kodici: a2 + Iva | 99x 99x

L-ammont: n..16,2
4/10 Il-munita tal-fattura a3 Le 1x Il-kodi¢ijiet ISO alfa 3 tal-
muniti (ISO 4217)
ghandhom jintuzaw ghall-
munita.

4/11 L-ammont totali fatturat | n..16,2 Le Ix

4/12 L-unita interna tal-munita | a3 Le Ix Il-kodicijiet ISO alfa 3 tal-

muniti (ISO 4217)
ghandhom jintuzaw ghall-
munita.

4/13 L-indikaturi tal- an4 Iva 1x
valwazzjoni

4/14 Il-prezz/l-ammont tal- n..16,2 Le Ix
oggett

4/15 Ir-rata tal-kambju n..12,5 Le Ix

4/16 Il-metodu tal-valwazzjoni | nl Iva 1x

4/17 [l-preferenza n3 (nl+n2) Iva Ix [I-Kummissjoni, f’intervalli

regolari, se tippubblika lista
tal-gabra ta’ kodicijiet li
jistghu jintuzaw kif ukoll
ezempji u noti.

4/18 »M3 Valur « ll-kodici tal-munita: a3 + Le 1x Il-kodicijiet ISO alfa 3 tal-

Il-valur: n..16,2 muniti (ISO 4217)
ghandhom jintuzaw ghall-
munita.

4/19 » M3 Spejjez tat-trasport | [l-kodici tal-munita: a3 + Le Ix Il-kodi¢ijiet ISO alfa 3 tal-
lejn id-destinazzjoni L-ammont: 1..16,2 muniti Iso 4217)
finali < ghandhom jintuzaw ghall-

munita.

5/1 Id-data u 1-hin stmati tal- | Id-data u [-hin: an..15 Le Ix ssss: is-sena
wasla fl-ewwel post tal- [ (ssssxxjjssmmzzz) XX: ix-xahar
wasla fit-territorju doga- S ileum
nali tal-Unjoni. I .J .

ss: is-siegha
mm: il-minuta
zzz: iz-zona tal-hin

5/2 Id-data u 1-hin stmati tal- | ld-data u [-hin: an..15 Le Ix Ix ssss: is-sena
wasla fil-port tal-hatt (ssssxxjjssmmzzz) XX: ix-xahar

jjs il-jum

ss: is-siegha

mm: il-minuta
zzz: iz-zona tal-hin
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Il-lista 1l-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta’ kodi- ll-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem 1-E.D. o cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 11 intestatura tal-

(Iva/Le) oggett

5/3 Id-data u I-hin attwali tal- | an..15 (ssssxxjjssmmzzz) Le Ix ssss: is-sena
wasla fit-territorju doga- xx: ix-xahar
nali tal-Unjoni ¢ il-jum
ss: is-siegha

mm: il-minuta
zzz: iz-zona tal-hin

5/4 Id-data tad-dikjarazzjoni | n8 (ssssxxjj) Le 1x

5/5 Il-post tad-dikjarazzjoni an..35 Le Ix

5/6 L-uffic¢ju tad-destinaz- an8 Le Ix L-istruttura  tal-identifikatur
zjoni (u l-pajjiz) tal-ufficcju  doganali  hija
definita fit-Titolu II.

5/7 L-uffic¢ji intizi ghat-tran- | an8 Le 9x L-identifikatur  tal-ufficcju
situ (u l-pajjiz) doganali ghandu jsegwi I-
istruttura kif definita ghall-
E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).

5/8 I1-kodi¢i tal-pajjiz tad- a2 Le Ix 1x Ghandu jintuza l-kodici tal-
destinazzjoni pajjiz kif definit ghall-E.D.
3/1 L-esportatur. » M1 Fil-
kuntest ta' operazzjonijiet ta'
tranzitu, il-kodic¢i tal-pajjiz
ISO 3166 alpha-2 ghandu
jintuza.

5/9 Il-kodi¢i tar-regjun tad- an..9 Le Ix Ix Il-kodi¢ijiet huma definiti
destinazzjoni mill-Istat Membru kkonce-
rnat.

5/10 Il-kodic¢i tal-post tal- ll-kodi¢ci LOCODE tan- Le 1x Meta l-post tat-taghbija huwa
kunsinna — Kuntratt tat- | NU: an..17 kkowdjat  skont il-kodici
trasport fl-oghla livell JEW LOCODE tan-NU, it-taghrif
ghandu jkun il-kodici
’ LOCODE tan-NU kif definit
Il-kodici postali: an..9 fit-Titolu IT ghall-E.D. 5/6 L-
uffi¢¢ju tad-destinazzjoni (u
I-pajjiz).

Meta l-post tal-kunsinna ma
jkunx ikkowdjat skont il-
kodici LOCODE tan-NU,
ghandu jintuza l-kodici tal-
pajjiz kif definit ghall-E.D.
3/1 L-esportatur.

1l-kodici tal-pajjiz: a2 +

5/11 Il-kodi¢i tal-post tal- ll-kodici LOCODE tan- Le Ix Meta I-post tat-taghbija huwa
kunsinna — Kuntratt tat- | NU: an..17 kkowdjat  skont il-kodi¢i
trasport fil-livell JEW LOCODE tan-NU, it-taghrif
domestiku ghandu  jkun il-kodici
’ LOCODE tan-NU kif definit
Il-kodici postali: an..9 fit-Titolu II ghall-E.D. 5/6 L-
uffic¢ju tad-destinazzjoni (u
1-pajjiz).

Meta l-post tal-kunsinna ma
jkunx ikkowdjat skont il-
kodici LOCODE tan-NU,
Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
pajjiz kif definit ghall-E.D.
3/1 L-esportatur.

ll-kodici tal-pajjiz: a2 +




02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 251

vB
Il-lista 11-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta’ kodi- ll-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem I-E.D. L cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett

5/12 L-uffic¢ju doganali tal- an8 Le 1x L-identifikatur  tal-ufficcju

hrug doganali ghandu jsegwi I-
istruttura kif definita ghall-
E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).

5/13 L-uffic¢ju(i) doganali an8 Le 99x L-identifikatur  tal-ufficcju
sussegwenti tad-dhul doganali ghandu jsegwi I-

istruttura kif definita ghall-
E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).

5/14 Il-kodi¢i tal-pajjiz tal- a2 Le Ix Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
bghit/tal-esportazzjoni pajjiz kif definit ghall-E.D.

3/1 L-esportatur.

5/15 Il-kodi¢i tal-pajjiz ta’ a2 Le Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-

origini pajjiz kif definit ghall-E.D.
3/1 L-esportatur.

5/16 Il-kodi¢i tal-pajjiz ta’ an..4 Le Ix Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-

origini preferenzjali pajjiz kif definit ghall-E.D.
3/1 L-esportatur.
Meta l-prova ta’ origini tirre-
feri ghal grupp ta’ pajjizi uza
I-kodicijiet numerici tal-iden-
tifikaturi specifikati fit-tariffa
integrata stabbilita skont I-
Artikolu 2 tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE)
Nru 2658/87.

5117 Il-kodi¢i tar-regjun ta’ an..9 Le Ix Il-kodic¢ijiet huma definiti
origini mill-Istat Membru kkonce-

rnat.

5/18 Il-kodicijiet tal-pajjizi a2 Le 99x Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
minn fejn jghaddi t- pajjiz kif definit ghall-E.D.
trasport 3/1 L-esportatur.

5/19 [l-kodicijiet tal-pajjizi a2 Le 99x Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
minn fejn jghaddi t-tras- pajjiz kif definit ghall-E.D.
port ghall-mezzi tat- 3/1 L-esportatur.
trasport

520 Il-kodicijiet tal-pajjizi a2 Le 99x 99x Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
minn fejn jghaddi t-tras- pajjiz kif definit ghall-E.D.
port ghall-kunsinna 3/1 L-esportatur.

521 Il-post tat-taghbija lkkowdjat: an..17 Le Ix Meta l-post tat-taghbija huwa

JEW
Id-deskrizzjoni

pajjiz) + an..35 (il-post)

tat-test
liberu: a2 (il-kodi¢i tal-

kkowdjat  skont il-kodici
LOCODE tan-NU, it-taghrif
ghandu jkun il-kodici

LOCODE tan-NU kif definit
fit-Titolu II ghall-E.D. 5/6 L-
ufficcju tad-destinazzjoni (u
1-pajjiz).

Meta  l-post tat-taghbija
mhuwiex ikkowdjat skont
il-kodi¢i LOCODE tan-NU,
il-pajjiz fejn jinsab il-post
tat-taghbija jkun identifikat
mill-kodi¢i kif definit ghall-
E.D. 3/1 L-esportatur.
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Il-lista Il-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D ta’ kodi- | [l-kardinalita fil- | nalita
tal-ordni Isem I-E.D. T cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
5/22 Il-post tal-hatt Ikkowdjat: an..17 Le 1x 1x Meta I-post tal-hatt huwa
JEW kkowdjat  skont il-kodici
ld-deskrizzjoni tat-test LOCODE tgn-NU, l.t -tagh.r}.f
liberu: a2 (il-kodici tal- ghandu  jkun - il-kodici
ajjiz) + an..35 (il-post) LOCODE tan-NU kif definit
pay . P fit-Titolu II ghall-E.D. 5/6 L-
uffic¢ju tad-destinazzjoni (u
1-pajjiz).
Meta l-post tal-hatt mhuwiex
ikkowdjat  skont il-kodi¢i
LOCODE tan-NU, il-pajjiz
fejn jinsab il-post tal-hatt
ikun identifikat mill-kodici
kif definit ghall-E.D. 3/1 L-
esportatur.

5/23 Il-post fejn gieghda I- ll-pajjiz: a2 + Iva | Ix L-istruttura  tal-kodi¢i  hija
merkanzija It-tip tal-post: al + definita fit-Titolu IL

1l-kwalifikatur tal-identifi-
kazzjoni: al +

lkkowdjat
L-identifikazzjoni tal-post:
an..35 +

L-identifikatur addizzjona-
li:n.3

JEW

ld-deskrizzjoni tat-test
liberu

It-triqg u n-numru: an..70 +
1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35

524 Il-kodic¢i tal-ufficcju an8 Le Ix L-identifikatur  tal-ufficcju
doganali tal-ewwel dhul doganali ghandu jsegwi I-

istruttura kif definita ghall-
E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).

5/25 Il-kodic¢i tal-ufficcju an8 Le Ix L-identifikatur  tal-ufficcju
doganali attwali tal- doganali ghandu jsegwi I-
ewwel dhul istruttura kif definita ghall-

E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).

5126 L-uffic¢ju doganali tal- an8 Le Ix L-identifikatur  tal-ufficcju
prezentazzjoni doganali ghandu jsegwi I-

istruttura kif definita ghall-
E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).

5127 L-ufficcju doganali tas- an8 Le Ix L-identifikatur  tal-ufficcju
supervizjoni doganali ghandu jsegwi I-

istruttura kif definita ghall-
E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).
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Il-lista 11-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta’ kodi- ll-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem I-E.D. L cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
5/28 Il-perjodu mitlub ta’ n..3 Le Ix
validita tal-prova
5129 Id-data tal-prezentazzjoni | n8 (ssssxxjj) Le Ix 1x
tal-merkanzija
5/30 Il-post tal-accettazzjoni lkkowdjat: an..17 Le Ix 1x » M1 Meta l-post tal-accet-
JEW tazzjoni huwa  kkowdjat
Id-deskrizzjoni tat-test skont _il-kodi¢i  LOCODE
liberu: a2 (il-kodici tal- tan-NU, it-taghrif ghandu
ajjiz) + an.35 (il-post) jkun  il-kodici LOCODE
pal -2 (P tan-NU kif definit fit-Titolu
II ghall-E.D. 5/6 L-uffic¢ju
tad-destinazzjoni (u l-pajjiz).
Meta l-post tal-accettazzjoni
mhuwiex ikkowdjat skont
il-kodi¢ci LOCODE tan-NU,
il-pajjiz fejn jinsab il-post
tal-accettazzjoni jkun identi-
fikat mill-kodi¢i kif definit
fit-Titolu II ghall-E.D. 3/1
L-esportatur. «
5/31 Data tal-accettazzjoni n8 (ssssxxjj) N Ix 1x
6/1 Il-massa netta (kg) n..16,6 Le 1x
6/2 L-unitajiet supplementari | n..16,6 Le Ix
6/3 Il-massa grossa (kg) — n..16,6 Le Ix 1x
Kuntratt tat-trasport fl-
oghla livell
6/4 Il-massa grossa (kg) — n..16,6 Le Ix 1x
Kuntratt tat-trasport fil-
livell domestiku
6/5 [l-massa grossa (kg) n..16,6 Le Ix Ix
6/6 Id-deskrizzjoni tal- an..512 Le 1x
merkanzija — Kuntratt tat-
trasport fl-oghla livell
6/7 Id-deskrizzjoni tal- an..512 Le Ix
merkanzija — Kuntratt tat-
trasport fil-livell
domestiku
6/8 Id-deskrizzjoni tal- an..512 Le 1x
merkanzija
6/9 It-tip ta’ imballaggi an..2 Le 99x Il-lista tal-kodicijiet tikkor-
rispondi ghall-iktar verzjoni
aggornata tar-Rakkomandaz-
zjonijiet tal-Kummissjoni
Ekonomika ghall-Ewropa
tan-Nazzjonijiet Uniti (NU/
KEE) Nru 21
6/10 In-numru ta’ imballaggi | n..8 Le 99x
6/11 Il-marki tat-trasport an..512 Le 99x

marittimu
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vB
I1-lista Il-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta’ kodi- ll-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem 1-E.D. . cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett

6/12 I1-kodi¢i tan-NU ghall- an..4 Le 99x L-identifikatur tan-Nazzjoni-

merkanzija perikoluza jiet Uniti ghall-Merkanzija
Perikoluza (UNDG) huwa
in-numru tas-serje assenjat
fi hdan in-Nazzjonijiet Uniti
ghas-sustanzi u ghall-oggetti
li hemm flista tal-merkan-
zija perikoluza li tingarr I-
iktar ta’ sikwit.

6/13 I1-kodi¢i tal-Unjoni an8 Le Ix Il-kodi¢i assenjat fi hdan I-
Doganali u I-Istatistika Inventarju Doganali
(CUS) Ewropew tas-Sustanzi

Kimic¢i (ECICS).

6/14 Il-kodic¢i tal-prodott an..8 Le Ix
baziku — Il-kodi¢i tan-
nomenklatura maghquda

6/15 Il-kodic¢i tal-prodott an2 Le 1x Ghandu jimtela skont il-
baziku — Il-kodici tat- kodi¢i  tat-TARIC  (zewg
TARIC karattri  ghall-applikazzjoni

ta’ mizuri specifici  tal-
Unjoni fir-rigward tal-forma-
litajiet li ghandhom jitlestew
fid-destinazzjoni.

6/16 Il-kodic¢i tal-prodott an4 Le 99x Ghandha timtela skont il-
baziku — Il-kodici(jiet) kodicijiet  tat-TARIC  (il-
addizzjonali tat-TARIC kodicijiet addizzjonali).

6/17 Il-kodi¢i tal-prodott an..4 Le 99x Il-kodi¢ijiet ghandhom jigu
baziku — Il-kodici(jiet) adottati mill-Istati Membri
nazzjonali addizzjonali ikkonc¢ernati.

6/18 It-total ta’ imballaggi n..8 Le Ix

6/19 It-tip ta’ merkanzija »>M3 an.3 4 Le Ix »M3 Ghandha tintuza I-

lista ta' kodicijiet tal-Unjoni
Postali  Universali (UPU)
Nru 130 <«

7/1 It-trazbordi ll-post  tat-trazbord:  II- Le Ix Ghandu jintuza l-kodi¢i tal-

pajjiz: a2 + pajjiz kif definit ghall-E.D.

It-tip tal-post: al +

1l-kwalifikatur tal-identifi-

kazzjoni: al +
Ikkowdjat

L-identifikazzjoni tal-post:

an..35 +

L-identifikatur addizzjona-

li:n.3

JEW
ld-deskrizzjoni
liberu

tat-test

It-trig u n-numru: an..70 +

1l-kodici postali: an..9 +
1l-belt: an..35

3/1 L-esportatur..

Il-post tat-trazbord ghandu
jsegwi l-istruttura tal-E.D. 5/
23 Il-post fejn qieghda I-
merkanzija.

L-identita tal-mezzi tat-tras-
port ghandha ssegwi l-istrut-
tura tal-E.D. 7/8 L-identita
tal-mezzi tat-trasport fit-tlug.

In-nazzjonalita tal-mezzi tat-
trasport ghandha ssegwi I-
istruttura tal-E.D. 7/7 In-
nazzjonalita tal-mezzi tat-
trasport fit-tluq.

Ghall-indikatur ~ jekk  il-
merkanzija hijiex fil-kontej-
ners, il-kodicijiet previsti
ghall-E.D. 7/2 Ghandu jintuza
I-kontejner fit-Titolu II
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vB
Il-lista 11-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta’ kodi- ll-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem I-E.D. L cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu II intestatura tal-
(Iva/Le) oggett
L-identita tal-mezzi godda
ta’ trasport
It-tip ta’ identifikazzjoni:
n2 +
In-numru  tal-identifikaz-
zjoni: an..35 +
In-nazzjonalita  tal-mezz
gdid ta’ trasport: a2
Indikatur jekk il-kunsinna
hijiex bil-kontejners jew le:
nl
72 Il-kontejner nl Iva Ix
7/3 In-numru ta’ referenza an..17 Le 9x
tat-trasport tal-merkanzija
7/4 Il-mod ta’ trasport fil- nl Iva 1x
fruntiera
7/5 IlI-mod intern ta’ trasport | nl Le Ix Il-kodicijiet previsti fit-Titolu
1T fir-rigward tal-E.D. 7/4
Ghandu jintuza l-mod ta’
trasport fil-fruntiera.
7/6 L-identifikazzjoni tal- It-tip ta’ identifikazzjoni: | Iva Ix
mezzi tat-trasport li fil- n2 +
fatt se jagsmu I-fruntiera In-numru tal-identifikaz-
zjoni: an..35
7/7 L-identita tal-mezzi tat- It-tip ta’ identifikazzjoni: | Iva Ix Ix
trasport fit-tluq n2 +
In-numru  tal-identifikaz-
zjoni: an..35
7/8 In-nazzjonalita tal-mezzi | a2 Le Ix 1x Ghandu jintuza l-kodici tal-
tat-trasport fit-tluq pajjiz kif definit ghall-E.D.
3/1 L-esportatur.
7/9 L-identita tal-mezzi tat- It-tip ta’ identifikazzjoni: Le 1x » M1 Il-kodicijiet definiti
trasport mal-wasla n2 + fit-Titolu II ghall-E.D. 7/7
In-numru  tal-identifikaz- L-identitd tal-mezzi tat-tras-
Lo port fit-tluq ghandha tintuza
zjoni: an..35 - |
ghat-tip ta
identifikazzjoni. «
7/10 In-numru tal-identifikaz- | an..17 Le 9999x 9999x
zjoni tal-kontejner
7/11 Id-dags u t-tip tal- an..10 Iva | 99x 99x
kontejner
7/12 L-istatus tal-ippakkjar tal- | an..3 Iva | 99x 99x
kontejner
7/13 » M3 Kodici tat-tip ta' an..3 Iva 99x 99x
fornitur tal-kontenitur <
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vB
I1-lista Il-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D ta’ kodi- | [l-kardinalita fil- | nalita
tal-ordni Isem 1-E.D. o cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu IT|  intestatura tal-
(Iva/Le) oggett

7/14 L-identita tal-mezzi attivi | It-tip ta’ identifikazzjoni: Le Ix 1x » M1 Il-kodicijiet definiti
tat-trasport li se jagsmu I- | 1o + fit-Titolu II ghall-E.D. 7/7
fruntiera DN L-identita tal-mezzi tat-tras-

In-numru  tal-identifikaz- .
- ’ port fit-tluq ghandha tintuza
zjoni: an..35 . . .
ghat-tip ta' identifikazz-
joni. €

7/15 In-nazzjonalita tal-mezzi | a2 Le Ix Ix Ghandu jintuza l-kodici tal-
attivi tat-trasport li se pajjiz kif definit ghall-E.D.
jagsmu I-fruntiera 3/1 L-esportatur.

7/16 L-identita tal-mezzi It-tip ta’ identifikazzjoni: Le 999x 999x | M1 Il-kodi¢ijiet definiti
passivi tat-trasport li se n2 + fit-Titolu II ghall-E.D. 7/7
jagsmu I-fruntiera In-numru  tal-identifikaz- L-identita tal-mezzi tat-tras-

S ’ port fit-tluq ghandha tintuza
zjoni: an..35 . . .
i ghat-tip ta' identifikazz-
joni. €

7/17 In-nazzjonalita tal-mezzi | a2 Le 999x 999x | Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
passivi tat-trasport li se pajjiz kif definit ghall-E.D.
jagsmu I-fruntiera 3/1 L-esportatur.

7/18 In-numru tas-sigill In-numru ta’ sigilli: n.4 + Le Ix Ix

L-identifikatur  tas-sigill: 9999x 9999x
an..20

7/19 Inc¢identi ohra matul il- an..512 Le 1x
garr

7/20 In-numru tal-identifikaz- | an..35 Le Ix
zjoni tar-recipjent

8/1 In-numru tal-ordni tal- an6 Le Ix
kwota

8/2 It-tip ta’ garanzija It-tip ta’ garanzija: an 1 Iva | 9x

8/3 Ir-referenza tal-garanzija | »MI1 GRN: an.24 + Le 99x II-kodicijiet ISO alfa 3 tal-

ll-kodici
an..4 +
ll-kodici tal-munita: a3 +
L-ammont ta' dazju fuq [-
importazzjoni jew fuq Il-es-
portazzjoni u, fejn
Japplika [-ewwel sottopa-
ragrafu tal-Artikolu 89(2)

tal-access:

tal-Kodici, tariffi ohra:
n.16,2 +

L-ufficéju  doganali  tal-
garanzija: an8

JEW

Referenza ofira tal-garan-
zija: an..35 +
1l-kodici

an..4 +

ll-kodici tal-munita: a3 +
L-ammont ta' dazju fuq [-
importazzjoni jew fuq Il-es-
portazzjoni u, fejn
Japplika [-ewwel sottopa-
ragrafu tal-Artikolu 89(2)

tal-access:

tal-Kodici, tariffi ohra:
n..16,2 +
L-ufficéju  doganali  tal-

garanzija: an8 4

muniti (ISO 4217)
ghandhom jintuzaw ghall-
munita.

L-identifikatur  tal-ufficcju
doganali ghandu jsegwi I-
istruttura kif definita ghall-
E.D. 5/6 L-ufficcju tad-desti-
nazzjoni (u l-pajjiz).
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VB

Il-lista 1l-kardi-
In-numru [I-format tal-E.D. ta’ kodi- ll-kardinalita fil- | nalita ‘
tal-ordni Isem 1-E.D. o cijiet fit- livell tal- fil-livell In-noti
tal-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 11 intestatura tal-

(Iva/Le) oggett

8/4 [l-garanzija mhux valida | a2 Le 99x Ghandu jintuza l-kodic¢i tal-
fi pajjiz kif definit ghall-E.D.
3/1 L-esportatur.

8/5 In-natura tat-tranzazzjoni | n..2 Le Ix 1x Ghandhom jintuzaw il-kodi-
¢ijiet b’cifra wahda mnizzla
fil-kolonna A tat-tabella
prevista skont 1-Arti-
kolu 10(2) tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE)
Nru  113/2010 (). Meta
jintuzaw dikjarazzjonijiet
doganali fuq il-karta, din ic-
¢ifra tiddahhal fin-naha tax-
xellug tal-kaxxa 24.

L-Istati  Membri jistghu
jhallu wkoll 1i tingabar c¢ifra
ohra mil-lista fil-kolonna B
ta’ dik it-tabella. Meta
jintuzaw dikjarazzjonijiet
doganali fuq il-karta, it-tieni
¢ifra trid tiddahhal fin-naha
tal-lemin tal-kaxxa 24.

8/6 Il-valur statistiku n..16,2 Le Ix

(") GU L 328, 28.11.2012, p. 7.

(?>) Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 113/2010 tad- 9 ta’ Frar 2010 1i jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u
definizzjoni tad-dejta, il-kompilazzjoni tal-istatistika dwar il-kummerc skont il-karatteristi¢i tan-negozju u skont il-munita tal-fatturat, u movimenti
jew oggetti specifici (GU L 37, 10.2.2010, p. 1).
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IT-TITOLU 11

tan-notifiki
IL-KODICIJIET
1. L-INTRODUZZJONI

Dan it-Titolu fih il-kodi¢ijiet li jridu jintuzaw fid-dikjarazzjonijiet u fin-noti-
fiki standard elettronic¢i u fuq il-karta.

2. IL-KODICIJIET
1/1. It-tip ta’ Dikjarazzjoni

EX: P»MI1 Ghall-kummer¢ ma' pajjizi u territorji li jinsabu 'l barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni. <«

Ghat-tqeghid tal-merkanzija skont il-procedura doganali msemmija fil-
kolonni B1, B2 u Cl u ghall-esportazzjoni mill-gdid imsemmija fil-
kolonna B1 tat-tabella tar-rekwiziti tad-dejta fit-Titolu I tal-Anness B
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446

IM: P»MI1 Ghall-kummer¢ ma' pajjizi u territorji li jinsabu 'l barra mit-
territorju doganali tal-Unjoni. <«

Ghat-tqeghid tal-merkanzija skont il-procedura doganali msemmija fil-
kolonni minn H1 sa H4, H6 u I1 tat-tabella tar-rekwiziti tad-dejta fit-
Titolu I tal-Anness B tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446

Ghal tqeghid tal-merkanzija mhux tal-Unjoni skont il-pro¢edura doga-
nali fil-kuntest tal-kummer¢ bejn 1-Istati Membri

CO: — Il-merkanzija tal-Unjoni soggetta ghal mizuri specifici matul il-
perjodu tranzizzjonali wara l-adezjoni ta’ Stati Membri godda

— It-tqeghid tal-merkanzija tal-Unjoni skont il-pro¢edura tal-hazna
doganali msemmija fil-kolonna B3 fit-tabella tar-rekwiziti tad-
dejta fit-Titolu 1 tal-Anness B tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 sabiex jinkiseb il-hlas tar-rifuzjonijiet specjali tal-espor-
tazzjoni qgabel ma jsehhu l-esportazzjoni jew il-manifatturar
b’supervizjoni doganali u b’kontroll doganali gabel ma jsehhu I-
esportazzjoni u l-hlas tar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni.

— Il-merkanzija tal-Unjoni fil-kuntest tal-kummer¢ bejn partijiet tat-
territorju doganali tal-Unjoni li ghalihom japplikaw id-dispozizzjo-
nijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE () jew id-Direttiva tal-
Kunsill 2008/118/KE (?) u bejn partijiet ta’ dak it-territorju li
ghalihom dawk id-dispozizzjonijiet ma japplikawx, jew fil-kuntest
tal-kummer¢ bejn partijiet ta’ dak it-territorju fejn dawk id-dispo-
zizzjonijiet ma japplikawx kif imsemmija fil-kolonni B4 u H5 tat-
tabella tar-rekwiziti tad-dejta fit-tabella fit-Titolu I tal-Anness B tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446.

1/2. It-tip ta’ Dikjarazzjoni addizzjonali
A ghal dikjarazzjoni doganali standard (skont I-Artikolu 162 tal-Kodici)

B ghal dikjarazzjoni simplifikata ta’ darba fill (skont 1-Artikolu 166(1) tal-
Kodici

(') Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE ta' 28 ta' Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’'

taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347,11.12.2006, p. 1).
(°) Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE tas- 16 ta’ Di¢embru 2008 dwar l-arrangamenti gene-
rali ghad-dazju tas-sisa u li jhassar id-Direttiva 92/12/KEE (GU L 9, 14.1.2009, p. 12).
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C ghal dikjarazzjoni doganali simplifikata ta’ uzu regolari (skont l-Arti-
kolu 166(2) tal-Kodici)

D Ghall-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni doganali standard (kif msemmija
fil-kodi¢i A) skont I-Artikolu 171 tal-Kodici.

E Ghall-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni simplifikata (kif msemmija fil-
kodi¢i B) skont I-Artikolu 171 tal-Kodici.

F  Ghall-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni simplifikata (bhal dik imsemmija
fil-kodi¢i C) skont 1-Artikolu 171 tal-Kodici.

X ghal dikjarazzjoni supplimentari tad-dikjarazzjonijiet simplifikati koperta
minn B u E

Y ghal dikjarazzjoni supplimentari tad-dikjarazzjonijiet simplifikati koperta
minn C u F.

Z ghal dikjarazzjoni supplimentari skont il-pro¢edura koperta fl-Arti-
kolu 182 tal-Kodici

1/3. It-tip ta’ Dikjarazzjoni tat-tranzitu/It-tip ta’ Prova tal-istatus doga-
nali

1l-kodicijiet i jridu jintuzaw fil-kuntest tat-tranzitu

C Il-merkanzija tal-Unjoni mhux imqieghda skont procedura ta’ tran-
Zitu
T Il-kunsinni mhallta, koperti mill-Artikolu 294 ta’ dan ir-Regolament,

li jkun fihom kemm merkanzija li trid titqieghed skont il-procedura
ta’ tranzitu estern tal-Unjoni u kif ukoll merkanzija li trid titqieghed
skont il-procedura ta’ tranzitu intern tal-Unjoni

T1 Il-merkanzija mqieghda skont il-procedura ta’ tranzitu estern tal-
Unjoni.
T2 Il-merkanzija mqieghda skont il-pro¢edura ta’ tranzitu intern tal-

Unjoni, skont 1-Artikolu 227 tal-Kodi¢i, sakemm ma japplikax I-
Artikolu 293(2).

T2F  Il-merkanzija mqieghda skont il-pro¢edura ta’ tranzitu intern tal-
Unjoni, skont I-Artikolu 188 tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446

T2SM Il-merkanzija mqieghda skont il-procedura ta’ tranzitu intern tal-
Unjoni, skont I-Artikolu 2 tad-Decizjoni 4/92 tal-Kumitat ta’ Koope-
razzjoni bejn il-KEE u San Marino tat-22 ta’ Dicembru 1992.

TD Il-merkanzija li diga giet mqieghda skont procedura ta’ tranzitu, jew
trasportata skont il-procedura tal-ipprocessar attiv, tal-hazna doganali
jew tal-ammissjoni temporanja, fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 233(4)(e) tal-Kodici

X Il-merkanzija tal-Unjoni li trid tigi esportata, mhux imqieghda skont
procedura ta’ tranzitu fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 233(4)(e)

TIR  Merkanzija li tigi mcaqalga taht operazzjoni ta' TIR

1l-kodicijiet li jridu jintuzaw fil-kuntest tal-prova tal-istatus doganali tal-
merkanzija tal-Unjoni

T2L Prova li tistabbilixxi l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni
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T2LF  Prova li tistabbilixxi l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni li
tkun intbaghtet lejn, minn jew bejn it-territorji fiskali specjali.

T2LSM Prova li tistabbilixxi l-istatus ghall-merkanzija 1i d-destinazzjoni
taghha tkun San Marino, bl-applikazzjoni tal-Artikolu 2 tad-Deciz-
joni 4/92 tal-Kumitat ta’ Kooperazzjoni bejn il-KEE u San Marino
tat-22 ta’ Dicembru 1992.

ll-kodicijiet li jridu jintuzaw fil-kuntest tal-manifest doganali tal-merkanzija

T2L  Prova li tistabbilixxi l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni

T2LF Prova li tistabbilixxi l-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni li
tkun intbaghtet lejn, minn jew bejn it-territorji fiskali specjali.

1/7. L-indikatur ta’ ¢irkostanza specifika

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet i gejjin:

Is-sett tad-dejta fit-tabella tar-
rekwiziti tad-dejta fit-Titolu I tal-

Tl-kodici Id-deskrizzjoni Anness B tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446
A20 Il-kunsinni express fil-kuntest tad-dikjarazzjonijiet fil-qosor tal-hrug A2
F10 Il-bahar u l-moghdijiet navigabbli interni — Sett komplut ta’ dejta — II- Fla = F1b+F1d

polza tat-taghbija 1i jkun fiha t-taghrif mehtieg mid-destinatarju

F11 Il-bahar u I-moghdijiet navigabbli interni — Sett komplut ta’ dejta — II- | Fla = F1b + Flc + Fl1d
polza tat-taghbija fl-oghla livell flimkien mal-polza/poloz sottostanti
tat-taghbija fil-livell domestiku li jkun fihom it-taghrif mehtieg mid-
destinatarju fl-inqas livell tal-polza tat-taghbija fil-livell domestiku

F12 Il-bahar u I-moghdijiet navigabbli interni — Sett parzjali ta’ dejta — 1I- Flb
polza tat-taghbija fl-oghla livell biss

F13 Il-bahar u lI-moghdijiet navigabbli interni — Sett parzjali ta’ dejta — II- Flb
polza tat-taghbija biss

F14 Il-bahar u I-moghdijiet navigabbli interni — Sett parzjali ta’ dejta — 1I- Flc
polza tat-taghbija fil-livell domestiku biss

F15 Il-bahar u l-moghdijiet navigabbli interni — Sett parzjali ta’ dejta — II- Flc + Fl1d
polza tat-taghbija fil-livell domestiku bit-taghrif mehtieg mid-
destinatarju

Fl6 Il-bahar u I-moghdijiet navigabbli interni — Sett parzjali ta’ dejta — It- Fld

taghrif mehtieg 1i jrid jinghata mid-destinatarju fl-ingas livell tal-
kuntratt tat-trasport (il-polza tal-kunsinna tat-taghbija jew l-inqas
livell tal-polza tat-taghbija fil-livell domestiku)

F20 Il-merkanzija bl-ajru (generali) — Sett komplut ta’ dejta pprezentat F2a
qabel it-taghbija

F21 Il-merkanzija bl-ajru (generali — Sett parzjali ta’ dejta — Il-polza tal- F2b
vjegg bl-ajru fl-oghla livell ipprezentata qabel il-wasla

F22 Il-merkanzija bl-ajru (generali) — Sett parzjali ta’ dejta — Il-polza tal- F2c
vjegg bl-ajru fil-livell domestiku pprezentata qabel il-wasla
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Is-sett tad-dejta fit-tabella tar-
rekwiziti tad-dejta fit-Titolu I tal-

I1-kodici 1d-deskrizzjoni Anness B tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446
F23 Il-merkanzija bl-ajru (generali) — Sett parzjali ta’ dejta — Sett minimu Parti minn F2d
ta’ dejta pprezentat qabel it-taghbija skont it-tieni sottoparagrafu tal-
Artikolu 106(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 minghajr in-
numru ta’ referenza tal-polza tal-vjegg bl-ajru fl-oghla livell
F24 Il-merkanzija bl-ajru (generali) — Sett parzjali ta’ dejta — Sett minimu F2d
ta’ dejta pprezentat qabel it-taghbija skont it-tieni sottoparagrafu tal-
Artikolu 106(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 bin-numru
ta’ referenza tal-polza tal-vjegg bl-ajru fl-oghla livell
F25 Il-merkanzija bl-ajru (generali) — Sett parzjali ta’ dejta — In-numru ta’ | Parti minn F2d 1i tintegra -
referenza tal-polza tal-vjegg bl-ajru fl-oghla livell ipprezentat qabel it- messagg bl-indikatur ta’
taghbija skont it-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 106(1) tar-Regola- | c¢irkostanza specifika F23
ment Delegat (UE) 2015/2446
F26 Il-merkanzija bl-ajru (generali) — Sett parzjali ta’ dejta — Sett minimu F2c¢ + F2d
ta’ dejta pprezentat qabel it-taghbija skont it-tieni sottoparagrafu tal-
Artikolu 106(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 u li jkun fih
it-taghrif addizzjonali dwar il-polza tal-vjegg bl-ajru fil-livell
domestiku
F27 Il-merkanzija bl-ajru (generali) — Sett komplut ta’ dejta pprezentat F2a
qabel il-wasla
F30 Il-kunsinni express — Sett komplut ta’ dejta pprezentat qabel it-tagh- F3a bit-trasport bl-ajru
bija skont it-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 106(1) tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446
F31 Il-kunsinni express — Sett komplut ta’ dejta skont il-limiti ta’ Zmien |[F3a b’mod ta’ trasport li mhux
applikabbli ghall-mod ta’ trasport ikkoncernat bl-ajru
F32 Il-kunsinni express — Sett parzjali ta’ dejta — Sett minimu ta’ dejta F3b
pprezentat qabel it-taghbija skont it-tieni sottoparagrafu tal-Arti-
kolu 106(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
F40 Il-kunsinni postali — Sett komplut ta’ dejta pprezentat qabel it-taghbija F4a bit-trasport bl-ajru
skont it-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 106(1) tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446
F41 Il-kunsinni postali — Sett komplut ta’ dejta skont il-limiti ta’ zmien |[F4a b’mod ta’ trasport li mhux
applikabbli ghall-mod ta’ trasport ikkoncernat (ghajr bl-ajru) bl-ajru
F42 Il-kunsinni postali — Sett parzjali ta’ dejta — Il-polza tal-vjegg bl- F4b
ajru fl-oghla livell, li jkun fiha t-taghrif postali mehtieg dwar il-polza
tal-vjegg bl-ajru, ipprezentata skont il-limiti ta’ Zmien applikabbli
ghall-mod ta’ trasport ikkoncernat
F43 Il-kunsinni postali — Sett parzjali ta’ dejta — Sett minimu ta’ dejta Fac
pprezentat qabel it-taghbija skont it-tieni sottoparagrafu tal-Arti-
kolu 106(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
F44 Il-kunsinna postali — Sett parzjali ta’ dejta — In-numru tal-identifikaz- F4d

zjoni tar-re¢ipjent ipprezentat qabel it-taghbija skont it-tieni sottopa-
ragrafu tal-Artikolu 106(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
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I1-kodici 1d-deskrizzjoni

Is-sett tad-dejta fit-tabella tar-
rekwiziti tad-dejta fit-Titolu I tal-
Anness B tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446

F50 Il-mod ta’ trasport bit-triq

F5

F51 Il-mod ta’ trasport bil-ferrovija

F5

1/10. Il-procedura

I1-kodi¢ijiet li jridu jiddahhlu f’din is-sottodivizjoni huma kodicijiet ta’ erba’
¢ifri, maghmula minn kodi¢i ta’ zewg ¢ifri li jkun jirrapprezenta l-proc¢edura
mitluba, segwiti mit-tieni kodici ta’ zewg cifti li jkun jirrapprezenta l-proce-
dura precedenti. Il-lista ta’ kodicijiet ta’ zewg cifri hija moghtija hawn taht.

“Procedura precedenti” tfisser il-procedura li skontha tqieghdet il-merkanzija
qabel ma tqieghdet skont il-procedura mitluba.

Ta’ min jinnota li meta l-procedura precedenti tkun procedura tal-hazna
doganali jew tal-ammissjoni temporanja, jew meta l-merkanzija tkun giet
minn zona hielsa, il-kodi¢i rilevanti ghandu jintuza biss meta l-merkanzija
ma tkunx tqieghdet skont l-ipprocessar attiv jew passiv jew tal-uzu ahhari.

Perezempju: l-esportazzjoni mill-gdid ta’ merkanzija li tkun importata skont
l-ipprocessar attiv u sussegwentement imqieghda skont il-pro¢edura tal-hazna
doganali = 3151 (mhux 3171). (L-ewwel operazzjoni = 5100; it-tieni operaz-
zjoni = 7151; it-tielet operazzjoni tal-esportazzjoni mill-gdid = 3151).

B’mod simili, meta l-merkanzija li giet precedentament esportata b’mod
temporanju tigi importata mill-gdid u rilaxxata ghal cirkolazzjoni hielsa
wara li tkun tqieghdet skont il-procedura tal-hazna doganali, tal-ammissjoni
temporanja jew f’Zzona hielsa, dan jigi meqjus bhala sempli¢i importazzjoni
mill-gdid wara esportazzjoni temporanja.

Perezempju: id-dhul ghal uzu domestiku flimkien mad-dhul simultanju ghal
¢irkolazzjoni hielsa tal-merkanzija esportata skont l-ipproc¢essar passiv u
mgqieghda skont il-pro¢edura tal-hazna doganali malli jkun hemm I-importaz-
zjoni mill-gdid = 6121 (mhux 6171). (L-ewwel operazzjoni: esportazzjoni
temporanja skont I-ippro¢essar passiv = 2100; it-tieni operazzjoni: hazna
f’'mahzen doganali = 7121; it-tielet operazzjoni: id-dhul ghal uzu domestiku
+ id-dhul ghal ¢irkolazzjoni hielsa = 6121).

Il-kodi¢ijiet immarkati bl-ittra (a) fil-lista ta’ hawn taht ma jistghux jintuzaw
bhala l-ewwel zewg cifri tal-kodi¢i tal-procedura, izda sabiex jindikaw il-
procedura precedenti biss.

Perezempju: 4054 = id-dhul ghal c¢irkolazzjoni hielsa u l-uzu domestiku ta’
merkanzija li giet precedentament imqieghda skont l-ipprocessar attiv fi Stat
Membru iehor.

1l-lista ta’ proceduri ghal ghanijiet tal-ikkowdjar

Tnejn minn dawn l-elementi bazi¢i jridu jigu maghquda sabiex jigi prodott
kodic¢i ta’ erba’ ¢ifri.

00. Dan il-kodi¢i jintuza sabiex jindika li ma hemm l-ebda procedura prece-
denti (a)

01. »MB3 Irrilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa tal-merkanzija simultanjament
mibghuta mill-gdid fil-kuntest tal-kummer¢ bejn partijiet tat-territorju
doganali tal-Unjoni li fihom japplikaw id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2006/112/KE jew tad-Direttiva 2008/118/KE u partijiet ta' dak it-terri-
torju li fihom dawk id-dispozizzjonijiet ma japplikawx, jew fil-kuntest
tal-kummer¢ bejn il-partijiet ta' dak it-territorju fejn dawk id-dispozizz-
jonijiet ma japplikawx.
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07.

10.

11.

21.

EzZempju: 1l-merkanzija mhux tal-Unjoni 1i tasal minn pajjiz terz, tigi
rilaxxata ghal ¢irkolazzjoni hielsa fi Franza u tintbaghat lejn
i¢-Channel Islands. «

Ezempji: 1l-merkanzija mhux tal-Unjoni li tasal minn pajjiz terz, tigi
rilaxxata ghal c¢irkolazzjoni hielsa fi Franza u tintbaghat lejn
i¢-Channel Islands.

Il-merkanzija mhux tal-Unjoni li tasal minn pajjiz terz, tigi
rilaxxata ghal ¢irkolazzjoni hielsa fi Spanja u tintbaghat lejn
1-Andorra.

Ir-rilaxx tal-merkanzija ghal ¢irkolazzjoni libera, simultanjament
imqieghda skont procedura tal-hazna ghajr procedura tal-hazna doganali
fejn la I-VAT u lanqas, meta applikabbli, id-dazji tas-sisa ma jkunu
thallsu.

L-ispjegazzjoni:  Dan il-kodi¢i ghandu jintuza meta l-merkanzija tigi
rilaxxata ghal c¢irkolazzjoni hielsa izda fejn il-VAT
u d-dazji tas-sisa ma jkunux thallsu.

Ezempji: 1z-zokkor mhux ipprocessat importat jigi rilaxxat ghal
¢irkolazzjoni hielsa izda 1-VAT ma tkunx thallset.
Filwaqt li lI-merkanzija tkun mqieghda f"mahzen jew
f’zona approvata ghajr mahzen doganali, il-hlas tal-
VAT jigi sospiz.

12-zjut minerali importati jigu rilaxxati ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa u l-ebda VAT ma tkun thallset. Filwaqt li
I-merkanzija tigi mahzuna f'mahzen tat-taxxa, il-hlas
tal-VAT u tad-dazji tas-sisa jigi sospiz.

L-esportazzjoni permanenti.

Ezempju:  »M3 L-esportazzjoni tal-merkanzija tal-Unjoni lejn pajjiz
terz, izda wkoll il-bghit tal-merkanzija tal-Unjoni lejn parti-
jiet tat-territorju doganali tal-Unjoni li ghalihom id-dispo-
zizzjonijiet tad-Direttiva 2006/112/KE jew tad-Direttiva
2008/118/KE ma japplikawx. <

L-esportazzjoni ta’ prodotti pprocessati li jkunu miksuba minn merkan-
zija ekwivalenti skont l-ipprocessar attiv qabel ma l-merkanzija mhux
tal-Unjoni titqieghed skont il-proc¢edura tal-ipprocessar attiv.

L-ispjegazzjoni:  L-esportazzjoni minn qabel (EX-IM) skont I-Arti-
kolu 223(2)c) tal-Kodici.

Ezempju: L-esportazzjoni tas-sigaretti manifatturati mill-weraq
tat-tabakk tal-Unjoni qabel it-tqeghid tal-weraq tat-
tabakk mhux tal-Unjoni skont il-proc¢edura tal-ippro-
Cessar attiv.

L-esportazzjoni temporanja skont il-procedura tal-ipprocessar passiv,
jekk mhux kopert mill-kodic¢i 22.

EzZempju: 1l-procedura tal-ipprocessar passiv skont l-Artikoli 259 u
262 tal-Kodici. L-applikazzjoni simultanja tal-procedura
tal-ipprocessar passiv u tal-procedura tal-ipprocessar passiv
ekonomiku ghall-prodotti tat-tessuti (ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 3063/94) mhijiex koperta minn dan il-
kodici.
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22. L-esportazzjoni temporanja ghajr dik imsemmija fil-kodicijiet 21 u 23.
Dan il-kodic¢i jkopri s-sitwazzjonijiet li gejjin:

— L-applikazzjoni simultanja tal-procedura tal-ipprocessar passiv u tal-
procedura tal-ipprocessar passiv ekonomiku ghall-prodotti tat-tessuti
(ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3063/94 (1))

— L-esportazzjoni temporanja tal-merkanzija mill-Unjoni ghat-tiswija,
ghall-ipprocessar, ghall-adattament, ghall-assemblagg jew ghat-
thaddim mill-gdid fejn l-ebda dazji doganali ma jkunu dovuti
ghall-importazzjoni mill-gdid.

23. L-esportazzjoni temporanja ghal ritorn fi stat mhux mibdul.

Ezempju: L-esportazzjoni temporanja ghal wirjiet ta’ oggetti bhal
kampjuni, taghmir professjonali, ecc.

31. L-esportazzjoni mill-gdid.

L-ispjegazzjoni:  L-esportazzjoni mill-gdid tal-merkanzija mhux tal-
Unjoni wara proc¢edura specjali.

Ezempju: Il-merkanzija mqieghda skont il-proc¢edura tal-hazna
doganali u sussegwentement iddikjarati ghall-espor-
tazzjoni mill-gdid.

40. TIr-rilaxx simultanju ghal ¢irkolazzjoni hielsa u ghal uzu domestiku tal-
merkanzija.

Id-dhul ghal uzu domestiku tal-merkanzija fil-kuntest tal-kummer¢ bejn
1-Unjoni u I-pajjizi li maghhom ifformat unjoni doganali.

Id-dhul ghal uzu domestiku tal-merkanzija fil-kuntest tal-kummer¢
imsemmi fl-Artikolu 1(3) tal-Kodici.

Ezempyji:

— Tl-merkanzija li tkun gejja mill-Gappun bi hlas tad-dazju doganali,
tal-VAT u, meta applikabbli, tad-dazji tas-sisa.

— Il-merkanzija 1i tkun gejja mill-Andorra u li tiddahhal ghal uzu
domestiku fil-Germanja

— Il-merkanzija li tkun gejja mill-Martinique u li tiddahhal ghal uzu
domestiku fil-Belgju.

42. Ir-rilaxx simultanju ghal ¢irkolazzjoni hielsa u ghal uzu domestiku tal-
merkanzija li tkun is-suggett ta’ provvista ezentata mill-VAT lejn Stat
Membru ichor u, meta applikabbli, ta’ xi sospensjoni tad-dazju tas-sisa.

Id-dhul ghal uzu domestiku tal-merkanzija tal-Unjoni, fil-kuntest tal-
kummer¢ bejn partijiet tat-territorju doganali tal-Unjoni li fihom ma
japplikawx id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2006/112/KE u tad-Diret-
tiva 2008/118/KE u partijiet ta” dak it-territorju li fihom dawk id-dispo-
zizzjonijiet japplikaw, li tkun is-suggett ta’ provvista ezentata mill-VAT
lejn Stat Membru iehor u, meta applikabbli, ta’ xi sospensjoni tad-dazju
tas-sisa.

L-ispjegazzjoni:  L-ezenzjoni mill-hlas tal-VAT u, fejn applikabbli, is-
sospensjoni tad-dazju tas-sisa, tinghata minhabba li 1-
importazzjoni tigi segwita minn provvista fi hdan I-
Unjoni jew minn trasferiment tal-merkanzija lejn Stat
Membru ichor. F’dak il-kaz, il-VAT u, fejn appli-
kabbli, id-dazju tas-sisa, ikunu dovuti fl-Istat Membru
tad-destinazzjoni ahharija. Sabiex juzaw din il-proce-
dura, il-persuni jridu jissodisfaw kundizzjonijiet ohra
mnizzla fl-Artikolu 143(2) tad-Direttiva 2006/112/KE
u, fejn applikabbli, il-kundizzjonijiet imnizzla fl-Arti-
kolu 17(1)(b) tad-Direttiva 2008/
118/KE. It-taghrif mehtieg mill-Artikolu 143 (2) tad-
Direttiva 2006/112/KE ghandu jiddahhal fI-E.D. 3/40
In-numru tal-identifikazzjoni tar-referenzi fiskali ad-
dizzjonali

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (EC) Nru 3036/94 tat-8 ta' Dicembru 1994 li jistabbilixxi

arrangamenti ekonomic¢i dwar ipprocessar mhux Komunitarju li japplika ghal certi
prodotti tat-tessuti u drapp ri-importati fil-Komunita wara li dawn jigu mahduma u
processati f'certi pajjizi mhux membri (GU L 322, 15.12.1994, p. 1).
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Ezempyji: Il-merkanzija mhux tal-Unjoni tigi rilaxxata ghal
¢irkolazzjoni hielsa fi Stat Membru wiehed u tkun
is-suggett ta’ provvista ezentata mill-VAT lejn Stat
Membru ichor. Il-formalitajiet tal-VAT jiehu
hsiebhom agent doganali 1i jkun rapprezentant tat-
taxxa li juza s-sistema tal-VAT fi hdan 1-Unjoni.

Il-merkanzija mhux tal-Unjoni li tkun importata minn
pajjiz terz u li tkun soggetta ghad-dazji tas-sisa, li
tkun rilaxxata ghal ¢irkolazzjoni hielsa u li tkun is-
suggett ta’ provvista ezentata mill-VAT lejn Stat
Membru iehor. Ir-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni libera
jkun segwit minnufih minn moviment, b’sospensjoni
tad-dazju tas-sisa mill-post tal-importazzjoni li jinbeda
minn registrat i jibghat skont 1-Artikolu 17(1)(b) tad-
Direttiva 2008/118/KE.

43. Ir-rilaxx simultanju ghal ¢irkolazzjoni hielsa u ghal uzu domestiku tal-
merkanzija li tkun soggetta ghal mizuri specifici marbuta mal-gbir ta’
ammont matul il-perjodu tranzizzjonali wara l-adezjoni ta’ Stati Membri
godda.

EZempju: Ir-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa tal-prodotti agrikoli bejn 1-
Istati Membri I-godda u I-kumplament tal-Unjoni, 1i jkunu
soggetti ghal procedura doganali specjali jew ghal mizuri
spec¢jali matul perjodu tranzizzjonali specjali wara l-adezjoni
ta’ Stati Membri godda.

44, L-uzu ahhari

Ir-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni hielsa u ghal uzu domestiku b’ezenzjoni
mid-dazju jew b’rata mnaqqgsa ta’ dazju minhabba l-uzu specifiku tal-
merkanzija.

Ezempju: Ir-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa ta’ magni mhux tal-Unjoni
mahsuba ghal integrazzjoni f ingenju tal-ajru ¢ivili mibni fl-
Unjoni Ewropea.

Il-merkanzija mhux tal-Unjoni mahsuba ghal integrazzjoni
f’certi kategoriji ta’ vapuri, ta’ dghajjes u ta’ bastimenti
ohra kif ukoll ghall-pjattaformi tat-thaffir jew tal-produz-
zjoni

45. Ir-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa u d-dhul parzjali ghal uzu domestiku
jew ghall-VAT jew inkella ghad-dazji tas-sisa, u t-tqeghid taghhom
f’mahzen li mhumiex imhazen doganali..

L-ispjegazzjoni:  Dan il-kodi¢i jrid jintuza ghall-merkanzija li tkun
soggetta kemm ghall-VAT kif ukoll ghad-dazji tas-
sisa, u fejn wahda biss minn dawn il-kategoriji ta’
taxxi jithallsu meta l-merkanzija tigi rilaxxata ghal
¢irkolazzjoni hielsa.

Ezempyji: Is-sigaretti mhux tal-Unjoni jigu rilaxxati ghal ¢irko-
lazzjoni hielsa u I-VAT tkun thallset. Meta l-merkan-
zija tkun qieghda fil-mahzZen tat-taxxa, il-hlas tad-
dazji tas-sisa jigi sospiz.

Il-merkanzija 1i fugha trid tithallas is-sisa, importata
minn pajjiz terz jew minn territorju terz, imsemmija
fl-Artikolu 5(3) tad-Direttiva 2008/118/KE tigi rilax-
xata ghal cirkolazzjoni hielsa. Ir-rilaxx ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa jkun segwit minnufih minn moviment lejn
mahzen tat-taxxa fl-istess Stat Membru, b’sospensjoni
tad-dazju tas-sisa, li jinbeda minn registrat li jibghat
fil-post tal-importazzjoni skont I-Artikolu 17(1)(b)
tad-Direttiva 2008/118/KE.

46. L-importazzjoni ta’ prodotti pprocessati, li jkunu miksuba minn merkan-
zija ekwivalenti skont il-procedura tal-ipprocessar passiv, gabel l-espor-
tazzjoni tal-merkanzija li qeghdin jiehdu postha.
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48.

51.

53.

54.

61.

63.

L-ispjegazzjoni:  L-importazzjoni minn qabel skont I-Artikolu 223(2)(d)
tal-Kodici.

Ezempju: L-importazzjoni ta’ mwejjed manifatturati minn injam
mhux tal-Unjoni gabel ma jitqieghed injam tal-Unjoni
skont l-ipprocessar passiv.

Id-dhul ghal uzu domestiku flimkien mar-rilaxx simultanju ghal ¢irko-
lazzjoni hielsa ta’ prodotti sostituti skont I-ipprocessar passiv qabel I-
esportazzjoni tal-merkanzija difettuza.

L-ispjegazzjoni: Is-sistema ta’ skambju standard (IM-EX), bl-espor-
tazzjoni minn qabel skont I-Artikolu 262(1) tal-
Kodi¢i.

It-tqeghid tal-merkanzija skont il-proc¢edura tal-ipprocessar attiv.
L-ispjegazzjoni:  L-ipprocessar attiv skont I-Artikolu 256 tal-Kodici.
It-tqeghid tal-merkanzija skont l-ammissjoni temporanja.

L-ispjegazzjoni:  It-tqeghid tal-merkanzija mhux tal-Unjoni mahsuba
ghall-esportazzjoni mill-gdid skont il-procedura tal-
ammissjoni temporanja.

Jista’ jintuza fit-territorju doganali tal-Unjoni, b’age-
volazzjoni totali jew parzjali mid-dazji fuq l-importaz-
zjoni skont l-Artikolu 250 tal-Kodici.

Ezempju: L-ammissjoni temporanja, perezempju ghal wirja.

L-ipprocessar attiv tal-merkanzija fi Stat Membru iehor (minghajr ma
jigu rilaxxati ghal ¢irkolazzjoni hielsa f’dak I-Istat Membru) (a).

L-ispjegazzjoni:  Dan il-kodi¢i jintuza ghar-registrazzjoni tal-operaz-
zjoni ghall-finijiet tal-istatistika dwar il-kummer¢ fi
hdan 1-Unjoni.

Ezempju: Il-merkanzija mhux tal-Unjoni titqieghed skont I-
ipprocessar attiv fil-Belgju (5100). Wara 1i tghaddi
mill-ipprocessar attiv, il-merkanzija tintbaghat lejn
il-Germanja ghar-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni hielsa
(4054) jew ghal ipprocessar ulterjuri (5154).

L-importazzjoni mill-gdid flimkien mar-rilaxx simultanju ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa u ghal uzu domestiku tal-merkanzija.

L-ispjegazzjoni:  1l-merkanzija 1i tigi importata mill-gdid minn pajjiz
terz bi hlas tad-dazji doganali u tal-VAT.

L-importazzjoni mill-gdid flimkien mar-rilaxx simultanju ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa u l-uzu domestiku tal-merkanzija li tkun is-suggett ta’ prov-
vista ezentata mill-VAT lejn Stat Membru iehor u, meta applikabbli, ta’
xi sospensjoni tad-dazju tas-sisa.

L-ispjegazzjoni:  L-ezenzjoni mill-hlas tal-VAT u, fejn applikabbli, is-
sospensjoni tad-dazju tas-sisa, tinghata minhabba li 1-
importazzjoni mill-gdid tigi segwita minn provvista fi
hdan 1-Unjoni jew minn trasferiment tal-merkanzija
lejn Stat Membru ichor. F’dak il-kaz, il-VAT u, fejn
applikabbli, id-dazju tas-sisa, ikunu dovuti fl-Istat
Membru tad-destinazzjoni ahharija. Sabiex juzaw din
il-procedura, il-persuni jridu jissodisfaw kundizzjoni-
jiet ohra mnizzla fl-Artikolu 143(2) tad-Direttiva 2006/
112/KE u, fejn applikabbli, il-kundizzjonijiet imnizzla
fl-Artikolu 17(1)(b) tad-Direttiva 2008/118/KE. It-
taghrif mehtieg mill-Artikolu 143 (2) tad-Direttiva
2006/112/KE ghandu jiddahhal fI-E.D. 3/40 In-numru
tal-identifikazzjoni tar-referenzi fiskali addizzjonali
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Ezempyji: L-importazzjoni mill-gdid wara l-ipprocessar passiv
jew l-esportazzjoni temporanja, bi kwalunkwe dejn
tal-VAT jigi impost fuq rapprezentant tat-taxxa.

Il-merkanzija li fugha trid tithallas is-sisa, importata
mill-gdid wara l-ipprocessar passiv u rilaxxata ghac-
c¢irkolazzjoni hielsa, li tkun is-suggett ta’ provvista
ezentata mill-VAT lejn Stat Membru ichor. Ir-rilaxx
ghal cirkolazzjoni libera jkun segwit minnufih minn
moviment mill-post tal-importazzjoni mill-gdid, b’sos-
pensjoni tad-dazju tas-sisa, li jinbeda minn dak li jkun
registrat 1i jibghat skont l-Artikolu 17(1)(b) tad-Diret-
tiva 2008/118/KE.

68. L-importazzjoni mill-gdid bi dhul parzjali ghal uzu domestiku u r-rilaxx
simultanju ghal c¢irkolazzjoni hielsa, kif ukoll it-tqeghid tal-merkanzija
skont procedura tal-hazna ghajr il-procedura tal-hazna doganali.

Spjegazzjoni:  Dan il-kodi¢i ghandu jintuza ghall-merkanzija li tkun
soggetta kemm ghall-VAT kif ukoll ghad-dazji tas-
sisa, u fejn tithallas wahda biss minn dawk il-kategoriji
ta' taxxi meta l-merkanzija tigi rilaxxata ghal ¢irkolaz-
zjoni hielsa.

Ezempju: Ix-xorb alkoholiku pprocessat jigi importat mill-gdid u
jitgieghed f’mahzen tat-taxxa.

71. It-tqeghid tal-merkanzija skont il-procedura tal-hazna doganali.

L-ispjegazzjoni: It-tqeghid tal-merkanzija skont il-proc¢edura tal-hazna
doganali.

76. It-tqeghid tal-merkanzija tal-Unjoni skont il-procedura tal-hazna doga-
nali, f’konformita mal-Artikolu 237(2) tal-Kodici

L-ispjegazzjoni:  1l-laham bl-ghadam imnehhi ta’ annimali tal-ifrat
adulti maskili mqieghed skont il-pro¢edura tal-hazna
doganali qabel l-esportazzjoni (I-Artikolu 4 tar-Rego-
lament tal-Kummisjoni (KE) Nru 1741/2006 (1))

Ir-rilaxx ghal cirkolazzjoni hielsa jkun segwit minn
applikazzjoni ghall-hlas lura jew ghall-mahfra tad-
dazju fuq l-importazzjoni abbazi ta’ merkanzija li
tkun difettuza jew li ma tikkonformax mat-termini
tal-kuntratt (I-Artikolu 118 tal-Kodici).

Skont I-Artikolu 118(4) tal-Kodici, il-merkanzija
inkwistjoni tista’ titqieghed skont il-procedura tal-
hazna doganali minflok ma jkollha tinhareg mit-terri-
torju doganali tal-Unjoni sabiex jinghata l-hlas lura
jew tinghata l-mahfra.

77. Il-manifatturar tal-merkanzija tal-Unjoni b’supervizjoni doganali mill-
awtoritajiet doganali u b’kontroll doganali (skont it-tifsira tal-Arti-
kolu 5(27) u (3) tal-Kodi¢i) qabel ma jsehhu l-esportazzjoni u l-hlas
tar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni.

L-ispjegazzjoni: 1l-prodotti tal-laham ta¢-Canga u tal-vitella kkonservati
b’supervizjoni mill-awtoritajiet doganali u b’kontroll
doganali qabel l-esportazzjoni (I-Artikoli 2u 3 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1731/2006 (%))

78. P»MI It-tqeghid tal-merkanzija skont il-procedura ta' Zona-hielsa. (a) <

(") Ir-Regolament tal-Kummisjoni (KE) Nru 1741/2006 tal-24 ta’ Novembru 2006 li jistipula
I-kundizzjonijiet 1i tahthom tinghata r-rifuzjoni specjali ta’ esportazzjoni fir-rigward ta’
laham dissussat ta’ annimali tal-ifrat adulti maskili li jitqieghdu taht il-procedura ta’
hazna doganali qabel l-esportazzjoni (GU L 329, 25.11.2006, p. 7).

(® Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1731/2006 tat-23 ta’ Novembru 2006 dwar
regoli specjali ghall-applikazzjoni tar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ta’ ¢erti prodotti ppri-
servati tal-laham tac-canga u tal-vitella (GU L 325, 24.11.2006, p. 12).
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vB
95. It-tqeghid tal-merkanzija tal-Unjoni skont procedura tal-hazna ghajr
proc¢edura tal-hazna doganali, fejn la I-VAT u lanqas, meta applikabbli,
id-dazji tas-sisa ma jkunu thallsu.
L-ispjegazzjoni:  Dan il-kodi¢i ghandu jintuza fil-kuntest tal-kummerc
imsemmi fl-Artikolu 1 (3) tal-Kodi¢i kif ukoll tal-
kummer¢ bejn 1-Unjoni u l-pajjizi li maghhom
iffurmat unjoni doganali u fejn la I-VAT u lanqas
id-dazji tas-sisa ma jkunu thallsu.
Ezempju: Is-sigaretti mill-Gzejjer Kanarji jingabu fil-Belgju u
jinhaznu f’mahzen tat-taxxa; il-hlas tal-VAT u tad-
dazji tas-sisa jigu sospizi.
96. It-tqeghid tal-merkanzija tal-Unjoni skont procedura tal-hazna ghajr
procedura tal-hazna doganali, fejn il-VAT jew inkella, meta applikabbli,
id-dazji tas-sisa jkunu thallsu, u l-hlas tat-taxxa l-ohra jigi sospiz.
L-ispjegazzjoni:  Dan il-kodi¢i ghandu jintuza fil-kuntest tal-kummer¢
imsemmi fl-Artikolu 1 (3) tal-Kodi¢i kif ukoll tal-
kummer¢ bejn I-Unjoni u l-pajjizi li maghhom
iffurmat unjoni doganali u fejn il-VAT jew inkella
d-dazji tas-sisa jkunu thallsu, u I-hlas tat-taxxa I-
ohra jigi sospiz.
Ezempju: Is-sigaretti mill-Gzejjer Kanarji jingabu fi Franza u
jinhaznu f"'mahzen tat-taxxa; [I-VAT thallset u l-hlas
tad-dazji tas-sisa gie sospiz.
Il-kodi¢ijiet tal-proc¢edura uzati fil-kuntest tad-dikjarazzjonijiet doganali
I1-kolonni (1-
intestatura tat-
tabella fl-Anness Id-dikiarazzioniiict Il-kodi¢ijiet tal-procedura tal-
B tar-Regolament -dijarazzyoni Unjoni, fejn xieraq
Delegat (UE)
2015/2446
Bl Id-dikjarazzjoni tal-esportazzjoni u d-dikjaraz- | 10, 11, 23, 31
zjoni tal-esportazzjoni mill-gdid
B2 Il-procedura specjali — l-ipproc¢essar — id-dikja- | 21, 22
razzjoni tal-ipprocessar passiv
B3 Id-dikjarazzjoni tal-proc¢edura tal-hazna doganali | 76, 77
tal-merkanzija tal-Unjoni
B4 Id-dikjarazzjoni tal-bghit tal-merkanzija fil- | 10
kuntest tal-kummer¢ ma’ territorji fiskali
specjali
Cl Id-dikjarazzjoni simplifikata ghall-esportazzjoni | 10, 11, 23, 31
H1 Id-dikjarazzjoni ghar-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni | 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45,
hielsa u l-pro¢edura specjali — l-uzu specifiku | 46, 48, 61, 63, 68
— id-dikjarazzjoni ghall-uzu ahhari
H2 Il-procedura specjali — il-hazna — id-dikjaraz- | 71
zjoni tal-procedura tal-hazna doganali
H3 Il-procedura specjali — l-uzu specifiku — id- | 53
dikjarazzjoni tal-ammissjoni temporanja
H4 Il-procedura specjali — l-ipproc¢essar — id-dikja- | 51
razzjoni tal-ipprocessar attiv
H5 Id-dikjarazzjoni tal-introduzzjoni tal-merkanzija | 40, 42, 61, 63, 95, 96
fil-kuntest tal-kummer¢ ma’ territorji fiskali
spec¢jali
Ho6 Id-dikjarazzjoni doganali fit-traffiku postali | 01, 07, 40
ghar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni hielsa
VM3
H7 Dikjarazzjoni doganali ghar-rilaxx ghac-cirko- | 4 000
lazzjoni libera fir-rigward ta' kunsinna li tibbe-
nefika minn ezenzjoni mid-dazju tal-importaz-
zjoni skont 1-Artikolu 23(1) jew 1-Artikolu 25(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009
vB
11 Id-dikjarazzjoni simplifikata ghall-importazzjoni | 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45,
46, 48, 51, 53, 61, 63, 68




02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 269

1/11. Il-pro¢edura addizzjonali

Meta dan l-element ta’ dejta jintuza sabiex jispecifika procedura tal-Unjoni, I-
ewwel karattru tal-kodici jidentifika kategorija ta’ mizuri b’dan il-mod i gej:

L-ipprocessar attiv Axx
L-ipprocessar passiv Bxx
L-agevolazzjoni Cxx
L-ammissjoni temporanja Dxx
Il-prodotti agrikoli Exx
Ohrajn Fxx

L-ipprocessar attiv (I-Artikolu 256 tal-Kodici)

II-pro¢edura I1-kodici

L-importazzjoni

Il-merkanzija li titqieghed skont proc¢edura tal-ipprocessar attiv (il-VAT | A04
biss)

Qerda ta' merkanzija taht l-ipprocessar attiv Al10

L-ipprocessar passiv (I-Artikolu 259 tal-Kodici)

Il-procedura Tl-kodici

L-importazzjoni

Il-prodotti pprocessati li jirritornaw wara tiswija, li jkunu koperti minn | B02
garanzija skont I-Artikolu 260 tal-Kodi¢i (il-merkanzija 1i ssewwiet
minghajr hlas).

Il-prodotti pprocessati li jirritornaw wara sostituzzjoni, li jkunu koperti | BO3
minn garanzija skont l-Artikolu 261 tal-Kodi¢i (is-sistema ta’ skambju
standard)

Il-prodotti pprocessati li jirritornaw — il-VAT biss B06

L-esportazzjoni

Il-merkanzija li tkun importata skont l-ipprocessar attiv (IP), li tkun espor- | BS1
tata ghal tiswija skont l-ipprocessar passiv (OP)

Il-merkanzija li tkun importata skont 1-IP, 1i tkun esportata ghal sostituz- | B52
zjoni koperta minn garanzija

L-OP skont ftehimiet ma’ pajjizi terzi, possibbilment flimkien mal-OP bil- | B53
VAT

L-ipprocessar passiv bil-VAT biss B54

L-agevolazzjoni (Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 ("))

In-Nru tal-oggett

Il-kodici

L-agevolazzjoni tad-dazji fuq l-importazzjoni

» M3 Proprjeta personali importata minn persuni fizici li jittrasferixxu 1- | 3 Co1
post ta' residenza normali taghhom ghat-territorju doganali tal-Unjoni <
Il-proprjeta personali li tiddahhal ghal cirkolazzjoni hielsa qabel ma 1- | 9(1) C42

persuna kkoncernata tistabbilixxi I-post normali tar-residenza taghha fit-
territorju doganali tal-Unjoni (I-agevolazzjoni tad-dazju hija soggetta ghal
impenn)
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In-Nru tal-oggett

Il-kodici

»M3 Proprjeta personali li tiddahhal ghal Ccirkolazzjoni hielsa minn
persuna fizika bl-intenzjoni li tistabbilixxi I-post ta' residenza normali
taghha fit-territorju doganali tal-Unjoni (ammissjoni minghajr dazju
soggetta ghal impriza) <«

10

C43

Il-ghezijiet u l-oggetti tad-dar, importati fl-okkazjoni ta’ zwieg

12(1)

C02

» M3 Il-ghezijiet u l-oggetti tad-dar, importati fl-okkazjoni ta' Zwieg, li
jiddahhlu ghal ¢irkolazzjoni hielsa mhux aktar kmieni minn xahrejn qabel
it-tieg (l-agevolazzjoni tad-dazju hija soggetta ghal prezentazzjoni ta'
garanzija xierqa) <«

121), 15(1)(a)

C60

Ir-rigali 1i skont id-drawwa jinghataw fl-okkazjoni ta’ Zwieg

122)

Co3

»M3 Ir-rigali li skont id-drawwa jinghataw fl-okkazjoni ta' Zwieg li
jiddahhlu ghal cirkolazzjoni hielsa mhux aktar kmieni minn xahrejn
qabel it-tieg (l-agevolazzjoni tad-dazju hija soggetta ghal prezentazzjoni
ta' garanzija xierqa) <«

122), 15(1)(a)

Cel

Il-proprjeta personali akkwistata permezz ta’ wirt minn persuna fizika li
jkollha I-post normali tar-residenza taghha fit-territorju doganali tal-Unjoni

Co4

Il-proprjeta personali akkwistata permezz ta’ wirt minn persuni guridici
impenjati f’attivita minghajr skop ta’ qligh li jkunu stabbiliti fit-territorju
doganali tal-Unjoni

20

C44

L-uniformijiet tal-iskola, il-materjali edukattivi u l-oggetti relatati tad-dar

21

C06

Il-kunsinni ta’ valur negligibbli

23

Co7

Il-kunsinni li jintbaghtu minn individwu privat ghall-iechor

25

Co8

Il-merkanzija li tintuza ghall-produzzjoni ta’ merkanzija ohra kif ukoll
taghmir iehor, li jkunu importati mat-trasferiment tal-attivitajiet minn pajjiz
terz lejn 1-Unjoni

28

C09

Il-merkanzija li tintuza ghall-produzzjoni ta’ merkanzija ohra kif ukoll
taghmir iehor, li jkunu ta’ persuni impenjati fi professjoni libera u ta’
persuni guridici impenjati f’attivitd minghajr skop ta’ qligh

34

C10

Il-prodotti agrikoli, tat-trobbija tal-bhejjem, tat-trobbija tan-nahal, ortikul-
turali u tal-forestrija minn proprjetajiet li jinsabu f’pajjiz terz, magenb it-
territorju doganali tal-Unjoni

35

C45

Il-prodotti tal-attivitajiet tas-sajd jew tat-trobbija tal-hut li twettqu minn
sajjieda tal-Unjoni fl-ghadajjar jew fl-ilmijiet navigabbli fil-fruntiera ta’
Stat Membru u ta’ pajjiz terz, kif ukoll il-prodotti tal-attivitajiet tal-kacca
li twettqu minn kaccaturi sportivi tal-Unjoni f’ghadajjar jew f’ilmijiet navi-
gabbli bhal dawn.

38

C46

1z-zrieragh, il-fertilizzanti u l-prodotti ghat-trattament tal-hamrija u tal-
ghelejjel, li jkunu mahsuba biex jintuzaw fuq il-proprjeta li tkun tinsab
fit-territorju doganali, magenb pajjiz terz.

39

C47

Il-merkanzija li tinzamm fil-bagalja personali u li tkun eZentata mill-VAT

41

C48

II-materjali edukattivi, xjentifici u kulturali; l-istrumenti xjentifici u 1-
apparat xjentifiku kif imnizzlin fl-Anness [ tar-Regolament (KE)
Nru 1186/2009)

4

Cll1
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In-Nru tal-oggett Tl-kodici
Il-materjali edukattivi, xjentifi¢i u kulturali; l-istrumenti xjentifici u 1- | 43 C12
apparat xjentifiku kif imnizzlin fl-Anness 1 tar-Regolament (KE)
Nru 1186/2009)
Il-materjali edukattivi, xjentifici u kulturali; I-istrumenti xjentifici u 1- | 44-45 CI13
apparat xjentifiku, importati b’mod eskluziv ghal finijiet mhux kummer¢-
jali (inkluzi I-partijiet ghall-bdil, il-komponenti, l-ac¢essorji u l-ghodod)
It-taghmir importat ghal finijiet mhux kummer¢jali minn jew ghan-nom ta’ | 51 Cl4
stabbiliment jew organizzazzjoni tar-ricerka xjentifika bbazati ‘1 barra mill-
Unjoni
L-annimali tal-laboratorju u s-sustanzi bijologi¢i jew kimi¢i intizi ghar- | 53 C15
ricerka
Is-sustanzi terapewtici li joriginaw mill-bniedem u r-reagenti li jintuzaw | 54 Clo
sabiex jinsiltu l-grupp tad-demm u t-tip tat-tessuti
L-istrumenti u l-apparat li jintuzaw fir-ricerka medika, sabiex jigu stabbiliti | 57 C17
dijanjozijiet medici, jew sabiex jitwettaq trattament mediku
Is-sustanzi ta’ referenza ghall-kontroll tal-kwalita tal-prodotti medic¢inali 59 C18
Il-prodotti farmacewti¢i li jintuzaw fl-avvenimenti sportivi internazzjonali | 60 C19
Il-merkanzija ghall-organizzazjonijiet tal-karita jew filantropici — il-bzon- | 61(1) Point (a) C20
nijiet bazi¢i i jkunu importati minn organizzazzjonijiet tal-Istat jew minn
organizzazzjonijiet approvati ohra
Il-merkanzija ghall-organizzazjonijiet tal-karita jew filantropi¢i — il- | 61(1) Punt (b) C49
merkanzija ta’ kull xorta li tintbaghat minghajr hlas u li tkun se tintuza
ghall-gbir ta’ fondi fl-avvenimenti okkazjonali ta’ karita b’risq il-persuni
fil-bzonn
Il-merkanzija ghall-organizzazjonijiet tal-karita jew filantropic¢i — it-taghmir | 61(1) Punt (c) C50
u l-materjali tal-ufficcju li jintbaghtu minghajr hlas
L-oggetti fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009 intizi ghall- | 66 C21
ghomja
L-oggetti fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009 intizi ghall- | 67(1) Punt (a) u | C22
ghomyja, 1i jigu importati minn persuni ghomja nfushom ghall-uzu taghhom | 67(2)
stess (inkluzi l-partijiet ghall-bdil, il-komponenti, l-ac¢essorji u 1-ghodod).
L-oggetti fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1186/2009 intizi ghall- | 67(1) Punt (b) u | C23
ghomja, 1i jigu importati minn certi istituzzjonijiet jew organizzazzjonijiet | 67(2)
(inkluzi I-partijiet ghall-bdil, il-komponenti, I-a¢¢essorji u I-ghodod)
L-oggetti intizi ghall-persuni b’dizabbilta ohra (ghajr il-persuni ghomja), li | 68(1) Punt (a) u | C24
jigu importati minn persuni b’dizabbilta nfushom ghall-uzu taghhom stess | 68(2)
(inkluzi l-partijiet ghall-bdil, il-komponenti, l-ac¢essorji u 1-ghodod)
L-oggetti intizi ghall-persuni b’dizabbilta ohra (ghajr il-persuni ghomja), li | 68(1) Punt (b) u | C25

jigu importati minn certi istituzzjonijiet jew organizzazzjonijiet (inkluzi I-
partijiet ghall-bdil, il-komponenti, I-a¢¢essorji u I-ghodod)

68(2)




02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 272

In-Nru tal-oggett

Il-kodici

L-oggetti li jigu importati b’risq il-vittmi ta’ dizastri

74

C26

Id-dekorazzjonijiet moghtija mill-gvernijiet ta’ pajjizi terzi lil persuni li 1-
post normali tar-residenza taghhom huwa fit-territorju doganali tal-Unjoni

81 Punt (a)

C27

It-tazzi, il-medalji u oggetti simili ta’ natura essenzalment simbolika li
jkunu nghataw f’pajjiz terz lil persuni li jkollhom il-post normali tar-resi-
denza taghhom fit-territorju doganali tal-Unjoni

81 Punt (b)

Cs1

It-tazzi, il-medalji u oggetti simili ta’ natura essenzalment simbolika li
jkunu nghataw b’xejn minn awtoritajiet jew persuni stabbiliti f’pajjiz terz
sabiex jigu pprezentati fit-territorju doganali tal-Unjoni

81 Punt (c)

Cs52

Il-premyjijiet, it-trofej u t-tifkiriet ta’ natura simbolika u ta’ valur limitat
mahsuba ghal distribuzzjoni b’xejn lill-persuni li jkollhom il-post normali
tar-residenza f’pajjiz terz waqt konferenzi tan-negozju jew waqt avveni-
menti internazzjonali simili

81 Punt (d)

Cs53

Il-merkanzija li tkun importata fit-territorju doganali tal-Unjoni minn
persuni li jkunu ghamlu zjara ufficjali f'pajjiz terz u li matul din l-okkaz-
joni jkunu ré¢evew din il-merkanzija bhala rigal mill-awtoritajiet ospitanti

82 Punt (a)

C28

Il-merkanzija li tkun importata fit-territorju doganali tal-Unjoni minn
persuni li jkunu gejjin biex jaghmlu zjara ufficjali fit-territorju doganali
tal-Unjoni u li matul din l-okkazjoni jkunu bihsiebhom joffru din il-
merkanzija bhala rigal lill-awtoritajiet ospitanti

82 Punt (b)

Cs4

Il-merkanzija li tintbaghat bhala rigal, b’turija ta’ hbiberija jew ta’ rieda
tajba, minn korp uffi¢jali, minn awtoritd pubblika jew minn grupp
pubbliku, li jkunu geghdin iwettqu attivita fl-interess pubbliku li tkun
tinstab f’pajjiz terz, lil korp ufficjali, lil awtorita pubblika jew lil grupp
pubbliku li jkunu qeghdin iwettqu attivita fl-interess pubbliku li tkun
tinstab fit-territorju doganali tal-Unjoni, u li jkollhom l-approvazzjoni
mill-awtoritajiet kompetenti sabiex jir¢ievu t-tali oggetti minghajr dazju.

82 Punt (c)

C55

Il-merkanzija li tintuza mill-monarki jew mill-kapijiet ta’ stat

85

C29

Il-kampjuni tal-merkanzija ta’ valur negligibbli, li jkunu importati ghal
finijiet ta’ promozzjoni kummer¢jali

86

C30

Il-materjal stampat ta’ reklamar

87

C31

L-oggetti ghal finijiet ta’ reklamar, li ma jkollhom l-ebda valur kummer¢-
jali intrinsiku, li jintbaghtu minghajr hlas mill-fornituri lill-klijenti
taghhom, u 1i ma jistghux jintuzaw ghal xejn iktar hlief il-funzjoni
taghhom ta’ reklamar

89

C56

Il-kampjuni rapprezentattivi zghar tal-merkanzija li jkunu mmanifatturati ‘I
barra mit-territorju doganali tal-Unjoni u li jkunu mahsuba ghal fiera
kummerc¢jali jew ghal avveniment simili

90(1) Punt (a)

C32

Il-merkanzija 1i tkun importata biss sabiex tintwera jew sabiex jintwerew
magni u apparat, li tkun immanifatturata ‘1 barra mit-territorju doganali tal-
Unjoni u li tigi esposta f’fiera kummerc¢jali jew f’avveniment simili

90(1) Punt (b)

C57

Diversi materjali ta’ ftit valur bhal perezempju z-zebghat, il-vernici, il-
karta ghall-kisi tal-hitan, ecc., li jintuzaw fil-bini, fl-armar u fid-dekoraz-
zjoni tal-istands temporanji li jkunu okkupati minn rapprezentanti ta’pajjizi
terzi f’fiera kummercjali jew f’avveniment simili, u li jingerdu bl-uzu
taghhom stess

90(1) Punt (c)

Cs8
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In-Nru tal-oggett Il-kodici

Il-materjal stampat, il-katalogi, il-prospetti, il-listi tal-prezzijiet, il-posters | 90(1) Punt (d) C59
tar-reklamar, il-kalendarji, sew jekk illustrati u sew jekk le, kif ukoll ir-
ritratti mhux fil-gwarni¢ u xi oggetti ohra li jkunu gew fornuti minghajr
hlas, sabiex il-merkanzija mmanifatturata ‘1 barra mit-territorju doganali
tal-Unjoni u esposta f’fiera kummercjali jew f’avveniment simili tigi

rreklamata.

Il-merkanzija li tkun importata ghal finijiet ta’ ezami, ta’ analizi jew ta’ | 95 C33
test

Il-kunsinni li jintbaghtu lill-organizzazzjonijiet u li jipprotegu d-drittijiet | 102 C34

tal-awtur jew id-drittijiet tal-privattivi kummercjali

Il-letteratura ta’ taghrif turistiku 103 C35
Id-dokumenti u l-oggetti mixxellanji 104 C36
Il-materjali ancillari ghall-istivar u ghall-protezzjoni tal-merkanzija matul | 105 C37

it-trasport taghha

Il-mifrex, I-ghalf u I-ikel tal-annimali, ghall-annimali matul it-trasport | 106 C38
taghhom
Il-karburant u I-lubrifikanti li jkunu prezenti fil-vetturi tal-art b’magna u | 107 C39

fil-kontenituri specjali

» M3 Materjali ghall-kostruzzjoni, manutenzjoni, jew tiZjin ta’ monumenti | 112 C40
ghal, jew c¢imiterji ta', vittmi tal-gwerra <«

It-twiebet, l-urni funerarji jew l-oggetti funerarji ornamentali 113 C41

L-agevolazzjoni tad-dazji fuq l-esportazzjoni

Il-kunsinni ta’ valur negligibbli 114 C73

L-annimali domestikati li jigu esportati fiz-zmien tat-trasferiment tal-atti- | 115 C71
vitajiet agrikoli mill-Unjoni ghal pajjiz terz

Il-prodotti agrikoli jew tat-trobbija tal-bhejjem li jkunu miksuba fit-terri- | 116 C74
torju doganali tal-Unjoni minn proprjetajiet li jinsabu magenb pajjiz terz, li
jithaddmu, fil-kapacita ta’ sid jew ta’ min iwelli, minn persuni li jkollhom
l-impriza princ¢ipali taghhom f’pajjiz terz, magenb it-territorju doganali tal-
Unjoni.

1z-zrieragh li jintuzaw fuq proprjetajiet li jkunu jinsabu f’pajjiz terz | 119 C75
magenb it-territorju doganali tal-Unjoni u li jigu utilizzati, fil-kapacita ta’
sid jew ta’ min iwelli, minn persuni li jkollhom I-impriza prin¢ipali
taghhom f’dan it-territorju doganali, ezatt fil-qrib tal-pajjiz terz inkwistjoni.

L-ghalf u l-ikel tal-annimali i jakkumpanjaw l-annimali matul l-esportazz- | 121 C72
joni taghhom

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1186/2009 tas-16 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ ezenzjonijiet mid-
dazju doganali (GU L 324, 10.12.2009, p. 23).
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L-ammissjoni temporanja

In-Nru tal-Artikolu tar-

Il-procedura Regolament Delegat I1-kodi¢i
(UE) 2015/2446

»M3 Il-paliti (inkluz il-partijiet Zejda, l-acCessorji u t-taghmir tal- [ 208 u 209 D01
paliti) <«
»M3 Kontejners (inkluzi l-partijiet Zejda, l-acCessorji u taghmir tal- | 210 u 211 D02
kontejners) <
[l-mezz tat-trasport bit-triq, bil-ferrovija, bl-ajru, bil-bahar u fuq I-ilmijiet | 272 D03
navigabbli interni
Il-mezzi tat-trasport ghal persuni li jkunu stabbiliti ‘I barra mit-territorju | 2/6 D30
doganali tal-Unjoni jew ghal persuni li jkunu geghdin ihejju t-trasferi-
ment tal-post normali tar-residenza taghhom ‘I barra minn dak it-
territorju.
L-oggetti personali u l-merkanzija ghal finijiet sportivi, li jigu importati | 2/9 D04
mill-vjaggaturi
Il-materjal ghall-benessri tal-bahhara 220 D05
Il-materjal ta’ sokkors f’kaz ta’ dizastru 221 D06
It-taghmir mediku, kirurgiku u tal-laboratorju 222 D07
L-annimali (ta’ tnax-il xahar jew iktar) 223 D08
Il-merkanzija li tintuza f’zoni tal-fruntiera 224 D09
Il-mezzi tal-hoss, tal-immagni jew li jahznu d-dejta 225 D10
Il-materjal tar-reklami 225 D11
It-taghmir professjonali 226 D12
Il-materjal pedagogiku u t-taghmir professjonali 227 D13
L-ippakkjar, mimli 228 D14
L-ippakkjar, vojt 228 D15
[l-forom, il-mastri, il-blokki, id-disinji, l-abbozzi, l-istrumenti tal-kejl, | 229 D16
tal-kontroll u tal-ittestjar kif ukoll oggetti simili ohra
L-ghodod u l-istrumenti specjali 230 D17
» M1 Il-merkanzija li tkun soggetta ghal testijiet, esperimenti jew | 23/(a) D18
dimostrazzjonijict. €
» M3 Merkanzija, soggetta ghal testijiet ta' accettazzjoni sodisfacenti, | 231(b) D19
prevista fkuntratt tal-bejgh <
» M1 Il-merkanzija li tintuza sabiex jitwettqu t-testijiet, l-esperimenti | 231(c) D20
jew id-dimostrazzjonijiet minghajr qligh finanzjarju (sitt xhur). <«
[l-kampjuni 232 D21
Il-mezzi sostituti ta’ produzzjoni (sitt xhur) 233 D22
Il-merkanzija ghall-avvenimenti jew ghall-bejgh 234(1) D23
Il-merkanzija ghall-approvazzjoni (sitt xhur) 234(2) D24
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In-Nru tal-Artikolu tar-

Il-procedura Regolament Delegat Tl-kodici
(UE) 2015/2446
L-opri tal-arti, l-oggetti ta’ kollezzjoni u l-antikitajiet 234(3)(a) D25
» M3 Merkanzija barra dik manifatturata gdida importata bil-hsieb tal- | 234(3)(b) D26
bejgh taghha permezz ta' rkant «
[l-partijiet ghall-bdil, 1-a¢cessorji u t-taghmir 235 D27
Il-merkanzija li tkun importata f’sitwazzjonijiet partikolari li ma | 236(b) D28
jkollhom l-ebda effett ekonomiku
Il-merkanzija li tkun importata ghal perjodu li ma jizbogx it-tliet xhur | 236(a) D29
»M3 Ammissjoni temporanja b'ezenzjoni parzjali mid-dazju fuq I- [ 206 D51
importazzjoni <«
Il-prodotti agrikoli
Tl-pro¢edura Tl-kodici
L-importazzjoni
L-uzu tal-prezz bil-wiehed sabiex jigi stabbilit il-valur doganali ghal certi | EO1
prodotti li jihzienu (L-Artikolu 74(2)(c) tal-Kodici u I-Artikolu 142(6))
Il-valuri standard tal-importazzjoni (perezempju: Ir-Regolament tal- | E02
Kummissjoni (KE) Nru 543/2011 (*))
L-esportazzjoni
Il-prodotti agrikoli mnizzla fl-Anness I tat-Trattat dwar il-funzjonament | E51
tal-Unjoni Ewropea li ghalihom intalbet rifuzjoni, i jkunu soggetti ghal
certifikat tal-esportazzjoni.
Il-prodotti agrikoli mnizzla fl-Anness I tat-Trattat dwar il-funzjonament | E52
tal-Unjoni Ewropea li ghalihom intalbet rifuzjoni, li ma jehtigux certi-
fikat tal-esportazzjoni.
Il-prodotti agrikoli mnizzla fl-Anness I tat-Trattat dwar il-funzjonament | ES3
tal-Unjoni Ewropea li ghalihom intalbet rifuzjoni, li jkunu esportati fi
kwantitajiet zghar, u li ma jehtigux Ccertifikat tal-esportazzjoni (il-
merkanzija ta’ ‘L-Anness I”).
Il-prodotti agrikoli pprocessati li mhumiex imnizzla fl-Anness I tat- | E61
Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni Ewropea li ghalihom intalbet
rifuzjoni, i jkunu soggetti ghal certifikat tar-rifuzjoni.
Il-prodotti agrikoli pprocessati li mhumiex imnizzla fl-Anness I tat- | E62
Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni Ewropea li ghalihom intalbet
rifuzjoni, 1i ma jehtigux certifikat tar-rifuzjoni.
Il-prodotti agrikoli pprocessati li mhumiex imnizzla fl-Anness I tat- | E63
Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni Ewropea li ghalihom intalbet
rifuzjoni, li jkunu esportati fi kwantitajiet zghar, minghajr certifikat
tar-rifuzjoni.
Il-prodotti agrikoli li ghalihom intalbet rifuzjoni, li jkunu esportati fi | E71

kwantitajiet zghar u li ma tqiesux fil-kalkolu tar-rati minimi tal-kontrolli.
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Il-procedura Il-kodi¢i

Il-forniment tal-merkanzija li tkun eligibbli ghal rifuzjonijiet (l-Arti- | E64
kolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 612/2009 (**))

Id-dhul f’'mahzen tal-forniment tal-ikel (I-Artikolu 37 tar-Regolament | E65
(KE) Nru 612/2009)

(*) Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta' Gunju 2011 li jistabbi-
lixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 ghas-setturi
tal-frott u I-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessat(GU L 157, 15.6.2011, p. 1).

(**) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 612/2009 tas-7 ta' Lulju 2009 li jistabbilixxi regoli komuni
ghall-applikazzjoni tas-sistema ta' rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ta' prodotti agrikoli (GU L 186,
17.7.2009, p. 1).

Ohrajn

Il-procedura Il-kodici

L-importazzjoni

L-agevolazzjoni mid-dazji fuq l-importazzjoni ghall-merkanzija ritornata | FO1
(I-Artikolu 203 tal-Kodici)

L-agevolazzjoni mid-dazji fuq l-importazzjoni ghall-merkanzija ritornata | F02
(I¢-cirkostanzi specjali previsti fl-Artikolu 159 tar-Regolament Delegat
(UE) 2015/2446): il-merkanzija agrikola)

L-agevolazzjoni mid-dazji fuq l-importazzjoni ghall-merkanzija ritornata | FO3
(I¢-cirkostanzi specjali previsti M3 fl-Artikolu 158(3) <« tar-Regola-
ment Delegat (UE) 2015/2446 dwar it-tiswija jew ir-restawr)

Il-prodotti pprocessati li jirritornaw lejn 1-Unjoni Ewropea wara li jkunu | FO4
diga gew esportati mill-gdid, sussegwenti ghal procedura tal-ipprocessar
attiv (I-Artikolu 205(1) tal-Kodici)

L-agevolazzjoni mid-dazji fuq l-importazzjoni kif ukoll mill-VAT | FO5
u/jew ghall-merkanzija ritornata (l-Artikolu 203 tal-Kodi¢i u
I-Artikolu 143 (1)(e) tad-Direttiva 2006/112/KE)

Moviment tal-merkanzija li fugha trid tithallas is-sisa, b’arrangament ta’ | FO6
sospensjoni tad-dazju tas-sisa mill-post tal-importazzjoni skont 1-Arti-
kolu 17(1)(b) tad-Direttiva 2008/118/KE.

Il-prodotti pprocessati li jirritornaw lejn 1-Unjoni Ewropea wara li jkunu | FO7
diga gew esportati mill-gdid, sussegwenti ghal procedura tal-ipproc¢essar
attiv, fejn id-dazju fuq l-importazzjoni jigi stabbilit skont 1-Artikolu 86(3)
tal-Kodici (I-Artikolu 205(2) tal-Kodici)

Il-merkanzija introdotta fil-kuntest tal-kummer¢ mat-territorji fiskali | F15
specjali (I-Artikolu 1(3) tal-Kodici)

Il-merkanzija introdotta fil-kuntest tal-kummer¢ bejn 1-Unjoni u l-pajjizi | F16
li maghhom iffurmat unjoni doganali.

L-ezenzjoni mid-dazji fuq l-importazzjoni tal-prodotti tas-sajd fil-bahar u | F21
ta’ prodotti ohra li jkunu mehuda mill-bahar territorjali ta’ pajjiz jew ta’
territorju ‘1 barra mit-territorju doganali tal-Unjoni permezz ta’ basti-
menti li jkunu rregistrati jew imnizzlin biss fi Stat Membru u li jtajru
I-bandiera ta’ dak l-istat
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Il-procedura Il-kodi¢i

L-ezenzjoni mid-dazji fuq l-importazzjoni tal-prodotti li jkunu nkisbu | F22
minn prodotti tas-sajd u minn prodotti ohra li jkunu mehuda mill-
bahar territorjali ta’ pajjiz jew ta’ territorju ‘1 barra mit-territorju doganali
tal-Unjoni abbord il-bastimenti fabbrika li jkunu rregistrati jew imnizzlin
fi Stat Membru u i jtajru l-bandiera tal-istat

VM3

Ir-rilaxx ghal c¢irkolazzjoni hielsa tal-prodotti pprocessati meta jrid jigi | > M1 F44 <«
applikat 1-Artikolu 86(3) tal-Kodici

L-ezenzjoni mit-taxxa fuq il-valur mizjud fuq l-importazzjoni finali ta’ | F45
certi oggetti (id-Direttiva tal-Kunsill 2009/132/KE (*))

L-uzu tal-klassifikazzjoni originali tat-tariffi tal-merkanzija fis-sitwazzjo- | F46
nijiet previsti fl-Artikolu 86(2) tal-Kodici

Is-simplifikazzjoni tat-tfassil tad-dikjarazzjonijiet doganali ghall-merkan- | F47
zija li taqa' taht is-sottointestaturi differenti tat-tariffi previsti fl-Arti-
kolu 177 tal-Kodici

VM3

L-importazzjoni taht Il-iskema specjali ghal bejgh mill-boghod ta'| F48
merkanzija importata minn pajjizi u territorji terzi stabbiliti fit-Titolu
XII Kapitolu 6 Tagsima 4 tad-Direttiva 2006/112/KE

L-importazzjoni taht l-arrangamenti specjali ghal dikjarazzjoni u hlas ta' | F49
VAT fuq l-importazzjoni stabbiliti fit-Titolu XII Kapitolu 7 tad-Direttiva
2006/112/KE

L-esportazzjoni

Il-forniment tal-ikel u 1-forniment tal-karburant tal-bastimenti Fol

Is-simplifikazzjoni tat-tfassil tad-dikjarazzjonijiet doganali ghall-merkan- | F65
zija li taqa' taht is-sottointestaturi differenti tat-tariffi previsti fl-Arti-
kolu 177 tal-Kodici

Il-merkanzija mibghuta fil-kuntest tal-kummer¢ mat-territorji fiskali | F75
specjali (I-Artikolu 1(3) tal-Kodici)

(*) Direttiva tal-Kunsill 2009/132/KE tad-19 ta’ Ottubru 2009 li tiddetermina l-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Artikolu 143(b) u (c) tad-Direttiva 2006/112/KE dwar l-ezenzjoni mit-taxxa fuq il-valur mizjud fuq 1-
importazzjoni finali ta’ ¢erti oggetti (GU L 292, 10.11.2009, p. 5)

2/1. ld-dikjarazzjoni simplifikata/Id-dokument precedenti

Dan l-element ta' dejta fih kodicijiet alfanumerici.

Kull kodic¢i ghandu tliet komponenti. L-ewwel komponent (an..3), li fih gabra
ta' ¢ifri u/jew ittri, jintuza sabiex jigi identifikat it-tip ta' dokument. It-tieni
komponent (an..35) jirrapprezenta d-dejta mehtiega sabiex dak id-dokument
jigi rikonoxxut, jew in-numru tal-identifikazzjoni tieghu jew inkella xi refe-
renza rikonoxxibbli ohra. It-tielet komponent (an..5) jintuza sabiex jigi iden-
tifikat liema oggett tad-dokument precedenti tkun qieghda ssir referenza
ghalih.

Meta tigi pprezentata dikjarazzjoni doganali fuq il-karta, it-tliet komponenti
jigu sseparati b'singijiet (-).
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. L-ewwel komponent (an..3)

Aghzel l-abbrevjazzjoni tad-dokument mil-“lista ta’ abbrevjazzjonijiet tad-
dokumenti” ta’ hawn taht.

1l-lista ta’ abbrevjazzjonijiet tad-dokumenti

(il-kodic¢ijiet numerici estratti mid-Direttorji tal-2014b tan-NU ghall-inters-
kambju elettroniku tad-dejta ghall-amministrazzjoni, ghall-kummer¢ u
ghat-trasport: Il-lista tal-kodicijiet ghall-element ta’ dejta 1001, l-isem
tad-dokument/tal-messagg, ikkowdjat.)

Il-lista tal-kontejners 235
In-nota tal-kunsinna 270
Il-lista tal-ippakkjar 271
I1-fattura proforma 325
Id-dikjarazzjoni tal-hazna temporanja 337
Id-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul 355
[l-fattura kummercjali 380
Id-dokument tal-vjegg tal-merkanzija fil-livell 703
domestiku

II-polza tat-taghbija fl-oghla livell 704
Il-polza tat-taghbija 705
Il-polza tat-taghbija fil-livell domestiku 714
In-nota tal-kunsinna tat-traport bil-ferrovija 720
In-nota tal-kunsinna tat-traport bit-triq 730
Id-dokument tal-vjegg bl-ajru tal-merkanzija 740

Id-dokument tal-vjegg bl-ajru tal-merkanzija fl-oghla | 741

livell

In-nota tal-bghit (il-pakketti bil-posta) 750
Id-dokument tat-trasport multimodali/ikkombinat 760
Il-manifest tal-merkanzija 785
Ir-rendikont dettaljat tad-dokumenti 787

Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu komuni/tal-Unjoni — Il- | 820
kunsinni mhallta (T)

Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu estern komuni/tal-Unjoni | 821

(TD
Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu intern komuni/tal-Unjoni | 822
(T2)
Id-dokument ta’ kontroll T5 823
Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni 825
T2L

Il-carnet tat-TIR (tat-trasport internazzjonali bit-triq) | 952

Il-carnet tal-ATA (tal-ammissjoni temporanja) 955




02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 279

Ir-referenza/id-data tad-dhul fir-registri tad-dikjarant

CLE

1l-folja tat-taghrif INF3

IF3

Il-manifest tal-merkanzija — il-proc¢edura simplifikata

MNS

1d-dikjarazzjoni/in-notifika tal-MRN (in-numru ta’
referenza tal-moviment)

MRN

Id-Dikjarazzjoni tat-Tranzitu Intern tal-Unjoni — I-
Artikolu 227 tal-Kodi¢i

T2F

Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija tal-Unjoni
T2LF

T2G

Il-prova tat-T2M

M

Id-dikjarazzjoni simplifikata

SDE

Ohrajn

777

Il-kodi¢i “CLE”, inkluz f’din il-lista jirrapprezenta “id-data u r-referenza
tad-dhul fir-registri tad-dikjarant”. (L-Artikolu 182(1) tal-Kodici). Id-data

hija kkowdjata b’dan il-mod: ssssxxjj.

. It-tieni komponent (an..35)

In-numru tal-identifikazzjoni, jew xi referenza rikonoxxibbli ohra tad-

dokument, jiddahhlu hawn.

F’kaz 1i I-MRN jkun jissejjah bhala d-dokument precedenti, in-numru ta’

referenza ghandu jkollu l-istruttura li gejja:

Il-qasam I1-kontenut Il-format EzZempji
1 L-ahhar zewg Ccifri tas-sena tal-aCcet- n2 15
tazzjoni formali tad-dikjarazzjoni (YY)
2 L-identifikatur tal-pajjiz fejn tigi ppre- a2 RO
zentata  d-dikjarazzjoni/il-prova  tal-
istatus  doganali tal-merkanzija tal-
Unjoni/in-notifika (il-kodic¢i alfa 2 tal-
pajjiz)
3 L-identifikatur uniku ghall-messagg anl2 9876AB889012
ghal kull sena u ghal kull pajjiz
4 L-identifikatur tal-proc¢edura al B
5 Ie-¢ifra ta’ kontroll anl 5

L-ogsma 1 u 2 kif spjegati hawn fuq.

Il-qasam 3 ghandu jimtela’ b’identifikatur tal-messagg ikkoncernat. I1-mod
kif jintuza dak il-qasam hija r-responsabbilta tal-amministrazzjonijiet
nazzjonali, izda kull messagg li jigi ttrattat matul sena fi hdan il-pajjiz
partikolari, irid ikollu numru uniku b’rabta mal-proc¢edura kkoncernata.

L-amministrazzjonijiet nazzjonali li jkunu jridu li n-numru ta’ referenza
tal-ufficcju doganali kompetenti jigi inkluz fl-MRN, jistghu juzaw mhux

iktar mill-ewwel sitt karattri biex jirrapprezentawh.

Il-qasam 4 ghandu jimtela’ b’identifikatur tal-procedura kif definit fit-

tabella ta’ hawn isfel.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 280

Il-qasam 5 ghandu jimtela’ b’numru li huwa ¢-¢ifra ta’ kontroll ghall-
MRN kollu. Dan il-qasam jaghti lok li jinkixef xi zball meta jigi ttrattat
I-MRN kollu.

Il-kodicijiet li jridu jintuzaw fil-qasam 4 — L-identifikatur tal-procedura:

. II-kolonni korrispondenti fit-tabella tat-Titolu
I1-kodi¢i Il-procedura I, Kapitolu 1
A L-esportazzjoni biss »C2 Bl, B2, B3 jew C1 «
B Id-dikjarazzjoni fil-qosor tal-esportazz- | Il-kombinazzjonijiet ta’ Al jew A2,
joni u tal-hrug ma’ Bl, B2, B3 jew Cl
C Id-dikjarazzjoni fil-qosor tal-hrug biss [ Al jew A2
In-notifika tal-esportazzjoni mill-gdid A3
E Il-bghit tal-merkanzija b’rabta mat-terri- | B4
torji fiskali specjali
J Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu biss D1, D2 jew D3
K Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu u d-dikja- | Il-kombinazzjonijiet ta’ D1, D2 jew
razzjoni fil-qosor tal-hrug D3, ma’ Al jew A2
L Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu u d-dikja- | Il-kombinazzjonijiet ta’ D1, D2 jew
razzjoni fil-qosor tad-dhul D3, ma’ Fla, F2a, F3a, F4a jew F5
M Prova tal-istatus doganali tal-merkanzija | E1, E2
tal-Unjoni/Il-manifest ~ doganali  tal-
merkanzija
R Id-dikjarazzjoni tal-importazzjoni biss H1, H2, H3, H4, H6 jew I1
S Id-dikjarazzjoni tal-importazzjoni u d- | Il-kombinazzjonijiet ta’ H1, H2, H3,
dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul H4, H6 jew Il, ma’ Fla, F2a, F3a,
F4a jew F5
T Id-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul biss | Fla, Flb, Flc, Fld, F2a, F2b, F2c,
F2d, F3a, F3b, F4a, F4b, F4c jew F5
U Id-dikjarazzjoni tal-hazna temporanja G4
\% L-introduzzjoni tal-merkanzija b’rabta | H5
mat-territorji fiskali specjali
W Id-dikjarazzjoni tal-hazna temporanja u | Il-kombinazzjonijiet ta’ G4 ma’ Fla,
d-dikjarazzjoni fil-qosor tad-dhul F2a, F3a, F4a jew F5

. It-tielet komponent (n..5)

In-numru tal-oggett tal-merkanzija kkoncernata kif previst fI-E.D. 1/6. In-
numru tal-oggett tal-merkanzija fuq id-dikjarazzjoni fil-qosor jew fuq id-
dokument precedenti.

Ezempji:

— L-oggett tad-dikjarazzjoni kkoncernat kien il-hames oggett fuq id-

dokument tat-tranzitu T1 (id-dokument precedenti), liema oggett gie
assenjat in-numru ‘238 544” mill-ufficcju tad-destinazzjoni. Ghalhekk,
il-kodici se jkun “821-238544-5”. (“821” ghall-procedura tat-tranzitu,
“238544” ghan-numru tar-registrazzjoni tad-dokument (jew 1-MRN
ghall-operazzjonijiet tal-NCTS (is-sistema kompjuterizzata 1-gdida tat-
tranzitu)) u “5” ghan-numru tal-oggett).

Il-merkanzija giet iddikjarata permezz ta' dikjarazzjoni simplifikata.
Gie allokat I-MRN “16DE9876AB889012R1”. Ghalhekk, fid-dikjaraz-
zjoni supplimentari, il-kodi¢i se jkun “SDE-16DE9876AB889012R1”.
(“SDE” ghad-dikjarazzjoni simplifikata, “16DE9876AB889012R1”
ghall-MRN tad-dokument).

Jekk id-dokument ta’ hawn fuq jitfassal billi tintuza d-dikjarazzjoni doga-
nali fuq il-karta (SAD), l-abbrevjazzjoni jkun fiha il-kodicijiet specifikati
ghall-ewwel sottodivizjoni tal-E.D. 1/1 It-tip ta’ dikjarazzjoni (IM, EX,
CO u EU).
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Fil-kaz tad-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu fuq il-karta, meta trid tiddahhal
iktar minn referenza wahda, u I-Istati Membri jistipulaw li ghandu jintuza
taghrif ikkowdjat, ghandu jkun applikabbli 1-kodi¢i 00200 kif definit fl-
E.D. 2/2 It-taghrif addizzjonali ghandu jkun applikabbli.

2/2. It-taghrif addizzjonali

Jintuza kodi¢i ta’ hames cifri sabiex jigi kkowdjat it-taghrif addizzjonali ta’
natura doganali. Dan il-kodi¢i jsegwi t-taghrif addizzjonali hlief meta I-ligi
tal-Unjoni tistipula li 1-kodic¢i jrid jintuza minflok it-test.

EZzempju: Meta d-dikjarant u min jikkonsenja ikunu Il-istess persuna, ghandu

jiddahhal il-kodi¢i 00300.

11-ligi tal-Unjoni tistipula li ¢ertu taghrif addizzjonali jrid jiddahhal f’elementi
ta’ dejta ghajr fl-E.D. 2/2 Taghrif addizzjonali. Madankollu, it-tali taghrif
addizzjonali ghandu jkun ikkowdjat skont l-istess regoli bhal tat-taghrif li
ghandu jiddahhal specifikament flI-E.D. 2/2 Taghrif addizzjonali.

Taghrif addizzjonali — il-kodici XXXXX

1l-kategorija generali — Il-kodici Oxxxx

Il-bazi guridika Is-suggett Taghrif addizzjonali Il-kodic¢i
L-Artikolu 163  tar-Regolament | L-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni | “Awtorizzazzjoni 00100
Delegat (UE) 2015/2446 ghall-uzu ta’ pro¢edura specjali, | simplifikata”
ghajr wahda ta’ tranzitu, ibbazata
fuq id-dikjarazzjoni doganali
It-Titolu II tal-Anness B tar-Rego- | Bosta okkorrenzi ta’ dokumenti jew | “Diversi” 00200
lament Delegat (UE) 2015/2446 ta’ partijiet.
It-Titolu II tal-Anness B tar-Rego- | L-identita bejn id-dikjarant u min | “Min jikkonsenja” | 00300
lament Delegat (UE) 2015/2446 jikkonsenja
It-Titolu II tal-Anness B tar-Rego- | L-identita bejn id-dikjarant u 1- | “Esportatur” 00400
lament Delegat (UE) 2015/2446 esportatur
It-Titolu II tal-Anness B tar-Rego- | L-identita bejn id-dikjarant u I- | “L-importatur” 00500
lament Delegat (UE) 2015/2446 importatur
L-Artikolu  176(1)(c) u I-Arti- | Il-verifika tal-ipprocessar attiv L-“IP” u n-numru | 00700
kolu 241(1) tal-ewwel subparagrafu tal-awtorizzazzjoni
tar-Regolament Delegat (UE) 2015/ jew in-numru INF
2446 rilevanti
It-tieni  subparagrafu  tal-Arti- | Il-verifika  tal-ipprocessar  attiv | “IP CPM” 00800
kolu 241(1) tar-Regolament | (mizuri specifici tal-politika
Delegat (UE) 2015/2446 kummer¢jali)
Artikolu 238  tar-Regolament | Il-verifika tal-ammissjoni temporanja | It-“TA” u n-numru | 00900
Delegat (UE) 2015/2446 tal-awtorizzazzjoni
rilevanti
Mal-importazzjoni: Il-kodici Ixxxx
Il-bazi guridika Is-suggett Taghrif addizzjonali Tl-kodici
It-Titolu II tal-Anness B tar-Rego- | Is-sitwazzjonijiet li jikkonc¢ernaw il- | “Destinatarju 10 600

lament Delegat (UE) 2015/2446

poloz negozjabbli tat-taghbija negoz-
zjabbli 1i jkunu “approvati ghal
bejgh b’ordni inbjank”, fil-kaz ta’
dikjarazzjonijiet fil-qosor tad-dhul,
fejn id-dettalji tad-destinatarju ma
jkunux maghrufa.

mhux maghruf”
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II-bazi guridika Is-suggett Taghrif addizzjonali Il-kodi¢i
Mat-tranzitu: Ill-kodici 2xxxx
Il-bazi guridika Is-suggett Taghrif addizzjonali Il-kodici
L-Artikolu 18 tal-“procedura ta' | Esportazzjoni minn pajjiz tat-tranzitu 20 100
tranzitu komuni” (¥) komuni suggetta ghal restrizzjoni
jew esportazzjoni mill-Unjoni
suggetta ghal restrizzjoni
L-Artikolu 18 tal-“procedura ta' | Esportazzjoni minn pajjiz tat-tranzitu 20200
tranzitu komuni” (¥) komuni suggetta ghad-dazji jew es-
portazzjoni  mill-Unjoni  suggetta
ghad-dazji
L-Artikolu 18 tal-“procedura ta’ | L-esportazzjoni “Esportazzjoni” 20300

tranzitu komuni”

(*) ‘Convention on a common transit procedure of 20 May 1987 (Il-Konvenzjoni dwar procedura ta’ tranzitu komuni tal-20 ta’

Mejju 1987), (GU L 226, 13.8.1987)

Mal-esportazzjoni: Il-kodici 3xxxx

Il-bazi guridika Is-suggett Taghrif addizzjonali I-kodi¢i
L-Artikolu  254(4)(b) tal- | L-esportazzjoni tal-merkanzija 30300
Kodi¢i soggetta ghall-uzu ahhari
L-Artikolu 160 tar-Regola- | It-talba ghal folja tat-taghrif INF3 “INF3” » M3 30 700 «
ment Delegat (UE) 2015/
2446
» M1 Artikolu 329(7) « It-talba  ghall-ufficcju ~ doganali | L-ufficcju doga- | 30 500
kompetenti ghall-post fejn tittiched | nali tal-hrug
il-merkanzija skont kuntratt uniku
tat-trasport, ghat-trasport tal-
merkanzija ‘1 barra mit-territorju
doganali tal-Unjoni sabiex ikun I-
ufficcju doganali tal-hrug.
It-Titolu II tal-Anness B tar- | Is-sitwazzjonijiet li jikkoncernaw il- | “Destinatarju 30 600
Regolament Delegat (UE) | poloz  negozjabbli tat-taghbija | mhux maghruf”’
2015/2446 negozzjabbli 1i jkunu “approvati
ghal bejgh b’ordni inbjank”, fil-kaz
ta’ dikjarazzjonijiet fil-qosor tal-
hrug, fejn id-dettalji tad-destinatarju
ma jkunux maghrufa.
Ohrajn: Il-kodici 4xxxx
Il-bazi guridika Is-suggett Taghrif addizzjonali Il-kodici
L-Artikolu 123  tar-Regolament | It-talba ghal perjodu itwal ta’ vali- | “Perjodu itwal ta’ | 40 100

Delegat (UE) 2015/2446

tal-merkanzija tal-Unjoni

dita tal-prova tal-istatus doganali

validita  tal-prova
tal-istatus doganali
tal-merkanzija tal-
Unjoni”
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2/3. 1d-dokumenti prodotti, i¢c-certifikati u l-awtorizzazzjonijiet, ir-refe-
renzi addizzjonali

(a) Id-dokumenti, i¢-certifikati u l-awtorizzazzjonijiet tal-Unjoni jew internaz-
zjonali, li jkunu prodotti bhala sostenn tad-dikjarazzjoni, u r-referenzi
addizzjonali, iridu jiddahhlu f’forma ta’ kodi¢i li huwa definit fit-Titolu
I, segwiti jew b’numru tal-identifikazzjoni jew inkella b’xi referenza
rikonoxxibbli ohra. Il-lista tad-dokumenti, ta¢c-Certifikati u tal-awtorizzaz-
zjonijiet, u tar-referenzi addizzjonali, u l-kodicijiet rispettivi taghhom,
huma disponibbli fil-bazi ta’ dejta tat-TARIC.

(b) Id-dokumenti, ic-certifikati u l-awtorizzazzjonijiet nazzjonali, li jkunu
prodotti bhala sostenn tad-dikjarazzjoni, u r-referenzi addizzjonali, iridu
jiddahhlu fforma ta’ kodic¢i kif definit fit-Titolu I (Ez: 2123, 34d5),
possibbilment segwit jew b’numru tal-identifikazzjoni jew inkella b’xi
referenza rikonoxxibbli ohra. L-erba’ karattri jirraprezentaw il-kodicijiet
abbazi tan-nomenklatura ta’ dak I-Istat Membru.

2/7. L-identifikazzjoni tal-mahzen

Il-kodi¢i i jrid jiddahhal ghandu din l-istruttura b’Zewg partijiet:
— Il-karattru li jidentifika t-tip ta’ mahzen:

R Il-mahzen doganali pubbliku tat-tip I

S Il-mahzZen doganali pubbliku tat-tip II

T Il-mahzen doganali pubbliku tat-tip III

U Il-mahzen doganali privat

V Il-facilitajiet tal-hazna ghall-hazna temporanja tal-merkanzija

Iva Il-mahzen mhux doganali

Z lz-zona hielsa

— In-numru tal-identifikazzjoni allokat mill-Istat Membru meta inharget 1-
awtorizzazzjoni, fil-kazijiet fejn it-tali awtorizzazzjoni inharget
3/1. L-esportatur

Fil-kaz ta’ kunsinni f’lottijiet, meta jintuzaw id-dikjarazzjonijiet doganali fuq
il-karta, u I-Istati Membri jistipulaw l-uzu tat-taghrif ikkowdjat, ghandu jkun
applikabbli 1-kodi¢ci 00200 kif definit fl-E.D. 2/2 It-taghrif addizzjonali
ghandu jkun applikabbli.

3/2. In-numru tal-identifikazzjoni tal-esportatur

In-numru tal-EORI huwa strutturat kif gej:

Tl-qasam Tl-kontenut Il-format

1 L-identifikatur tal-Istat Membru (il- | a2
kodici tal-pajjiz)

2 L-identifikatur uniku fi Stat Membru | an..15

Il-kodi¢i tal-pajjiz: Ghandu jintuza l-kodi¢i tal-pajjiz kif definit fit-Titolu I
dwar il-kodic¢i tal-pajjiz tal-E.D. 3/1 L-esportatur.

L-istruttura ta’ numru uniku ta’ identifikazzjoni ta’ pajjiz terz li jkun tpogga
ghad-dispozizzjoni tal-Unjoni hija din:

Tl-qasam Tl-kontenut Il-format
1 1l-kodici tal-pajjiz a2
2 In-numru uniku ta’ identifikazzjoni | an..15

f’pajjiz terz
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Il-kodi¢i tal-pajjiz: Ghandu jintuza 1-kodici tal-pajjiz kif definit fit-Titolu I
dwar il-kodi¢i tal-pajjiz tal-E.D. 3/1 L-esportatur.

3/9. ld-destinatarju

Fil-kaz ta’ kunsinni f’lottijiet, meta jintuzaw id-dikjarazzjonijiet doganali fuq
il-karta, u I-Istati Membri jistipulaw l-uzu tat-taghrif ikkowdjat, ghandu jkun
applikabbli 1-kodi¢ci 00200 kif definit fl-E.D. 2/2 It-taghrif addizzjonali
ghandu jkun applikabbli.

3/21. Il-kodic¢i tal-istatus tar-rapprezentant

Dahhal wiehed mill-kodi¢ijiet (nl) li gejjin qabel l-isem shih u l-indirizz shih
sabiex jintghazel l-istatus tar-rapprezentant:

2. Ir-rapprezentant (ir-rapprezentazzjoni diretta fi hdan it-tifsira tal-Arti-
kolu 18(1) tal-Kodici)

3. Ir-rapprezentant (ir-rapprezentazzjoni indiretta fi hdan it-tifsira tal-Arti-
kolu 18(1) tal-Kodici)

Meta dan l-element ta’ dejta jkun stampat fuq dokument tal-karti, I-element
ta’dejta jitpogga f’parentesi kwadri (Ez: [2] jew [3])

3/37. In-numru tal-identifikazzjoni tal-attur(i) addizzjonali fil-katina tal-
provvista

Dan l-element ta’ dejta fih zewg komponenti:
1. Il-kodici tar-rwol

Il-partijiet 1i gejjin jistghu jigu ddikjarati:

Itgf‘r’“i‘gll Tl-parti Id-deskrizzjoni

CS Il-konsolidatur Il-kuntrattur tat-trasportaturi tal-merkan-
zija li jigbor il-kunsinni zghar f’lott
wiched ta’ kunsinna akbar (fi process
ta’ konsolidazzjoni) li tintbaghat lil
kontroparti 1li jaghmel I-istess attivita
tal-konsolidatur izda bil-kontra, billi
jerga’ jaqsam il-kunsinna konsolidata
fil-komponenti originali taghha.

MF Il-manifattur Il-parti li timmanifattura I-merkanzija

FW Il-kuntrattur tat- | Il-parti li twettaq it-trasport tal-

trasportaturi merkanzija

WH Id-detentur tal-mahzen Il-parti 1i tichu r-responsabbilta ghall-

merkanzija li tiddahhal f"'mahzen.

2. In-numru tal-identifikazzjoni tal-parti

L-istruttura ta’ dak in-numru tikkorrispondi ghall-istruttura kif specifikata
ghall-E.D. 3/2 In-numru tal-identifikazzjoni tal-esportatur

3/40. In-numru tal-identifikazzjoni tar-referenzi fiskali addizzjonali
Dan l-element ta’ dejta fih zewg komponenti:
1. [l-kodici tar-rwol

Il-partijiet li gejjin jistghu jigu ddikjarati:

Tl-kodici

tar-rwol 11-parti Id-deskrizzjoni

FR1 L-importatur Il-persuna jew il-persuni maghzula jew
rikonoxxuta/i bhala dawk 1i hija/huma
obbligata/i li thallas/jhallsu t-taxxa fuq
il-valur mizjud mill-Istat Membru tal-
importazzjoni skont I-Artikolu 201
tad-Direttiva 2006/112/KE
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Tl-kodici
tar-rwol

FR2 1l-klijent »M3 Il-persuna li hija obbligata li
thallas it-Taxxa fuq il-Valur Mizjud
fuq l-akkwist intra-UE tal-merkanzija
skont 1-Artikolu 200 tad-Direttiva
2006/112/KE <«

FR3 Ir-rapprezentant tat- | Ir-rapprezentant tat-taxxa mahtur mill-
taxxa importatur 1i huwa obbligat ihallas it-
taxxa fuq il-valur mizjud fl-Istat
Membru tal-importazzjoni

Tl-parti 1d-deskrizzjoni

FR4 Id-detentur tal-awto- | Il-persuna taxxabbli jew il-persuna li
rizzazzjoni ghal | hija obbligata thallas jew xi persuna
differiment tal-hlas ohra li tkun ibbenefikat minn differi-
ment tal-hlas skont 1-Artikolu 211 tad-
Direttiva 2006/112/KE

VM3

FRS Il-bejjiegh (I0SS) Persuna taxxabbli li taghmel uzu mill-
iskema specjali ghal bejgh mill-boghod
ta' merkanzija minn pajjizi u territorji
terzi stabbilita fit-Titolu XII Kapitolu
6 Tagsima 4 tad-Direttiva 2006/112/
KE u d-detentur tan-numru ta' identifi-
kazzjoni tal-VAT imsemmi fl-Arti-
kolu 369q taghha

FR7 Persuna  taxxabbli | In-numru tal-identifikazzjoni tal-VAT
jew il-persuna obbli- | tal-persuna taxxabbli jew il-persuna
gata i thallas il- | obbligata li thallas il-VAT fejn il-hlas
VAT tal-VAT jigi pospost skont it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 211 tad-Diret-
tiva 2006/112/KE

2. In-numru tal-identifikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud huwa strutturat
kif gej:

Tl-qasam Tl-kontenut I1-format

1 L-identifikatur tal-Istat Membru emit- | a2
tent (il-kodici ISO 3166 —alfa 2 —; II-
Grecja tista’ tuza EL)

2 In-numru individwali attribwit mill- | an..15
Istati Membri ghall-identifikazzjoni
tal-persuni taxxabbli msemmija fl-
Artikolu 214 tad-Direttiva 2006/112/
KE

4/1. It-termini tal-kunsinna

Il-kodicijiet u l-istqarrijiet iridu jiddahhlu, kif xieraq, fl-ewwel zewg sottodi-
vizjonijiet kif gej:

L-ewwel sottodivizjoni It-tifsira It-tieni sottodivizjoni

Il-kodi¢i tal-Incoterms  (it- | L-Incoterms — ICC/ECE Il-post irid jigi specifikat
termini kummercjali
internazzjonali)

ll-kodic¢i  applikabbli ~ ghat-
trasport  bit-trig  u  bil-

ferrovija
DAF (Incoterms 2000) Il-kunsinna  mwassla  fil- | Il-post bl-isem
fruntiera

1l-kodicijiet applikabbli

ghall-mezzi  kollha tat-

trasport

EXW (Incoterms 2010) Dirett mill-fabbrika Il-post bl-isem
FCA (Incoterms 2010) L-obbligu ta’ twassil lit- | Il-post bl-isem

trasportatur
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L-ewwel sottodivizjoni

It-tifsira

It-tieni sottodivizjoni

CPT (Incoterms 2010)
CIP (Incoterms 2010)

DAT (Incoterms 2010)

Il-garr imhallas lejn

Il-garr u l-assigurazzjoni
mhallsin lejn
Il-kunsinna
terminal

mwassla  fit-

Il-post tad-destinazzjoni bl-isem
Il-post tad-destinazzjoni bl-isem

It-terminal bl-isem fil-port jew
fil-post tad-destinazzjoni

DAP (Incoterms 2010)
DDP (Incoterms 2010)

DDU (Incoterms 2000)

Il-kunsinna mwassla fil-post
Il-kunsinna mwassla bid-
dazju mhallas

Il-kunsinna mwassla bid-
dazju mhux imhallas

Il-post tad-destinazzjoni bl-isem
Il-post tad-destinazzjoni bl-isem

I1-post tad-destinazzjoni bl-isem

1l-kodicijiet applikabbli ghat-
trasport bil-bahar u fuq -
ilmijiet navigabbli interni

FAS (Incoterms 2010)
FOB (Incoterms 2010)
CFR (Incoterms 2010)

CIF (Incoterms 2010)

DES (Incoterms 2000)

DEQ (Incoterms 2000)

L-obbligu ta’ twassil qrib
vapur

L-obbligu ta’ twassil abbord
bastiment

Il-kost u t-trasport tal-
merkanzija sal-port

Il-kost, l-assigurazzjoni u t-
trasport tal-merkanzija sal-

port
Il-kunsinna mwassla sal-
vapur
Il-kunsinna mwassla sal-
moll

Il-port tal-vjegg bl-isem
Il-port tal-vjegg bl-isem
Il-port tad-destinazzjoni bl-isem

Il-port tad-destinazzjoni bl-isem

Il-port tad-destinazzjoni bl-isem

Il-port tad-destinazzjoni bl-isem

XXX

It-termini tal-kunsinna ghajr
dawk imnizzla hawn fuq

Id-deskrizzjoni narrattiva  tat-
termini  tal-kunsinna  moghtija
fil-kuntratt

4/2. 1l-metodu ta’ hlas ghat-tariffi tat-trasport

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet 1i gejjin:

A Il-hlas bi flus kontanti
Il-hlas b’karta tal-kreditu
Il-hlas b’cekk

B
C
D Modi ohra ta’ hlas (ez. b’debitu dirett lejn il-kont tal-flus kontanti)
H

It-trasferiment elettroniku tal-fondi

Y Id-detentur ta' kont mat-trasportatur

Z Mhux imhallas minn qabel

4/3. Il-kalkolu tat-taxxi — It-tip ta' taxxa

Il-kodi¢ijiet applikabbli huma moghtija hawn taht:

» M1 Dazju tal-importazzjoni < A00
Id-dazji doganali A00
1d-dazji definittivi tal-antidumping A30
1d-dazji provizorji tal-antidumping A35
Id-dazji kumpensatorji definittivi A40
Id-dazji kumpensatorji provizorji A45
II-VAT B00
» M1 Dazju tal-esportazzjoni « C00
Id-dazji migbura ghan-nom ta’ pajjizi | EO0
ohra
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4/8. Il-kalkolu tat-taxxi — metodu ta' hlas

Dawn il-kodic¢ijiet li gejjin jistghu jintuzaw mill-Istati Membri:

A Il-hlas bi flus kontanti

B Il-hlas b’karta tal-kreditu

C Il-hlas b’¢ekk

D Modi ohra ta’ hlas (ez. b’debitu dirett lejn il-kont tal-flus kontanti tal-
agent)

E Il-hlas differit jew pospost

G Il-hlas pospost — Is-sistema tal-VAT (I-Artikolu 211 tad-Direttiva
2006/112/KE)

H It-trasferiment elettroniku tal-kreditu

J Il-hlas permezz tal-amministrazzjoni tal-uffic¢ju postali (il-kunsunni
postali) jew ta’ xi settur pubbliku iehor jew ta’ xi dipartiment tal-gvern
iehor

K Il-kreditu jew it-tnaqqis tas-sisa

P Mill-kont tal-flus kontanti tal-agent

R Il-garanzija tal-ammont li ghandu jithallas

S 1Il-kont individwali tal-garanzija

T Mill-kont tal-garanzija tal-agent

U Mill-garanzija tal-agent — l-awtorita permanenti

V Mill-garanzija tal-agent — l-awtorita individwali

O Il-garanzija pprezentata lill-Agenzija tal-Intervent.

4/9. lz-zidiet u t-tnaqqisiet

1z-zidiet (Kif definiti skont l-Artikoli 70 u 71 tal-Kodi¢i):

AB:

AD:

AE:

AF:

AG:

AH:

Al:

Al:

AK:

AL:

AN:

Il-kummissjonijiet u s-senserija, hlief il-kummissjonijiet tax-xiri
Il-kontenituri u I-ippakkjar

Il-materjali, il-komponenti, il-partijiet jew oggetti simili inkorporati fil-
merkanzija importata

L-ghodod, il-mastri, il-forom u oggetti simili li jintuzaw fil-produzzjoni
tal-merkanzija importata

Il-materjali ikkunsmati fil-produzzjoni tal-merkanzija importata
L-inginerija, l-izvilupp, ix-xoghol artistiku, ix-xoghol ta’ disinn, il-
pjanijiet u l-abbozzi li twettqu f’post ichor ghajr fl-Unjoni Ewropea u
li huma mehtiega ghall-produzzjoni tal-merkanzija importata

Id-drittijiet dovuti ghall-uzu (ir-royalties) u l-mizati tal-licenzja

Ir-rikavat li jigma’ il-bejjiegh minn kwalunkwe bejgh mill-gdid, dispo-
niment jew uzu sussegwenti

Il-kostijiet tat-trasport, it-tariffi tat-taghbija u tal-immaniggar u l-kostijiet
tal-assigurazzjoni sal-post tal-introduzzjoni fl-Unjoni Ewropea

Il-hlasijiet indiretti u hlasijiet ohra (I-Artikolu 70 tal-Kodici)

1z-zidiet, abbazi ta’ decizjoni, li nghataw skont I-Artikolu 71 tar-Rego-
lament Delegat (UE) 2015/2446
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It-tnaqqisiet (Kif definiti skont 1-Artikolu 72 tal-Kodi¢i):
BA: Il-kostijiet tat-trasport wara l-wasla fil-post tal-introduzzjoni

BB: It-tariffi tal-kostruzzjoni, tat-twaqqif, tal-assemblagg, tal-manutenzjoni
jew tal-assistenza teknika, li twettqu wara l-importazzjoni

BC: 1d-dazji fuq l-importazzjoni jew imposti ohra li ghandhom jithallsu fl-
Unjoni ghall-importazzjoni jew il-bejgh tal-merkanzija

BD: L-imposti tal-imghax

BE: It-tariffi tad-dritt tal-produzzjoni mill-gdid tal-merkanzija importata fl-
Unjoni Ewropea

BF: Il-kummissjonijiet tax-xiri

BG: It-tnaqqisiet, abbazi ta’ dec¢izjoni, li nghataw skont I-Artikolu 71 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446

4/13. L-indikaturi tal-valwazzjoni

Il-kodi¢i jkun fih erba’ ¢ifri, u kull wahda minnhom tkun jew ‘0’ jew inkella

‘1.

Kull wahda mi¢-¢ifri, “1” jew ‘0, tkun tirrifletti jekk l-indikatur tal-valwaz-
zjoni jkunx rilevanti jew le ghall-valwazzjoni tal-prodotti kkoncernati.

L-ewwel cifra: Ir-relazzjoni tal-parti, jekk tinfluwenzax il-prezz jew le

It-tieni cifra: Ir-restrizzjonijiet fuq id-disponiment jew l-uzu tal-merkanzija
mix-xerrej skont I-Artikolu 70(8)(a) tal-Kodici

It-tielet cifra: Il-bejgh jew il-prezz huma soggetti ghal xi kundizzjoni jew xi
konsiderazzjoni skont 1-Artikolu 70(3)(b) tal-Kodici.

Ir-raba’ ¢ifra: Il-bejgh huwa soggett ghal arrangament, li skontu parti mir-
rikavat minn kwalunkwe bejgh mill-gdid, disponiment jew uzu sussegwenti,
jingema’ direttament jew indirettament ghall-bejjiegh

Ezempju: Il-merkanzija li tkun soggetta ghal relazzjoni tal-parti, izda ghall-
ebda mis-sitwazzjonijiet l-ohra definiti fit-tieni, fit-tielet u fir-raba’ cifra, tkun
tinvolvi l-uzu ta’ tal-kodic¢i 1000°.

4/16. Il-metodu tal-valwazzjoni

Id-disposizzjonijiet li ntuzaw sabiex jigi stabbilit il-valur doganali tal-merkan-
zija importata jridu jigu kkowdjati kif gej:

Il-kodici L-Artikolu rilevanti tal-Kodici Il-metodu

1 70 [l-valur  tat-tranzazzjoni  tal-
merkanzija importata

2 74(2)a) Il-valur  tat-tranzazzjoni  tal-
merkanzija identika

3 74(2)b) [l-valur  tat-transazzjoni  tal-
merkanzija simili

4 74(2)c) [l-metodu tal-valur deduttiv

5 74(2)d) [l-metodu tal-valur ikkomputat

6 74(3) [l-valur abbazi tad-dejta dispo-

nibbli (il-metodu ta’ rizerva)
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4/17. ll-preferenza

Dan it-taghrif jinkludi 1-kodicijiet ta’ tliet ¢ifri maghmula minn komponent ta’
¢ifra wahda minn ‘1.” u minn komponent ta’ zewg ¢ifri minn 2.’.

I1-kodic¢ijiet rilevanti huma moghtija hawn taht:

1. L-ewwel cifra tal-kodici

1. L-arrangament tariffarju erga omnes
2. Is-Sistema Generalizzata ta’ Preferenzi (SGP)
3. Il-preferenzi tariffarji ghajr dawk imsemmija skont il-kodici 2

4. 1d-dazji doganali skont id-dispozizzjonijiet tal-ftehimiet tal-unjoni
doganali li gew konkluzi mill-Unjoni Ewropea

5. Il-preferenzi fil-kuntest tal-kummer¢ ma’ territorji fiskali specjali
2. 1z-zewg c¢ifri li jmiss

00. L-ebda minn dawn li gejjin

10. Is-sospensjoni tariffarja

18. Is-sospensjoni tariffarja b’certifikat li jikkonferma n-natura specjali
tal-prodott

19. »>MB3 Is-sospensjoni temporanja ta' prodotti importati b'certifikat tar-
rilaxx awtorizzat ta' Formola 1 tal-EASA jew certifikat ekwivalenti <

20. Tl-kwota tariffarja (')

25 Il-kwota tariffarja b’certifikat li jikkonferma n-natura specjali tal-
prodott ()

28. Il-kwota tariffarja wara l-ipprocessar passiv (!)
50. I¢-certifikat li jikkonferma n-natura specjali tal-prodott

5/6. L-uffi¢¢ju tad-destinazzjoni (u l-pajjiz)

Uza 1-kodicijiet (an8) strutturati b’dan il-mod:

— l-ewwel zewg karattri (a2) jidentifikaw il-pajjiz permezz tal-kodici tal-
pajjiz li gie specifikat fin-numru tal-identifikazzjoni tal-esportatur,

— is-sitt karattri i jmiss (an6) jirrapprezentaw l-uffi¢¢ju kkoncernat f’dak il-
pajjiz. Huwa suggerit 1i tigi adottata l-istruttura 1i gejja:

L-ewwel tliet karattri (an3) jkunu mehuda mill-kodi¢i LOCODE tan-NU (?)
ta’ isem il-post u l-ahhar tliet karattri jkunu mehuda minn sottodivizjoni
alfanumerika nazzjonali (an3). Jekk din is-sottodivizjoni ma tintuzax,
ghandhom jiddahhlu I-karattri “000”.

Ezempju: BEBRU000: BE = ISO 3166 ghall-Belgju, BRU = il-kodici
LOCODE tan-NU ta’ isem il-post ghall-belt ta’ Brussel, “000” ghas-sottodi-
vizjoni li ma ntuzatx.

5/23. Il-post fejn qieghda l-merkanzija
Uza l-kodicijiet ISO alfa 2 tal-pajjizi li ntuzaw fil-qasam 1 tal-E.D. 3/1 L-
esportatur.

Ghat-tip tal-post, uza l-kodicijiet specifikati hawn taht:

(") Meta din il-kwota tariffarja tigi ezawrita, I-Istati Membri jistghu jippermettu li t-talba
tkun valida ghal kwalunkwe preferenza ezistenti ohra.

(?) Ir-Rakkomandazzjoni 16 dwar IL-KODICI LOCODE TAN-NU — II-KODICI TAL-
PORTUIET U TA’ POSTUIET OHRA
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A Il-lok maghzul

B Il-post awtorizzat

C Il-post approvat

D Ohrajn

Ghall-identifikazzjoni tal-post uza wiehed mill-identifikaturi ta’ hawn taht:

Il-kwalifikatur

L-identifikatur

1d-deskrizzjoni

T

Il-kodi¢i postali

Uza 1-kodic¢i postali ghall-post ikkoncernat.

u

Il-kodi¢i LOCODE tan-NU

Uza l-kodi¢ijiet definiti fil-Lista tal-Kodi¢ijiet
LOCODE tan-NU skont il-Pajjizi

L-identifikatur
doganali

tal-ufficcju

Uza l-kodicijiet specifikati fl-E.D. 5/6 L-
ufficéju tad-destinazzjoni u l-pajjiz

Il-koordinati
sistema
bis-satellita)

tal-GPS  (is-
tal-lokalizzazzjoni

Il-gradi dec¢imali b’numri
Nofsinhar u ghall-Punent.
Ezempyji:-

44,424896°/8,774792°
4,381508°

negattivi ghan-

jew  50,838068°/

In-numru tal-EORI

Uza n-numru tal-identifikazzjoni kif specifikat
fid-deskrizzjoni tal-E.D. 3/2 In-numru tal-
identifikazzjoni tal-esportatur F’kaz 1i I-
operatur ekonomiku jkollu izjed minn stabbi-
liment wiched, in-numru tal-EORI ghandu
jimtela b’identifikatur 1i jkun uniku ghall-
post ikkoncernat.

In-numru tal-awtorizzazzjoni

Dahhal in-numru tal-awtorizzazzjoni tal-post
ikkonc¢ernat, jigifieri l-post tal-mahzen fejn
il-merkanzija tista’ tigi ezaminata. F’kaz li 1-
awtorizzazzjoni tikkon¢erna izjed minn stabbi-
liment wiehed, in-numru tal-awtorizzazzjoni
ghandu jimtela b’identifikatur li jkun uniku
ghall-post ikkonc¢ernat.

Z

Test liberu

Dahhal l-indirizz tal-post ikkoncernat.

F’kaz li l-kodi¢i ‘X’ (in-numru tal-EORI) jew Y’ (in-numru tal-awtorizzazz-
joni) jintuza ghall-identifikazzjoni tal-post, u jkun hemm diversi postijiet
assoc¢jati man-numru tal-EORI jew man-numru tal-awtorizzazzjoni kkoncer-
nati, jista’ jintuza identifikatur addizzjonali sabiex jippermetti l-identifikaz-
zjoni tal-post minghajr ambigwita.

7/2. Tl-kontenitur

Il-kodi¢ijiet rilevanti huma moghtija hawn taht:

0. Il-merkanzija li mhux trasportata f’kontenituri

1. Il-merkanzija trasportata f’kontenituri.

7/4. 1l-mod ta’ trasport fil-fruntiera

Il-kodicijiet applikabbli huma moghtija hawn taht:

Tl-kodici Id-deskrizzjoni
1 It-trasport bil-bahar
2 It-trasport bil-ferrovija
3 It-trasport bit-triq
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I1-kodi¢i 1d-deskrizzjoni
4 It-trasport bl-ajru
5 Il-posta (il-mod attiv tat-trasport mhuwiex maghruf)
7 Installazzjonijiet fissi tat-trasport
8 It-trasport fuq I-ilmijiet navigabbli interni
9 Il-mod tat-trasport mhuwiex maghruf (jigifieri, propuls-
joni proprja)

7/6. L-identifikazzjoni tal-mezzi attwali tat-trasport li se jagsmu I-frun-
tiera

Il-kodicijiet applikabbli huma moghtija hawn taht:

1l-kodi¢i 1d-deskrizzjoni

10 In-numru tal-identifikazzjoni tal-bastiment tal-Organiz-
zazzjoni Marittima Internazzjonali (OMI)

40 In-numru tat-titjira tal-Assoc¢jazzjoni Internazzjonali tat-
Trasport bl-Ajru (IATA)

7/7. L-identita tal-mezzi tat-trasport fit-tluq.

Il-kodicijiet applikabbli huma moghtija hawn taht:

1l-kodi¢i 1d-deskrizzjoni

10 In-numru tal-identifikazzjoni tal-bastiment tal-Organiz-
zazzjoni Marittima Internazzjonali (OMI)

11 Isem il-bastiment tal-bahar

20 In-numru tal-vagun

30 In-numru tar-registrazzjoni tal-vettura tat-triq

40 In-numru tat-titjira tal-IATA

41 In-numru tar-registrazzjoni tal-ingenju tal-ajru

80 In-Numru Ewropew tal-Identifikazzjoni tal-Bastimenti

(il-kodici tal-ENT)

81 Isem il-bastiment tat-trasport fuq l-ilmijiet navigabbli
interni

7/11.1d-daqs u t-tip tal-kontejner

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet 1i gejjin:

I1-kodici Id-deskrizzjoni
1 Tank miksi bid-dime
2 Tank b’kisja epossidika
6 Tank b’pressjoni gholja
7 Tank refrigerat
9 Tank tal-azzar inossidabbli
10 Kontejner ta’ 40 pied b’refrigeratur li ma jahdimx
12 Palit tat-tip Europallet — ta’ 80 ¢m b’120 ¢m
13 Palit Skandinavu — ta’ 100 ¢m b’120 ¢m
14 Trejler
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Il-kodici Id-deskrizzjoni

15 Kontejner ta’ 20 pied b’refrigeratur li ma jahdimx

16 Palit skambjabbli

17 Semitrejler

18 Kontejner tank ta’ 20 pied

19 Kontejner tank ta’ 30 pied

20 Kontejner tank ta’ 40 pied

21 Kontejner tal-IC ta’ 20 pied, ta’ proprjeta ta’ InterCon-
tainer (IC), kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

22 Kontejner tal-IC ta’ 30 pied, ta’ proprjeta ta’ InterCon-
tainer, kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

23 Kontejner tal-IC ta’ 40 pied, ta’ proprjeta ta’ InterCon-
tainer, kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

24 Tank refrigerat ta’ 20 pied

25 Tank refrigerat ta’ 30 pied

26 Tank refrigerat ta’ 40 pied

27 Kontejner tank tal-IC ta’ 20 pied, ta’ proprjeta ta’ Inter-
Container, kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

28 Kontejner tank tal-IC ta’ 30 pied, ta’ proprjeta ta’ Inter-
Container, kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

29 Kontejner tank tal-IC ta’ 40 pied, ta’ proprjeta ta’ Inter-
Container, kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

30 Tank refrigerat tal-IC ta’ 20 pied, ta’ proprjeta ta’ Inter-
Container, kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

31 Kontejner ta’ 30 pied b’temperatura kkontrollata.

32 Tank refrigerat tal-IC ta’ 40 pied, ta’ proprjeta ta’ Inter-
Container, kumpanija sussidjarja Ewropea tal-ferroviji

33 Kaxxetta mobbli b’tul ta’ inqas minn 6,15 metri.

34 Kaxxetta mobbli b’tul ta’ bejn 6,15 metri u 7,82 metri.

35 Kaxxetta mobbli b’tul ta’ bejn 7,82 metri u 9,15 metri.

36 Kaxxetta mobbli b’tul ta’ bejn 9,15 metri u 10,90 metri.

37 Kaxgetta mobbli b’tul ta’ bejn 10,90 metri u 13,75
metri.

38 Kaxxa kbira tal-kartun

39 Kontejner ta’ 20 pied b’temperatura kkontrollata

40 Kontejner ta’ 40 pied b’temperatura kkontrollata

41 Kontejner ta’ 30 pied b’refrigeratur li ma jahdimx
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Il-kodici Id-deskrizzjoni
42 Trejlers doppji
43 Kontejner IL ta’ 20 pied (bil-parti ta’ fuq miftuha)
44 Kontejner IL ta’ 20 pied (bil-parti ta’ fuq maghluqga)
45 Kontejner IL ta’ 40 pied (bil-parti ta’ fuq maghluqa)

7/12 L-istatus tal-ippakkjar tal-kontejner

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet 1i gejjin:

Tl-kodici Id-deskrizzjoni Tt-tifsira
A Vojt Jindika li l-kontejner huwa vojt.
B Mhux vojt Jindika li l-kontejner mhuwiex vojt.

7/13. Il-kodi¢i tat-tip ta' fornitur tal-kontejner

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet 1i gejjin:

Il-kodici Id-deskrizzjoni

1 Il-kunsinnatur marittimu fornut

2 It-trasportatur fornut

8/2. It-tip ta’ garanzija
Il-kodicijiet tal-garanzija

Il-kodicijiet applikabbli huma moghtija hawn taht:

1d-deskrizzjoni I1-kodici
Ghal tnehhija tal-garanzija (I-Artikolu 95(2) tal-Kodici) 0
Ghal garanzija komprensiva (I-Artikolu 89(5) tal-Kodici) 1

Ghal garanzija individwali f’forma ta’ impenn minn garanti li jaghmel tajjeb (I-Artikolu 92(1)(b) tal- | 2
Kodi¢i)

Ghal garanzija individwali fi flus kontanti jew b’xi mezz iehor ta’ hlas li l-awtoritajiet doganali | 3
jirrikonoxxu 1i jkun ekwivalenti ghal depozitu fi flus kontanti, bl-euro jew bil-munita tal-Istat Membru
li fih tkun mehtiega l-garanzija (I-Artikolu 92(1)(a) tal-Kodici)

Ghal garanzija individwali f’forma ta’ vawcers (I-Artikolu 92(1)(b) tal-Kodici u 1-Artikolu 160) 4

Ghal tnehhija tal-garanzija meta l-ammont tad-dazju fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni li jrid | 5
ikun kopert b’garanzija ma jizbogx il-livell limitu tal-valur statistiku tad-dikjarazzjonijiet stabbiliti
skont 1-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*)
(I-Artikolu 89(9) tal-Kodici)

Ghal garanzija individwali f’forma ohra li tkun taghti I-assigurazzjoni ekwivalenti li I-ammont ta’ dazju | »M3 I <
fuq l-importazzjoni jew fuq l-esportazzjoni li jikkorrispondi ghad-dejn doganali u ghal tariffi ohra se
jigi mhallas (I-Artikolu 92(1)(c) tal-Kodici)
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Id-deskrizzjoni I1-kodi¢i

Ghal garanzija mhux mehtiega minn certi korpi pubbli¢i (I-Artikolu 89(7) tal-Kodici) 8
Ghal garanzija moghtija ghal merkanzija mibghuta skont il-pro¢edura tat-TIR B
Ghal garanzija mhux mehtiega ghal merkanzija trasportata mill-installazzjonijiet fissi tat-trasport (I- [ C
Artikolu 89(8)(b) tal-Kodici)

Ghal garanzija mhux mehtiega ghal merkanzija li titqieghed skont il-procedura tal-ammissjoni tempo- [ D
ranja skont l-Artikolu 81(a) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 (I-Artikolu 89(8)(c) tal-Kodici)
Ghal garanzija mhux mehtiega ghal merkanzija li titqieghed skont il-pro¢edura tal-ammissjoni tempo- | E
ranja skont I-Artikolu 81(b) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 (I-Artikolu 89(8)(c) tal-Kodici)
Ghal garanzija mhux mehtiega ghal merkanzija li titqieghed skont il-pro¢edura tal-ammissjoni tempo- | F
ranja skont I-Artikolu 81(c) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 (I-Artikolu 89(8)(c) tal-Kodici)
Ghal garanzija mhux mehtiega ghal merkanzija li titqieghed skont il-procedura tal-ammissjoni tempo- | G
ranja skont I-Artikolu 81(d) tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 (I-Artikolu 89(8)(c) tal-Kodici)
Ghal garanzija mhux mehtiega ghal merkanzija li titqieghed skont il-procedura ta’ tranzitu tal-Unjoni | H

skont 1-Artikolu 89(8)(d) tal-Kodici)

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar statistika Komunitgrja relatata
mal-kummer¢ estern ma’ pajjizi li mhumiex membri u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1172/95 (GU L 152,

16.6.2009, p. 23).

IT-TITOLU 1l

Ir-referenzi lingwistici Tl-kodicijiet

(a)
(b)
(©)
(d)

®
(2
(h)

G
(k)
M

(m) HU Korlatozott érvényti

(n)
(0)
()
(@)

BG Orpannyena BaJuIHOCT Validita limitata — 99200
CS Omezena platnost
DA Begranset gyldighed
DE Beschrinkte Geltung
EE Piiratud kehtivus

EL Ileplopiopévn 1oy0g
ES Validez limitada

FR Validité limitée

HR Ogranicena valjanost
IT Validita limitata

LV lerobezots derigums

LT Galiojimas apribotas

MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid
PL Ograniczona waznos$¢
PT Validade limitada

RO Validitate limitata
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Ir-referenzi lingwistici

Tl-kodicijiet

(s) SL Omejena veljavnost
(t) SK Obmedzena platnost’
(u) FI Voimassa rajoitetusti
(v) SV Begrinsad giltighet
(w) EN Limited validity

(x)  BG OcBobozaeHo Tnehhija — 99201
(y) CS Osvobozeni

(z) DA Fritaget

(aa) DE Befreiung

(bb) EE Loobutud

(cc) EL Amodlayn

(dd) ES Dispensa

(ee) FR Dispense

(ffj HR Oslobodeno

(gg) IT Dispensa

(hh) LV Derigs bez zimoga
(i) LT Leista neplombuoti
(jj) HU Mentesség

(kk) MT Tnehhija

(1)  NL Vrijstelling

(mm) PL Zwolnienie

(nn) PT Dispensa

(00) RO Dispensa

(pp) SL Opustitev

(qq) SK Upustenie

(rr)  FI Vapautettu

(ss) SV Befrielse.

(tt) EN Waiver

(uu) BG AnrtepHaTHBHO JOKa3aTeNICTBO Prova alternattiva — 99202
(vv) CS Alternativni dikaz
(ww) DA Alternativt bevis

(xx) DE Alternativnachweis
(yy) EE Alternatiivsed toendid
(zz) EL EvaAdoxticr) omddeén
(aaa)  ES Prueba alternativa

(bbb) FR Preuve alternative

(cce)

HR Alternativni dokaz

(ddd) IT Prova alternativa

(eee)

LV Alternafivs pieradijums
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Ir-referenzi lingwistici

Tl-kodicijiet

(fff) LT Alternatyvusis jrodymas

(ggg) HU Alternativ igazolas

(hhh)  MT Prova alternattiva

(ii1) NL Alternatief bewijs

i) PL Alternatywny dowod

(kkk)  PT Prova alternativa

() RO Proba alternativa

(mmm) SL Alternativno dokazilo

(nnn)  SK Alternativny dokaz

(000)  FI Vaihtoehtoinen todiste

(ppp) SV Alternativt bevis

(qqq) EN Alternative proof

(rrr) BG Paznnums: MuUTHHYECKO yupexjeHue, kbjaero ca mpexac- | Differenzi: ufficéju fejn l-oggetti kienu ppre-
TABEHU CTOKHTE ...... (HaMMEHOBaHME U JABPXKABA) zentati .......co...... (isem u pajjiz) — 99 203

(sss) CS Nesrovnalosti: ufad, kterému bylo zbozi predlozeno ......
(nazev a zem¢)

(ttt) DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ......
(navn og land)

(uuu) DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte
...... (Name und Land)

(vvv) EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati (nimi ja riik)

(www)  EL Awgopés: eumopevpoto mpookopichévia oto telwveio
...... (Ovopa kot xdpa)

(xxx) ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ......
(nombre y pais)

(yyy) FR Différences: marchandises présentées au bureau ......
(nom et pays)

(zzz) HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena ... (naziv i
zemlja)

(aaaa) IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci
...... (nome e paese)

(bbbb) LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas
...... (nosaukums un valsts)

(cece) LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekes ...... (pavadi-
nimas ir valstyb¢)

(dddd) HU Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatisa megtortént
...... (név és orszag)

(eeee) MT Differenzi: ufficcju fejn l-oggetti kienu pprezentati ......
(isem u pajjiz)

(fft1) NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht
...... (naam en land)

(gggg) PL Niezgodnosci: urzad, w ktorym przedstawiono towar
...... (nazwa i kraj)

(hhhh)  PT Diferencas: mercadorias apresentadas na estancia ......
(nome e pais)

(iiii) RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ......

(nume si tara)
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Ir-referenzi lingwistici

Tl-kodicijiet

G3in SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno ......
(naziv in drzava)

(kkkk)  SK Rozdiely: trad, ktorému bol tovar predlozeny ......
(nazov a krajina).

(lmry FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ...... (nimi ja

maa)

(mmmm) SV Avvikelse: tullkontor dar varorna anmildes ...... (namn

och land)

(nnnn)  EN Differences: office where goods were presented ......

(name and country)

(0000) BG M3BexmaHeTo OT ............... moJuieku Ha orpanuuenns | Hrug mill- ............... suggett ghall-restriz-

nnn Takcu cbrimacHo Permament//lupextuBa/Pemenne No ..., | zjonijiet jew hlasijiet taht Regola/Direttiva/
: o ) L Decizjoni Nru ... — 99 204

(pppp) CS Vystup ze .......eneee. podléhda omezenim nebo davkam
podle nafizeni/smérnice/rozhodnuti ¢ ...

(qqqq) DA Udpassage fra ............... undergivet restriktioner eller
afgifter 1 henhold til forordning/direktiv/afgerelse nr. ...

(rrrr) DE Ausgang aus ............... - gemil Verordnung/Richtlinie/
Beschluss Nr. ... Beschriankungen oder Abgaben unterworfen.

(ssss)  EE ... territooriumilt véljumise suhtes kohaldatakse piiranguid
ja makse vastavalt madrusele/direktiivile/otsusele nr...

(tttt) EL H £é€odog amd ............... vroPdAdetol o mEPLOPIGLODG
N oe emPopovoelg ond tov Kavoviopd/mmyv Odnyia/tmv
Amdpaon apif. ...

(uuuu) ES Salida de ............... sometida a restricciones o imposi-
ciones en virtud del (de la) Reglamento/Directiva/Decision
no ...

(vvvv) FR Sortie de ............... soumise a des restrictions ou a des
impositions par le réglement ou la directive/décision no ...

(wwww)HR Izlaz iz ... podlijeze ogranicenjima ili pristojbama na
temelju Uredbe/Direktive/Odluke br. ...

(xxxx) IT Uscita dalla ............... soggetta a restrizioni o ad impo-
sizioni a norma del(la) regolamento/direttiva/decisione n. ...

(yyyy) LV lIzveSana no ............... piemérojot ierobezojumus vai
maksajumus saskana ar Regulu/Direktivu/Lémumu Nr. ...,

(zzzz) LT Isvezimui i§ ............... taikomi apribojimai arba mokes-
Ciai, nustatytiReglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr....,

(aaaaa) HU A kilépés ............... teriiletérdl a ... rendelet/iranyelv/
hatarozat szerinti korlatozas vagy teher megfizetésének kote-
lezettsége ala esik

(bbbbb) MT Hrug mill- ............... suggett ghall-restrizzjonijiet jew
hlasijiet taht Regola/Direttiva/Decizjoni Nru ...

(cccce) NL Bij uitgang uit de .................. zijn de beperkingen of
heffingen van Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van toepas-
sing.

(ddddd) PL Wyprowadzenie z ............... podlega ograniczeniom lub
optatom zgodnie z rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzjg nr ...

(eeecee) PT Saidada ............... sujeita a restricdes ou a imposi¢des
pelo(a) Regulamento/Directiva/Decisdo n.o ...

(fffff) RO Iesire din ............... supusa restrictiilor sau impozitelor
prin Regulamentul/Directiva/Decizia nr ...

(ggggg) SL Iznos iz ............... zavezan omejitvam ali obveznim
dajatvam na podlagi Uredbe/Direktive/Odlocbe §t. ...

(hhhhh) SK Vystup z ............... podliecha obmedzeniam alebo

platbam podla nariadenia/smernice/rozhodnutia ¢ ....
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Ir-referenzi lingwistici Tl-kodicijiet

iiiii FI ... vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/
paitoksen N:o ... mukaisia rajoituksia tai maksuja

(i SV Utforsel fran ............... underkastad restriktioner eller
avgifter i enlighet med forordning/direktiv/beslut nr ...

EN Exit from ............... subject to restrictions or charges under
Regulation/Directive/Decision No ...

(kkkkk) BG Onobpen m3nparau Awtorizzat li jibghat — 99206
) CS Schvaleny odesilatel
(mmmmm) DA Godkendt afsender
(nnnnn) DE Zugelassener Versender
(00000) EE Volitatud kaubasaatja
(pppPP) EL Eyxexpévog amootoréog
(9qqqqq) ES Expedidor autorizado
(rrrrr) FR Expéditeur agréé

(sssss) HR Ovlasteni posiljatelj
(ttttt) IT Speditore autorizzato
(uuuuu) LV Atzitais nosutitajs
(vvvvv) LT Jgaliotasis gavéjas
(wwwww) HU Engedélyezett felado
(XXXXX) MT Awtorizzat li jibghat
(yyyyy) NL Toegelaten afzender
(zzz227) PL Upowazniony nadawca
(aaaaaa)  PT Expedidor autorizado
(bbbbbb) RO Expeditor agreat
(ccccec)  SL Pooblaséeni posiljatelj
(dddddd)  SK Schvaleny odosielatel’
(eceeee) FI Valtuutettu ldhettdja
(fffftr) SV Godkénd avsiandare
(gggggg) EN Authorised consignor

(hhhhhh) BG OcBobonen ot noamuc Firma mhux mehtiega — 99207
iiiiil CS Podpis se nevyzaduje
(3aain) DA Fritaget for underskrift

(kkkkkk) DE Freistellung von der Unterschriftsleistung
(1111 EE Allkirjanoudest loobutud

(mmmmmm) EL Agv amatteitor vroypoen

(nnnnnn) ES Dispensa de firma

(000000) FR Dispense de signature

(pppPPP) HR Oslobodeno potpisa

(9qqqqqq) IT Dispensa dalla firma

(rrrrrr) LV Derigs bez paraksta

(ssssss) LT Leista nepasirasyti
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Ir-referenzi lingwistici Tl-kodicijiet

(tttttt) HU Alairas al6l mentesitve

(uuuuuu) MT Firma mhux mehtiega

(Vvvvvy) NL Van ondertekening vrijgesteld

(wwwwww) PL Zwolniony ze sktadania podpisu

(XXXXXX) PT Dispensada a assinatura

(yyyyyy) RO Dispensa de semnatura

(zz2227) SL Opustitev podpisa

(aaaaaaa) SK Upustenie od podpisu

(bbbbbbb)  FI Vapautettu allekirjoituksesta

(cceececce) SV Befrielse fran underskrift

(ddddddd)  EN Signature waived

(eeceeee) BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3IEYEHUE MHUX PERMESSA GARANZIJA

(FEFEFFF) CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY KOMPRENSIVA — 99208

(ggggeee) DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTIL-
LELSE

(hhhhhhh) DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

iiiiii EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD

G EL AITAI'OPEYETAI H XYNOAIKH EI'TYHZH

(kkkkkkk) ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

(111ary FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

(mmmmmmm) HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO

(nnnnnnn) IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

(0000000) LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

(PPPPPPP) LT  NAUDOTI ~ BENDRAJA  GARANTIIA
UZDRAUSTA

(9999999) HU OSSZKEZESSEG TILOS

(rrrrrrr) MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPREN-
SIVA

(sssssss) NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN

(ttttttt) PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCIJI

(uuuuuuu) GENERALNE]

(Vvvvvvy) PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

(wwwwwww) RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

(XXXXXXX) SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANIJE

(YYyyyyy) SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

(z222277) FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

(aaaaaaaa) SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

(bbbbbbbb) EN COMPREHENSIVE GUARANTEE
PROHIBITED

(cecceecce) BG M3IIOJI3BAHE BE3 OI'PAHUYEHUA UZU MHUX RISTRETT — 99209

(dddddddd) CS NEOMEZENE POUZITI

(eeeeeeee) DA UBEGRZANSET ANVENDELSE

(FFEFFEEE)

DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
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Ir-referenzi lingwistici

Tl-kodicijiet

(ggeggesg) EE PIRAMATU KASUTAMINE
(hhhhhhhh) EL AITEPIOPIXTH XPHXH

iiiiiiii ES UTILIZACION NO LIMITADA
Giiiiii) FR UTILISATION NON LIMITEE
(kkkkkkkk) HR NEOGRANICENA UPORABA
(1ary IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
(mmmmmmmm) LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
(nnnnnnnn) LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS
(00000000) HU KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
(ppPPPPPP) MT UZU MHUX RISTRETT
(99999999) NL GEBRUIK ONBEPERKT

(rrrrrrer) PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
(ssssssss) PT UTILIZACAO ILIMITADA

(tttttttt) RO UTILIZARE NELIMITATA
(uuuuuuuu) SL NEOMEJENA UPORABA
(VVVvvvvy) SK NEOBMEDZENE POUZITIE
(wwwwwwww) FI KAYTTOA EI RAJOITETTU
(XXXXXXXX) SV OBEGRANSAD ANVANDNING
(YYyyyyyy) EN UNRESTRICTED USE

(zz222727) BG Paznu Diversi — 99211
(aaaaaaaaa) CS Ruazni

(bbbbbbbbb) DA Diverse

(cceeecccec) DE Verschiedene

(ddddddddd) EE Erinevad

(eeeceeeeee) EL Awdgpopa

(Giivivini) ES Varios

(gz2882828) FR Divers

(hhhhhhhhh) HR Razni

iiiiiiiii IT Vari

Giiiiiiii) LV Dazadi

(kkkkkkkkk) LT Ivairas

(y HU Tobbféle

(mmmmmmmmm) MT Diversi

(nnnnnnnnn) NL Diverse

(000000000) PL Roézne

(PPPPPPPPP) PT Diversos

(999999999) RO Diversi

(rrrrrrrer) SL Razno

(ssSSS8SSS) SK Rozne
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Ir-referenzi lingwistici

Tl-kodicijiet

(teettttt) FI Useita
(uuuuuuuuu) SV Flera
(VVVVVVVVY) EN Various
(WWWWWWWWW) BG Hacunuo Bil-kwantita — 99212
(XXXXXXXXX) CS Voln¢ lozeno
(Yyyyyyyyy) DA Bulk
(zzzz22227) DE Lose
(aaaaaaaaaa) EE Pakendamata
(bbbbbbbbbb) EL Xopa
(ccceeccecc) ES A granel
(dddddddddd) FR Vrac
(eeeeeeeeee) HR Rasuto
(FEFEFEFEee) IT Alla rinfusa
(gegegesese) LV Berams(lejams)
(hhhhhhhhhh) LT Nesupakuota
iiiiiiiii HU Omlesztett
Giiigaaan MT Bil-kwantita
(kkkkkkkkkk) NL Los gestort
(i PL Luzem
(mmmmmmmmmm) PT A granel
(nnnnnnnnnn) RO Vrac
(0000000000) SL Razsuto
(PPPPPPPPPP) SK Volne lozené
(9999999999) FI Irtotavaraa
(rrrrrrrrrr) SV Bulk
(sssSSSSSss) EN Bulk
(teettttttt) BG WMzmnpamau Min jikkonsenja — 99213
(uuuuuuuuuun) CS Odesilatel
(VVVVVVVVVY) DA Afsender
(WWWWWWWWWW) DE Versender
(XXXXXXXXXX) EE Saatja
(Yyyyyyyyyy) EL Amoctoléag
(zz22272277) ES Expedidor
(aaaaaaaaaaa) FR Expéditeur
(bbbbbbbbbbb) HR Posiljatelj
(cceeecceecce) IT Speditore
(ddddddddddd) LV Nosititajs
(eeecceeceece) LT Siuntéjas

(FEEFEFEEEE)

HU Felado
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Ir-referenzi lingwistici

Tl-kodicijiet

(geegeeeeses)
(hhhhhhhhhhh)

(kkkkkkkkkkk)
(1)
(mmmmmmmmmmm)
(nnnnnnnnnnn)

(00000000000)

(PPPPPPPPPPP)

MT Min jikkonsenja
NL Afzender

PL Nadawca

PT Expedidor

RO Expeditor

SL Posiljatelj

SK Odosielatel’

FI Lahettdja

SV Avsindare

EN Consignor
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ANNESS 12-01

tal-operaturi ekonomi¢i u ta’ persuni ohra

IN-NOTI INTRODUTTORIJI

. Il-formati u l-kodic¢ijiet inkluzi f’dan 1-Anness huma applikabbli b’rabta mar-

rekwiziti tad-dejta ghar-registrazzjoni tal-operaturi ekonomici u ta’ persuni
ohra.

. It-Titolu I jinkludi I-formati tal-elementi ta’ dejta.

. Kull meta t-taghrif ghar-registrazzjoni tal-operaturi ekonomic¢i u ta’ persuni

ohra msemmijin fl-Anness 12-01 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446
ikollu l-ghamla ta’ kodicijiet, il-lista ta’ kodicijiet prevista fit-Titolu II
ghandha tigi applikata.

. It-terminu “it-tip/it-tul” fl-ispjegazzjoni ta’ attribut jindika r-rekwiziti ghat-tip

ta’ dejta u ghat-tul ta’ dejta. Il-kodicijiet ghat-tipi ta’ dejta huma kif gej:

a alfabetici

n numerici

an alfanumeric¢i

In-numru ta’ wara I-kodic¢i jindika it-tul ammissibbli ta’ dejta. Japplika dan li
gej.

1z-zewg tikek fakultattivi qabel l-indikatur tat-tul ifissru li d-dejta m’ghand-
hiex tul fiss, izda jista’ jkollha ghadd ta’ ¢ifti, kif specifikat mill-indikatur tat-
tul. Virgola fit-tul ta’ dejta tfisser li l-attribut jista’ jkollu dec¢imali, i¢-cifra
qabel il-virgola tindika t-tul totali tal-attribut, i¢-cifra wara I-virgola tindika n-
numru massimu ta’ ¢ifri wara l-punt decimali.

EZempji ta’ tulijiet u ta’ formati tal-oqsma:

al karattru alfabetiku wiehed, tul fiss

n2  zewg karattri numerici, tul fiss

an3 tliet karattri alfanumerici, tul fiss

a.4 sa erba’ karattri alfabetici

n..5 sa hames karattri numeri¢i

an..6 sa sitt karattri alfanumerici

n..7,2 sa seba’ karattri numerici inkluz massimu ta’ zewg dec¢imali, b’limitatur
li jithalla jidher fil-wic¢.
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IT-TITOLU 1

Il-formati tar-rekwiziti komuni tad-dejta ghar-registrazzjoni tal-operaturi ekonomici u ta’ persuni ohra

Il-lista ta’

In-Nru Il-format tal-E.D. kodicijiet fit- SR .
tal-E.D. Isem I-E.D. (It-tip/it-tul) Titolu 1T Il-kardinalita In-noti
(Iva/Le)

1 In-numru tal-EORI an..17 Le 1x L-istruttura tan-numru tal-
EORI hija definita fit-Titolu
1L

2 L-isem shih tal-persuna | an..512 Le 1x

3 L-indirizz ta’ stabbili- | It-triq u n-numru: Le 1x Il-kodi¢i  tal-pajjiz  kif

ment/l-indirizz ta’ an..70 definit fit-Titolu II dwar il-
residenza Il-kodici postali: an..9 kodi¢i tal-pajjiz  tal-E.D.
) Ghandu  jintuza numru
Il-belt: an..35 wiehed tal-EORI
Il-kodic¢i tal-pajjiz: a2
4 L-istabbiliment fit- nl Iva 1x
territorju doganali tal-
Unjoni
5 In-numru(i) tal-identifi- | Il-kodi¢i tal-pajjiz: a2 Le 99x [l-format tan-numru tal-
kazzjoni tal-VAT In-numru tal-identifi- identifikazzjoni tal-VAT
kazzjoni tal-VAT huwa definit fl-Artikolu 215
an..15 tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/112/KE ~ dwar  is-
sistema komuni ta’ taxxa
fuq il-valur mizjud.

6 L-istatus guridiku an..50 Le 1x

7 L-informazzjoni ta’ Isem il-persuna ta’ Le 9x

kuntatt kuntatt an..70
It-triq u n-numru:
an..70
Il-kodi¢i postali: an..9
I1-belt: an..35
numru tat-telefon:
an..50
numru tal-faks: an..50
Indirizz tal-posta elet-
tronika an..50

8 In-numru uniku ta’ an..17 Le 99x

identifikazzjoni ta’
pajjiz terz

9 Il-kunsens ghall-izvelar | nl Iva 1x

tad-dejta personali
mnizzla fil-punti 1,2 u3
10 L-isem fil-qosor an..70 Le 1x
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Il-lista ta’
In-Nru Il-format tal-E.D. kodicijiet fit- A .
tal-E.D. Isem I-E.D. (t-tipfit-tul) Titolu TI Il-kardinalita In-noti
(Iva/Le)
11 Id-data tal-istabbiliment | n8 B>MI1 (ssssxxjj) € Le 1x
12 It-tip ta’ persuna nl Iva 1x
13 L-attivita ekonomika an4 Iva 1x
prin¢ipali
14 Id-data tal-bidu tan- n8 (ssssXxjj) Le 1x
numru tal-EORI
15 Id-data tal-iskadenza n8 (8sssxxjj) Le Ix
tan-numru tal-EORI

IT-TITOLU 11

operaturi ekonomiéi u ta’ persuni ohra
IL-KODICIJIET
1. L-INTRODUZZJONI

Dan it-Titolu jinkludi l-kodicijiet li jridu jintuzaw ghar-registrazzjoni tal-
operaturi ekonomi¢i u ta’ persuni ohra.

2. IL-KODICUIET

1. Numru wiehed tal-EORI

In-numru tal-EORI huwa strutturat kif gej:

Il-qasam Il-kontenut I1-format

1 L-identifikatur tal-Istat Membru (il- | a2
kodici tal-pajjiz)

2 L-identifikatur uniku fi Stat Membru an..15

Il-kodi¢i tal-pajjiz: Il-kodicijiet alfabeti¢i tal-Unjoni ghall-pajjizi u ghat-terri-
torji huma bbazati fuq il-kodi¢ijiet ISO alfa 2 (a2) fis-sehh sa fejn huma
konformi mar-rekwiziti tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komuni-
tarja relatata mal-kummer¢ estern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward
tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji. Il-Kummissjoni
regolarment tippubblika r-regolamenti li jaggornaw il-lista tal-kodic¢i tal-
pajjizi.

4 L-istabbiliment fit-territorju doganali tal-Unjoni

0. Mhux stabbilit fit-territorju doganali tal-Unjoni
1. Stabbilit fit-territorju doganali tal-Unjoni

9 Il-kunsens ghall-izvelar tad-dejta personali mnizzla fil-punti 1, 2u 3

0. Mhux ghall-pubblikazzjoni

1. Ghall-pubblikazzjoni
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12 It-tip ta’ persuna

Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet 1i gejjin:
1. Il-persuna fizika

2. Il-persuna guridika

3. L-assocjazzjoni ta’ persuni li mhijiex persuna guridika izda li hija rikonox-
xuta skont il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali bhala dik li ghandha I-
kapacita li twettaq l-atti legali.

13 L-attivita ekonomika prinéipali

Il-kodi¢i tal-attivita ekonomika prin¢ipali b’erba’ ¢ifri skont il-Klassifikazzjoni
Statistika tal-Attivitajiet Ekonomici fl-Unjoni Ewropea (NACE; Ir-Regolament
(KE) Nru 1893/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill) kif imnizzel fir-
registru kummercjali tal-Istat Membru kkoncernat.
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vB
ANNESS 12-02
Id-decizjonijiet dwar l-informazzjoni vinkolanti dwar l-origini
L-UNJONI EWROPEA - ID-DE&ISJONI FUQ L-INFORMAZZJONI VINKOLANTI DWAR L-ORIAINI BOI
1. L-awtorita doganali kompetenti 2. Ir-referenza tad-decizjoni dwar il-BOI
In-numru nazzjonali ta’ referenza (jekk hemm):
3. Id-detentur (l-isem shih u d-dettalji) (kunfidenzjali) | 4. ll-perjoduta’ validita

sena xahar jum

Id-data tal-bidu tal-validita: D]:I:I D] D]
In-Nru It-tmiem tal-uzu estiz:
EORI

Nota importanti 5. ld-data u n-numru tar-reaistrazzjoni tal-applikazzjoni
Minghajr preaudizzju ghad-dispoSizzjonijiet tal-Artikolu 34 (4) u (5) sena_ xahar jum

tar- Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal- Id-data: D:I]] D] D]

Kunsill din il-BOI tibga’ valida ghal tliet snin mid-data tal-bidu tal-
validita. Registration number
(if any):

Id-detentur tal-BOI irid ikun jista’ juri bil-provi li I-merkanzija kkonéer- | 6. Il-klassifikazzjoni tal-merkanzija fin-nomenklatura doganali
nata u ié-8irkostanzi li jiddeterminaw l-ori@ini taghhom jikkonformaw
ghalkollox mal-merkanzija u maé-girkostanzi deskritti fid-deéiSjoni

(Din il-klassifikazzjoni hija wahda ta’ natura indikattiva biss u ma torbotx |-
amministrazzjoni, ghajr fil-kaz ta’ BTl msemmija fil-kaxxa 17)

7. Deskrizzjoni tal-merkanzija

u, (meta jkun mehtied) minn xiex inhi maghmula u I-metodi li ntuzaw biex jezaminawha; id-denominazzjoni kummeréjali (kunfidenzjali)

8. ll-pajjiz ta’ origini u I-qafas legali (mhux preferenzjali/preferenzjali; referenza ghal ftehim, konvenzjoni, deéizjoni, regolament; it-tip
ta’ tranSazzjoni; “mhux oriainarju’ meta l-origini preferenzjali ma tkunx tista’ tigi stabbilita; ofra)

It-tip ta’ tranzazz IM PORTAZZJONI |:| jew ESPORTAZZJONI |:|

9. ll-gustifikazzjoni tal-valutazzjoni tal-oriaini mill-awtorita doganali ( il-merkanzija miksuba ghalkollox, I-ahhar trasformazzjoni sostanzjali
bizzejjed hidma jew ippro&essar, l-akkumulazzjoni tal-oriéini, ohra)

Il-post

Id-data: ll-firma It-timbru
sena xahar jum
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vB
L-UNJONI EWROPEA - ID-DE&I$SJONI FUQ L-INFORMAZZJONI VINKOLANTI DWAR L-ORIAINI BOI
10. ll-prezz tal-prodott mill-fabbrika (jekk meht (kunfidenzjali) | 11. Ir-referenza tad-deéizjoni dwar il-BOI
(1 [
12, ll-materjali prinéipali li ntuzaw ll-pajjiz ta’ origini Intestatura tas- ll-valur (kunfidenzjali)
(jekk mehtied) SA/Kodi¢i tan-NM
Il-post
Id-data: II-firma It-timbru
sena xahar ﬁnj
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vB
L-UNJONI EWROPEA - ID-DE&ISJONI FUQ L-INFORMAZZJONI VINKOLANTI DWAR L-ORIAINI BOI
13. Ir-referenza tad-decizjoni dwar il-BOI
14, Deskrizzjoni tal-ipproéessar mehtieg sabiex tinkiseb I-origini (jekk mehtieg) (kunfidenzjali)
15. ll-lingwa
BG cs DA DE EL EN ES ET Fl FR HR HU IT LT Lv

MT NL PL PT RO SK SL sV

16. Ir-referenza ghall-BOI jew ghall-applikazzjoni ezistenti 17. Ir-referenza ghall-BTI jew ghall-applikazzjoni ezistenti
18. l-kliem prinéipali: (* kunfidenzjali)
| | o | | ©
| | o | | ©
| | o | | ©
| | ¢ | |

19. Din id-decizjoni fuq il-BOI inharaet abbazi tal-elementi li gejjin li jigu pprovduti mill-applikant

Deskrizzjoni D Fuljetti D Ritratti D Kampjuni D Ofra D

ll-post

Id-data: II-firma It-timbru
sena xahar jum
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ANNESS 12-03

IT-TIKKETTA LI GHANDHA TIGI MWAHHLA FUQ IL-BAGALJI
TAL-ISTIVA F'AJRUPORT TAL-UNJONI (Artikolu 44)

1. KARATTERISTICI

It-tikketta msemmija fl-Artikolu 44 ghandha tkun iddisinjata b'tali mod li ma
tkunx tista' tintuza mill-gdid.

(a) It-tikketta ghandu jkollha strixxa hadra wiesa' mill-anqas 5 mm mat-tul
kollu taz-zewgt itruf tas-sezzjonijiet relatati mal-vjagg u mal-identifikaz-
zjoni. Barra minn hekk, dawk l-istrixxi l-hodor jistghu jigu estizi wkoll
ghal partijiet ohra tat-tikketta tal-bagalja, bl-eccezzjoni tal-partijiet kollha
li juru n-numru tat-tikketta bil-barcode 1i jridu jigu stampati fuq sfond
kompletament abjad. (Ara l-kampjuni '2(a))

(b) Ghal “valigga mghaggla”, it-tikketta ghandu jkollha strixxi hodor
minflok strixxi homor tul it-truf taghha. (Ara I-kampjuni '2(b))

2. MUDELLI
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ANNESS 21-01

Il-lista ta’ elementi ta’ dejta dwar is-sorveljanza msemmijin fl-Artikolu 55(1)

In-numru

Il-kardinalita

. II-format
tal-ord I I-E.D. . .
IR D. s (kif definit fl-Anness B) I-livell tal- | i-livell tal-
intestatura oggett

11 It-tip ta’ dikjarazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 1/1

172 It-tip ta’ dikjarazzjoni addizzjonali L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 1/2

1/6 In-numru tal-oggett tal-merkanzija L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 1/6

1/10 [ Il-procedura L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 1/10

1/11 Il-proc¢edura addizzjonali L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 1/11

2/3 Id-dokumenti mfassla, i¢-certifikati u 1- L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 2/3
awtorizzazzjonijiet, ir-referenzi
addizzjonali

3/2 »M1 In-numru tal-identifikazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 3/2
tal-esportatur <«

3/10 »M1 In-numru tal-identifikazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 3/10
tad-destinatarju <«

3/16 »M1 In-numru tal-identifikazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 3/16
tal-importatur <«

3/18 » M1 In-numru tal-identifikazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 3/18
tad-dikjarant <«

3/39 » M1 In-numru tal-identifikazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 3/39
tal-awtorizzazzjoni

3/40 Nru ta' identifikazzjoni tar-referenzi L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta' dejta 3/40
fiskali addizzjonali

4/3 Il-kalkolu tat-taxxi — It-tip ta’ taxxa L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 4/3

4/4 Il-kalkolu tat-taxxi — Il-bazi tat-taxxa L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 4/4

4/5 Il-kalkolu tat-taxxi — Ir-rata tat-taxxa L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 4/5

4/6 Il-kalkolu tat-taxxi — L-ammont ta’ L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 4/6
taxxa li trid tithallas

4/8 I1-kalkolu tat-taxxi — Il-metodu ta’ hlas L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 4/8

4/16 Il-metodu tal-valwazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 4/16

4/17 Il-preferenza L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 4/17

5/8 Il-kodi¢i tal-pajjiz ta’ destinazzjoni L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 5/8

5/14 1l-kodici tal-pajjiz tal-bghit/tal- L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 5/14
esportazzjoni

5/15 Il-kodi¢i tal-pajjiz ta’ origini L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 5/15

5/16 Il-kodi¢i  tal-pajjiz  ta’ origini L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 5/16
preferenzjali

6/1 Il-massa netta (f’kg) L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/1

6/2 L-unitajiet supplementari L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/2
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Il-kardinalita

In-numru I1-format
tal-ordni 1 I-E.D. . 3
:;1.(1)5_1;1 e (kif definit fl-Anness B) I-livell tal- | Il-livell tal-
intestatura oggett
6/5 Il-massa grossa (f’kg) L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/5
6/8 Id-deskrizzjoni tal-merkanzija L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/8
6/10 | In-numru ta’ imballaggi L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/10
6/14 | Il-kodici tal-prodott baziku — Il-kodici L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/14
tan-nomenklatura maghquda
6/15 Il-kodi¢i tal-prodott baziku — Il-kodici L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/15
tat-Tariffa  Integrata  tal-Komunita
Ewropea (TARIC)
6/16 Il-kodi¢i tal-prodott baziku — Il-kodi- L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/16
ci(jiet) addizzjonali tat-TARIC
6/17 Il-kodi¢i tal-prodott baziku — Il-kodi- L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 6/17
¢i(jiet) nazzjonali addizzjonali
7/2 Il-kontejner L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 7/2
7/4 Il-mod ta’ trasport fil-fruntiera L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 7/4
7/5 Il-mod intern ta’ trasport L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 7/5
7/10 In-numru  tal-identifikazzjoni  tal- L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 7/10
kontejner
8/1 In-numru tal-ordni tal-kwota L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 8/1
8/6 Il-valur statistiku L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ dejta 8/6

Id-data tal-accettazzjoni tad-
dikjarazzjoni

F’konformita mal-format tan-numru 1x
tal-ordni tal-element ta’ dejta 5/4

In-numru tad-dikjarazzjoni (referenza
unika)

F’konformita mal-format tan-numru 1%
ta’ referenza tal-moviment (MRN) kif
definit fin-numru tal-ordni tal-element
ta’ dejta 2/1

L-emittent

F’konformita mal-format tan-numru 1%
tal-ordni tal-element ta’ dejta 5/8
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ANNESS 21-02
Il-lista ta’ elementi ta’ dejta dwar is-sorveljanza msemmijin fl-Artikolu 55(6) u I-Korrelazzjoni mad-dikjarazzjoni
u/jew il-format tal-kaxxa
I1-kardinalita
In-numru Lo .
. Il-format -livell . Il-Korrelazzjoni mad-dikjaraz-
tal-ordni Isem I-E.D. (kif definit fl-Anness B) tal- H‘h‘_/e.ll tal- zjoni u/jew il-format tal-kaxxa
tal-E.D. ) oggett
intestatura
1/10 Il-pro¢edura L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 37(1) = n 2
dejta 1/10
M3
3/40 [ Nru ta' identifikazzjoni | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta' 44 — an .40
tar-referenzi fiskali | dejta 3/40
addizzjonali
4/4 Kalkolu tat-taxxi — Bazi | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta' 47 —an .6 + n ..16,6
tat-taxxa (1) dejta 4/4
vB
4/17 [l-preferenza L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 36 —n3
dejta 4/17
5/8 Il-kodi¢i tal-pajjiz ta’ | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 17a —a 2
destinazzjoni dejta 5/8
5/15 | Il-kkodi¢i  tal-pajjiz  ta’ | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 34a-a?2
origini dejta 5/15
6/1 Il-massa netta (f’kg) L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 38 —an .15
dejta 6/1
6/2 L-unitajiet supplementari | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 41 —an ..15
dejta 6/2
6/14 Il-kodici tal-prodott | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 33-n8
baziku — Il-kodi¢i tan- | dejta 6/14
nomenklatura maghquda
6/15 I1-kodi¢i tal-prodott | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 33 -n2
baziku — Il-kodi¢i tat- | dejta 6/15
Tariffa  Integrata tal-
Komunita Ewropea
(TARIC)
6/16 | Il-kodici tal-prodott | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 33 —an 8
baziku — Il-kodici(jiet) | dejta 6/16
addizzjonali tat-TARIC
8/1 In-numru tal-ordni tal- | L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 39-n6
kwota dejta 8/1
8/6 Il-valur statistiku L-istess bhan-numru tal-ordni tal-element ta’ 46 —an ..18
dejta 8/6
- - Id-data tal-accettazzjoni | F’konformita mal-format id-data
tad-dikjarazzjoni tan-numru tal-ordni tal-
element ta’ dejta 5/4 1x
- - In-numru  tad-dikjaraz- | F’konformita mal-format an..40
zjoni (referenza unika) tan-numru ta’ referenza
tal-moviment (MRN) kif
definit  fin-numru tal-
ordni tal-element ta’
dejta 2/1 1%
- - L-emittent F’konformita mal-format L-Istat Membru emittent — a 2
tan-numru tal-ordni tal-
element ta’ dejta 5/8 1x
M3

(") Meta l-kodici tal-Unjoni mdahhal ghal (Kalkolu tat-taxxi — Tip ta' Taxxa) ikun B0O.
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ANNESS 22-02

I¢-certifikat tat-taghrif INF4 u l-applikazzjoni ghal certifikat tat-taghrif
INF4

L-istruzzjonijiet ghall-istampar:

1. Il-formola li fugha jinhareg ic-certifikat tat-taghrif INF4 ghandha tigi stampata
fuq karta bajda 1i ma jkunx fiha polpa mekkanika, ta’ qies ghall-kitba u li tkun
tizen bejn 40 u 65 gramma ghal kull metru kwadru.

2. Il-formola ghandha tkun ta’ gies ta’ 210 mm b’297 mm.
3. L-istampar tal-formoli hija responsabbilta tal-Istati Membri; il-formoli

ghandhom ikollhom numru tas-serje li bih jistghu jkunu identifikati. Il-formola
ghandha tigi stampata f"wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

4. Verzjonijiet qodma tal-formoli jistghu jintuzaw ukoll sakemm jispiccaw il-
hazniet ezistenti jew sal-1 ta' Mejju 2019, skont liema tigi l-ewwel.
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vB
L-UNJONI EWROPEA

1. ll-fornitur (I-isem, l-indirizz, il-pajjiz)

2. Id-destinatarju (I-isem, l-indirizz, il-pajjiz)

I N F 4 Nru 000.000

IC-CERTIFIKAT TAT-TAGHRIF

Sabiex jiffa¢ilita t-twaqqif tal-
origini preferenzjali tal-merkan-
zija fl-Unjoni

3. In-Nru/i tal-Fattura/i (') (%)

Ara n-noti fil-folja ta’ wara qabel timla din il-formola

4. Osservazzjonijiet

Id-deskrizzjoni tal-merkanzija (°)

5. . In-numru tal-oggett - ll-marki u n-numri - L-ghadd u t-tip ta’ imballaggi - | 6. ll-massa grossa (fkg) jew kejl

iehor (I, m3, eéé.)

7. L-APPROVAZZJONI DOGANALI

ld-dikjarazzjoni ¢certifikata O korretta

O mhux korretta

l-pajjiz emittenti: ... .

I-pOSt v id-data .o

(Il-firma) It-timbru

8. ID-DIKJARAZZJONI MILL-FORNITUR

dJiena, li ffirmajt hawn taht, niddikjara li d-dikjarazzjoni/jiet dwar
l-istatus originarju tal-merkanzija deskritta fil-kaxxa 5 u (%)

O fugq il-fattura/i mnizzla fil-kaxxa 3 u mehmuza ma’ dan i¢-certi-
fikat

O dwar id-dikjarazzjoni tieghi fit-tul ta'.........cceiiiiiiiiiiii
(id-data) hijashuma Kkorretta/i

-pOSt oo id=data ..., .

(I-firma)

(" It-terminu “fattura” jinkludi wkoll noti tal-kunsinna jew dokumenti kummerc¢jali ohra marbuta mal-vjegg jew mal-vieggi kkoncernat/i li

fuqu/fughom iddahRlet/idahhlu id-dikjarazzjoni/jiet.

(3) Din il-kaxxa ma hemmx ghalfejn timtela fil-kaz ta’ dikjarazzjonijiet fit-tul.
(3) Iddeskrivi I-merkanzija mdahhla fil-kaxxa 5 skont il-prattika kummer¢jali u b'bizzejjed dettall li jkun jippermetti li tigi identifikata.

(*) Poggi salib fil-kaxxa skont kif ikun xieraq.
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NOTI

. l&-Gertifikati ma jridx ikun fihom Il-ebda thassir jew kitba fugq ohra. Kwalunkwe bidla trid issir billi jithassru d-dettalji

zbaljati u tigi mizjuda kwalunkwe korrezzjoni necessarja. ll-persuna li mliet i¢-¢ertifikat trid tnizzel I-inizjali taghha
magenb kwalunkwe bidla li ssir u ¢-certifikat irid jigi approvat mill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz jew tat-territorju emit-
tenti.

. Ma jrid jithalla l-ebda spazju bejn l-oggetti mnizzla fuq i¢-Certifikat u gabel kull oggett irid jitnizzel in-numru tal-oggett.

Trid tingata' linja ezattament taht I-ahhar oggett. Kwalunkwe spazju li ma jintuzax irid jigi ingassat b'tali mod li jkun
impossibbli li wara jsiru xi Zidiet.

. ll-merkanzija trid tigi deskritta f'konformita mal-prattiki kummercjali u fid-dettall bizzejjed sabiex tkun tista' tigi identifi-

kata.

. IIformola ghandha timtela b'wahda mil-lingwi ufficjali tal-»® Unjoni «. L-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru i jrid jipp-

rovdi t-taghrif jew li jehtieg it-taghrif jistghu jitolbu ghal traduzzjoni tat-taghrif li jkun hemm fid-dokumenti li jkunu gew
ipprezentati, fil-lingwa(i) uffi¢jali ta' dak |-Istat Membru.

> M1
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L-UNJONI EWROPEA

1. ll-fornitur (I-isem, l-indirizz, il-pajjiz)

I N F 4 Nru 000.000

L-APPLIKAZZJONI GHAL
CERTIFIKAT TAT-TAGHRIF

. S . Sabiex jiffa¢ilita t-twaqqif tal-
2. Id-destinatarju (l-isem, I-indirizz, il-pajjiz) origini preferenzjali tal-merkan-
zija fl-Unjoni

3. In-Nru/i tal-Fattura/i (') (3) Ara n-noti fil-folja ta’ wara gabel timla din il-formola

4. Osservazzjonijiet

5. In-numru tal-oggett — ll-marki u n-numri - L-ghadd u t-tip ta’ imballaggi - Id- | 6. ll-massa grossa (fkg) jew kejl
deskrizzjoni tal-merkanzija (%) iehor (I, m%, eéé.)

8. ID-DIKJARAZZJONI MILL-FORNITUR

Jiena, li ffirmajt hawn taht, niddikjara li d-dikjarazzjoni/jiet dwar I-
istatus originarju tal-merkanzija deskritta fil-kaxxa 5 u (4)

O fugq il-fattura/i mnizzla fil-kaxxa 3 u mehmuza ma’ dan i¢-Certi-
fikat

O dwar id-dikjarazzjoni tieghi fit-tul ta' ..., (id-
data) hija’huma korretta/i

[-pOSt i pld-data ... .

(I-firma)

(") It-terminu “fattura” jinkludi wkoll noti tal-kunsinna jew dokumenti kummeréjali ohra marbuta mal-vjegg jew mal-vjeggi kkoncernat/i li
fuqu/fughom iddahhlet/idahhlu id-dikjarazzjonifjiet.

(3 Din il-kaxxa ma hemmx ghalfejn timtela fil-kaz ta’ dikjarazzjonijiet fit-tul.
(®) Iddeskrivi I-merkanzija mdahhla fil-kaxxa 5 skont il-prattika kummeréjali u b’bizzejjed dettall li jkun jippermetti |i tigi identifikata.
(*) Poggi salib fil-kaxxa skont kif ikun xieraq.
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ID-DIKJARAZZJONI MILL-FORNITUR

Jiena, li ffirmajt hawn taht, il-fornitur tal-merkanzija li giet deskritta fil-pagna ta' wara,

NIDDIKJARA i I-merkanzija tissodisfa |-kundizzjonijiet mehtiega ghall-hrug tac-certifikat mehmuz;

NISPECIFIKA kif gej ic-cirkostanzi li wasslu biex din il-merkanzija tissodisfa |-kundizzjonijiet imsemmija hawn fuq:

INRESSAQ id-dokumenti ta' prova li gejjin ('):

NIMPENJA RUHI li nressaq, jekk jitolbuha l-awtoritajiet xierqa, kwalunkwe dokument ta' prova li dawn l-awtoritajiet jista'
jkollhom bzonn sabiex jinhareg i¢-certifikat mehmuz, u nimpenja ruhi, jekk mehtieg, li nagbel |i dawn l-awtoritajiet jwettqu
kwalunkwe spezzjoni fuq il-kontijiet tieghi u kwalunkwe kontroll fuq il-proéessi tal-manifattura tal-merkanzija msemmija
hawn fug;

NITLOB li jinhareg ic-Certifikat mehmuz ghal din il-merkanzija.

(Il-post u d-data)

(Il-firma)

(") Perezempju, id-dokument tal-impottazzjoni, ié-Gertifikati ta' moviment, il-fatturi, id-dikjarazzjonijiet tal-manifattur, eé¢. |i jkunu jirreferu
ghal prodotti pproc¢essati jew ghall-merkanzija li tkun giet esportata mill-gdid fl-istat mhux mibdul.
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ANNESS 22-06

APPLIKAZZJONI BIEX WIEHED ISIR ESPORTATUR REGISTRAT

ghall-fini tal-iskemi tas-Sistema Generalizzata ta' Preferenzi (GSP) tal-Unjoni Ewropea, tan-Norvegja, tal-
Izvizzera u tat-Turkija (1)

1. Isem l-esportatur, l-indirizz shih u l-pajjiz, id-dettalji tal-kuntatt, u n-numru ta' identifikazzjoni tal-
kummer¢jant (TIN).

2. Dettalji tal-kuntatt addizzjonali inkluz in-numri tat-telefown u tal-feks, u l-email meta disponibbli (fakul-
tattiv).

3. Specifika jekk l-attivita ewlenija hix produzzjoni jew kummerc¢.

4. Deskrizzjoni indikattiva tal-merkanzija li tikkwalifika ghal trattament preferenzjali, inkluz il-lista indikat-
tiva tal-intestaturi tas-Sistema Armonizzata (jew il-kapitoli meta l-merkanzija kummer¢jalizzata tkun taqa'
f'aktar minn ghoxrin intestatura tas-Sistema Armonizzata).

5. L-impenji li jrid jaghmel esportatur
Il-firmatarju hawn taht, b'dan:
— jiddikjara li d-dettalji ta' hawn fuq huma korretti;

— jiccertifika li ma giet revokata l-ebda registrazzjoni precedenti; min-naha l-ohra, ji¢certifika li ssolviet is-
sitwazzjoni li wasslet ghal din ir-revoka;

— jimpenja ruhu li jaghmel dikjarazzjonijiet tal-origini biss ghall-merkanzija li tikkwalifika ghal trattament
preferenzjali u li tkun konformi mar-regoli tal-origini specifikati ghal dik il-merkanzija fis-Sistema Gene-
ralizzata ta' Preferenzi (GSP);

— jimpenja ruhu li jzomm registri xierqa tal-kontabbilta kummercjali ghall-produzzjoni/provvista ta'
merkanzija li tikkwalifika ghal trattament preferenzjali u li jZzommhom ghal mill-inqas tliet snin minn
tmiem is-sena kalendarja li matulha tkun saret id-dikjarazzjoni tal-origini;

— jimpenja ruhu li jinnotifika minnufih lill-awtorita kompetenti bil-bidliet malli jsiru fid-data tar-registraz-
zjoni tieghu minn meta jkun akkwista n-numru ta' esportatur registrat;

— jimpenja ruhu li jikkopera mal-awtorita kompetenti;
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— jimpenja ruhu li jac¢etta kwalunkwe kontroll dwar il-precizjoni tad-dikjarazzjonijiet tieghu tal-origini,
inkluz verifiki tar-registri tal-kontabbilta u Zjarat fuq il-post tieghu mill-Kummissjoni Ewropea jew mill-
awtoritajiet tal-Istati Membri, kif ukoll mill-awtoritajiet tan-Norvegja, tal-Izvizzera u tat-Turkija;

— jimpenja ruhu li jitlob ir-revoka tar-registrazzjoni tieghu fis-sistema, jekk ma jkunx ghadu jissodisfa I-
kundizzjonijiet ghall-esportazzjoni ta' merkanzija skont l-iskema;

— jimpenja ruhu li jitlob ir-revoka tar-registrazzjoni tieghu fis-sistema, jekk ma jkunx behsiebu jesporta I-
merkanzija skont l-iskema.

Il-post, id-data, il-firma tal-firmatarju awtorizzat, l-isem u t-titlu tal-impjieg (*)

6. Il-kunsens infurmat u specifiku minn qabel tal-esportatur ghall-pubblikazzjoni tad-dejta tieghu fuq is-sit
web pubbliku

Il-firmatarju hawn taht, b'dan hu infurmat li l-informazzjoni moghtija f'din id-dikjarazzjoni tista' tigi zvelata
lill-pubbliku permezz tas-sit web pubbliku. Il-firmatarju hawn taht jaccetta l-pubblikazzjoni ta' din l-infor-
mazzjoni fuq is-sit web pubbliku. Il-firmatarju hawn taht jista' jirtira l-kunsens tieghu ghall-pubblikazzjoni ta'
din l-informazzjoni fuq is-sit web pubbliku billi jibghat talba lill-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghar-
registrazzjoni.

Il-post, id-data, il-firma tal-firmatarju awtorizzat, l-isem u t-titlu tal-impjieg (*)

7. Kaxxa ghal uzu uffi¢jali mill-awtorita kompetenti

L-applikant hu rregistrat b'dan in-numru li gej:

In-numru tar-registrazzjoni

Id-data tar-registrazzjoni

Id-data minn meta r-registrazzjoni tkun valida

Firma u timbru (%)
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Awviz informattiv
dwar il-protezzjoni u l-ipprocessar tad-dejta personali inkorporata fis-sistema

Meta 1-Kummissjoni Ewropea tipprocessa d-dejta personali inkluza f'din l-applikazzjoni biex wiehed isir espor-
tatur registrat, se japplika r-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protez-
zjoni ta' individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta' dejta personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Unjoni u dwar il-
movement liberu ta' dik id-dejta. Meta l-awtoritajict kompetenti ta' pajjiz beneficjarju jew ta' pajjiz terz li
jimplimentaw id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE dwar il-protezzjoni ta' individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta' dejta personali u dwar il-moviment liberu ta' dik id-dejta, jipprocessaw id-dejta perso-
nali li jkun hemm fapplikazzjoni biex wiehed isir esportatur registrat, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet
nazzjonali li jimplimentaw dik id-Direttiva.

Id-dejta personali fejn tidhol l-applikazzjoni biex wiehed isir esportatur registrat tigi pprocessata ghall-finijiet tar-
regoli dwar l-origini tal-GSP tal-Unjoni kif definit fil-legizlazzjoni rilevanti tal-UE. Din il-legizlazzjoni li tippre-
vedi r-regoli dwar l-origini tal-GSP tal-Unjoni tifforma I-bazi guridika ghall-ipprocessar tad-dejta personali fejn
tidhol l-applikazzjoni biex wiched isir esportatur registrat.

L-awtorita kompetenti f'pajjiz fejn tkun giet prezentata l-applikazzjoni hi l-kontrollur tal-ipprocessar tad-dejta fis-
sistema REX.

Il-lista tal-awtoritajiet kompetenti hi ppubblikata fuq is-sit web tal-Kummissjoni.

L-access ghad-dejta kollha ta' din l-applikazzjoni jinghata b'ID u password lill-utenti fil-Kummissjoni, lill-awto-
ritajiet kompetenti tal-pajjizi beneficjarji u lill-awtoritajiet doganali fl-Istati Membri, fin-Norvegja, fl-Izvizzera u
fit-Turkija.

Id-dejta ta' registrazzjoni revokata ghandhom izommuha l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju fis-sistema
REX ghal ghaxar snin kalendarji. Dan il-perjodu ghandu jibda minn tmiem is-sena meta tkun saret ir-revoka tar-
registrazzjoni.

Is-suggett tad-dejta ghandu d-dritt ta' access ghad-dejta dwaru li tigi pprocessata fis-sistema REX u, meta xieraq,
id-dritt 1i jirrettifika, ihassar jew jibblokka d-dejta skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 jew il-ligijiet nazzjonali
li jimplimentaw id-Direttiva 95/46/KE. Kull talba ghal dritt ghal access, rettifika, thassir jew blokkar ghandha ssir
lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju responsabbli mir-registrazzjoni, kif xieraq, u ghandha tigi ppro-
cessata minnhom. Meta l-esportatur registrat jipprezenta talba lill-Kummissjoni biex jezercita dak id-dritt, il-
Kummissjoni ghandha tibghat dawn it-talbiet lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz benefi¢jarju kkoncernat. Jekk
l-esportatur registrat ma jirnexxilux jikseb id-drittijiet tieghu minghand il-kontrollur tad-dejta, l-esportatur registrat
ghandu jibghat din it-talba lill-Kummissjoni li tkun qed tagixxi bhala kontrollur. II-Kummissjoni ghandu jkollha
d-dritt 1i tirrettifika, thassar jew tibblokka d-dejta.

L-ilmenti jistghu jigu indirizzati lill-awtoritd nazzjonali rilevanti ghall-protezzjoni tad-dejta. Id-dettalji tal-
kuntatt tal-awtoritajiet nazzjonali ghall-protezzjoni tad-dejta huma disponibbli fuq is-sit web tal-Kummissjoni
Ewropea, fil-pagna tad-Direttorat Generali ghall-Gustizzja: (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/
authorities/eu/index_en.htm#h2-1).

Meta l-ilment jikkoncerna I-ipprocessar tad-dejta mill-Kummissjoni Ewropea, dan jenhtieg jindirizzah il-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta (il-KEPD) (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEBY/).

(') Din il-formola tal-applikazzjoni hi komuni ghall-iskemi tal-GSP ta' erba' entitajiet: 1-

(2

>

Unjoni (I-UE), in-Norvegja, 1-1zvizzera u t-Turkija (“l-entitajiet”). Izda nnota 1i l-iskemi
tal-GSP rispettivi ta' dawn l-entitajiet jistghu jvarjaw mil-lat ta' kopertura tal-pajjizi u tal-
prodotti. Ghaldagstant, registrazzjoni partikolari se tkun effettiva biss ghall-finijiet tal-
esportazzjonijiet skont I-iskema/i tal-GSP li jikkunsidraw lil pajjizek bhala pajjiz bene-
ficjarju.

Meta l-applikazzjonijiet biex wiched isir esportatur registrat jew skambji ohrajn ta' infor-
mazzjoni bejn l-esportaturi registrati u l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi beneficjarji jew
l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jsiru bit-tekniki elettroni¢i ghall-ipprocessar tad-
dejta, il-firma u t-timbru msemmija fil-kaxxi 5, 6 u 7 ghandhom jinbidlu b'awtentikaz-
zjoni elettronika.
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ANNESS' 22-064

APPLIKAZZJONI BIEX WIEHED ISIR ESPORTATUR REGISTRAT

ghall-finijiet tar-registrazzjoni ta' esportaturi tal-Istati Membri

1. Isem l-esportatur, l-indirizz shih u l-pajjiz, id-dettalji tal-kuntatt, u n-numru tar-Registrazzjoni u tal-
Identifikazzjoni tal-Operaturi Ekonomi¢i (EORI).

2. Dettalji tal-kuntatt addizzjonali inkluz in-numri tat-telefown u tal-feks, u l-email meta disponibbli (fakul-
tattiv).

3. Specifika jekk l-attivita ewlenija hix produzzjoni jew kummerc¢.

4. Deskrizzjoni indikattiva tal-merkanzija li tikkwalifika ghal trattament preferenzjali, inkluz il-lista indikat-
tiva tal-intestaturi tas-Sistema Armonizzata (jew il-kapitoli meta I-merkanzija kummercjalizzata tkun taqa'
f'aktar minn ghoxrin intestatura tas-Sistema Armonizzata).

S. L-impenji li jrid jaghmel esportatur
Il-firmatarju hawn taht, b'dan:
— jiddikjara li d-dettalji ta' hawn fuq huma korretti;

— jiccertifika li ma giet revokata l-ebda registrazzjoni precedenti; min-naha l-ohra, ji¢certifika li ssolviet is-
sitwazzjoni li wasslet ghal din ir-revoka;

— jimpenja ruhu li jaghmel dikjarazzjonijiet tal-origini u dokumenti ohra tal-origini ghall-merkanzija biss li
tikkwalifika ghal trattament preferenzjali u li tkun konformi mar-regoli tal-origini specifikati ghal dik il-
merkanzija fl-arrangament preferenzjali kkonéernat;

— jimpenja ruhu li jZomm registri xierqa tal-kontabbilta kummeréjali ghall-produzzjoni/provvista ta'

preferenzjali kkoncernat, u ghal mill-inqas tliet snin minn tmiem is-sena kalendarja li matulha jkunu saru
d-dikjarazzjoni tal-origini jew id-dokument l-iehor tal-origini;

— jimpenja ruhu li jinnotifika minnufih lill-awtorita doganali bil-bidliet malli jsiru fid-data tar-registrazzjoni
tieghu minn meta jkun akkwista n-numru ta' esportatur registrat;

— jimpenja ruhu li jikkopera mal-awtorita doganali;
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— jimpenja ruhu li ja¢cetta kwalunkwe kontroll dwar il-precizjoni tad-dikjarazzjonijiet tieghu tal-origini jew
tad-dokumenti l-ohra tal-origini, inkluz verifiki tar-registri tal-kontabbilta u zjarat fuq il-post tieghu mill-
Kummissjoni Ewropea jew mill-awtoritajiet tal-Istati Membri;

— jimpenja ruhu li jitlob ir-revoka tar-registrazzjoni tieghu fis-sistema, jekk ma jkunx ghadu jissodisfa I-
kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tas-sistema REX;

— jimpenja ruhu li jitlob ir-revoka tar-registrazzjoni tieghu fis-sistema, jekk ma jkunx behsiebu juza s-
sistema REX.

Il-post, id-data, il-firma tal-firmatarju awtorizzat, l-isem u t-titlu tal-impjieg (')

6. Il-kunsens infurmat u specifiku minn qabel tal-esportatur ghall-pubblikazzjoni tad-dejta tieghu fuq is-sit
web pubbliku

Il-firmatarju hawn taht, b'dan hu infurmat li l-informazzjoni moghtija f'din id-dikjarazzjoni tista' tigi zZvelata
lill-pubbliku permezz tas-sit web pubbliku. Il-firmatarju hawn taht jaé¢cetta l-pubblikazzjoni ta' din l-infor-
mazzjoni fuq is-sit web pubbliku. Il-firmatarju hawn taht jista' jirtira I-kunsens tieghu ghall-pubblikazzjoni ta'
din l-informazzjoni fuq is-sit web pubbliku billi jibghat talba lill-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghar-
registrazzjoni.

Il-post, id-data, il-firma tal-firmatarju awtorizzat, l-isem u t-titlu tal-impjieg (')

7. Kaxxa ghal uzu uffi¢jali mill-awtorita doganali

L-applikant hu rregistrat b'dan in-numru li gej:

In-numru tar-registrazzjoni

Id-data tar-registrazzjoni

Id-data minn meta r-registrazzjoni tkun valida

Firma u timbru ()
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Awviz informattiv
dwar il-protezzjoni u l-ipprocessar tad-dejta personali inkorporata fis-sistema

1. Meta [-Kummissjoni Ewropea tipprocessa d-dejta personali inkluza f'din l-applikazzjoni biex wiehed isir espor-
tatur registrat, se japplika r-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protez-
zjoni ta' individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta' dejta personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Unjoni u dwar il-
movement liberu ta' dik id-dejta.

2. Id-dejta personali fejn tidhol l-applikazzjoni biex wiehed isir esportatur registrat tigi pprocessata ghall-finijiet tar-
regoli dwar l-origini tal-arrangamenti kummercjali preferenzjali rilevanti tal-Unjoni. Ir-regoli dwar l-origini stab-
biliti fir-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 jifformaw il-bazi guridika ghall-
ipprocessar tad-dejta personali fejn tidhol l-applikazzjoni biex wiehed isir esportatur registrat.

3. L-awtorita doganali f'pajjiz fejn tkun giet prezentata l-applikazzjoni hi l-kontrollur tal-ipprocessar tad-dejta fis-
sistema REX.

[l-lista tad-dipartimenti doganali tinsab fuq is-sit web tal-Kummissjoni:

4. L-access ghad-dejta kollha ta' din l-applikazzjoni jinghata b'ID u password lill-utenti fil-Kummissjoni, u lill-
awtoritajiet doganali fl-Istati Membri, fin-Norvegja, fl-Izvizzera u fit-Turkija.

5. Id-dejta ta' registrazzjoni revokata ghandha tinZamm mill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri fis-sistema REX
ghal ghaxar snin kalendarji. Dan il-perjodu ghandu jibda minn tmiem is-sena meta tkun saret ir-revoka tar-
registrazzjoni.

6. Is-suggett tad-dejta ghandu d-dritt ta' access ghad-dejta dwaru li tigi pprocessata fis-sistema REX u, meta xieraq,
id-dritt 1i jirrettifika, ihassar jew jibblokka d-dejta skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 jew il-ligijiet nazzjonali
li jimplimentaw id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE dwar il-protezzjoni ta' individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta' dejta personali u dwar il-moviment liberu ta' dik id-dejta. Kull talba ghal dritt ghal
access, rettifika, thassir jew blokkar ghandha ssir lill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri responsabbli mir-
registrazzjoni, kif xieraq, u ghandha tigi pprocessata minnhom. Meta l-esportatur registrat jipprezenta talba lill-
Kummissjoni biex jezercita dak id-dritt, il-Kummissjoni ghandha tibghat dawn it-talbiet lill-awtoritajiet doganali
tal-Istati Membri kkoncernati, rispettivament. Jekk l-esportatur registrat ma jirnexxilux jikseb id-drittijiet tieghu
minghand il-kontrollur tad-dejta, l-esportatur registrat ghandu jibghat din it-talba lill-Kummissjoni li tkun qed
tagixxi bhala kontrollur. II-Kummissjoni ghandu jkollha d-dritt 1i tirrettifika, thassar jew tibblokka d-dejta.

7. L-ilmenti jistghu jigu indirizzati lill-awtorita nazzjonali rilevanti ghall-protezzjoni tad-dejta. Id-dettalji tal-
kuntatt tal-awtoritajiet nazzjonali ghall-protezzjoni tad-dejta huma disponibbli fuq is-sit web tal-Kummissjoni
Ewropea, fil-pagna tad-Direttorat Generali ghall-Gustizzja: (http:/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/
authorities/eu/index _en.htm#h2-1).

Meta l-ilment jikkoncerna I-ipprocessar tad-dejta mill-Kummissjoni Ewropea, dan jenhtieg jindirizzah il-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta (il-KEPD) (http://www.edps.europa.euw/EDPSWEBY/).

(") Meta l-applikazzjonijiet biex wiehed isir esportatur registrat jew skambji ohrajn ta' infor-
mazzjoni bejn l-esportaturi registrati u lI-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi benefi¢jarji jew
l-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri jsiru bit-tekniki elettroni¢i ghall-ipprocessar tad-
dejta, il-firma u t-timbru msemmija fil-kaxxi 5, 6 u 7 ghandhom jinbidlu b'awtentikaz-
zjoni elettronika.
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ANNESS 22-07

Id-dikjarazzjoni dwar l-origini

Ser¢jali 1i jkun juri l-isem u l-indirizz shih tal-esportatur u tad-destinatarju kif
ukoll deskrizzjoni tal-prodotti u d-data tal-hrug (*).

Il-verzjoni bil-Franciz

L’exportateur ... (Numéro d’exportateur enregistré (%), (%), (*) des produits
couverts par le présent document déclare que, sauf indication claire du contraire,
ces produits ont I’origine préférentielle. .. (°) au sens des régles d’origine du
Systeme des préférences tarifaires généralisées de 1’Union européenne et que le
critére d’origine satisfait est ... ... ©).

1l-verzjoni bl-Ingliz

The exporter ... (Number of Registered Exporter (%), (%), (%)) of the products
covered by this document declares that, except where otherwise clearly indicated,
these products are of. .. preferential origin (°) according to rules of origin of the
Generalized System of Preferences of the European Union and that the origin
criterion met is ... ... ©).

1l-verzjoni bl-Ispanjol

El exportador ... (Numero de exportador registrado (?), (%), (*)) de los productos
incluidos en el presente documento declara que, salvo indicacion en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. .. (°) en el sentido
de las normas de origen del Sistema de preferencias generalizado de la Union
europea y que el criterio de origen satisfecho es ... ... ©)

(") Meta d-dikjarazzjoni dwar l-origini tissostitwixxi dikjarazzjoni ohra f'konformita mal-
paragrafi (2) u (3) tal-Artikolu 101 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE)
2015/2447, id-dikjarazzjoni ta' sostituzzjoni dwar Il-origini ghandha jkollha I-kliem
“Replacement statement” jew “Attestation de remplacement” jew “Comunicacion de
sustitucion”. Id-dikjarazzjoni ta' sostituzzjoni ghandha tindika wkoll id-data tal-hrug
tad-dikjarazzjoni inizjali kif ukoll kull dejta ohra necessarja skont it-tieni sottoparagrafu
tal-Artikolu 101(1) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2015/2447.
Meta d-dikjarazzjoni dwar l-origini tissostitwixxi dikjarazzjoni ohra f’konformita mas-
sottoparagrafu 1 tal-Artikolu 101(2) u mal-paragrafu (3) tal-Artikolu 101, it-tnejn li huma
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2447, min jikkonsenja mill-gdid ghandu
jindika ismu u l-indirizz shih tieghu flimkien man-numru tieghu ta’ esportatur registrat.
Meta d-dikjarazzjoni dwar l-origini tissostitwixxi dikjarazzjoni ohra f’konformita mas-
sottoparagrafu 2 tal-Artikolu 101(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2015/2447, min jikkonsenja mill-gdid ghandu jimla din id-dikjarazzjoni billi jindika
ismu u l-indirizz shih tieghu flimkien mal-kliem (Il-verZjoni bil-Franciz) “agissant sur
la base de I’attestation d’origine établie par [nom et adresse compléte de 1’exportateur
dans le pays bénéficiaire], enregistré sous le numéro suivant [Numéro d’exportateur
enregistré dans le pays bénéficiaire]”, (Il-verzjoni bl-Ingliz) “acting on the basis of the
statement on origin made out by [name and complete address of the exporter in the
beneficiary country], registered under the following number [Number of Registered
Exporter of the exporter in the beneficiary country]”, (/l-verzjoni bl-Ispanjol) “actuando
sobre la base de la comunicacién extendida por [nombre y direccion completa del
exportador en el pais beneficiario], registrado con el numero siguiente [Numero de
exportador registrado del exportador en el pais beneficiario]”.
Meta d-dikjarazzjoni dwar l-origini tissostitwixxi dikjarazzjoni ohra f’konformita mal-
Artikolu 101(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2447, min jikkonsenja
mill-gdid ghandu jindika n-numru tieghu ta’ esportatur registrat biss jekk il-valur tal-
prodotti originarji fil-kunsinna inizjali jkun jizboq EUR 6 000.
» M2 Il-pajjiz tal-origini tal-merkanzija 1i jrid jigi indikat. Meta d-dikjarazzjoni tal-
origini jkollha x'tagsam ma' prodotti li joriginaw fl-Unjoni, l-esportatur ghandu jindika
l-origini bis-simbolu “EU”. Meta d-dikjarazzjoni tal-origini jkollha x'tagsam, ghalkollox
jew parzjalment, mal-prodotti li joriginaw minn Ceuta u Melilla kif imsemmi fl-Arti-
kolu 112 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447, 1-espor-
tatur ghandu jindika I-origini bis-simbolu “CM”. «

Tl-prodotti 1i jkunu miksuba ghalkollox f’pajjiz wiched: dahhal l-ittra “P”; Il-prodotti li

jkunu mahduma jew ipprocessati bizzejjed: dahhal l-ittra “W” flimkien ma’ intestatura

tas-Sistema Armonizzata (perezempju “W” 9618)

Fejn ikun xieraq, il-kliem imsemmi hawn fuq ghandu jigi sostitwit b’wahda mill-indi-

kazzjonijiet li gejjin:

(a) Fil-kaz ta’ akkumulazzjoni bilaterali: bl-Ingliz “EU cumulation”, bil-Fran¢iz “Cumul
UE” jew bl-Ispanjol “Acumulacion UE”.

(b) Fil-kaz ta’ akkumulazzjoni man-Norvegja, mal-Izvizzera jew mat-Turkija: bl-Ingliz
“Norway cumulation”, “Switzerland cumulation”, “Turkey cumulation”, bil-Fran¢iz
“Cumul Norvege”, “Cumul Suisse”, “Cumul Turquie” jew bl-Ispanjol “Acumulacion
Noruega”, “Acumulacién Suiza”, or “Acumulacién Turquia”.

(c) Fil-kaz ta’ akkumulazzjoni regjonali: bl-Ingliz “regional cumulation”, bil-Fran¢iz
“cumul regional” jew bl-Ispanjol “Acumulacion regional”.

(d) Fil-kaz ta’ akkumulazzjoni estiza: bl-Ingliz “extended cumulation with country x”,
bil-Franc¢iz “cumul étendu avec le pays x” jew bl-Ispanjol “Acumulaciéon ampliada

2y

con el pais x”.

(2

-~

(3

-~

(4

~

(5

-~

(6

=
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ANNESS 22-08

II-Formola A tac-certifikat ta’ origini

. II-Formola A tac-certifikati ta’ origini jridu jikkonformaw mal-ezempju muri

f’dan I-Anness. L-uzu tal-Ingliz jew tal-Fran¢iz ghan-noti fuq in-naha ta’ wara
tac-certifikat mhux se jkun obbligatorju. I¢-certifikati ghandhom jimtlew bl-
Ingliz jew bil-Franciz. Jekk jimtlew manwalment, l-entrati jridu jinkitbu bl-
inka u b’ittri kapitali.

. Kull ¢ertifikat ghandu jkun ta’ gies ta’ 210 mm b’297 mm; tista’ tigi permessa

tolleranza sa massimu ta’ -5 mm jew +8 mm fit-tul u fil-wisa’. Il-karta li
tintuza ghandha tkun karta bajda tal-kitba, imdaqqsa, li ma jkunx fiha polpa
mekkanika u li tkun tizen mhux inqas minn 25 g/m?. Ghandu jkollha sfond
stampat b’disinn ahdar immaljat sabiex kwalunkwe falsifikazzjoni b’mezzi
mekkanici jew kimici tkun tidher mal-ewwel daqqa ta’ ghajn.

Jekk i¢-certifikati jkollhom diversi kopji, il-kopja primarja biss li hija l-origi-
nali ghandha tigi stampata bi sfond stampat b’disinn ahdar immaljat.

. Kull certifikat ghandu jkollu numru tas-serje, stampat jew indikat b’mod

iehor, 1i bih jista’ jkun identifikat.”

. I¢-certifikati 1i jkollhom verzjonijiet precedenti tan-noti fuq in-naha ta’ wara

tal-formoli jistghu jintuzaw ukoll sakemm jispi¢caw il-hazniet ezistenti.”
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1. Goods consigned from (Exporter’s business name, address, | Reference No
soey) GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined declaration and certificate)
2. Goods consigned to (Consignee’s name, address, country) FORMA
Issued in
(country)
See notes oveneal
3. Means of transport and route (as far as known) 4 For official use
5. Item | 6. Marks and | 7. Number and kind of packages, description of goods | 8. Onigin 9. Gross 10. Number
num- | numbers of criterion weight and date
ber packages (see Notes or other of invoices
overieaf) quantity
11. Certification 12. Declaration by the exporter
Itis hereby certified, on the basis of control camied out, The undersigned hereby declares that the above details
that the declaration by the exporter is correct and statements are comect that all the goods were produced in
(country)
those goods in the Generalized System of Preferences for
goods exported to
(importing country)
" Prace and cate. signature and stamp of certTying authorrty Place and date, signature of authorzed signatory
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NOTES (2013)
1. Countries which accept Form A for the purposes of the Generalized System of Preferences (GSP):

Auwstraha* Ewopem Union: France Netherlands
Belarus Gemmany Poland

Canada Bdgium Greece Portugal
Iceland Bulgana Hungary Romama

Japan Croata Ireland Slovakia

New Zealand** Cyprus Italy Slovenia
Norway Czech Republic Latnia Spamn

Russian Federation Denmark Lithuama Sweden
Switzerland including Liechtenstein*** Estonia Luxembowg United Kingdom
Tukey Fmland Malta

United States of Amenca®****

Full detail: of the conditions covering admizsion to the GSP in these countries are obtainable from the designated

authorities in the exporting preference-receiving countries or from the customs authorities of the preference-ghing
counmies listed above. An information note is also obtainable from the UNCTAD secretariat.

IL General conditions

To qualify for preference, products must:
@ fall wathin a deseniption of products eligtble for preference in the country of destmation. The descrption
entered on the form must be sufficiently detailed to enable the products to be identified by the customs officer

exanmuning them:

(o) comply wath the rules of ongin of the country of destmaton. Each article in 2 consmignment must quahfy
separately in its own nght; and.

(© comply with the consignment conditions specified by the country of destination In general, products nmst be
consigned direct from the country of exportation to the country of destination but most preference-giving
couniries accept passage through intermediate countmes subject to certain condions. (For Australia, direct
consignment 15 not necessary).

II. Entries to be made in Box §

Preference products nmst either be wholly obtained in accordance wath the rules of the country of destination or
sufficiently worked or processed to fulfil the requirements of that country’s ongzn rules.
@) Products wholly obtained: for export to all countries listed in Section I, enter the letter "P” m Box 8 (for

Austraba and New Zealand Box 8 may be left blank).

®) Products sufficiently worked or processed: for export to the countries specified below, the entry in Box 8
should be as follows:

(1) United States of Amenca: for single country shipments, enter the letter Y™ in Box 8, for shipments from
recogmzed associahons of counties, enter the letter "Z", followed by the sum of the cost or value of the
domestic matenals and the direct cost of processing, expressed as a percentage of the ex-factory price of
the exported products; (example "Y™ 35% or "Z" 35%).

(2) Canada: for products which meet ongin entena from working or processing in more than one ehizble
least developed country, enter letter "G” in Box 8; otherwise "F".

(3) Iceland, the Ewropean Union, Japan, Norway, Switzerland including Liechtensten, and Turkey; enter the
letter "W" m Box § followed by the Hamomzed Commodity Desenption and coding system
(Harmomzed System) heading at the 4-dizit level of the exported product (example "W™ 96.18).

(4) Russian Federation: for products which include value added m the exporting preference-recening
country, enter the letter "Y™ m Box 8 followed by the value of imported matenals and conponents
expressed as a percentage of the fob price of the exported products (example "Y™ 45%): for products
wﬁmaMWMﬂwummmammmm
enter "Pk".

(5) Austraba and New Zealand: completion of Box § 15 not requured. It is sufficient that a declaration be
properly made m Box 12.

b For Australia the main requiremsnt is the exporter’s declaration on the normal commercial invoice. Form A, accompanied
by the normal commercial invoice, is an acceptable alternative, bur official certification is not required.

i Official cernficanion is not required.

b The Prncipality of Liechtenstein forms, pursuant to the Treaty of 20 March 1923, a customs wmion with Switzerland.

444+ The United States does not require GSP Form A. A declaration setting forth all pertinent detailed information concerming
the production or mamufacnure of the merchandise is considered sufficient only if requested by the district collector of
Customs.
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vB
1. Expéditeur (nom, adresse, pays de lNexportateur) Référence N’
SYSTEME GENERALISE DE PREFERENCES
CERTIFICAT D'ORIGINE
( Déclaration et certificat)
. ) FORMULE A
2. Destinataire (nom, adresse, pays)
Délivré en
(pays)
Voir notes au verso

3. Moyen de transport et itinéraire (si connus) 4. Pour usage officiel

5. N* 6. Marques et | 7. Nombre et type de colis; description des marchandises | 8. Critére 9. Poids brut | 10. N' et date

dor- nuUMEros dorigine ou quantité dela

dre des colis (voir notes facture
au verso)

11. Certificat 12. Déclaration de I'exportateur

Il est certifié, sur la base du contrdle effectué, que la dédlaration de | Le soussigné déclare que les mentions et indications ci-dessus

lexportateur est exacte. sont exactes, que toutes oes marchandises ont été produites en

{nom du pays)

umdammisumhsm croﬂ?‘ntrtq..is_tswh
WWGMWMW
a destination de

{nom ou pays Importateur)

Lieu et date, signature et tmdre oe lautonte deivrant le cermcat Lieu el date, signature cu signatare nanite
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NOTES (2013)

L Pays acceptant la formule A aux fins du systéme des préferences généralisées (SPG):
Austrabie* Union europeenns Finlande Pays-Bas
Belarus Alemagne France Pologns
Canada Autriche Grice Pocruzal
Etats-Unis d’ Amérique*** Beloque Hongne Republique wchique
Federation de Russie Bulganie Irlande Roumane
Islande Chypre Inabe Rovaume-Uni
Japon Croatie Lettonie Slovaquie
Nouvelle-Zelande Espagne Luxemhourg Suide
Suisse y compris Lischtenstein®*** Estonie Malte
Turquie

Dez derasis compilers sur les conditions regizsant Iadmission au bandfice du SGP dans ce pays pewvent ére obters des auorise: designhees par les

pay: exporatewrs bendficiatres ou de 'administration des douanes dez pays donnewrs qui figrent dans la liste ci-dessus. Une note d'information

peut egaiement étre obtenue du secrésariat de ia CNUCED.

o Conditions pinizal

Pour étre admss au benefice des préferences, Jes produits dofvent

(2) correspondre a la definition etablie des prodhuits pouvant beneficier du regime de preferences dans les pays de destination. La description figurant
sur 1a formmale doit étre suffisamment dénaillée pour que les produirs puissent &re iderrifiés par I'agent des douanes qui les examine;

(b) satisfaire aux régles dorigine du pays de destimation. Chacun des articles dune méme expédition doét répondre aux conditions prescrites; et

(c) satisfaire aux conditions dexpadition spécifises par le pays de destnation. En génénal les produits doivent ée expédies directement du pays
d'expontation au pays de destmation: toutefoss, 1 phupart des pays donneurs de préferences acceptent sous certines conditions le passage par des
pays intermediaires (pour I Australie, l'expédition directs r'est pas pécessaire).

ju s Indications a porter dans la case 8

Pour bénéficier des préferences, les produits dofvent avoir éte, soit entiérement obtens, soit suSisamment ouvres ou Transformés conformément Jux

regles dongine des pays de destination.

(2) Produits entiérement obtemus: pour Texponation vers tous les pays fgurant dans la liste de Ia section. i y a Lieu d'inscrire 1a lenre "P” dams 1a case

§ (pour I Australie & 1a Nouvelle-Zélande, 1a case 8 peut ére Laissée en blanc).

(b) Produits suffisamment ouvrés ou transformes: pour exporation vers ks pays Sgurant ci-aprés, les indications a porter dans 1 case § dotvent ére
les swvanses:

(1) Erats Unis @' Aménque: dans le cas dexpedition provenant dun seul pays. inscrire 1a lerwe "Y™ ou. dans le cas d'expéditions provenare dm
groupe de pays reconmu comme wn saul la lettre “Z", suivie de la somme du codt ou de la valeur des matiéres et du cotr direct de la
ansformation, exprimés en pourcentage du prix départ usine des marchandises exportées (exemple: "Y™ 35% ou "Z" 35%).

() Canada- il y a lieu d'inscrire dans la case 8 1a letwre "G” pur les produits qui satisfont aux criteres d'arigine apres ouvraison ou transformation
dans plusieurs des pays les moins avances; sinon, mscrire la leere "F;

(3) Islande Japon. Norvege. Suisse ¥ compris Lischtenstein, Turquie et I'Union européenne: inscrire dans Ia case 8 Ly Jere "W suivie de Ia
position tarifaire 3 quatre chiffres ocoupée par ke produit exponé dans le Systéme harmonisé de désignanion et de codificanon des
marchandises (Systéme harmonisé) (exemple "W™ 96.18)

(4) Fedéntion de Russie: pour les produits avec valeur ajoutée dans Je pays exporateur bénéficiaire de préferences, il y 2 beu d'imscrire b letme
Y™ dans la case S, en la faisant suivre de la valeur des matieres et des composants importes, exprimee en pourcentage du prix fob des
marchandises expormees (exemple: "Y™ 45%); pour les produits obtenus dans un pays bénéficiaire de preférences et outres ou mansformss
dans un ou plusieurs autres pays beneficiaires. il y a lieu dinscrire les letre "Pk” dans la case 8;

(5) Australie et Nouvelle-Zelande- il n'est pas necessaire de remplir 1a case 8. 1 suffit de faire une déclaration appropniée dans 1a case 12.

¢ Pour FAustrabie, I'exigence de base est une atestation de I'exportateur sur la facrure habinselle La fornmle A acconpagnee de la facture
habiruelle, peur &re accepoée en remplacement, muds une cemification officielle n'est pas exigée.

ad Ul visa officiel n'est pas exige.

*¢¢  Les Exats-Unis n'exigent pas de cemificat SGP Fornmle A Une déclaration reprenart touse information appropriée et detaillée concermant Ia
production ou la fabrication de L marchandise est considérée comme suffisante. ot doit éve présentée uniquement 3 1y demande du receveur
des downes du distmict (District collector of Custons).

s+e+  Diapres FAccord du 29 mars 1923, 1a Principauté du Lischtenstein forme une unicn douaniére avec la Suisse
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ANNESS 22-09

Id-dikjarazzjoni fuq fattura

Id-dikjarazzjoni fuq fattura, li t-test taghha jinsab hawn taht, jehtieg li ssir skont
in-noti f'qiegh il-pagna. Madankollu, in-noti f'qiegh il-pagna ma ghandhomx jigu
riprodotti.

1l-verzjoni bil-Franciz

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation doua-
niére no (') déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ... (%) au sens des régles d'origine du Systéme des préfé-
rences tarifaires généralisées de 1'Union européenne... (%) et (*).

1l-verzjoni bl-Ingliz

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... preferential origin (*) according to rules of origin of the Generalised
System of Preferences of the European Union (?) and (*).

1l-verzjoni bl-Ispanjol

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... (') declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ... (*) en el sentido de las normas
de origen del Sistema de preferencias generalizado de la Union europea (%) y (4).

(il-post u d-data) (%)

(Il-firma tal-esportatur; kif ukoll l-isem tal-persuna li tiffirma d-dikjarazzjoni trid
tigi indikata b'kitba cara) (°)

(") Meta d-dikjarazzjoni fuq fattura timtela minn esportatur approvat mill-Unjoni skont it-
tifsira tal-Artikolu 77(4) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2015/2447, in-numru
tal-awtorizzazzjoni tal-esportatur approvat irid jiddahhal f'dan l-ispazju. Meta (kif dejjem
ikun il-kaz bid-dikjarazzjonijiet fuq fattura li jimtlew fil-pajjizi benefi¢jarji) id-dikjaraz-
zjoni fuq fattura ma timteliex minn esportatur approvat, il-kliem fil-parentezi ghandu
jithalla barra jew l-ispazju ghandu jithalla vojt.
Irid jigi indikat il-pajjiz ta' origini tal-prodotti. Meta d-dikjarazzjoni fuq fattura jkollha
rabta totali jew parzjali mal-prodotti li joriginaw minn Ceuta u Melilla skont it-tifsira tal-
Artikolu 112 tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2015/2447, I-esportatur irid jindi-
kahom b'mod c¢ar fid-dokument li fuqu timtela d-dikjarazzjoni permezz tas-simbolu
“CM”.
Fejn ikun xieraq, dahhal wahda mill-indikazzjonijiet li gejjin: “EU cumulation”, “Norway
cumulation”, “Switzerland cumulation”, “Turkey cumulation”, “regional cumulation”,
“extended cumulation with country x”, jew “Cumul UE”, “Cumul Norvége”, “Cumul
Suisse”, “Cumul Turquie”, “cumul regional”, “cumul étendu avec le pays x” jew
“Acumulacion UE”,“Acumulacion Noruega”, “Acumulacién Suiza”, “Acumulacion
Turquia”, “Acumulacion regional”, “Acumulacion ampliada con en pais x”.
Jekk id-dikjarazzjoni fuq fattura timtela fil-kuntest ta' ftehim kummercjali preferenzjali
iehor, ir-referenza ghas-Sistema Generalizzata ta' Preferenzi ghandha tigi sostitwita bir-
referenza ghal dan il-ftehim kummercjali preferenzjali.
(®) Dawn l-indikazzjonijiet jistghu jithallew barra jekk l-informazzjoni tkun tinsab fid-doku-
ment innifsu.
(°) Ara l-Artikolu 77(7) tar-Regolament ta' Implimentazzjoni (UE) 2015/2447 (li jikkoncerna
biss l-esportaturi approvati tal-Unjoni Ewropea). F'kazijiet fejn 1-esportatur ma ghandux
ghalfejn jiffirma, 1-ezenzjoni mill-firma timplika wkoll ezenzjoni mill-isem tal-firmatarju.

(Z

-~

(3

~

(4

-
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ANNESS 22-10

I¢-certifikat ta’ moviment EUR. 1 u l-applikazzjonijiet rilevanti

(1) Ic-certifikat ta’ moviment EUR. 1 ghandu jimtela fil-formola li hemm

2

~

ezempju taghha f’dan Il-Anness. Din il-formola ghandha tigi stampata
f'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni. I¢-Certifikati ghandhom jimtlew
b’wahda minn dawn il-lingwi u skont id-dispozizzjonijiet tal-ligi interna
tal-Istat jew tat-territorju ta’ esportazzjoni. Jekk jimtlew manwalment,
ghandhom jinkitbu bl-inka u b’ittri kapitali.

Kull certifikat ghandu jkun bil-gies ta’ 210 mm b’297 mm; tista’ tigi
permessa tolleranza sa massimu ta’ -5 mm jew +8 mm fit-tul. Il-karta li
tintuza ghandha tkun bajda, ta’ qies ghall-kitba, ma jkunx fiha polpa mekka-
nika u tkun tizen mhux inqas minn 25 g/m* Ghandu jkollha sfond stampat
b’disinn ahdar immaljat sabiex kwalunkwe falsifikazzjoni b’mezzi mekkanici
jew kimici tkun tidher mal-ewwel daqqa ta’ ghajn.

(3) L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat jew tat-territorju ta’ esportazzjoni jistghu

jirrizervaw id-dritt li jistampaw ic-certifikati huma stess jew li jistampawhom
minn stamperiji approvati. F’dan il-kaz jintuzaw stamperiji approvati, kull
certifikat irid jinkludi referenza ghal tali approvazzjoni. Kull certifikat irid
ikollu l-isem u l-indirizz tal-istamperija jew marka li permezz taghha tkun
tista’ tigi identifikata l-istamperija. Ghandu jkollu wkoll numru tas-serje, jew
stampat jew inkella indikat b’mod iehor, li bih jista’ jkun identifikat.
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IC-CERTIFIKAT TA’ MOVIMENT

1. L-esportatur (L-isem, l-indirizz shih,
L-espo EUR.1 Nru A 000.000
Ara n-noti fuq il-pagna ta’ wara qabel ma timla din il-formola.
I¢-¢ertifikat intuza ghall-kummeré preferenzjali bejn
u
3. ld-destinatarju (L-isom, -ndifizz SRR, fl- | oo e
pajjiz) (Fakultattiv) (Dannhal il-pajjizi, il-gruppi ta’ pajjizi jew it-territorji kif xieraq)
Il-pajjiz, il-gruppi ta’ pajjizi jew it- | 5. ll-paijjiz, il-gruppi ta’ pajjizi jew
territorju li fihom il-prodotti huma it-territorju tad-destinazzjoni
kkunsidrati bhala originarji
6. Id-dettalji tat-trasport (Fakultattiv) Rimarki
8. In-numru tal-oggett - ll-marki u n-numri - L-ghadd u t-tip ta’ | 9. ll-piz gross (kg) jew kejl | 10. ll-fatturi (Fakultattiv)
imballaggi ('); Deskrizzjoni tal-merkanzija iehor (litri, m3, eé¢)
11. L-APPROVAZZJONI DOGANALI 12. ID-DIKJARAZZJONI MILL-ESPORTATUR

ld-dikjarazzjoni ccertifikata

Id-dokument tal-esportazzjoni (2)
lI-formola .....ccccoeviennne NIU e,

L-ufficéju doganali .......ccceeevniiieniiinins
II-pajjiz jew it-territorju emittenti ................

ll-post u d-data

(Il-firma)

P d ~
7, N
/ \
’ .
It-timbru [}
/
\ /
A P4
~- -

Jiena, li ffirmajt hawn taht, niddikjara li I-merkanzija
deskritta hawn fuq tissodisfa  I|-kundizzjonijiet
mehtiega ghall-hrug ta’ dan i¢-certifikat.

(l-firma)

(") Jekk il-merkanzija ma tkunx ippakkjata, indika n-numru ta’ oaaetti jew iddikjara Tlottijiet” kif xieraq.
(®) Imla biss dak li huwa mehtieg mir-regolamenti tal-pajjiz jew tat-territorju esportatur.
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13. IT-TALBA GHALL-VERIFIKA, biex 14. IR-RIZULTAT TAL-VERIFIKA

Il-verifika |i twettqet turi li dan i¢-certifikat (1)
O inhared mill-ufficéju doganali indikat u li t-taghrif li jinsab fih
huwa preéiz.

O ma jissodisfax ir-rekwiziti tal-awtentic¢ita u tal-precizjoni (ara
r-rimarki mehmuza).

Hija mitluba |-verifika tal-awtenti¢ita u tal-precizjoni ta’ dan
ic-certifikat.

/'-‘\ ,I \\
.................................................................. V4 \ T T R N R N RN N T T T T I
(Il-post u d-data) / \‘ (Il-post u d-data) / \
\ It-timbru \ It-timbru
.................................................................. \ / O | /
(I-firma) N e (I-firma) N A
~ - S

() Dahhal X fil-kaxxa xierqa.

NOTI

1. I¢-certifikati ma jridx ikun fihom I|-ebda thassir jew kitba fug ohra. Kwalunkwe bidla trid issir billi jithassru d-dettalji Zbaljati
u tigi mizjuda kwalunkwe korrezzjoni nec¢essarja. Il-persuna li mliet ic-Certifikat trid tnizzel l-inizjali taghha magenb kwalunkwe
bidla li ssir u ¢-certifikat irid jigi approvat mill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz jew tat-territorju emittenti.

2. Ma jrid jithalla I-ebda spazju bejn l-oggetti mnizzla fuq i¢-Certifikat u gabel kull odaett irid jitnizzel in-numru tal-oggett. Trid
tingata’ linja ezattament taht |-ahhar oggett. Kwalunkwe spazju li ma jintuzax irid jigi ingassat b’tali mod li jkun impossibbli li wara
jsiru xi zidiet.

3. ll-merkanzija trid tigi deskritta fkonformita mal-prattiki kummerd¢jali u fid-dettall bizzejjed sabiex tkun tista’ tigi identifikata.
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APPLIKAZZJONI GHAL CERTIFIKAT TA’ MOVIMENT

1. L-esportatur (L-isem, I-indirizz shih, EUR-' Nru A 000000

il-paijiz)

Ara n-noti fuq il-pagna ta’ wara gabel ma timla din il-formola.

2. Applikazzjoni ghal ¢ertifikat Ii se jintuza ghall-kummeré preferenzjali
bejn

3. ld-destinatarju ((L-isem, l-indirizz shih,
i-pajiiz) (FakURRAtiv) [ s

(Danhal il-pajjizi, il-gruppi ta’ pajjizi jew it-territorji kif xieraq)

4. liI-pajjiz, il-gruppi ta’ pajjizi jew it- [ 5. ll-pajjiz, il-gruppi ta’ pajjizi jew
territorju li fihom il-prodotti huma it-territorju tad-destinazzjoni
kkunsidrati bhala originarji

6. ld-dettalji tat-trasport (Fakultattiv) 7. Rimarki

8. In-numru tal-oggett - ll-marki u n-numri - L-ghadd u t-tip ta’ | 9. ll-piz gross (kg) jew kejl | 10. ll-fatturi (Fakultattiv)
imballaggi ('); Deskrizzjoni tal-merkanzija iehor (litri, m3, eéé)

(") Jekk il-merkanzija ma tkunx ippakkjata, indika n-numru ta’ oggetti jew iddikjara flottijiet’ kif xieraq
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DIKJARAZZJONI MILL-ESPORTATUR

Jiena, li ffirmajt hawn taht, esportatur tal-merkanzija deskritta fil-folja ta'wara tad-dikjarazzjoni,

NIDDIKJARA i I-merkanzija tissodisfa I-kundizzjonijiet mehtiega ghall-hrug tac-certifikat mehmuz;

NISPECIFIKA  kif gej ic-Girkostanzi li ppermettew i din il-merkanzija tissodisfa |-kundizzjonijiet imsemmija hawn fuq:

NIBGHAT id-dokumenti ta’ prova li gejjin ('):

NIMPENJA RURI li nibghat, meta |-awtoritajiet xierqa jitolbuha, kwalunkwe evidenza dokumentata i jistghu jehtiegu
dawn l-awtoritajiet ghall-fini tal-hrug tac¢-certifikat mehmuz, u nimpenja ruhi, jekk ikun mehtieg, li nagbel li ssir kwalunkwe
spezzjoni tal-kontijiet tieghi u kwalunkwe kontroll tal-proc¢essi tal-manifattura tal-merkanzija msemmija hawn fug, u li jigu
mwettqa minn dawn |-awtoritajiet;

NITLOB il-hrug tac-certifikat mehmuz ghal din il-merkanzija.

(Il-post u d-data)

(Il-firma)

() Perezempju: id-dokumenti tal-importazzjoni, ié-¢ertifikati ta’” moviment, il-fatturi, id-dikjarazzjonijiet tal-manifattur, ec¢., li jirreferu ghall-
prodotti li ntuzaw ghall-manifattura tal-merkanzija biex tigi esportata mill-gdid fl-istess kundizzjoni.
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L-ANNESS 22-13 — 1A

Id-dikjarazzjoni fuq fattura

Id-dikjarazzjoni fuq fattura, li t-test taghha jinghata hawn taht, trid timtela skont
in-noti f’qiegh il-pagna. Madankollu, in-noti f’qiegh il-pagna ma hemmx ghalfejn
jigu riprodotti.

1l-verzjoni bil-Bulgaru

W3HOCUTENAT HA IPOIAYKTHTE, 00XBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYCCKO paspe-
mrerne Ne ... (1)), mekmapupa, 4e OCBEH KbJIETO € OTOENA3aHO JPYyro, Te3d
MPOJYKTH ca C ... mpedepeHipaieH npou3xox ().

1l-verzjoni bl-Ispanjol

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... (1)) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial... (3).

Il-verzjoni bi¢c-Cek

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ... (1)) prohla-
Suje, ze krom¢ zietelné oznacenych maji tyto vyrobky preferencni pivod

v...0».

ll-verzjoni bid-Daniz

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (1)), erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... (%).

Il-verzjoni bil-Germaniz

Der Ausfithrer (Ermédchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (!)) der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht
anders angegeben, préferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.

ll-verzjoni bl-Estonjan

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli loa nr. ... (!)) dekla-
reerib, et need tooted on ... (%) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul, kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Il-verzjoni bil-Grieg

O efayoyéog TV TPOIOVIWV TTOL KAADTTOVTOL Omd TO Tapov Eyypoapo [adsio
tedwveiov v’ apf. ... ()] dnkdver 61, ektdg edv dnhdvetol capdg GAAMG,
TOL TPOIOVTO OTH gfvar TPOTIUNGIKAG Kataywyng ... (3).

1l-verzjoni bl-Ingliz

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (1)) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (%) preferential origin.

1l-verZjoni bil-Franciz

L’exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation doua-
niére n° ... (!)] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
I’origine préférentielle ... (3).

1l-verzjoni bil-Kroat

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br.. (1)..)
izjavljuje da su, osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (?)
preferencijalnog podrijetla.
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1l-verzjoni bit-Taljan

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione
doganale n. ... (")] dichiarache, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (%).

ll-verzjoni bil-Latvjan

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas pilnvara
Nr. ... ("), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produk-
tiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3).

1l-verzjoni bil-Litwan

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1))
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (?) preferencinés kilmés
prekes.

Il-verzjoni bl-Ungeriz

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ... (1)) kije-
lentem, hogy eltéré egyértelmii jelzés hianyaban az aruk preferencialis ... (%) szar-
mazasuak.

1l-verzjoni bil-Malti

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar 1i mhux hekk, dawn il-
prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).

Il-verzjoni bl-Olandiz

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douane-
vergunning nr. ... (")), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ...oorsprong zijn (?).

[l-verzjoni bil-Pollakk

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych
nr ... () deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te
maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Il-verzjoni bil-Portugiz

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizagdo adua-
neira n.° ... (")], declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes
produtos sdo de origem preferencial ... (%).

1l-verzjoni bir-Rumen

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald
nr. ... (1] declard ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel,
aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%).

1l-verzjoni bl-Isloven

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov
§t. ... (") izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago prefe-
rencialno ... (?) poreklo.

1l-verzjoni bl-Islovakk

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [&islo povolenia ... (!)] vyhla-
suje, ze okrem zretelne oznaCenych, maji tieto vyrobky preferenény povod

v...».

1l-verzjoni bil-Finlandiz

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nro ... (!)) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvidsti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... (%) alkuperituotteita.
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1l-verzjoni bl-Izvediz

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tills-
tdnd nr ... (")) forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
formansberittigande ... ursprung (?).

(Il-firma tal-esportatur; kif ukoll isem il-persuna li qieghda tiffirma d-dikjaraz-
zjoni trid tigi indikata b’kitba ¢ara)

(") Meta d-dikjarazzjoni fuq fattura timtela minn esportatur approvat, in-numru tal-awtorizz-

azzjoni tal-esportatur approvat irid jiddahhal f"dan l-ispazju. Meta d-dikjarazzjoni fuq
fattura ma timteliex minn esportatur approvat, il-kliem fil-parentesi ma jridux jiddahhlu
jew l-ispazju jrid jithalla vojt.

(? Trid tigi indikata l-origini tal-prodotti. Meta d-dikjarazzjoni fuq fattura jkollha rabta,
totali jew parzjali, mal-prodotti li joriginaw minn Ceuta u Melilla, l-esportatur irid
jindikahom b’mod car fid-dokument li fuqu ssir id-dikjarazzjoni permezz tas-simbolu
“CM”.

() Dawn l-indikazzjonijiet jistghu ma jiddahhlux jekk it-taghrif ikun jinsab fid-dokument
innifsu

(%) Ara l-Artikolu 119(5). F’kazijiet meta mhux mehtieg li l-esportatur jiffirma, 1-ezenzjoni
mill-firma timplika wkoll 1-ezenzjoni milli jinghata l-isem tal-firmatarju.
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ANNESS 22-14

I¢-certifikat ta’ origini ghal certi prodotti li jkunu soggetti ghal

arrangamenti spe¢jali mhux preferenzjali ta’ importazzjoni

Noti ta’ introduzzjoni.:

. Il-perjodu ta’ validita tac-certifikat ta’ origini ghandu jkun ta’ tnax-il xahar

mid-data tal-hrug mill-awtoritajiet emittenti.

. I¢-certifikati ta’ origini ghandhom jikkonsistu biss minn folja wahda identifi-

kata bil-kelma “originali” magenb it-titlu tad-dokument. Jekk ikunu necessarji
kopji addizzjonali, ghandu jkollhom il-kelma “kopja” magenb it-titlu tad-
dokument. L-awtoritajiet doganali fl-Unjoni ghandhom jaccettaw l-originali
tac-certifikat ta’ origini biss bhala validu.

. I¢-certifikati ta’ origini ghandhom ikunu bil-gies ta’ 210 mm b’297 mm; tista’

tigi permessa tolleranza sa massimu ta’ +8 mm jew -5 mm fit-tul. Il-karta li
tintuza ghandha tkun bajda, li ma jkunx fiha polpa mekkanika u li tkun tizen
mhux inqas minn 25 g/m?. Il-faccata tal-originali ghandha jkollha sfond
stampat b’disinn isfar immaljat sabiex kwalunkwe falsifikazzjoni b’mezzi
mekkanici jew kimi¢i tkun tidher mal-ewwel daqqa ta’ ghajn.

. I¢-certifikati ta’ origini ghandhom jigu stampati u ttajpjati f"wahda mil-lingwi

uffi¢jali tal-Unjoni. L-entrati ma jridux jigu mhassra jew bi kliem miktubin
fuq iehor. Kwalunkwe bidla ghandha ssir billi tigi ingassata l-entrata Zbaljata
u, jekk necessarju, jiddahhlu d-dettalji korretti. Magenb tali bidliet ghandhom
jitgieghdu I-inizjali tal-persuna li qieghda taghmilhom u ghandhom jigu appro-
vati mill-awtoritajiet emittenti.

Id-dettalji addizzjonali kollha mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-legizlaz-
zjoni tal-Unjoni li tirregola l-arrangamenti specjali ta’ importazzjoni
ghandhom jiddahhlu fil-kaxxa 5 tac-certifikat ta’ origini.

L-ispazji mhux uvzati fil-kaxxi 5, 6 u 7 ghandhom jigu ingassati b’tali mod li
ma jista’ jigi mizjud xejn iktar ‘il quddiem.

. Kull certifikat ta’ origini ghandu jkollu numru tas-serje, stampat jew mhux, li

permezz tieghu jkun jista’ jigi identifikat, u ghandu jigi ttimbrat mill-awtorita
emittenti u ffirmat mill-persuna/i awtorizzata/i li taghmel/jaghmlu dan.

. Ie-certifikati ta’ origini mahruga b’mod retrospettiv ghandu jkollhom l-indi-

kazzjoni li gejja fil-kaxxa 5, b’wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea:
— Expedido a posteriori,

— Udstedt efterfolgende,

— Nachtréglich ausgestellt,

— Ekd00év ek tov votépwv,

— Issued retrospectively,

— Délivré a posteriori,

— Rilasciato a posteriori,

— Afgegeven a posteriori,

— Emitido a posteriori,

— Annettu jilkikdteen/utfardat i efterhand,
— Utférdat i efterhand,

— Vystaveno dodate¢né,

— Vilja antud tagasiulatuvalt,

— lIzsniegts retrospektivi,



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 342

— Retrospektyvusis isdavimas,

— Kiadva visszamendleges hatallyal,
— Mahrug retrospettivament,

— Wystawione retrospektywnie,

— Vyhotovené dodatocne,

— WU3/1aJIeH BIIOCIIE/ICTBHE,

— Eliberat ulterior,

— Izdano naknadno.

. Certifikati 1i jkollhom fil-kaxxa tan-naha ta' fuq tal-lemin it-test tal-verzjoni I-

qadima “CERTIFIKAT TAL-ORIGINI ghall-importazzjonijiet ta' prodotti
agrikoli fil-Komunita Ekonomika Ewropea” u fil-kaxxa “In-noti” it-test tal-
verzjoni l-qadima, jistghu jintuzaw ukoll sakemm jispiccaw il-hazniet ezistenti
jew sal-1 ta' Mejju 2019, skont liema tigi l-ewwel.
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1 Min jikkonsenja

IC-CERTIFIKAT TA’ ORIGINI

ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti i jkunu soggetti ghal arran-
gamenti specjali mhux preferenzjali ta’ importazzjoni fl-Unjoni
Ewropea

Nru ORIGINALI

2 |d-destinatarju (fakultattiva)

3 L-AWTORITA EMITTENTI

4 |l-pajjiz ta’ origini

NOTI

A. l¢é-certifikat irid jigi ttajpjat jew inkella jimtela permezz ta’
sistema mekkanika tal-ipprocessar tad-dejta jew permezz ta’
pro¢edura simili.

B. L-originali ta¢-certifikat irid jigi pprezentat flimkien mad-dikja-
razzjoni ta’ rilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa lill-ufficéju doganali
rilevanti fl-Unjoni Ewropea.

5 Ir-rimarki

6 In-numru tal-oggett — Ill-marki u n-numri — L-ghadd u t-tip ta’ imballaggi — ID-DESKRIZZ-

JONI TAL-MERKANZIJA

7 ll-massa grossa u I-massa hetta
(fkg)

8 DAN JICCERTIFIKA LI L-PRODOTTI MSEMMIJIN HAWN FUQ JORIGINAW FIL-PAJJIZ INDIKAT FIL-KAXXA 4 U LI L-INDI-

KAZZJONIJIET FIL-KAXXA 5 HUMA KORRETTI.

ll-post u d-data tal-hrug II-firma

[t-timbru tal-awtorita emittenti

9 IRRIZERVATA GHALL-AWTORITAJIET DOGANALI FL-UNJONI EWROPEA
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ANNESS 22-15

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur ghal prodotti li ghandhom l-istatus ta’ origini
preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur, li t-test taghha jinghata hawn taht, trid timtela skont
in-noti f’qiegh il-pagna. Madankollu, in-noti f’qiegh il-pagna ma hemmx ghalfejn
jigu riprodotti.

DIKJARAZZJONI

Jiena, li ffirmajt hawn taht, niddikjara li l-merkanzija li hija mnizzla fuq dan id-dokument ...
S (%) u tissodisfa r-regoli dwar l-origini li jirregolaw il-kummer¢ preferenzjali ma

. (1 torigina
3.

Jiena niddikjara li (*):

[ L-akkumulazzjoni li giet applikata fil-konfront ta’ ...........

w (isem il-pajjiz/i)
[0 L-ebda akkumulazzjoni ma giet applikata
Jiena nimpenja ruhi li nghaddi lill-awtoritajiet doganali kwalunkwe dokumenti ulterjuri ta’ prova li jkunu jehtiegu:

C)

©)

(') Jekk hija kkonéernata biss xi merkanzija minn dik li hija mnizzla fuq id-dokument, din il-merkanzija ghandha tkun indikata jew
immarkata b'mod ¢ar u ghandha tiddahhal din il-marka fid-dikjarazzjoni kif gej:
O imnizzel/imnizzla fuq dan id-dokument u mmarkatfa ............... joriginajtorigina fi ..’

(*} L-Unjoni Ewropea, il-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju, minn fejn torigina il-merkanzija.

() U-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju kkonéernatfi.

(*) Ghandha timtela biss, fejn huwa necessarju, ghall-merkanzija li ghandha l-istatus ta’ origini preferenzjali fil-kuntest tar-relazzjonijiet
kummer¢jali preferenzjali ma' wiehed mill-pajjizi li ghalihom tapplika l-akkumulazzjoni ta’ origini pan-Ewro-Mediterranja.

(%) l-post u d-data.

(°) L-isem u |-pozizzjoni fil-kumpanija.

(") 1-firma.
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ANNESS 22-16
Id-dikjarazzjoni tal-fornitur fit-tul ghal prodotti li ghandhom l-istatus ta’
origini preferenzjali
Id-dikjarazzjoni tal-fornitur, li t-test taghha jinghata hawn taht, trid timtela skont
in-noti f’qiegh il-pagna. Madankollu, in-noti f’qiegh il-pagna ma hemmx ghalfejn
jigu riprodotti.
DIKJARAZZJONI

Jiena, li ffirmajt hawn taht, niddikjara li l-merkanzija deskritta hawn taht:

)
A
li tigi fornuta b’ mod regolari il ......vvecvcccnne (3),_ torigina fi oocccccccmmrecernnnne (* u tissodisfa r-regoli dwar l-origini li jirregolaw
il-kummer¢ preferenzjali ma’ .....cccccverreeeeeccccessreccnns ).
Jiena niddikjara 1i (©):
O L-akkumulazzjoni li giet applikata fil-konfront ta’ ... (isemn il-pajjizfi)

[0 L-ebda akkumulazzjoni ma giet applikata

Din id-dikjarazzjoni hija valida ghall-vjeggi kollha ta’ dawn il-prodotti mibghuta minn: sa ).

Jiena nimpenja ruhi i ninforma ..o minnufth jekk din id-dikjarazzjoni ma tkunx valida iktar.

Jiena nimpenja ruhi li nghaddi lill-awtoritajiet doganali kwalunkwe dokumenti ulterjuri ta’ prova li jkunu jehtiegu.
¢

Y

(9

(1) Deskrizzjoni.

(%) 1d-dezinjazzjoni kummercjali kif intuzat fuq il-fatturi, perezempju n-Nru tal-mudell.

(%) Isem il-kumpanija li giet fornuta bil-merkanzija.

(* L-Unjoni Ewropea, il-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju, minn fejn torigina il-merkanzija.

(%) T-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju kkoncernatfi.

(®) Trid timtela biss, fejn huwa necessarju, ghall-merkanzija li ghandha l-istatus ta’ origini preferenzjali fil-kuntest tar-relazzjonijiet kummer¢jali
preferenzjali ma’ wiehed mill-pajjizi li ghalihom tapplika l-akkumulazzjoni ta’ origini pan-Ewro-Mediterranja.

»@ () Indika d-dati tal-bidu u tat-tmiem. Il-perjodu ma ghandux jaqbez 1-24 xahar. <

»@ (& Tl-post u d-data tal-hrug. <

(®) L-isem u l-pozizzjoni, l-isem u l-indirizz tal-kumpanija.

(19 1l-firma,

12 M1
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ANNESS 22-17

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur ghal prodotti li ma ghandhomx l-istatus ta’
origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur, li t-test taghha jinghata hawn taht, trid timtela skont
in-noti f’qiegh il-pagna. Madankollu, in-noti f’qiegh il-pagna ma hemmx ghalfejn
jigu riprodotti.

DIKJARAZZJONI

Jiena, li ffirmajt hawn taht, fornitur tal-merkanzija koperta mid-dokument anness, niddikjara li:

1. [-materjali li gejjin li ma ghandhomx l-istatus originarju preferenzjali ntuzaw fl-Unjoni Ewropea sabiex tigi prodotta din
il-merkanzija:

Deskrizzjoni tal-materjali mhux orifi- | L-intestatura SA tal-materjali mhux | H-valur tal-materjali mhux originarji li

Deskrizzjoni tal-merkanzija fornuta (1) narjli ntuzaw originasf i ntwzaw ) atuzaw (%)

It-total:

2. Il-materjali l-ohra kollha li ntuzaw fl-Unjoni Ewropea sabiex tigi prodotta din il-merkanzija joriginaw fi
1 cee () 1 jissodisfaw ir-regoli dwar l-origini li jirregolaw il-kummer¢ preferenzjali ma’ ..o 3), 11

Jiena niddikjara li: (%)

[0 L-akkumulazzjoni li giet applikata fil-konfront ta' ... (isem il-paijjizfi)

[0 L-ebda akkumulazzjoni ma giet applikata

Jiena nimpenja ruhi li nghaddi lill-awtoritajiet doganali kwalunkwe dokumenti ulterjuri ta' prova li jkunu jehtiegu

(') Meta |-fattura, in-nota tal-kunsinna jew xi dokument kummerdjali iehor li jkunu annessi mad-dikjarazzjoni jkunu relatati ma’ varjeta ta’

merkanzija, jew ma' merkanzija li ma tinkorporax l-istess proporzjon ta’ materjali mhux originarji, il-fornitur irid jaghmel distinzjoni ¢ara

bejniethom.

Ezempiju:

Id-dokument ikopri mudelli differenti ta’ muturi tal-elettriku tal-intestatura 8501 li ghandhom jintuzaw fil-manifattura tal-magni tal-hasil tal-

intestatura 8450. In-natura u l-valur tal-materjali mhux originarji li gew uzati fil-manifattura tal-muturi tvarja minn mudell ghall-iehor. Il-

mudelli jridu jigi mnizila b'mod separat fil-kolonna 1 u t-taghrif irid jitnizzel fil-kolonni l-ohra ghal kull mudell, sabiex b'hekk il-manifattur

tal-magni tal-hasil ikun jista’ jivvaluta b'mod korrett x'inhu l-istatus originarju tal-prodotti kollha tieghu skont it-tip ta’ mutur li jinkorporaw.

Ghandha timtela biss jekk hija rilevant,

Ezempju:

Ir-regola ghall-ilbies ta' dak li qabel kien il-Kapitolu 62 tippermetti l-uzu ta’ raden mhux originarju. Ghalhekk, jekk manifattur Franciz tal-

ilbies juza drapp minsug fil-Portugall minn raden mhux originarju, il-fornitur Portugiz jehtieg biss li jdahhal “raden” bhala materjali mhux

originarji fil-kolonna 2 tad-dikjarazzjoni tieghu, — l-intestatura SA u l-valur tar-raden huma irrilevanti.

Kumpanija li immanifattura wajer tal-intestatura SA 7217 minn staneg tal-hadid trid iddahhal “staneg tal-hadid” fil-kolonna 2. Jekk il-wajer

irid jigi inkorporat fmagna li ghaliha r-regola ta’ origini tistipula limitu peréentwali fuq il-valur tal-materjali mhux originarji li ntuzaw, il-

valur tal-istaneg irid jiddahhal fil-kolonna 4.

[-“valur” ifisser il-valur doganali tal-materjali meta jigu importati jew, jekk dan ma jkunx maghruf u ma jistax jigi accertat, l-ewwel prezz

accertat li gie mhallas ghall-materjali fl-Unjoni Ewropea.

Ghal kull tip ta'" materjal mhux originarju li ntuza, specifika l-valur ezatt ghal kull unita tal-merkanzija mnizzla fil-kolonnal.

(*) L-Unjoni Ewropea, il-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju, minn fejn joriginaw il-materjali.

(°) U-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju kkonéernatfi.

(%) Ghandha timtela biss, fejn huwa neéessarju, ghall-merkanzija li ghandha l-istatus originarju preferenzjali fil-kuntest tar-relazzjonijiet
kummercjali preferenzjali ma’ wiched mill-pajjizi li ghalihom tapplika l-akkumulazzjoni ta’ origini pan-Ewro-Mediterranja.

(") D-post u d-data,

(%) L-isem u I-funzjoni, l-isem u lindirizz tal-kumpanija.

(%) 1I-firma.

{1

(3
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ANNESS 22-18

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur fit-tul ghal prodotti li ma ghandhomx l-istatus
ta’ origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornitur, li t-test taghha jinghata hawn taht, trid timtela skont
in-noti f’qiegh il-pagna. Madankollu, in-noti f’qiegh il-pagna ma hemmx ghalfejn
jigu riprodotti.

DIKJARAZZJONI

Jiena, li ffirmajt hawn taht, fornitur tal-merkanzija koperta minn dan id-dokument, li tintbaghat b'mod regolari lil ... (1),

niddikjara li:

1. Il-materjali li gejiin li ma ghandhomx l-istatus originarju preferenzjali ntuzaw fl-Unjoni Ewropea sabiex tigi prodotta din il-
merkanzija:

Deskrizzjoni tal-merkanzija Deskrizzjoni tal-materjali mhux L-intestaturaSA tal-materjali | H-valur tal-materjali mhux originarji
fornuta (3) originarji li ntuzaw mhux originarji li ntuzaw (%) li ntuzaw (%)
Ir-total:
2. Il-materjali kollha l-ohra li ntuzaw fl-Unjoni Ewropea sabiex tigi prodotta din il-merkanzija joriginaw fi ..o (°) 1 jisso-
disfaw ir-regoli dwar l-origini li jirregolaw il-kummerc preferenzjali ma' ..... (©), u

i

Jiena niddikjara li: (")

[0 L-akkumulazzjoni li giet applikata fil-konfront ta’ ... .... (isem il-pajjiz/i)

[0 L-ebda akkumulazzjoni ma giet applikata

Din id-dikjarazzjoni hija valida ghall-vjeggi kollha ta’ dawn il-prodotti mibghuta minn .......... L R, (%).

Jiena nimpenja ruhi li ninforma il ...........oooo minnufih jekk din id-dikjarazzjoni ma tkunx valida iktar.

Jiena nimpenja ruhi li nghaddi lill-awtoritajiet doganali kwalunkwe dokumenti ulterjuri ta’ prova li jkunu jehtiegu.

(1) L-isem u l-indirizz tal-klijent.

(%) Meta l-fattura, in-nota tal-kunsinna jew xi dokument kummercjali iehor li jkunu annessi mad-dikjarazzjoni jkunu relatati ma’ varjeti ta’ merkanzija,

jew ma' merkanzija li ma tinkorporax l-istess proporzjon ta’ materjali mhux originarji, il-fornitur irid jaghmel distinzjoni ¢ara bejniethom. /P>
Ezempju:
Id-dokument ikopri mudelli differenti ta' muturi tal-elettriku tal-intestatura8501 li ghandhom jintuzaw fil-manifattura tal-magni tal-hasil tal-
intestatura8450. In-natura u l-valur tal-materjali mhux originarji li gew uzati fil-manifattura tal-muturi tvarja minn mudell ghall-iehor. Il-mudelli
jridu jigi mnizzla b'mod separat fil-kolonnal u t-taghrif irid jitnizzel fil-kolonni l-ohra ghal kull mudell, sabiex b'hekk il-manifattur tal-magni tal-
hasil ikun jista' jivvaluta b'mod korrett x'inhu listatus originarju tal-prodotti kollha tieghu skont it-tip ta' mutur li jinkorporaw.

(*) Ghandha timtela biss jekk hija rilevanti.

Ezempju:

Ir-regola ghall-ilbies ta’ dak li qabel kien il-Kapitolu 62 tippermetti l-uzu ta' raden mhux originarju. Ghalhekk, jekk manifattur Franéiz tal-ilbies juza
drapp minsug fil-Portugall minn raden mhux originarju, il-fornitur Portugiz jehtieg biss li jdahhal “raden” bhala materjali mhux originarji fil-
kolonna2 tad-dikjarazzjoni tieghu, — l-intestaturaSA u l-valur tar-raden huma irrilevanti.

Kumpanija li timmanifattura wajer tal-intestaturaSA7217 minn staneg tal-hadid trid iddahhal “staneg tal-hadid" fil-kolonna2, Jekk il-wajer irid jigi
inkorporat fmagna li ghaliha r-regola ta’ origini tistipula limitu percentwali fuq il-valur tal-materjali mhux originarji li ntuzaw, il-valur tal-istaneg
irid jiddahhal fil-kolonna4.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 348

(* T-“valur” ifisser il-valur doganali tal-materjali meta jigu importati jew, jekk dan ma jkunx maghruf u ma jistax jigi acertat, l-ewwel prezz accertat li
gie mhallas ghall-materjali fl-Unjoni Ewropea.

Ghal kull tip ta’ materjal mhux originarju li ntuza, specifika l-valur ezatt ghal kull unitd tal-merkanzija mnizzla fil-kolonnal.

(%) L-Unjoni Ewropea, il-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju, minn fejn joriginaw il-materjali.

() T-pajjiz, il-grupp ta’ pajjizi jew it-territorju kkonéernat/i.

(7) Ghandha timtela biss, fejn huwa necessarju, ghall-merkanzija li ghandha l-istatus originarju preferenzjali fil-kuntest tar-relazzjonijiet kummergjali
preferenzjali ma’ wiehed mill-pajjizi li ghalihom tapplika l-akkumulazzjoni ta’ origini pan-Ewro-Mediterranja.

»® () Indika d-dati tal-bidu u tat-tmiem. [l-perjodu ma ghandux jagbez 1-24 xahar. <
»@ (%) [l-post u d-data tal-hrug. <
(19 L-isem u I-funzjoni, l-isem u l-indirizz tal-kumpanija.

(Y I-firma.

| N0 m
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ANNESS 22-19

Ir-rekwiziti ghat-tfassil tal-FORMOLA A taé-Certifikati ta’ origini ta’
sostituzzjoni

1. Il-kaxxa ta’ fuq tan-naha tal-lemin tas-sostitut tal-FORMOLA A tac-certifikat
ta’ origini (i¢-certifikat ta’ sostituzzjoni) ghandha tindika l-isem tal-pajjiz
intermedjarju fejn inhareg i¢-Certifikat.

2. Il-kaxxa 4 tac-certifikat ta’ sostituzzjoni ghandha jkun fiha l-kliem bl-Ingliz
“Replacement certificate” jew il-kliem bil-Franc¢iz “Certificat de remplace-
ment”, kif ukoll id-data tal-hrug tal-prova inizjali ta’ origini u numru tas-
serje tac-certifikat.

3. Isem l-esportatur mill-gdid ghandu jinghata fil-kaxxa 1 ta¢-Certifikat ta’ sosti-
tuzzjoni.

4. Isem id-destinatarju ahhari jista’ jinghata fil-kaxxa 2 tac-certifikat ta’ sostituz-
zjoni.

5. Id-dettalji kollha tal-prodotti esportati mill-gdid 1i jidhru fuq il-prova inizjali
ta’ origini ghandhom jigu ttrasferiti fil-kaxxi minn 3 sa 9 ta¢-certifikat ta’
sostituzzjoni u r-referenzi ghall-fattura tal-esportatur mill-gdid jistghu
jinghataw fil-kaxxa 10 tac¢-certifikat ta’ sostituzzjoni.

6. L-approvazzjoni li saret mill-uffic¢ju doganali li hareg ic-certifikat ta’ sosti-
tuzzjoni ghandha titqieghed fil-kaxxa 11 tac-certifikat ta’ sostituzzjoni.

7. 1d-dettalji fil-kaxxa 12 tac-certifikat ta’ sostituzzjoni dwar il-pajjiz ta’ origini
ghandhom ikunu I-istess bhal dawk id-dettalji fil-prova inizjali ta’ origini. Din
il-kaxxa ghandha tigi ffirmata minn min jesporta mill-gdid.
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ANNESS 22-20

Ir-rekwiziti ghat-tfassil ta’ dikjarazzjonijiet ta’ sostituzzjoni dwar l-origini

1. Meta dikjarazzjoni dwar l-origini tigi sostitwita, min jikkonsenja mill-gdid
ghandu jindika dan li gej fid-dikjarazzjoni inizjali dwar l-origini:

(a) id-dettalji tad-dikjarazzjoni/jiet ta’ sostituzzjoni;
(b) ismu u l-indirizz tieghu;

(c) id-destinatarju jew id-destinatarji fl-Unjoni jew, meta dan ikun japplika,
fin-Norvegja jew fl-Izvizzera.

2. ld-dikjarazzjoni inizjali dwar l-origini ghandha tigi mmarkata b’wahda minn
dawn il-kelmiet: “Replaced”, “Remplacée” jew “Sustituida”.

3. Min jikkonsenja mill-gdid ghandu jindika dan li gej fid-dikjarazzjoni inizjali
dwar l-origini:

(a) id-dettalji kollha tal-prodotti kkonsenjati mill-gdid 1i ttiechdu mill-prova
inizjali;

(b) id-data li fiha saret id-dikjarazzjoni inizjali dwar l-origini;

(c) id-dettalji tad-dikjarazzjoni inizjali dwar l-origini kif stipulat fl-Anness 22-

07, inkluz — fejn xieraq — it-taghrif dwar l-akkumulazzjoni li giet appli-
kata;

(d) ismu u l-indirizz tieghu, u meta dan ikun japplika, in-numru tieghu ta’
esportatur registrat;

(e) l-isem u l-indirizz tad-destinatarju jew tad-destinatarji fl-Unjoni jew, meta
dan ikun japplika, fin-Norvegja jew fl-Izvizzera;

(f) id-data u l-post tas-sostituzzjoni.
4. 1d-dikjarazzjoni ta’ sostituzzjoni dwar l-origini ghandha tkun immarkata

b’wahda minn dawn il-kelmiet: “Replacement statement”, “Attestation de
remplacement” or “Comunicacion de sustitucion”.
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ANNESS 23-01

Il-kostijiet tat-trasport bl-ajru li jridu jigu inkluzi fil-valur doganali

1. It-tabella 1i gejja turi:

(b) Il-percentwali li jirrapprezentaw il-parti tal-kostijiet tat-trasport bl-ajru li
jridu jigu inkluzi fil-valur doganali (kolonna 2)

2. Meta l-merkanzija tigi ttrasportata minn pajjizi jew minn ajruporti li ma
jkunux inkluzi fit-tabella 1i gejja, ghajr l-ajruporti msemmija fil-paragrafu 3,
ghandu jittiched il-persentagg moghti ghall-ajruport li jkun l-eqreb ta’ dak tat-
tluq;

3. Fir-rigward tad-Dipartimenti Francizi extra-Ewropej li huma parti mit-terri-
torju doganali tal-Unjoni, japplikaw ir-regoli li gejjin:

(a) ghall-merkanzija li tigi ttrasportata direttament mill-pajjizi terzi ghal dawk
id-Dipartimenti, fil-valur doganali ghandhom jigu inkluzi 1-kostijiet kollha
tat-trasport bl-ajru;

(b) ghall-merkanzija ttrasportata mill-pajjizi terzi ghal ghand il-parti Ewropea
tal-Unjoni wara li tkun giet ittrazbordata jew wara li nhattet f"wiehed
minn dawk id-Dipartimenti, ghandhom jigu inkluzi fil-valur doganali
dawk il-kostijiet biss tat-trasport bl-ajru li jiggarrbu li kieku I-merkanzija
tkun destinata ghand dawk id-Dipartimenti;

(c) ghall-merkanzija ttrasportata mill-pajjizi terzi ghal dawk id-Dipartimenti
wara li tkun giet ittrazbordata jew wara li nhattet f’ajruport tal-parti
Ewropea tal-Unjoni, il-kostijiet tat-trasport bl-ajru li jridu jigu inkluzi
fil-valur doganali ghandhom ikunu r-rizultat tal-applikazzjoni tal-persen-
tagg li jinghata fit-tabella li gejja fir-rigward tat-titjira mill-ajruport tat-tluq
ghall-ajruport tat-trazbord jew tal-hatt.

It-trazbord jew il-hatt ghandhom jigu ccertifikati b’approvazzjoni xierqa mill-
awtoritajiet doganali fuq il-polza tal-vjegg bl-ajru tal-merkanzija jew fuq
dokument ichor tat-trasport bl-ajru. Minghajr din i¢c-certifikazzjoni, japplikaw
id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 137.

Il-persentagg tal-kostijiet totali tat-tras-
port bl-ajru li jrid jigi inkluz fil-valur

Tl-pajjiz tal-bghit doganali

L-AMERKA

IZ-Zona A

II-Kanada: Gander, Halifax, Moncton, Montreal, Ottawa, Quebec, Toronto
L-Istati Uniti tal-Amerka: Akron, Albany, Atlanta, Baltimore, Boston,
Buffalo, Charleston, Chicago, Cincinnati, Columbus, Detroit, Indianapolis, 70
Jacksonville, Kansas City, Lexington, Louisville, Memphis, Milwaukee,

Minneapolis, Nashville, New Orleans, New York, Philadelphia, Pittsburgh,
St Louis, Washington DC.

Greenland

Iz-iona B
II-Kanada: Edmonton, Vancouver, Winnipeg
L-Istati Uniti tal-Amerka: 78

Albuquerque, Austin, Billings, Dallas, Denver, Houston, Las Vegas, Los
Angeles, Miami, Oklahoma, Phoenix, Portland, Puerto Rico, Salt Lake City,
San Francisco, Scattle
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11-pajjiz tal-bghit

Il-persentagg tal-kostijiet totali tat-tras-
port bl-ajru li jrid jigi inkluz fil-valur
doganali

L-Amerka Centrali: il-pajjizi kollha
L-Amerka t’Isfel: il-pajjizi kollha

I:-Zona C

L-Istati Uniti tal-Amerka: Anchorage, Fairbanks, Honolulu, Juneau

89

L-AFRIKA

I7-Zona D

L-Algerija, 1-Egittu, il-Libja, il-Marokk, it-Tunezija

33

I7-iona E

I1-Benin, il-Burkina Faso, il-Kamerun, Cape Verde, ir-Repubblika Centru-Afri-
kana, i¢-Chad, il-Kosta tal-Avorju, il-Djibouti, 1-Etjopja, il-Gambja, il-Ghana,
il-Guinea, il-Guinea-Bissau, il-Liberja, il-Mali, il-Mauritania, in-Niger, in-
Nigerja, is-Senegal, Sierra Leone, is-Sudan, it-Togo

50

IZ-ona F

[1-Burundi, ir-Repubblika Demokratika tal-Kongo, il-Kongo, il-Guinea Ekwa-
torjali, il-Gabon, il-Kenja, ir-Rwanda, Sdo Tomé u Principe, is-Seychelles, is-
Somalja, Saint Helena, it-Tanzanija, 1-Uganda

61

IZ-Zona G

L-Angola, il-Botswana, Comoros, il-Lesoto, il-Madagascar, il-Malawi, Mauri-
tius, il-Mozambique, in-Namibja, ir-Repubblika tal-Afrika t’Isfel, is-Swaziland,
iz-Zambja, iz-Zimbabwe

74

L-Asja

Iz-Zona H

L-Armenja, l-AzZerbajgan, il-Georgia, l-Iran, l-Traq, 1-Izrael, il-Gordan, il-
Kuwajt, il-Libanu, is-Sirja

27

Iz-Zona 1

[l-Bahrain, Muscat u 1-Oman, il-Qatar, 1-Arabja Sawdija, 1-Emirati Gharab
Maghquda, il-Jemen

43

Iz-Zona J

L-Afganistan, il-Bangladesh, il-Bhutan, 1-Indja, in-Nepal, il-Pakistan

46

Ii-%ona K
Ir-Russja: Novosibirsk, Omsk, Perm, Sverdlovsk

I1-Kazakistan, il-Kirgizistan, it-Tagikistan, it-Turkmenistan u 1-UZbekistan

57

IZ-%ona L
Ir-Russja: Irkutsk, Kirensk, Krasnoyarsk

I1-Brunei, i¢-Cina, I-Indonezja, Hong Kong, Kampuchea, il-Laos, il-Makao, il-
Malasja, il-Maldivi, il-Mongolja, il-Myanmar, il-Filippini, Singapore, is-Sri
Lanka, it-Tajwan, it-Tajlandja, il-Vjetnam

70
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11-pajjiz tal-bghit

Il-persentagg tal-kostijiet totali tat-tras-
port bl-ajru li jrid jigi inkluz fil-valur

doganali
Ii-tona M
Ir-Russja: Khabarovsk, Vladivostok 83
1-Gappun, il-Korea ta’ Fuq, il-Korea t'Isfel
L-AWSTRALJA U L-OCEANJA

Iz-zona N

. U 79
L-Awstralja u 1-Oc¢eanja: il-pajjizi kollha

L-EWROPA
IZ-Zona O
Ir-Russja: Gorky, Samara, Moscow, Orel, Rostov, Volgograd, Voronej 30
L-Izlanda, 1-Ukrajna
Ii-iona P
L-Albanija, il-Belarussja, il-Bosnja u Herzegovina, il-Gzejjer Faeroe, 15
»M3 —— 4, il-Kosovo, il-Moldova, il-Montenegro, » M3 Mace-
donja ta' Fuq <, in-Norvegja, is-Serbja, it-Turkija
IZ-Zona Q
5

L-Izvizzera
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ANNESS 23-02

IL-LISTA TA> MERKANZIJA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 142(6)

Il-valwazzjoni ta’ ¢erta merkanzija li tehzien, importata mal-kunsinna skont
l-artikolu 74(2)(c) tal-kodi¢i

1. It-tabella 1i gejja turi I-lista ta’ prodotti u l-perjodi rispettivi li ghalihom il-
Kummissjoni se taghti prezz ghal kull unita li jrid jintuza bhala 1-bazi sabiex
jigi stabbilit il-valur doganali tal-frott u tal-hxejjex shah, ta’ tip wiched,
importati mal-kunsinna biss. F’kaz bhal dan, id-dikjarazzjoni doganali hija
definittiva, fir-rigward il-valur doganali stabbilit.

2. Ghall-fini i jigi stabbilit il-valur doganali tal-prodotti msemmija f’dan I-
Anness u importati mal-kunsinna, ghal kull prodott jigi stabbilit prezz ghal
kull unita ghal kull 100 kg netta. Dan il-prezz jitqies li huwa rapprezentattiv
fir-rigward tal-importazzjoni ta’ dawn il-prodotti fl-Unjoni.

3. Il-prezzijiet ghal kull unita jintuzaw biex jigi stabbilit il-valur doganali tal-
merkanzija importata ghal perjodi ta’ 14-il jum, b’kull perjodu jkun jibda I-
Gimgha. Tl-perjodu ta’ referenza biex jigu stabbiliti l-prezzijiet ghal kull unita
huwa l-perjodu precedenti ta’ 14-il jum li jkun jintemm il-Hamis ta’ qabel il-
gimgha li matulha jigu stabbiliti l-prezzijiet il-godda ghal kull unita. F’¢ir-
kostanzi partikolari, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li testendi l-perjodu ta’
validita ghal 14-il jum ichor. L-Istati Membri jigu mgharrfa minnufih dwar
decizjoni bhal din.

4. Il-prezzijiet ghal kull unita 1i I-Istati Membri jaghtu lill-Kummissjoni jigu
kkalkolati abbazi tar-rikavat gross tal-bejgh li jkun gie rregistrat fl-ewwel
livell kummercjali wara l-importazzjoni, filwaqt li jitnaqqsu I-elementi li
gejjin minn dawn ic-¢ifri:

— margni tat-tqeghid fis-suq ghac-centri tat-tqeghid fis-sugq;

— il-kostijiet tat-trasport, il-kostijiet tal-assigurazzjoni u dawk asso¢jati fit-
territorju doganali;

— id-dazji fuq l-importazzjoni u imposti ohra li ma jridux jigu inkluzi fil-
valur doganali.

Il-prezzijiet ghal kull unita jigu nnotifikati f’Euro. Jekk applikabbli, ir-rata
tal-kambju li trid tintuza hija dik specifikata fl-Artikolu 146.

5. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu ammonti standard ghat-tnaqqis fir-
rigward tat-trasport, tal-assigurazzjoni u tal-kostijiet assocjati skont il-punt
4. Dawn l-ammonti standard u l-metodi biex jigu kkalkolati jigu mgharrfa
mill-Kummissjoni.

6. Tl-prezzijiet jigu nnotifikati lill-Kummissjoni (DG TAXUD) mhux izjed tard
min-nofsinhar tat-Tnejn matul il-gimgha li fiha jigu mgharrfa l-prezzijiet ghal
kull unita. Jekk dak il-jum ikun jum mhux ta’ hidma, in-notifika ssehh fil-
jum ta’ hidma ezatt qabel dakinhar. II-komunikazzjoni lill-Kummissjoni tkun
tinkludi wkoll l-indikazzjoni tal-kwantitajiet approssimattivi ta’ prodotti li
fughom ikunu gew ikkalkolati 1-prezzijiet ghal kull unita.

7. Wara li -Kummissjoni tir¢ievi l-prezzijiet ghal kull unita, dawn i¢-¢ifri jigu
ezaminati mill-gdid u wara jitqassmu permezz tat-TARIC. Il-prezzijiet ghal
kull unita japplikaw biss jekk jitgassmu mill-Kummissjoni.

8. Il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li ma taccettax il-prezzijiet ghal kull unita
ghal prodott wiehed jew iktar meta dawn il-prezzijiet ikunu differenti b’mod
sinifikanti meta mgqabbel mal-prezzijiet ippubblikati precedentement, u
b’konsegwenza ta’ dan tiddeciedi li ma tqassamhomx, filwaqt li tqis
b’mod partikolari fatturi fosthom il-kwantita u l-istagonalita. Meta jkun
necessarju, il-Kummissjoni tistharreg mal-awtoritajiet doganali rilevanti
biex issolvi kazijiet bhal dawn.
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9. Sabiex jghinu dan il-process, l-Istati Membri ghandhom jaghtu statistici
annwali dwar I-importazzjoni, ghall-prodotti mnizzla fit-tabella li gejja,
qabel it-30 ta’ Settembru fis-sena attwali, b’referenza ghas-sena precedenti.
Dawn l-istatistici jikkoncernaw it-total tal-kwantitajiet importati ta’ kull
prodott, u jindikaw ukoll il-proporzjon ta’ prodott li jkunu importati mal-
kunsinna.

10. Abbazi ta’ dawn l-istatistici, il-Kummissjoni tistabbilixxi liema Stat Membru
jkun inkarigat i jinnotifika I-prezzijiet ghal kull unita ghal kull prodott ghas-
sena ta’ wara, u tgharrafhom sa mhux izjed tard mit-30 ta’ Novembru.

IL-LISTA TA’ MERKANZIJA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 142(6)

Id-deskrizzjoni tal-merkanzija f’din it-tabella hija purament indikattiva u minghajr
pregudizzju ghar-regoli ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda.
Ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness, il-kamp ta’ applikazzjoni tal-arrangamenti previsti
fl-Artikolu 142(6) ghandu jigi ddeterminat mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-kodi-
¢ijiet NM kif jezistu fil-mument tal-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

H_KOdi? /g;r;—cl\)IM (tat- Id-Deskrizzjoni tal-Merkanzija Il-Perjodu ta’ validita
0701 90 50 Patata gdida 1.1 sa 30.6
0703 10 19 Basal (ghajr il-basal ghat-tahwil) 1.1 sa 31.12
0703 20 00 Tewm 1.1 sa 31.12
0708 20 00 Fazola (Vigna spp., Phaseolus spp.) 1.1 sa 31.12
0709 20 00 10 Sprag, ahdar 1.1 sa 31.12
0709 20 00 90 Sprag, ohrajn 1.1 sa 31.12
0709 60 10 Bzar helu 1.1 sa 31.12
071420 10 Patata helwa, friska, shiha, intiza ghall- | 1.1 sa 31.12

konsum uman
0804 30 00 90 Ananas, ghajr imnixxef 1.1 sa 31.12
0804 40 00 10 Avokado, frisk 1.1 sa 31.12
0805 10 22 Laring helu, frisk 1.6 sa 30.11
0805 10 24
0805 10 28
080521 10 10 Mandolin (inkluz it-tangerini u s- | 1.3 sa 31.10
0805 21 90 11 satsumas) frisk;
0805 21 90 91
0805220011 Monreales, friski 1.3 sa 31.10
0805 22 00 20 Klementini (ghajr il-monreales), friski 1.3 sa 31.10
08052900 11 Wilkings u ibridi ohrajn ta¢-¢itru, friski | 1.3 sa 31.10
080529 00 21
080529 00 91
080540 00 11 Grejpfrut, inkluzi pomelos, friski, bojod | 1.1 sa 31.12
0805 40 00 31
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[l-Kodic¢i tan-NM (tat-

Id-Deskrizzjoni tal-Merkanzija

Il-Perjodu ta’ validita

TARIC)
0805 40 00 19 Grejpfrut, inkluzi pomelos, friski, roza | 1.1 sa 31.12
0805 40 00 39
0805 50 90 10 Xkomp (Citrus aurantifolia, Citrus lati- | 1.1 sa 31.12
folia), frisk
0806 10 10 Gheneb tal-mejda 21.11 sa 20.7
0807 11 00 Dulliegh 1.1 sa 31.12
0807 19 00 50 Amarillo, Cuper, Honey Dew (inkluz | 1.1 sa 31.12
Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo,
(inkluz Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro
0808 30 90 10 Langas tal-varjeta Nashi (Pyrus pyrifo- | 1.5 sa 30.6
lia),Ya (Pyrus bretscheideri)
0808 30 90 90 Langas, ichor 1.5 sa 30.6
0809 10 00 Berquq 1.1 sa 31.5
1.8 sa 31.12
0809 30 10 Nuciprisk 1.1 sa 10.6
1.10 sa 31.12
0809 30 90 Hawh 1.1 sa 10.6
1.10 sa 31.12
0809 40 05 Ghanbaqar 1.10 sa 10.6
0810 10 00 Frawli 1.1 sa 31.12
081020 10 Lampun 1.1 sa 31.12
0810 50 00 Ribes Ciniz (kiwifruit) 1.1 sa 31.12
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ANNESS 32-01

L-impenn tal-garanti — Il-garanzija individwali
1. Impenn mill-garanti

1. Min iffirma hawn taht (1) ..ot

RESIACTIE (2) 1uverrevererresariniesrtriesesesesisessetetssassssasesstetsssssasesasesssassssessessssesesessssssssesess

bil-prezenti jiggarantixxi b'mod kongunt u in solidum, fl-uffic¢ju tal-garanzija

L2 PO PP PN

favur 1-Unjoni Ewropea (li tinkludi r-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-
Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali
tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika Ellenika, ir-Repubblika
tal-Kroazja, ir-Renju ta' Spanja, ir-Repubblika Fran¢iza, l-Irlanda, ir-Repub-
blika Taljana, ir-Repubblika ta' Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika
tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, l-Ungerija, ir-Repubblika ta'
Malta, ir-Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika
tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja,
ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-Izvezja, ir-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq), u r-Repubblika tal-Izlanda,
» M3 ir-Repubblika tal-Macedonja ta' Fuq <4, ir-Renju tan-Norvegja, ir-
Repubblika tas-Serbja, il-Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Repubblika tat-
Turkija (°), il-Princ¢ipat ta' Andorra u r-Repubblika ta' San Marino (%),
kwalunkwe ammont li ghalih il-persuna li gieghda tipprovdi din il-garan-
2 G OO PP RORPP

tista' tkun jew tista' ssir responsabbli quddiem il-pajjizi msemmija hawn fuq,
ghad-dejn fl-ghamla ta' dazju u imposti ohra (**) fir-rigward tal-merkanzija
deskritta hawn isfel u 1i hija koperta mill-operat doganali li gej (°): ....cccceuc.

Deskrizzjoni tal-merkanzija: .......cccceeereerernienineeeerie et eseeenenes

2. Min iffirma hawn taht jimpenja ruhu li jhallas mal-ewwel applikazzjoni bil-
miktub mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi msemmija fil-punt 1 u minghajr
ma jkun jista' jaghmel differiment tas-somom mitluba lil hinn minn 30 jum
mid-data tal-applikazzjoni, sakemm huwa, hija jew kwalunkwe persuna ohra
kkoncernata ma tistabbilixxix qabel ma jiskadi dak il-perjodu, u bis-sodisfaz-
zjon tal-awtoritajiet doganali, 1i l-procedura specjali hlief il-procedura tal-uzu
ahhari twettqet, is-supervizjoni doganali tal-merkanzija tal-uzu ahhari jew tal-
hazna temporanja giet rilaxxata b'mod korrett jew, fil-kaz tal-operat ghajr il-
proc¢eduri specjali u l-hzin temporanju, li s-sitwazzjoni tal-merkanzija giet
regolarizzata.

Fuq talba ta' min iffirma hawn taht u ghal kwalunkwe raguni li tkun riko-
noxxuta bhala valida, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghmlu differiment tal-
perjodu li fih min iffirma jkun obbligat li jhallas is-somom mitluba lil hinn
minn perjodu ta' 30jum mid-data tal-applikazzjoni. L-ispejjez imgarrba
minhabba Il-ghoti ta' dan il-perjodu addizzjonali, b'mod partikolari kwalunkwe
mghax, iridu jigu kkalkolati b'tali mod li l-ammont ikun ekwivalenti ghal dak
li jigi impost taht kundizzjonijiet simili fis-suq monetarju jew fis-suq finanz-
jarju tal-pajjiz ikkoncernat.
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3. Dan l-impenn ghandu jkun validu mill-jum tal-approvazzjoni tieghu mill-
uffic¢ju tal-garanzija. Min iffirma hawn taht ghandu jibqa' responsabbli
ghall-pagament ta' kwalunkwe dejn li jiggarrab matul 1-l-operat tat-tranzitu
tal-Unjoni jew komuni kopert minn dan l-impenn u li beda gqabel ma tkun
sehhet kwalunkwe revoka jew kancellazzjoni tal-garanzija, anke jekk it-talba
ghall-pagament issir wara dik id-data.

4. Ghall-fini ta' dan l-impenn, min iffirma hawn taht jaghti l-indirizz tieghu tas-

Il-kunjom u l-ismijiet, jew l-isem tal-impriza, u

1l-pajjiz l-indirizz shih

Min iffirma hawn taht jirrikonoxxi li kull korrispondenza u avviz u kull formalita
jew procedura marbuta ma' dan l-impenn indirizzat lil wiehed mill-indirizzi ghal
servizz tieghu jew maghmul bil-miktub f'wiehed minnhom, ghandhom jigu accet-
tati li twasslulu kif xieraq.

Min iffirma hawn taht jirrikonoxxi I-gurizdizzjoni tal-qrati tal-postijiet fejn
ghandu indirizz tas-servizz.

Min iffirma hawn taht jimpenja ruhu li ma jibdilx l-indirizz tieghu tas-servizz
jew, jekk ikollu jibdel indirizz wiehed jew iktar minn dawk l-indirizzi, li jinforma
l-uffic¢ju tal-garanzija bil-quddiem.

Fl ettt e sttt st
NNAT et e e e
(Tl-firma) (%)
Il. L-approvazzjoni mill-ufficéju tal-garanzija
L-ufficCju tal-ZaranZija .....e.eecevecceereriririeeeieeareeenesssssiseeseeaeeesesesse s seesenaseesesesssssnes
L-impenn tal-garanti approvat nhar .................... sabiex ikopri l-operat doganali

mwettaq skont id-dikjarazzjoni doganali/id-dikjarazzjoni tal-hazna temporanja
INTU oottt eseneas 2" et @)
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(Timbru u Firma)

(") Il-kunjom u l-isem jew l-isem tal-impriza.

(?) L-indirizz shih.

(®) Hassar l-isem/l-ismijiet tal-Istat(i) li fuq it-territorju tieghu/taghhom ma tistax tintuza 1-
garanzija.

(%) Tr-referenzi ghall-Principat ta' Andorra u ghar-Repubblika ta' San Marino ghandhom
japplikaw biss ghall-operat tat-tranzitu tal-Unjoni.

(°) Il-kunjom u l-isem, jew l-isem tal-impriza u l-indirizz shih tal-persuna li gieghda
tipprovdi I-garanzija.

(**) Applikabbli fir-rigward tal-imposti 1-ohrajn dovuti b'rabta mal-importazzjoni jew mal-
esportazzjoni tal-merkanzija fejn il-garanzija tintuza ghat-tqeghid tal-merkanzija skont
il-proc¢edura ta' tranzitu tal-Unjoni/komuni jew tista' tintuza fliktar minn Stat Membru
wiehed.

(%) Dahhal wiehed minn dan l-operat doganali:

(a) il-hazna temporanja,

(b) il-procedura ta' tranzitu tal-Unjoni/il-proc¢edura ta' tranzitu komuni,

(c) il-proc¢edura tal-hazna doganali,

(d) il-procedura tal-ammissjoni temporanja b'ezenzjoni totali mid-dazju tal-importaz-
zjoni,

(e) il-proc¢edura ta' pprocessar attiv,

(f) il-procedura ta' uzu ahhari,

(g) ir-rilaxx ghac-c¢irkolazzjoni hielsa skont id-dikjarazzjoni doganali normali minghajr
hlas differit,

(h) ir-rilaxx gha¢-cirkolazzjoni hielsa skont id-dikjarazzjoni doganali normali bi hlas
differit,

(i) ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa skont id-dikjarazzjoni doganali pprezentata f'kon-
formita mal-Artikolu 166 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
tal-Unjoni,

(j) ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa skont id-dikjarazzjoni doganali pprezentata f'kon-
formita mal-Artikolu 182 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodici Doganali
tal-Unjoni,

(k) il-procedura ta' ammissjoni temporanja b'ezenzjoni parzjali mid-dazju tal-importaz-
zjoni,

() jekk ohrajn — indika t-tip l-ichor ta' operat.

(7) Jekk, fil-ligi tal-pajjiz, ma hemm l-ebda dispozizzjoni ghall-indirizz tas-servizz, il-

garanti ghandu jahtar, f'dan il-pajjiz, agent li jkun awtorizzat li jircievi kwalunkwe
komunikazzjoni indirizzata lilu, u r-rikonoxximent fit-tieni sottoparagrafu kif ukoll 1-
impenn fir-raba' sottoparagrafu tal-punt 4 jridu jsiru b'tali mod li jikkorrispondu. Il-qrati
tal-postijiet li fihom jinsabu I-indirizzi tas-servizz tal-garanti jew tal-agenti tieghu
ghandhom jkollhom il-gurizdizzjoni fkazijiet ta' tilwim li jikkon¢ernaw din il-garanzija.

(%) Qabel ma jiffirma I-firmatarju tad-dokument irid inizzel dan 1i gej bil-miktub: “Il-
garanzija ghall-ammont ta'...” (l-ammont jinkiteb bil-kliem).

(?) Ghandha timtela mill-uffic¢ju fejn tqieghdet il-merkanzija skont il-pro¢edura jew fejn il-
merkanzija kienet fhazna temporanja.
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ANNESS 32-02

L-impenn tal-garanti — Il-garanzija individwali fil-forma ta' vawcers

IL-PROCEDURA TAT-TRANZITU KOMUNI/TAL-UNJONI

1. Impenn mill-garanti

. Min iffirma hawn taht (1) ooececeoereereeeeseree e sn s

RESIACIIET (2) oueieeiereeereieieteieeten et ettt et s sesessea e seses s e e b b ese st e esnseassesesassesesenes

bil-prezenti jiggarantixxi b'mod kongunt u in solidum, fl-uffic¢ju tal-garanzija

L7 OO OO OO

favur 1-Unjoni Ewropea (li tinkludi r-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-
Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali
tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika Ellenika, ir-Repubblika
tal-Kroazja, ir-Renju ta' Spanja, ir-Repubblika Fran¢iza, l-Irlanda, ir-Repub-
blika Taljana, ir-Repubblika ta' Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika
tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, l-Ungerija, ir-Repubblika ta'
Malta, ir-Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika
tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja,
ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-Izvezja, ir-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq), u r-Repubblika tal-Izlanda,
» M3 ir-Repubblika tal-Macedonja ta' Fuq <4, ir-Renju tan-Norvegja, ir-
Repubblika tas-Serbja, il-Konfederazzjoni Zvizzera, ir-Repubblika tat-Turkija,
il-Principat ta' Andorra u r-Repubblika ta' San Marino (?), kwalunkwe ammont
li ghalih id-detentur tal-procedura jista' jkun jew jista' jsir responsabbli lejn il-
pajjizi msemmija hawn fuq, ghad-dejn fl-ghamla ta' dazju u imposti ohra li
jkunu dovuti b'rabta mal-importazzjoni jew mal-esportazzjoni tal-merkanzija
mqieghda skont il-procedura tat-tranzitu tal-Unjoni jew komuni, li fir-rigward
taghhom min iffirma hawn taht impenja ruhu li johrog vawcers ta' garanzija
individwali sa massimu ta' EUR 10 000 ghal kull vawcer.

. Min iffirma hawn taht, jimpenja ruhu li jhallas mal-ewwel applikazzjoni bil-

miktub mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi msemmija fil-punt 1 u minghajr
ma jkun jista' jaghmel differiment tas-somom mitluba lil hinn minn 30 jum
mid-data tal-applikazzjoni, sa EUR 10 000 ghal kull vawcer ta' garanzija
individwali, sakemm huwa, hija jew kwalunkwe persuna ohra kkoncernata
ma tistabbilixxix qabel ma jiskadi dak il-perjodu, u bis-sodisfazzjon tal-awto-
ritajiet kompetenti, li I-procedura giet rilaxxata.

Fuq talba ta' min iffirma hawn taht u ghal kwalunkwe raguni li tkun riko-
noxxuta bhala valida, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghmlu differiment tal-
perjodu li fih min iffirma jkun obbligat li jhallas is-somom mitluba lil hinn
minn perjodu ta' 30 jum mid-data tal-applikazzjoni. L-ispejjez imgarrba
minhabba I-ghoti ta' dan il-perjodu addizzjonali, b'mod partikolari kwalunkwe
mghax, iridu jigu kkalkolati b'tali mod li l-ammont ikun ekwivalenti ghal dak
li jigi impost taht kundizzjonijiet simili fis-suq monetarju jew fis-suq finanz-
jarju tal-pajjiz ikkoncernat.

. Dan l-impenn ghandu jkun validu mill-jum tal-approvazzjoni tieghu mill-

ufficcju tal-garanzija. Min iffirma hawn taht ghandu jibga' responsabbli
ghall-pagament ta' kwalunkwe dejn li jiggarrab matul I-l-operat tat-tranzitu
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tal-Unjoni jew komuni kopert minn dan l-impenn u li beda qabel ma tkun
sehhet kwalunkwe revoka jew kancellazzjoni tal-garanzija, anke jekk it-talba
ghall-pagament issir wara dik id-data.

4. Ghall-fini ta' dan l-impenn, min iffirma hawn taht jaghti l-indirizz tieghu tas-
servizz (*) f'kull wiehed mill-pajjizi 1-ohrajn imsemmija fil-punt 1 bhala

Il-kunjom u l-ismijiet, jew l-isem tal-impriza, u

11-pajiz l-indirizz shih

Min iffirma hawn taht jirrikonoxxi li kull korrispondenza u avviz u kull formalita
jew procedura marbuta ma' dan l-impenn indirizzat lil wiehed mill-indirizzi ghal
servizz tieghu jew maghmul bil-miktub f'wiehed minnhom, ghandhom jigu accet-
tati li twasslulu kif xieraq.

Min iffirma hawn taht jirrikonoxxi I-gurizdizzjoni tal-qrati tal-postijiet fejn
ghandu indirizz tas-servizz.

Min iffirma hawn taht jimpenja ruhu li ma jibdilx l-indirizz tieghu tas-servizz
jew, jekk ikollu jibdel indirizz wiehed jew iktar minn dawk l-indirizzi, li jinforma
l-uffic¢ju tal-garanzija bil-quddiem.

B et et
TNAT <ttt ettt £t h bkttt h ekttt b et et an et
(Il-firma) (%)

1. L-approvazzjoni mill-ufficé¢ju tal-garanzija
L-ufficcju tal-garanzija ........cecieininiiniineiiinnsss e

L-impenn tal-garanti approvat nhar

(Timbru u Firma)

(") Tl-kunjom u I-isem jew l-isem tal-impriza.

(?) L-indirizz shih.

() Ir-referenzi ghall-Principat ta' Andorra u ghar-Repubblika ta' San Marino ghandhom
japplikaw biss ghall-operat tat-tranzitu tal-Unjoni.

(%) Jekk, fil-ligi tal-pajjiz, ma hemm l-ebda dispozizzjoni ghal indirizz tas-servizz, il-garanti
ghandu jahtar, f'dan il-pajjiz, agent li jkun awtorizzat li jir¢ievi kwalunkwe komuni-
kazzjoni indirizzata lilu, u r-rikonoxximent fit-tieni sottoparagrafu kif ukoll l-impenn
fir-raba' subparagrafu tal-punt 4 iridu jsiru b'tali mod li jikkorrispondu. Il-qrati tal-
postijiet 1i fihom jinsabu l-indirizzi tas-servizz tal-garanti jew tal-agenti tieghu ghandu
jkollhom il-gurizdizzjoni fkazijiet ta' tilwim li jikkoncernaw din il-garanzija.

(°) Qabel jiffirma, il-firmatarju jrid inizzel bil-miktub dan li gej: “Validu bhala vawcer ta'
garanzija”.
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la.

ANNESS 32-03

L-impenn tal-garanti — Il-garanzija komprensiva

1. Impenn mill-garanti

Min iffirma hawn taht (1) coocceiieceeeecee et et senees

RESIAENEL (%) 1uvveereeeeereriierieseiresseseseesssn st sesssesesesssss s s st st snsesassannsnssassesessssssassns

bil-prezenti jiggarantixxi b'mod kongunt u in solidum, fl-uffi¢¢ju tal-garan-
ZIJ Q' 1tetetereueurie sttt sttt a et £ et R et h e a e s ne st e R st nean

Sa AMMONt MASSIMU T2 .vivieericriiresrereererieeeeestereeseeseestessessesseaessessessesessessessasansees

favur 1-Unjoni Ewropea (li tinkludi r-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-
Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Fede-
rali tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, l-Irlanda, ir-Repubblika Elle-
nika, ir-Renju ta' Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika tal-Kroazja,
ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta' Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-
Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, I-Ungerija, ir-
Repubblika ta' Malta, ir-Renju tan-Netherlands, ir-Repubblika tal-Awstrija,
ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repub-
blika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-
Renju tal-Izvezja u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq), u r-
Repubblika tal-Izlanda, »M3 ir-Repubblika tal-Macedonja ta' Fuq <, ir-
Renju tan-Norvegja, ir-Repubblika tas-Serbja, il-Konfederazzjoni Zvizzera,
ir-Repubblika tat-Turkija (%), il-Principat ta' Andorra u r-Repubblika ta' San
Marino (%),

kwalunkwe ammont 1i ghalih il-persuna li qieghda tipprovdi din il-garan-

mija hawn fuq, ghad-dejn fl-ghamla ta' dazju u imposti ohra (°) 1i jista' jkun
jew seta' kien imgarrab fir-rigward tal-merkanzija koperta mill-operat doga-
nali indikat fil-punt la u/jew fil-punt 1b.

L-ammont massimu tal-garanzija jikkonsisti fammont ta':

(a) li jkun 100/50/30 % (7) tal-parti tal-ammont ta' referenza li tikkorrispondi
ghal ammont ta' djun doganali u imposti ohrajn li jistghu jiggarrbu, li
jkun ekwivalenti ghas-somma tal-ammonti msemmija fil-punt 1la,

kif ukoll

(b) li jkun 100/30 % (®) tal-parti tal-ammont ta' referenza li tikkorrispondi
ghal ammont ta' djun doganali u imposti ohrajn li ggarrbu, li jkun
ekwivalenti ghas-somma tal-ammonti msemmija fil-punt 1b,

L-ammonti li jifformaw il-parti tal-ammont ta' referenza 1i tikkorrispondi
ghal ammont ta' djun doganali u, fejn japplikaw, imposti ohrajn li jistghu
jiggarrbu huma dawn li gejjin ghal kull ghan imsemmi hawn isfel (°):

(a) il-hazna temporanja — ....,

(b) il-procedura ta' tranzitu tal-Unjoni/il-procedura ta' tranzitu komuni — ...,
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1b.

(c) il-procedura tal-hazna doganali — ...,

(d) il-procedura tal-ammissjoni temporanja b'ezenzjoni totali mid-dazju tal-
importazzjoni — ...,

(e) il-proc¢edura tal-ipprocessar attiv — ...,

(f) il-procedura tal-uzu ahhari — ...

(g) jekk ohrajn — indika t-tip l-ichor ta' operat — ....

L-ammonti li jifformaw il-parti tal-ammont ta' referenza 1i tikkorrispondi
ghal ammont ta' djun doganali u, fejn japplikaw, imposti ohrajn li ggarrbu
huma dawn li gejjin ghal kull ghan imsemmi hawn isfel (10):

(a) ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa skont id-dikjarazzjoni doganali normali
minghajr hlas differit — ...,

(b) ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni hielsa skont id-dikjarazzjoni doganali normali
bi hlas differit — ...,

(c) ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni hielsa skont dikjarazzjoni doganali pprezen-
tata fkonformitda mal-Artikolu 166 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta" Ottubru 2013 li jistabbi-
lixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni — ...,

(d) ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa skont dikjarazzjoni doganali pprezen-
tata fkonformita mal-Artikolu 182 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Ottubru 2013 li jistabbi-
lixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni — ...,

(e) il-procedura ta' accettazzjoni temporanja b'ezenzjoni parzjali mid-dazju
tal-importazzjoni — ...,

(f) il-procedura tal-uzu ahhari — ... (")

(g) jekk ohrajn — indika t-tip l-ichor ta' operat — ....

Min iffirma hawn taht, jimpenja ruhu li jhallas mal-ewwel applikazzjoni bil-
miktub mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi msemmija fil-punt 1u
minghajr ma jkun jista' jaghmel differiment tas-somom mitluba lil hinn
minn 30 jum mid-data tal-applikazzjoni, sakemm huwa, hija jew kwalunkwe
persuna ohra kkoncernata ma tistabbilixxix qabel ma jiskadi dak il-perjodu, u
bis-sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali, li l-procedura specjali hlief il-
procedura tal-uzu ahhari giet rilaxxata, is-supervizjoni doganali tal-merkan-
zija tal-uzu ahhari jew tal-hazna temporanja ntemmet b'mod korrett jew, fil-
kaz tal-operat ghajr il-proceduri specjali, li s-sitwazzjoni tal-merkanzija giet
regolarizzata.

Fuq talba ta' min iffirma hawn taht u ghal kwalunkwe raguni li tkun riko-
noxxuta bhala valida, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jaghmlu differiment
tal-perjodu li fih min iffirma jkun obbligat li jhallas is-somom mitluba lil
hinn minn perjodu ta' 30 jum mid-data tal-applikazzjoni. L-ispejjez imgarrba
minhabba I-ghoti ta' dan il-perjodu addizzjonali, b'mod partikolari
kwalunkwe mghax, iridu jigu kkalkolati b'tali mod 1i l-ammont ikun ekwi-
valenti ghal dak li jigi impost taht kundizzjonijiet simili fis-suq monetarju
jew fis-suq finanzjarju tal-pajjiz ikkoncernat.

Dan l-ammont ma jistax jitnaqqas bi kwalunkwe somma li diga tkun thallset
skont it-termini ta' dan l-impenn, sakemm min iffirma hawn taht ma jintalabx
ihallas ghal dejn imgarrab matul operat doganali li beda qabel ma waslet id-
domanda precedenti ghal hlas jew waqt it-30 jum ta' wara.
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3. Dan l-impenn ghandu jkun validu mill-jum tal-approvazzjoni tieghu mill-
uffic¢ju tal-garanzija. Min iffirma hawn taht ghandu jibqa' responsabbli
ghall-hlas ta' kwalunkwe dejn imgarrab matul l-operat doganali kopert
minn dan l-impenn u li beda qabel ma tkun sehhet kwalunkwe revoka jew
kancellazzjoni tal-garanzija, anke jekk id-domanda ghall-hlas issir wara dik
id-data.

4. Ghall-fini ta' dan l-impenn, min iffirma hawn taht jaghti l-indirizz tieghu tas-
servizz (12) f'kull wiehed mill-pajjizi l-ohrajn imsemmija fil-punt 1 bhala

Il-kunjom u l-ismijiet, jew l-isem tal-

-pajjiz impriza, u l-indirizz shih

Min iffirma hawn taht jirrikonoxxi li kull korrispondenza u avviz u kull formalita
jew procedura marbuta ma' dan I-impenn indirizzat lil wiehed mill-indirizzi ghal
servizz tieghu jew maghmul bil-miktub f'wiehed minnhom, ghandhom jigu accet-
tati li twasslulu kif xieraq.

Min iffirma hawn taht jirrikonoxxi l-gurizdizzjoni tal-qrati tal-postijiet fejn
ghandu indirizz tas-servizz.

Min iffirma hawn taht jimpenja ruhu li ma jibdilx l-indirizz tieghu tas-servizz
jew, jekk ikollu jibdel indirizz wiehed jew iktar minn dawk l-indirizzi, li jinforma
l-uffic¢ju tal-garanzija bil-quddiem.

(Il-firma) ('3)

1. L-approvazzjoni mill-ufficé¢ju tal-garanzija

L-ufficéju tal-garanzija ..........ccoeeveiririinieieiiereeeesee e e

L-impenn tal-garanti accettat Nhar ............ccocooevieiiiiieirieeeees e
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(Timbru u Firma)

(") I-kunjom u l-isem jew l-isem tal-impriza.

(®) L-indirizz shih.

(®) Hassar l-isem/l-ismijiet tal-pajjiz(i) li fit-territorju tieghu/taghhom ma tistax tintuza 1-
garanzija.

(*) Ir-referenzi ghall-Principat ta' Andorra u ghar-Repubblika ta' San Marino ghandhom
japplikaw biss ghall-operat tat-tranzitu tal-Unjoni.

(®) Tl-kunjom u l-isem, jew l-isem tal-impriza, u l-indirizz shih tal-persuna li gieghda
tipprovdi I-garanzija.

(°) Applikabbli fir-rigward tal-imposti l-ohrajn dovuti b'rabta mal-importazzjoni jew mal-
esportazzjoni tal-merkanzija fejn il-garanzija tintuza ghat-tqeghid tal-merkanzija skont
il-procedura ta' tranzitu tal-Unjoni/komuni jew tista' tintuza fliktar minn Stat Membru
wiehed jew fliktar minn Parti Kontraenti wahda.

(7) Hassar dak li ma japplikax.

(%) Hassar dak 1i ma japplikax.

(°) Il-proceduri ghajr it-tranzitu komuni japplikaw biss fl-Unjoni Ewropea.

(1%) Tl-proceduri ghajr it-tranzitu komuni japplikaw biss fl-Unjoni Ewropea.

(') Ghal ammonti ddikjarati f'dikjarazzjoni doganali ghall-procedura tal-uzu ahhari.

(1?) Jekk, fil-ligi tal-pajjiz, ma hemm I-ebda dispozizzjoni ghall-indirizz tas-servizz, il-
garanti ghandu jahtar, fdan il-pajjiz, agent li jkun awtorizzat li jir¢ievi kwalunkwe
komunikazzjoni indirizzata lilu, u r-rikonoxximent fit-tieni sottoparagrafu kif ukoll 1-
impenn fir-raba' sottoparagrafu tal-paragrafu 4 jridu jsiru b'tali mod li jikkorrispondu. Il-
qrati tal-pajjiz tal-indirizzi tas-servizz tal-garanti jew tal-agenti tieghu ghandhom
ikollhom il-gurizdizzjoni fkazijiet ta' tilwim li jikkoncernaw din il-garanzija.

() Qabel ma jiffirma I-firmatarju tad-dokument irid inizzel dan 1i gej bil-miktub: “Il-
garanzija ghall-ammont ta'...” (l-ammont jinkiteb bil-kliem).
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ANNESS 32-06

IL-VAWCER TA’ GARANZIJA INDIVIDWALI

It-tranzitu tal-Unjoni/komuni

»® Quddiem «

TC32 — IL-VAWCER TA’ GARANZIJA INDIVIDWALI A 000 000
Mahrug minn

(Hisem u l-indirizz tal-individwu jew tal-kumpanija)
(Himpenn tal-garanti gie accettat nhar
mill-uffic¢ju doganali ta’ garanzija ta’ )
Dan il-vawcer, mahrug nhar huwa validu ghal ammont sa massimu ta’ EUR 10 000 ghal operat tat-

tranzitu tal-Unjoni/komuni li jibda mhux iktar tard minn

u li fir-rigward tieghu d-detentur tal-procedura huwa

(Hisem u ndirizz tal-individwu jew tal-kumpanija)

(I-firma tad-detentur tal-procedura)*

*l-firma fakultattiva

(I-firma u t-timbru tal-garanti)

>0 M1

II-folja ta' wara

Trid timtela mill-ufficéju doganali tat-tlug

L-operat tat-tranzitu mwettaq skont id-dokumentT1, T2, T2F*

[rregistrat nhar bin-Nru

mill-ufficéju doganali

(It-timbru ufficjali) (Il-firma)

*Hassar skont kif inhu necessarju

Ir-rekwiziti teknici ghall-vawcer

Il-vaw¢er ghandu jigi stampat fuq karta li ma jkunx fiha golpa mekkanika,
imhejjija ghall-kitba u 1li tkun tizen minn tal-inqas 55 g/m~. Ghandu jkollu
sfond stampat b’disinn immaljat bl-ahmar sabiex kwalunkwe falsifikazzjoni
b’mezzi mekkanic¢i jew kimi¢i tkun tidher mal-ewwel daqqa ta’ ghajn. Il-karta
ghandha tkun bajda.

[l-format ghandu jkun ta’ 148 millimetru b’105 millimetri.

Il-vaw¢er ghandu jkollu l-isem u l-indirizz tal-istamperija, jew marka li permezz
taghha tkun tista identifikata l-istamperija, kif ukoll numru ta’ identifikazzjoni.
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ANNESS 33-03

Il-mudell tal-memo ta’ informazzjoni dwar il-pretensjoni ghall-hlas tad-dejn

fil-proc¢edura ta’ tranzitu lill-asso¢jazzjoni garanti skont il-permess tad-

dwana tal-ammissjoni temporanja (ATA)/tal-ammissjoni temporanja
elettronika (e-ATA)

Il-karta intestata tal-uffic¢ju ta’ koordinazzjoni li jibda t-tilwim

Id-destinatarju: l-ufficcju ta’ koordinazzjoni li jkopri l-ufficcji tal-importazzjoni
temporanja, jew xi uffic¢ju iehor ta’ koordinazzjoni

IS-SUGGETT: PERMESS TAD-DWANA TAL-ATA — IT-TRESSIQ TAL-
PRETENSJONI

Kun informat 1i pretensjoni ghall-hlas tad-dazji u tat-taxxi skont il-Konvenzjoni
tal-ATA/il-Konvenzjoni ta’ Istanbul (') intbaghtet nhar ........ (?) lill-assoc¢jazzjoni
garanti taghna fir-rigward ta’:
1. Il-permess tad-dwana tal-ATA Nru:
2. Mahrug mill-Kamra tal-Kummer¢ ta’:
I1-belt:
1l-pajjiz:
3. Ghan-nom ta’:
Id-detentur:
L-indirizz:
4. 1d-data ta’ skadenza tal-permess tad-dwana:
5. Id-data stabbilita ghall-esportazzjoni mill-gdid (3):
6. In-numru tal-vawcer tat-tranzitu/tal-importazzjoni (+):
7. 1d-data tal-approvazzjoni tal-vawcer:

Il-firma u t-timbru tal-uffic¢ju emittenti ta’ koordinazzjoni.

(") L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni tal-ATA, Brussell, tas-6 ta’ Dicembru 1961/1-Artikolu 9

tal-Anness A tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, tas-26 ta’ Gunju 1990.

(*) Dahhal id-data tal-bghit.

(%) Id-dettalji ghandhom jinkisbu mill-vawcer tat-tranzitu mhux imwettaq jew tal-ammissjoni
temporanja jew, jekk l-ebda vawcer ma jkun disponibbli, mill-informazzjoni li jkollu I-
ufficcju emittenti ta’ koordinazzjoni.

(*) Hassar liema minn dawn ma japplikax.
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ANNESS 33-04

Il-formola tat-tassazzjoni ghall-kalkolu tad-dazji u tat-taxxi li jirrizultaw
minn pretensjoni ghall-hlas tad-dejn fil-proc¢edura ta’ tranzitu lill-
asso¢jazzjoni garanti skont il-permess tad-dwana tal-ATA/tal-e-ATA

IL-FORMOLA TAT-TASSAZZJONI

Id-dettalji li gejjin iridu jinghataw skont l-ordni li biha gew indikati:
1. Il-permess tad-dwana tal-ATA Nru:

10. L-uffic¢ju doganali tal-ammissjoni temporanja: .
11. Id-deskrizzjoni kummerc¢jali tal-merkanzija:

12. Il-kodi¢i tan-NM:

14. 1l-piz jew il-volum:
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15.

16.

17.

Q)

Il-valur:

It-tip L-ammont taxxabbli: Ir-rata L-ammont Ir-rata tal-kambju

It-total:

(It-total miktub DIl-KIIEm: .....cccoceeviiieeiiririeericee e )
L-uffic¢ju doganali:

Il-firma It-timbru

Hassar liema minn dawn ma japplikax.
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ANNESS 33-05

II-mudell tar-rilaxx li jindika li l-proc¢edimenti tal-pretensjoni inbdew fir-

rigward tal-asso¢jazzjoni garanti fl-Istat Membru fejn iggarrab id-dejn

doganali fil-pro¢edura ta’ tranzitu skont il-permess tad-dwana tal-ATA/tal-
e-ATA

Il-karta intestata tal-uffic¢ju ta’ koordinazzjoni tat-tieni Stat Membru li jressaq il-
pretensjoni

Id-destinatarju: l-uffic¢ju ta’ koordinazzjoni tal-ewwel Stat Membru 1i jressaq il-
pretensjoni originali.

IS-SUGGETT: IL-PERMESS TAD-DWANA TAL-ATA — IR-RILAXX
Kun informat 1i pretensjoni ghall-hlas tad-dazji u tat-taxxi skont il-Konvenzjoni
tal-ATA/il-Konvenzjoni ta’ Istanbul (') intbaghtet nhar ........ (?) lill-assoc¢jazzjoni
garanti taghna fir-rigward ta’:

1. Il-permess tad-dwana tal-ATA Nru:
2. Mahrug mill-Kamra tal-Kummer¢ ta’:
I1-belt:
1l-pajjiz:
3. Ghan-nom ta’:
Id-detentur:
L-indirizz:
4. 1d-data ta’ skadenza tal-permess tad-dwana:
5. Id-data stabbilita ghall-esportazzjoni mill-gdid (3):
6. In-numru tal-vawcer tat-tranzitu/tal-importazzjoni (+):
7. 1d-data tal-approvazzjoni tal-vawcer:
Din in-nota tirrilaxxa r-responsabbilta tieghek f’dan il-fajl.

Il-firma u t-timbru tal-uffi¢c¢ju emittenti ta’ koordinazzjoni.

(") L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni tal-ATA, Brussell, tas-6 ta’ Dicembru 1961/1-Artikolu 9

tal-Anness A tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, tas-26 ta’ Gunju 1990.

(*) Dahhal id-data tal-bghit.

(%) Id-dettalji ghandhom jinkisbu mill-vawcer tat-tranzitu mhux imwettaq jew tal-ammissjoni
temporanja jew, jekk l-ebda vawcer ma jkun disponibbli, mill-informazzjoni li jkollu I-
ufficcju emittenti ta’ koordinazzjoni.

(*) Hassar liema minn dawn ma japplikax.
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ANNESS

Talba ghal informazzjoni supplimentari meta I-

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

33-06

merkanzija tkun tinsab fi stat membru iehor

TALBA GHAL EZAMINAZZJONI

1. Lsisem u l-indirizz  tal-awtorita  doganali tat-tehid

tad-decizjonijiet

O

2. Il-hlas lurafil-mahfra tad-dazji

Ir-referenza tal-fajl tal-awtorita doganali tat-tehid tad-decizjoni-
jiet

L-originali

3. L-isem u l-indirizz ral-ufficéju doganali tal-Istat Membru fejn
tinsab il-merkanzija

4. L-applikazzjoni tal-Artikolu 175

5. ll-lok fejn tinsab il-merkanzija (')

6. L-isem u l-indirizz shih tal-persuna li minghandha l-infor-
mazzjonitista’ tinkiseb jew i jista’ tghin lill-ufficéju doganali tal-
Istat Membru fejn tinsab il-merkanzija

7. Lista tad-dokumenti mehmuza

8. L-ghan rat-talba

li jinkiseb dan li gej:

li titwettaq l-ezaminazzjoni li gejja:

9. L-awtorita doganali tat-tehid tad-decizjonijiet

I-post u d-data

[I-firma:

[t-timbru
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IT-TWEGIBA TAL-UFFICCJU DOGANALI TA' MONITORAGG () IL-KONFERMA TAL-IRCEVUTA (2)

10. L-informazzjoni miksuba

11. Ir-rizultat ral-ezaminazzjoni li twettget

12. Tl-post u d-data:

13. [l-firma u t-timbru uffigjali:
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TALBA GHAL EZAMINAZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA
1. L-isem u l-indirizz tal-awtorita doganali tat-tehid tad-deciz-
jonijiet

O

2. ll-hlas lurafil-mahfra tad-dazji

Ir-referenza tal-fajl tal-awtorita doganali tat-tehid rad-decizjoni-

jiet

3. L-isem u l-indirizz tal-uffic¢ju doganali tal-Istat Membru fejn
tinsab il-merkanzija

ll-kopja

4. L-applikazzjoni tal-Artikolu 175

5. Il-lok fejn tinsab il-merkanzija (1)

6. L-isem u l-indirizz shih tal-persuna li minghandha l-infor-
mazzjonitista' tinkiseb jew li jista’ tghin lill-ufficéju doganali ral-
Istat Membru fejn tinsab il-merkanzija

7. Lista tad-dokumenti mehmuza

8. L-ghan rat-talba

li jinkiseb dan li gej:

li titwettaq l-ezaminazzjoni li gejja:

9. L-awtorita doganali tat-tehid tad-decizjonijiet
Il-post u d-data

[I-firma:

It-timbru
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IT-TWEGIBA TAL-UFFICCJU DOGANALI TA' MONITORAGG (2) IL-KONFERMA TAL-IRCEVUTA (%)

10. L-informazzjoni miksuba

11. Ir-rizultat tal-ezaminazzjoni li twettqet

12. Hl-post u d-data:

13. Ifirma u t-timbru ufficjali:

(1) Imla biss jekk japplika.

() Hassar jekk xieraq. L-uffiééju doganali ta’ monitoragg ghandu jaghti konferma tal-iréevuta jekk ma jistax iwettaq it-talba fi Zmien 30 jum mid-
data tal-istess ir¢evuta, ll-konferma tal-ircevuta ghandha ssir fuq kopja ta’ dan id-dokument.
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ANNESS 33-07

IL-HLAS LURA JEW IL-MAHFRA TAD-DAZJU TAL-UNJONI EWROPEA

1. L-isem u l-indirizz tal-persuna kkonéernata

2. L-applikazzjoni tal-Artikolu 96 »" tar-Regolament Delegat
(UE) 20152446 « u tal-Artikolu 176

3. L-isem u l-indirizz tal-ufficéju doganali li awtorizza I-hlas
lurafil-mahfra

4. Ir-referenza ghad-decizjoni li awtorizzat il-hlas lura/il-mahfra

5. L-isem u l-indirizz tal-awtorita doganali ta' monitoragg

6. Id-deskrizzjoni tal-merkanzija, in-numru u t-tip 7. ll-kodiéi tan-NU tal-merkanzija

8. I-kwantita jew il-massa netta | 9. Il-valur doganali tal-merkanzija
tal-merkanzija

10. L-ufficju doganali ta’ monitoragg

[ esportata mill-Unjoni

[0 imgieghda fmahzen doganali

[0 imwassla b'xejn ghand organizzazzjoni ta' karita
specifikata fid-decizjoni

Ir-referenzi tad-dikjarazzjoni doganali, jekk hemm:

Ie-¢ertifikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tal-hlas lura jew ral-mahfra rad-dazji
Dan jiccertifika li fkonformita mad-decizjoni msemmija fil-kaxxa4, il-merkanzija li giet deskritta hawn fuq kienet:

nhar (id-data) (jj/xx/ssss)

[0 megruda taht is-supervizjoni doganali
O imgieghda fzona hielsa jew fmahzen hieles

[0 imdahhla skont il-procedura doganali specifikata
fid-decizjoni

Fdin id-data l-merkanzija ssodisfat il-kundizzjonijiet previsti ghall-hlas lura jew ghall-mahfra tad-dazju (*)

11. Il-post u d-data

[l-firma

[t-timbru

{!) Fejn l-ufficéju doganali ta’ monitoragg isib li I-merkanzija ma ghadhiex tissodisfa dawk il-kundizzjonijiet, ghandu jhassar din is-sentenza u

jirregistra r-rizultati fil-folja ta’ wara taht l-intestatura “Osservazzjonijiet”,

> M3
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Osservazzjonijiet
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ANNESS 51-01

ID-DOKUMENT TA’ REGISTRAZZJONI TAL-ISTATUS

L-UNJONI EWROPEA

TIC-ROOTE TAL:

ISTATUS A L-MRH
2L-applikant o
O
31I-Formoll
|
SL-oggetti
ir-rappregent ant e

ID-DOKUMENT TA’

REGISTRAZZJONI TAL-ISTATUS

L-imballaggi
deskrizz|on el
merkanzia

|-mnrk u n-numr

~in-Hru/ Nri tal-Kontenitur - L-graddut-tip

3il-kodiel 1al-prodatt bagku

350-massa grosa (kg

3E0-massaneltn (kg)

44 Tagnni!
iz jonaild
Wd-d
prodottil Iz

ment|

certitikatiu
awlorizzazzjon

- imballagg)

Ul-marik] 4 n-nume

- Nruif hri al- Kont enlfur = L-graddut-1ip

32 L-oggett | 330-kodiel 1al-prodott bagku

ug- Nru

deskrizz|oni tal

meckanzia
350-mass grosss | k|
38I-massanetinkg)

44 Tagnnil

Bddizzjonalll

d-dokumenti

prodettll  le-
certificatiu
awlorizzazzon

BL-imbaiiaggi
deskrizzjon tal
merkanzia

H-marki u e numr

= i Nruf b 1 al- Kont enitur - L-gracdu-1ip

330-kodicl 1al-prodott bagku

355-mass gross (kg)

J50-masmnotio (kg)

44 Taghet

adizz |onailf

\d-dokumert|

prodottll e

certifiatiul-

mwiorEZazE|on
et

541-pod ud-data

B-fion il senm t - applikmnt Ftar-rappresent ant
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vB
ANNESS 61-02
I¢-certifikati tal-uzin tal-banana — ezempju
ve2
1. Isem |-entitd awtorizzata li tizen 2. |d-data tal-hirug u n-numru tac-certifikat tal-uzin
3. Ir-referenza tal-kummercjant
4. L-identita tal-mezz tat-trasport mal-wasla 5. ll-pajjiz ta' origini
6. L-ghadd u t-tip ta' imballaggar 7. ll-piz nett totali stabbilit
8. |d-ditta(i)
9. L-unitajiet spezzjonati ta’ banana ppakkjata (Dahhal il-piz gross ghal kull unita bl-uzin)
1 I: 15
2 16
3 10 17
11 18
12 19
13 20
7 14 21
Il-piz gross totali tal-unitajiet spezzjonati ta' banana ppakkjata:
In-numru ta’ unitajiet spezzjonati ta’ banana ppakkjata:
Il-piz gross medju:
It-tara:
ll-piz nett medju ghal kull unita ta’ banana ppakkjata:
Il-firma u t-timbru tal-entita awtorizzata li tizen
Il-post u d-data:




02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 379

ANNESS 61-03

I¢-¢ertifikat tal-uzin tal-banana — il-pro¢edura

Ghall-finijiet tal-Artikolu 252, il-piz nett ta' kull kunsinna ta' banana friska
ghandu jkun ikkalkolat minn entitajiet awtorizzati li jiznu fi kwalunkwe post
tal-hatt skont il-proc¢edura stabbilita hawn taht.

Ghall-finijiet ta' dan l-Anness u tal-Artikolu 252, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:
(a) “il-piz nett tal-banana friska” ifisser il-piz tal-banana stess minghajr il-mater-

jali tal-ippakkjar u I-kontenituri tal-ippakkjar ta’ kwalunkwe tip;

(b) “il-kunsinna tal-banana friska” tfisser il-kunsinna li tinkludi 1-kwantita totali
ta’ banana friska mghobbija fuq mezz wiehed ta’ trasport u ttrasportata minn
esportatur wiehed lil destinatarju wiehed jew iktar;

(c

~

“il-post tal-hatt” ifisser kwalunkwe post li fih kunsinna ta’ banana friska
tista’ tinhatt jew titnehha skont procedura doganali, jew fil-kaz tat-traffiku
bil-kontejners, fejn il-kontejner jinhatt mill-vapur, mill-ingenju tal-ajru, jew
minn mezz principali ichor ta’ trasport jew fejn il-kontejner jitnehhielu 1-
ippakkjar.

1. Ghandu jintghazel kampjun ta’ unitajiet ta’ banana ppakkjata ghal kull tip ta’
imballaggar u ghal kull tip ta’ origini. Il-kampjun ta’ unitajiet ta’ banana
ppakkjata ghall-uzin ghandha tifforma kampjun rapprezentattiv tal-kunsinna
ta’ banana friska. Ghandu jkun fih minn tal-inqas il-kwantitajiet indikati

hawn taht:
In-numru ta’ unitgjiet ta’ .b'anana ppg?{}(j‘ata (skont it-tip ta’ I;l:;:g;n;’;:]’d;r;ittaajliiettrtiz’
imballaggar u l-origini) tigi spezzjonata

— sa 400 3

— minn 401 sa 700 4

— minn 701 sa 1100 6

— minn 1 101 sa 2200 8

— minn 2 201 sa 4 400 10

— minn 4401 sa 6 600 12

— iktar minn 6 600 14

2. 1l-piz nett ghandu jigi kkalkolat kif gej:

(a) billi tintizen kull unita ta’ banana ppakkjata li trid tigi spezzjonata (il-piz
gross);

(b) billi tinfetah minn tal-inqas unita wahda ta’ banana ppakkjata, u
mbaghad jigi kkalkolat il-piz tal-imballaggar;

(c) il-piz ta’ dak l-imballaggar ghandu jigi accettat ghall-imballaggar kollu
tal-istess tip u tal-istess origini, u ghandu jitnaqqas mill-piz tal-unitajiet
ta’ banana ppakkjata li ntiznu,

(d) il-piz nett medju ghal kull unita ta’ banana ppakkjata li jkun ghaldaqgstant
gie stabbilit ghal kull tip u ghal kull origini, ibbazat fuq il-piz tal-kamp-
juni kkontrollati, ghandu jigi accettat bhala 1-bazi biex jigi kkalkolat il-
piz nett tal-kunsinna ta’ banana friska.
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Fejn l-awtorita doganali ma tikkontrollax i¢-certifikati tal-uzin tal-banana fl-
istess hin, il-piz nett iddikjarat fuq dawn i¢-Certifikati ghandu jkun accet-
tabbli ghall-awtoritajiet doganali, sakemm id-differenza bejn il-piz nett iddik-
jarat u l-piz nett medju ddikjarat mill-awtoritajiet doganali ma tkunx iktar
jew inqas minn 1 %.

Ie-certifikat tal-uzin tal-banana ghandu jigi pprezentat lill-uffic¢ju doganali
fejn tressqet id-dikjarazzjoni tar-rilaxx ghac-Cirkolazzjoni hielsa. L-awtorita-
jiet doganali ghandhom japplikaw ir-rizultati tat-tehid ta’ kampjuni li jidhru
fuq ic¢-certifikat tal-uzin tal-banana lill-kunsinna kollha ta’ banana friska li
ghaliha jirrigwarda dak i¢-certifikat.
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ANNESS 62-02

INF 3 — Il-folja tat-taghrif dwar il-merkanzija ritornata

L-UNJONI EWROPEA
1. L-esportatur Nru

INF 3

ORIGINALI

2. ld-destinatarju fil-mument tal-esportazzjoni
IL-MERKANZIJA RITORNATA

IL-FOLJA TAT-TAGHRIF

IMPORTANTI 3. ll-pajjiz li fih giet
ikkonsenjata I-merkanzija fil-
1. Qabel ma timtela din il-formola il-persuna trid tirreferi ghad-dispozizzjonijiet mument tal-esportazzjoni

relatati mal-merkanzija ritornata kif ukoll ghan-noti li hemm fuq in-naha ta’ wara
ta’ din il-formola.

N

ll-persuna kkoncernata trid timla digitalment jew manwalment b’ittri kapitali I-kaxxi 1 sa 11 ta’ din il-formola.

3. Meta din il-folja tat-taghrif timtela ghall-merkanzija li l-esportazzjoni taghha tkun giet effetwata fil-qafas tal-politika
agrikola komuni skont licenzja tal-esportazzjoni jew certifikat tal-iffissar bil-quddiem jew ghall-merkanzija li tgawdi
mill-beneficcju ta’ rimborzi jew ammonti ohra previsti mal-esportazzjoni, tkun valida biss jekk il-kaxxa B, u meta jkun
mehtieg il-kaxxa A ta’ hawn taht, ikunu gew approvati mill-awtoritajiet kompetenti.

Din il-folja tat-taghrif trid tigi pprezentata lill-uffié¢ju doganali tal-importazzjoni mill-gdid.

In-numru, it-tip, il-marki u I-ghadd tal-imballaggi u d-deskrizzjoni tal-|5. llI-piz gross
merkanzija esportata
6. ll-piz nett 7. ll-valur statistiku
8. ll-kwantita li ghaliha hija mehtiega I-folja tat-taghrif 9. Kodi¢i NM
(a) fcifri: (b) fkelmiet:
A. L-APPROVAZZJONI MILL-AWTORITAJIET B. L-APPROVAZZJONI MILL- 10. Taghrif addizzjonali relatat mal-
KOMPETENTI GHAL-LICENZJI TAL- AWTORITAJIET KOMPETENTI merkanzija
ESPORTAZZJONI JEW GHAC-CERTIFIKATI GHALL-GHOTI TAR-RIMBORZI
TAL-IFFISSAR BIL-QUDDIEM JEW GHAL AMMONTI OHRA @ Ld-qglr(#ment tal-esport-
PREVISTI MAL-ESPORTAZZJONI Itzta
! . _ti
— Ir-Regolamenti jew i-licenzji jew ic-| — L-ebda rimborz jew ammont N pt ' Ref
certifikati osservati iehor moghti  mal-esport- ruta ket
azzjoni (') Datat
— Ir-rimborzi u ammonti ohra (b) ll-merkanzija esportata bi
moghtija mal-esportazzjoni tlestija ta’ operazzjoni ta’
mhallsa lura ghal ................ pprocessar attiv (')
(kwantita) (") (c) ll-merkanzija li giet rilaxxata
— L-intitolament  ghall-paga- ghal cirkolazzjoni hielsa
ment tar-rimborzi jew ta’ ghal uzu specifiku (')
ammonti ohra moghtija mal- (d) ll-merkanzija li torigina fl-
esportazzjoni kkancellati Istati  Membri  jew il-
ghal ............. (kwantita) (1) merkanzija ta’ pajjizi terzi
Ei nhar fic-cirkolazzjoni hielsa (')
(Firma) (Timbru)
Fivoooii, ,nhar ....................
(Firma) (Timbru)
C. L-APPROVAZZJONI MILL-UFFICCJU LI JLESTI L-FORMALITAJIET |11. IT-TALBA TAL-ESPORTATUR
DOGANALI TAL-ESPORTAZZJONI Min iffirma hawn taht, peress li huwa I-
It-taghrif moghti fil-kaxxi 1 sa 10 jiccertifika esportatur (1)
I-mizuri ta’ identifikazzjoni ezatti li ttiehdu fisem l-esportatur (")
jitlob 1i din il-folja tat-taghrif tinhareg ghall-
finijiet  tal-importazzjoni mill-gdid  tal-
merkanzija deskritta fiha
Fio cnhar
(Firma) (Timbru) Fio ,nhar
(Firma) (Timbru)

(") Hassar kif mehtieg.
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FULL NAME AND ADDRESS OF CUSTOMS OFFICE OF EXPORTATION

NOTES
Box 1 Give the name or frade name and full address including Member Stata.
Box 4 Give exact details of the goods according lo their normal commercial description or according to their taritf description. The description
must correspond with that used in the export document.
Boxes § and 6 Give the quantity appearing in the export document,
Box 7: Give the statistical value at the time of exportation in the cumency of the Member State of exportation.
Box 8 Give delails of net weighl, volume, elc. which the person concemed wishes ko reimport,
Box 10 (c): This itam relates to goods which have been released for free circulalion in the Community, banefiting from total or partial relfisf from import
duties by reascn of their use for specific purposes.
Box 10 (d): This ilem relates to the situafion of goods at the lime of their exportation,
REQUEST BY THE OFFICE OF REIMPORTATION
The office of reimportation indicated below req
— verification of the beity of this inf sheet and the correctness of the informalion therein (),

(") Delete as necessary.

— the following information to be supplied (')

Full name and address of office of reimportation Mo Y R s T

(Signature} (Stamp)
REPLY OF THE COMPETENT AUTHORITIES

This information sheet is authentic and the details contained therein are exact (7).

This information sheet gives rise to the following comments (1):

Other information required (1):

{") Delete as necessary.

Full name and address of the compelent authorities At on
(Signature) [Stamp)

REIMPORTATION

Quanlity relmparted Signature and stamp of office of reimportation

Refarenca number, date and type of reimportation document
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L-UNJONI EWROPEA
1. L-esportatur Nru

INF 3

KOPJA

2. Id-destinatarju fil-mument tal-esportazzjoni
IL-MERKANZIJA RITORNATA

IL-FOLJA TAT-TAGHRIF

IMPORTANTI 3. Wpajiz 1 fih  giet
ikkonsenjata I-merkanzija fil-
1. Qabel ma timtela din il-formola il-persuna trid tirreferi ghad-dispozizzjonijiet mument tal-esportazzjoni

relatati mal-merkanzija ritornata kif ukoll ghan-noti li hemm fuq in-naha ta’ wara
ta’ din il-formola.

2. ll-persuna kkoncernata trid timla digitalment jew manwalment b'ittri kapitali I-kaxxi 1 sa 11 ta’ din il-formola.

3. Meta din il-folja tat-taghrif timtela ghall-merkanzija li I-esportazzjoni taghha tkun giet effetwata fil-qafas tal-politika
agrikola komuni skont licenzja tal-esportazzjoni jew certifikat tal-iffissar bil-quddiem jew ghall-merkanzija li tgawdi
mill-beneficcju ta’ rimborzi jew ammonti ohra previsti mal-esportazzjoni, tkun valida biss jekk il-kaxxa B, u meta jkun
mehtieg il-kaxxa A ta’ hawn taht, ikunu gew approvati mill-awtoritajiet kompetenti.

Din il-folja tat-taghrif trid tigi pprezentata lill-uffic¢ju doganali tal-importazzjoni mill-gdid.

In-numru, it-tip, il-marki u I-ghadd tal-imballaggi u d-deskrizzjoni tal-|5. Il-piz gross
merkanzija esportata
6. ll-piz nett 7. ll-valur statistiku
8. ll-kwantita li ghaliha hija mehtiega I-folja tat-taghrif 9. Kodi¢i NM
(a) Péifri: (b) Pkelmiet:
A. L-APPROVAZZJONI MILL-AWTORITAJIET B. L-APPROVAZZJONI MILL- 10. Taghrif addizzjonali relatat mal-
KOMPETENTI GFTAL-LICENZ:JI TAL- AWTORITAJIET KOMPETENTI merkanzija
ESPORTAZZJONI JEW GHAC-CERTIFIKATI GHALL-GHOTI TAR-RIMBORZI _ _ _
TAL-IFFISSAR BIL-QUDDIEM JEW GHAL AMMONTI OHRA @) Iadzg-gl:]lijment tal-esport
PREVISTI MAL-ESPORTAZZJONI It tiJ
— Ir-Regolamenti jew il-licenzji jew ic- — L-ebda rimborz jew ammont N pt ' Ref
¢ertifikati osservati iehor moghti  mal-esport- ruta et
azzjoni (") Datat ) .
— Ir-rimborzi u ammonti ohra (b) l-merkanzija esportata bi
moghtija mal-esportazzjoni tlestija ta’ operazzjoni ta’
mhallsa lura ghal ................. pprocessar attiv (")
(kwantita) (") (c) ll-merkanzija li giet rilaxxata
— L-intitolament  ghall-paga- ghal  cirkolazzjoni  hielsa
ment tar-rimborzi jew ta’ ghal uzu specifiku (")
ammonti ohra moghtija mal- (d) l-merkanzija i torigina fl-
esportazzjoni kkancellati Istati  Membri jew il
Fi ,nhar . ghal.............. (kwantita) (") merkanzija ta’ pajjizi terzi
(Firma) (Timbru) fic-cirkolazzjoni hielsa (")
Fioi ,nhar
(Firma) (Timbru)

C. L-APPROVAZZJONI MILL-UFFICCJU LI JLESTI L-FORMALITAJIET|11. IT-TALBA TAL-ESPORTATUR

DOGANALI TAL-ESPORTAZZJONI Min iffirma hawn taht, peress li huwa |-
It-taghrif moghti fil-kaxxi 1 sa 10 jiccertifika esportatur (')
l-mizuri ta’ identifikazzjoni ezatti li ttiehdu fisem l-esportatur (')

jitlob li din il-folja tat-taghrif tinhareg ghall-
finijiet  tal-importazzjoni mill-gdid  tal-
merkanzija deskritta fiha

(Firma) (Timbru) Fi ,nhar
(Firma) (Timbru)

(") Hassar kif mehtieg.
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FULL NAME AND ADDRESS OF CUSTOMS OFFICE OF EXPORTATION

Box 1:
Box 4;

Boxes § and 6:
Box 7:

Box 8:

Box 10 (c):

Box 10 (d}:

NOTES

Give the name or trade name and full address including Member State,

Give exact details of the goods according to their normal ial description or ding 1o their tarff descripion. The description
must correspond with that used in the export document,

Give the quantity appearing in the export documenl.
Give the statistical value al the time of exportation in the currency of the Member Stats of exporation.
Give details of net weight, velume, etc. which the persen concemed wishes fo reimport.

This item relales lo goods which have been relsased for free circulation in the Cx ity, benefiting from lotal or partial relief from import
duties by reason of their use for specific purposes,

This item relates to the situation of goods at the time of their axportation.

The office of reimportation indicated below requests:

REQUEST BY THE OFFICE OF REIMPORTATION

— verification of the

sthenticity of this informalion sheel and the correctness of the information thersin (1)
— the following information to be supplied (1):

(1) Delete as necessary,

Full name and address of office of reimportalion AL e O i e

{Signature) (Stamp)

This information sheel is authentic and the details contained therein are exact (1),
This information sheet gives rise to the following comments (1):

REPLY OF THE COMPETENT AUTHORITIES

Othar information required (1):
(") Delete as necessary.
Full name and address of the compatent authorities s T s s s s
(Signature) (Stamp)
REIMPORTATION
. Raference number, date and type of reimporiation document
Quantty reimported Signalure and stamp of office of reimportation
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NOTA DWAR IL-FOLJA TAT-TAGHRIF INF3

. Il-formoli ghandhom jigu stampati fuq karta bajda, li ma jkunx fiha polpa

mekkanika, imhejjija ghall-kitba u ghandhom jiznu minn tal-ingas 40 g/m?.

. Il-gies tal-formoli ghandu jkun ta’ 210 mm b’297 mm, b’tolleranza massima

permessa fit-tul ta’ bejn -5 mm u +8 mm; it-tqassim tal-formoli jrid jigi
osservat b’mod strett, ghajr fir-rigward tal-qies tal-kaxxi 6 u 7.

. L-Istati Membri huma responsabbli biex jiehdu Il-passi necessarji sabiex il-

formoli jigu stampati. Kull formola ghandha jkollha numru individwali tas-
serje, li jista’ jigi stampat minn qabel.

. Il-formoli ghandhom jigu stampati f’wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni li

tkun accettata mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ esportazzjoni.
Ghandhom jimtlew bl-istess lingwa bhal dik gew stampati biha. Fejn neces-
sarju, l-awtoritajiet kompetenti tal-ufficcju doganali ta’ importazzjoni mill-
¢did li jesigi li 1-folja tat-taghrif INF3 tigi prodotta, jistghu jitolbu ghat-traduz-
zjoni taghha fil-lingwa uffi¢jali jew f’'wahda mil-lingwi ufficjali tal-pajjiz
ikkoncernat.
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ANNESS 72-01

IT-TIKKETTA SAFRA

ll-merkanzija li ma tissodisfax il-kundizz-
jonijiet stipulati fl-Artikoli 28 u 29 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea

49 mm

1l-kulur: ittri suwed fuq sfond isfar

- 23mm >
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ANNESS 72-02

IT-TIKKETTA SAFRA

— 49 mm —
[l-merkanzija tal-Unjoni
mibghuta lil parti tat-territorju
doganali tal-Unjoni Ewropea
jew minnha, fejn id-dispo-
zizzjonijiet tad-Direttiva tal-
Kunsill 2006/112(KE jew tad-
Direttiva tal-Kunsill
2008/118/KE ma japplikawx

—

— 23mm

Hl-kulur: ittri suwed fuq sfond isfar
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ANNESS 72-03

TC 11 — L-IRCEVUTA

L-uffic¢ju doganali ta’ destinazzjoni fi .....ccocecrvccnnenes (il-post, l-isem u numru ta’ referenza)
hawnhekk jiccertifika li d-dikjarazzjoni tat-tranzitu T1, T2, T2F ()

Irregistrata NhAr ......oco.oevvveeveerrcee s (1/%x/88). BIN-NIU ©1ovvcvececieevrcce e, (IN=NUMIN ta’ referenza
tal-moviment (MRN) (%))

mill-uffiééju doganali tat-tluq fi ...ooovvvvvcrenees (il-post, l-isem u numru ta’ referenza)

giet ipprezentata.

[t-timbru

uffi¢jali

(') Hassar skont kif inhu necessarju,

(%) Fkaz ta' hsara temporanja fis-sistema elettronika tat-tranzitu, dahhal numru li ntuza fil-procedura tal-kontinwita tal-operat (BCP).
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ANNESS 72-04

IL-PROCEDURA TAL-KONTINWITA TAL-OPERAT TAT-TRANZITU

2.1.

2.2.

2.3.

TAL-UNJONI

IL-PARTI I
IL-KAPITOLU 1
Id-dispozizzjonijiet generali

Dan I-Anness jistipula dispozizzjonijiet specifici sabiex tintuza l-procedura
tal-kontinwita tal-operat, skont 1-Artikolu 291 ta’ dan ir-Regolament, ghad-
detenturi tal-procedura, inkluzi dawk li huma awtorizzati li jibaghtu, fil-kaz
ta’ hsara temporanja:

— fis-sistema elettronika tat-tranzitu;

— fis-sistema kompjuterizzata li tintuza mid-detenturi tal-procedura ghall-
prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu tal-Unjoni permezz ta’
tekniki elettroni¢i tal-ipprocessar tad-dejta, jew

— fil-konnessjoni elettronika bejn is-sistema kompjuterizzata li tintuza
mid-detenturi tal-procedura ghall-prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tat-
tranzitu tal-Unjoni permezz ta’ tekniki elettroni¢i tal-ipprocessar tad-
dejta u permezz tas-sistema elettronika tat-tranzitu.

Id-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu.

Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu li tintuza fi procedura tal-kontinwita tal-operat
ghandha tkun tintgharaf mill-partijiet kollha li jkunu involuti fl-operat tat-
tranzitu sabiex jigu evitati l-problemi fl-uffic¢ju doganali tat-tranzitu, fl-
uffi¢c¢ju doganali ta’ destinazzjoni u mal-wasla ghand id-destinatarju awto-
rizzat. Ghal din ir-raguni, id-dokumenti li jintuzaw huma limitati ghal
dawn 1i gejjin:

— Dokument Amministrattiv Uniku (DAU), jew

— DAU i jkun stampat fuq karta vojta mis-sistema kompjuterizzata tal-
operatur ekonomiku, kif previst »>M1 L-Anness B-01 tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446 d jew

— Dokument ta’ Akkumpanjament tat-Tranzitu (DAT)/Dokument ta’
Akkumpanjament tat-Tranzitu/tas-Sigurta (DATS), akkumpanjat, jekk
ikun necessarju, b’Lista ta’ Oggetti (LtO) jew Lista ta’ Oggetti tat-
Tranzitu/tas-Sigurta (LtOTS).

Id-dikjarazzjoni tat-tranzitu tista’ tigi akkumpanjata b’folja jew iktar ta’
kontinwazzjoni billi tintuza l-formola stipulata » M1 L-Anness B-01 tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446 . Il-formoli ghandhom ikunu parti
integrali tad-dikjarazzjoni. Minflok il-folji ta’ kontinwazzjoni, jistghu
jintuzaw il-listi tat-taghbija li jikkonformaw mal-Parti II, tal-Kapitolu IV
ta’ dan 1-Anness u li gew imfassla billi ntuzat il-formola stipulata fil-Parti
1L, tal-Kapitolu III ta’ dan l-Anness, bhala I-parti deskrittiva ta’ dikjaraz-
zjoni tat-tranzitu bil-miktub, 1i ghandhom jifformaw parti integrali minnha.

Ghall-implimentazzjoni tal-punt 2.1 ta’ dan l-Anness, id-dikjarazzjoni tat-
tranzitu ghandha timtela skont 1-Annessi B tar-Regolament Delegat (UE)
2015/2446 u l-Anness B ta’ dan ir-Regolament.
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3.1

3.2.

3.3.

IL-KAPITOLU 11
Ir-regoli ta’ implimentazzjoni

Is-sistema elettronika tat-tranzitu ma tkunx disponibbli.
Ir-regoli ghandhom jigu applikati kif gej:

— id-dikjarazzjoni tat-tranzitu ghandha timtela u titressaq lill-ufficcju
doganali tat-tluq fil-kopji 1, 4 u 5 tad-DAU skont » M1 I-Anness B-
01 tar-Regolament Delegat (UE) 2015/2446 d jew f’Zzewg kopji tad-
DAT/tad-DATS, akkumpanjati, jekk ikun necessarju, bil-LtO jew bil-
LtOTS, f’konformita mal-Annessi B-02, B-03, B-04 u B-05;

— id-dikjarazzjoni tat-tranzitu ghandha tkun irregistrata fil-kaxxa C billi
tintuza sistema differenti ta’ numri minn dik li ntuzat fis-sistema elet-
tronika tat-tranzitu;

— il-pro¢edura tal-kontinwita tal-operat ghandha tigi indikata b’wiehed
mit-timbri billi jintuzaw il-formoli stipulati fil-Parti II, tal-Kapitolu I
ta’ dan l-Anness, fil-kaxxa A tad-DAU jew minflok I-MRN, u bil-

barcode fuq id-DAT/id-DATS, fuq il-kopji tad-dikjarazzjoni tat-tran-

zitu;

— min huwa awtorizzat li jibghat ghandu jissodisfa I-obbligi u l-kundizz-
jonijiet kollha marbuta mal-entrati li jridu jiddahhlu fid-dikjarazzjoni u
mal-uzu tat-timbru specjali msemmi fil-punti 22 sa 25 ta’ dan l-Anness
billi jintuzaw il-kaxxi C u D rispettivament;

— id-dikjarazzjoni tat-tranzitu ghandha tigi stampata jew mill-ufficcju
doganali tat-tluq fil-kaz tal-procedura standard jew inkella minghand
min huwa awtorizzat 1i jibghat fil-kaz li japplika l-Artikolu 233(4)(a)
tal-Kodici.

Fejn tittieched id-decizjoni li tigi applikata l-procedura tal-kontinwita tal-
operat, ghandha tigi irtirata mis-sistema elettronika tat-tranzitu kwalunkwe
dejta tat-tranzitu bl-LRN jew bI-MRN 1i tkun allokata ghall-operat tat-
tranzitu, abbazi tat-taghrif moghti minn persuna li tkun dahhlet dik id-
dejta tat-tranzitu fis-sistema elettronika tat-tranzitu.

L-awtorita doganali ghandha taghmel monitoragg tal-uzu tal-procedura tal-
kontinwita tal-operat sabiex tevita l-abbuz taghha.

Is-sistema kompjuterizzata 1i tintuza mid-detenturi tal-procedura ghall-
prezentazzjoni tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu tal-Unjoni permezz ta’ tekniki
elettronici tal-ipprocessar tad-dejta jew permezz tal-konnessjoni elettronika
bejn dik is-sistema kompjuterizzata u s-sistema elettronika tat-tranzitu ma
tkunx disponibbli.

— Ghandhom jigu applikati d-dispozizzjonijiet stipulati fil-punt 3 ta’ dan
I-Anness,

— Id-detentur tal-procedura ghandu jinforma lill-awtorita doganali meta s-
sistema kompjuterizzata tieghu jew il-konnessjoni elettronika bejn dik
is-sistema kompjuterizzata u s-sistema elettronika tat-tranzitu jergghu
jkunu disponibbli.

Is-sistema kompjuterizzata ta’ min huwa awtorizzat li jibghat u/jew il-
konnessjoni elettronika bejn dik is-sistema kompjuterizzata u s-sistema
elettronika tat-tranzitu ma jkunux disponibbli.

Meta s-sistema kompjuterizzata ta’ min huwa awtorizzat li jibghat u/jew il-
konnessjoni elettronika bejn dik is-sistema kompjuterizzata u s-sistema
elettronika tat-tranzitu ma jkunux disponibbli, ghandha tapplika l-procedura
li gejja:
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10.

11.

— ghandhom jigu applikati d-dispozizzjonijiet stipulati fil-punt 4 ta’ dan 1-
Anness,

— meta min huwa awtorizzat li jibghat ifassal iktar minn 2 % tad-dikja-
razzjonijiet tieghu skont il-procedura tal-kontinwita tal-operat, l-awto-
rizzazzjoni ghandha tigi riezaminata sabiex jigi vvalutat jekk il-kun-
dizzjonijiet taghha ghadhomx issodisfati.

1l-gbir tad-dejta mill-awtorita doganali.

Madankollu, fil-kazijiet imsemmija fil-punti 4 u 5 ta’ dan I-Anness, l-awto-
rita doganali tista’ tippermetti lid-detentur tal-procedura jressaq id-dikjaraz-
zjoni tat-tranzitu f’kopja wahda (billi tintuza d-DAU jew id-DAT/id-
DATS) lill-ufficcju doganali tat-tluq sabiex tigi pprocessata mis-sistema
elettronika tat-tranzitu.

IL-KAPITOLU 11
L-operat tal-proc¢edura

L-ghoti ta’ garanzija individwali minn garanti.

Fejn l-ufficcju doganali tal-garanzija ma jkunx l-ufficcju doganali tat-tluq
ghall-operat tat-tranzitu, ghandu jzomm kopja tal-impenn tal-garanti. Id-
detentur tal-procedura ghandu jipprezenta l-originali lill-ufficc¢ju doganali
tat-tluq, fejn dan ghandu jinzamm. Jekk ikun necessarju, l-uffic¢ju doganali
tat-tluq jista’ jitlob traduzzjoni fil-lingwa uffi¢jali, jew f’wahda mil-lingwi

L-iffirmar tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu u l-impenn tad-detentur tal-proce-
dura.

Bl-iffirmar tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu, id-detentur tal-procedura jerfa’ r-
responsabbilta ghal dawn li gejjin:

— ir-reqqa tat-taghrif moghti fid-dikjarazzjoni,
— l-awtenticita tad-dokumenti ppreZentati,

— il-konformita mal-obbligi kollha marbuta mad-dhul tal-merkanzija
skont il-pro¢edura tat-tranzitu.

Il-mizuri tal-identifikazzjoni.

Meta japplika »MI1 I-Artikolu 302 « ta’ dan ir-Regolament, l-uffic¢ju
doganali tat-tluq ghandu jdahhal il-frazi 1i gejja fl-intestatura “is-sigilli
mwahhla” fil-kaxxa “D. Il-kontroll mill-uffi¢¢ju tat-tluq” tad-dikjarazzjoni
tat-tranzitu:

— Tnehhija — 99201.
L-entrati fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu u r-rilaxx tal-merkanzija.

— L-uffic¢ju doganali tat-tluq ghandu jirregistra r-rizultati tal-verifika fuq
kull kopja tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

— Fejn ir-rizultati tal-verifika huma konsistenti mad-dikjarazzjoni, I-
ufficéju doganali tat-tluq ghandu jirrilaxxa l-merkanzija u jirregistra
d-data fuq il-kopji tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

Il-merkanzija mqieghda skont il-procedura tat-tranzitu ghandha tingarr bil-
kopertura tal-kopji 4 u 5 tad-DAU jew bil-kopertura ta’ kopja wahda tad-
DAT/tad-DATS moghtija lid-detentur tal-procedura mill-uffic¢ju doganali
tat-tluq. Il-kopja 1 tad-DAU u l-kopja tad-DAT/tad-DATS ghandhom
jibqghu ghand l-ufficcju doganali tat-tluq.
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12.

12.1.

12.2.

13.

13.2.

13.3.

14.

15.

16.

L-ufficcju doganali tat-tranzitu.

It-trasportatur ghandu jipprezenta nota ta’ avviz tat-tranzitu li tkun imtliet
fuq formola stipulata fil-Parti II, tal-Kapitolu V ta’ dan 1-Anness, lil kull
uffi¢¢ju doganali tat-tranzitu, li min-naha taghhom ghandhom izommuha.
Minflok in-nota ta’ avviz tat-tranzitu, tista’ tigi pprezentata fotokopja tal-
kopja 4 tad-DAU jew fotokopja tal-kopja tad-DAT/tad-DATS, 1i tinzamm
mill-uffic¢ju doganali tat-tranzitu.

Fejn il-merkanzija li qieghda tingarr tghaddi minn uffic¢ju doganali tat-
tranzitu ghajr dak iddikjarat, lI-uffi¢c¢ju doganali attwali tat-tranzitu ghandu
jinforma lill-uffi¢¢ju doganali tat-tluq.

Il-prezentazzjoni tal-merkanzija ghand 1-uffic¢ju doganali ta’ destinazzjoni.

. L-uffic¢ju doganali ta’ destinazzjoni ghandu jirregistra 1-kopji tad-dikjaraz-

zjoni tat-tranzitu, jikteb id-data tal-wasla fughom, u jdahhal id-dettalji tal-
kontrolli 1i twettqu.

Operat tat-tranzitu jista’ jispicca ghand ufficcju ghajr l-ufficcju doganali
ddikjarat fid-dikjarazzjoni tat-tranzitu. Imbaghad dak l-ufficcju ghandu jsir
l-ufficcju doganali attwali ta’ destinazzjoni.

Fejn l-ufficcju doganali attwali ta’ destinazzjoni jaqa’ taht il-gurizdizzjoni
ta’ Stat Membru ghajr dak li ghandu gurizdizzjoni fuq l-ufficcju doganali
ddikjarat, l-uffic¢ju doganali attwali ghandu jdahhal l-approvazzjoni li gejja
fil-kaxxa “L. Il-kontroll mill-uffi¢¢ju ta’ destinazzjoni” tad-dikjarazzjoni tat-
tranzitu wara l-approvazzjoni, apparti l-osservazzjonijiet tas-soltu li mitlub
jaghmel:

— Id-differenzi: l-ufficéju doganali fejn giet ipprezentata l-merkanzija
........... (in-numru ta’ referenza tal-uffic¢ju doganali) —99 203.

Fejn japplika t-tieni paragrafu tal-punt 13.2 ta’ dan l-Anness u fejn id-
dikjarazzjoni tat-tranzitu jkollha I-istqarrija li gejja, l-ufficéju doganali
attwali ta’ destinazzjoni ghandu jzomm il-merkanzija taht il-kontroll tieghu
u ma jippermettix it-tnehhija taghha ghajr lil Stat Membru li jkollu guriz-
dizzjoni fuq l-uffic¢ju doganali tat-tluq, sakemm ma jkunx awtorizzat
b’mod specifiku minn dan tal-ahhar:

— Il-hrug mill-Unjoni jkun soggett ghal restrizzjonijiet jew imposti skont
ir-Regolament/id-Direttiva/id-Decizjoni Nru .......cccceveeveennen. —99 204.

L-ircevuta.

L-irevuta tista’ timtela fuq in-naha ta’ wara tal-kopja 5 tad-DAU, fl-
ispazju previst jew fil-formola stipulata fl-Anness 72-03.

It-troddija lura tal-kopja 5 tad-DAU jew tal-kopja tad-DAT/tad-DATS.

L-awtorita doganali kompetenti tal-Istat Membru ta’ destinazzjoni ghandu
jirritorna 1-kopja 5 tad-DAU lill-awtorita doganali fl-Istat Membru tat-tluq
bla dewmien u l-aktar fi Zzmien tmint ijiem mid-data meta temm l-operat.
Fejn intuza d-DAT/d-DATS, hija l-kopja tad-DAT/tad-DATS ipprezentat li
tigi rritornata bl-istess kundizzjonijiet bhal tal-kopja 5.

L-informar tad-detentur tal-procedura u l-prova alternattiva ta’ tmiem il-
procedura.

Fejn il-kopji msemmija fil-punt 15 ta’ dan I-Anness ma jigux irritornati lill-
awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq fi zmien 30 jum mill-iskadenza
ghall-prezentazzjoni tal-merkanzija fl-uffic¢ju doganali ta’ destinazzjoni,
dik l-awtorita ghandha tgharraf lid-detentur tal-procedura u tistagsih jaghti
prova li l-procedura ntemmet b’mod korrett.
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17.

17.1.

17.2.

17.3.

18.

18.1.

18.2.

19.

19.1.

19.2.

Il-procedura ta’ inkjesta.

Fejn l-uffic¢ju doganali tat-tluq ma jkunx ir¢ieva prova fi zmien 60 jum
mill-iskadenza ghall-prezentazzjoni tal-merkanzija ghand l-ufficcju doga-
nali ta’ destinazzjoni li l-procedura ntemmet b’mod korrett, l-awtorita
doganali tal-Istat Membru tat-tluq ghandu jitlob minnufih it-taghrif mehtieg
sabiex taghlaq il-procedura. Meta waqt il-passi ta’ procedura ta’ inkjesta
jigi stabbilit li l-procedura tat-tranzitu tal-Unjoni ma tistax tinghalaq, I-
awtorita doganali tal-Istat Membru tat-tluq ghandha tistabbilixxi jekk
ikunx gie mgarrab dejn doganali.

Jekk ikun gie mgarrab dejn doganali, l-awtorita doganali tal-Istat Membru
tat-tluq ghandha tichu l-mizuri li gejjin:

— tidentifika d-debitur,

— tislet l-awtoritajiet doganali responsabbli ghan-notifika tad-dejn doga-
nali f’konformita mal-Artikolu 102(1) tal-Kodici.

Jekk, qabel jiskorru dawk l-iskadenzi, l-awtorita doganali tal-Istat Membru
tat-tluq tircievi taghrif li I-procedura tat-tranzitu tal-Unjoni ma ntemmitx
b’mod korrett, jew tissuspetta li dan huwa l-kaz, ghandha tibghat it-talba
bla dewmien.

Il-procedura ta’ inkjesta ghandha bl-istess mod tinbeda meta jigi skopert
sussegwentement li l-prova ta’ tmiem il-procedura giet iffalsifikata u 1i 1-
procedura ta’ inkjesta hija necessarja sabiex jigu ssodisfati l-ghanijiet tal-
punt 17.1 ta’ dan l-Anness.

Il-garanzija — L-ammont ta’ referenza.

Ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 156, id-detentur tal-procedura ghandu
jizgura li l-ammont inkwistjoni ma jkunx jizboq l-ammont ta’ referenza,
u jqis ukoll kwalunkwe operat li minhabba fih il-procedura ghadha ma
ntemmitx.

Id-detentur tal-procedura ghandu jinforma lill-uffic¢ju doganali tal-garan-
zija meta l-ammont ta’ referenza jaqa’ taht livell li jkun bizzejjed sabiex

ikopri l-operat tat-tranzitu tieghu.

Ic-certifikati ta’ garanzija komprensiva, ic-Certifikati tat-tnehhija (tal-
obbligu) ta’ garanzija u l-vawcers ta’ garanzija individwali.

Ghandu jigi pprezentat dan li gej lill-uffic¢ju doganali tat-tluq:

— ic-certifikat ta’ garanzija komprensiva, fil-formola stipulata fil-Kapitolu
VI,

— i¢-¢ertifikat tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’ garanzija, fil-formola stipulata
fil-Kapitolu VII;

— il-vawcer ta’ garanzija individwali, fil-formola stipulata fl-Anness 32-
06.

Id-dettalji tac-certifikati u tal-vawcer ghandhom jiddahhlu fid-dikjarazzjo-
nijiet tat-tranzitu.

. Il-perjodu tal-validita ta’ certifikat ta’ garanzija komprensiva jew ta’ certi-

fikat ta’ ezoneru mill-garanzija ma ghandux jagbez hames snin. Madan-
kollu, dak il-perjodu jista’ jigi estiz mill-uffic¢ju doganali tal-garanzija ghal
perjodu ulterjuri li ma jagbizx hames snin.

Meta matul il-perjodu ta’ validita tac-certifikat, l-uffic¢ju doganali tal-
garanzija jigi infurmat li ¢-certifikat, bhala rizultat ta’ bosta bidliet, ma
jkunx jista’ jinqara b’mod suffi¢jenti u jista’ jigi michud mill-uffic¢ju
doganali tat-tlug, l-uffic¢ju doganali tal-garanzija ghandu jinvalida ¢-certi-
fikat u johrog wiched gdid, jekk ikun xieraq.

I¢-certifikati b’perjodu ta’ validita ta’ sentejn ghandhom jibqghu validi. 1l-
perjodu ta’ validita taghhom jista’ jigi estiz mill-uffic¢ju doganali tal-garan-
zija ghat-tieni perjodu li ma jagbizx hames snin.
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19.4.

20.

20.1.

20.2.

20.3.

21.

22.

22.1.

Mid-data tar-revoka ta' awtorizzazzjoni ghall-uzu ta' garanzija komprensiva
jew ir-revoka u I-kancellazzjoni ta' impenn previst fkaz ta garanzija
komprensiva, kwalunkwe certifikat mahrug ma jistax jintuza sabiex titqie-
ghed merkanzija taht il-procedura ta' tranzitu tal-Unjoni u ghandu jintba-
ghat lura mid-detentur tal-procedura lill-uffic¢ju doganali tal-garanzija
minghajr dewmien.

Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Kummissjoni informazzjoni dwar il-
mezzi li permezz taghhom jistghu jigu identifikati ¢-certifikati li ghadhom
validi u li ghadhom ma gewx irritornati, jew li gew iddikjarati misruqa,
mitlufa jew falsifikati. [l-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri
l-ohra kif mehtieg.

1l-listi specjali tat-taghbija.

L-awtorita doganali tista’ taccetta d-dikjarazzjoni tat-tranzitu 1i tkun
akkumpanjata b’listi tat-taghbija 1i ma jikkonformawx mar-rekwiziti kollha
stipulati fil-Parti I, tal-Kapitolu III ta’ dan I-Anness.

Dawn il-listi jistghu jintuzaw biss fejn:

— ikunu prodotti mill-kumpaniji li juzaw sistema elettronika tal-ippro-
cessar tad-dejta biex izommu r-rekords taghhom;

— ikunu mfassla u kompluti b’tali mod 1i jkunu jistghu jintuzaw mill-
awtorita doganali minghajr diffikulta;

— ikunu jinkludu, ghal kull oggett, it-taghrif mitlub fil-Parti II, tal-Kapi-
tolu IV ta’ dan I-Anness.

Il-listi deskrittivi li jkunu tfasslu bil-ghan li jitwettqu I-formalitajiet tal-
bghit/tal-esportazzjoni, jistghu wkoll jigu permessi bhala listi tat-taghbija
skont il-punt 20.1 ta’ dan 1-Anness, anke fejn dawn il-listi jkunu prodotti
mill-kumpaniji li ma juzawx sistema elettronika tal-ipprocessar tad-dejta
biex izommu r-rekords taghhom.

Id-detentur tal-procedura li juza sistema elettronika tal-ipprocessar tad-dejta
biex izomm ir-rekords tieghu u diga juza listi specjali tat-taghbija, jista’
juzahom ukoll ghall-operat tat-tranzitu tal-Unjoni li jkun jinvolvi tip
wiehed biss ta’ merkanzija jekk din il-facilita ssir necessarja minhabba s-
sistema tad-detentur tal-procedura.

L-uzu ta’ tip specjali ta’ sigilli.

Id-detentur tal-procedura ghandu jdahhal in-numru u Il-identifikaturi indi-
vidwali tas-sigilli mwahhla, fl-intestatura “is-sigilli mwahhla” fil-kaxxa “D.
I1-kontroll mill-uffi¢c¢ju tat-tluq” tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

Min huwa awtorizzat li jibghat — L-awtentikazzjoni minn qabel u 1-forma-
litajiet fit-tluq.

Ghall-applikazzjoni tal-punti 3u 5 ta’ dan 1-Anness, l-awtorizzazzjoni
ghandha tistipula li I-kaxxa “C. L-uffic¢ju tat-tluq” tad-dikjarazzjoni tat-
tranzitu ghandu:

— tigi ttimbrata bil-quddiem bit-timbru tal-uffic¢ju doganali tat-tluq u
ghandha tigi ffirmata minn uffi¢jal ta’ dak l-ufficcju, jew

— tigi ttimbrata minghand min huwa awtorizzat li jibghat b’timbru spec-
jali li jkun approvat mill-awtorita kompetenti u billi tintuza l-formola
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22.2.

23.

24.

24.1.

24.2.

24.3.

25.

stipulata fil-Parti II, tal-Kapitolu II ta” dan I-Anness. It-timbru jista’ jigi
stampat minn qabel fuq il-formoli, fejn tintuza stamperija approvata
ghal dak il-ghan.

Min huwa awtorizzat li jibghat ghandu jimla I-kaxxa billi jdahhal id-data li
fiha ntbaghtet il-merkanzija u ghandu jalloka numru lid-dikjarazzjoni tat-
tranzitu f’konformita mar-regoli previsti fl-awtorizzazzjoni.

L-awtorita doganali tista’ tippreskrivi l-uzu ta’ formoli li jkollhom marka li
tintgharaf bhala mezz ta’ identifikazzjoni.

Min huwa awtorizzat li jibghat — Il-mizura ta’ sigurta ghat-timbru.

Min huwa awtorizzat li jibghat ghandu jiehu l-mizuri kollha necessarji
sabiex jizgura t-tizmim f’post sikur tat-timbri specjali jew tal-formoli li
jkollhom it-timbru tal-uffic¢ju doganali tat-tluq jew timbru specjali.

Huwa ghandu jinforma lill-awtorita doganali dwar il-mizura ta’ sigurta li
jkun qieghed jiehu sabiex japplika f’konformita mal-ewwel sottoparagrafu.

. Fil-kaz li kwalunkwe persuna taghmel uzu hazin mill-formoli i jkunu

ttimbrati bil-quddiem bit-timbru tal-ufficcju doganali tat-tluq jew b’timbru
spec¢jali, min huwa awtorizzat 1li jibghat ghandu jkun responsabbli,
minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe proc¢ediment kriminali, ghall-hlas
tad-dazji u ta’ imposti ohra li jridu jithallsu f’pajjiz partikolari fir-rigward
ta’ merkanzija li giet trasportata bil-kopertura tal-istess formoli, sakemm
huwa jkun jista’ jissodisfa l-awtorita doganali li tkun awtorizzatu li huwa
ha l-mizuri mitluba minnu skont il-punt 23.

Min huwa awtorizzat li jibghat — It-taghrif i jrid jiddahhal fid-dikjaraz-
zjonijiet.

Mhux iktar tard mill-waqt tal-kunsinna tal-merkanzija, min huwa awto-
rizzat li jibghat ghandu jimla d-dikjarazzjoni tat-tranzitu u, fejn ikun neces-
sarju, idahhal fil-kaxxa 44 l-itinerarju preskritt f’konformita mal-Arti-
kolu 298 ta’ dan ir-Regolament u, idahhal fil-kaxxa “D. Il-kontroll mill-
uffieju tat-tluq”, il-perjodu preskritt f’konformita mal-Artikolu 297 ta’ dan
ir-Regolament li fih il-merkanzija ghandha tigi ppreZentata ghand I-uffi¢¢ju
doganali ta’ destinazzjoni, il-mizuri ta’ identifikazzjoni li gew applikati u I-
approvazzjoni li gejja:

— Min huwa awtorizzat li jibghat — 99206

Fejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tat-tluq tikkontrolla kunsinna
qabel it-tluq taghha, ghandha tirregistra 1-fatt fid-dikjarazzjoni, fil-kaxxa
“D. Il-kontroll mill-uffic¢ju tat-tlug”.

Wara l-kunsinna, il-kopja 1 tad-DAU jew il-kopja tad-DAT/tad-DATS
ghandhom jitwasslu bla dewmien lill-ufficcju doganali tat-tluq skont ir-
regoli previsti fl-awtorizzazzjoni. Il-kopji l-ohra ghandhom jakkumpanjaw
il-merkanzija f’konformita mal-punt 11 ta’ dan I-Anness.

Min huwa awtorizzat li jibghat — It-tnehhija (tal-obbligu) tal-firma.



02015R2447 — MT — 09.12.2020 — 007.001 — 396

25.1. Min huwa awtorizzat li jibghat jista’ jigi permess mill-awtorita doganali li
ma jiffirmax id-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu li jkollhom timbru specjali,
imsemmija fil-Kapitolu II, tal-Parti II ta’ dan l-Anness, li jkunu mtlew
mis-sistema elettronika tal-ipprocessar tad-dejta. Din it-tnehhija (tal-
obbligu) ghandha tkun soggetta ghall-kundizzjoni li min huwa awtorizzat
li jibghat ikun impenja ruhu bil-miktub mal-awtorita doganali 1i huwa d-
detentur tal-procedura ghall-operat kollu tat-tranzitu li jkun twettaq bil-
kopertura tad-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu li jkollhom it-timbru specjali.

25.2. ld-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu li jkun imtlew f’konformita mal-punt 25.1
ta’ dan 1-Anness ghandhom ikun fihom il-frazi li gejja fil-kaxxa rrizervata
ghall-firma tad-detentur tal-procedura:

— Firma mhux mehtiega — 99207.

26. Id-destinatarju awtorizzat — L-obbligi.

26.1. Meta l-merkanzija tasal f’post li jkun specifikat fl-awtorizzazzjoni, id-desti-
natarju awtorizzat ghandu bla dewmien jinforma lill-uffic¢ju doganali ta’
destinazzjoni dwar din il-wasla. Ghandu jindika d-data tal-wasla, il-kundiz-
zjoni ta’ kwalunkwe sigill imwahhal u kwalunkwe irregolarita fuq il-kopji
4u 5 tad-DAU jew fuq il-kopja tad-DAT/tad-DATS, 1i akkumpanjaw il-
merkanzija, u jwassalhom ghand l-uffic¢ju doganali ta’ destinazzjoni skont
ir-regoli previsti fl-awtorizzazzjoni.

26.2. L-ufficcju doganali ta’ destinazzjoni ghandu jaghmel l-entrati stipulati fil-
punt 13 ta’ dan I-Anness fuq il-kopji 4 u 5 tad-DAU jew fuq il-kopja tad-
DAT/tad-DATS.

IL-PARTI II
IL-KAPITOLU 1
Ezempji ta’ timbri li jintuzaw ghall-pro¢edura tal-kontinwita tal-operat

1. It-timbru Nru 1

IL-PROCEDURA TA’ RIZERVA TAS-SISTEMA
KOMPJUTERIZZATA GDIDA TA' TRANZITU
(NCTS) .
IT-TRANZITU TAL-UNJONI/IT-TRANZITU KOMUNI
L-EBDA DETA DISPONIBBLI FIS-SISTEMA
INBDIET NHAR
(Id-datafil-fin)

(il-qies: 26 mm b’59 mm)

2. It-timbru Nru 2

IL-PROCEDURA TAL-KONTINWITA
TAL-OPERAT
IT-TRANZITU TAL-UNJONI/IT-TRANZITU KOMUNI
L-EBDA DETA DISPONIBBLI FI5-SISTEMA
INBDIET NHAR
(Id-datafil-fin)

(il-qies: 26 mm b’59 mm)
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v M4
KAPITOLU 11
Kampjun ta’ timbru spe¢jali uzat minn konsenjatur awtorizzat/emittent awtorizzat
vB
1 2
3 4
5 6
(il-gies: 55 mm b’25 mm)
1. L-emblema jew kwalunkwe sinjal ichor jew ittra ohra 1i jikkaratterizzaw il-
pajjiz
2. In-numru ta’ referenza tal-uffic¢ju doganali tat-tluq
3. In-numru tad-dikjarazzjoni
4. 1d-data
v M4
5. Konsenjatur awtorizzat/emittent awtorizzat
VB

6. In-numru tal-awtorizzazzjoni
IL-KAPITOLU IIT

Il-lista tat-taghbija

Il-marki, in-numri u t-tip ta’ imballaggi, 1l-pajjiz Il-massa grossa | Irrizervata ghall-

[n-Nru id-deskrizzjoni tal-merkanzija tal-bghit/tal-esportazzjoni (fkg) uzu uffi¢jali

(il-firma)
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1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

1.1.

IL-KAPITOLU 1V
In-nota ta’ spjega dwar il-lista tat-taghbija
IT-Tagsima 1
Id-definizzjoni
Il-lista tat-taghbija tfisser dokument li jkollu I-karatteristici deskritti f’dan I-

Anness.

Tista’tintuza mad-dikjarazzjoni tat-tranzitu fi hdan il-qafas tal-applikazzjoni
tal-punt 2.2. ta’ dan I-Anness.

Il-formola tal-lista tat-taghbija

. Il-faccata tal-formola biss tista’ tintuza bhala lista tat-taghbija.

Il-karatteristi¢i ta’ lista tat-taghbija huma:

(a) l-intestatura “Il-lista tat-taghbija”;

(b) kaxxa ta’ 70 mm b’55 mm maqsuma f’zewg partijiet, bil-parti ta’ fuq ta’
70 mm b’15 mm u bil-parti ta’ isfel ta’ 70 mm b’40 mm;

(c) kolonni bl-intestaturi li gejjin skont din l-ordni:

— in-numru tas-serje,

— il-marki, in-numri, l-ghadd u t-tip ta’ imballaggi, id-deskrizzjoni tal-
merkanzija,

— il-pajjiz tal-bghit/tal-esportazzjoni,

— il-massa grossa (f'’kg)

— irrizervata ghall-amministrazzjoni.

L-utenti jistghu jaggustaw il-wisa’ tal-kolonni skont il-htigijiet taghhom.
Madankollu, il-kolonna bl-intestatura “irrizervata ghall-amministrazzjoni”
trid tkun dejjem wiesgha minn tal-inqas 30 mm. L-utenti jistghu jiddeciedu
wkoll kif joghgobhom juzaw l-ispazji hlief dawk imsemmija fil-punti (a), (b)
u (c).

Immedjatament taht l-ahhar entrata, trid tinqata’ linja orizzontali u
kwalunkwe spazji li ma ntuzawx iridu jigu ingassati sabiex ma jigi mizjud
xejn wara.
IT-Tagsima 2
Id-dettalji li jridu jiddahhlu fl-intestaturi differenti
Il-kaxxa
Il-parti ta’ fuq

Fejn lista tat-taghbija takkumpanja dikjarazzjoni tat-tranzitu, id-detentur tal-
procedura ghandu jdahhal “T17, “T2” jew “T2F” fil-parti ta’ fuq tal-kaxxa.

. Il-parti ta’ isfel

Id-dettalji mnizzla fil-paragrafu 4 tat-Taqgsima III hawn taht iridu jiddahhlu
f’din il-parti tal-kaxxa.

Il-kolonni

. In-numru tas-serje

Qabel kull oggett imnizzel fuq il-lista tat-taghbija ghandu jkun hemm in-
numru tas-setje.
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2.2. Il-marki, in-numri, 1-ghadd u t-tip ta’ imballaggi, id-deskrizzjoni tal-merkan-
zija
Id-dettalji mehtiega ghandhom jinghataw skont 1-Anness B tar-Regolament
Delegat (UE) 2015/2446.

Fejn lista tat-taghbija takkumpanja dikjarazzjoni tat-tranzitu, il-lista trid tink-
ludi t-taghrif li ddahhal fil-kaxxi 31 (L-imballaggi u d-deskrizzjoni tal-
merkanzija), 40 (Id-dikjarazzjoni fil-qosor/id-dokument precedenti), 44
(Taghrif addizzjonali, id-dokumenti mfassla, i¢c-certifikati u l-awtorizzazzjo-
nijiet) u, fejn huwa xieraq, 33 (Il-kodic¢i tal-prodott baziku) u 38 (Il-massa
netta (f’kg)) tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu.

2.3. ll-pajjiz tal-bghit/tal-esportazzjoni

Dahhal I-isem tal-Istat Membru li minnu I-merkanzija qieghda tintbaghat
jew qieghda tigi esportata.

2.4. Il-massa grossa (f’kg)

Dahhal id-dettalji 1i ddahhlu fil-kaxxa 35 tad-DAU (ara l-Anness B tar-
Regolament Delegat (UE) 2015/2446).

IT-Tagsima 3
L-uzu tal-listi tat-taghbija

1. Dikjarazzjoni tat-tranzitu ma jistax ikollha kemm lista tat-taghbija kif ukoll
folja wahda jew iktar ta’ kontinwazzjoni mehmuza maghha.

2. Fejn tintuza lista tat-taghbija, il-kaxxi 15 (Il-pajjiz tal-bghit/tal-esportazzjoni,
32 (In-numru tal-oggett), 33 (Il-kodici tal-prodott baziku), 35 (Il-massa grossa
(f'kg)), 38 (Il-massa netta (f’kg)), 40 (Id-dikjarazzjoni fil-qosor/id-dokument
precedenti) u, fejn huwa xieraq, 44 (Taghrif addizzjonali, id-dokumenti
mfassla, ic-certifikati u l-awtorizzazzjonijiet) tal-formola tad-dikjarazzjoni
tat-tranzitu ghandhom jigu ingassati u l-kaxxa 31 (L-imballaggi u d-deskriz-
zjoni tal-merkanzija) ma tistax tintuza sabiex jiddahhlu l-marki, in-numri, I-
ghadd u t-tip ta’ imballaggi jew id-deskrizzjoni tal-merkanzija. Referenza
ghan-numru tas-serje u s-simbolu tal-listi differenti tat-taghbija ghandhom
jiddahhlu fil-kaxxa 31 (L-imballaggi u d-deskrizzjoni tal-merkanzija) tad-
dikjarazzjoni tat-tranzitu.

3. Il-lista tat-taghbija trid tigi mfassla bl-istess numru ta’ kopji dags il-kopji tad-
dikjarazzjoni tat-tranzitu b’rabta maghha.

4. Meta dikjarazzjoni tat-tranzitu tigi rregistrata, il-lista tat-taghbija trid tinghata
l-istess numru ta’ registrazzjoni bhal tal-kopji tad-dikjarazzjoni tat-tranzitu
b’rabta maghha. Dan in-numru jrid jiddahhal billi jintuza timbru li jinkludi
l-isem tal-uffic¢ju doganali tat-tluq jew inkella manwalment. Jekk jiddahhal
manwalment, ghandu jkun approvat bit-timbru uffi¢jali tal-ufficcju doganali
tat-tluq.

Mhux obbligatorju li uffi¢jal tal-uffic¢ju doganali tat-tluq jiffirma il-formoli.

5. Fejn diversi listi tat-taghbija jigi mehmuza ma’ dikjarazzjoni tat-tranzitu
wahda, il-listi ghandu jkollhom numru tas-serje allokat mid-detentur tal-proce-
dura, u n-numru ta’ listi tat-taghbija mehmuza ghandu jiddahhal fil-kaxxa 4
(Il-listi tat-taghbija).

6. Il-formoli tal-lista tat-taghbija ghandhom jigu stampati fuq karta mhejjija
ghall-kitba, 1i tkun tizen minn tal-ingas 40 g/m*> u b’sahhitha bizzejjed li ma
titqattax jew ma titkemmixx facilment bl-uzu normali. Il-kulur jista’ jigi deciz
minn dawk li huma kkoncernati. Il-format tal-formoli ghandu jkun ta’ 210 mm
b’297 mm, b’tolleranza massima ta’ hames millimetri inqas u tmien millimetri
iktar bhala tul.
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IL-KAPITOLU V

In-nota ta’ avviz tat-tranzitu

TC10 — IN-NOTA TA" AVVIZ TAT-TRANZITU

L-identifikazzjoni tal-mezzi tat-trasport

TRANSIT DECLARATION IN-NUMRU TA' REFERENZA TAL-UFFICCJU DOGA-

NALI TAT-TLUQ IKKONCERNAT
It-tip (T1, T2 jew T2F) u n- | In-numru ta’ referenza tal-
numru ufficéju doganali tat-tlug

GHALL-UZU UFFICJALI

Id-data tat-tranzitu

(1l-firma)

[t-timbru
uffi¢jali
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vB
IL-KAPITOLU VI
I¢-certifikat ta’ garanzija komprensiva
M1
TC 31 CERTIFIKAT TA' GARANZIJA KOMPRENSIVA
Quddiem

1. Validu sa Jum Xahar Sena 2. Numru

3. ld-detentur  tal-pro-
cedura (il-kunjom u I-
isem, jew l-isem tal-
kumpanija, |-indirizz
shih u I-pajjiz)

4. |l-garanti (il-kunjom u
l-isem, jew l-isem tal-
kumpanija, |-indirizz
shif u |-pajjiz)

5. L-ufficéju doganali tal-
garanzija  (in-numru
ta' referenza)

6. L-ammont ta’ re- | Fcifri: Fittri:

ferenza

Il-kedici tal-munita

isimhom ma giex ingassat:

Andorra (*) — San Marino (*)

7. L-uffic¢ju doganali tal-garanzija jiccertifika li d-detentur tal-procedura msemmija hawn fuq ipprovda garanzija
komprensiva li hija valida ghall-operat tat-tranzitu tal-Unjonifkomuni fit-territorji doganali mnizzla hawn taht li

I-Unjoni Ewropea - I-1zlanda — »" il- Maéedonja ta' Fug « — in-Norvegja — Is-Serbja — I-lzvizzera — it-Turkija —

8. Osservazzjonijiet specjali

9. ll-perjodu ta’ validita estiz sa

jifxx/ss inkluziva

Maghmul

(il-post) (id-data)

(lI-firma u t-timbru tal-uffic¢ju doganali tal-garanzija)

Maghmul

(il-post) (id-data)

(lI-firma u t-timbru tal-uffié¢ju doganali tal-garanzija)

(*) Ghall-operat tat-tranzitu tal-Unjoni biss

>0 M3
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Wara

10. ll-persuni li huma awtorizzati jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet ta’ tranzitu tal-Unjoni/komuni fisem id-detentur tal-pro¢edura

11. ll-kkunjom,  l-isem u
kampjun tal-firma tal-
persuna awtorizzata

12. Il-firma tad-detentur tal-
procedura (*)

11. ll-kunjom,  l-isem u
kampjun tal-firma tal-
persuna awtorizzata

12. ll-firma tad-detentur tal-
procedura (*)

(*) Meta d-detentur tal-proc¢edura tkun persuna guridika, il-persuna li I-firma taghha tidher fil-kaxxa 12 trid izzid mal-firma taghha
kunjomha, isimha, u I-istatus li fih gieghda tiffirma.
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vB
IL-KAPITOLU VIl
I¢-certifikat tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’ garanzija
M1
TC33 - CERTIFIKAT TAT-TNERFIJA (TAL-OBBLIGU) TA' GARANZIJA
Quddiem
1. Validu sa Jum Xahar Sena 2. Numru
3. ld-detentur  tal-pro-
cedura (il-kunjom u |-
isem, jew l-isem tal-
kumpanija, |-indirizz
shih u I-pajjiz)
4. L-ufficéju doganali tal-
garanzija (in-numru
ta’ referenza)
5 L-ammont ta' re- | Féifri Fittri

ferenza

ll-kodi¢i tal-munita

isimhom ma giex ingassat:

Andorra (*) — San Marino (*)

6. L-uffic¢ju doganali tal-garanzija jiccertifika li d-detentur tal-pro¢edura msemmija hawn fuq inghata rinunzja mill-
garanzija fir-rigward tal-operat tat-tranzitu tal-Unjoni/komuni tieghu fit-territorji doganali mnizzla hawn taht u li

l-Unjoni Ewropea — |-lzlanda — »" il- Macedonja ta' Fug« — in-Norvegdja — Is-Serbja — I-lzvizzera — it-Turkija —

7. Osservazzjonijiet specjali

8. ll-perjodu ta’ validita estiz sa

jibo/ss inkluziva

Maghmul

(il-post) (id-data)

(ll-firma u t-timbru tal-uffic¢ju doganali tal-garanzija)

Maghmul

(il-post) (id-data)

(l-firma u t-timbru tal-uffié¢ju doganali tal-garanzija)

(*) Ghall-operat tat-tranzitu tal-Unjoni biss

> M3
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Wara

9. ll-persuni li huma awtorizzati jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet ta’ tranzitu tal-Unjoni/komuni fisem id-detentur tal-procedura

10. ll-kkunjom,  l-isem u | 11. l-firma tad-detentur tal- | 10. ll-kunjom, Il-isem u | 11. ll-firma tad-detentur tal-
kampjun tal-firma tal- procedura (*) kampjun tal-firma tal- pro¢edura (*)
persuna awtorizzata persuna awtorizzata

(*) Meta d-detentur tal-pro¢edura tkun persuna guridika, il-persuna li I-firma taghha tidher fil-kaxxa 11 trid izzid mal-firma taghha
kunjomha, isimha, u l-istatus li fih gieghda tiffirma.

IL-KAPITOLU VIII

In-nota ta’ spjega dwar ic¢-Certifikati ta’ garanzija komprensiva u ¢-
certifikati tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’ garanzija

1. Id-dettalji li jridu jiddahhlu fil-fac¢ata ta’ certifikat

Ladarba jinhareg, ma ghandux ikun hemm l-ebda emenda, zieda jew thassir
tar-rimarki fil-kaxxi minn 1 sa 8 tac-certifikat ta’ garanzija komprensiva u
fil-kaxxi minn 1 sa 7 tac-certifikat tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’ garanzija.

1.1 Il-kodici tal-munita

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fil-kaxxa 6 tac-certifikat ta’ garanzija
komprensiva u fil-kaxxa 5 tac-certifikat tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’ garan-
zija, il-kodi¢i ISO-ALFA-3 (ISO 4217) tal-munita li qieghda tintuza.

1.2 L-approvazzjonijiet

Fejn id-detentur tal-procedura impenja ruhu li jipprezenta d-dikjarazzjonijiet
kollha tat-tranzitu tieghu ghand uffic¢ju doganali specifiku tat-tlug, l-isem
tal-ufficcju jrid jiddahhal b’ittri kapitali fil-kaxxa 8 tac-certifikat ta’ garan-
zija komprensiva jew fil-kaxxa 7 tac-certifikat tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’
garanzija, kif ikun xieraq.

1.3 L-approvazzjoni tac-certifikati fil-kaz li I-validita taghhom tkun estiza

Fejn il-perjodu ta’ validita ta’ certifikat jkun estiz, l-uffic¢ju doganali ta’
garanzija jrid japprova l-kaxxa 9 ta¢-Certifikat ta’ garanzija komprensiva jew
il-kaxxa 8 tac-certifikat tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’ garanzija, kif ikun
xieraq.

2. Id-dettalji li jridu jiddahhlu fuq il-folja ta’ wara ta’ Certifikat — il-
persuni li huma awtorizzati li jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu

2.1 Meta certifikat jinhareg, jew fi kwalunkwe waqt matul il-perjodu ta’ validita
tieghu, id-detentur tal-procedura jrid idahhal fuq il-folja ta’ wara l-ismijiet
tal-persuni li huwa jawtorizza biex jiffirmaw id-dikjarazzjonijiet tat-tranzitu.
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2.3

3.2

3.3.

3.4.

Kull wahda minn dawn l-entrati trid tinkludi l-kunjom u l-ewwel isem tal-
persuna awtorizzata kif ukoll ezempju tal-firma taghha u kull entrata trid tigi
kkontrafirmata mid-detentur tal-procedura. Id-detentur tal-procedura ghandu
I-fakulta 1i jingassa kwalunkwe kaxxa li ma jkunx jixtieq juza.

Id-detentur tal-procedura jista’ jirrevoka dawn l-awtorizzazzjonijiet fi
kwalunkwe mument.

Kwalunkwe persuna li isimha jkun iddahhal fuq il-folja ta’ wara ta’ certi-
fikat ta’ dan it-tip, li jkun ipprezentat ghand l-uffic¢ju doganali tat-tluq, hija
r-rapprezentant awtorizzat tad-detentur tal-procedura.

Ir-rekwiziti teknici

. Il-formoli tac-certifikati ta’ garanzija komprensiva u tac-certifikati tat-tneh-

hija (tal-obbligu) ta’ garanzija ghandhom jigu stampati fuq karta bajda li ma
jkunx fiha polpa mekkanika u li tkun tizen minn tal-ingas 100 g/m?. Iz-Zewg
nahat ghandu jkollhom sfond stampat b’disinn immaljat sabiex kwalunkwe
falsifikazzjoni b’mezzi mekkanici jew kimici tkun tidher mal-ewwel daqqa
ta’ ghajn. L-istampar ghandu jkun:

— Dbl-ahdar ghac-certifikati ta’ garanzija komprensiva

— bil-blu ¢ar ghac-certifikati tat-tnehhija (tal-obbligu) ta’ garanzija.

I1-format tal-formoli ghandu jkun bil-gies ta’ 210 mm b’148 mm.

L-Istati Membri huma responsabbli biex jiehdu I-passi necessarji sabiex il-
formoli jigu stampati. Kull certifikat ghandu jkollu numru ta’ identifikaz-
zjoni tas-serje.

Ma ghandu jsir l-ebda thassir u l-ebda alterazzjoni. L-emendi ghandhom
isiru billi jigu ingassati d-dettalji zbaljati u, fejn ikun xieraq, jiddahhlu
dawk mehtiega. Kwalunkwe emenda tali ghandha tigi ffirmata mill-persuna
li qieghda taghmel l-emenda u ghandha tigi approvata mill-awtorita doga-
nali.
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